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PRÉFACE 


Le Saint Coran, li Allāh So Parole et ça ti révélé mot-à-mot are le Saint Prophète 
Mohammad®*™ pendant 23 ans. Parmi tout banne l’Ecritires Saintes, le Saint Coran tout-sél 
ki révendique ki li mot-à-mot Allāh So Parole. Li le Live Sacré pou banne Misilmans et 
pou lé zautes oussi. Allāh finne promette ki tout lé temps Li pou protéze so texte. Donc 
zamais finne éna kik sanzement là-dans. Li intact. Li ça-même texte pareil couma ti 
révélé are le Saint Prophète Mohammad®*"” éna plisse ki 1400 bananés. 


Li pa ène travail facile pou traduire Allāh So Parole Sacré. Djama‘at Musulmane 
Ahmadiyya Internationale finne prend lor-li ça responsabilité-là pou traduire ça 
Texte Sacré-là dans banne langues différent dans lé monde pou ki différent péps 
conne Alläh So Messaze dans zot prope langues. 


Ça version créole-là finne faire par : 


Mons Shamsher Ahmad Sookia, le Naib Amir pour la Publication et finne révisé par : 
(1) Mons Nazir Ahmad Hoolash, 
(2) Mme Saïda Sookia, 
(3) Mme Amina Yasmin Sooltangos 


sous supervision : (i) le Secrétaire pour la Publication, Mons Mushtaq Ahmad 
Sooltangos et (ii) le Naib Amir pour la Publication. 


Hadrat Mirzā Tāhir Ahmad ‘"*, 4% Successeur du Messie Promis Ahmad ki 
Fondateur Djama‘at Ahmadiyya ti établi ène Board de plusieurs savants ahmadis pou 
faire, sous so supervision, ène traduction du Coran en anglais tout en profitant are 
version en anglais ki finne dézà faire par Maulawi Sher Ali“*. Par rapport à 
ça, pendant plisiere l’ années, l Amir de Maurice Mons Ameen Jowahir et le tradictére 
ti pé gagne instructions et guidance de la part du 4™ Khalifa à travers le Additional 
Wakilut-Tasnif Londres, M. Munir-ud-Din Shams. Et tout-ça finne suive à la lettre. 
Donc ici nous pé présente version en créole de ça traduction révisé-là. 


Nous rémercié : 

(i) Banne membres Lajna Imaillah ki finne apporte ène support logistique 
pou tout traduction-là dans so l’étape initial. 

(ii) Mons Shamsud-Din Mustun pou so support logistique rémarquable ki li 
finne faire avant ki soumette travail-là la presse. Ça li ène travail laborieux, 
méticuleux et ki nécessite expertise et grand patience. 

(iii) Sheikh Naseer Ahmad pour so travail bien difficile dans introduire texte 
arabe-là morceau par morceau. Tout ça sous supervision de (1) Mons Mirza Anas 
Ahmad Wakilul Ishaat Rabwah, et (11) le Naib Amir de l’Ishaat (Maurice). 


Nous prié ki Allāh accorde zotte-tout So meillére récompense pou zot contribution 
dans So simé. 


Nous prié ki Allāh faire ça traduction-là vinne ène guidance pou banne ki comprend 
la langue créole et ki li ouvert zot lé-kére dé façon ki zotte capté bien ça Messaze 
merveilleux du Saint Coran. Amin 


(The Publishers) 
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Système translittération 





th : prononce ça couma th en anglais dans ‘thing’. 


M C 


dj : prononce ça couma dj dans Abidjan. 
h : ça li pli fort ki h dans prononciation. 


~A 


kh : prononce ça couma ch en allemand dans ‘achtung’. 





dh : prononce ça couma th en anglais dans ‘that’. 


: li ène r roulé, quand prononce ça, garde lé dents entrouvert, et 


L 


pointe la langue lor palais supérieur. 


: ça li ène s emphatique. 


Nn 


: ça li ène d emphatique. 





lem 


: ça li ène t emphatique. 


: ça li ène z emphatique. 


IN 


‘a / ‘i/ ‘ou : prononce ça par ène contraction pharynx, sans force 


CrrEe 


et sans expiration. 


gh : prononce ça couma r ‘grasseyé’ en français. 





G: (©: 


q : prononce ça couma k mais dépi fond la gorze. 


D 


a’ /i° / ou’ : prononce ça couma prononce as dans ‘assez’. 


Banne consonnes ki pas figuré là-haut, zotte éna même valére phonétique couma 


en français. 


Banne voyelles ki éna ène barre lor zotte, zotte banne longues voyelles. 
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CH. 1 AL-FATIHAH! PT. 1 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
2. Tout banne louanzes pou L'un Tue w nue 
| © de 5 Oona | (SE ah ox) | 
Allāh, Seignére tout banne lé mondes, El ET 
3. Céli Ki montré So grâce, sans PRE vaT 
s l j mag e r] odaya l (Jen »\ 
limites, Ki donné sans ki dimanne Li ; [le a 7 
Céli Ki Bien-Miséricordié, 
b A » A ` 
4, Ki Maîte Zour Zizement. [rl SU 3, EL 


5. To Tout-Sél Ki nous adoré et bon NT LUE #9 pre (2 
SH: JC 
are To Tout-Sél ki nous dimanne l’aide. [e] | 


. -n - a eZ a P RRT ” a 
6.  Guide-nous lor simé droite, O] DRE 0) | b\ zall L >—2 | 
7. Simé ça banne To finne faire Y oD s RE C2 SJ bise 
favére lor zotte, pa banne ki finne attire + n A 


RTS nn A 
colére lor zotte-mêmes et pa banne ki Loi AIDE HE S Pe 


finne égaré. 








l. Sourate al-Fatihah, li renferme banne trésors spiritiél extraordinaire. Li ène 
véritabe mine dé connaissance et dé sazesse. Pa pou nanrien ki Allāh appelle li 
‘Mama le Coran’ ; li le St Coran so l’essence-même. Li commence avec nom Allāh, 
la source tout bénédictions ; ensuite Sourate-là présente Allāh So quatte attribits 
principal: (1) al-Rabb = Créatére, Nourricier, Seignére tout banne lé mondes ; 

(ii) ar-Rahmān = Céli Ki, par So grâce immense, Li fourni tout banne 
bésoins dé l’homme même-avant so naissance et sans aukène zéffort dé so part pou ça. 

(iii) ar-Rahim = Céli Ki, par So grand miséricorde, détermine meillére 
réziltats possibe pou zéfforts dé l’homme et Ki récompense li d’ène façon 
extrêmement libéral ; et 

(iv) Maäliki Yaom-id-din = Céli Ki Maîte Zour Zizement divant Ki, 
tout dimounes bizin vinne ranne compte zot banne actions ; Céli Ki pou pini banne 
méssants, mais Li pa pou ène simpe zize quand Li pou traite So banne créatires, mais 
dans capacité ène Maîte Ki adoucit la zistice are miséricorde, Ki prêt pou pardonné 
dans cas but pardon-là li capave améne banne bon réziltats. Ça-même portrait Islam 
so BonDié ki le St Coran présente nous dans so commencement-même - Ène 
BonDié ki So pouvoir ék So l’autorité li pou tout lé temps et ki So miséricorde ék 
So bienfaits pa limité. Ensuite, vinne déclaration dé l’homme cotte li dire ki puisseké 
so BonDié Li posséde ça banne grand grand et noble attribits-là, donc li gagne ça 


l 


Mayo ETER $ 


~ 





l’envie ék l’empressement-là pou adore Li et pou montré Li so réconnaissance ék so 
soumission total. Mais Allāh conné ki l’homme li faibe ék li porté pou faire érrére ; 
alors, par So miséricorde, Li récommanne So servitére pou serce So l’aide dans sak- 
pas ki li éna pou faire dans so marce en avant, ék pou tout bésoin ki li éna pou faire 
face. À la fin, éna ène la priére compléte et ki éna ène grand-portée - ène la priére 
cotte l’homme sipplié so Créatére pou dirize-li dans simé droite dans tout zaffaires, 
spiritiél ou soi temporél et oussi par rapport à so banne bésoins présent ék fitire. Li 
prié Allāh pou ki li capave faire face are tout banne l’épréves avec siccés ; mais 
couma banne soisis Allāh, ki li faire ça avec mérite et ki li attire lor li banne grand 
favéres Allāh en abondance. Li prié ki li continié-même marce lor simé droite pou 
approce are Allāh touzour encore plisse-même pareil couma boucoup banne avant 
finne faire, sans ki li gagne cogné. Ça-même thème ki dévéloppé dans diverse façons 
dans lé reste Live Sacré-là. 


Parmi noms ça sourate-là, ça disse-là zotte pli authentique :- 

Fâtihat al-Kitäb — l’Ouvertire Live-là. Ça montré ki bizin place sourate-là au 
commencement ék ki ça li servi couma ène la clé pou comprend Live-là. 

Al-Saläte — la Priére. Ça indiqué ki sourate-là présente ène la priére parfait et ki li 
faire partie intégral de la Saläte ki établi dans l’Islam. 

Al-Hamd -— le Louanze. Ça montré ki sourate-là explique but noble de la création de 
l’homme et li enseigne ki rélation BonDié vis-à-vis l’homme li ène zaffaire de grâce 
ék de miséricorde. 

Oumm al -Qur’än —- Mama le Coran. Ça montré ki sourate-là conténir en essence 
tout le Coran. 

Al-Qur’än al-‘Azim — le Grand Coran. Ça montré ki sourate-là faire partie Live-là. 
AI-Sab‘al-Mathäni — Sept versets ki répété souvent. Ça vé dire ki ça sept tipti 
versets-là zotte satisfait tout banne bésoins spiritiél de l’homme. Li vé dire oussi ki 
bizin répéte ça sourate-là dans sak raka‘at la Priére. 

Oumm al-Kitäb —- Mama Live-là. Ça montré ki la Priére ki ça sourate-là renfermé, 
ça-même ti raison révélation ça la loi coranique-là. 

Al-Shifā — la Guérison. Ça vé dire ki li fourni banne rémédes contre tout banne doutes. 
AI-Ruqya -— le Charme. Ça vé dire ki sourate-là li ène la priére pour éloigne maladie, 
li protéze conte Satan ék so bannes ék li oussi raffermi lé kére de l’homme conte zotte. 
AI-Kanz — le Trésor. Ça vé dire ki sourate-là li ène trésor illimité de connaissance. 


2: Mot ‘maghdouüb” inclire colére Allāh et oussi colére banne dimounes. 
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CH. 2 AL-BAQARAH PT. 1 


(Ti révélé aprés l’Hégire) 

1. Avec nom Allāh, Céli Ki a a i j 
montré So grâce, sans limites, Ki donné Moa | gai | gb Lo 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 

Müiséricordié. 
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A . ve ° rh R J J 2 
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Dernier Zour,» et pourtant zotte pa 
banne croyants. 
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anne croyants, alors ki zotte pé trompe 
zotte-mêmes; sélement zotte pa pé réalizé. 


11. Éna ène maladie dans zot lé u g9 
kére et Allāh finne aggrave zot maladie; 
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et pou zotte éna ène pinition ki donne 
boucoup doulére parski zotte ti éna 
l’habitide cause menti. 


12. Et quand dire banne-là : « Pa 
créé désorde lor la terre, » zotte réponne : 
« Nous sélement pé préserve la paix. » 


13. Attention ! Certainement zotte- 
mêmes ki pé créé désorde, mais zotte pa 
réalizé. 


14. Et quand dire banne-là : 
« Croire dans Allāh couma banne 
dimounes finne croire dans Li,» zotte 
réponne : « Esse-ki nous pou croire 
couma banne imbéciles finne croire ? » 
Attention ! Certainement zotte-mêmes 
banne imbéciles, mais zotte pa conné. 


15. Et quand banne-là zoènne banne 
croyants, zotte dire : « Nous croire dans 
Allāh, » mais quand zotte rétrouve zotte 
tout-séls avec zot banne séfs-désordéres, 
zotte dire : « Certainement nous are zotte. 
Nous ti nék pé boufonne banne-là. » 


16. Allāh pou réponne zotte zot 
moquerie et pou laisse zotte persisté, pou 
ène lé temps, dans zot transgression 
couma banne avégues ki, dans confizion, 
pé rode zot simé. 


17. Ça banne-là ki finne éssanze 
bon guidance pou l’égarement. Mais zot 
transaction pa finne rapporte zotte 
aukène bénéfice, ni zotte bien guidé. 


18. Zot cas, li couma cas ça 


dimoune ki allime ène di fé. Quand ça di 


fé-là finne allimé tout autour li, Allāh 
finne enléve la limiére ça banne alliméres 
di fé-là et Li finne laisse zotte dans 
l’obskirité total ; zotte pa trouve nanrien. 
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19. Zotte sourdes, miéts, avégues. 
Et zotte pa pou rétourné vers bon 
guidance.’ 


20. Ou soi, zot cas li couma ène 
grand la plie ki tombe dépi lé ciél, là- 
dans éna l’obskirité total, éna l’oraze ék 
zéclairs, zotte mette zot lé doigts dans 
zot zoreilles à cause banne tapazes 
l’oraze-là, zotte pére la mort. Et Allāh 
finne encerclé banne ki pa croire. 


21. Zéclair-là ti prés pou arrête 
faire zotte trouvé. Sak fois ki li éclairé 
pou zotte pou montré simé, zotte marce 
là-dans, et quand li faire noir lor zotte, 
zotte reste en place. Et si Allāh ti oulé, Li 
ti pou arrête faire zotte tandé et trouvé. 
En vérité, Allāh éna pouvoir pou faire 
tout ça ki Li oulé. 


22. O banne dimounes! Adore 
zot Seignére Ki finne créé zotte et 
banne ki ti avant zotte, pou ki zotte 
azir avec droitire; 


23. Zot Seignére Ki finne faire la 
terre ène li lit pou zotte, et lé ciél ène 
strictire pou zot sirvie, et Ki finne faire 
dilo déssanne dépi dans niazes et, par ça, 
Li finne faire sorti banne fruits pou zot 
provision. Donc, pa établir banne égals 
are Allāh alors ki zotte conné. 
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3. Pé cause ici ça banne hypocrites ki finne prend résolition pou pa écoute la 


vérité, pou pa cause la vérité et pou pa trouve la vérité. 





25. Mais, si zotte pa capave faire ça, ja RAAE | 


et zamais zotte pou capave faire ça, alors 
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4, Moustik, tipti couma li été, li ène merveille dé la création. Ziska l’hére, 


banne scientifiques pa pé capave expliqué ki finne pousse fémelle moustik pou 
imazine!!! et dévéloppe ène systéme extrêmement compliqué et sophistiqué ki 
permette-li suce di sang alors ki li ti pé vive tranquillement lor produit vézétal 
pendant bien bien longtemps. Tout banne parties ça systéme-là ti finne bizin 
dévéloppé séparément et en même temps, pou ki zotte forme ène ensemble en 
harmonie ki bien complexe. Si ça transformation-là pa ti programmé, ti pou bizin 
zoué lor factére la sance pendant dé millions millions ék dé millions millions encore 
bananés si toutefois ti pou arrive-là; en somme, ène période interminabe. Ziska 
l’hére, finne découvert ki banne moustiks ente zotte, zotte saryé, dans zot prope 
systéme, ène total dé presqué 250 virus — banne la sources banne maladies et 
pourtant zamais zotte pa affecté par aukène là-dans. Li fort possibe ki moustik finne 
zoué et pé continié zoué ène rôle vital dans dévéloppement nou systéme imminitaire. 
Certain signes laisse apercévoir ça. 
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28. Banne ki casse pacte Allāh 
aprés ki zotte finne bien établi li et ki 
sépare ça ki Allāh finne donne l’orde pou 
zoènne ensamme et ki créé désorde lor la 
terre, ça banne-là ki banne perdants. 


29. Couma zotte pa croire dans 
Allāh alors ki zotte ti sans la vie et Ki Li 
finne donne-zotte la vie ? Ensuite, Li pou 
donne-zotte la mort; ensuite, Li pou 


rédonne-zotte la vie. Ensuite, pou 
rétourne zotte vers Li. 
30. Li-Même Ki finne créé 


pou-zotte tout ça ki lor la terre; ensuite, 
Li finne porte So l’attention vers lé ciél. 
Li finne donne li so l’équilibe, sous 
forme sept lé ciéls et Li conne bien tout 
kit-soze. 


31. Et mazine quand to Seignére ti 
dire banne anzes : « En vérité, Mo pé alle 
nomme ène calife, ène réprésentant, lor la 
terre, » banne-là ti dire : « Esse-ki To pou 
nomme là-dans ène kikène ki pou créé 
désorde là-dans et ki pou répanne di sang, 
alors ki nous faire To glorification — 
nous faire To tasbīh — avec To louanze 
et ki nous proclame To saintété ? » Li ti 
réponne : « En vérité, Mo conné ça ki 
zotte pa conné. » 


32. Et Li ti enseigne Adam tout 
banne noms. Ensuite, Li ti présente 
divant banne anzes banne ki pou éna ça 
banne noms-là — ça banne qualités-là et 
Li ti dire zotte : « Si zotte pé cause vrai, 
dire-Moi banne-là zot noms. » 


33. Banne anzes-là ti réponne : 
« To Pur Toi ! Nous péna connaissance 
aukène soze sauf ça ki To enseigne nous. 
En vérité, To-même Ki Conne-Tout, Ki 
Bien-Saze. » 
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34. Li ti dire: «O Adam ! Dire- 
zotte banne-là zot noms. » Et quand li 
finne dire zotte banne-là zot noms, Allāh 
ti dire banne anzes : « Esse-ki Mo pa ti 
dire zotte ki vraimême Mo-Même conne 
tout sécrets banne lé ciéls et la terre et 
Mo conne ça ki zotte laisse paraîte et ça 
ki zotte caciette ? » 


35. Et quand Nous ti dire banne 
anzes :  « Soumette are autorité 
Adam,» zotte fout ti soumette excepté 
Iblis. Li ti réfizé et li ti montré l’arrogance. 
Et li ti ène dans banne mécréants. 


36. Et Nous ti dire: «O Adam ! 
Habite dans zardin-là toi et to madame et 
manzé zotte-dé là-dans à loisir, cotte 
zotte oulé. Mais pa costé cotte ça pied-là, 
sinon zotte pou compté dans banne ki 
faire le mal. » 


37. Mais Satan ti trompe zotte-dé 
lor question ça pied-là et li ti faire zotte 
sorti dépi dans l’état dans ki zotte ti été. Et 
Nous ti dire zotte tout : « Allé dépi-là alors 
ki-zotte ennemis ente zotte-mêmes. Et éna 
pou zotte lor la terre, ène place cotte pou 
resté ék ène provision pou ène lé temps. » 


38. Alors Adam ti appranne are so 
Seignére impé paroles Ja priére. Et, Allāh 
Li ti tourne vers li avec clémence. En 
vérité, Li-Même Fort lor accepté 
répentance, Li Bien-Miséricordié. 


39. Nous ti dire: « Allé zotte tout 
dépi-là. Quand toutefois, ène guidance 
vinne cotte zotte dé Mo part, alors banne 
ki pou suive Mo guidance, zotte pou ni 
dans la crainte, ni zotte pou désolé. » 


40. Et banne ki pa croire et ki prend 
Nou banne Signes pou mensonzes, ça 
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banne-là ki pou habitants di Fé. Zotte pou 
reste longtemps là-dans. 


4]. O Zenfants Israël! Rappelle 
Mo favére ki Mo ti faire lor zotte. Et 
respecté Mo l’alliance, Mo oussi Mo pou 
respecté zot l’alliance, et craigne Mo 
Tout-Sél. 


42. Et croire dans ça ki Mo finne 
avoyé ki accompli ça ki déza are zotte. Et 
pa vinne banne prémiers ki pa croire là- 
dans. Et pa éssanze Mo banne Signes 
pou ène ti prix. Et prend Mo Tout-Sél 
pou zot Protectére. 


43. Et pa mélanze la vérité are 
fausseté et pa caciette la vérité alors ki 
zotte conné. 


44. Et observe la Priére et paye 
Zakäte, et courbé avec banne ki courbé. 


45. Esse-ki zotte ordonne banne 
dimounes pou faire le bien et zotte 
oublié zotte-mêmes, alors ki zotte lire 
Live-là ? Enfin! Bé ki faire zotte pa 
servi zot l’esprit ? 


46. Et serce l’aide avec patience et 
dans la priére. Et en vérité, ça li difficile 
sauf pou banne ki éna l’esprit himble, 


47. Banne ki conné, sans aukène 
doute, ki zotte pou renconte zot Seignére 
et ki zotte pou rétourne vers Li. 


48. O Zenfants Israël! Rappelle 
Mo favére ki Mo ti faire lor zotte et ça 
oussi ki Mo ti donne-zotte sipériorité lor 
tout banne péps zot l’époque. 


49. Et rédoute ça zour cotte ène 
l’âme pa pou capave remplace ène laute 
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l’âme dans aukène façon, cotte aukène 
intercession pa pou accepté dé so côté 
dans so favére, cotte pa pou prend aukène 
rançon dé so côté et cotte banne-là pa pou 
gagne aukène aide. 


50. Et rappelle quand Nous ti 
sappe zotte dépi pép Pharaon ki ti pé 
tourmente-zotte avec criauté; banne-là 
ti pé massacré zot garcons et ti pé 
laisse zot madames vivant. Dans ça, ti 
éna ène grand l’épréve pou zotte dé la 
part zot Seignére. 


51. Et rappelle quand Nous ti 
sépare la mer pou zotte; et Nous ti sauve 
zotte et Nous ti noye pép Pharaon alors 
ki ô Zenfants Israël ! zotte ti pé guetté. 


52. Et quand Nous ti prend ène 
l’engazement quarante la nuites are 
Moïse. Alors, dans so l'absence, zotte ti 
prend veau-là pou zot adoration et zotte 
ti banne transgresséres. 


53. Ensuite, Nous ti pardonne 
zotte aprés ça pou ki zotte montré 
réconnaissance. 


54. Et quand Nous ti donne 
Moïse Live et Discernement pou ki 
zotte bien guidé. 


55. Et quand Moïse ti dire so pép : 
« O mo pép ! En vérité, zotte finne faire 
zotte-mêmes di tort quand zotte ti prend 
veau-là pou zot adoration. Donc, tourne 
avec répentance vers zot Créatére et tué 
zot mauvais désirs. Ça, li meillére pou 
zotte cotte zot Créatére. » Alors, Li 
finne tourne vers zotte avec clémence. 
En vérité, Li Fort lor accepté 
répentance, Li Bien-Miséricordié. 


10 


p A 
! g 6 n DØNNA ” # 
J W A ØP N . a 2 
wa N’ JS o 35 5 


y” 
GA 


# 5 ae. hu p APT T 

5 a836i Eia aa 552 

w” 2 $ a 9 7 9 eZ I 

6 À I e A n (y eF nI Lun 

FN 2 MACAI pote), ©) oa a 
J3 


s Kuas Bsa 26 G53 515 
ee e Pi 

n Ph NA LS AP ae AnA R 

Co s SAS adt 


A L no hu SZ I l AA 
1,3 Rd OS Gais 55 
2, P I 

mis GS 


CAE: 
SSL 


ARIANE 
53% Lt n2 Se 
MS poids ETENA 
SERA REIN SANT 
LATE 6 Gju só 
oE G éi SRE US 
ETFI EE 


VOO 


R7 





56. Et quand zotte ti dire: «O 
Moïse ! Nous pa pou croire toi tant ki nous 
pa trouve Allāh face à face. » Dans zotte 
pé guetté même, zéclair ti gagne zotte. 


57. Ensuite, Nous ti réssissite zotte 
aprés zot l’état ki ti couma la mort pou ki 
zotte montré réconnaissance. 


58. Et Nous ti faire banne niazes 
donne-zotte l’ombraze. Et Nous ti faire 
déssanne lor zotte, Manna et Salwaä. 
« Manze banne bon kit-sozes dans 
provision ki Nous finne donne zotte. » Et 
banne-là pa ti faire Nous aukène di tort, 
mais zotte ti faire zotte-mêmes di tort. 

59. Et quand Nous ti dire : « Rente 
dans ça la ville-là et manze là-dans cotte 
zotte oulé et à loisir et rente par la porte 
central avec soumission et dire: « O 
Allāh ! Ranne nou fardeau lézé. » Nous 
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pou donne banne ki faire le bien encore 
plisse. 


60. Mais banne transgresséres ti 
sanze ça ène parole ki ti dire zotte-là pou 
ène laute parole. Alors, Nous ti faire 
déssanne, dépi lé ciél, ène pinition lor banne 
transgresséres parski zotte ti désobéissant. 


61. Et quand Moïse ti prié pou dilo 
pou so pép. Alors Nous ti dire li: 
« Tappe roce-là avec to bâton. » Alors, 
douze la sources ti sorti dépi là-dans. Et 
tout banne dimounes ti conné cotte cotte 
zot place pou boire. Ti dire zotte : 
« Manzé, boire dans provision Allāh. Et 
pa occasionne trouble lor la terre couma 
banne séméres désorde. » 


62. Et quand zotte ti dire: «O 
Moïse ! Zamais nous pa pou capave éna 
patience lor ène sél] kalité nourritire. 


11 


A D SO I S à LA 4 4 
A Aie 122 1 js SEFI) A 
G D pin y ne PA t 
S ^a I e D a a A 2 A > 
s SIN pP Bb) DRS S \ 


l A 
Asa SK OCZ p ybl 
VPAREN ACRE KARAS 
^ a # D xx 
2 | 99 Š NS 14 4 Ti LU U | 
AA? è 1 1% {4 { geo 
INIS I Ÿ 5 dbl g 

#0 * D 

un nat ere TEE 
paLa SSL 
Cu 23 2166 Sesi e 
Ca G r y EL) p> y>) 


(Q 


R8 





Alors, prié to Seignére pou nous pou ki 
Li faire sorti pou nous dans ça ki la terre 
produire, dans zenre so léguimes, so 
cocombes, so di blé, so lentilles et so 
zonions. » Li ti dire : « Esse-ki zotte oulé 
prend ça ki infériére dans place ça ki 
sipériére ? Déssanne dans kik la ville; 
certainement zotte pou gagné ça ki zotte 
pé dimandé-là. » Et zotte ti himilié; et ti 
faire zotte tombe dans ène létat 
misérabe, et zotte ti attire colére Allāh 
lor zotte. Ça, li parski zotte ti nié banne 
Signes Allāh et, sans aukène droit, zotte 
ti pé tué banne Prophétes sak fois ki zotte 
ti capave. Ça, li parski zotte ti désobéir et 
zotte ti dépasse limites. 


63. En vérité, banne Croyants et 
banne Zuifs et banne Chrétiens et banne 
Sabéens, tout banne ki croire 
sincérement dans Allāh et dans Dernier 
Zour et ki faire bon travail, zotte pou 
gagne zot récompense cotte zot Seignére. 
Et zotte pou ni dans la crainte, ni zotte 
pou désolé. 


64. Et quand Nous ti prend are 
zotte ène l’engazement ferme et ki Nous 
ti éléve le Mont Sinaï là-haut zotte, Nous 
ti dire : « Attrappe bien ça ki Nous finne 
donne zotte et rappelle ça ki éna là-dans 
pou ki zotte capave sappé are 
destriction. » 


65. Ensuite, aprés ça, zotte ti tourne 
lé dos. Si pa ti éna Allāh So grâce spécial 
et So miséricorde lor zotte, sirement zotte 
ti pou dans banne perdants. 


66. Et, en vérité, zotte déza au 
courant ki ti la fin ça banne parmi zotte 
ki ti transgressé concernant Sabbat. 
Alors Nous ti dire banne-là: « Vinne 
banne zacots méprisé. » 


12 


I ” ° 
JG Ga 5 Gast 5 Gi 
ság Losa iosi 
na S 16, ARE LA 
s iiS Ac er, 5 
à sw Nr aak 


z 2 \ fe $ 
RAR SATC SSI) 


) ÈY B| 

EAA b AU CPE: WIP N EREN 
UE d G Y 9 7 04) Da y 
L a arn I A 

Je D 5e 2 VS 


IERA ner En (MS La 
As Us EL G LAS LS 


a f 


OTEA ir ve n? 2 
ES ES En SRE» 58h 


EPEA a50135$8 
Shots an S 


P 


PAT t 2 Osas À 

FÉVR aai os gs 

w Zap D I Ig O \ S ag 

2 K aaas KAS aib LES 

PA + 

Lolo pu) | 

Da A Ph ne Ê A 1L g 

La EGS 
J D r Ap A 

153$ 34 CEE AE | 
rose 


à \ 
te 
N 


G: 


S aa 


I 
22 


ou 


RON 





67. Alors, Nous ti faire ça violation 
Sabbat-là so pinition ène l’exempe pou 
banne ki ti là ça l'époque-là et pou banne ki 
ti éna pou vini aprés ça; et ène avertissement 
pou banne ki éna la crainte Allāh. 


68. Et quand Moïse ti dire so pép : 
«En vérité, Allāh finne donne-zotte 
l’orde pou immole ène vace ki éna ène 
grand signe spécial. Zotte ti réponne : 
« Esse-ki to pé prend nous pou 
bouffon ? » Li ti dire: «Mo serce 
protection are Allāh pou ki pa arrivé ki 
mo vinne ène dans banne ignorants. » 


69. Banne-là ti dire: « Prié to 
Seignére pou nous pou ki Li explique 
nous couma li été. » Li ti réponne : « En 
vérité, Allāh Li dire ki li ène vace, li pa 
trop vié, li pa trop zène, li éna l’âze 
moyen ente ça dé-là. Donc, faire ça ki 
finne commanne zotte faire.» 


70. Banne-là ti dire: «Prié to 
Seignére pou nous, pou ki Li explique 
nous ki so coulére. » Li ti réponne : « En 
vérité, Allāh Li dire ki li ène vace zaune, 
so coulére bien brillant, li faire plaisir 
banne ki guetté. » 


71. Banne-là ti dire: «Prié to 
Seignére pou nous pou ki Li explique nous 
impé plisse ki li été. En vérité, pou nous, tout 
banne vaces zotte réssemblé. Et, en vérité, si 
Allāh oulé, nous pou banne ki bien guidé. » 


72. Li ti réponne: «En vérité, 
Allāh Li dire ki li ène vace ki pa finne 
dompté pou laboure la terre et pou arroze 
plantation. Li péna aukène défaut ni 
aukène tace. » Zotte ti dire : « Astére to 
finne vinne are la vérité. » Alors, zotte ti 
immole li, tandisse ki encore ène tiguitte, 
zotte pa ti pou faire li. 
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73. Et rappelle quand zotte ti tué 
ène dimoune et ki zotte ti en désaccord 
lor là. Et Allāh ti éna pou mette au clair 
ça sécret ki zotte ti pé caciette-là. 


74. Alors, Nous ti dire pou 
découvére la vérité: «Compare ça 
incident-là are banne lé zaute incidents 
pareil. » Coumme ça-même Alläh donne 
banne morts la vie quand Li pini zot 
meurtriers et Li montré zotte So banne 
Signes pou ki zotte comprend. 


75. Ensuite zot lé kére ti vinne dir 
aprés ça, même zot lé kére ti vinne 
couma roces ou même pli dir. Pourtant, 
vraimême, éna banne roces, banne la 
riviéres sourcé dépi dans zotte. Et certai- 
nement, éna oussi là-dans ki, quand zotte 
fanne, dilo sorti dépi dans zotte; et éna, 
parmi banne-là, ki abaisse zotte par 
crainte pou Allāh. Et Allāh, Li pa 
inattentif are ça ki zotte faire. 


76. Esse-ki zotte garde l'espoir ki 
banne Zuifs-là pou croire dans zotte, 
alors ki ène groupe dans ça banne-là 
écoute Parole Allāh et malgré ki zotte 
finne comprend li bien, zotte déforme li, 
et zotte bien conné. 


71. Et quand banne-là zoènne banne 
ki croire, zotte dire : « Nous croire. » Et 
quand parmi zotte, éna rétrouve zotte tout- 
séls ente zotte, zotte dire : « Esse-ki zotte 
pou cause are banne Misilmans-là lor ça 
ki Allāh finne dévoile zotte pou ki banne- 
là servi ça couma arguiment conte zotte 
divant zot Seignére ? Esse-ki zotte pa 
servi zot l’esprit ? » 


78. Esse-ki banne Zuifs-là, zotte pa 
conné ki Allāh certainement conné ça ki 
zotte caciette et ça ki zotte faire conné ? 
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79. Et parmi zotte, éna banne tel 
ilétrés ki à parte zot prétentions, zotte pa 
conne nanrien dans Live-là. Et zotte faire 
sippositions sélement. 


80. Malhére donc lor banne ki écrire 
Live-là are zot prope la mains, ensuite 
zotte dire : « Ça li vinne dé côté Allāh, » 
pou ki zotte prend ène prix dérizoire en 
éssanze pou ça. Malhére donc, lor ça 
banne-là pou ça ki zot la mains finne 
écrire. Et malhére lor zotte pou ça ki zotte 
gagné par zot banne actions. 


81. Et banne-là dire: « Di Fé pa 
pou touce nous sauf pou ène ti nombre dé 
zours. » Dire banne-là : « Esse-ki zotte 
finne prend kik promesse dé côté Allāh ? 
Alors zamais Allāh pou casse So 
promesse. Ou soi zotte pé cause lor Allāh 
ça ki zotte pa conné. » 


82. En vérité, banne dimounes ki 
récolté le mal et ki zot banne pécés finne 
encerclé zotte, ça banne-là ki pou 
habitants di Fé. Zotte pou reste 
longtemps là-dans. 


83. Et banne ki croire et ki faire 
banne bon travails, ça banne-là ki pou 
habitants Paradis. Zotte pou reste tout lé 
temps là-dans. 


84. Et quand Nous ti prend ène 
l’engazement are Zenfants Israël : 
« Zotte pa pou adore nanrien excepté 
Allāh, zotte pou montré la bonté pou zot 
papa-mama, pou parents proce, pou 
banne orphélins et pou banne pauves. Et 
cause banne bon paroles are dimounes. 
Et observe la Priére et paye Zakäte. » 
Malgré ça, zotte ti tourne lé dos are ça 
l’engazement-là avec répignance excepté 
impé parmi zotte. 
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85. Et quand Nous ti prend are 
zotte ène l’engazement : « Zotte pa pou 
verse zot di sang ente zotte et zotte pa 
pou mette zot prope dimounes déhors 
dépi dans zot banne localités. » Ensuite, 
zotte ti confirme ça et zotte ti témoins 


pou ça. 


86. Pourtant zotte-mêmes, zotte ti 
tué zot prope dimounes et zotte ti 
expilsé ène groupe parmi zotte dépi 
banne-là zot banne localités, zotte 
souténir zotte ente zotte dans pécé et 
transgression conte ça banne-là. Et si 
banne-là vinne cotte zotte couma 
captifs, zotte ti laisse banne-là libe conte 
rançon alors ki li pa ti permette pou 
zotte ki zotte expilsé banne-là. Alors 
esse-ki zotte croire dans ène partie Live- 
là et pa croire dans ène partie ? Parmi 
zotte, banne ki faire coumme ça, zot 
récompense dans ça lé monde-là à parte 
dézonére ki li pou été? Et Zour 
Zizement pou réfoule zotte vers pinition 
extrêmement sévére. Et Allāh Li pa 
inattentif are ça ki zotte faire. 


87. Ça banne-là ki finne aceté la 
vie ça le monde-là en éssanze pour la vie 
l Aute lé monde. Donc pa pou ranne zot 
pinition lézé pou zotte et ni pou donne 
zotte kik aide. 


88. En vérité, Nous ti donne Moïse 
Live-là. Aprés li, Nous ti avoye banne 
Méssazers ki ti vinne ène aprés l’aute. Et 
Nous ti donne Jésus, fils de Marie, banne 
Signes clair. Et Nous ti fortifié li avec 
l'Esprit dé Saintété. Alors esse-ki sak 
fois ki ène Méssazer vinne cotte zotte 
avec ça ki zotte pa content, zotte pou 
montré l’arrogance, éna parmi ça banne- 
là zotte pou traite dé mentéres et. éna, 
zotte pou tué ? 
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89. Et banne-là ti dire: « Nou lé 
kére, zotte enveloppé dans banne 
voiles. « En faite, Allāh ti maudit zotte à 
cause zotte pa ti croire. Et tiguitte-même 
ki zotte croire. 


90. Et quand, dé la part Allāh, ène 
tel Live ti vinne cotte banne-là ki 
accompli ça ki déza are zotte — alors ki 
avant, zotte ti pé dimanne Allāh la 
victoire lor banne mécréants — et quand 
ti vinne cotte zotte ça ki zotte ti 
réconnaîte malgré ça, zotte ti nié ça. 
Donc ki Allāh So malédiction tombe lor 
banne mécréants! 


91. Bien mauvais ça ki banne-là ti 
prend en éssanze pou la vente zot l âme 
— ki zotte finne nié ça Ja vérité ki Allāh 
finne faire déssanne-là. Zotte révolté 
conte ça zaffaire ki Allāh faire déssanne 
So grâce lor dimoune ki Li oulé d’ente 
So banne servitéres. Donc zotte finne 
attire colére lor colére lor zotte. Et pou 
banne mécréants, éna ène pinition ki 
faire gagne himiliation. 


92. Et quand dire banne-là : 
« Croire dans ça ki Allāh finne faire 
déssanne, » zotte réponne : « Nous croire 
dans ça ki finne faire déssanne lor 
nous, » alors ki zotte pa lé croire dans ça 
ki finne faire déssanne aprés ça, alors ki 
li la Vérité ki accompli ça ki déza are 
zotte. Dire banne-là: «Si vraimême 
zotte ti croyants, alors bé ki faire avant 
ça, zotte ti pé serce pou tué banne 
Prophétes Allāh ? » 


93. Et, certainement Moïse ti vinne 
cotte zotte avec banne Signes clair. 
Ensuite, pendant so l'absence, zotte ti 
prend veau-là pou zot adoration et zotte 
ti banne transgresséres. 
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94. Et quand Nous ti prend are zotte 
ène l’engazement et Nous ti éléve le Mont 
Sinai là-haut zotte, Nous ti dire : « Attrape 
fort ça ki Nous finne donne zotte et 
écouté. » Banne-là ti réponne : « Nous 
finne tandé et nous finne désobéir. » Et zot 
lé kére ti rempli are lamour ça veau-là à 
cause ki zotte pa ti croire. Dire-zotte « Ça 
ki zot la foi pé ordonne zotte faire-là, li 
bien mauvais, si zotte croyants. » 


95. Dire banne-là : « Si Résidence 
l’ Aute lé monde-là cotte Allāh, li réservé 
pou zotte, li pa pou banne lé zaute 
dimounes, alors souhaite la mort si zotte 
pé cause vrai. » 


96. Et zamais banne-là pa pou 
souhaite ça, à cause ça ki zot la mains 
finne avoyé divant zotte. Et Alläh conne 
bien banne transgresséres. 


97. Et, certainement, to pou trouve 
ki ça banne-là, zotte bien gourmand la vie 
plisse ki tout banne dimounes, même 
plisse ki banne associatéres. Sakène parmi 
banne-là ti a oulé gagne ène la vie mille 
bananés. Et même si li gagne ène longue 
la vie, ça pa pou éloigne li are pinition-là. 
Et Allāh guette bien ça ki banne-là faire. 


98. Dire banne-là : Dimoune ki 
ennemi Gabriel li bizin conné ki, en 
vérité, li même ki, avec permission 
Allāh, finne faire déssanne lor to lé kére 
ça parole-là ki confirme ça ki révélé 
avant li, et ça li ène guidance et ène bon 
nouvelle pou banne croyants. 


99, Dimoune ki ennemi Allāh, et 
So banne anzes, et So banne 
Méssazers, et Gabriel et Michel, alors 
certainement Alläh Li ennemi pou 
banne mécréants pareil. 
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100. Et, en vérité, Nous finne avoye 
toi banne Signes clair. Et personne pa 
finne nié ça, sauf banne désobéissants. 


101. Ki ça ça! A sak fois ça banne-là 
prend ène l’engazement, éna ène groupe 
d’ente banne-là ki pou zette ça dé côté ? 
En faite, la plipart parmi banne-là, zotte 
pa croire. 


102. Et quand ène Méssazer finne 
vinne cotte banne-là dé la part Alläh pou 
confirmé ça ki déza are zotte; ène groupe 
dans banne ki ti déza récévoir Live, zotte 
rézette Allāh So Live couma dire zotte pa 
conné-même so l'existence. 


103. Et banne-là pé suive banne 
traces banne rébelles l’époque Salomon 
ti pé régné. Et Salomon pa ti nié la foi. 
Au contraire, banne rébelles ki pa ti 
croire; zotte ti enseigne banne dimounes 
tromperie et par conte dans Babel ça ki 
ti faire déssanne lor ça dé anzes Härout 
et Mārōūt so récit li coumme ça, ça dé-là 
pa ti pé enseigne nanrien kikène tant ki 
zotte pa dire dimoune-là : « Nous couma 
ène test sélement, donc pa faire 
mécréance. » Alors banne dimounes-là 
ti appranne are ça dé-là ça banne-sozes 
par ça-même ki zotte ti capave faire ène 
distinction ente ène zomme ék so 
madame ; et sans permission Alläh, 
banne-là pa ti faire personne di tort are 
ça moyen-là. Au contraire, ça banne ici- 
là zotte pé appranne ça ki pou faire zotte 
di tort et ki pa pou donne-zotte bénéfice. 
Alors ki zotte finne bien conné ki ça ki 
faire ène tel transaction, li pa pou éna 
aukène part dans l’Aute lé monde. 
Certainement, bien mauvais ça prix pou 
ki zotte finne vanne zot l’âme. Si 
sélement zotte ti conné! 
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104. Si banne-là ti croire et zotte ti 
azir are droitire, zot récompense dé la 
part Allāh ti pou certainement meillére. 
Si sélement zotte ti conné ! 


105. O banne ki croire : « Pa dire le 
Prophéte : «Rä’énä,» mais dire: 
« Ounzournä zette ène régard lor nous » 
et zotte bizin écoute bien. Et pou banne 
mécréants éna ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 


106. Banne ki pa croire parmi banne 
ki finne gagne Live avant Islam et parmi 
banne ki donne associés are Allāh, zotte 
pa désire-ki : faire kik bienfait déssanne 
lor zotte ô Misilmans ! dé la part zot 
Seignére; alors ki Allāh accorde So 
miséricorde, dimoune ki Li oulé. Et 
Allāh Li posséde la grâce immense. 


107. N'importe ki méssaze ki Nous 
annilé ou soi ki Nous faire oublié, Nous 
améne ène ki meillére ki ça ou soi so 
pareil. Esse-ki to pa conné ki Allāh éna 
pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé ? 


108. Esse-ki1 to pa conné ki royaume 
banne lé ciéls et la terre li pou Allāh Li- 
Même ? Et, en déhors Allāh, zotte péna 
aukène protectére, ni aukène aide. 


109. Esse-ki zotte oulé questionne 
zot Méssazer couma ti questionne Moïse 
avant? Et dimoune ki éssanze la foi pou 
l’incroyance, certainement li finne égaré 
dépi simé droite. 


110. Parmi banne ki finne gagne 
Live avant Islam, éna boucoup ki ti a 
voudré ki zotte ô Misilmans rétourne 
vers l’incroyance, encore ène fois aprés 
ki zotte finne croire, à cause zalousie ki 
finne créé dans banne-là zot lé kére, 
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banne-là zotte azir coumme ça aprés ki la 
vérité finne vinne clair pou zotte. Donc, 
pardonne ça banne-là et laisse passé 
ziska ki Allāh avoye So zizement. En 
vérité, Allāh éna pouvoir pou faire tout 
ça ki Li oulé. 


111. Et observe la Priére et paye 
Zakäâte. Et n'importe ki bien ki zotte 
avoye divant pou zotte-mêmes, zotte pou 
rétrouve ça cotte Allāh. En vérité, Allāh 
guette bien ça ki zotte faire. 


112. Et banne-là dire: « Zamais 
personne pa pou rente dans Paradis à 
moins ki li Zuif ou soi Chrétien. Ça li 
sélement zot banne désirs initile. Dire 
banne-là : « Améne zot préve si zotte pé 
cause vrai. » 


113. En faite, dimoune ki soumette 
are Allāh et ki éna ène conduite 
excellent, pou li — so récompense li 
cotte so Seignére. Ça banne kalités 
dimounes-là pou ni dans la crainte, ni 
zotte pou désolé. 


114. Et banne Zuifs dire : « Banne 
Chrétiens péna aukène fondation pou zot 
croyance. » Et banne Chrétiens dire : 
« Banne Zuifs péna aukène fondation. » 
Pourtant, zotte lire même Live. Coumme 
ça-même banne ki ti manque 
connaissance ti dire pareil couma zotte 
dire. Mais Zour Rézirection, Alläh pou 
zize ente zotte concernant ça banne sozes 
lor ki zotte ti en désaccord. 


115. Et ki sanne-là ki pli inziste ki 
ça dimoune ki empéce glorifié Allāh So 
nom dans banne Masjid Allāh et ki serce 
pou ranne zotte abandonné, alors ki li pa 
ti convénabe pou ça banne-là ki zotte 
rente là-dans sauf avec la crainte. Pou 
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zotte, éna la honte dans ça lé monde-là, 
et pou zotte éna ène pinition terribe dans 
l’Aute lé monde. 


116. Et l’Est ék l’Ouest, zotte pou 
Alläh-Même. Donc cotte zotte pou 
tourne zot visaze, visaze Allāh li là. En 
vérité, Allāh Li montré grand zénérosité 
et Li Conne-Tout. 


117. Et banne-là dire : « Allāh finne 
prend ène garçon pou Li-Même. Allāh Li 
Pur. Au contraire So grandére li tel ki 
pou Li-Même tout ça ki dans banne lé 
ciéls et lor la terre. Tout obéir Li-Même. 


118. Li-Même Li Ça Prémier Cause 
dé la création Ki finne créé banne lé ciéls 
et la terre. Et quand Li décide ène soze, 
Li sélement dire li: « Existé.» et li 
commence existé. 


119.Et banne ki péna aukène 
connaissance dire : « Bé ki faire Allāh pa 
cause are nous ou soi ki faire ène Signe 
pa vinne cotte nous?» Coumme ça- 
même, banne avant ti pé dire couma 
zotte pé dire. Banne-là zot lé kére 
réssemblé. Certainement Nous finne 
ranne Nou banne Signes clair pou ène 
pép ki éna croyance ferme. 


120. En vérité, Nous finne avoye toi 
are la Vérité couma Portére bon nouvelle 
et couma Avertissére. Et pa pou 
questionne toi lor banne habitants 
l Enfer. 


121.Et banne Zuifs et banne 
Chrétiens, zamais zotte pa pou content 
are toi à moins ki to suive zot doctrines. 
Dire banne-là : « En vérité, guidance ki 
vinne dépi Allāh, ça li vrai guidance.» Et 
si to suive zot mauvais désirs aprés ki 
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connaissance finne vinne cotte toi, alors 
to pa pou éna aukène protectére ni 
aukène aide dépi Alläh. 


122. Banne ki Nous finne donne le 
Live et ki suive li couma bizin suive li, ça 
banne-là ki croire là-dans. Et banne 
dimounes ki nié ça, ça banne-là ki banne 
perdants. 


123.0 Zenfants Israël! « Rappelle 
Mo favére ki Mo ti faire lor zotte et ça 
oussi ki Mo ti donne-zotte sipériorité lor 
banne péps zot l’époque. 


124. Et rédoute ça zour cotte ène 
l’âme pa pou capave remplace ène laute 
l’âme dans aukène façon, et cotte pa pou 
accepté aukène rançon dé so côté, et cotte 
aukène intercession pa pou profite li, et 
cotte pa pou donne banne-là aukène aide. 


125. Et rapelle quand so Seignére ti 
testé Abraham are certain comman- 
nements ki li ti suive. Li ti dire : « Mo 
pou faire toi ène imäm, ène séf pou 
banne dimounes.» Li ti dimandé : « Et 
dans mo banne déssendants oussi. » Li ti 
réponne : « Mo l’alliance li pou en 
déhors portée banne transgresséres. 


126. Et quand Nous ti faire Nou La 
Caze ène l'endroit cotte banne dimounes 
pou continié rassemblé-zotte, et ène 
ľendroit cotte éna sékirité. Et ô banne 
dimounes! Quand l’hére la Priére, adopté 
impé niveau ki Abraham ti montré dans 
so adoration pou Allāh. Et Nous ti 
ordonne Abraham et Ismaël : « Nettoye 
et pirifié Mo la Caze pou banne ki faire 
so circuits et pou banne ki sézourné là- 
bas pou zot dévotions et pou banne ki 
incline zotte, et pou banne ki faire 
prosternation dans la Priére. » 
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127. Et rapelle quand Abraham ti 
dire : « Mo Seignére! Faire ça vinne ène 
la ville cotte éna la paix et sékirité, et 
parmi so habitants, accorde banne ki 
croire dans Allāh et dans Dernier Zour, 
accorde-zotte nourritire dans tout banne 
variété fruits.» Li ti réponne: «Et 
dimoune ki pa croire, Mo pou faire li 
zouir bénéfice pou kik lé temps; ensuite 
Mo pou pousse li vers pinition di Fé. Et 
ça destination-là li bien mauvais! 


128.Et quand Abraham ti pé 
consolide la Caze Sacré-là so fondation 
are Ismaël, zotte ti prié : « Nou Seignére! 
Accepté ça dé nou part. En vérité, To- 
Même To Bien-Tandé, To-Même To 
Conne-Tout. 


129. « Nou Seignére! Faire nous 
tout lé-dé soumette are Toi, et faire 
dans nou déssendants ène comminauté 
ki pou soumette are Toi; et montré- 
nous façons pou adoré et faire sacrifice; 
et tourne vers nous avec clémence. En 
vérité, To Fort lor accepté répentance, 
To Bien-Miséricordié. 


130. « Nou Seignére! Avoye parmi 
banne-là ène Méssazer d’ente zotte- 
mêmes ki pou récite zotte To banne 
Signes, et ki pou enseigne zotte le Live et 
la Sazesse ki là-dans et ki pou pirifié 
zotte. En vérité, To-Même Ki Tout- 
Puissant, Ki Bien-Saze.» 


131. Et ki sanne-là ki pou détourne- 
li dé Abraham so rélizion sauf dimoune 
ki ranne li-même imbécile? Et, certai- 
nement Nous finne soisir Abraham li- 
même dans ça lé monde-là; et certai- 
nement dans l’Aute lé monde, li pou 
compté dans banne dimounes zistes. 
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132. Rappelle quand so Seignére ti 
dire li: « Soumette.» Li ti réponne : 
« Mo finne déza soumette are Seignére 
tout banne lé mondes.» 


133. Et ça-même ki Abraham ti 
récommanne so banne garçons, et Jacob 
ti faire pareil. «O mo banne garçons 
chéri! En vérité, Allāh finne soisir ça 
rélizion-là pou zotte. Alors pa laisse la 
mort gagne zotte sauf quand zotte dans 
ène l’état dé soumission.» 


134. Esse-ki zotte ti présent quand 
la mort ti costé are Jacob, quand li ti dire 
so banne garçons: «Bé ki zotte pou 
adoré après moi ? » Banne-là ti reponne : 
« Nous pou continué adore to BonDié, et 
BonDié to banne papa grand-papas 
Abraham, Ismaël et Isaac — Ène Sél 
BonDié et are Li nous finne soumette.» 


135. Ça, li ti ène groupe dimounes ki 
finne allé dépi ça lé monde-là. Pou 
banne-là, ça ki zotte finne gagné par zot 
prope travail; et pou zotte ça ki zotte pou 
gagné par zot prope travail. Et pa pou 
pose-zotte question lor ça ki banne-là ti 
pé faire. 


136. Et banne-là dire: « Vinne 
Zuifs ou soi Chrétiens, alors zotte pou 
bien guidé.» Dire banne là: « Suive 
plitôt la foi Abraham ki ti tout lé temps 
incliné vers Allāh et zamais li ti ène dans 
banne ki donne associés are Allāh. 


137. O banne croyants! Dire ça 
banne-là: « Nous croire dans Allāh et 
dans ça ki finne révéle nous et dans ça ki 
ti révélé à Abraham, Ismaël, Isaac, Jacob 
et so banne zenfants. Et nous croire oussi 
dans ça ki ti donne Moïse et Jésus et 
oussi dans ça ki ti donne banne Prophétes 
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dé la part zot Seignére. Nous pa faire 
distinction ente aukène dans banne-là. Et 
are Li ki nous soumette. » 


138. Et si banne-là croire couma 
zotte zotte croire, alors vraimême banne- 
là finne bien guidé. Mais si banne-là 
tourne lé dos are ça, alors tout lé temps 
zotte pou reste divisé ente zotte sélon zot 
l’habitide. Alors Allāh So décision pou 
siffi pou toi conte banne-là. Et Li-Même 
Ki Bien-Tandé, Ki Conne-Tout. 


139. Dire : « Nous finne adopté 
rélizion Alläh;° et ki sanne-là ki meillére 
ki Allāh dans banne meillére qualités ? Et 
nous pé faire Allāh So adoration-même. » 


140. Dire banne-là : « Esse-ki zotte 
pou diskite are nous lor Allāh alors ki Li 
nou Seignére et zot Seignére et ki pou 
nous, nou banne actions, et pou zotte, zot 
banne actions ? Et nous, nous éna sincére 
dévotion pou Li. » 


141. « Esse-ki zotte dire ki Abraham, 
Ismaël, Isaac, Jacob et so banne zenfants ti 
Zuifs ou soi Chrétiens ? » Dire banne-là : 
« Esse-ki zotte pli conné ou soi Allāh ? Ki 
sanne-là ki pli inziste ki ça dimoune ki 
caciette témoignaze ki li finne gagné dépi 
Allāh ? Et Allāh Li pa inattentif are ça ki 
zotte faire. » 


142. Ça, li ti ène groupe dimounes ki 
finne allé dépi ça lé monde-là. Pou banne- 
là, ça ki zotte finne gagné par zot prope 
travail; et pou zotte, ça ki zotte pou gagné 
par zot prope travail. Et pa pou pose-zotte 
question lor ça ki banne-là ti pé faire. 
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5: Expression ‘rélizion Allāh’ li pa vé dire ki Allāh suive kik rélizion. Li vé 


dire rélizion ki Allāh enseigné. 
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143. Banne imbéciles parmi banne 
dimounes pou dire: «Bé ki finne 
détourne banne-là dépi zot Qiblah ki zotte 
ti pé suive ?» Dire zotte: « L’Est ék 
l’Ouest, zotte pou Allāh-Même. Li guide 
dimoune ki Li oulé vers simé droite. » 


144. Et coumme ça-même Nous 
finne faire zotte ène nation élévé pou ki 
zotte vinne gardiens lor banne dimounes et 
ki le Méssazer vinne gardien lor zotte. Et 
Nous ti fixé ça Qiblah ki to ti pé suive-là 
zisse pou Nous capave distingue dimoune 
ki suive le Méssazer are dimoune ki tourne 
lor so talons. Et malgré ki ça li ti bien dir, 
sauf pou banne ki Allāh finne guidé. Et li 
pa dans Alläh So mazesté ça, ki Li laisse 
zot la foi perdi. En vérité, Allāh Li Rempli 
dé bonté, Li Bien-Miséricordié envers 
banne dimounes. 


145. En vérité, Nous trouve toi 
tourne souvent to visaze vers lé ciél. 
Certainement, Nous pou faire toi tourne 
vers ça Qiblah ki to content-là. Donc, 
tourne to visaze côté la Sainte-Mosquée; 
et cotte zotte été, tourne zot visaze dans so 
direction. Et, en vérité, banne ki finne 
gagne Live avant Islam, zotte bien conné 


ki ça sanzement Qiblah-là li la vérité ki 


vinne dé la part zot Seignére. Et Alläh Li 
pa inattentif are ça ki zotte faire. 


146. Et même si to améne tout banne 
Signes cotte banne ki finne gagne Live 
avant Islam, malgré ça zotte pa pou suive 
to Qiblah; et toi oussi to pa pou suive zot 
Qiblah. Et dans ça banne-là, éna ki pa pou 
suive Qiblah lé zautes. Et si aprés ki to 
finne fini récévoir connaissance, to alle 
suive zot désirs, alors to pou certainement 
ène dans banne transgresséres. 
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147. Banne ki Nous finne donne 
Live, zotte réconnaîte kií li la vérité, 


couma zotte réconnaîte zot banne garçons‘ 


mais certainement éna dans zotte, ki 
caciette la vérité alors ki zotte conné. 

148. Certainement li la vérité dé la 
part to Seignére. Alors zamais pa vinne 
ène dans banne ki douté. 


149. Et tout dimoune éna ène 
ambition, lor là li concentré tout so 
l'attention. Donc faire compétition ente zotte 
dans faire banne bon travails. Cotte zotte été, 
Allāh pou rassemblé zotte tout. En vérité, 
Allāh éna pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 

150. Et cotte to sorti, tourne to visaze 
côté la Sainte-Mosquée; et certainement li 
la vérité dé la part to Seignére. Et Allāh Li 
pa inattentif are ça ki zotte faire. 


151. Et cotte to sorti, tourne to visaze 
côté la Sainte-Mosquée; et cotte zotte été, 
tourne zot visaze dans so direction pou ki 
banne dimounnes péna aukène arguiment 
conte zotte, sauf banne inzistes parmi 
banne-là — donc pa pére banne-là, mais 
pére-Moi — pou ki Mo compléte Mo 
grâce lor zotte et pou ki zotte bien guidé. 


152. Pareil couma Nous finne avoye 
parmi zotte ène Méssazer d’ente zotte- 
mêmes, qui récite zotte Nou banne 
Signes, ki pirifié zotte, ki enseigne zotte le 
Live et la Sazesse ki là-dans et ki enseigne 
zotte ça ki zotte pa ti conné. 
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6. 


Banne-là réconnaîte zot banne garçons d’aprés banne signes zot prope 


physionomie et banne l’empreintes zot prope caractére ki zotte laisse dans zot banne 
zenfants-là. Donc zotte sire ki zot banne zenfants-mêmes ça. Coumme-ça même, 
zotte finne bizin réconnaîte le Prophéte par ça banne attribits Allāh ki li le Prophéte 
pé manifesté dans so conduite et dans so mode dé vie. 
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153. Alors. mazine-Moi, Moi oussi 


Mo pou mazine zotte. Et éna 
réconnaissance pou Moi et pa faire 
ingrat are Moi. 


154. O banne ki croire! Serce l’aide 
avec patience ék la Priére. En vérité, Allāh 
Li avec banne ki persévéré avec patience. 


155. Et pa dire pou banne ki finne 
tué dans simé Allāh ki zotte banne 
dimounes morts. Au contraire, banne-là 
vivant. Mais zotte zotte pa capave 
distingue ça. 


156. Et certainement Nous pou testé 
zotte are impé la crainte, impé la faim, et 
are impé la perte di biens, la vie et 
récoltes; mais donne bon nouvelle à 
banne ki persévéré avec patience, 


157. Banne ki dire, quand ène 
malhére arrive zotte : « En vérité, nous 
pou Allāh et certainement vers Li-Même 
ki nous pou rétourné. » 


158. Ça banne-là, lor zotte éna 
banne bénédictions et miséricorde dé la 
part zot Seignére. Et ça banne-là mêmes 
ki bien guidé. 


159. En vérité, ça dé collines Al-Safā 
et Al-Marwa, zotte parmi banne Signes 
Allāh. Donc dimoune ki faire Pélerinaze la 
Caze ď’Allāh ou soi ki faire ‘ʻOumrah’, li pa 
ène pécé pou li, ki li faire va-et-vient ente ça 
dé collines-là. Et dimoune ki faire ène bien 
par li-même en déhors ça ki obligatoire, 
certainement Allāh conne apprécié banne 
bon actions et Li Conne-Tout. 


160. En vérité, banne ki caciette ça 
ki Nous finne faire déssanne couma 
Signes clair et couma guidance parfait 
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aprés ki Nous finne explique ça 
clairement are banne dimounes, dans 
Live-là; ça banne-là ki Allāh maudit et 
banne maudisséres oussi maudit zotte. 


161. Excepté banne ki répenti, et ki 
corrize zotte, et ki explique clairement 
banne Signes Alläh. Ça banne-là, Mo 
tourne vers zotte avec clémence. Et Mo 
Fort lor accepté répentance et Mo Bien- 
Miséricordié. 


162. En vérité, banne ki pa croire et 
ki mort dans zot l’incroyance; ça banne- 
là, lor zotte éna malédiction Alläh, et 
banne anzes et tout banne dimounes. 


163. Banne-là pou reste longtemps 
là-dans. Pinition-là pa pou vinne lézé 
pou banne-là et zotte pa pou gagne 
aukène répit. 


164. Et zot BonDié Li Ene Sél 
Bondié. Aukène pa digne d’adoration 
excepté Li-Même, Ki montré So grâce, 
sans limites; Ki Bien-Miséricordié. 


165. En vérité, dans création banne lé 
ciéls et la terre, et dans sanzement la nuite 
li zour, et dans banne navires ki vogue lor 
la mer are ça ki profitabe pou banne 
dimounes, et dans ça dilo ki Alläh faire 
déssanne dépi lé ciél et avec ça-même Li 
donne la terre la vie aprés so la mort et Li 
finne répanne là-dans toute sorte 
zanimaux et dans sanzement banne di 
vents et banne niazes ki finne mette en 
service ente lé ciél et la terre — dans tout 
ça éna certainement banne Signes pou 
banne dimounes ki servi zot l’esprit. 


166. Et parmi banne dimounes, éna ki 
donne banne égals are Alläh. Zotte content 
ça banne-là pareil couma l’amour ki éna 


30 


Cd 

AS ALa a GE IN 
A A a" 12 < 
LGT eie ai s6 


WA 


oO 
f 
K 
xN 
\ 
© 
NN 


El 

GA 
wi 
BF 
ZA 
UN 
{5 

S 


$ 
5 
xa 
YA 
© 
Za 
A 
N 
NN 
Ÿ 
SEA 
NN 
&- 
> 
do 
IS 
- TN 


D 
1 


IN A 
` 
ca Ç. 
Ẹ 5 
2 —— 
DS 
> OA 
WA 
[E 
fF 
A S 
= E 
WA — 
{£ b 
aa A 
e 
LC. 2 
~ Y 
WP CA 
— Me 


we NAN 
lGa 
AN Go Ca 
VS 
p e 

< 
D 

hy 
k 
C 
Q? 

Y 
EA 


yA 

Ri 
\ 
W 
€ 
È- 
CA 
K 


4 
> 
A 


vw 

\ 
th 

\ 

gl 
a 
N EA 
k 

LS 
€ v 

\ 

E 
À 
N 


{ 
A 


2 


IN 
WA 


Hs 


R 21 





pou Allāh. Mais banne ki croire, zot 5255: +82 à S z| ha 


9 | 

l'amour pou Allāh li pli fort ki tout ÍI E es 
n . A A D ER I r I N I A P I A Aap d e “ha 

lamour. Et si banne ki faire pécé ti capave  , | D | © 352,5) O > | 
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167. En vérité, banne-là ti pou certai- oa S EOE À 6 f1 s 
nement réalizé si zotte ti capave trouvé ia éd ET LR p 

quand banne ki ti éna suivéres pou rénié es) LSLS Si 1515513455 
zot discipes et pou trouve pinition-là 
quand tout banne moyens pou sauvé pou 
coupé pou zotte. 
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Fl G 
dire : « Si sélement ti donne nous ène ss o | y 9245 > J 
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nous. » Coumme ça-même Allāh pou 


; N : PA d D (IPbn nI # 
montré banne-là zot actions couma [is ER D AE UD jii 
22 I 2 


rémords pou zotte et zotte pa pou capave E (+ 

. 2- >» . Pd ` À \ E 
sorti dépi dans ça di Fé-là. ]2 = 
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169. O banne dimounes! Manze AINI ò í is BAAT ein 

dans ça ki permette et ki bon’ sélon goût, p ns 
med : áa 4 n? Le G Liszt 1 
la santé, circonstance dans ça ki la terre 5 ghò | à y 3 ia LS 
7 . P 
produire, et pa suive Satan so banne pas. Sn 269%, (ef 1% EA g 
En vérité, Satan li ène ennemi déclaré Mots 3 25) sgh | 
pou zotte. 

170. Li nék ordonne zotte pou faire , Z T& AT RS: L 1% > LÉ 
le mal et banne sozes indécent et pou dire 12% 2% > anse 
lor Alläh ça ki zotte pa conné. RAAE A COANN- Sis 

$ p mjo godas gbi Él ch 


e `.’ WA d A TE W ne 1% 
171.Et quand dire banne-là: JT AE SES 


« Suive tout ça ki Alläh finne faire 


déssanne, » zotte dire: « Nous, nous Vs A 
; Laia Aolle BIRAI 

: - A A aA © ` A 
suive ça ki nou banne papa grand-papas 15 ILES URLS zo JS 6 








T; Mot ‘tayyib’ li éna rapport lor choix ène kikène. Ène nourritire ki permette li 
capave convénabe pou ène dimoune, mais pa pou ène l’aute. Capave ousssi applique 
‘tayyib’ lor nourritire-là so kalité. Ça montré ki banne croyants bizin non-sélement 
préfére ène nourritire ki permette mais oussi ki sain et ki so kalité li excellent. 
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ti pé pratiqué. » Ki ça ça ? Même si zot 
banne papa grand-papas pa ti éna aukène 
raisonnement et zotte pa ti bien guidé ? 


172. Et cas banne ki pa croire, li 
couma cas ça bétail ki tanne sélement 
ène l’appel et ène cri quand kikène 
appelle li. Ça banne-là zotte sourdes, 
miéts et avégues ; donc zotte pa raisonné. 


173.0 banne ki croires ! Manze 
dans banne bon kit-sozes ki Nous finne 
donne zotte couma provision et montré 
réconnaissance pou Allāh, si Li-Même 
Ki zotte adoré. 


174. Sélement ça, ki Li pa finne 
permette pou zotte : « Ça ki mort par li- 
même et di sang, et la vianne coçon et ça 
zanimau lor ki, finne invoque ène laute 
nom ki Allāh. Mais li pa ène pécé pou 
dimoune ki trouve li oblizé par la famine 
tandisse ki li péna l’envie et ki li pa 
dépasse banne limites. En vérité, Allāh Li 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


175. En vérité, banne ki caciette ça 
ki Allāh finne révélé dans le Live et ki 
prend en éssanze ène prix dérizoire, ça 
banne-là pé sélement rempli zot vente 
are di fé. Et Allāh pa pou adresse-zotte la 
parole Zour Rézirection et Li pa pou 
pirifié zotte. Et pou zotte, éna ène 
pinition ki donne boucoup doulére. 


176. Ça banne-là ki finne aceté 
l’érrére dans place bon guidance, et 
pinition dans place pardon. Couma li grand 
zot l’endirance are ça di Fé l’Enfer-là! 


177. Ça, li parski Allāh finne faire 
déssanne le Live avec la vérité ; et, en vérité, 
banne ki en désaccord lor Live-là, zotte 
finne alle tombe loin dans zot l'opposition. 
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178. La droitire pa vé dire ki zotte 
tourne zot visaze côté l’Est ou soi 
l'Ouest, mais la droitire li pou dimoune 
ki croire dans Allāh et dans Dernier 
Zour et dans banne anzes et dans le Live 
et dans banne Prophétes et ki, pou Allāh 
So lamour, li dépense so di biens lor so 
banne parents proce, lor banne 
orphélins, lor banne pauves, lor banne 
voyazéres, lor banne mendiants, lor 
libération banne captifs; et ki observe la 
Priére et ki paye Zakāte; et banne ki, 
quand zotte faire ène promesse zotte tini 
zot promesse et banne ki montré 
patience dans la mizére et dans malhére 
et dans lé temps la guére. Ça banne-là ki 
finne montré ki zotte véridique. Et ça 
banne-là ki éna la crainte Allāh. 


179. O banne ki croire! Réprésailles 
pou banne dimounes assassiné finne 
prescrire pou zotte; ène dimoune libe pou 
ène dimoune libe, ène esclave pou ène 
esclave, ène madame pou ène madame. 
Mais dimoune ki so frére laisse tombé en 
partie so dette, alors faudré ki dans ène 
façon convénabe et avec la bonté li paye 
li prix di sang versé-là. Ça, li ène 
allézement et ène miséricorde dé la part 
zot Seignére. Donc aprés ça, dimoune ki 
dépasse limites, pou li pou éna ène 
pinition ki donne boucoup doulére. 


180. Et dans la loi réprésailles éna 
la vie pou zotte, ô banne dimounes ki 
posséde intellizence, pou ki zotte vive 
en sékirité. 


181. Finne prescrire pou zotte, 
quand la mort costé are kikène, parmi 
zotte, ki laisse boucoup di biens, faudré li 
faire ène testament en régle, en favére so 
papa-mama et familles proce. Ça li ène 
dévoir pou banne ki éna la crainte Allāh. 
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182. Mais dimoune ki modifié ça 
aprés ki li finne écoute li, alors ça action- 
là so pécé li rétombe sélement lor banne 
dimounes ki modifié ça. En vérité, Alläh 
Li Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 


183. Mais kikène ki craigne ène 
parti-pris ou soi ène inzistice dé la part 
ène testatére et ki réconcilié banne 
héritiers-là, li pa pé commette aukène 


pécé. En vérité, Alläh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 
184. O banne ki croire! Finne 


prescrire carême pou-zotte pareil couma 
li ti obligatoire pou banne avant zotte pou 
ki zotte vinne banne dimounes droite. 


185. Li pou ène nombre dé zours 
déterminé. Mais dimoune ki malade 
parmi zotte ou ki en voyaze, li bizin reste 
-carême ène nombre égal pendant lé zaute 
zours. Et pou banne ki capave sipporte li, 
mais avec diffikilté, éna ène expiation — 
nourri ène pauve. Et dimoune ki faire par 
li-même ène bien en déhors ça ki 
obligatoire, ça li meillére pou li. Mais li 
dans zot l’avantaze ki zotte garde carême 
si sélement zotte conné. 


186. Mois Ramadān, li ça mois — 
là-dans le Coran ti révélé couma ène 
guidance pou l’himanité, avec banne 
préves clair ki donne explication lor bon 
guidance et ki donne banne sozes pou 
faire distinction ente. ça ki vrai ék ça ki 
fausse. Donc, ça dimoune, d’ente zotte, 
ki présent cotte li dans ça mois-là, li 
bizin reste carême là-dans. Mais 
dimoune ki malade ou soi li en voyaze, 
li bizin reste carême ène nombre égal 
dans banne lé zaute zours. Allāh oulé zot 
facilité. Li pa oulé diffikilté pou zotte. Et 
Li oulé ki zotte compléte banne nombre 
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zotte 


zours-là avec facilité et ki 
proclame grandére Allāh pou guidance 
ki Li finne donne zotte et pou ki zotte 
éna réconnaissance pou Li. 


187. Et quand Mo banne servitéres 
dimanne toi lor Moi, dire zotte: 
« Certainement. Mo bien prés. Mo 
accepté la priére ène sipplicatére quand li 
implore Moi. Donc banne-là bizin 
réponne Mo l’appel et croire dans Moi 
pou ki zotte bien guidé. 


188. La nuite carême, li permette 
pou zotte ki zotte éna rélations avec zot 
madames. Banne-là zotte ène vêtement 
pou zotte, et zotte, zotte ène vêtement 
pou banne-là. Allāh conné ki zotte pé 
faire zotte-mêmes inzistice. Donc, Li 
finne tourne vers zotte avec clémence, et 
Li finne accorde zotte ène soulazement. 
Donc à présent éna rapport conzigal avec 
banne-là et serce ça ki Allāh finne 
décrété pou zotte. Et manzé, boire ziska 
ki, avec l’arrivée l’aube, lé matin so di fil 
blanc capave distingué are la nuite so di 
fil noir. Ensuite, compléte carême-là 
ziska la nuite. Et pa établi rapport 
conzigal avec banne-là pendant ki 6 
croyants! zotte-mêmes zotte pé reste 
dans la mosquée pou zot dévotions. Ça li 
banne limites établi par Allāh. Donc, pa 
costé cotte ça. Coumme ça-même Allāh 
explique clairement banne dimounes So 
banne commannements pou ki zotte 
protézé conte le mal. 


189. Pa manze zot fortine ente zotte 
par tromperie et mensonze et pa 
corrompe banne autorités are ça, pou ki 
zotte manze ène partie di biens banne 
dimounes, di biens lé pép, avec inzistice 
alors ki zotte bien conné. 
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190. Banne-là pose toi question lor 
la line trois prémier la nuites. Dire 
banne-là : «Ça li banne moyens pou 
calkil lé temps pou banne dimounes et 
pou calkil lé temps Pélerinaze pou banne 
pélerins. » Et li pa la droitire ki zotte 
rente cotte zotte par dérriére la caze. 
Mais la droitire li pou dimoune ki éna la 
crainte Allāh. Donc rente dans zot la 
caze par so la porte l’entrée. Et craigne 
Allāh pou ki zotte réissi. 


191. Et combatte dans simé Allāh 
banne ki combatte zotte, mais pa dépasse 
limites. En vérité, Allāh pa content banne 


transgresséres. 


192. Et pendant la guére tué banne- 
là partout cotte zotte trouve banne-là, et 
mette banne-là déhors cotte banne-là 
finne mette zotte déhors parski 
persékition li pire ki tué dimounes. Et pa 
combatte banne-là prés cotte la Sainte- 
Mosquée à moins ki banne-là attaque 
zotte là-même. Mais si banne-là attaque 
zotte, alors combatte banne-là; li 
coumme ça-même ki paye banne 
mécréants pou zot transgression. 


193. Mais si banne-là arrêté, alors, 
en vérité, Allāh Li Bien-Pardonnant, Li 
Bien-Miséricordié. 


194. Et combatte ça banne-là ziska 
na pli éna persékition et pou ki la rélizion 
li libe pou pratiqué pou la cause Allāh. 
Mais si banne-là arrêté, alors mazine ki 
conte banne transgresséres-sélement ki 
éna répréssion. 


195. Ène Mois Sacré ki profané pou 
ène Mois Sacré, et pou tout banne sozes 
sacré ki profané éna réprésailles. Donc 
banne ki transgresse conte zotte, pini 
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banne-là quantité ki banne-là finne 
transgressé conte zotte. Et craigne Alläh et 
conné ki Allāh Li avec banne ki craigne Li. 


196. Et dépense pou la cause Alläh. 
Et pa zette zotte-mêmes dans destriction 
avec zot prope la main. Et faire le bien. 
En vérité, Alläh content banne ki faire 
le bien. 

197.Et accompli Pélerinaze et 
‘Oumrah’ pou Allāh; mais si zotte gagne 
ène empécement, alors faire ène sacrifice 
ki facile trouvé, et pa raze zot la tête avant 
ki sacrifice arrive dans so place sacrifice. 
Et dimoune ki malade parmi zotte ou soi li 
souffert so la tête ki li oblizé raze so la tête, 
li bizin faire ène expiation, soi li garde 
carême, soi li faire la sarité, soi li offére 
ène sacrifice. Mais quand zotte en sékirité, 
dimoune ki oulé profité pou faire 
‘Oumrah” ék Pélerinaze ensamme, li bizin 
faire ène sacrifice ki facile trouvé. Mais 
banne, parmi zotte, ki pa trouve 
l’occasion-là, zotte bizin faire trois zours 
carême dans l’intervalle Pélerinaze et sept 
zours ène fois zotte rétourne cotte zotte, ça 
faire disse zours compléte. Ça li dévoir ça 
dimoune ki so famille pa reste prés cotte la 
Sainte-Mosquée. Et craigne Allāh et conné 
ki Allāh Li Sévére dans So pinition. 


198. Pélerinaze éna lié dans banne 
mois ki banne dimounes conné. Alors 
dimoune ki décide pou faire Pélerinaze 
pendant ça banne mois-là, li bizin conné 
Ki péna aukène parole malprope, aukène 
conduite immoral, aukène  dispite 
pendant Pélerinaze. Et n’importe ki bien 
ki zotte faire, Allāh conne ça. Et prend 
zot provisions nécessaire pou zot voyage 
et, en vérité, meillére provision pou 
voyaze, li la droitire. Et craigne-Moi, ô 


banne ki éna intellizence! 
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199. Li pa ène pécé pou serce 
favéres dépi zot Seignére. Mais quand 
zotte rétourne dans la foule dépi ‘Arafāt, 
mazine Allāh dans Mash‘ar-al-Haräm ; 
et mazine Li couma Li finne guide zotte 
malgré ki avant ça, certainement zotte ti 
dans banne égarés. 


200. Ensuite, sorti dans la foule 
cotte banne dimounes pé sorti dans la 
foule, et dimanne Allāh So pardon. En 
vérité, Allāh Li Bien-Pardonnant, Li 
Bien-Miséricordié. 

201.Et quand zotte finne faire 
zot banne dévotions Pélerinaze ki 
prescrire, mazine Allāh couma zotte 
mazine zot banne papa grand-papas, ou 
même plisse encore. Et parmi banne 
dimounes éna ki dire : « Nou Seignére ! 
Ça ki éna pou donne nous, donne-nous 
li dans ça lé monde là-même. » Pou 
banne-là, pa pou éna aukène part dans 
l’ Aute lé monde-là. 


202. Et parmi banne-là, éna oussi ki 
dire : « Nou Seignére ! Accorde-Nous le 
bien dans ça lé monde-là et le bien dans 
l’ Aute lé monde-là oussi et protéze-nous 
conte pinition di Fé. » 


203. Ça banne-là, pou zotte pou éna 
ène grand part dans ça ki zotte mérité 
pou ça bon travails ki zotte ti faire. Et 
Allāh Li Rapide lor réglé banne comptes. 


204. Et mazine Allāh bien dans ça 
nombre zours ki finne désigné, mais 
dimoune ki faire vite dans dé zours pou li 
capave allé, li pa ène pécé pou li. Et 
dimoune ki tardé, li pa ène pécé pou li 
oussi. Ça li pou dimoune ki éna la crainte 
Allāh. Et craigne Allāh et conné bien ki 
zotte pou rassemblé vers Li. 
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205. Et parmi banne dimounes, éna 
ki so parole lor la vie ça lé monde-là faire 
toi plaisir et ki prend Alläh couma 
témoin lor ça ki éna dans so lé kére alors 
ki li-même li pli grand quérellére ki tout. 


206. Et quand li au pouvoir, li alle 
partout lor la terre pou créé désorde là- 
dans et détruire récoltes et popilations 
alors ki Allāh pa content désorde. 


207. Et quand dire li: « Craigne 
Allāh,» so l’orgueil pousse li pou 
persisté dans pécé. L’Enfer pou siffi pou 
li. Et certainement, ça place cotte pou 
resté-là li bien mauvais ! 


208. Et parmi banne dimounes, éna 
ki donne so l’âme en sacrifice pou serce 
plaisir Allāh. Et Allāh Li Rempli dé 
bonté pou So banne servitéres. 


209. O banne ki croire! Zotte tout, 
rente dans soumission, et pa suive Satan 
so banne pas. Certainement li ène 
ennemi déclaré pou zotte. 


210. Mais si zotte faire kik faux pas 
aprés ki banne Signes clair finne vinne 
cotte zotte, alors conné ki Allāh Li Tout- 
Puissant, Li Bien-Saze. 


211. Esse-ki banne-là attanne ça 
sélement ki Allāh vinne cotte zotte dans 
banne l’ombrazes niazes ék banne anzes 
et ki zaffaire-là li réglé ? Et vers Allāh- 
Même ki pou rétourne tout kit-soze. 


212. Dimanne banne  Zenfants 
Israël comié Signes clair Nous finne 
donne zotte. Mais dimoune ki sanze 
Allāh So bienfait aprés ki li finne 
récévoir li, alors certainement Allāh Li 
Sévére dans So pinition. 
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213. Finne faire la vie ça lé monde- 
là paraîte zoli pou banne mécréants, et 
zotte boufonne banne croyants. Mais 
banne ki éna la crainte Allāh pou là-haut 
banne mécréants-là, Zour Rézirection; et 
Allāh accorde So provision sans compté 
dimoune ki Li oulé. 


214. Tout banne dimounes ti forme 
ène sél comminauté et Alläh ti avoye 
banne Prophétes couma Portéres bon 
nouvelle et couma Avertisséres et Li ti 
faire déssanne are-zotte Live ki basé lor 
la vérité pou ki Li zize ente banne 
dimounes concernant ça banne sozes lor 
ki zotte ti en désaccord. Et ça banne-là 
tout-séls ki ti en désaccord lor ça Live-là 
à cause rivalités ente zotte, banne ki ti 
récévoir ça, aprés ki banne Signes clair ti 
vinne cotte zotte. Donc Allāh, par So 
permission, finne guide dans simé droite 
banne ki croire parski pou la cause la 
vérité, zotte ti éna diverzence lor là avec 
lé zautes et Allāh guide dimoune ki Li 
oulé lor simé droite. 


215. Esse-ki zotte pensé zotte pou 
rente dans Paradis alors ki zotte pa 
encore passe par ça ki banne avant-zotte 
ti passé ? Malhére et la mizére ti gagne 
banne-là et banne-là ti sécoué avec 
violence ziska ki le Méssazer et tout 
banne ki ti croire avec li, zotte ti crié : 
« Quand sécours Allāh pou vini? » 
Ecouté ! En vérité, sécours Allāh li prés. 


216. Banne-là dimanne toi ça ki zotte 
pou dépensé. Dire banne-là : « Ça ki zotte 
dépensé dans zot di biens, li bizin pou zot 
papa-mama et pou zot familles proce et 
pou banne orphélins et pou banne ki dans 
nécessité et pou banne voyazéres. Et 
n'importe kik bon action ki zotte faire, 
certainement Allāh conne ça bien. » 
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217. Finne donne-zotte l’orde pou 
combatte, alors ki li désagréabe pou 
zotte, mais li possibe ki zotte éna 
répignance pou ène soze alors ki li bon 
pou zotte. Et li possibe ki zotte content 
ène soze alors ki li mauvais pou zotte. 
Allāh conné alors ki zotte pa conné. 


218. Banne-là dimanne toi lor la 
guére dans Mois Sacré. Dire banne-là : 
« Faire la guére là-dans, li ène pécé grave, 
mais sélon Alläh, li pli grave encore pou 
empéce dimounes suive simé Alläh, pou 
nié Li, et pou empéce dimounes alle la 
Mosquée Sacré, et pou expilsé dépi-là so 
banne vrai dimounes. Et persékition li 
encore pli grave ki tué dimounes. » Et 
banne mécréants-là pa pou arrête faire la 
guére conte zotte ziska ki banne-là faire 
zotte rénié zot rélizion si banne-là capave. 
Parmi zotte, dimoune ki rénié so rélizion et 
ki mort couma incroyant, ça banne-là ki zot 
banne actions pa pou servi nanrien dans ça 
lé monde-là et dans l’Aute lé monde-là 
oussi. Ça banne-là ki banne habitants di Fé. 
Zotte pou reste longtemps là-dans. 


219. En vérité, banne ki croire et 
banne ki émigré et ki litte dans simé 
Allāh, ça banne-là ki espére Allāh So 
miséricorde. Et Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


220. Banne-là pose toi question lor 
intoxicant et zoué la sance. Dire banne- 
là : « Dans tout lé-dé éna ène grand pécé 
ék banne avantazes pou dimounes. Mais 
zot côté pécé li pli grand ki zot 
l’avantaze. » Et banne-là dimanne toi ki 
zotte bizin dépensé. Dire banne-là : 
« Dépense ça ki zotte capave s’en passé 
dans zot nécessité. » Coumme ça-même 
Allāh explique clairement So banne 
Signes pou ki zotte réfléci 
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221. Lor ça lé monde-là et lor l’Aute-là. 
Et banne-là dimanne toi lor banne orphélins. 
Dire banne-là : « Guette zot bien-être, li ène 
bon action. Et si zotte garde rélations avec ça 
banne-là, bé pa oublié ki banne-là finne vinne 
zot fréres. Et Allāh conne distingué ente 
sémére désorde et dimoune ki améne 
réforme. Et si Allāh ti oulé, Li ti pou mette 
zotte dans diffikiltés. En vérité, Allāh Li 
Tout-Puissant, Li Bien-Saze. » 


222. Et pa marié banne madames ki 
idolâtes tant ki zotte pa croire. Et certai- 
nement ène madame ki esclave ki croire li 
vaut mié ki ène madame ki idolâte ki pa 
esclave, même si sanne-là li faire-zotte 
plaisir. Et pa donne en mariaze zot banne ti- 
filles are banne idolâtes tant ki banne-là pa 
vinne croyants. Et, certainement ène esclave 
croyant li vaut mié ki ène idolâte ki pa 
esclave même-si sanne-là li faire-zotte 
plaisir. Banne idolâtes-là pé appelle zotte 
vers di Fé alors ki Allāh, par So permission, 
pé appelle zotte vers Paradis et So pardon. 
Et Allāh Li explique banne dimounes So 
banne Signes clairement pou ki zotte prend 
compte avertissement. 


223. Et banne-là questionne toi lor 
règles banne madames. Dire banne-là : « Ça 
li ène indisposition.ë Donc reste à l’écart 
banne madames pendant zot règles et pa 
établir rapports avec banne-là tant ki banne- 
là pa vinne prope. Et quand banne-là finne 
pirifié zotte, approce banne-là couma Allāh 
finne donne-zotte lorde. En vérité, Allāh 
content banne ki tourne vers Li avec 
répentance et Li content oussi banne ki 
garde zotte pur et prope. 
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8. Mot ‘adha” vé dire oussi: di tort. Pa capave prend ça sens-là. Li pou conte 
l’honnére Allāh si nous dire ki Li finne créé ène kit-soze ki pou faire banne madames di tort. 
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224. Zot madames réprésente pou 
zotte ène terrain ki finne préparé pou 
kiltivé. Donc, alle couma zotte oulé dans 
zot terrain ki finne préparé pou kiltivé. Et 
avoye divant zotte kik bien pou zotte- 
mêmes; et craigne Alläh et conné ki 
certainement zotte pou renconte Li; et 
donne banne croyants ça bon nouvelle-là. 


225. Et pa faire Allāh vinne ène cible 
pou zot serments pou ki zotte pa faire le 
bien, pou ki zotte pa azir avec droitire et pou 
ki zotte pa faire la paix ente banne dimounes. 
Et Alläh Li Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 


226. Allāh pa pou attrape zotte pou 
zot serments sans valére, mais Li pou 
attrape zotte pou ça ki zot le kére finne 
récolté par zot travail. Et Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Indilzent. 


227. Pou banne ki faire serments pou 
pa approce zot madames, li permette 
attanne ziska quatte mois maximum, alors 
si banne-|à rétourné lor zot décision, certai- 
nement Allāh Li Bien-Pardonnant, Li Bien- 
Miséricordié. 


228.Et si banne-là décide pou 
divorcé, alors certainement Allāh Li 
Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 


229. Et banne madames divorcé, zotte 
pou attanne concernant zotte-mêmes ziska 
trois règles et li pa permette ki banne-là garde 
sécret ça ki Allāh finne créé dans zot vente, si 
zotte croire dans Allāh et dans Dernier Zour. 
Et dans ça cas-là, banne-là zot maris éna 
plisse droit pou réprend zotte, si zotte désire 
réconcilié. Et, d’aprés la droitire, banne 
madames-là éna même droits ki banne 
zommes éna lor zotte, alors ki banne zommes 
éna ène dégré l’avantaze lor zotte.Et Allāh Li 
Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 
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230. Ça divorce-là li prononcé dé-fois, 
alors aprés ça réténir banne-là dans ène 
façon convénabe ou soi renvoye banne-là 
avec bonté. Et li pa permette pou zotte ki 
zotte réprend kit-soze dans ça ki zotte finne 
donne zot madames à moins ki zotte tout 
lé-dé pére ki zotte pa pou capave respecté 
limites ki Allāh finne fixé. Mais si zotte pére 
ki ça dé-là pa pou capave respecté limites ki 
Allāh finne fixé, alors li pa ène pécé ni pou 
ène, ni pou l'aute dans ça ki madame-là li 
donné pou raceté so liberté. Ça, li banne 
limites ki Allāh finne fixé. Donc pa 
transgresse zotte. Et banne dimounes ki 
transgresse limites ki Allāh finne fixé, ça 
banne-là ki banne inzistes. 


231. Et si mari-là li donne li divorce 
ène troizième fois, alors li péna 
permission pou réprend li madame-là 
tant ki madame-là li pa marié are ène 
l’aute. Et si sanne-là oussi divorce are 
madame-là, alors li pa ène pécé pou lé-dé 
ki zotte rétourne ène are l’aute si zotte-dé 
pensé ki sanne fois-là zotte pou capave 
respecté limites kií Allāh finne fixé. Et ça, 
li banne limites ki Allāh finne prescrire, 
ki Li finne expliqué avec clarté pou 
banne dimounes ki éna connaissance. 


232. Et quand zotte divorce are zot 
madames et ki banne-là approce la fin 
période ki finne prescrire, alors garde 
zotte dans ène façon convénabe ou soi 
renvoye zotte dans ène façon convénabe. 
Et pa réténir banne-là dans ène façon 
inziste pou ki zotte montré zotte oppréssif 
vis-à-vis banne-là. Et dimoune ki faire ça, 
li pé faire di tort so prope l’âme. Et pa 
faire moquerie are banne comman- 
nements Allāh. Et mazine favére ki Allāh 
finne faire lor zotte, et oussi ça ki Li finne 
faire déssanne lor zotte dépi dans le Live 
et la Sazesse — par ça-même ki Li averti 
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zotte. Et craigne Allāh, et conné ki Allāh 
conne bien tout kit-soze. 


233. Et quand zotte divorce are zot 
madames et ki banne-là arrive la fin zot 
délai ki finne prescrire, pa empéce-zotte 
marié avec zot maris si banne-là 
d’accord ente zotte dans ène façon 
convénabe. Ça, li ène avertissement pou 
ça dimoune parmi zotte ki croire dans 
Allāh et dans Dernier Zour. Ça, li 
maniére pli béni et li pli pur pou zotte. Et 
Allāh conné tandisse ki zotte pa conné. 


234. Et banne mamas bizin allaite 
zot zenfants dé l’années compléte pou ça 
zomme ki oulé ki compléte période 
allaitement. Et papa ça zenfant-là li 
responsabe pou provisions et vêtements 
mama-là dans ène façon convénabe. Pa 
finne mette lor personne ène fardeau ki 
dépasse so capacité. Faudré pa ki faire 
mama-là mizére à cause so zenfant, et ni 
ki faire papa-là mizére à cause so zenfant. 
Et même obligation pou héritier-là. Si 
tout lé-dé, aprés consentement et consil- 
tation ente zotte, zotte décide lor sévraze 
zenfant-là, péna aukène blâme lor zotte. 
Et si zotte désire prend ène nourrice pou 
zot zenfants, péna aukène blâme lor zotte 
à condition ki zotte rémette Ji ça ki ti éna 
pou donné dans ène façon convénabe. Et 
craigne Allāh et conné ki Allāh guette 
bien ça ki zotte faire. 


235. Et banne, d’ente zotte, ki mort 
et ki laisse derriére zotte zot banne 
madames, ça banne madames-là par 
rapport à zotte-mêmes bizin attanne ène 
délai quatte mois et disse zours. Et quand 
banne-là arrive la fin zot délai ki finne 
prescrire, péna aukène blâme lor zotte ô 
banne ki responsabes! dans tout ça ki 
banne veuves-là faire dans ène façon 
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convénabe concernant zotte-mêmes. Et 
Allāh Li Bien-Conscient ça ki zotte faire. te E 


236. Et péna aukène blâme lor zotte, 
si zotte donne ça banne madames-là kik 
indication lor proposition mariaze ou soi si 
zotte garde-ça sécret dans zot lé kére. 
Allāh conné ki sirement zotte pou éna ène 
pensée pou ça banne madames-là. Mais pa 
faire promesse sécret are banne-là sauf ki 
zotte dire banne-là ène parole convénabe. 
Et pa décide contracté mariaze tant ki 
période ki finne prescrire pa finne terminé. 
Et conné ki Allāh conné ça ki zotte éna 
dans zot lé kére, donc faire attention are 
Li. Et conné ki Allāh Li Bien-Pardonnant, 
Li Bien-Indilzent. 


237. Li pa ène pécé pou zotte si zot 
divorce are zot madames oussi longtemps 
ki zotte pa finne touce banne-là, ou-bien 
oussi longtemps ki zotte pa finne fixé dot 
pou banne-là. Mais donne banne-là kik 
provision — dimoune rice sélon so moyen, 
dimoune pauve sélon so moyen — ène 
provision dans ène façon convénabe. Ça, li 
ène obligation pou banne ki éna ène 
conduite excellent. 


238. Et si zotte divorce are banne-là 
avant ki zotte finne touce banne-là, et ki 
zotte finne fini fixé ène dot pou banne-là, 
alors paye la moitié ça ki zotte finne fixé, 
à moins ki banne-là désisté ou soi ki 
dimoune ki déténir lien mariaze-là li 
désisté. Et si zotte montré indilzence, Ji 
pou pli prés are la droitire. Et pa oublié 
faire le bien ente zotte. En vérité, Allāh 
guette bien ça ki zotte faire. 


239. Sirveille avec riguére zot banne 
la Priéres et sirtout la Priére central et 
diboute divant Alläh avec soumission. 
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240. Et si zotte éna kik crainte, alors 
prié même-zotte pé marcé ou soi zotte lor 
zot montires. Ensuite, quand zotte en 
sékirité, mazine Alläh façon ki Li finne 
enseigne zotte ki zotte pa ti conné avant. 


241. Et banne, parmi zotte, ki mort 
et ki laisse derriére banne madames, 
zotte ava laisse ène testament en favére 
zot madames ki banne-là continié profite 
bénéfices dans zot la caze pou ène 
l’année, sans ki mette zotte déhors. Mais 
si zotte allé par zotte-mêmes, péna 
aukène blâme lor zotte ki banne 
responsabes pou n'importe ki kit-soze 
convénabe ki banne madames-là faire 
par rapport à zotte-mêmes. Et Allāh Li 
Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


242. Et pou banne madames divorcé 
oussi, bizin éna ène provision dans ène 
façon convénabe. Ça, li ène obligation 
lor banne ki éna la crainte Allāh. 


243. Coumme ça-même Allāh 
explique zotte avec clarté So banne 
commannements pou ki zotte comprend. 


244. Esse-ki to pa finne tanne parlé ça 
banne ki, par milliers, ti sorti dépi zot la 
cazes, zotte ti pé pére la mort? Et Allāh ti 
dire banne-là : « Accepté la mort. » 
Ensuite, Li ti rédonne banne-là la vie. En 
vérité, Alläh faire boucoup grâces lor 
banne dimounes, mais la plipart dimounes 
péna réconnaissance pou Allāh. 


245. Et combatte pou la cause Allāh, 
et conné ki Allāh Li Bien-Tandé, Li 
Conne-Tout. 


246. Ki sanne-là ki pou faire Allāh 
ène zoli prêt pou ki Allāh miltiplié ça 
pou li boucoup fois? Et Alläh parfois Li 
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PT. 


tini So provision et parfois Li étale Ji. Et 
vers Li-Même ki pou raméne zotte. 


247. Esse-ki to pa finne tanne parlé 
ça banne séfs parmi Zenfants Israël aprés 
Moïse, quand banne-là ti dire ène zot 
Prophéte : « Nomme ène le roi pou nous 
pou ki nous combatte pou la cause 
Allāh? » Li ti réponne : « Esse-ki li pa 
probabe ki zotte pa pou combatte si zotte 
gagne l’orde pou combatte? » Banne-là ti 
dire : « Pou ki raison nous pa pou 
combatte dans Allāh So simé, alors ki 
finne expilsé nous dépi dans nou la cazes 
et ki finne sépare nous are nou banne 
garçons? « Mais quand ti donne zotte 
l’orde pou combatte, banne-là ti tourne lé 
dos excepté ène ti nombre parmi zotte. Et 
Allāh conne bien banne transgresséres. 


248. Et banne-là, zot Prophéte ti 
dire zotte, «En vérité, Allāh finne 
nomme Tälout couma lé roi pour zotte. » 
Banne-là ti dire, « Couma li capave 
vinne nou lé roi, alors ki nous éna plisse 
droit ki-li pou vinne lé roi, et Jor-là li pa 
finne gagne boucoup di biens?» Li 
Prophéte-là ti dire banne-là : « En vérité, 
Allāh finne préfére soisir li lor zotte et 
Li finne augmente so connaissance ék so 
la force physique bien-même. » Et Allāh 
accorde So royauté dimoune ki Li oulé. 
Et Allāh Li montré grand zénérosité, Li 
Conne-Tout. 


249. Et banne-là zot Prophéte ti dire 
zotte : « En vérité, signe so royauté, li ça: 
ki zotte pou gagne ène lé kére, là-dans 
pou éna tranquilité dé la part zot Seignére, 
et ène légs dans ça ki famille Moïse et 
famille Aaron finne laissé — banne anzes 
pé saryé ça. En vérité, dans ça, éna ène 
Signe pou zotte si zotte croyants. » 
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250. Et quand Tälôüt ti sorti avec so 
banne soldats pou combatte, li ti dire : 
« En vérité, Allāh pou testé zotte are 
ène la riviére. Dimoune ki boire là-dans 
rempli vente, li pa pou dans mo banne, 


sauf dimoune ki pa boire là-dans rempli 


vente, certainement li dans mo banne, 
c’est-à-dire sauf dimoune ki pou prend 
ène dé coup là-dans dans cré so la 
mains.» Mais banne-là ti boire là-dans, 
excepté ène ti nombre parmi zotte. Et 
quand banne-là ti traverse ça la riviére- 
là — Talout li-même et banne ki ti 
croire avec li — banne désobéissants-là 
ti dire: « Azordi, nous péna la force 
conte Djälout et so banne troupes. » 
Mais banne ki ti éna certitide ki ène 
zour zotte pou renconte Allāh, zotte ti 
dire : « Par l’orde Allāh, comié fois ène 
ti groupe finne gagne la victoire lor ène 
groupe bien nombré! Et Allāh Li avec 
banne ki persévéré. » 


251. Et quand banne-là ti finne sorti 
pou affronte Djalout ék so banne soldats, 
zotte ti dire: « Nou Seignére ! Verse 
persévérance lor nous et ranne ferme 
nou banne-pas et aide-nous conte ça pép 
ki mécréant. » 


252. Donc, avec lorde Allāh, zotte 
ti mette banne mécréants-là en déroute. 
Et David ti tué Djālōūt. Et Allāh ti 
donne-li royauté et sazesse et ti enseigne 
li dépi ça ki Alläh Li oulé. Et si Allāh pa 
ti répousse banne dimounes éna par lé 
Zautes, certainement désorde ti pou 
répanne partout lor la terre. Mais Allāh 
faire boucoup grâces lor tout banne péps. 


253. Ça, zotte banne Signes Allāh. 
Nous récite toi ça avec la vérité. Et, en 
vérité, to êne dans banne Méssazers. 
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PARTIE 3 
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254. Ça banne Méssazers-là, Nous ^ 4 A RAS £ | 2) SiS 


finne donne éna parmi banne-là i gs Z n n 
2 A a I 9 Pd n WA PS > AJS A 4 
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façon spécial; et éna ki Li ti éléve zotte Ta ` a. 
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Saintété. Et si Allāh ti oulé, banne ki ti 22 x D2 O4 Jod | JS | kai 
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prés zotte. pa fi pou la guere ente Client a 

zotte aprés ki banne Signes clair finne gF P aS pe id 

. . ` . a A w a ad e 
vinne cotte zotte. Mais banne-là ti gagne fe 5 O4 | 4e la lis | 
désaccord ente zotte. Parmi banne-là, N 2 AE p à TE 1515 TO 
éna ki ti croire, et parmi banne-là, éna ki nA EHI er” 
pa ti croire. Si Allāh ti oulé, zotte pa ti En y. A daia ENY F4 
pou la guére ente zotte. Mais Allāh faire 
ça ki Li oulé. 
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9. Nous capave mette ène stop aprés ‘minhoum’ au lié avant li. Dans ça cas-Ilà, 
pou pli facile lire et comprend tradiction-là. Li pou coumme-ça : Ça banne 
Méssazers-là, là-dans, Nous finne donne certains, excéllence lor lé zautes. Allāh ti 
cause are zotte ; et éna Li ti éléve zotte dans niveau zot rang... 
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dans Allāh So connaissance sauf ça ki Li 3 nt Aba.’ < 3:6 
oulé. So Trône” li couvert banne lé ciéls 
et la terre. Et maintien ça dé-là pa fatigue 


Li. Et Li-Même Li Bien-Haut dans So npr1 817 
[rot LH): 32) 
gloire, Li Bien-Grand. Ed 7 


257. Péna contrainte dans rélizion. s $t te AS FEE 


Certainement finne éna distinction : 
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ente vrai guidance ék l’égarement. s SEUL AC (9-0. 7 e Ori 
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« A A 
dans Allāh, certainement li finne $3.4 2h15 GI saa Ng 
attrape ène fel poignée solide ki Fig | < 
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Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 
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R35 259. Esse-ki to pa finne réfléci lorça ay s va, STZ ae \ À] rh n11 
dimoune ki ti diskite are Abraham lor so me ee. +3 F6 4 5 gyi 9 
Seignére, parski Allāh ti accorde li J6 512 EU) ab 1 aus e ds ) 
royaume ? Quand Abraham ti dire li: «Z 2,0 pe AIN ERLA RU 
« Mo Seignére Li-Même Ki donne la vie d RCE 722 D 165 | ss Re +) 
et Ki donne la mort. » Li ti réponne : 3E EST JÉ. EL. 15 11 
« Mo oussi mo donne la vie et mo donne MAT .$ L Ac AT 
la mort.» Abraham ti dire li: «En % ZT o2 a 7 s7 * 
vérité, Allāh faire soleil vinge dépi l’ Est, 528 & air A 4 - Era] AN 
toi, faire-li vinne dépi l’Ouest. » Alors TS O AE E. s$ p 
mécréant-là ti abazourdi. Et Allāh pa rajo IE SE «5 2427 ls 


guide ça pép ki inziste. 








10. Mot ‘koursiy” vé dire: siéze du pouvoir ou soi trône. Ça vé dire oussi 
connaissance et tout ça ki nécéssaire pou ène gouvernement. 
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260. Ou soi couma ça dimoune ki ti 
pé traverse ène la ville ki ti en ruine, 
tombé lor so banne toits. Li ti dire: 
« Quand Alläh pou faire ça révive aprés 
so destriction ?» Alors Allāh ti donne li 
ène zenre la mort pou cent bananés; 
ensuite Li ti léve li et Li ti dire li: 
« Comié lé temps to finne resté dans ça 
l’état-là ?» Li ti réponne : « Mo finne 
reste ène la zournée ou soi ène partie ène 
la zournée. » Alors Allāh Li ti dire : « Au 
contraire, to finne reste cent bananés dans 
ça l’état-là. Astére guette to nourritire ék 
to boire ; zotte pa finne gâté. Et guette to 
bourrique oussi. Et Nous finne faire ça 
pou ki Nous faire toi ène Signe pou banne 
dimounes. Et guette banne lé zos-là 
couma Nous rémette zotte en place et 
habille zotte avec la sair. » Et quand tout 
ça finne vinne clair pou li, li ti dire : « Mo 
finne conné ki Allāh éna pouvoir pou 
faire tout ça ki Li oulé. » 


261. Et mazine quand Abraham ti 
dire: «Mo Seignére ! Montré-moi 
couma To réssissite banne morts. » Li ti 
dire li: « Esse-ki to pa finne améne la 
foi ?» Li ti réponne : « Bien sire mo 
croire, mais mo dimanne ça pou ki mo lé 
kére gagne tranquilité. » Allāh Li ti 
dire: «Prend quatte zoiseaux et 
apprivoise zotte. Ensuite laisse sakène 
d’ente zotte lor sak colline. Ensuite 
appelle-zotte, zotte pou rétourne en 
vitesse cotte toi. Et conné ki Allāh Li 
Tout-Puissant, Li Bien-Saze. » 


262. L’exempe banne ki dépense zot 
di biens dans simé Allāh, li couma ène la 
grain ki produire sept zépi, et dans sak 
zépi éna cent la grains. Et Allāh pou 
miltiplié 11 encore pou dimoune ki Li 
oulé. Et Allah Li montré grand 
zénérosité, Li Conne-Tout. 
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263. Banne ki dépense zot di biens 
dans simé Allāh, et ki pa faire suive ça ki 
zotte dépensé-là ni par kik réproce ou soi 
kik di tort, pou zotte, zot récompense li 
avec zot Seignére. Et zotte pou ni dans la 
crainte, ni zotte pou désolé. 


264. Dire ène parole agréabe, et 
accorde pardon li meillére ki l aumône ki 
pou suive par di tort. Et Allāh Li pa bizin 
nanrien, Li Bien-Indilzent. 


265. O banne ki croire ! Pa ranne zot 
l’aumônes initile par kik réproce ou soi 
kik di tort couma ça dimoune ki dépense 
so di biens pou ki banne dimounes trouvé 
et li pa croire ni dans Allāh, ni dans 
Dernier Zour. So cas li pareil couma ène 
roce lisse ki couvert are ène couce la terre, 
et ki ène gros la plie tombe lor là, li ranne 
li dégarni. Ça banne-là zotte pa tire 
aukène profit are ça ki zotte gagné par zot 
travail. Et Allāh pa guide pép ki mécréant. 


266. Et cas banne ki dépense zot di 
biens pou serce Allāh So plaisir et pou 
fortifié zot l’âme, li pareil couma ène 
zardin lor ène hautére. Ène gros la plie 
tombe lor li, li améne doube rapport dans 
so fruits. Et si ène gros la plie pa tombe 
lor li, alors, même ène ti la plie pou siffi. 
Et Allāh guette bien ça ki zotte faire. 


267. Esse-ki ène kikène parmi zotte 
ti a voudré posséde ène zardin pieds 
tammes et pieds raisins, en bas ça éna 
banne la riviéres ki coulé, là-dans éna 
tout kalité fruits pou li et alors ki li vié et 
ki so banne zenfants encore tipti et faibe 
et ki ène tornade ki éna di fé là-dans 
abatte lor zardin-là et ki li brilé ? 
Coumme ça-même Allāh finne faire So 
banne Signes clair pou zotte pou ki zotte 
capave réfléci. 
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268.O banne croyants ! Dans banne 
bon kit-sozes ki zotte finne gagné par zot 
travail et oussi dans ça ki Nous finne faire la 
terre produire pou zotte, dépense là-dans et pa 
rode ça ki mauvais là-dans pou zotte dépensé 
dans simé Allāh — banne tel sozes ki zotte- 
mêmes zotte pa pou accepté excepté avec li 
zié baissé are la honte. Et conné ki Allāh Li pa 
bizin nanrien, Li Céli Ki Digne dé louanze. 


269. Satan ménace zotte are la 
mizére et récommanne-zotte l’indécence 
tandisse ki Allāh promette-zotte pardon 
et grâce dé So part. Et Allāh Li montré 
grand zénérosité, Li Conne-Tout. 


270. Li donne sazesse dimoune ki Li 
oulé. Et dimoune ki récévoir sazesse 
certainement li finne gagne le bien en 
abondance. Et sélement banne dimounes 
ki éna intellizence ki faire attention. 


271.Et n'importe ki dépense ki 
zotte faire, n’importe ki voeu ki zotte 
faire, certainement Alläh conne ça. Et 
péna aukène aide pou banne inzistes. 


272. Si zotte faire l aumône 
ouvertement, li excellent. Mais si zotte 
caciette li et zotte donne-li banne pauves, 
alors li meillére-encore pou zotte; et 
Allāh Li pou débarasse zotte are boucoup 
zot banne mauvais. Et Allāh Li Bien- 
Conscient ça ki zotte faire. 


273.Li pa to responsabilité pou 
guide-zotte dans bon simé. Mais Allāh 
guide dimoune ki Li oulé. Et ça ki zotte 
dépensé dans zot di biens, so bénéfice li 
pou zotte-mêmes, alors ki zotte pé dépense 
ça pou serce plaisir Allāh sélement. Et ça ki 
zotte dépensé dans zot di biens, pou ranne 
zotte ça en entier et pa pou faire zotte 
aukène inzistice. 
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274. Banne dépenses-là zotte pou 
banne ki dans nécessité et ki finne trouve 
zotte bloqué dans simé Allāh et ki pa pé 
capave cirkilé dans pays. Ène dimoune ki 
pa conné, li pensé ki banne-là rice parski 
banne-là réténir zotte-mêmes pou pa 
mendié. Mais toi to pou réconnaîte 
banne-là par zot l’aspect. Banne-là pa 
tace are dimounes pou mendié. Et tout ça 
ki zotte dépensé dans zot di biens, en 
vérité, Allāh conne ça bien. 


275. Banne ki dépense zot di biens 
la nuite et li zour, en sécret ou soi en 
piblic, pou zotte, zot récompense li avec 
zot Seignére. Et zotte pou ni dans la 
crainte, ni zotte pou désolé. 


276. Banne ki manze l'intérêt, zotte 
pa pé tini zotte droite, mais zotte couma 
ça dimoune ki pé diboute ki Satan finne 
afflize li are folie. Li coumme ça, parski 
zotte dire: «Certainement commerce 
oussi li couma l'intérêt, » tandisse ki 
Allāh finne permette commerce et Li 
finne faire l’intérêt illégal. Alors 
dimoune ki gagne ène avertissement dé 
côté so Seignére et ki désisté, ça ki ti 
finne gagné avant, li reste pou li, et so 
zaffaire dépanne lor Allāh. Mais banne 
ki rétombe dans l’intérêt, ça banne-là ki 
banne habitants di Fé. Zotte pou reste 
longtemps là-dans. 


277. Allāh pou aboli l'intérêt et pou 
faire l’aumônes augmenté.” Et Allāh pa 
content dimoune ki bien ingrat, ki plonzé 
dans pécé. 
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11. Ça verset-là li donne ène zizement clair ki tout banne systémes 
économique ki basé lor prêté ou soi donné lor l’ intérêt, zotte pou conne destriction 
tandisse ki banne systémes économique cotte éna l’emphase lor faire la sarité, ça 


ki pou réissi. 
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278. En vérité. banne ki croire et ki 
faire banne bon actions et ki observe la 
Priére et ki paye Zakäte, pou zotte, zot 
récompense li cotte zot Seignére. Et 
zotte pou ni dans la crainte, ni zotte 
pou désolé. 


279.0 banne ki croire ! Craigne 
Allāh, et laisse ça ki resté couma l’ intérêt 
si vraimême zotte croyants. 


280. Mais si zotte pa faire ça, alors 
tanne ça l’annonce la guére dé la part 
Allāh et So Méssazer; et si zotte répenti, 
alors zot capital li pou zotte. Zotte pa pou 
faire di tort personne, et personne pa pou 
faire-zotte di tort. 


281. Si ène dimoune ki doit, so la 
main amaré, alors donne-li ène délai 
ziska ki li éna facilité. Et si zotte faire la 
sarité pou efface dette-là, li pou meillére 
pou zotte, si sélement zotte conné. 


282. Et rédoute zour quand pou 
faire zotte rétourne vers Allāh. Alors 
pou paye sak l’âme tout ça ki li finne 
gagné par so travail et pa pou faire 
banne-là aukène inzistice. 


283. O banne ki croire ! Quand zotte 
prend l’arzent prété pou ène délai fixe, alors 
faire ça par écrit. Et faire dé sorte ki ène 
scribe écrire ça en toute zistice dans zot 
présence. Et aukène scribe péna droit réfize 
écrire. Li bizin écrire couma Alläh finne 
enseigne li, et dimoune ki finne contracté 
dette-là bizin dicté Ji; li bizin éna la crainte 
Allāh, so Seignére et li pa bizin diminié 
nanrien là-dans. Mais si dimoune dans 
dette-là, li ène idiot ou soi li faibe d’esprit, 
ou soi li pa capave dicté ça li-même, alors 
kikène ki veille lor so banne zintérêts, li 
bizin dicté ça en toute zistice. Et appelle dé 


56 


2 t ne G 

5 gapi et 5I, 
I / i 

ETEA TA 

LEENA a wl o’ n 2911 

Hp y 97 44) er AR 

MAS PTE RCE 

BOSNIE 

ur a e \ fe ATT 

DEANIE SET 

ne À 5i murs ds 25 C 


>, 
e 
EÙ 


[3] 

f. 3 

pa 
‘Ga f 


a\ 
WE 
> > 
o pA 
T 
$ £ 
7% VA 
ee»? 
g5 
e? a 
Les > 
GA 
-AXN 
C a> 
YT A 
k S > 
VA C, 
N 
E a > 


\ > 
y0; 
AN 

F 


\ 
e2 
CS 


C\ 
AN 

> 

o Ny- 
U OA 


VEEE AT FEA 
„JSL SG As 
AAEE LASE 
E gÍ IEAS LAC 2 


A A 
A 
Ce 


2 


À Z 
EESE ES] 
E ,n I H 
Gen AE Gi ol oob ÉL 


P ve 


nA? PaA a EA A a7 a> 
O1 aba Gaa AA 


X 
\ 
` 

yN 


Pi n #1 Lie À p1* os D ki 8 
SJ LU as JL Se Jos 


R40 





témoins, parmi zot banne zommes. Et si pa 
gagne dé zommes, alors soisir ène zomme 
et dé madames dans banne ki satisfaire 
zotte couma témoins, attention ki ène dans 
ça dé-là oublié, alors l’aute-là pou faire li 
rappelle. Et banne témoins pa bizin réfizé 
quand appelle zotte. Et pa bizin zotte senti 
zotte fatigué pou écrire ça dette-là ki li tipti 
ou ki li grand, avec so délai payement : Ça, 
li pli ziste d’aprés Allāh et li banne mézires 
pli ferme pou établir témoignaze et li façon 
presqué sire pou ki zotte pa tombe dans 
doute. Écrire li obligatoire à moins ki li ène 
marsandise ki là, et ki en place en place 
zotte pé éssanze li dé main en main. Donc li 
pa ène pécé pou zotte, si zotte pa écrire ça. 
Mais prend témoins quand zotte pé faire 
transaction ente zotte et aukène mal pa bizin 
arrive scribe ék témoin-là. Et si zotte faire 
coumme ça, alors certainement li pou ène 
grand pécé dé zot part. Et craigne Allāh. Et 
Allāh accorde zotte la connaissance. Et 
Allāh conne bien tout kit-soze. 


284. Mais si zotte en voyaze et ki 
zotte pa trouve ène scribe, alors prend ène 
kit-soze en gaze couma garantie. Et si ène, 
parmi zotte, confié ène l’aute ène kit-soze, 
alors dimoune ki pé garde ça kit-soze ki 
finne confié li-là, li bizin rétourne-li laute 
dimoune-là. Et li bizin craigne Allāh Ki so 
Seignére. Et pa caciette témoignaze. Et 
dimoune ki caciette ça, certainement, so lé 
kére pé commette pécé. Et Alläh conne 
bien ça ki zotte faire. 


285. Pou Allāh, tout ça ki dans banne 
lé ciéls et tout ça ki lor la terre. Et même 
si zotte laisse paraîte ça ki dans zot lé 
kére, ou soi zotte garde li caciette, Allāh 
pou dimanne-zotte compte pou ça. Alors 
Li pou pardonne dimoune ki Li oulé, et Li 
pou pini dimoune ki Li oulé. Et Allāh éna 
pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 
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286. Ça Méssazer-là croire dans tout 
ça ki finne révéle li dé la part so Seignére 
et banne croyants oussi. Zotte tout croire 
dans Allāh, dans So banne anzes, dans 
So banne Lives et dans So banne 
Méssazers. Zotte dire : « Nous pa faire 
distinction ente aukène So banne 
Méssazers :» et zotte dire : « Nous finne 
tandé et nous finne obéir, nous implore 
To pardon, ô nou Seignére ! Et rétour-là 
li vers Toi. » 


287. Allāh pa mette lor aukène 
l’âme ène fardeau ki en déhors so 
capacité. Li pou récompensé pou ça ki li 
mérité pou so bon travail et li pou pini 
pou ça ki li mérité pou so mauvais 
travail. Nou Seignére ! Pa attrape-nous si 
nous oublié, ou soi si nous commette kik 
errére. Nou Seignére! Pa sarze lor nous 
ène fardeau couma ça ki To ti sarze lor 
banne avant nous? couma réziltat zot 
pécé. Nou Seignére ! Pa sarze lor nous ça 
ki dépasse nou la force. Ferme li zié lor 
nou banne erréres, et pardonne-nous, et 
faire-nous miséricorde. To nou 
Protectére. Donc aide-nous conte ça pép 
ki mécréant. 
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12. 


Ici pé faire référence à banne péps avant, ki pa ti éna aukène respect pou 


banne responsabilités rélizié ki Allāh ti confié zotte. Zotte finne transfére ça sarze- 
là à ène clerzé professionnel ki ti apparténir à banne rangs infériére dé la société. 
Donc, ça finne créé ène clerzé borné, arrogant et intolérant. Là-dans, impé-même ki 
ti comprend clémence et zénérosité parole Allāh. Dans sourate al-Djoumou‘ah, 
finne compare ça banne séfs rélizié-là are banne bourriques ki pé saryé banne Lives 
rélizié. Zotte pé saryé sélement, mais zotte pa comprend ça ki éna là-dans. Donc 
bizin comprend mot ‘isr’ d’aprés contexte-là, parski ène responsabilité imposé par 
Allāh, li pa capave ène tel fardeau ki banne croyants rode pou sauvé dépi ça. 
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CH. 3 AL-É-‘IMRAN PT. 3 


(Ti révélé aprés l’Hégire) 
1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré a g | NÉ DU a 
i FE | | 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki Deisy ga y a aa, 


dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


ta 
2. Alif Lām Mim = Mo-Même V ET 
Allāh, Mo pli conné. 


3. Alläh! Aukène pa digne b o LE BEN 99 fz) Kyt 
d’adoration excepté Li ; Céli Ki tout le rja JUNA 2 

temps Vivant; Ki existé par Li-Même et 

Ki souténir tout. 


4, Li finne faire déssanne lor toi le 
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Live, avec la vérité, ki confirme” ça ki 5 5 P á i 
" . . . ’ a W e 
avant li et Li finne faire déssanne la Sa où) BE (sas S So 7, 
Torah et l’Evanzile Ua A (| 
A, n Sa Í 
5. avant-ça couma ène guidance %47 51 Z Ont eta n® n 
pou banne dimounes et Li finne faire Jy \ 2 > 7K 4. j j Ts 
. - AD v a a A © 
déssanne le Fourquāne* ça-même ki faire SL | 2 J, 55 OL IOL STA 
distinction. En vérité, banne ki nié banne $. 29% 25an RS len? 
| à Re DL AD SSL ol 654) ab | 
Signes Alläh, zotte pou gagne ène pinition D 3x a Ho. D 
sévére. Et Allāh Li Tout-Puissant, Li éna Ce] 2 AS S> 
pouvoir pou donne pinition ki bizin. 
6. En vérité, nanrien lor la terre, ni on Sn Ae old T 
ae 2 CL)N| AE ASS Ab | © 
dans banne lé ciéls pa caciette are Alläh. VISE en à >) 
LS ÈSS 


y A i Pd 
7. Li-Même Ki donne-zotte forme 4% GS > Wars a9 
couma Li oulé dans vente zot mama. A j 


Aukène pa digne d’adoration excepté Li GC] Bis NE ANTE. { A Š >» P 
Ki Tout-Puissant, Ki Bien-Saze. a ga Ya, 205 


; x : Š n y an F7, 
8. Li-Même Ki finne faire 2: PR ESS de gå 


déssanne lor toi le Live. Là-dans éna banne 


. DOTE 7 Le . 142 ØP À 6 Lt 
versets ki décisif dans zot signification. 2% zi S 3S Je BEN lh & Sul 


Zotte forme base Live-là. Et éna lé 


13.  D’aprés contexte, mot « mousaddiq » vé dire: ça ki confirme (véracité 
banne révélations avant) et oussi: ça ki réalize (banne prophécies dans banne 
révélations avant). 


14. Mot « fourquäne » vé dire oussi ène vérité incontestabe. 
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zaute versets ki capave donne différent 
interprétations. Mais banne ki zot lé 
kére finne dévié, zotte prend l’appui lor 
ça ki là-dans capave éna différent 
interprétations; zotte rode créé 
dissension quand zotte serce so 
interprétation, alors ki personne pa 
conne so vrai interprétation excepté Allāh 
et banne ki éna connaissance solide. Ça 
banne-là dire : « Nous croire là-dans; tout 
vinne dé la part nou Seignére. » Mais 
personne pa prête attention sauf banne ki 
posséde l’intellizence. 


9, «Nou Seignére ! Pa laisse nou 
lé kére dévié aprés ki To finne guide nous. 
Et accorde-nous miséricorde dé To part. 
En vérité, To-Même Ki Grand Donatére. 


10. « Nou Seignére ! En vérité, To pou 
rassemblé tout banne dimounes ène Zour 
cotte péna aukène doute lor là. Certainement 
Allāh Li pa manque So promesse. » 


11. En vérité, banne ki pa croire, 
zot zenfants et zot di biens pa pou servi 
zotte nanrien conte Allāh. Et ça banne-là 
Ki pou combistibe pou di Fé 


12. Banne-là zot cas li couma cas pép 
Pharaon et banne ki ti avant zotte. Banne-là 
ti prend Nou banne Signes pou mensonzes. 
Alors Allāh finne pini zotte à cause zot 
pécés. Et Allāh Li Sévére dans So pinition. 


13. Dire banne ki pa croire: 
« Zotte pou conne défaite et pou 
rassemblé zotte vers l Enfer. Et ça 
l’endroit pou resté-là li bien mauvais ! 


14. Certainement ti éna ène Signe pou 
zotte dans renconte ça dé l’armées-là. Ène 
l’armée ti pé combatte pou Allāh So cause et 
laute ti banne mécréants. Banne croyants-là 
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ti trouve avec zot li zié ki banne mécréants-là 3 ne ten nkun fre Ea 
ti dé fois pli nombré ki zotte. Et Allāh fortifié AWIG agadis 545 55 EE 


avec So l’aide dimoune ki Li oulé. En vérité, 
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Allāh Li guette bien So banne servitéres. 


17. Tout ça, li pou banne dimounes 16, 176, w< 
ue es \ ES 
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18. Banne Zardins-là zotte pou 22n, tire, bien lt 
: z : OLA À | OAS AA) | D vds \ 
banne ki persévéré, banne ki cause vrai, 105 ch ? A s 7 s : 

. Ps . P P Ed A ES a e 
banne ki obéissant, banne ki dépense [ia NES L ; 2 yiio 0) | SOLE EL) A \ 
dans simé Alläh et banne ki implore 
pardon dans la nuite so dernier partie. 


19. En même temps ki Li Bien 4,8% ag do Se NUE Dh ie 
Ferme dans la zistice,* Allāh donne ACUAITT Ja a ada | gi 


2 
témoignaze ki aukène pa digne d’adoration $ | AS) b bas L EE poil K s\ 
Cd ra ” 








15.  Expréssion ‘ quäiman bil-quist ? li pli fort ki ça tradiction ‘ Bien-Ferme dans 
la zistice ° oulé faire comprend. Ene meillére tradiction ti pou capave coumme-cça : ‘ Li 
touzour Vizilant lor la zistice. ? 
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excepté Li, et banne anzes oussi et banne ki 
éna connaissance oussi, zotte donne même 
témoignaze. Aukène pa digne d’adoration 
excepté Li Ki Tout-Puissant, Ki Bien-Saze. 


20. En vérité, la rélizion d’aprés 
Allāh, li Islam — soumission total. Et 
banne ki ti récévoir Live pa ti éna 
diverzence mais à cause zalousie entre 
zotte, aprés ki connaissance ti vinne cotte 
zotte. Et dimoune ki nié banne Signes 
Alläh, alors certainement, Alläh Li 
Rapide dans dimanne comptes. 


21. Mais si banne-là dispite avec toi, 
alors dire zotte : « Mo finne soumette mo 
l’attention are Alläh So volonté, moi et 
banne ki suive moi. » Et dire banne ki finne 
récévoir Live avant zotte et banne ilétrés 
oussi : « Esse-ki zotte finne soumette ? » Si 
banne-là soumette alors sirement zotte pou 
bien guidé, mais si zotte tourne lé dos, alors 
to dévoir li sélement pou transmette 
clairement le Méssaze. Et Allāh guette bien 
So banne servitéres. 


22. Certainement, banne ki nié 
banne Signes Allāh et ki sans aukène droit, 
zotte rode pou tué banne Prophétes et zotte 
rode pou tué, parmi banne dimounes, 
banne ki ordonne la zistice, annonce-zotte 
ène pinition ki donne boucoup doulére. 


23. Ça banne-là ki zot actions pa 
pou servi nanrien ni dans ça lé monde-là, 
ni dans l’Aute. Et pa pou éna personne 
pou aide zotte. 


24. Esse-ki to pa finne réfléci lor 
banne ki finne récévoir Live-là so ène 
partie ? Pé invite banne-là vers Allāh So 
Live pou ki Live-là li zize ente zotte. 
Mais ène groupe d’ente banne-là, zotte 
tourne lé dos avec répignance. 
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25. Zot l’état li coumme-ça parski 
zotte dire : « Di Fé pa pou touce nous 
sauf pou ène ti nombre dé zours. » Et ça 
ki banne-là ti éna l’habitide inventé-là 
finne trompe zotte dans zot rélizion. 


26. Et couma zotte pou été quand 
Nous pou rassemblé zotte ène Zour 
cotte péna aucun doute lor là; et quand 
pou paye sak l’âme tout ça ki li mérité 
pou so travail et pa pou faire banne-là 
aukène tort ? 


27. Dire: « O Allāh Seignére dé la 
Souvéraineté ! To donne souvéraineté 
dimoune ki To oulé; et To enléve 
souvéraineté are dimoune ki To oulé; et 
To donne l’honnére dimoune ki To oulé, 
et To abaisse dimoune ki To oulé; tout ça 
ki bon li dans To la main. En vérité, To 
éna pouvoir pou faire tout ça ki To oulé. 


28. « To faire la nuite rente dans li 
zour et To faire li zour rente dans la 
nuite; et To faire vivant sorti dépi mort et 
To faire mort sorti dépi vivant. Et, sans 
compté, To donne provisions dimoune ki 
To oulé. » 


29. Banne croyants pa bizin prend 
pou camarades banne mécréants de 
préférence are banne croyants. Et 
dimoune ki faire ça, li péna aukène lien 
are Allāh — à moins ki banne croyants-là 
mette-zotte bien en garde conte ça banne 
mécréants-là. Et Alläh mette zotte en 
garde conte pinition ki Li-Même inflizé." 
Et rétour-là li vers Allah. 
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16. Ça phrase ‘ youhadh-dhiroukoumoullähou nafsah’ signifié litéralement : 
Allāh mette zotte en garde conte Li-Même. ° Pou dire nous : faire attention, pa prend 
liberté are Allāh So banne commannements et So banne l’ ordes. 
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30. Dire: « Même si zotte caciette 


ça ki dans zot la poitrine ou soi zotte 
laisse li paraîte, Allāh conne ça. Et Li 
conné tout ça ki dans banne lé ciéls et 
tout ça ki lor la terre. Et Alläh éna 
pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 


31. Faire attention ça Zour cotte 
sak l’âme pou trouve li en face le bien ki 
li finne faire et le mal ki li finne faire; li 
pou souhaité ki ente li et ça mal-là éna 
ène longue distance. Et Allāh mette zotte 
en garde conte pinition ki Li-Même 
inflizé. Et Allāh Li Rempli dé bonté pou 
So banne serviteurs. 


32. Dire: «Si zotte content 
Allāh, alors suive moi, Allāh pou 
content zotte et Li pou pardonne zotte 
zot pécés. Et Alläh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. » 


33. Dire: «Obéir Allāh et le 
Méssazer. » Mais si banne-là tourne lé 
dos, alors certainement Alläh pa content 
banne mécréants. 


34. En vérité, Allāh ti soisir Adam 
et Noé et famille Abraham et famille 
‘Imrän lor tout banne péps zot l’époque. 


35. Ène race, so banne membes 
apparténir à ène même famille. Et Aläh 
Li Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 


36. Quand ène madame dans 
famille ‘Imrän ti dire : « Mo Seignére ! 
En vérité, mo finne dédié pou To 
service ça ki dans mo vente — li finne 
libéré are banne complications la vie 
matériel. Donc, accepté ça dé mo part. 
En vérité, To-Même To Bien-Tandé et 
To Conne-Tout. » 
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37. Mais aprés ki li ti accouce li — 
ène ti fille, li ti dire : « Mo Seignére ! Mo 
_ finne accouce ène ti fille, alors ki Allāh 
conne pli bien ça ki li finne accoucé — et 
garçon ki li ti pé attanne-là li pa pareil 
couma ti fille ki li finne gagné-là. Mama- 
là ti dire : « Et, en vérité, mo finne mette 
so nom Marie et certainement mo pé 
place li et so banne déssendants sous To 
protection conte Satan ki rézété. 


38. Donc so Seignére ti accepté li 
avec ène zoli acceptation et Li ti faire li 
grandi dans ène zoli façon et Li ti faire 
Zacharie so gardien. Sak fois ki Zacharie 
ti pé visite li dans la samme cotte li prié, 
li trouve ki éna provisions à côté li, li ti 
dire : «O Marie ! Cotte to finne gagne 
ça ?» Li ti réponne : « Ça vinne dé côté 
Allāh. » En vérité, Allāh donne provision 
sans compté dimoune ki Li oulé. 


39. Lor ça l’occasion-là, Zacharie 
finne adresse so sipplications are so 
Seignére; li ti dire: « Mo Seignére ! 
Accorde-moi dé To part ène déssendance 
pur. En vérité, To écoute bien banne 
sipplications. » 


40. Et banne anzes ti appelle li 
alors ki, diboute, li ti pé faire adoration 
dans la samme la priére-là : « Allāh 
donne toi bon nouvelle l’arrivée Yahya 
ki pou confirme ène parole dé la part 
Allāh et li pou ène séf, li pou préserve li 
dé banne sozes impur et li pou ène 
Prophéte d’ente banne vertueux. » 


41. Li ti dire: «Mo Seignére ! 
Couma mo pou gagne ène garçon alors 
ki la vieillesse finne déza gagne moi et 
ki mo madame li stérile ?» Li ti 
réponne : « Coumme ça-même Allāh 
faire ça ki Li oulé. » 
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42. Li ti dire: « Mo Seignére ! 
Fixé ène signe pou moi.» Li ti 
réponne : « To signe — pendant trois 
zours to pa bizin cause are banne 
dimounes sauf par signes; et mazine 
boucoup to Seignére et célébré So 
saintété lé soir et bonhére gramatin. » 


43. Et quand banne anzes ti dire : 
«O Marie! En vérité, Alläh finne 
soisir toi et finne pirifié toi et finne 
élire toi d’ente tout banne madames 
dans lé monde. 


44, «O Marie ! Reste dévoué are to 
Seignére, et prosterné, et incliné avec 
banne ki incliné. » 


45. Ça, li faire partie banne 
nouvelles banne sozes ki pa conné, 
Nous pé révéle toi ça. Et to pa ti are 
banne-là dans zot tiraze au sort quand 
zotte ti zette zot fléces pou conné ki 
sanne-là parmi zotte ki pou responsabe 
Marie. Et to pa ti are banne-là quand 
zotte ti pé dispité ente zotte lor ça 
zaffaire-là. 


46. Quand banne anzes ti dire : « O 
Marie ! En vérité, Allāh donne toi bon 
nouvelle ène parole dé So part. So nom 
pou le Méssie, Jésus, fils de Marie ; 1i 
pou honoré dans ça lé monde-là et dans 
l’ Aute; et li pou ène dans banne ki finne 
rapprocé are Allāh. » 


47. Et li pou cause are banne 
dimounes dans so berceau et dans l’âze 
mir et li pou ène dans banne vertueux. 


48. Li ti dire: « Mo Seignére ! 
Couma mo pou gagne ène garçon quand 
aukène zomme pa finne touce moi ?» Li 
ti réponne : « Coumme ça-même Allah 
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créé ça ki Li oulé. Quand Li décide ène ,* Arès 56 1: Te EN [és 
kit-soze Li sélement dire li : « Existé, » Sa IG a Es p Pr 

et li commence existé ;” Fó’ Sè x 
: 7 ` å 13 / I 2 A A A A DEP. 
49. « Et Li pou cnseigne li Live là FESTEI ta jig - S IE J 5 
et la Sazesse et la Torah et l’Evanzile ; 24, AAA 
rss di 
50. « Et li pou ène Méssazer pou n Z ny Ra MOa Ke à Nns? 

i À D) QD | à 5 Cd | 
banne Zenfants Israël avec ça Méssaze- A ds J® J 7 dy Y S 2? 
` 5 ` gR A AT Laan nes 

là: «Mo vinne cotte zotte avec ène an Ql" KS J)o 5 L Kia 


Signe dé la part zot Seignére. Avec $a nb aZ,” np sw T4 
a elo $ ; r 
l’arzile, mo pou créé pou zotte couma Pi bAi o 
forme ène zoiseau. Ensuite mo pou AAEE ETT APS 
soufflé là-dans, alors avec l’orde Allāh li Re e  nP TS) a S 
i iseau spiritié Lo SUN 450) 
pou vinne ène zoiseau spiritiél, et mo 25 05 F PIO a V9 
pou guéri banne avégues et banne léprés (< s # AA E Ce RES O atai 


et mo pou rédonne la vie banne ki mort cé ” j 


o o o — CA l 14% k an y r # N , „Í 2 
spiritiellement, tout ça par lorde Allāh, EUS QOL AG GO 
et mo pou informe zotte ki zotte pou ZAA aR LIR nine ut 

2 . 2 A ® è è rer ` 
manzé et ki zotte pou ramassé dans zot la era 62 Sol z 


caze. En vérité, dans ça, éna ène Signe 
pou zotte si zotte croyants. 
51. « Et mo vinne pou accompli ça = ‘ais Ge un ACAI EA 
£ 5 | .. du pol (OAS Sud (CA) AAA 9 
ki éna avant moi dans la Torah, et pou ki 7 5 - Te 2 
. ` . e. æ o . A L g P D P NA 1 A A P a Y P 
mo autorise-zotte ène partie ki ti interdit KIA e > EEE I) 
. Cd \ 

ou zotte. Et mo vinne cotte zotte avec ACTA Con g 29 x 
| LAS s AGS oS AL ER 9 


ène Signe dé la part zot Seignére. Donc > RE > 

craigne Allāh et obéir moi. ge NA ne sb | 
52. «En vérité, Allāh Li mo 2 Z a BILAY 

a o iiae D aasa 
gnére et zot Seignére. Donc adore-Li; Fins gd 2 | 
ça même simé droite. » [Dr] ohjaus blue | Là 

2 ~ 
53. Et quand Jésus ti senti ène £ E 1 fî | À 4 : eee E eai fE 

oad x P Les 


tendance incroyance dé zot part, li ti 
dire : « Ki sanne-là ki pou mo banne 

2 n #4 S 2 X n 
aides pou appelle dimounes vers 9H) 06 » db | MEEA Be 








17. Ça expression ‘existé,’ et li commence existé, li pa indique ène création ène 
sél coup coumme-ça à partir nanrien ditout. Ici, ça vé dire ki dés ki Allāh oulé, So 
volonté commence prend forme pou termine plitard lor ça création-là à ène certain 
moment ki Allāh déterminé. 
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Allāh ?» Banne discipes ti réponne : 
« Nous, nous banne aides Allāh. Nous 


croire dans Allāh. Et toi donne 
témoignaze ki nous finne soumette are 
So volonté ; 


54. « Nou Seignére ! Nous croire 
dans ça ki To finne faire déssanne et 
nous suive ça Méssazer-là. Donc 
inscrire-nous dans banne ki donne vrai 
témoignaze. » 


55. Et banne ki finne rézette le 
Méssie zotte ti faire zot macination et 
Allāh ti faire So plan et Allāh Li Meillére 
dans banne ki faire plan. 


56. Quand Allāh ti dire: «O 
Jésus ! En vérité, Mo pou donne toi la 
mort et Mo pou éléve toi vers Moi et 
Mo pou pirifié toi dépi banne 
akisations banne ki pa croire et Mo pou 
mette banne ki suive toi là-haut banne 
ki pa croire ziska Zour Rézirection. 
Ensuite zot rétour li vers Moi. Et Mo 
pou zize ente zotte lor ça banne sozes 
lor ki zotte ti en désaccord. » 


57. « Alors concernant banne 
mécréants, Mo pou inflize zotte ène 
pinition sévére dans ça lé monde-là et 
dans l’Aute, et pa pou éna personne pou 
aide zotte. » 


58. « Et concernant banne ki 
croire et ki faire banne bon actions, 
Li pou donne zotte pleinement zot 
récompense. Et Alläh pa content 
banne inzistes. » 


59. Ça-même ki Nous récite toi 
dépi dans banne Signes et dépi dans 
Rappel ki éna sazesse. 
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60. En vérité, d’aprés Allāh, cas 
Jésus, li couma cas Adam. Li ti créé li 
avec la poussiére, ensuite Li ti dire li: 
« Existé, » et li ti commence existé. 


61. Ça li certainement la vérité dé 
la part to Seignére. Et pa vinne ène dans 
banne ki douté. 


62. Donc dimoune ki diskite are 
toi lor là, aprés ki to finne récévoir 
connaissance, dire li: « Vini, à nous 
appelle nou banne garçons et zot 
banne garçons, nou banne madames et 
zot banne madames, nou banne 
dimounes et zot banne dimounes. 
Ensuite, à nous prié avec fervére et à 
nous appelle Allāh So malédiction lor 
banne mentéres. » 


63. En vérité, ça li vrai récit. Et 
péna aukène ki digne d’adoration excepté 
Allāh. Et certainement Allāh Li-Même Li 
Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


64. Mais, si zotte tourne lé dos, 
alors certainement conné ki Allāh conne 
bien banne séméres désorde. 


65. Dire: «O banne ki finne gagne 
Live avant nous ! A nous arrive à ène parole 
commun ente zotte ék nous — ki nous pa 
adore nanrien à parte Allāh, ki nous pa 
associé aukène are Li, et ki éna parmi nous 
pa prend lé zautes pou Seignéres en déhors 
Allāh. » Mais si zotte tourne lé dos, dire 
zotte : « Donne témoignaze ki nous nous 
finne soumette are AIh. » 


66. O banne ki finne gagne Live 
avant Islam ! Bé ki faire zotte diskite lor 
Abraham alors ki la Torah et l’Évanzile 
pa finne révélé mais aprés li ? Esse-ki 
zotte pa servi zot l’esprit ? 
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67. Ecouté! Zotte banne tel 
dimounes ki diskite lor banne sozes lor ki 
zotte éna kik connaissance. Bé ki faire 
alors zotte diskite lor ça banne sozes lor 
ki zotte péna connaissance ? Et Allāh 
conné et zotte pa conné. 


68. Abraham ti ni Zuif ni Chrétien, 
mais li ti touzour incliné vers Allāh et 
soumette are So volonté et li pa ti ène 
dans banne associatéres. 


69. En vérité, banne ki plisse prés 
are Abraham, zotte banne ki ti suive li et 
plisse prés are li éna oussi ça Prophéte-là 
et banne ki croire dans li. Et Allāh Li 
Camarade banne croyants. 


70. Dans banne ki finne gagne 
Live avant zotte, éna ène groupe ki ti a 
voudré faire zotte égaré. Mais banne-là 
nék pé égare zotte-mêmes. Et banne-là 
pa réalizé. 


71. O banne ki finne gagne Live 
avant Islam ! Bé ki faire zotte nié banne 
Signes Allāh alors ki zotte témoins ça 
banne Signes-là ? 


72. O banne ki finne gagne Live 
avant Islam ! Bé ki faire zotte mélanze la 
vérité are mensonze et ki zotte caciette la 
vérité tandisse ki zotte conné ? 


73. Et ène groupe banne ki finne 
gagne Live avant Islam dire: «Croire 
dans ça ki finne déssanne lor banne 
croyants, dans prémier partie la zournée, et 
nié li dans la zournée so dernier partie — 
capave ki banne-là ava rétourné. 


74. «Et pa obéir personne excepté 
dimoune ki suive zot rélizion» © 
Prophéte dire banne ki finne gagne Live 
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avant Islam :« En vérité, vrai guidance li pae 2 5 ne N 53i A Le ME 1 
n'importe ki guidance ki vinne côté \ o fo D Dot 
Allāh. Li essentiél ki sakène récévoir ène Abl sie daii o, 5565 
l’enseignement couma ça ki finne donne a2 5 22? 1% 

zotte S a Sinon banne Lis asiad ls 
croyants-là ti pou éna droit arguimente 

conte zotte dans présence zot 

Seignére. »% Dire: «En vérité, tout 

grâce, li dans la main Allāh. Li donne ça 

dimoune ki Li oulé. Et Alläh Li montré 

grand zénérosité et Li Conne-Tout. » 


75. Li réserve So miséricorde pou p% 2 TR aZ jun”, Aas 
re ; i ; ah D I dion y, LR RS 
dimoune ki Li oulé. Et Allāh posséde la ES NE nan À 


N 2 
$ : A e P a 
grâce immense. [Loi 2) \ Jas \55 


76. Parmi banne ki finne gagne Live 
avant Islam, éna dimoune, si to confié li 
ène trésor, li pou rétourne-toi li, et parmi £a 

` L . . . 2 . 2 
banne-là, éna oussi dimoune, si to confié li s a 2 BÝ Lia K ` Tj S) 0 
ène dinar, li pa pou rétourne-toi li, à moins à 3 à x a j 
: it 4 : . I PA 
ki to continié faire li rappelle ; li coumme 141$ b 4 SL el) SL (£ s Ba N 
ça parski banne-là dire : « Péna simé pou y PSOE G AR Aar 
A 9 r i e 2 Nji E) À 
mette blâme lor nous concernant banne c Oar) 2 a e 


as ” 
+7 2 p z Ø e Cd np 
ilétrés. » Et banne-là dire mensonze conte 14 s Die) ab de E a A 


Allāh alors ki zotte conné. DAIIRA 
[Jo goia, 
77. Sans doute, dimoune ki rempli yo L LB ne Sa arg 
Ka + = 2 O b, AS ES \ e 
so promesse et ki éna la crainte Allāh — ab 1o Bo laya 83 A DA 
. 2 = . a! 
en vérité Allāh content banne ki BAAR | unes, 
craigne Li. 
78. En vérité, banne ki vanne, pou CPP ER 


ène ti prix, promesse ki zotte finne faire 7, T 


z : B I A e (Ø 
i Alal et “ol serments oussi, ça banne- y l si Jus US) CAS 
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18. Ça montré ki banne Zuifs pa pou éna aukène arguiment conte le St. 
Prophéte avec prétexte ki so banne enseignements pa pareil are ça ki pou zotte. Au 
contraire, banne adeptes Islam ki ti pou capave faire complainte cotte Allāh, si ti 
prive zotte complétement are banne enseignements Allāh. Ça ti pou montré ki Allāh 
pé faire partialité. 
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are zotte, ni Li pou zette So régard lor- 
zotte Zour Rézirection, ni Li pou pirifié 
zotte. Et pou zotte éna ène pinition ki 
donne boucoup doulére. 


79. Et certainement parmi ça 
banne-là, éna ène groupe ki roule zot la 
langue quand zotte pé recite Live-là pou 
ki ô Misilmans ! zotte croire ki ça faire 
partie Live-là, alors ki li pa faire partie 
Live-là. Et banne-là dire : « Ça li vinne 
côté Alläh, » alors ki li pa vinne côté 
Allāh. Et banne-là dire mensonze conte 
Allāh alors ki zotte conné. 


80. Li pa possibe ki ène dimoune 
ki Allāh finne donne li le Live, la 
Sazesse et don dé prophécie, ki 
ensuite li dire dimounes : « Vinne mo 
adoratéres au lié adoratéres Allāh. » 
Au contraire li pou dire: « Vinne 
banne ki dévoué zotte entiérement are 
Allāh parski zotte enseigne le Live et 
parski zotte étidié li. » 


81. Etni li possibe ki li donne-zotte 
l’orde pou prend banne anzes et banne 
Prophétes couma seignéres. Esse-ki li 
pou enseigne zotte pou pa croire aprés ki 
zotte finne soumette are Allāh ? 


82. Et quand Allāh ti prend ène 
l’engazement are lé pép par l’intermé- 
diaire banne Prophétes, Li ti dire: 
« N’`importe ça ki Mo donne zotte dépi 
dans Live et Sazesse, ensuite si ène 
Méssazer vinne cotte zotte ki confirme 
ça ki déza révélé are zotte, zotte bizin 
croire dans li et zotte bizin aide li. » Li ti 
dire : « Esse-ki zotte d’accord et zotte 
accepté Mo pacte lor ça condition-là ?» 
Banne-là ti réponne : « Nous d’accord. » 
Li ti dire : « Alors donne zot témoignaze, 
et Mo avec zotte parmi banne témoins. » 
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83. Et, aprés ça, banne ki tourne lé 
dos, ça banne-là ki banne transgresséres. 


84. Esse-ki banne-là désire ène 
laute rélizion ki Allāh So rélizion alors 
ki tout ça ki dans banne lé ciéls et lor la 
terre pé soumette are Li, ki zotte oulé, ki 
zotte pa oulé, et vers Li-Même ki pou 
raméne banne-là? 


85. Dire : « Nous croire dans Alläh 
et dans ça ki finne faire déssanne lor 
nous et dans ça ki finne faire déssanne 
lor Abraham et Ismaël et Isaac et Jacob 
et so banne déssendants et dans ça ki ti 
donne Moïse, Jésus et banne lé zaute 
Prophétes dé la part zot Seignére. Nous 
pa faire aukène distinction ente aukène 
d’ente zotte; et nous soumette are Li. » 


86. Et dimoune ki désire ène l’aute 
rélizion ki Islam, ça pa pou accepté dé so 
part et dans l’Aute lé monde, li pou dans 
banne perdants. 


87. Couma Alläh pou guide ène 
pép ki finne vinne incroyant aprés ki 
zotte ti améne la foi et aprés ki zotte ti 
témoigne ki le Méssazer li vrai et aprés ki 
banne prèves clair ti vinne cotte zotte ? 
Et Allāh pa guide ça pép ki inziste-là. 


88. Ça banne-là, zot récompense li 
malédiction Allāh lor zotte, et malédiction 
banne anzes et tout banne dimounes. 


89. Zotte pou reste longtemps là- 
dans. Pa pou ranne zot pinition lézé pou 
zotte, et pa pou donne zotte aukène répit; 


90. Sauf banne ki aprés ça, zotte 
répenti et zotte corrize zotte. Et, en 
vérité, Alläh Li Bien-Pardonnant, Bien- 
Miséricordié. 
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91. En vérité, banne ki pa croire 
aprés ki zotte finne améne la foi, et ki 
laisse augmente zot l’incroyance, zot 
répentance zamais pa pou accepté. Ça 
banne-là ki banne égarés. 


92. Certainement banne ki pa 
croire et ki mort alors ki zotte mécréants, 
n'importe ki sanne-là d’ente zotte, même 
ki li offére, pou sappe li, tout l’or ki la 
terre capave conténir, ça pa pou accepté 
dé so part. Ça banne-là ki pou gagne ène 
pinition ki donne boucoup doulére et pa 
pou éna personne pou aide zotte. 


Partie 4 


93. Zamais zotte pou gagne la 
piété à moins ki zotte dépense dans ça 
banne kit-sozes ki zotte bien content. Et 
n'importe ça ki zotte dépensé, Allāh 
conne ça bien. 

94. Tout nourritire ti permette pou 
Zenfants Israël excepté ça ki Israël ti 
interdire pou li-même avant ki ti faire 
déssanne la Torah. Dire : « Alors améne 
la Torah et lire li et guetté si zotte pé 
cause vrai. » 


95. Aprés ça, banne dimounes ki 
invente ène mensonze conte Allāh, ça 
banne-là ki banne inzistes. 


96. Dire: « Allāh finne dire la 
vérité, donc suive la rélizion Abraham ki 
ti touzour incliné vers Allāh. Li pa ti ène 
dans banne associatéres. » 


97. En vérité, Premier la Caze ki ti 
établi pou bénéfice l’himanité, li ça ki 
dans Bakkah; lí rempli are bénédictions 
et li ène guidance pou tout banne péps. 
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98. Là-dans éna banne Signes 
clair — station Abraham. Et dimoune ki 
pou rente là-dans, li pou trouve la paix. 
Et li ène devoir envers Alläh pou banne 
dimounes ki zotte faire Pélerinaze la 
Caze Sacré-là, banne ki trouve moyen 
pou alle là-bas. Et dimoune ki pa croire, 
alors certainement Allāh Li Indépendant 
dé tout banne lé mondes. 


99, Dire : « O banne ki finne gagne 
Live avant nous ! Bé ki faire zotte nié 
banne Signes Allāh alors ki Allāh Li 
Témoin lor ça ki zotte faire ?» 


100. Dire : « O banne ki finne gagne 
Live avant nous ! Bé ki faire zotte empéce 
banne croyants suive simé Allāh — zotte 
serce pou faire li paraîte travers alors ki 
zotte temoins lor ça? Et Allāh Li pa 
inattentif are ça ki zotte faire. » 


101.0 banne ki croire ! Si zotte 
obéir kik groupe dans banne ki finne 
récévoir Live avant zotte, banne-là pou 
faire zotte révinne mécréants aprés ki 
zotte finne croire. 


102. Et couma zotte capave pa croire 
alors ki pé récite-zotte banne signes Allāh et 
ki Sò Méssazer li là parmi zotte? Et 
dimoune ki accroce li fort are Allāh, certai- 
nement li finne guidé vers simé droite. 


103.O banne ki croire ! Craigne 
Allāh couma bizin éna crainte pou Li. Et 
pa bizin li arrivé ki zotte mort sauf quand 
zotte dans ène l’état soumission. 


104. Et accroce-zotte fort, zotte tout 
ensamme, are Allah So la corde et pa 
bizin ki zotte divisé. Et mazine Allāh So 
favére lor zotte quand zotte ti ennemi ène 
are laute, alors Li finne inir zot lé kére 
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dans l’affection, dé sorte ki, par So grâce, 
zotte finne vinne couma fréres. Et zotte ti 
lor bord ène précipice di fé et Li finne 
sauve zotte are ça. Coumme ça-même 
Allāh explique zotte avec clarté So banne 
Signes pou ki zotte bien guidé. 


105. Et bizin éna parmi zotte, ène 
Djamaʻate ki appelle vers le bien et ki 
ordonne ça ki convénabe et ki interdire ça 
ki blâmabe. Et ça banne-là ki pou réissi. 


106. Et pa vinne couma banne ki ti 
divisé et ki ti gagne désaccord ente zotte 
aprés ki zotte ti finne récévoir banne 
Signes clair. Et ça banne-là — pou zotte 
pou éna ène pinition terribe. 


107. Ça zour cotte éna visazes ki 
pou éclairé, et éna visazes ki pou vinne 
sombe. Pou dire banne ki pou éna 
visazes sombe : « Esse-ki zotte finne 
vinne mécréants aprés ki zotte ti croire ? 
Alors goûte pinition-là à cause zotte 
finne rénié la foi. » 


108. Concernant banne ki pou éna 
visazes éclairé, banne-là pou dans Allāh 
So miséricorde. Zotte pou reste tout lé 
temps là-dans. 


109. Ça, li banne Signes Allāh; Nous 
pé récite toi ça avec la vérité, et Allāh pa 
désire aukène mal pou So banne créatires. 


110. Et pou Allāh tout ça ki dans 
banne lé ciéls et tout ça ki lor la terre. Et 
vers Allāh ki pou rétourne tout banne 
zaffaires. 


111. Zotte-mêmes meillére pép ki 
finne créé pou bénéfice l’himanité. 
Zotte ordonne ça ki convénabe et zotte 
interdire ça ki blâmabe et zotte croire 
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dans Alläh. Et si banne ki finne gagne 
Live avant Islam ti croire, certainement 
ça ti pou meillére pou zotte. Parmi 
banne-là éna ki croire, mais la plipart 


parmi  banne-là, zotte banne 


trangresséres. 


112. Banne-là pa pou capave faire 
zotte aukène mal sauf nuire zotte 
impé; et si banne-là combatte zotte, 
banne-là pou tourne lé dos are zotte et 
pou sauvé. Alors personne pa pou aide 
banne-là. 


113. Cotte banne-là pou été, zotte 
pou himilié à moins ki zotte sous 
protection ène pacte avec Alläh et ène 
pacte avec banne dimounes. Et zotte 
finne attire colére Allāh Jor zotte; et zot 
conduite finne faire zotte tombe dans ène 
l’état misérabe. Ça li parski zotte ti nié 
banne Signes Alläh et ti rode pou tué 
banne Prophétes, sans aukène droit. Ça 1i 
parski zotte ti désobéir, et zotte ti habitié 
dépasse banne limites. 


114. Banne-là zotte tout pa pareil. 
Dans banne ki finne gagne Live avant 
Islam, éna ène comminauté ki reste 
ferme are zot engazement. Banne-là 
recite Parole Alläh dans banne l’héres la 
nuite et zotte prosterné divant Li. 


115. Banne-là croire dans Allāh et 
dans Dernier Zour, et zotte ordonne ça ki 
convénabe et zotte interdire ça ki 
blâmabe et zotte faire banne bon actions 
sakène pli vite ki l’aute. Et ça banne-là ki 
compte dans banne dimounes ziste. 


116. Et n’importe kik bien banne-là 
faire, pa pou nié-zotte récompense pou 
ça. Et Allāh conne bien banne ki éna So 
la crainte. 
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117. Certainement, 
croire, zot di biens et zot zenfants pa pou 
servi zotte nanrien conte pinition Allah. 
Et ça banne-là pou habitants di Fé. Zotte 
pou reste longtemps là-dans. 


banne ki pa 


118. Ça ki zotte dépensé dans la vie 
ici-là, li couma ène di vent bien bien glacé 
ki traverse lor plantation ène pép ki finne 
faire zotte-mêmes di tort et li détruire li. 
Et Allāh pa ti faire banne-là di tort, mais 
zotte ti faire zotte-mêmes di tort. 


119.0 banne ki croire ! Pa soisir 
couma camarades intime banne ki pa 
parmi zot prope dimounes. Banne-là pa 
pou manqué pou faire zotte tombe dans 
vice. Banne-là content trouve zotte dans 
diffikilté. La haine finne déza paraîte à 
travers paroles la bouce banne-là. Et ça 
ki banne-là zot lé kére caciette, li plisse 
encore. En vérité, Nous finne explique 
clairement Nou banne Signes pou zotte, 
si zotte oulé comprend. 

120. Couma zotte drôle! Zotte 
content banne-là alors ki banne-là pa 
content zotte, et zotte croire dans Live-là 
en entier. Et quand banne-là zoènne 
zotte, banne-là dire : « Nous croire, » et 
quand banne-là rétrouve zotte séls, 
banne-là morde zot boute lé doigts are la 
raze conte zotte. Dire banne-là : « Mort 
are zot la raze. En vérité, Allāh conne 
bien ça ki caciette dans zot lé kére. » 


121. Si ène bon kit-soze arrive zotte, 
ça faire banne-là la peine. Mais, si ène 
malhére arrive zotte, banne-là rézouir à 
cause ça. Mais si zotte montré patience 
dans la foi et zotte éna la crainte Alläh, 
mauvais plan banne-là pa pou faire zotte 
aukène tort. En vérité, Allāh Li encerclé 
ça ki banne-là faire. 
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122. Et rappelle quand. to ti sorti 
bonhére gramatin dépi to la caze pou 
place banne croyants dans zot postes pou 
combatte. Et Allāh Li Bien-Tandé, Li 
Conne-Tout. 


123. Quand dé dé zot groupes ti pé 
pense faire lasseté, alors ki Alläh ti zot 
Allié. Et dans Alläh-Même ki banne 
croyants bizin place zot confiance. 


124. Et certainement Alläh ti déza 
aide zotte dans Badr quand zotte ti faibe. 
Alors prend Alläh couma zot Protectére 
pou ki zotte vinne réconnaissant. 


125. Quand to ti pé dire banne 
croyants : « Esse-ki ça pa siffit pou zotte 
ki zot-Seignére aide zotte avec trois 
mille anzes ki Li pé faire déssanne dépi 
dans lé ciél ?» 


126. « Sans doute ! Si zotte reste 
ferme et observe la droitire et ki banne-là 
sans tardé tombe lor zotte avec violence, 
zot Seignére pou aide zotte avec cinq 
mille anzes ki inflize pinition. » 


127. Et Allāh ti faire ça promesse-là 
sélement couma ène bon nouvelle pou 
zotte et pou ki zot lé kére gagne tranquilité 
par ça. Et aide lí vinne sélement côté 
Allāh Ki Tout-Puissant, Ki Bien-Saze, 


128. Pou ki Li coupe ène partie 
banne ki pa croire ou soi pou ki Li 
abaisse banne-là et pou ki banne-là 
rétourné déconcerté. 


129. Ça zaffaire-là, dans aukène 
façon li pa dépanne lor toi, ki Li tourne 
vers banne-là avec clémence ou soi ki Li 
pini banne-là. Certainement banne-là 
zotte banne inzistes. 
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130. Et pou Allāh tout ça ki dans 
banne lé ciéls et tout ça ki lor la terre. 
Li pardonne dimoune ki Li oulé et Li 
pini dimoune ki Li oulé. Et Allāh Li 
Bien-Pardonnant, Bien-Miséricordié. 


131. O banne ki croire ! Pa manze 
l’intérêt ki implique additions lor 
additions. Et craigne Alläh pou ki 
zotte réissi. 


132.Et pére ça di Fé ki finne 
préparé pou banne mécréants. 


133. Et obéir Alläh et le Méssazer 
pou ki faire-zotte miséricorde. 


134. Et zotte tout, ki sakène faire 
pli vite ki l’aute pou gagne pardon dépi 
zot Seignére et ène Paradis ki so 
grandére couvert banne lé ciéls et la 
terre, ki finne préparé pou banne 
dimounes droite, 


135. Banne ki dépensé, ki zotte dans 
bonhére ou ki zotte dans malhére, et 
banne ki étouffe zot colére et ki pardonne 
banne dimounes. Et Alläh content banne 
ki faire le bien ; 


136.Et banne ki aprés ki zotte 
finne faire kik action immoral ou soi 
zotte finne faire zotte-mêmes kik di 
tort, zotte mazine Alläh boucoup et 
zotte dimanne pardon pou zot pécés - 
et ki sanne-là ki capave pardonne 
pécés sinon Alläh - et zotte pa persisté, 
avec connaissance, dans ça ki zotte 
finne faire. 


137. Ça banne-là, zot récompense 
li pou pardon dé la part zot Seignére et 
banne Zardins, en bas ça éna banne la 
riviéres ki coulé. Banne-là pou reste 
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tout lé temps là-dans. Et récompense 
banne bon travailléres li excellent ! 


138. En vérité, avant zotte, boucoup 
banne civilizations finne passé. Donc 
alle partout lor la terre et guette ki ti la 
fin banne ki ti habitié contrédire banne 
Prophétes. 


139. Pou banne dimounes, ça 
Coran-là li ène déclaration clair ki faire 
distingue vrai ék fausse, li ène guidance, 
li ène récommandation pou banne ki éna 
la crainte Allāh. 


140. Et pa montré faiblesse, pa bizin 
zotte désolé, certainement zotte pou 
dominé si zotte croyants. 


141. Si zotte gagne kik bléssire, pép 
adversaire oussi finne gagne ène bléssire 
pareil. Et Nous sanze sanze ça banne 
zours bons et mauvais-là parmi banne 
dimounes pou ki Allāh distingue banne 
ki croire et pou ki Li prend banne 
témoins d’ente zotte. Et Allāh pa content 
banne inzistes; 


142. Et pou ki Allāh pirifié banne ki 
croire et pou ki Li détruire banne 
mécréants. 


143. Esse-ki, zotte pensé ki zotte 
pou rente dans Paradis alors ki Allāh 
pa encore distingue ça banne, d’ente 
zotte, ki faire zefforts dans So simé et 
ki Li pa encore distingue banne ki 
persévéré ? 


144. Et certainement zotte ti pé 
souhaite ène tel la mort avant ki zotte 
zoènne li. A présent zotte finne trouve li 
alors ki zotte reste diboute guetté même. 
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145. Et Mohammad li ène Méssazer 1< 1% 5, » SL nou” 
A a d sA | w I 29 


j i ; dð 7 
sélement. Certainement avant li, tout 


J . è D ae ai ec 7 z T A LITI 3 FIA A1 
banne Méssazers finne mort.” Si arrivéli Je $l SE CAO Du y! al 
mort ou soi tué li, esse-ki zotte pou | {#24 nn (Ran lune TR 
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rétourne lor zot talons ? Et dimoune ki RE 2 Y JEL j 
2 . . I Js s % #, 2 T, A ra A ou A Cd 
rétourne lor so talons, li pa pou faire % , (EL Ai ne) (LS ME JE 
Alläh aukène tort. Et certainement Alläh An à ù e ngo 
D pE laD l RES 

pou récompense banne réconnaissants. "Te Se 
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146. Li pa possibe pou ène l'âme ki CHETI) z 25 OT ; WAA 
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certainement Nous pou récompense 
banne réconnaissants. 


lé z i KA » l C2" w $ w w? 2o 
147. Et comié banne Prophétes finne baa US y D 3123 
combatte; are zotte ti éna boucoup banne "23 


A 

pt I 
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dimounes pieux. Et zotte pa ti flancé Er" L21 La 1,525 2. z PUIS 
ditout are ça ki ti arrive zotte dans simé À (Eza DERCE AU ln # 
Dar ACT pre 9 geda | heata 

Allāh, zotte pa ti montré faiblesse et zotte HS LE De r 
. 232 5 e m w 
pa ti cédé face are lennemi. Et Allāh FC i pan) | ras au 

content banne ki montré persévérance. 


148. Et banne-là ti éna ça parole-là {7 16 of SL FE Oo 2% 
sélement : « Nou Seignére ! Pardonne-nous =" -54 E T) (1: 0 
nou pécés et nou excés dans nou bane Là US| Gi | 9 LS 5 5 25 | 
zaffaires, et ranne ferme nou banne pas et dE E A 5 z331 
aide-nous conte ça pép ki mécréant-là. » | 





19.  Sélon dictionnaire Lisän al-‘ Arab :- khalā idhä māta = quand ène kikène mort, 
(nous dire ki) li ‘khalä” (li finne trépassé). D’aprés dictionnaire Aqrab al-Mawärid : - 
khalä-r.radjoulou ay māta = ‘ène dimoune li khala’ vé dire : ‘li finne mort’. 

D'’aillére, quand lé St Prophéte Mohammad“*"? ti décédé, éna certains 
compagnons pa ti oulé accepté ki li finne mort à cause zot grand l’amour pou li. 
Hadrat Abou Bakar Siddiq"*’ ti lire ça-même verset pou faire comprend ki vraimême 
lé St Prophéte®*"*’ finne décédé: ‘Et Mohammad li ène Méssazer sélement. 
Certainement avant li, tout banne Méssazers finne mort... réconnaissants.” Ça oussi 
montré ki Jésus ki ti zisse avant lé St Prophéte®*"?, li oussi finne mort. (lire dans 
Boukhārī ék Mouslim) 
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149. Donc, Allāh ti donne-zotte 
récompense ça lé monde là et ène 
excellent récompense dans l’Aute lé 
monde. Et Allāh content banne ki faire 
le bien. 


150.0 banne ki croire ! Si zotte 
obéir banne ki pa croire, banne-là pou 
faire zotte rétourne lor zot talons. Alors 
zotte pou rétourné perdants. 


151. Mais Allāh-Même Ki zot 
Protectére. Et Li Meillére dans banne ki 
donne aide. 


152. Nous pou mette la terrére dans 
lé kére banne ki pa croire parski zotte 
finne donne associés are Allāh sans 
aukène préve ki Allāh finne faire 
déssanne pou ça. Et zot l’endroit pou 
resté li di Fé. Et place cotte banne 
inzistes pou resté, li bien mauvais ! 


153. Et, certainement Allāh ti faire 
So promesse vrai pou zotte quand, avec 
Allāh So lorde, zotte ti pé extermine 
banne-là, ziska quand zotte ti vacillé 
concernant l’obéissance par rapport à 
ène l'orde Saint Prophéte et zotte ti 
dispité concernant réel but ça l’orde ki le 
Saint Prophéte ti donne zotte-là et zotte ti 
désobéir malgré ki Li ti montré zotte ça 
ki zotte ti content dans forme la victoire; 
Li ti enléve So aide. Parmi zotte, éna ki 
désire ça lé monde-là et parmi zotte, éna 
ki désire l’ Aute lé monde. Ensuite Li ti 
détourne zotte dé ça banne-là, pou testé 
zotte. Et, certainement Li ti pardonne 
zotte ça ki ti finne arrivé. Et Allāh faire 
boucoup grâces lor banne croyants, 


154. Quand zotte ti sauvé et zotte pa 
ti tourné pou guette personne et diboute 
dans ène l’aute zot groupe, le Méssazer ti 
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pé appelle zotte et Alläh Li ti mette zotte |2 ECES Kur E E YA KE 


dans ène pli grand la peine ki pa ti éna 3) TRS Ds 

à , < ny ZA NS 2 SEC 2. 
ène cause réel dans place ène la peine Zu \3» ) IGN 3 e 
cotte zotte ti fék trouve zotte pou ki zotte / aĵ ane Ga a 
pa sagrin pou ça ki zotte finne raté, ni ES Gi 


pou ça ki finne traverse lor zotte-là.” Et 
Allāh Li Bien-Conscient ça ki zotte faire. 


155. Aprés zot l'angoisse, pou w #71, aein w Z Te Tete 
P Angoisse, pou SIDA os KLIE JUSTE 
accorde-zotte tranquilité, Li ti faire L Ta Les 

2 ` . . . n ee > W g CA nn 
déssanne lor zotte ce sommeil ki ti y Ads, EEE iA 
enveloppe ène groupe d’ente zotte alors p p p fn p pn 

ue ee i al A 
ki ti éna ène groupe ki ti anxié pou zotte- Arhi 

E Dtié z 2o DI 0% I 
mêmes; banne là ti éna lor Allāh banne o js ji HS ai L 2 ne 
pensées, ki pa ti vrai ti couma banne " 


5 as aa A 
pensées l’époque l’ Ignorance. Banne-là la c art O1 87.281 Gi | 


Vo 
22 
€ 
AN 
AN 
v 

\ 


ti pé dire : « Esse-ki nous éna ène part , 62, < 4. nS, se" CU aK 
dans prend décision ?» Dire banne-là : a% ol ppe 4 Pre 
e a P a K w 


« Certainement tout banne décisions $Í | ô pui (à OR? 
zotte pou Alläh-Même.» Banne-là ff 


caciette dans zot lé kére ça ki zotte pa 


ee , as l # D Æ I 
dévoile toi. Banne-là dire : « Si nous ti ^ | g (2 RCA FAI “ à 
éna kik part dans décision, banne a. tss, © iaa R Pa? 
. E L ® h A aa Au v 

ennemi pa ti pou tué nous coumme-ça Co, A D) | Jr Pin D 
nt z Ś PN À i \ 
ici. » Dire banne-là : « Même s1 zotte ti Ji À a < Îl 9 in + È 

i | , I PID a I 
reste dans zot la cazes, banne pou ki 


`: à i / 
a destiné ki a pou par ae) 6 ab | GA 9 z Pha 
’ennemi, certainement banne-là ti pou  ,- 5 D n 2n 

sorti pou alle ça place cotte zotte ti pou : A 2 JR) 2 ASIE 
tombé couma martyrs et ça pou ki Allāh 
testé ça ki éna dans zot la poitrine et a 
pou ki Li pirifié ça ki éna dans zot lé Iso], 5 
kére. Et Allāh conne bien ça ki éna dans 

la poitrine. 


156. En vérité, ça banne d’ente zotte Z zii Praia <: 115 I Na 5 
ki ti tourne lé dos ça zour ti éna renconte er” ADI d 3 ia F, 
A 





2 , 2 ` . , . 77, w ” 
dé l’armées-là, certainement Satan ki ti ER LA ver GAN 
ar rd , 


20. Rimére la mort St Prophéte ti faire disparaîte tout considération dé 
souffrance personnel ou dé perte ki zotte finne sibir dans ça bataille-là. Ensuite 
nouvelle ki li encore vivant, ti transforme zot sentiment dé malhére en la zoie ék 
rémerciments. 
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faire banne-là gagne cogné à cause ène 
partie zot banne mauvais actions. Et, 
certainement Allāh finne pardonne zotte. 
En vérité, Allāh Li Bien- Pardonnant, Li 
Bien-Indilzent. 


157. O banne ki croire ! Pa vinne 
couma banne ki pa croire et ki dire à 
propos zot fréres quand banne fréres-là 
voyaze dans pays ou soi zotte sorti pou 
combatte : « Si banne-là ti reste are nous, 
zotte pa ti pou mort coumme-ça et pa ti 
pou tué zotte. » Pou donne banne-là délai 
pou ki Allāh faire ça, ène cause régret 
dans zot lé kére. Et Allāh donne la vie et 
cause la mort. Et Allāh guette bien ça ki 
zotte faire. 


158. Et si ennemi tué zotte et zotte 
dans simé Allāh ou soi zotte mort ène la 
mort natirel, certainement pardon et 
miséricorde dé la part Allāh li meillére ki 
tout ça banne ricesses ki banne-là 
ramassé-là. 


159. Et si arrivé zotte mort, ou soi 
tué zotte, certainement pou rassemblé 
zotte vers Allāh. 


160.Et li à cause Allāh So 
miséricorde spécial ki to doux pou 
banne-là. Mais, si to ti ène dimoune 
brite, lé kére dir, zotte ti pou dispersé 
dépi dans to l’entouraze. Donc 
pardonne-zotte et dimanne Allāh pardon 
pou zotte et consilté zotte dans banne 
zaffaires important. Et ène fois qui to 
finne décidé, alors place to confiance 
dans Alläh. En vérité, Alläh content 
banne ki faire Li confiance. 


161. Si Alläh aide zotte, personne pa 
pou capave vainc zotte. Et si Li 
abandonne zotte, alors ki sanne-là ki 
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capave aide zotte en déhors Li ? Donc 
banne croyants bizin place zot confiance 
dans Alläh-Même. 


162. Li pa possibe pou ène 
Prophéte ki li azir en malhonnête. Et 
dimoune ki azir en malhonnête, li pou 
vinne are réziltat so malhonnêteté 
Zour Rézirection. Ensuite pou paye 
sak l’âme tout ça ki li mérité par so 
travail et pa pou faire banne-là aukène 
inzistice. 


163. Dimoune ki suive plaisir Allāh, 
esse-ki li capave pareil couma ène kikène 
ki finne attire colére Allāh Jor li et ki so 
place cotte pou resté li l’Enfer? Et 
destination-là li bien mauvais ! 


164. Divant Allāh, banne-là éna 
banne différent dégrés dans grâce. Et 
Allāh guette bien ça ki banne-là faire. 


165. Certainement Alläh finne faire 
So favére lor banne croyants quand Li 
finne avoye parmi banne-là ène 
Méssazer d’ente zotte-mêmes ki récite 
zotte So banne Signes et ki pirifié zotte et 
ki enseigne zotte le Live et la Sazesse 
alors ki avant ça, zotte ti dans ène 
l’égarement ki évident. 


166. Ki ça ça ! Quand ène malhére 
arrive zotte et ki zotte finne déza inflize 
zot l’ennemi so doube, zotte dire : 
« Cotte ça vini ?» Réponne : « Li vinne 
dé zotte-mêmes. » En vérité, Alläh éna 
pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 


167. Et ça affliction ki ti arrive 
zotte, zour ça dé l’armées ti zoènne, li ti 
sélon Allāh So lorde et li ti coumme ça 
pou ki Li distingue banne croyants ; 
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168. Et pou ki Li réconnaîte banne ki 
finne montré hypocrisie. Et quand ti dire 
zotte : « Vinne combatte dans simé Alläh 
ou soi vinne répousse l'attaque 
lennemi, » zotte ti réponne : « Si nous ti 
conne combatte, bien sire nous ti pou 
suive zotte. » Ça zour-là, zotte ti pli prés 
are mécréance ki are la foi. Zotte dire avec 
zot la bouce ça ki péna dans zot lé kére. Et 
Allāh pli conné ça ki zotte caciette. 


169. Banne-là mêmes ki dire à 
propos zot banne fréres alors ki zotte- 
mêmes reste assizé derriére: « Si 
banne-là ti obéir-nous, zotte pa ti pou 
tué par lennemi. » Dire ça banne-là : 
« Alors éloigne la mort dé zotte si 
zotte véridique. » 


170. Et zamais pensé ki banne ki 
finne tué dans simé Allāh ki zotte banne 
dimounes mort. Au contraire zotte 
vivant, pé donne-zotte provision dans 
présence zot Seignére. 


171. Zotte pé rézouir avec ça ki 
Allāh finne donne zotte dépi So 
zénérosité et zotte gagne bon nouvelle à 
propos banne ki finne reste derriére et ki 
pa encore zoènne zotte, ki banne-là pou 
ni dans la crainte, ni zotte pou désolé. 


172. Et zotte gagne bon nouvelle à 
propos favére et grâce Allāh et ça bon 
nouvelle-là oussi ki Allāh certainement 
pa pou laisse récompense banne 
croyants perdi. 


173. Banne ki, aprés ki zotte finne 
blessé, zotte réponne l’appel Allāh et 
Méssazer-là — ça banne, d’ente banne-là, 
ki faire le bien et ki azir avec droitire pou 
zotte, éna ène grand récompense; 
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174. Banne ki, éna ti dire zotte : 
« Banne dimounes finne rassemblé 
conte zotte, donc craigne zotte. » Mais 
ça ti augmente zot la foi; et zotte ti dire : 
« Allāh Li Siffit pou nous. Et Li 
Meillére Protectére. » 


175. Et banne-là ti rétourne are ène 
grand favére dé la part Allāh et ène 
grand bienfait tandisse ki aukène mal pa 
finne touce zotte. Et zotte ti suive Allāh 
So plaisir. Et Allāh possède ène 
zénérosité immense. 


176. Nék Satan ki faire so banne 
camarades gagne pére. Donc pa 
craigne banne-là, mais craigne Moi si 
zotte croyants. 


177. Pa bizin laisse toi afflizé 
par banne ki précipite zotte dans 
mécréance. Certainement zotte pa pou 
capave nuire Alläh dans aukène façon. 
Allāh pa pou garde kik part pou zotte 
dans l’ Aute lé monde. Et pou zotte, éna 
ène pinition terribe. 


178. En vérité, banne ki finne aceté 
mécréance dans place la foi, zotte pa pou 
capave nuire Alläh dans aukène façon. Et 
pou zotte, éna ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 


179. Et banne ki pa croire, zamais 
zotte pa bizin pensé ki délai ki Nous finne 
accorde zotte li bon pou zotte. Nous finne 
accorde-zotte délai sélement pou ki zotte 
augmente plisse dans pécé. Et pou zotte 
éna ène pinition ki donne himiliation. 


180. Li pa dans mazesté Allāh ki Li 
laisse banne croyants dans ça l'état ki 
zotte été ziska ki Li finne sépare ça ki 
bon are ça ki mauvais. Et li pa coutime 
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Allāh ki Li dévoile zotte-tout l’invizibe. 
Mais Alläh soisir d’ente So banne 
Méssazers céli ki Li oulé. Donc croire 
dans Allāh et So banne Méssazers. Et si 
zotte croire et zotte azir avec droitire, 
zotte pou gagne ène grand récompense. 


181. Et banne ki faire laré are banne 
bienfaits ki Allāh finne accorde zotte, 
zamais zotte pa bizin pensé ki ça li bon pou 


zotte. Au contraire, ça li bien mauvais pou 


zotte. Zour Rézirection, pou attace autour 
zot li cou ça soze are ça-même ki zotte ti 
faire laré. Et pou Allāh l’héritaze banne lé 
ciéls et la terre. Et Alläh Li Bien-Conscient 
ça ki zotte faire. 


182. Et, certainement Allāh finne 
tanne parole banne ki ti dire : « En vérité, 
Allāh Li pauve et nous nous rice. » Nous 
pou enrézistré ça ki zotte finne dire et oussi 
zot tentative pou tué banne Prophétes 
inzistement. Et Nous pou dire zotte : 
« Goûte pinition la Fournaise l’Enfer ; 


183. « Ça, li à cause ça ki zot la mains 
finne avoye divant zotte alors ki Allāh Li 
pa ditout inziste are So banne servitéres. » 


184. Banne ki dire : « Certainement 
Allāh finne prend ça l’engazement-là are 
nous ki nous pa bizin croire dans aukène 
Méssazer tant ki li pa améne ène sacrifice 
ki di fé dévoré. » Dire banne-là : « Avant 
moi, banne Méssazers ti déza vinne cotte 
zotte are banne Signes clair et are ça ki 
zotte pé dire. Alors bé ki faire zotte ti pé 
rode tué ça banne-là, si zotte véridique ? » 


185. Alors si zotte traite toi dé 
mentére, avant toi oussi ti pé traite banne 
Méssazers dé mentéres, banne ki ti vinne 
are banne Signes clair, et banne Lives dé 
Sazesse, et Live ki donne la limiére. 
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186. Sak l’âme pou goûte la mort. 
Mais nék Zour Rézirection ki pou donne 
zotte pleinement zot récompense. Donc 
céli ki pou trouve li écarté are di Fé et 
admette dans Paradis, li finne certai- 
nement triomphé. Et la vie ça lé monde- 
là li sélement ène bénéfice trompére pou 
ène lé temps. 


187. Certainement pou testé zotte 
dans zot di biens et dans zot personnes et 
sirement zotte pou tanne boucoup sozes 
désagréabe dé la part banne ki ti récévoir 
Live avant zotte et dé la part banne 
associatéres. Mais si zotte montré 
patience et si zotte azir avec droitire, 
alors, en vérité, ça li ène soze ki dimanne 
ène volonté ferme. 


188. Et quand Allāh ti prend ène 
l’engazement are banne ki ti récévoir Live, 
Li ti dire: « Zotte pou explique li bien 
clairement are banne dimounes et zotte pa 
pou caciette li.» Et banne-là ti zette ça 
l’engazement-là derriére zot lé dos. Et 
zotte ti prend dans so place ène prix bas. 
Et bien mauvais ça ki zotte ti aceté-là ! 


189. Pa bizin pensé ki banne ki pé 
rézouir lor zot travail trompére et ki 
content ki faire zot louanzes pou ça ki 
zotte pa finne faire - pa bizin pensé ki ça 
banne-là pou sappé are pinition-là. Et 
pou banne-là éna ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 


190. Et pou Alläh royaume banne lé 
ciéls et la terre. Et Allāh éna pouvoir pou 
faire tout ça ki Li oulé. 


191. En vérité, dans création banne 
lé ciéls et la terre et dans sanzement la 
nuite et li zour, éna banne Signes pou 
banne ki éna intellizence, 
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192. Banne ki mazine Alläh, soi 
dibouté, ou soi assizé ou soi allonzé lor 
zot côtés et ki réfléci lor création banne 
lé ciéls et la terre et ki dire: « Nou 
Seignére ! To pa finne créé ça pou 
nanrien. To Pur! Alors protèze-nous 
conte pinition di Fé. 


193. « Nou Seignére ! Dimoune ki 
To faire rente dans di Fé, certainement 
To finne himilhié li. Et pa pou éna 
personne pou aide banne inzistes. » 


194. « Nou Seignére ! En vérité, 
nous finne tanne ène Appélére ki pé 
appelle nous vers la foi, li dire : « Croire 
dans zot Seignére, » et nous finne croire. 
Nou Seignére ! Pardonne-nous donc nou 
banne pécés et débarasse-nous are nou 
banne mauvais et, dans la mort, réini-nous 
are banne vertueux. 


195. « Nou Seignére ! Et accorde- 
nous ça ki To finne promette nous par 
intermédiaire To banne Méssazers; et pa 
himilié nous Zour Rézirection. En vérité, 
To pa manque To promesse. » 


196. Alors zot Seignére ti accepté 
zot la priére. Li ti dire: « Mo pa pou 
laisse perdi travail aukène travaillére, 
parmi zotte, ki li mâle ki li fémelle. Zotte 
tout éna rélation ène are laute. Et banne 
ki finne émigré et ki finne expilsé dépi 
cotte zotte et ki finne persékité pou Mo 
cause et ki finne combatte et ki finne tué 
par lennemi, sans doute Mo pou 
débarasse zotte are zot banne mauvais et 
sans doute, Mo pou faire zotte rente dans 
banne Zardins, en bas ça éna banne la 
riviéres ki coulé. Ça li ène récompense 
dé la part Allāh. Et Allāh, cotte Li, éna 
meillére récompense. » 
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197. Faudré pa ki to Jaisse-toi NE 52% 
trompé par banne mouvements allé-vini D 1 


I 
banne mécréants dans banne localités. FI> Yali 
198. Li ène ti bénéfice temporaire. „ ,% n 22 6 26 

IEPA nI lo R An ce” 
Ensuite zot place cotte pou resté li pou  2?2-6 4 ess US G , 
l'Enfer. Et li bien mauvais ça l’endroit MSG al Ds 
répos-là ! 


199. Mais banne ki craigne zot + 92 22 q i 
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banne-là 7zotte-mêmes; banne-là zotte A À 9 
reste incliné divant Alläh avec himilité. 


RSA À W ed A wg À 
Banne-là pa vanne banne Signes Allāh kje Laaa Sablon Ages 


pou prend en rétour ène prix bas. Ça 
banne-là ki pou gagne zot récompense 
cotte zot Seignére. En vérité, Allāh Li 
Rapide lor réglé banne comptes. 


201.0 banne ki croire! Montré >, À 9 ne G 4 
constance et faire zefforts pou excellé 9 150 | lgh] Ce | Gil 


dans constance et sirveille avec vizilance st | | 25| 3 a| 15 % 1555 CS 
zot frontiéres,' et craigne Allāh pou ki aS A 


£ SJ a ee 
zotte réissi. FÖ gæji 


> 








21 Räbitou vé dire ‘sirveille avec vizilance zot frontiéres’, ‘zotte bizin pa 
montré aukène manquements dans zot obligations envers zot rélizion’; ‘zotte bizin 
bien prend compte banne l’héres Salātes’. Tout ça, c’est banne essentiels pou capave 
gagne siccés. 
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AL-NISA’ 


(Ti révélé aprés l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki 
donné sans ki dimanne Li; Céli Ki 
Bien-Miséricordié. 


2. O banne dimounes ! Craigne 
zot Seignére Ki finne créé zotte d’ène 
sél être et Ki finne créé dépi ça-même, 
so compagne et Ki dépi ça dé-là, Li 
finne répanne boucoup zommes ék 
madames. Et craigne Allāh Ki — avec 
So nom-même zotte faire appel ène are 
l’aute et craigne Allāh sirtout 
concernant banne liens parenté. En 
vérité, Alläh sirveille zotte. 


3. Et donne banne orphélins zot di 
biens et pa prend en éssanze ça ki 
mauvais pou ça ki bon. Et pa mélanze di 
biens banne-là are zot di biens pou ki 
zotte manze ça. Certainement, ça li ène 
grand pécé. 


4. Et si zotte pére ki en tant ki 
société zotte pa pou capave observe la 
zistice concernant banne orphélins ki la 
guére finne laisse sans protection, alors 
marié banne madames ki zotte trouve 
bon pou zotte — dé ou soi trois, ou soi 
quatte. Et si zotte pére ki zotte pa pou 
capave azir avec zistice, alors marié ène 
sél, ou soi céki zot la main droite 
possédé. Ça li simé pli prés pou ki zotte 
pa faire l’inzistice. 


5. Et donne banne madames zot 
dot, lé kére content. Mais si avec lé kére 
content, banne madames-là accepté pou 
rémette zotte ène partie là-dans, alors 
zouir ça sans hésité et avec plaisir. 


6. Et di biens ki Allāh finne faire 
pou zotte ène moyen soutien 
économique, pa rémette ça dans sarze 
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banne ki incapabe mentalement pou Ésa SS A: 50 £ a 2 Çi 


zére ça.” Mais nourri banne-là et donne 
banne-là zot vêtements là-dans et cause 
are banne-là are parole ki convénabe. 


7.  Ettesté capacité banne orphélins „ø (% w LPC Ta tA Ra 
LA a e a re a -t 
ziska ki banne-là zotte arrive l’âze mariaze. Ki pen LS ll j 
2 
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a Ww ANu A è 


a2 n |’ 

| Doi J A aii | ME 
w; 2 il AL n Iaa 01 
L Von og) 190 Raul 
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& RSS EN 1515 3 


Et si zotte trouve dans banne-là signes bon \g> 
zizement, alors rémette banne-là zot di % 9, 
biens. Et pa gaspille ça, dans ène façon 6i 
extravagant et en vitesse, attention ki |®.% 
banne-là grandi et arrive l’âze pou récévoir 

ça. Et dimoune ki rice, li bizin absténir, et DAS 
dimoune ki pauve, li bizin servi Jà-dans ça Late 
ki raisonnabe. Quand zotte pou rémette e 2 
banne-là zot di biens, alors prend banne E: 4 n \Z ESA 22) Ge! LA) 1 


témoins dans banne-là zot présence. Et í 
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part dans ça ki banne parents et banne > r sen: nie 4 27 

° z 6 A e P a A I A I p | 
parents proce laissé. Et pou banne Los une pd, 5 à O 9353 
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madames éna ène part dans ça ki banne Beg pape 1 tint Aoz 
parents et banne parents proce laissé, Ho z 3 JS I5 
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ki l'héritaze li tipti, ki li grand, Ji ène DENY Gen RSS! s 
part déterminé. 


9. Et quand banne lé zaute proce 
parents ki pa capave gagne aukène part 
d’aprés la loi et banne orphélins et banne 
pauves pé assisté l 'hére partaze héritaze, DES Y5 AAs | A 
donne-zotte impé là-dans, et cause are 
zotte are parole ki convénabe. 
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22. Ici pé adresse la société en entier. Pa pé cause lor di biens la nation, mais 
lor di biens ça banne orphélins ki zot nombre finne bien augmenté suite à banne la 
guerres. Dans banne circonstances exceptionné] coumme-ça, li paraîte ki ti pou bizin 
dépense ène bon part réssources national lor zotte. Si la nation dans so l’ensemble li 
abandonne are banne-là, zestion zot di biens alors ki ça banne-là, zotte banne 
zenfants sans expérience, l’économie national pou prend ène sérieux coup. Donc, 
finne faire l’appel à la nation pou administré ça banne di biens là couma dire ça pou 
zotte. Ça pa vé dire ki ça banne orphélins-là finne déshérité et finne dépossédé dé 
zot droits, dans ène façon permanent. Verset ki zisse aprés et verset 11 éclairci bien- 
même sens sanne verset-là. 


94 





10. Et banne-là bizin éna la crainte 
Allāh, banne ki éna pou laisse derriére 
zotte, banne zenfants faibe et ki zotte pére 
pou banne-là. Donc zotte bizin craigne 
Allāh et zotte bizin cause parole ki droite. 


11. En vérité, banne ki manze 
inzistement di biens banne orphélins, nék 
di fé ki zotte pé avalé dans zot vente; et 
zotte pou brilé dans ène la Fournaise. 


12. Allāh ordonne zotte à propos 
zot banne zenfants ! Part ène garçon li 
pareil part dé ti filles; mais si éna ti filles 
sélement et zotte plisse ki dé, alors zotte 
pou gagne dé tiers ça ki défunt-là li finne 
laissé; et si éna ène sél ti-fille, li pou 
gagne la moitié l’héritaze. Et papa et 
mama défunt-là, sakène pou gagne ène 
sizième ça ki défunt-là li finne laissé si li 
éna ène zenfant; mais si li péna zenfant et 
ki so papa mama ki so héritiers, alors so 
mama pou gagne ène tiers; mais si li éna 
banne fréres séres, alors so mama pou 
gagne ène sizième aprés payement legs ki 
li finne capave faire ou soi payement 
banne dettes. Zotte pa conné laquél, zot 
papa ou soi zot banne zenfants ki pli 
bénéfique pou zotte. Ça li ène lorde 
obligatoire dé la part Allāh. Et, en vérité, 
Allāh Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


13. Et zotte pou gagne la moitié ça 
ki zot madames laissé si banne-là péna 
zenfant. Et si banne-là éna ène zenfant, 
alors zotte éna droit ène quart dans ça ki 
banne-là laissé aprés payement legs ki 
banne-là finne capave faire ou soi 
payement banne dettes. Et banne-là éna 
droit ène quart ça ki zotte laissé, si zotte 
péna zenfant; mais si zotte éna ène 
zenfant, alors banne-là éna droit ène 
huitième ça ki zotte laissé, aprés 
payement legs ki zotte finne capave faire 
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ou soi payement banne dettes. Et si éna 
ène zomme ou soi ène madame ki zot 
héritaze bizin partazé, et ki ni zomme-là 
ni madame-là éna kik parent ou soi 
zenfant et ki zomme-là ou soi madame-là 
éna ène frére ou soi ène sére, alors sakène 
dans ça dé-là éna droit ène sizième. Mais 
si zotte plisse ki ça, alors zotte pou partaze 
ène tiers égal-égal aprés payement legs ki 
capave finne faire ou soi payement banne 
dettes, sans faire personne kik di tort. Ça, 
li ène l’orde dé la part Allāh. Et Allāh Li 
Conne-Tout, Li Bien-Indilzent. 


14. Ça li banne limites fixé par 
Alläh et dimoune ki obéir Alläh et So 
Méssazer, Li pou faire li rente dans 
banne Zardins, en bas ça éna banne la 
riviéres ki coulé. Zotte pou reste tout 
lé temps là-dans. Ça li ça grand 
triomphe-là ! 


15. Et dimoune ki désobéir Alläh 
et So Méssazer et ki transgresse So 
banne limites, Li pou faire li rente dans 
di Fé. Li pou reste longtemps là-dans. Et 
pou li, éna ène pinition ki donne 
himiliation. 

16. Et d’ente zot madames, banne ki 
commette indécence, bizin éna quatte 
parmi zotte pou témoigne conte banne-là, et 
si zotte témoigné, alors réténir banne-là 
dans la caze ziska la mort prend zotte ou soi 
ki Allāh ouvert kik l’aute simé pou zotte. 


17. Et si dé zommes d’ente zotte 
ki commette ça acte indécent-là, alors 
donne zotte-dé ène pinition. Et si zotte 
répenti, et ki zotte corrize zotte, alors 
laisse zotte tranquille. En vérité, Alläh 
Li Fort lor accepté répentance, Li Bien- 
Miséricordié. 
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18. En vérité, Allāh prend lor Li 
pou accepté répentance sélement-banne 
ki faire le mal par zot bêtise et ki pas 
tardé pou répenti. Et ça banne-là, Alläh 
tourne vers zotte avec clémence et Allāh 
Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


19. Péna acceptation répentance pou 
banne ki continié faire le mal ziska ki 
quand la mort présente li à ène ça banne-là, 
et ki li dire : « Certainement mo pé répenti 
astére-là», ni pou banne ki mort mécréants. 
Ça banne-là, Nous finne prépare pou zotte 
ène pinition ki donne boucoup doulére. 


20. O banne ki croire! Li pa 
permette pou zotte ki zotte prend l’héritaze 
banne madames par la force. Pa tourmente 
banne-là pou ki zotte réprend pou-zotte ène 
partie ça ki zotte finne donne banne-là, à 
moins ki banne-là finne commette ène acte 
indécent ouvertement. Et vive avec banne- 
là avec bienveillance. Si zotte éna 
répignance pou banne-là, li possibe ki zotte 
éna répignance pou ène soze cotte Allah 
finne mette boucoup dé bien là-dans. 


21. Et si zotte désire prend ène 
madame en mariaze dans place ène l’aute et 
ki zotte finne donne ène trésor ène dans ça 
dé là, pa réprend nanrien là-dans. Esse-ki 
zotte pou réprend ça par fausse akization et 
par ène pécé manifeste ? 


22. Et couma zotte pou réprend ça, 
alors ki zotte finne déza zoènne ène are l’aute 
dans l'intimité et ki banne-là finne déza 
prend are zotte ène l’engazement solide ? 


23. Et, sauf sï ça finne déza arrivé, 
pa marié banne madames ki zot papa ti 
marié. Certainement, li ène indécence 
grave, li détestabe et li ène conduite 
bien mauvais. 
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24. Li interdit pou zotte — zot mama, 
et zot ti filles, et zot séres, et séres zot papa, 
et séres zot mama, et ti filles zot frére et ti 
filles zot sére, et zot mama nourrice, et zot 
séres de lait, et mamas zot madames, et zot 
belle-filles ki sous zot garde à travers 
madames are ki zotte finne consomme zot 
mariaze et ki mamas banne-là — mais si 
zotte pa finne consomme mariaze are 
banne madames-là, alors li pa ène pécé pou 
zotte, et li interdit pou zotte : — madames 
zot garcons ki finne sorti dépi zot lé reins, 
et li interdit pou zotte ki zotte marié dé 
séres en même temps sauf ça ki finne déza 
passé. En vérité, Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


PARTIE 5 


25. Et li pa permette oussi ki marié 
banne madames ki déza marié, sauf banne 
ki zot la main droite possédé. Li obligatoire 
lor zotte dé-la part Allāh. Et li permette pou 
zotte banne lé zaute madames ki zotte pou 
sercé par zot di biens — zotte pou marié 
banne-là, zotte pa pou faire fornication. Et 
puisseké zotte finne tire l’avantaze are 
banne-là, alors couma ène obligation 
donne banne-là zot dot. Et ène fois ki 
question dot-là finne fixé, li pa ène pécé 
pou zotte si zotte tombe d’accord ente zotte 
lor n’importe quoi là-dans pou apporte kik 
sanzement. En vérité, Allāh Li Conne- 
Tout, Li Bien-Saze. 


26. Et dimoune parmi zotte ki péna 
moyens financier-pou marié banne 
madames libe croyante, alors li ava 
marié kikène dans zot servantes croyante 
ki zot la main droite possédé. Et Allāh pli 
conne zot la foi. Ente zotte, zotte éna lien 
ène are l'aute. Donc marié banne-là avec 
l'autorisation banne-là zot maîtes, et 
donne banne-là zot dot dans ène façon 
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équitabe pourvi ki banne-là pé reste 
chaste et pa pé faire fornication et pa pé 
prend amant en caciette. Et si aprés ki 
banne-là finne marié, banne-là commette 
kik obscénité, banne-là pou gagne la 
moitié pinition ki finne prescrire pou 
banne madames marié ki pa esclave. Ça 
concession-là li pou ça dimoune d’ente 
zotte ki pére commette pécé. Et si zotte 
montré patience, ça li pou meillére pou 
zotte. Et Allāh Li Bien-Pardonnant, Li 
Bien-Miséricordié. 

27. Allāh désire explique zotte 
clairement et Li oulé guide zotte vers 
banne façons-faire banne ki ti avant zotte 
et Li oulé tourne vers zotte avec 
clémence. Et Alläh Li Conne-Tout, Li 
Bien-Saze. 

28. Et Allāh désire tourne vers zotte 
avec clémence, mais banne ki suive zot 
banne bas désirs, banne-là oulé ki zotte ki 
sincéres incline vers banne-là bien-même. 


29. Allāh désire ranne zot fardeau 
lézé et l’homme finne créé faibe. 


30. O banne ki croire ! Pa manze 
ente zotte zot di biens par banne moyens 
illégal, à moins ki li ène transaction cotte 
zotte d'accord ente zotte. Et pa tué zotte- 
mêmes lor plan économik. En vérité, 
Allāh Li Bien-Miséricordié envers zotte. 


31. Et dimoune ki faire ça par 
transgression ék inzistice, Nous pou zette 
li dans ène di Fé; et ça li facile pou Allāh. 


32. Si zotte éloigne zotte are banne 
pécés grave ki finne empéce zotte faire, 
Nous pou débarasse zotte are zot banne 
mauvais et Nous pou admette zotte dans 
ène l’endroit cotte gagne grand l’honnére. 
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33. Et pa guette avec l’envie ça ki 
Allāh finne faire éna parmi zotte sirpasse lé 
zautes. Pou banne zommes éna ène part 
dans gain zot travail, et pou banne 
madames éna ène part dans gain zot travail. 
Et dimanne Allāh dans So grâce. En vérité, 
Allāh Li conne bien tout kit-soze. 


34. Et pou sakène, Nous finne 
désigne banne héritiers pou ça ki banne 
parents et banne parents proce laissé, et 
oussi pou banne avec ki zotte finne 
engaze zotte sous serment. Alors donne 
banne-là zot part. En vérité, Allāh 
sirveille tout kit-soze. 


35. Banne zommes, zotte gardiens 
lor banne madames parski Allāh finne 
faire ki éna sirpasse lé zautes et parski 
banne-là dépense dans zot di biens lor zot 
madames. Et banne madames vertueuse, 
zotte banne ki obéissant, ki garde sécrets 
zot mari avec protection Allāh. Et banne 
madames ki ô zommes zotte pére banne- 
là zot maniére rébelle, d’abord conseille 
banne-là, ensuite laisse banne-là tout-séls 
dans banne-là zot li lits, et si oblizé, 
donne-zotte ène pinition corporel. Et si 
alors banne-là obéir zotte, pa rode aukène 
simé conte banne-là. En vérité, Allāh Li 
Bien-Haut dans So gloire, Li Bien-Grand 
sans aukène comparaison. 


36. Et si zotte éna crainte ène 
ripture ente ça dé-là, alors désigne ène 
arbite dans mari-là so famille et ène arbite 
dans madame-là so famille. Si ça dé-là 
désire réconciliation, Alläh pou mette 
l’entente ente zotte. Certainement, Allāh 
Li Conne-Tout, Li Bien-Conscient. 


37. Et adore Allāh et pa associé 
nanrien are Li et zotte bizin montré la 
bonté pou zot papa-mama et pou banne 
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parents proce et pou banne orphélins, et 
pou banne pauves, et pou banne voisins 
ki famille are zotte et pou banne voisins 
Ki pa famille are zotte et pou banne 
compagnons ki à côté zotte et pou banne 
voyazéres et pou banne ki zot la main 
droite possédé. En vérité, Alläh pa 
content banne dimounes orgueillé et fier, 


38. Banne ki faire laré et ki 
enseigne banne dimounes faire laré et ki 
caciette ça ki Allāh finne donne zotte 
dans So grâce. Et Nous finne prépare 
pou banne mécréants ène pinition ki 
donne himiliation, 


39. Et pou banne ki dépense zot di 
biens par vantardise pou montré 
dimounes, et ki pa croire dans Alläh ni 
dans Dernier Zour. Et dimoune ki éna 
Satan pou camarade, li bizin maziné ki li 
bien mauvais couma compagnon ! 


40. Bé ki diffikilté banne-là ti pou 
éna si zotte ti croire dans Allāh et dans 
Dernier Zour et si zotte ti dépense dans 
provision ki Allāh finne donne zotte ? Et 
Allāh conne zotte bien. 


41. En vérité, Allāh pa faire di tort 
personne, même pa poids ène atome. Si 
éna kik bon action, Li miltiplié ça et Li 
accorde dé So côté ène grand récompense. 


42. Et ki zot l’état pou été quand 
Nous pou faire ène témoin vinne dépi sak 
comminauté et ki Nous pou faire toi 
vinne ène témoin conte ça banne-là ? 


43. Ça zour-là, banne ki pa finne 
croire et ki finne désobéir le Méssazer, 
banne-là pou souhaité ki si zotte ti enterré 
et ki la terre ti nivelé lor zotte. Et zotte pa 
pou capave caciette nanrien are Allāh. 
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44, O banne ki croire ! Pa approce 
la Priére quand zotte pa en possession zot 
sens, ziska ki zotte conscient ça ki zotte 
pé dire, ni quand zotte dans ène l’état 
d’impureté tant ki zotte pa baigné sauf si 
zotte pé voyazé. Et si zotte malades ou 
soi zotte pé voyazé et ki zotte dans ène 
l’état d’impureté ou soi si kikène parmi 
zotte li rétourne dépi l’endroit cotte li 
finne soulaze li ou soi, zotte finne touce 
madames et ki zotte pa trouve dilo, alors 
servi la poussiére pur. Avec ça souye zot 
figuire et zot la mains. En vérité, Allāh 
Li Bien-Indilzent, Li Bien-Pardonnant. 


45. Esse-ki to pa finne réfléci lor ça 
banne ki finne gagne Live-là so ène 
partie ? Banne-là aceté l’égarement et 
banne-là oulé ki ô croyants ! zotte oussi 
égaré dépi simé droite. 


46. Et Alläh pli conne zot banne 
ennemis. Et Allāh Li Siffit couma 
Camarade et Allāh Li Siffit couma Aide. 


47. Et parmi banne Zuifs, éna ki 
sanze banne paroles dépi zot vrai places 
pour déforme zot sens et banne-là dire : 
« Nous finne tandé et nous finne 
désobéir. » Et : « Ecouté toi sans ki tanne 
toi. » Banne-là torde zot la langue, et 
zotte attaque la rélizion, zotte dire: 
« Rä’éna avec impé couma prononciation 
Rain : Eh ! Nou gardien moutons ! » Et 
si banne-là ti dire : « Nous finne tandé, 
nous finne obéir; écoute-nous» et 
« Ounzournä : Zette ène régard lor nous,» 
li ti pou meillére pou banne-là, et li ti pou 
ène parole pli droite. Mais Allāh finne 
maudit banne-là à cause zot mécréance. 
Banne-là éna impé la foi sélement. 


48. O banne ki finne gagne Live 
avant Islam ! Croire dans ça ki Nous 
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finne avoyé ki accompli ça ki déza are 
zotte, avant ki Nous inflize ène tel 
himiliation certain zot leaders ki pou 
faire zotte tourne zot lé dos sauvé ou 
soi avant ki Nous maudit zotte couma 


Nous ti maudit banne dimounes 
Sabbat. Et Allāh So décret certai- 
nement li pou accompli. 


49. En vérité, Allāh pa pardonne ki 
donne Li associés, mais en déhors ça, Li 
pou pardonne tout pou dimoune ki Li 
oulé. Et dimoune ki donne associés are 
Allāh, certainement Li finne commette 
ène grand pécé. 


50. Esse-ki to pa finne réfléci lor 
banne ki ti considére-zotte pur ? En 
faite, Alläh Ki pirifié banne ki Li 
oulé. Pa pou faire banne-là aukène 
inzistice, même-pa ène brin dans fente 
la grain tamme. 


51. Guetté ki maniére banne-là pé 
invente mensonze conte Allāh ! Et ça li 
siffit couma ène pécé manifeste. 


52. Esse-ki to pa finne réfléci lor 
banne ki finne gagne avant Islam Live-là 
so ène partie? Banne-là croire dans 
banne idoles et dans Satan. Et zotte dire 
à propos banne mécréants : « Ça banne- 
là, zotte mié guidé lor question rélizion 
ki banne ki croire. » 


53. Ça banne-là ki Allāh finne 
maudit. Et dimoune ki Allāh maudit, to 
pa pou trouve personne pou sécourir li. 


54. Esse-ki banne-là éna kik part 
dans royaume-là ? Là-oussi, zotte pa pou 
donne dimounes, même-pa ène la grain 
tamme so fente. 
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55. Esse-ki zotte envié dimounes 
à cause ça ki Alläh finne donne 


banne-là dé SO zénérosité ? 
Certainement, Nous finne donne oussi 
banne zenfants Abraham le Live et la 
Sazesse et Nous finne donne zotte 
oussi ène grand royaume. 


56. Et parmi banne-là, éna ki ti 
croire dans li, et éna ki ti réténir-zotte dé 
li pou pa améne la foi dans li. Et l Enfer 
pou siffi pou banne-là, couma ène la 
Fournaise ki pou brile zotte. 


57. En vérité, banne ki pa croire 
dans Nou banne Signes, Nous pa pou 
tardé pou faire zotte rente dans ène di 
Fé. A sak foi ki zot la peau pou fini 
brîlé, Nous pou donne zotte ène l’aute la 


peau en éssanze, pou ki zotte continié 


goûte pinition-là. En vérité, Allāh Li 
Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


58. Et banne ki croire et ki faire 
banne bon actions, Nous pou faire 
zotte rente dans banne Zardins, en bas 
ça éna banne la riviéres ki coulé. Zotte 
pou reste tout lé temps là-dans, zotte 
pou éna là-dans zot conzoints ki Nous 
finne pirifié. Et Nous pou faire zotte 
rente dans ène l’endroit cotte éna bien 
l’ombraze. 


59. En vérité, Allāh ordonne zotte 
ki zotte confié responsabilités are banne 
ki éna droit pou ça, et ki, quand zotte 
zize ente banne dimounes, zotte bizin 
zize avec zistice. En vérité, ça conseil 
ki Allāh pé donne zotte-là, li excellent. 
En vérité, Allāh Li Bien-Tandé et Li 
guette bien. 


60. O banne ki croire ! Obéir 
Allāh et obéir le Méssazer, et banne ki 
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éna l’autorité lor zotte.” Et si zotte en 
désaccord lor ène zaffaire, alors référe ça 


are Allāh et are Méssazer-là, si 
réellement zotte croire dans Alläh et dans 
Dernier Zour. Ça li meillére façon et li 
améne ène bien zoli réziltat. 


61. Esse-ki to pa finne zette to 
régard lor banne ki prétanne ki zotte 
croire dans ça ki finre révéle toi et ça ki 
finne révélé avant toi ? Zotte rode faire 
Satan donne zizement et pourtant zotte ti 
gagne lorde pou nié li. Et Satan oulé 
égare zotte loin dans l’égarement. 


62. Et quand dire banne-là : « Vinne 
vers ça ki Allāh finne faire déssanne et vers 
le Méssazer, » to trouve banne hypocrites 
zotte éloigne-zotte bien loin are toi. 


63. Alors ki maniére ça, quand 
ène malhére arrive zotte à cause ça ki 
zot la mains finne avoye divant zotte, 
ensuite zotte vinne cotte toi, zotte faire 
serment par Allāh zotte dire : « Nous ti 
oulé sélement montré la bonté et 
améne l'entente. » 


64. Ça banne-là mêmes — Allāh 
conné ki éna dans zot lé kére. Donc 
détourne-toi dé zotte et exhorte zotte et 
dire zotte ène parole ki pou faire ène 
profond l’impression lor zotte. 
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23. 


Constriction ça expression arabe ‘oulil-amri minkoum’ (banne ki éna 


l’autorité lor zotte) pa finne bien comprend par certains tradictéres. Mot ki intéresse 
nous ici li ça : ‘“minkoum’, li formé are préposition ‘min’ (parmi) et pronom ‘koum’ 
(zotte). Ène tradiction litéral couma certains tradictéres faire, li pou donne ça : (parmi 
zotte-mêmes). Ça pou faire nous croire ki banne misilmans bizin obéir sélement 
‘l'autorité misilmane”’. En faite, dans ça constriction spécial-là, préposition ‘min’, li là 
sélement pou zoué ène role dé liaison ente pronom ‘koum’ et expression ‘oulil-amri’. 
Donc tradiction-là li pou coumme-ça : (banne ki éna l’autorité lor zotte). 
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65. Et Nous pa finne avoye aukène 
Méssazer excepté ki bizin obéir li par Allāh 
so l’orde. Quand banne-là ti faire di tort zot 
prope l’âme, si zotte ti vinne cotte toi et ti 
dimanne Allāh pardon et ki Méssazer-là ti 
dimanne pardon pou zotte, certainement 
zotte ti pou trouve Allāh Fort lor accepté 
répentance, et Bien-Miséricordié. 


66. Mais non, par to Seignére, 
banne-là pa pou vinne vrai croyants tant ki 
zotte pa prend toi pou zize zot banne 
dispites et ki ensuite zotte pa trouve aukène 
pincement dans zot lé kére par to décision 
et ki zotte faire soumission compléte. 


67. Et si Nous ti donne banne-là ça 
l’orde-là : « Sacrifié zot la vie* ou soi 
quitte zot la cazes, » zotte pa ti pou faire 
ça, excepté ène ti nombre parmi zotte; et 
si zotte ti faire ça ki finne ordonne zotte 
faire-là, certainement li ti pou meillére 
pou zotte et li ti pou moyen pli fort pou 
raffermi zot pas. 


68. Et alors, sirement Nous ti pou 
donne-zotte dé Nou part ène grand 
récompense; 


69. Et, certainement Nous ti pou 
guide zotte vers simé droite. 


70. Et dimoune ki obéir Allāh et 
Méssazer-là, ça banne-là pou dans 
banne ki Allāh finne accorde zotte So 
bienfaits — banne Prophétes, banne 
Véridiques, banne Martyrs et banne 
Zistes. Et ça banne-là, zotte banne 
excellent compagnons ! 
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24. Expression ‘sacrifié zot la vie’ capave mal interprété. Ici, li pa question dé 
suicide, mais li ène commannement cotte pou bizin sipprime zot moi, zot passion 
dans zotte ; pou ki zotte capave soumette entiérement are Alläh So volonté. 
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71. Ça grâce-là, li dé la part Allāh. Et 
Allāh Li Siffit couma Céli Ki Conne-Tout. 


72. O banne ki croire ! Prend zot 
banne précautions pou zot défense. 
Ensuite sorti soi en groupes séparé, soi 
zotte tout ensamme. 


73. Et, certainement parmi zotte, 
pou éna kikène ki pou tardé derriére pou 
pa alle combatte et ki, si ène malhére 
arrive zotte, li pou dire : « Certainement 
Allāh finne faire moi ène favére parski 
mo pa ti témoin ça malhére-là, ensamme 
are zotte. » 


74. Et si kik grâce arrive cotte- 
zotte dé la part Allāh, certainement li 
pou dire, couma dire péna aukène 
l’amitié ente zotte ék li: « Si sélement 
mo ti are banne-là ! Mo ti pou faire ène 
grand triomphe !» 


75. Alors banne ki ti a voudré 
vanne la vie ça lé monde-là pou la vie 
lP Aute lé monde-là, zotte bizin combatte 
dans simé Allāh. Et dimoune ki combatte 
dans simé Allāh, même arrivé tué li ou 
soi li sorti vainkére, certainement Nous 
pou donne li ène grand récompense. 


76. Bé ki finne arrive zotte pou ki 
zotte pa combatte pou la cause Allāh et 
pou Ja cause banne tel zommes, madames 
et zenfants ki considéré couma faibe ki 
dire : « Nou Seignére ! Faire nous sorti 
dépi ça la ville ki so habitants-là zotte 
banne dominéres. Et désigne pou nous ène 
protectére dé To part, et désigne pou nous 
dé To part ène kikène ki pou aide nous. » 


77. Banne ki croire, zotte combatte 
pou la cause Allāh et banne ki pa croire, 
zotte combatte pou Satan so cause. Donc 
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combatte banne camarades Satan. Satan 
so macination, li certainement faibe. 


78. Esse-ki to pa finne réfléci lor 
banne ki Alläh ti dire zotte « Réténir zot 
la mains, et observe la Priére et paye 
Zakäte ! » Et quand ti donne banne-là 
l’orde pou combatte, alà ki ène groupe 
parmi banne-là, zotte commence pére 
banne dimounes couma zotte bizin 
craigne Allāh ou même avec ène frayére 
pli fort encore. Et zotte dire: « Nou 
Seignére ! Bé ki faire To finne prescrire 
pou nous pou combatte ? Bé ki faire To 
pa donne nous répit pou impé lé temps 
encore ?» Dire banne-là: « Banne 
bénéfices ça lé monde-là zotte tiguitte et 
l’ Aute lé monde li meillére pou dimoune 
ki éna la crainte Allāh. Et pa pou faire 
zotte aukène tort, même-pa ène brin dans 
fente la grain tamme. » 


79. Cotte zotte pou été, la mort pou 
rattrape zotte même-si zotte dans banne 
la tours ki finne construire bien solide. Et 
si ène bien arrive banne-là, zotte dire : 
« Ça, li dé la part Allāh. » Et si ène 
malhére arrive banne-là, zotte dire : « Ça 
vinne dé to côté. » Dire banne-là : « Tout 
vinne dé côté Allāh. » Bé ki finne arrive 
ça banne dimounes-là ki zotte bien loin 
pou comprend kik parole ? 


80. N'importe ki bien ki arrive toi, li 
dé côté Aliāh, et n’importe ki malhére ki 
arrive toi, li dé to côté-même. Et Nous finne 
avoye toi vers l’himanité couma ène 
Méssazer. Et Allāh Li Siffit couma Témoin. 


81. Dimoune ki obéir Méssazer-là, 
li pé certainement obéir Alläh, et 
dimoune ki tourne lé dos, alors Nous pa 
finne avoye toi pou sirveille banne-là. 
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82. Et banne-là dire avec la bouce 
sélement : « L’obéissance ! » Et ène fois 
zotte sorti dépi cotte toi, ène groupe 
parmi banne-là passe la nuite dire banne 
sozes ki pa ditout ça ki to finne dire. Et 
Allāh enrézistré ça ki zotte dire pendant 
la nuite. Donc, détourne-toi dé zotte et 
place to confiance dans Allāh. Et Allāh 
Li Siffit couma Protéctére. 


83. Esse-ki banne-là pa pou réfléci 
lor le Coran ? Et si ça ti dépi ène l’aute ki 
Alläh, certainement banne-là ti pou 
trouve boucoup contradictions” là-dans. 


84. Et quand banne-là récévoir 
kik nouvelle lor la paix ou soi kik 
nouvelle ķi faire pére, zotte répanne li 
tandisse ki si zotte ti référe li are le 
Méssazer et are banne ki exerce 
l’autorité d’ente zotte, certainement ça 
banne d’ente zotte ki conne alle au fond 
ça nouvelle-là, ti pou comprend li. Et si 
pa ti éna Allāh So grâce lor zotte et So 
miséricorde, à parte ène dé, sirement 
zotte ti pou suive Satan. 


85. Donc combatte dans simé 
Allāh. Finne faire toi responsabe 
sélement to prope personne. Et incite 
banne croyants pou alle combatte. Li 
possibe ki Allāh arrête banne mécréants 
zot la guére. Et Allāh Li pli Rédoubtabe 
dans faire la guére et Li pli Sévére dans 
donne pinition exemplaire. 


86. Dimoune ki faire ène 
intercession pieux, li pou éna ène part là- 
dans et dimoune ki faire ène mauvais 
intercession, li pou éna ène part égal 
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25. Expression ‘ikhtiläfane Kkathïrane’ ki signifié litéralement ‘boucoup 
désaccords’, pé indique ici banne contradictions. Dans ch 67 ver 4, éna ène 
expression pareil par rapport à création l’inivers. 
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dans ça intercession-là so banne mauvais 
conséquences. Et Alläh Li Puissant lor 
tout kit-soze. 


87. Et quand kikène salié zotte 
avec ène la priére,* alors salié li avec ène 
meillére la priére ki ça, ou soi rétourne li 
ça-même. En vérité, Allāh garde compte 
tout kit-soze. 


88. Allāh! Aukène pa digne 
d’adoration excepté Li. En vérité, Li pou 
continié rassemblé zotte ziska Zour 
Rézirection. Lor là, péna doute. Et ki sanne 
là ki pli véridique dans parole ki Allāh ? 


89. Bé ki finne arrive zotte pou ki 
zotte finne divisé en dé groupes à propos 
banne hypocrites ? Tandisse ki Allāh finne 
renverse banne-là pou ça ki banne-là 
mérité pou zot travail. Esse-ki zotte pou 
rode guide banne ki Alläh finne zize 
égaré ? Et dimoune ki Allāh finne zize 
égaré, zamais to pou trouve kik simé pou li. 


90. Banne-là ti a voudré ki zotte ki 
Misilmans révinne mécréants pareil 
couma banne-là ki pa croire pou ki zotte 
tout vinne pareil. Donc pa prend 
camarades parmi banne-là ziska ki 
banne-là émigré dans simé Allāh. Mais si 
banne-là tourne lé dos, alors attrape 
banne-là et tué banne-là cotte zotte trouve 
banne-là et pa prend personne parmi 
banne-là couma camarade ou soi aide; 


91. Excepté banne ki éna rélation 


are ène pép ente ki et zotte ki Mo pé 


adressé existe ène pacte ou-bien banne ki 
vinne cotte zotte, lé kére serré pou 
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26. 


Banne présents ki ène dimoune offére ène l’aute, ça oussi li inclire dans mot 


‘tahiyyah’. Si ène dimoune récévoir ène cadeau ; en rétour, li oussi bizin donne ène 
cadeau avec plisse zénérosité, ou soi tout au moins offére ène cadeau pareil. 
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combatte zotte ou soi pou combatte zot 
prope pép. Si Allāh ti oulé, certainement 
Li ti capave faire banne-là domine zotte, 
alors sirement banne-là ti pou combatte 
zotte. Si banne-là reste à l’écart dé zotte 
et pa combatte zotte et offére-zotte la 
paix, alors Allāh pa finne permette zotte 
aukène simé pou faire agréssion conte ça 
banne-là. 


92. Zotte pou trouve banne lé 
zautes ki désire reste en paix are zotte et 
reste en paix are zot prope pép. Sak fois 
ki faire banne lé zautes-là rétourné vers 
l'hostilité, banne-là zette zotte là-dans la 
tête en prémier. Donc, si ça banne-là pa 
reste à l’écart dé zotte et pa offére-zotte 
la paix et pa réténir zot prope la mains, 
alors attrape banne-là et tué banne-là 
cotte zotte trouve banne-là. Conte ça 
banne-là ki zot ennemis, Nous finne 
donne-zotte ène arguiment clair. 


93. Et li pa permette pou ène 
croyant ki li tué ène l’aute croyant à 
moins ki li par érrére. Et céli ki tué ène 
croyant par érrére, alors li bizin libére 
ène esclave croyant et rémette à so 
banne héritiers prix di sang-Jlà à moins 
ki banne-là laisse ça tombé par sarité. 
Mais si victime-là li appartenir à ène 
pép ki zot lennemi et ki victime-là li 
ène croyant, alors coupabe-là bizin 
libére ène esclave croyant, mais si 
victime-là li appartenir à ène pép et ente 
banne-là ék zotte éna ène pacte, alors 
coupabe-là bizin rémette prix di sang à 
victime-là so banne héritiers, et li bizin 
libére ène esclave croyant. Mais 
dimoune ki pa trouve aukène ça 
moyens-là, li bizin faire carême pendant 
dé mois à suive. Ça, li ène moyen 
répentance imposé par Allāh. Et Allāh 
Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 
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94. Et dimoune ki tué ène croyant 
avec l'intention, so récompense li pou 
l’Enfer. Li pou reste là-dans longtemps. 
Allāh finne en colére are li, et Li finne 
maudit li et finne prépare pou li ène 
grand pinition. 


95. O banne ki croire ! Quand zotte 
engaze zotte dans simé Allāh pou alle 
combatte, prend bien renseignements, et 
pa dire dimoune ki pé salié zotte are 
salitation la paix : « To pa ène croyant ;» 
zotte serce banne di biens la vie ça lé 
monde-là, alors ki cotte Allāh, éna banne 
di biens en abondance. Coumme ça- 
même zotte ti été avant. Alors Allāh ti 
accorde zotte So grâce. Donc prend bien 
renseignements. En vérité, Alläh Li 
Bien-Conscient ça ki zotte faire. 


96. Parmi banne croyants, banne ki 
pa souffert aukène infirmité et ki reste 
assizé la caze, zotte pa pareil are banne 
ki litté dans simé Allāh are zot di biens et 
zot personnes. Allāh finne donne banne 
ki litté are zot di biens et zot personnes 
ène grade d’excéllence lor banne ki reste 
assizé la caze. Et Allāh finne promette 
sakène le bien. Et Allāh finne éléve 
banne ki faire zefforts dans So simé par 
ène grand récompense lor banne ki reste 
assizé la caze, 


97. Par dégrés d’excellence, dé 
pardon et dé miséricorde dé So part. Et 
Allāh Li Bien-Pardonnant, Li Bien- 
Miséricordié. 


98. En vérité, banne ki banne 
anzes donne-Zotte la mort alors ki zotte 
pé faire di tort zot l’âme, banne anzes-là, 
zotte pou dire : « Dans ki sitiation zotte ti 
été ?» Zotte pou réponne : « Ti traite 
nous couma banne faibes lor la terre. » 
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Banne anzes là, zotte pou dire: « Allāh |$ >> Lei FES 5 4h | LES 
So la terre, esse-ki li pa ti vaste pou A + 


2 s 2 aS r 
permette zotte émigré là-dans ? » Donc 9 » A4 A-J 20:44 
` 9 U bus” 
ça banne-là, l Enfer pou zot place cotte wll ART AE 
pou resté. Et li ène bien mauvais Due 
destination ! 
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99. Excepté ça banne ki lé zautes 3 
finne ranne zotte faibe, parmi banne P 
” vo 
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J Ah (OA > Las G 
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r Qe Ion Dre A L 
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pou mette zotte dans diffikilté. En vérité, ATTN 2 
2 z `‘ . A 3 I iR ý S ^A a fn g |o J œ 2 
banne mécréants-là, banne ennemis Ban) 1950 o PEILI 
4 


déclarés pou zotte. 


: : I l, 1x © 2 yy Z 
103. Et quand to trouve toi parmi p 3f ns nana AS 51% 
banne-là et ki to pé dirize zotte dans la 


I LUS A 
Priére, ène groupe parmi banne-là bizin las S 4e dû, 2 do) | 
reste diboute avec toi pou la Priére et 
banne-là bizin garde zot zarmes are 


. Eas F AN 2 ~z n2 ni 1 
zotte. Et quand banne-là finne fini faire «s | s P a Ds ue Iy TESE 
I 
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prosternation, banne-là bizin prend place 
derriére zotte; et ène l’aute groupe ki pa 
encore prié bizin avancé pou prié are toi et 
banne-là bizin garde are zotte zot moyens 
défense et zot zarmes. Banne mécréants ti 
a voudré ki zotte néglize zot zarmes et zot 
bagazes pou ki banne-là tombe lor zotte 
ène coup. Mais si zotte zéné par la plie ou 
soi zotte souffrant, li pa ène pécé pou zotte 
ki zotte pose zot zarmes en bas. Mais prend 
tout lé temps zot précautions. En vérité, 
Allāh finne prépare pou banne mécréants 
ène pinition ki donne himiliation. 


104. Et quand zotte finne termine 
zot la Priére, mazine Allāh, soi dibouté, 
ou soi assizé ou soi allonzé lor zot côtés. 
Et quand zotte en sékirité, alors observe 
la Priére couma finne prescrire. En 
vérité, la Priére li obligatoire pou banne 
croyants faire li dans banne l’héres ki 
finne fixé. 

105. Et pa montré faiblesse dans 
poursuite pép ki oppose zotte-là. Si zotte 
souffert, banne-là oussi souffert couma 
zotte souffert. Mais zotte, zotte espére 
dépi Allāh ça ki banne-là pa espéré. Et 
Alläh Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


106. En vérité, Nous finne faire 
déssanne lor toi Live-là avec la vérité 
pou ki to zize ente banne dimounes sélon 
ki Allāh finne faire toi comprend. Et pa 
plaide cause banne ki trahir confiance. 

107. Et dimanne Allāh pardon. En 
vérité, Alläh Li Bien-Pardonnant, Li 
Bien-Miséricordié. 


108. Et pa diskite en favére banne ki 
malhonnête are zotte-mêmes. En vérité, 
Allāh pa content dimoune ki fort lor 
trahir confiance et faire pécé. 
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109. Banne-là caciette zotte are 


dimounes alors ki zotte pa capave 
caciette zotte are Allāh. Et Allāh Li 
Présent cotte banne-là quand zotte passe 
zot banne la nuites cause banne sozes ki 
Li pa content. Et Allāh Li pleinement 
Conscient ça ki banne-là faire. 


110. Guetté !  Zotte-mêmes ki 
diskite en favére banne-là dans ça la vie 
ici-là. Mais Zour Rézirection, ki sanne-là 
ki pou diskite are Allāh en favére banne- 
là ? Ou soi, ki sanne-là ki pou protectére 
pou banne-là ? 


111.Et dimoune ki faire ène 
mauvais action ou soi ki faire so l’âme di 
tort, ensuite li dimanne Allāh pardon, li 
pou trouve Alläh Bien-Pardonnant, Bien- 
Miséricordié. 

112. Et dimoune ki faire ène pécé, li 
pé faire ça conte so l’âme. Et Alläh Li 
Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


113. Et dimoune ki faire ène faute 
ou soi ène pécé et ki ensuite akize ène 
innocent are ça, alors li pé saryé sarze 
ène calomnie et ène pécé manifeste. 


114. Et si pa ti éna Allāh So grâce et 
So miséricorde lor toi, certainement ène 
groupe parmi banne-là ti décide pou égare 
toi mais Allāh ti faire zot banne 
macinations foiré. Et zotte pa pé égare 
personne sauf zotte-mêmes, et zotte pa 
pou capave faire toi aukène mal. Et Aläh 
finne faire déssanne lor toi le Live et la 
Sazesse et Li finne enseigne toi ça ki to pa 
ti conné. Et Allāh So grâce lor toi li grand. 


115. Péna nanrien dé bon dans la 
plipart banne-là zot concertations sécret 
excepté quand zotte décide pou dépense 
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dans cause banne pauves, ou soi pou faire 
travail pou bien-être lé pép ou soi pou 
améne réconciliation et réforme parmi 
dimounes. Et dimounes ki faire ça pou 
serce plaisir Allāh, certainement Nous 
pou accorde li ène grand récompense. 


116. Et dimoure ki, aprés ki bon 
guidance finne vinne clair pou li, li oppose 
Méssazer-là et li suive ène l’aute simé ki 
banne croyants suive, Nous pou laisse li 
tourne dans direction ki li finne prend et 
Nous pou faire li rente dans l’Enfer. Et ça, 
li ène bien mauvais destination ! 


117. En vérité, Allāh pa pardonné ki 
donne Li banne associés. Apart ça, Li 
pardonne dimoune ki Li oulé. Et dimoune 
ki donne associés are Allāh, certainement 
li finne égaré loin dans l’égarement. 


118. En déhors Li, banne-là pé 
invoque sélement banne fausses divinités 
fémelles, et banne-là pé invoque 
sélement Satan ki rébelle, 


119. Allāh finne maudit li quand li ti 
dire : « Certainement mo pou prend ène 
part déterminé dans To banne Servitéres. » 


120. « Et certainement mo pou égare 
banne-là, et, certainement mo pou donne 
banne-là banne fausse l’espoirs, et, certai- 
nement mo pou commanne banne-là, et, 
banne-là certainement pou fanne zoreilles 
sameaux et banne lé zaute bétails et certai- 
nement mo pou commanne banne-là, et 
banne-là certainement pou modifié ça ki 
Allāh finne créé. » Et dimoune ki prend 
Satan pou camarade dans place Allāh, li 
faire certainement ène la perte évident. 


121.L1 faire banne-là banne 
promesses et li donne banne-là banne 
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fausse l’espoirs. Et, Satan faire banne-là 
banne promesses trompére sélement. 


122. Ça banne-là, l’ Enfer li zot 
place cotte pou resté. Et banne-là pa pou 
trouve aukène moyen pou sauvé are ça. 


123. Et banne ki croire et ki faire 
banne bon actions, Nous pou faire zotte 
rente dans banne Zardins, en bas ça éna 
banne la riviéres ki coulé. Banne-là pou 
reste là-dans tout lé temps. Ça, li vrai 
promesse Allāh. Et ki sanne-là ki pli 
véridique ki Allāh dans parole ? 


124. Décision li pa d’aprés zot 
désirs et ni d’aprés désirs banne ki finne 
gagne Live avant Islam. Dimoune ki 
faire ène mal, li pou payé pou ça. Et li pa 
pou trouve en déhors Allāh aukène 
camarade, ni aukène aide. 


125. Et dimoune, zomme ou soi 
madame, ki faire banne bon actions et ki 
croyant; banne-là pou rente dans Paradis 
et pa pou faire zotte aukène inzistice, 
même-pa ça fente dans la grain tamme. 


126. Et dans rélizion, ki sanne-là ki 
meillére ki dimoune ki dévoué tout so 
l’attention à Allāh So volonté et ki faire 
le bien et ki suive rélizion Abraham ki ti 
tout lé temps incliné vers Allāh ? Et 
Allāh ti prend Abraham pou ène 
camarade spécial. 


127. Et pou Allāh tout ça ki dans 
banne lé ciéls et tout ça ki lor la terre; et 
Allāh Li englobe tout kit-soze. 


128.Et banne-là dimanne toi 
décision Ja loi à propos banne madames. 
Dire zotte: « Allāh donne zotte So 
décision concernant banne-là, et Li 
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oussi attire zot l'attention lor ça ki finne 
récite lor zotte dans Live-là concernant 
banne orphélines ki zotte ô banne 
zommes zotte pa donne banne-là ça ki 
finne prescrire pou banne-là, et ki zotte 
désire marié et concernant oussi banne 


faibes sans sipport parmi banne 
zenfants; et Li ordonne zotte ki zotte 
observe la zistice envers banne 
orphélins. Et n’importe kik bien ki zotte 
faire, Allāh conne ça trés bien. 


129. Et si ène madame li pére 
mauvais traitement ou soi l’indifférence dé 
la part so mari, péna aukène pécé pou 
zotte-dé, si à travers réforme zotte réissi 
réconcilié ente zotte. Et réconciliation li 
meillére. Et banne l’âmes éna tendance 
faire laré. Et si zotte faire le bien et zotte 
azir avec droitire, alors Allāh certainement 
Li Bien-Conscient ça ki zotte faire. 


130. Et zamais zotte pa pou capave 
faire égalité ente zot banne madames, 
malgré zot banne meillére l’intentions. 
Mais pa incline zotte totalement vers 
ène, dé sorte ki laisse l’aute-là couma 
dire en sispens néglizé et délaissé. Et si 
zotte corrize zotte-mêmes et zotte azir 
avec droitire, certainement Allāh Li 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


131. Et si ça dé-là séparé, Allāh, 
dépi So l’abondance, Li pou ranne 
sakène indépendant. Et Allāh Li montré 
grand zénérosité, Li Bien-Saze. 


132. Et pou Allāh, tout ça ki dans 
banne lé ciéls et tout ça ki lor la terre. Et 
certainement Nous ti commanne banne 
ki finne récévoir Live avant zotte, et 
Nous finne commanne zotte oussi ça: 
« Craigne Allāh !» Et si zotte pa croire, 
alors certainement pou Allāh tout ça ki 
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dans banne lé ciéls et tout ça ki lor la 
terre. Et Allāh Li pa bizin nanrien, Li 
Céli Ki Digne dé louanze. 


133. Et pou Alläh-Même, tout ça ki 
dans banne lé ciéls et tout ça ki lor la 
terre et Allāh Siffit couma Gardien. 


134. Si Li oulé, Li capave faire zotte 
disparaîte ô banne dimounes ! et améne 
banne lé zautes dans zot place et Alläh 
éna plein pouvoir pou faire ça. 


135. Dimoune ki oulé récompense 
ça lé monde-là, li bizin conné ki avec 
Allāh éna récompense ça lé monde-là et 
l’Aute lé monde-là. Et Allāh Li Bien- 
Tandé, Li guette bien. 


136. O banne ki croire ! Reste ferme 
dans applique la zistice en tant ki 
témoins pou Allāh, même si ça li conte 
zotte-mêmes ou soi conte zot parents ou 
soi conte zot parents proce. Ki li ène rice 
ou soi ène pauve, Alläh éna So régard lor 
ça dé-là plisse ki zotte. Donc pou ki zotte 
capave azir avec zistice, pa suive zot 
banne désirs bas. Et si zotte pa droite 
dans témoignaze ou soi zotte évité donne 
témoignaze alors maziné ki certainement 
Allāh Li Bien-Conscient ça ki zotte faire. 


137. O banne ki croire ! Croire dans 
Allāh et dans So Méssazer et dans ça Live 
ki Li finne faire déssanne lor So Méssazer 
et dans Live ki Li finne faire déssanne 
avant. Et dimoune ki pa croire dans Allāh, 
dans So banne anzes, dans So banne Lives 
et dans So banne Méssazers, et dans Zour 
Dernier, li égaré loin dans l’égarement. 


138. En vérité, banne ki améne la foi 
et ki ensuite zotte révinne mécréants, 
ensuite zotte croire, ensuite zotte révinne 
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mécréants, ensuite zotte augmente zot 
mécréance, Allāh pa pou pardonne zotte 
et Li pa pou guide zotte lor simé droite. 


139. Annonce banne hypocrites ki 
pou zotte éna ène pinition ki donne 
boucoup doulére; 


140. Banne ki prend pou camarades 
banne mécréants plitôt ki banne croyants. 
Esse-ki zotte pé serce l’honnére cotte ça 
banne mécréants-là ? Alors maziné ki, en 
vérité, tout lhonnére li pou Allāh. 


141. Et, certainement Li finne faire 
déssanne lor zotte dans Live-là ça l’orde-là ki 
quand zotte tanne banne mécréants pé nié et 
pé moque banne Signes Allāh, pa reste assizé 
are banne-là tant ki banne-là pa rente dans 
ène l’aute conversation. Sinon, certainement 
zotte pou couma banne-là. En vérité, Allāh 
pou rassemblé banne hypocrites et banne 
mécréants zotte tout ensamme dans l’Enfer; 


142. Banne ki pé attanne mauvais 
nouvelles concernant zotte ô croyants ! Si 
Allāh accorde zotte ô croyants ! ène 
victoire, banne-là dire : « Esse-ki nous pa 
ti avec zotte ?» Et si banne mécréants 
gagne kik part dans la victoire, banne 
hypocrites-là dire zotte: « Esse-ki avant 
ça nous pa ti gagne l’avantaze lor zotte et 
esse-ki nous pa ti protéze zotte conte 
banne croyants ?» Et Allāh pou zize ente 
zotte, Zour Rézirection. Et Allāh pa pou 
donne banne mécréants aukène simé lor 
banne croyants. 


143. En vérité, banne hypocrites serce 
pou trompe Alläh, mais Alläh pou faire ki 
zotte-mêmes ki pou trompé. Et quand zotte 
diboute pou la Priére, zotte prié avec 
paresse et pou faire dimounes guette zotte. 
Et à peine ki zotte mazine Allah. 
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144. Zotte pa stabe, ente ça et l’aute- 
là — zotte pa apparténir ni are ça banne- 
là ni are l’aute banne-là. Et dimoune ki 
Alläh zize égaré, to pa pou trouve, pou li, 
aukène simé ki pou guide li. 


145.0 banne ki croire ! Pa prend 
banne mécréants couma camarades de 
préférence are banne croyants. Esse ki 
zotte oulé donne Alläh ène arguiment 
clair conte zotte-mêmes ? 


146. En vérité, banne hypocrites pou 
dans di Fé so pli profond. Et to pa pou 
trouve personne pou aide banne-là, 


147. Excepté banne ki répenti et ki 
corrize zotte et ki accroce zotte fort are 
Allāh, et ki sincéres dans zot 
soumission are Alläh. Ça banne-là ki 
compté dans banne croyants. Et Alläh 
pa pou tardé pou donne banne croyants 
ène grand récompense. 


148. Bé ki faire Allāh pou pini zotte, 
si zotte réconnaissant, et ki zotte 
croyants ? Et Allāh, Li Bien-conne 
apprécié, Li Conne-Tout. 


PARTIE 6 


149. Allāh pa content ki dire banne 
paroles déplacé en piblic, excepté dé la 
part dimoune are ki finne faire inzistice. 
Et Alläh Li Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 


150. Même si zotte faire ène bien 
ouvertement ou soi Zotte caciette li ou soi 
ki zotte ferme li zié lor ène mal, en 
vérité, Allāh Li Céli Ki éfface pécés, Ki 
Tout-Puissant. 


151. En vérité, banne ki pa croire 
dans Allāh et So banne Méssazers et ki 
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oulé faire ène distinction ente Alläh et So 
banne Méssazers et ki dire : « Éna parmi 
ki nous croire dans zotte, et éna ki nous 
pa croire dans zotte. » Et banne-là oulé 
adopté ène simé ente ça dé-là ; 


152. Ça banne-là ki vraimême 
banne mécréants. Et Nous finne prépare 
pou banne mécréants ène pinition ki 
donne himiliation. 


153. Et banne ki croire dans Allāh et 
dans So banne Méssazers et ki pa faire 
distinction ente aukène d’ente zotte, ça 
banne-là ki Allāh pa pou tardé pou donne 
zotte zot récompense; et Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Bien-Miséricordié. 


154. Banne ki finne gagne Live avant 
Islam dimanne toi ki to faire déssanne lor 
zotte, dépi dans lé ciél, ène Live dans ène 
façon ki capave trouvé. Banne-là ti 
dimanne Moïse ène zaffaire pli grand ki ça. 
Banne-là ti dire-li: «Faire nous trouve 
Allah ouvertement.» Alors pinition 
destrictére-là ti tombe lor zotte à cause zot 
transgression. Ensuite, zotte ti prend veau- 
là pou zot adoration aprés ki Signes clair ti 
vinne cotte zotte. Malgré ça, Nous ti ferme 
li zié lor ça. Et Nous ti donne Moïse ène 
arguiment clair et convaincant. 


155. Et Nous ti éléve le Mont Sinaï 


là-haut zotte pendant ki Nous ti faire ène 
pacte are zotte. Et Nous ti dire zotte : 
« Rente par la porte central en 
soumission. » Et Nous ti dire zotte : « Pa 
trangresse Sabbat. » Et Nous ti prend ène 
l’engazement bien ferme are zotte. 


156. Alors à cause banne-là ti viole 
zot l’engazement et à cause zotte ti nié 
banne Signes Allāh, et à cause, inzistement 
zotte ti rode tué banne Prophétes et à cause 
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zotte ti dire : « Nou lé kére zotte enveloppé #24, +, $, EC 5s BiLA 
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28. Ici pé souligne ça point-là ki banne Zuifs finne sibir l’échec dans zot banne 
moyens pou tué Jésus. Ça verset-là li fini par ça déclaration ki n’importe-quoi ki 
finne arrivé, certainement zotte pa finne réissi tué li. Ça montré ki pa pé nié ki finne 
mette li lor la croix mais plitôt pé nié so la mort lor la croix. | 

Mot ‘shoubbiha’ dans expression ‘wa läkin shoubbiha lahoum’ mérite réflexion. 
Li ène verbe ki dans forme passive et ki inclire pronom (li) ou soi pronom (ça). Donc 
tradiction expression ‘wa läkin shoubbiha lahoum’, li pou 

(i) mais ti ranne li obskire pou banne-là. 
(ii) mais ti faire li gagne ène l’apparence pou banne-là. 
(iii) mais ti ranne ça obskire pou banne-là. 

Nous tout conné ki ène pronom remplace ène nom ou soi ène soze ki finne déza 
mentionné. Puisseké pronom (li) dans (1) et (11) remplace Jésus ki finne déza mentionné, 
donc, ti faire Jésus gagne ène l’apparence ène l’aute pou banne-là, ti ranne Jésus obskire 
pou banne-là. Ici pa pé faire mention ditout ki ène l’aute, ki ti gagne so l’apparence, ki 
ti lor la croix. Donc, ici pa pé nié ça zaffaire ki ti mette Jésus lor la croix, mais pé nié so 
la mort lor la croix. Ti éna ène confizion lor ça-ki réellement finne passé. Verset-là 
plisiére fois faire mention ça l’état dé confizion-là. Lé reste nék‘ sipposition verset-là 
dire. Ça-même verdict final. Dans cas (iii) : ‘mais ti ranne ça obskire pou banne-là’. Ici 
‘ça’ pé faire référence à incident-là li-même. Verbe ‘shoubbiha’ pé montré révendi- 
cation contradictoire ça dé groupes-là: Chrétiens ék Zuifs. Aukène dans ça dé groupes- 
là pa sire si zot révendication li valabe. En réalité, croyance banne Chrétiens lor la mort 
Jésus lor la croix et lor so rézirection aprés, li pa base lor banne préves concret, mais li 
base lor simpe sipposition. Banne Zuifs ti éna doute lor zot prope révendication ki Jésus 
finne mort lor la croix parski zotte ti alle réclame so lé corps dépi Pilate et ti avertir Pilate 
ki dans cas li sirvive,li capave réapparaîte en piblic et révendiqué ki li finne réssissité. 
(lire Mattieu 27:63-64). A cause ça-même, ça verset Coran ki nous pé expliqué-là, li 
déclaré : ‘Et certainement banne ki ti en désaccord lor là, zotte dans doute lor là.’ 
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banne ki ti en désaccord lor là, zotte dans 
doute lor là, zotte péna aukène Dé os JC 
connaissance sire lor là, nék zotte pé Elias ASC 
suive ène sipposition. Et certainement 

zotte pa ti tué li. 
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29. Par ça verset ‘bal rafa‘ahoullähi ilaïh’, la plipart banne Misilmans 
‘orthodoxe’ comprend ki mot ‘bal’ (mais), ça pé faire référence à l’action 
cricifixion. D’aprés zotte, au lié ki ti laisse Jésus monté et mort lor la croix, 
BonDié, avant même ti sauve li ; Li ti souléve li vers kik part dans lé ciél. 
Donc pou zotte, Jésus li là vivant kik part dans l’espace avec so même lé corps 
physique ki li ti éna avant l’incident cricifixion. Ça améne boucoup questions: 
(i) Si pa ti mette Jésus lor la croix dans but pou tué li, alors tout l’histoire nék 
finne sorti dépi l’imazination banne Zuifs, banne Chrétiens et banne Romains. 

Banne Misilmans ‘orthodoxe’ zotte pa rézette lacte cricifixion-là. Sélement 
zotte dire ki pa Jésus ki ti cricifié, mais ène dimoune ki banne anzes BonDié 
finne donne-li forme dé Jésus. Pou ça banne Misilmans-là, banne doutes ék 
banne sippositions ti lor identité dimoune ki ti cricifié. Ça explication-là finne 
vinne complique l’histoire encore plisse, parski ça scénario-là péna aukène 
fondation solide; péna aukène live révélé ou soi kik dire du St Prophéte pou 
appiye ça. Li nék ène affirmation bizarre ki azoute encore plisse confizion lor 
ène sipposition. Le St Prophéte pa finne dire nanrien pou renforci ça kalité 
présentation bancal-là. Donc banne Misilmans ‘orthodoxe’ croire ki ti éna ène 
élévation physique vers lé ciél. Le mot ‘rafa‘a’siffit pou explique faiblesse zot 
théorie. Sak fois ki Alläh éléve ène dimoune, pé faire référence à so statut 
spiritiél. Zamais ti so lé corps ki Allāh ti élévé. Péna l’aute tradiction ki ‘par 
élévation spiritiél’. Verset-là proclame ki Allāh ti éléve Jésus vers Li-Même. 
Pa finne mentionne aukène place spécifique vers ça-même ki Jésus ti monté. 
Allāh ti éléve li vers Li-Même alors ki Li ti présent là cotte Jésus ti été. Ni 
dans lé ciél, ni lor la terre, aukène place pa vide are présence Alläh. Donc 
quand Alläh éléve kikène vers Li, pa capave même concévoir ène mouvement 
physique. D’aprés croyance Ahmadiyya, mot ‘bal’ (au contraire) pé faire 
référence à déclaration banne Zuifs ki Jésus ti mort ène la mort maudit lor la 
croix. Evidemment contraire malédiction, li zouissance proximité Allāh. Ça- 
même ki finne mentionné dans verset 159. 
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so la mort.” Et Zour Rézirection, li, [we] 
Jésus, pou ène témoin conte banne-là. 


161. Alors, à cause transgréssion P 53G AFET o hó 


banne Zuifs et à cause boucoup fois zotte 
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30.  Éna controverse lor ça verset-là. Éna pensé ki pé faire référence à ène lé 
temps fitire, bien loin are l’époque cricifixion, cotte tout Zuifs lor la terre finalement 
pou croire dans Jésus et pou accepté li couma ène vrai Prophéte Allāh. Banne 
savants dire oussi ki ça événement pou éna lié dirant la vie dé Jésus. Zotte déduire 
ça l’idée-là dépi l’expression « quabla mautih’ (avant so la mort). Puisseké banne 
Zuifs pa encore accepté li, ça banne savants misilmans tire conclision ki Jésus li 
bizin encore vivant. Ène l’aute interprétation popilaire dé ‘quabla mautih’ (avant so 
la mort), ici pé faire référence à la mort dé sak suivant dé la rélizion zuive dans 
l’époque dé Jésus. C’est-à-dire, sak Zuif, avant so prope la mort, pou croire dans 
Jésus. Ça li ène révendication ki sél Allāh capave vérifié ça. 

Ça dé explications-là présente banne gros problémes sans solition pou ça verset- 
là. Nous propose ène solition différent et nouveau. Verset-là dire: ‘Et parmi banne 
ki finne gagne Live avant Islam, pa pou éna (ène groupe) ki pa pou croire dans li 
avant so la mort....”. D’aprés sens verset-là, tout tradictére azoute ‘ène’ ou soi 
‘aukène’ aprés ‘pa pou éna’. Au lié ça, si nous azoute ‘ène groupe”, texte-là vinne 
bien compréhensibe. Ça laisse comprend ki Jésus finne bizin émigré vers banne pays 
cotte banne tribis d’Israël ti finne installe zotte. Coumme-ça, douze tribis d’Israël 
zotte tout finne bizin tanne so méssaze, et certain membres dans sak groupe ou tribi 
finne bizin croire dans li avant so la mort. Ça interpretation-là li en accord are ça 
prophécie ki Jésus ti faire ki li pou alle à la réserce dé banne tribis perdi dé la Maison 
Israël. (lire Matthieu 15:24) 
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faire déssanne avant toi ; et sirtout banne 
ki observe la Priére, et ki paye Zakäte et ki 
croire dans Alläh et dans Dernier Zour — 
Ça banne-là, certainement Nous pou 
accorde zotte ène grand récompense. 


164. En vérité, Nous finne avoye toi 
révélation couma Nous ti avoye Noé 
révélation et banne Prophétes aprés li. Et 
Nous ti avoye révélation à Abraham et 
Ismaël, et Isaac, et Jacob, et so banne 
zenfants, et Jésus, et Job, et Jonas, et 
Aaron, et Salomon, et Nous ti donne lé 
Psaumes à David. 


165.Et Nous ti avoye banne 
Méssazers ki Nous finne déza mentionne 
toi et banne Méssazers ki Nous pa finne 
mentionne toi — et Alläh ti faire longue 
longue conversations are Moïse * — 


166. Banne Méssazers Portéres bon 
nouvelles et avertissements pou ki aprés 
l’arrivée banne Méssazers-là, banne dimounes 
péna aukène arguiment conte Allah. Et Allāh 
Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


167. Mais Allāh témoigne par ça 
révélation ki Li finne faire déssanne lor 
toi-là, ki Li finne faire déssanne ça 
rempli avec So connaissance. Et banne 
anzes oussi zotte témoins pou ça. Et 
Allāh Li Siffit couma Témoin. 


168. En vérité, banne ki pa croire et 
ki empéce dimounes suive simé Allāh, 
zotte finne sirement égaré bien loin 
dans l’égarement. 
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31. 


D'’aprés régles grammaire arabe, quand racine ène verbe li répéte sous ène 


forme couma ici ‘taklimä”, ça montré ène intensité, ène répétition l’acte-là, ou soi 
ène kalité haute, ou soi pou ranne clair tout point ki dimanne ène éclaircissement : 
Ici tout ça banne sens-là applicabe en même temps. 
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169. En vérité, banne ki pa croire et 
Ki azir avec inzistice, li pa possibe ki 
Allāh pardonne zotte et ki Li guide zotte 
dans kik simé. 


170. A part ki li simé l'Enfer cotte 
zotte pou reste pou ène bien longue lé 
temps. Et ça li facile pou Allāh. 


171. O banne dimounes ! Méssazer- 
là finne vinne cotte zotte avec la vérité dé 
la part zot Seignére. Donc croire, ça li 
meillére pou zotte. Et si zotte pa croire, 
alors certainement Ji pou Allāh tout ça ki 
dans banne lé ciéls et lor la terre. Et 
Allāh Li Conne-Tout, Li Bien- Saze. 


172.0 banne ki finne gagne Live 
avant Islam ! Pa dépasse limites dans zot 
rélizion et pa dire nanrien lor Allāh excepté 
la vérité. En vérité, le Méssie, Jésus, fils de 
Marie, li sélement Allāh So Méssazer et 
ène accomplissement So parole ki Li ti 
faire déssanne lor Marie et ène miséricorde 
dé So part. Donc croire dans Allāh et dans 
So banne Méssazers et pa dire: « Zotte 
Trois. » Arrété dire ça, li pou meillére pou 
zotte. En vérité, Alläh-Même Ki Ene Sél 
BonDié. Bien loin are So saintété ki Li éna 
kik garcon. Pou Li tout ça ki dans banne lé 
ciéls et tout ça ki lor la terre. Et Allāh Li 
Siffit couma Gardien. 


173.Le Méssie zamais li pa 
considére avec dédain ki li ène servitére 
Allāh et ni banne anzes rapprocés are 
Alläh. Et dimoune ki considére avec 
dédain So adoration et ki azir avec 
arrogance, certainement Alläh pou 
rassemblé banne-là zotte tout vers Li. 


174. Alors, concernant banne ki 
croire et ki faire banne bon actions, Li 
pou donne banne-là pleinement zot 
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récompense et Li pou azoute pou zotte 
encore dépi dans So grand zénérosité. 
Mais concernant banne ki montré 
mépris et ki azir avec l’orgueil, Li pou 

pini zotte are ène pinition ki donne 
_boucoup doulére. Et banne-là pa pou 
trouve pou zotte-mêmes ni camarade, ni 
aide à parte Allāh. 


175. O banne dimounes ! Ène préve 
éclatant finne vinne cotte-zotte dé la part 
zot Seignére. Et Nous finne faire 
déssanne lor zotte ène la Limiére clair. 


176. Alors, concernant banne ki 
croire dans Allāh et ki accroce zotte fort 
are Li, certainement Li pou admette zotte 
dans So miséricorde et So grâce et Li pou 
guide zotte lor simé droite vers Li. 


177. Banne-là dimanne toi ène 
décision. Dire-zotte : « Allāh donne zotte 
So décision concernant « kalàla ». Si ène 
zomme arrivé mort et ki li péna zenfant, 
et ki li éna ène sére, alors, sére-là li pou 
gagne la moitié dans ça ki li laissé ; et 
frére-là li pou gagne tout so l’héritaze si 
sanne la-là péna aukène zenfant. Mais 
dans cas éna dé séres, alors ça dé-là pou 
gagne dé tiers ça ki li laissé. Et si banne 
héritiers-là consiste en banne fréres et 
séres, alors ène zomme pou gagne même 
quantité ki dé madames. Alläh finne 
explique zotte tout-ça bien clair pou ki 
zotte pa égaré et Allāh conne bien tout 
kit-soze.» 
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montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. O banne ki croire! Rempli 
fidélement zot l’engazements. Li permette 
pou zotte, banne zanimaux parmi banne 
bétails excepté banne ki, pou annonce 
zotte, excepté oussi banne zibié ki zotte 
péna droit faire permette pou zotte quand 
zotte dans l’état Pélérinaze. En vérité, 
Allāh décide ça ki Li oulé. 


3. O banne ki croire ! Pa profane 
aukène ça banne sozes ki finne sanctifié” 
par Allāh, ni le Mois Sacré, ni banne 
zanimaux ki pou sacrifié, ni banne 
zanimaux avec colliers ki signes 
sacrifices, ni banne dimounes ki pé dirize 
zotte vers la Caze Sacré, zotte pé serce 
grâce et plaisir dé la part zot Seignére. 
Mais quand zotte enléve zot vêtements 
pélerin et ki zotte en déhors Territoire 
Sacré, alors zotte capave faire la chasse. 
Et pa laisse hostilité ène pép ki finne barre 
zot la route vers la Sainte Mosquée, pa 
laisse ça pousse zotte pou transgressé. Et 
aide zotte ente zotte dans la piété et la 
droitire, et pa aide zotte ente zotte dans 
pécé et transgression. Et craigne Allāh. En 
vérité, Allāh Li sévére dans So pinition. 


4, Li pa permette pou zotte la sair 
zanimau ki mort par li-même et di sang et 
la vianne coçon ; et ça lor ki, finne invoque 
ène l’aute nom ki Allāh ; et zanimau ki 
finne étranglé ou soi étouffé, et zanimau ki 
mort are coups ; et Zanimau ki mort par 
ène chute ; et zanimau ki finne tué par ène 
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32: 
l’endroits, banne êtres vivants. 


Banne sozes sanctifié capave inclire banne lé temps spécifique, banne 
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coutte corne ; et ça ki finne en partie 
dévoré par ène zanimau sauvaze, excepté 
ça ki zotte finne égorzé sélon banne 
régles ; et aussi li pa permette pou-zotte 
ça ki finne égorzé dans lieu sacrifice 
banne fausses divinités et ça oussi ki, 
zotte tire fléces pou serce conné part ki 


destiné pou zotte. Tout ça, li 
désobéissance. O croyants! Azordi, 
banne mécréants finne dézespéré pou 
faire kik tort are zot rélizion. Donc pa 
pére banne-là, mais craigne-Moi. Azordi, 
Mo finne ranne zot rélizion parfait pou 
zotte, et Mo finne compléte lor zotte Mo 
grâce, et Mo finne soisir pou-zotte Islam 
couma rélizion. Mais pou dimoune ki 
poussé par la faim, sans l'intention ki li 
commette ène pécé, li manze ça ki pa 
permette, assurément Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Bien-Miséricordié. 


5. Banne-là pose toi question lor 
ça ki finne permette pou zotte. Dire zotte : 
« Tout banne kit-soze bon permette pou 
zotte et ça ki zotte finne montré banne 
zanimaux et zoiseaux dé proie pou attrapé 
pou zotte, zotte finne dresse banne-là pou 
la chasse et zotte finne montré banne-là 
dépi ça ki Allāh finne enseigne zotte. 
Donc, manze dans ça ki banne-là finne 
attrapé pou zotte et lire Allāh So nom lor 
là et craigne Allāh. En vérité, Allāh Li 
Rapide dans réglé comptes. 


6. Azordi, tout banne bon 
nourritire finne permette pou zotte. Et li 
permette pou zotte, banne nourritires 
banne ki finne gagne Live avant Islam, 
pareil couma zot nourritire li permette 
pou banne-là. Li permette pou-zotte 
banne madames chaste croyante ki reste 
éloigné are banne plaisir impur et banne 
madames chaste ki reste éloigné are 
banne plaisir impur parmi banne ki finne 
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récévoir Live avant zotte, aprés ki zotte 
finne donne banne-là zot dot et ki finne 
contracté mariaze sans ki zotte commette 
fornication et sans ki zotte prend 
maîtresse en caciette. Et dimoune ki rénié 
so la foi, certainement so travail pa pou 
servi nanrien, et dans l’Aute lé monde, li 
pou compte dans banne perdants. 


7. O banne ki croire ! Quand zotte 
lévé pou alle faire la Priére, lave zot 
figuire et zot la mains ziska coudes et 
passe zot la mains mouillé lor zot la tête et 
lave zot li pieds ziska sévilles. Et si zotte 
dans ène l’état d’impureté, alors pirifié 
zotte par ène bain. Et si zotte malades ou 
soi zotte en voyaze et ki zotte dans ène 
l’état d’impureté ou soi si kikène parmi 
zotte li rétourne dépi l’endroit cotte li 
finne faire so bézoins ou soi zotte finne 
gagne rélations avec madames et ki zotte 
pa trouve dilo, alors servi la poussiére pur. 
Avec ça, souye zot figuire et zot la mains. 
Allāh pa oulé ki Li mette zotte dans kik 
diffikilté, mais Li oulé pirifié zotte et 
compléte So bienfait lor zotte pou ki zotte 
montré réconnaissance. 


8. Et mazine Allāh So favére lor 
zotte et l’engazement ferme ki Li finne 
prend are zotte quand zotte ti dire : 
« Nous finne tandé et nous finne obéir. » 
Et craigne Allāh. En vérité, Allāh conne 
bien ça ki éna dans lé kére. 


9. O banne ki croire ! Reste ferme 
dans la cause Allāh dans donne 
témoignaze avec zistice. Et pa laisse 
hostilité ène pép pousse zotte pou faire 
inzistice. Montré-zotte équitabe. Ça, li 
pli prés are la droitire. Et craigne Allāh. 
En vérité, Allāh Li Bien-Conscient ça 
qui zotte faire. 
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10. Allāh finne promette banne ki 
croire et ki faire banne bon actions ki pou 
zotte, éna pardon et ène grand récompense. 


11. Et banne ki pa croire et ki 
prend Nou banne Signes pou mensonzes, 
ça banne-là ki banne habitants l’ Enfer. 


12. O banne ki croire! Mazine 
Allāh So favére lor zotte quand ène pép 
ti oulé avoye zot la main lor zotte pou 
faire-zotte di tort, mais Allāh ti réténir la 
main banne-là ki ti conte zotte. Et 
craigne Allāh. Et dans Allāh-Même ki 
banne croyants bizin place zot confiance. 


13. Et, certainement Allāh ti prend 
ène l’engazement avec banne Zenfants 
Israël ; et parmi zotte, Nous ti nomme douze 
séfs.” Et Allāh ti dire : « En vérité, Mo avec 
zotte. Si zotte observe la Priére, et zotte 
paye Zakäte et zotte croire dans Mo banne 
Méssazers et zotte aide banne-là et zotte 
faire Allāh ène prêt zénéré, certainement 
Mo pou débarasse zotte are zot banne 
mauvais et Mo pou faire zotte rente dans 
banne Zardins, en bas ça éna banne la 
riviéres ki coulé. Mais dimoune d’ente zotte 
ki rélize croire aprés ça, certainement li 
finne égaré dépi simé droite. » 


14. Oussi, parski banne-là ti viole 
zot l’engazement, Nous ti maudit zotte et 
Nous ti faire zot lé kére dir. Zotte ti sanze 
banne paroles dépi zot vrai places pou 
déforme zot sens et zotte ti oublié ène 
partie dans ça ki ti rappelle zotte. Et to 
pou continié découvert kik trahison dé 
zot part excepté cotte impé d’ente zotte. 
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33. 


‘Naquib’ vé dire séf, porte-parole, céli ki autorisé pou faire ène 


proclamation ou soi pou prononce ène zizement dé la part d’ène le roi ou soi 


d’ène l'autorité sipériére. 
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Alors 
l’indilzence. En vérité, Alläh content 
banne qui faire le bien. 


pardonne zotte et montré 


15. Et Nous ti prend oussi ène 
l’engazement are banne ki dire : « Nous, 
nous Chrétiens, » et banne-là oussi finne 
oublié ène partie dans ça ki ti rappelle 
zotte. Donc Nous finne faire zotte sibir sort 
dé l’ennemité et la haine ente zotte* ziska 
Zour Rézirection et certainement Alläh 
pou informe zotte ça ki zotte ti pé faire. 


16. O banne ki finne gagne Live 
avant Islam! Certainement Nou 
Méssazer finne vinne cotte zotte, li finne 
explique zotte clairement boucoup banne 
sozes ki zotte ti pé caciette dépi dans zot 
Live et li finne passe lor boucoup lé zaute 
sozes. Certainement Allāh finne avoye- 
zotte ène la Limiére et ène Live clair. 


17. Par ça, Allāh guide dans banne 
simé la paix banne ki suive So plaisir et 
Li tire zotte dépi dans banne toute sorte 
l’obskirités pou améne zotte vers la 
limiére avec So permission et Li guide 
zotte vers simé droite. 


18. En vérité, zotte mécréants ça 
banne ki dire : « Certainement Allāh Li- 
Même le Méssie, fils de Marie. » Dire- 
zotte : « Ki sanne-là ki capave éna kik 
pouvoir conte Allāh si Li oulé détruire 
le Méssie, fils de Marie et so mama et 
tout banne ki lor la terre ?» Et pou 
Allāh, royaume banne lé ciéls et la terre 
et tout ça ki ente ça dé-là. Li créé ça ki 
Li oulé. Et Allāh éna pouvoir pou faire 
tout ça ki Li oulé. 
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34. 
inséparabe are ça soze-là’. 


Verbe ‘aghraïna’ vé dire ‘colle are ène soze dé sorte ki vinne ène partie 
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19. Banne Juifs et banne Chrétiens 
dire : « Nous, nous banne garçons Allāh 
et So banne préférés. » Dire-zotte : 
« Alors bé ki faire Li pini zotte pou zot 


pécés ? Au contraire, zotte banne 
himains parmi banne ki Li finne créé. » 
Li pardonne dimoune ki Li oulé et Li pini 
dimoune ki Li oulé. Et pou Allāh, 
royaume banne lé ciéls et la terre et ça ki 
ente ça dé-là et destination-là li vers Li. 


20. O banne ki finne gagne Live 
avant Islam ! Certainement Nou Méssazer 
finne vinne cotte zotte pou explique zotte 
clairement banne zaffaires important aprés 
ène longue interription dans l’arrivée 
banne Méssazers pou ki, attention ki zotte 
dire : « Aukène Portére bon nouvelle ni 
aukène Avertissére pa finne vinne cotte 
nous. » Donc certainement ène Portére 
bon nouvelle et ène Avertissére finne 
vinne cotte zotte. Et Allāh éna pouvoir pou 
faire tout ça ki Li oulé. 


21. Et rappelle quand Moïse ti dire 
so pép: «O mo pép! Mazine favére 
Allāh lor zotte quand Li ti désigne banne 
Prophétes dans zotte et ti faire-zotte lé 
rois et Li ti donne zotte ça ki Li pa finne 
donne personne dans entier lé monde.»*” 


22. «O mo pép! Rente dans la 
Terre Sainte ki Allāh finne destiné pou 
zotte, et pa rétourne en arriére, sinon 
zotte pou rétourne perdants. » 


23. Banne-là ti dire: « O Moïse ! 
Certainement éna-là ène pép féroce et 
bien dominére, et zamais nous pa pou 
rente là-dans tant ki banne-là pa sorti là- 
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35. 
l’époque. 


Expression ‘entier lé monde’ vé dire banne dimounes ça banne-là zot 
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dans. Mais si zotte sorti là-dans, alors 
certainement nous pou rentré.» 


24. Alors dé zommes d’ente banne 
ki ti éna la crainte Allāh et ki Allāh ti 
faire So favére lor zotte, zotte ti dire : 
« Rentré et fonce lor banne-là par la 
porte central et ène fois zotte finne passe 
par ça la porte-là, certainement zotte pou 
remporte la victoire. Et place zot 
confiance dans Alläh si zotte croyants. » 


25. Banne-là ti dire: « O Moïse ! 
Zamais nous pou rente là-dans tant ki 
banne-là reste là-bas. Donc allé toi et to 
Seignére et zotte-dé combatte banne-là. 
Nous, nous pou reste assizé ici. » 


26. Li ti dire: « Mo Seignére ! 
Certainement, mo péna aukène l’autorité 
sauf lor mo-même et lor mo frére, alors 
faire ène distinction ente nous et ça pép 
rébelle-là. » 


27. Allāh Li ti dire : « Certainement 
ça la Terre Sainte-là li pou interdit pou 
banne-là pendant quarante ans; zotte pou 
erré lor la terre, l’esprit troublé. Alors pa 
prend tracas lor ça pép rébelle-là. » 


28. Et raconte banne-là la vérité lor 
l’histoire dé garçons Adam, quand zotte tout 
lé dé ti offére ène sacrifice. Pou ène ça dé-là, 
ça ti accepté et pou l’aute-là, ça pa ti accepté. 
Dézième-là li ti dire: «Certainement mo 
pou tué toi.» Prémier-là li ti réponne : 
« Allāh accepté sélement dé la part banne 
dimounes ki azir avec droitire. 


29. «Si to avoye to la main lor 
moi pou tué moi, moi en rétour mo pa 
pou avoye mo la main lor toi pou tué 
toi. En vérité, mo pére Alläh ki 
Seignére banne lé mondes ; 
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30. «En vérité, mo oulé ki to Z) ne: HEC sr 
rétourne avec sarze mo pécé et to pécé et ? 

ki to vinne ène dans banne habitants di Fé. EN 5 7) 
Et ça-même récompense banne inzistes. » ngn 


31. Mais so mauvais l'esprit ti ITP n°7 135 i aie ch 
VA 


pousse li pou tué so frére. Donc li ti tué di IA PDD 

li. Et li ti vinne ène dans banne perdants. [ro y| oO? rio 
32. Ensuite Alläh ti avoye ène : KS Eran A IR pa AA 

corbeau ki ti gratte la terre pou ki Alläh de a: sa à abl Ls S 


š a 9 
Li-Même montré-li ki maniére caciette > 94 | 0 \ gaw Siy hs á 
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zot pouvoir. Alors conné ki Allāh Li 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


36. O banne ki croire! Craigne 
Allāh, et serce moyen pou rapproce zotte 
are Li, et faire zefforts dans Allāh So 
simé pou ki zotte réissi. 


37. En vérité, si banne ki pa croire 
ti possède tout ça ki trouve lor la terre et 
autant encore pou offére couma rançon 
pou sauve zotte are pinition Zour 
Rézirection, ça pa pou accepté dé zot 
part. Et pou banne-là, éna ène pinition ki 
donne boucoup doulére. 


38. Banne-là pou oulé sorti dépi 
dans di Fé, mais zotte pa pou capave 
sorti dépi là-dans. Et pou banne-là, éna 
ène pinition ki pou diré longtemps. 


39. Et zomme ki coquin et madame 
ki coquin, coupe zot la mains couma 
pinition pou zot offense, ça li ène 
pinition exemplaire dé la part Allāh. Et 
Allāh Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


40. Mais dimoune ki répenti aprés 
so faute et ki corrize li-même, alors 
certainement Allāh pou tourne vers li 
avec clémence. En vérité, Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


41. Esse-ki to pa conné ki royaume 
banne lé ciéls et la terre li pou Allāh ? Li 
pini dimoune ki Li oulé et Li pardonne 
dimoune ki Li oulé. Et Allāh éna pouvoir 
pou faire tout ça ki Li oulé. 


42. O Méssazer ! Pa bizin laisse-zotte 
mette toi dans la peine ça banne ki 
précipite zotte-mêmes dans mécréance — 
banne ki dire are zot la bouce : « Nous 
croire, » tandisse ki zot lé kére pa croire ; 
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et parmi banne Zuifs éna ki bien 
content écoute mensonzes et zotte bien 
écouté pou rapporte ça are banne lé 
zaute dimounes ki pa finne vinne cotte 
toi. Zotte sanze banne paroles dépi zot 
vrai places pou déforme zot sens et 
zotte dire zot banne camarades : « Si 
donne zotte ça-là, alors accepté li, et si 
pa donne zotte ça-là, alors faire 
attention !» Et dimoune ki Allāh oulé 
testé, to péna aukène pouvoir pou aide 
li conte Allāh. Ça banne-là-ça ki Allāh 
pa finne oulé pirifié zot lé kére. Pou 
banne-là, éna la honte dans ça lé 
monde-là, et pou zotte dans l’Aute lé 
monde-là éna ène grand pinition. 


43. Banne-là bien content écoute 
mensonzes. Zotte manze banne di biens 
ki pa permette. Donc si zotte vinne cotte 
toi pou ène zizement, alors zize ente 
zotte ou soi détourne toi dé zotte. Et si to 
détourne toi dé zotte, zamais zotte pou 
capave faire toi kik mal. Et si to éna pou 
zizé, alors zize ente banne-là avec 
zistice. En vérité, Allāh content banne ki 
observe la zistice. 


44, Et couma banne-là pou faire toi 
zot zize tandisse ki zotte éna la Torah are 
zotte — là-dans éna zizement Allāh ? 
Ensuite zotte tourne le dos malgré ça. Et 
ça banne-là pa ditout croyants. 


45. En vérité, Nous ti faire déssanne 
la Torah, là-dans éna guidance et la 
limiére. Par ça, ki banne Prophétes ki ti 
soumette totalement à Allāh, zotte ti pé 
zize pou banne Zuifs, et ça banne-là oussi 
ti faire pareil: banne dévots et banne 
doctéres la loi ki ti gagne responsabilité 
protection Live Allāh et zotte ti témoins 
lor là. Donc pa craigne dimounes, mais 
craigne Moi. Et pa vanne Mo banne 
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Signes pou ène ti prix. Et banne ki pa zize 
d’aprés ça ki Alläh finne faire déssanne, 
ça banne-là ki banne mécréants. 


46. Et là-dans, Nous ti prescrire 
pou banne-là : la vie pou la vie, li zié pou 
li zié, né nez pou né nez, zoreille pou 
zoreille, lé dent pou lé dent et pou banne 
lé zaute blessires oussi, bizin faire pareil. 
Mais dimoune ki rénonce so droit lor là, 
alors ça, li pou ène expiation pou li pou 
so banne pécés. Et banne ki pa zize 
d’aprés ça ki Allāh finne faire déssanne, 
ça banne-là ki banne pervers. 


47. Et Nous ti avoye aprés banne- 
là, lor zot traces, Jésus, fils de Marie pou 
confirmé ça ki ti là divant li dans la 
Torah. Et Nous ti donne li l'Évanzile — 
là-dans éna guidance et la limiére pou 
confirmé ça ki ti là divant li dans la 
Torah et ène guidance et ène récomman- 
dation pou banne ki azir avec droitire. 


48. Banne pép l’Évanzile bizin 
zize d’aprés ça ki Allāh finne révélé là- 
dans et banne ki pa zize d’aprés ça ki 
Allāh finne faire déssanne, ça banne-là ki 
banne rébelles. 


49. Et Nous finne faire déssanne 
lor toi le Live avec la vérité ki confirme 
ça ki ti révélé dans Live-là ki ti là avant, 
et couma so gardien. Donc zize ente ça 
banne-là d’aprés ça ki Alläh finne faire 
déssanne, et, pa quitte la vérité ki finne 
vinne cotte toi pou alle suive zot mauvais 
désirs. Nous finne faire pou sakène 
d’ente zotte ène la loi et ène façon faire 
pou gagne élévations spiritiél. Si Allāh ti 
oulé, certainement Li ti pou faire zotte 
ène sél comminauté. Mais Li lé testé 
zotte dans ça ki Li finne donne zotte. 
Donc faire zeffort, sakène dépasse l’aute 
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dans banne bon travails. Vers Allāh ki 
zotte tout pou retourné. Alors Li pou 
informe-zotte la réalité lor ça banne 
sozes lor ki zotte ti en désaccord. 


50. Et Nous finne ordonne toi pou 
ki to zize ente ça banne-là d’aprés ça ki 
Allāh finne faire déssanne et pou ki to pa 
suive zot mauvais désirs et pou ki to 
mette toi en garde conte zotte, attention 
ki zotte tente pou éloigne toi are ène 
partie ça ki Allāh finne faire déssanne lor 
toi. Mais si banne-là tourne lé dos, alors 
conné ki certainement Allāh éna 
l'intention pou pini zotte pou ène partie 
zot banne pécés. Et, en vérité, boucoup 
banne dimounes zotte désobéissants. 


51. Esse-ki banne-là pé serce 
zizement l’époque l’Ignorance ? Et pou 
ène pép ki éna la foi ferme, ki sanne-là ki 
meillére ki Allāh pou zizé ? 


52. O banne ki croire! Pa prend 
Zuifs et Chrétiens pou camarades. Banne- 
là zotte camarades ente zotte-mêmes. Et 
parmi zotte, dimoune ki prend ça banne-là 
pou camarades, li pou certainement ène 
dans ça banne-là. En vérité, Allāh pa 
guide banne dimounes inziste. 


53. Et, banne ki dans zot lé kére 
éna ène maladie, to pou trouve zotte faire 
vite pou alle zoènne ça banne-là, zotte 
dire : « Nous pére ki ène malhére tombe 
lor nous. » Li pa loin ki Allāh améne ène 
la victoire ou soi kik décision dé So part. 
Alors banne-là pou régretté ça ki zotte ti 
caciette dans zot lé kére. 


54. Et banne ki croire pou dire : 
« Esse-ki ça banne-là mêmes ki ti faire 
serment par Allāh avec zot serments ki 
pli fort ki certainement zotte-mêmes ti 


2 


fe 


O e ALON 
A 


140 


I 4 > D 
SESTI IACTA 


yass 


Le 


QE osy 


mm Ne 
D 


R9 





avec zotte ki sincéres ?» Banne-là zot 
banne travails pa servi nanrien et zotte 
rétrouve zotte-mêmes perdants. 


55. O banne ki croire! D'’ente 
zotte, banne ki rénié zot la foi certai- 
nement Allāh pou améne ène l’aute pép 
dans zot place; Li pou content banne-là 
et banne-là pou content Li, banne-là pou 
bienveillants et himbles pou banne 
croyants et dirs et fermes envers banne 
mécréants. Banne-là pou litté dans simé 
Allāh et zotte pa pou pére réproce aukène 
blamére. Ça, li Allāh So grâce. Li donne- 
ça dimoune ki Li oulé. Et Alläh Li 
montré grand zénérosité, Li Conne-Tout. 


56. Zot camarade li sélement Alläh 
et So Méssazer et banne croyants ki 
observe la Priére et ki paye Zakäte, 
banne-là reste incliné avec sincérité total. 


57. Et banne ki prend Alläh et So 
Méssazer et banne croyants pou 
camarades zotte bizin conné ki en vérité, 
Allāh So parti ki pou triomphé. 


58. O banne ki croire ! Pa prend 
pou camarades banne ki faire ène 
moquerie et ène badinaze are Islam - zot 
rélizion parmi banne ki finne gagne Live 
avant zotte et ni parmi banne mécréants. 
Et craigne Allāh si zotte croyants; 


59. Et quand zotte faire l’appel pou 
la Priére, banne-là faire ène moquerie et 
ène badinaze are ça. Ça, li parski banne- 
là, zotte banne dimounes ki pa raisonné. 


60. Dire : « O banne ki finne gagne Ÿ sasu 541 : 


Live avant Islam! Esse-ki zotte faire- 
nous réproce simplément parski nous 
croire dans Allāh et dans ça révélation ki 
finne faire déssanne lor nous et dans ça 
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révélation ki ti finne faire déssanne 
avant ? Et, en faite, la plipart parmi zotte, 
zotte banne pervers.» 


61. Dire: « Esse-ki mo informe zotte 
ça ki pire ki-ça couma récompense cotte 
Allāh ? Ça li destiné pou banne ki Allāh finne 
maudit et ki Li finne en colére are zotte; et éna 
d’ente banne-là ki Li finne faire zotte vinne 
zacots et coçons quand zotte ti faire adoration 
Satan. Ça banne-là zotte banne pire dimounes 
dans grade et zotte-mêmes pli égaré dépi 
simé droite. » 


62. Et quand banne-là vinne cotte 
zotte, banne-là dire: « Nous croire, » 
tandisse ki banne-là rente cotte zotte, ki 
vrai croyants, avec mécréance et ressorti 
avec ça-même. Et Allāh pli conné ça ki 
banne-là caciette. 


63. Et to pou trouve boucoup 
d’ente ça banne-là, zotte pé précipite 
zotte, sakène pli vite ki l’aute, dans pécés 
et transgression et dans manze banne kit- 
sozes ki pa permette. Certainement li 
bien mauvais ça ki zotte faire ! 


64. Bé ki faire banne dévots et 
banne doctéres la loi ki ti responsabes 
protection Alläh So parole pa ti empéce 
banne-là cause banne causés pécés et 
empéce banne-là manze banne sozes ki 
pa permette ? Certainement li bien 
mauvais ça ki zotte faire ! 


65. Et banne Zuifs dire : « Allāh So 
la main amaré. » Banne-là mêmes zot la 
mains amaré et pou maudit zotte à cause 
ça ki zotte dire. Au contraire, So dé la 
mains ouvert en grand. Li dépense couma 
Li oulé. Et ça ki finne faire déssanne lor 
toi, dé la part to Seignére, pou augmente 
certainement rébellion et mécréance 
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boucoup dimounes d’ente banne-là. Et 
Nous finne mette ente banne-là l’ennemité 
et la haine ziska Zour Rézirection. Sak fois 
ki banne-là allime di fé la guére, Allāh 
teigne li. Et zotte serce pou répanne 
désorde partout lor la terre. Et Alläh pa 
content banne séméres désorde. 


66. Et si banne ki finne gagne Live 
avant Islam ti croire et ti azir avec droitire, 
certainement Nous ti pou débarasse zotte 
are zot banne mauvais, et certainement 
Nous ti pou faire zotte rente dans banne 
Zardins cotte éna grand bonhére. 


67. Et si banne-là ti observe la 
Torah et l’Évanzile et ça Live ki finne 
faire déssanne lor zotte astére-là dé la part 
zot Seignére, certainement zotte ti pou 
manze dans ça banne bon kit-sozes ki là- 
haut zotte et dans ça ki en-bas zot li pieds. 
Parmi banne-là, éna ène groupe modéré 
tandisse ki boucoup parmi banne-là, li 
bien mauvais ça ki zotte faire. 


68. O Méssazer ! Transmette bien 
ça Méssaze ki finne faire déssanne lor toi 
dé la part to Seignére. Et si to pa faire ça, 
alors to pa finne transmette So Méssaze. 
Et Allāh pou protèze toi conte banne 
dimounes. En vérité, Allāh pa guide ça 
pép ki mécréant. 


69. Dire : « O banne ki finne gagne 
Live avant Islam! Zotte péna aukène 
fondation tant ki zotte pa observe la 
Torah et l’Évanzile et ça Live ki finne 
faire déssanne lor zotte astére là dé la 
part zot Seignére. » Et certainement ça ki 
to Seignére finne faire déssanne lor toi, li 
pou augmente rébellion et mécréance 
boucoup d’ente banne-là. Donc pa 
tourmente toi pou ça pép mécréant-là. 


143 


s 
4 
{e 
N 
v” 
Ce LA 
\ 
T 
82 
Ù 
D 
p 
XX» 


1\ 
[s] 

e\ \ 
2% ` 
Kie 
se V 
Ehf 
Eu y 
G C> 
K. ENA 
A z 
Z [= 

\ 
ENS 
P AN 2 > 

en E € 


467 
\ 
We 
> 
vY 
< 
> 
$ 
>? 
\ 
Ay 
2” 
2 
\ 
ri 
\ 
> $ | 
2 
FA 


Z NITIA on LT VE À 
JL unes 
P 


\ 


7e 
L 4 > 
CA 
\ 
C. 
LAN Da 
\ 
4 id N NAN ` 
tr 
2 
v 
LE 
e? \r E 
Ç 
dr 
> 
w 
2 
WE y 


Ljub a Aa 2 < a PA 
EL; Ge L 951 sai 

A I I A PAC A 
is oi PECET- s GK 


LÉ 
> 


[3] 
A 
Kw 
k 
Ÿ 
f 





70. En vérité, banne ki croire et 
banne Zuifs et banne Sabéens et banne 
Chrétiens — banne ki croire dans Alläh 
et dans Dernier Zour, et ki faire banne 
bon actions, zotte pou ni dans la crainte, 
ni zotte pou désolé. 


71. Certainement Nous ti prend 
ène l’engazement are banne Zenfants 
Israël, et Nous ti avoye banne Méssazers 
cotte banne-là. Mais sak fois ki ène 
Méssazer ti vinne cotte zotte are ça ki zot 
lé kére pa ti désiré, zotte ti traite ène 
groupe dé mentéres et zotte ti rode pou 
tué ène groupe. 


72. Et banne-là, zotte ti pensé ki pa 
pou éna pinition. Donc zotte finne vinne 
avégues et sourdes. Ensuite Allāh ti 
tourne vers zotte avec clémence. Là 
oussi boucoup d’ente zotte finne préfére 
reste avégues et sourdes. Et Allāh guette 
bien ça ki zotte pé faire. 


73. Certainement zotte faire 
mécréance, banne ki dire: «En vérité, 
Allāh Li-Même le Méssie, fils de Marie, » 
tandisse ki le Méssie li-même ti dire : « O 
banne Zenfants Israël ! Adore Allāh Ki mo 
Seignére et zot Seignére.» En vérité, 
dimoune ki associé partenaires are Allāh, 
Allāh finne interdire Paradis pou li et place 
cotte li pou resté pou di Fé. Et pa pou éna 
aukène aide pou banne ki faire le mal. 


74. Certainement zotte faire 
mécréance banne ki dire: « En vérité, 
Allāh Li ène dans trois-là, » tandisse ki 
péna aukène ki digne d'adoration 
excepté ça Ène Sél BonDié-Jà et si zotte 
pa rénonce ça ki zotte pé dire, certai- 
nement ène pinition ki donne boucoup 
doulére pou attrape banne mécréants 
parmi zotte. 
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75. Alors esse-ki banne-là pa pou 
tourne vers Allāh avec répentance et 
dimanne So pardon alors ki Allāh Li 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié ? 


76. Le Méssie, fils de Marie ti 
sélement ène Méssazer. Avant li, tout 
banne Méssazers finne mort. Et so mama 
ti ène madame vertueuse. Zotte tout lé-dé 
ti pé consomme nourritire. Guetté couma 
Nous explique clairement banne Signes 
pou banne-là zot bien. Et guetté couma 
zotte finne détourné are la vérité. 


71. Dire-zotte : « Esse-ki zotte pou 
adore en déhors Allāh ça ki péna pouvoir 
pou faire zotte ni le mal ni le bien ? Et 
Allāh Li-Même Li Bien -Tandé, Li 
Conne-Tout. » 


78. Dire: «O banne ki finne gagne 
Live avant Islam! Pa faire banne 
exazérations inziste dans zot rélizion et pa 
suive banne mauvais désirs ène pép ki ti 
égaré auparavant et ki ti égare boucoup 
dimounes et ki ti écarté dépi simé droite. » 


79. Ça banne parmi banne 
Zenfants Israël ki ti mécréants, zotte 
ti maudit par la bouce David et 
Jésus, fils de Marie. Ça, li à cause 
zotte ti désobéir et zotte ti commette 
banne excés. 


80. Banne-là pa ti réténir zotte- 
mêmes ente zotte are banne sozes 
blâmabe ki zotte ti pé pratiqué. 
Vraimême bien mauvais ça ki zotte ti 
pé faire ! 


81. To pou trouve boucoup dans ça 
banne-là, zotte prend pou camarades 
banne mécréants. En vérité, li bien 
mauvais ça ki zot l’âme finne avoye 
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divant pou zotte avec réziltat ki Allāh < a 17< s» PEN DEEA 
DAME ad | y| \ 
finne en colére are zotte. Et zotte pou 33 a hài D! 42 


^ A Zop’ 
reste longtemps dans pinition-là. Mo 3 SES Aó u I| 


82. Et si zotte ti croire dans Allāh 
et dans ça Prophéte-là et dans ça ki finne 
faire déssanne lor li, zotte pa ti pou prend 


banne-là pou camarades; mais boucoup À nus G » 
parmi zotte, zotte banne transgresséres. rre Can nt Aie | 7 + EU 
83. To pou trouve certainement ki, ase #77 TIRER 
; . | HU SSIRE Us ESAE 
parmi tout banne dimounes, banne Zuifs p JI A ra 
e 2 . A CI s he Php o I 
O a 1 Due 
1 . 5, PRO RN GP 1 PH à E 
: 5,2 pot 8590 284 > | O 
certainement to pou trouve parmi ça Cd ne 24 > 


banne-là, banne ki dire : « Nous, nous OISE GS; Hs 
banne Chrétiens, » zotte zotte pli prés are g% a 

banne croyants dans l’affection. Ça, li 28 R s 
parski parmi zotte, éna banne savants et MO ASIE s$ 
banne moines et ki banne-là pa orgueillé. á 


Partie 7 


84. Et quand banne-là écoute ça ki di 51 
e . , 2 I 
finne faire déssanne lor le Méssazer, to p ZLI T6 Js j sj 
trouve zot li zié débordé are larmes à (2 JAAD SAS CS pe L), ghs 
érité ki 3 Lo mure 2A < 

cause la vérité kı zotte finne réconnaîte. Ar EST Ca (& A | 
Zotte dire : « Nou Seignére ! Nous finne as 1 SAS Ti NEA D 

| , | on Y AARE PAETE 
croire, alors inscrire-nous dans banne ki JO 24) l aea (Lo ) 


donne vrai témoignaze. 


croire dans Allāh et dans ça la vérité ki 

finne vinne cotte nous tandisse ki nous ESS 5 k 
éna ène désir fort ki nou Seignére faire mé Late W n AE I 
nous rente dans groupe banne dimounes 
vertueux ?» 


2 : : I i a? P d I I 
85. «Et bé ki faire nous pa pou EA £ Css os ES! 3 
A I 


86. A cause ça ki banne-là finne % n21S à Cd 
` TERENI AEAN 1245 EC 


dire, Allāh finne récompense zotte are 4 > 
© < I Pre A A a P \ A A P a A 7 A 
banne Zardins, en bas ça éna banne la M AD Ca y Y | MOr 


lad 


riviéres ki coulé. Zotte pou reste tout lé ARAT Ze gyt 
temps là-dans. Et ça, li récompense DES nr 5152 a> 


banne ki faire le bien. 
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87. 


Et banne ki pa ti croire et ki ti 
prend Nou banne Signes pou mensonzes, 
ça banne-là ki banne habitants l’ Enfer. 


88. O banne ki croire ! Pa déclare 
interdit banne sozes pur ki Alläh finne 
permette pou zotte. Et pa dépasse limites. 
En vérité, Allāh pa content banne ki 
dépasse limites. 


89. Et dans provision ki Allāh finne 
donne zotte, manze ça ki permette et ki 
bon sélon goût, la santé et circonstance. 
Et craigne Alläh dans Ki zotte croire. 


90. Allāh pa pou attrape zotte pou 
zot serments sans valére, mais Li pou 
attrape zotte pou banne serments cotte zotte 
finne faire banne promesses. Et so 
l’expiation, bizin donne manzé disse 
pauves avec ça ki normalement zotte nourri 
zot famille; ou soi habille banne-là; ou soi 
libére ène esclave. Mais dimoune ki pa 


trouve aukène ça banne moyens-là, alors li 


bizin observe trois zours carême. Ça, li ène 
expiation pou zot l’engazement quand zotte 
faire serment. Et autant ki possibe respecté 
zot serments. Coumme ça-même Allāh 
explique zotte clairement So banne Signes e 
pou ki zotte réconnaissant. 


91. O banne ki croire! Banne 
intoxicants et banne zoué la sance et 
adoration banne idoles et banne fléces 
divinatoire, tout ça, li sélement Satan so 
travail malprope. Donc reste éloigné are 
tout ça pou ki zotte réissi. 


92. Satan li désire sélement créé 
l’ennemité et la haine parmi zotte par 
moyen banne intoxicants et banne zoué 
la sance et li sélement désire détourne 
zotte dépi mazine Alläh et la Priére. 
Alors, esse-ki zotte pou absténir ? 
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93. Et obéir Alläh et obéir le 
Méssazer et faire attention ! Et si zotte 
tourne lé dos, alors conné ki responsabilité 
Nou Méssazer li sélement pou transmette 
clairement Méssaze-là. 


94. Péna aukène pécé lor banne 
ki croire et ki faire banne bon actions 
pou ça ki zotte manzé pourvi ki zotte 
azir avec droitire, ki zotte croire et ki 
zotte faire banne bon travails, ensuite 
ki zotte azir avec plisse droitire, et ki 
zotte croire plisse, ensuite ki zotte azir 
avec droitire plisse encore, et ki zotte 
faire le bien. Et Allāh content banne ki 
faire le bien. 


95. O banne ki croire ! 
Certainement Allāh pou testé zotte avec 
ène tipti zaffaire : ça zanimau la chasse 
ki dans portée zot la main et zot lances, 
pou ki Allāh distingue banne ki craigne 
Li en sécret. Et banne ki dépasse limites 
aprés ça, zotte pou gagne ène pinition ki 
donne boucoup doulére. 


96. O banne ki croire ! Pa tué zibié 
quand zotte dans l’état pélerinaze. Et 
dimoune ki, dans zotte, tué ça délibé- 
rément, alors couma compensation 
bizin ène zanimau domestique pareil 
couma ça ki li finne tué, d’aprés 
décision dé dimounes droite parmi 
zotte; li ène sacrifice ki bizin arrive la 
Kaʻaba; ou soi couma expiation, li 
donne manzé banne pauves ou soi so 
équivalent en carême pou ki li goûte 
mauvais conséquences so action. Allāh 
finne ferme li zié lor ça ki finne passé. 
Mais dimoune ki récommencé, Allāh 
pou pini li pou so offense. Et Allāh Li 
Tout-Puissant et Li éna pouvoir pou 
donne pinition ki bizin. 
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97. Finne permette ki zotte attrape 
zibié la mer et consomme-li; li ène 
bénéfice pou zotte et pou banne 
voyazéres. Mais la chasse zanimaux la 
terre, li pa permette pou zotte tant ki 
zotte dans l’état Pélerinaze. Et craigne 
Allāh vers Ki zotte pou rassemblé. 


98. Allāh finne faire la Ka‘aba, la 
Caze Sacré, ène soutien rélizié et 
économik pou banne dimounes et oussi 
le Mois Sacré, et banne offrandes et 
banne zanimaux sacrifices avec colliers. 
Li coumme ça, pou ki zotte conné ki 
Allāh conne bien ça ki dans banne lé 
ciéls et ça ki lor la terre et ki Allah 
conne bien tout kit-soze. 


99. Conné ki Alläh Li Sévére dans 
So pinition et ki Allāh Li Bien-Pardonnant, 
Li Bien-Misericordié. 


100. Résponsabilité le Méssazer li 
sélement pou transmette clairement 
Méssaze-là. Et Alläh conné ça ki zotte 
laisse paraîte et ça ki zotte caciette. 


101. Dire : « Ça ki impur et ça ki 
pur, zotte pa pareil comié-même ki 
l’abondance ça ki impur-là capave 
séduire toi. Alors craigne Allāh ô banne 
dimounes intellizent pou ki zotte réissi. 


102.0 banne ki croire ! Pa pose 
questions lor banne sozes ki, si révéle 
zotte Ça, ça pou mette zotte dans 
tracas.* Et si zotte pose question lor ça, 
quand pé faire déssanne le Coran, pou 
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36. 


Bien sire, Allāh pa pou donne banne dimounes banne instrictions ki pou 


faire-zotte di tort. En faite, dans So miséricorde, Allāh pa donne banne instrictions 
trop détaillé parski ça ti pou difficile pou certains pou suive, ti pou donne-zotte la 


peine. 
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révéle zotte ça. Allāh finne laisse ça dé $ AT pu 2 (rie pu E r24 ei 
côté par bienveillance. Et Allāh Li es 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Indilzent. Den 


103. Avant zotte oussi, ène pép ti ZE aL a» 
pose questions lor ça banne sozes-là. 


\ A 
š EL Aa š Š SA A a» I A ? y A 
Ensuite zotte ti réfize croire là-dans. Je. à» We gmo | 
104. Allāh pa finne ordonne ni « o 7er sh pe At 
es . | + das MS C 2i Idaa 
Babhiïra, ni Sāiba, ni Wasīla, ni Hāmi.” 2% DE YIS p ne 
Mais banne mécréants zotte invente Z% dl SU 8: 2GY523 PTE E 
mensonze conte Allāh. Et la plipart , f 2 A 4 2, srhpelnnrt 
parmi banne-là pa servi zot l’esprit. 2» 3) | a | PESES 
Hós y n Rp i À 


105.Et quand dire banne-là : 24 151 d 151 CE: AISE 
oa A 


| | 9 
« Vinne vers ça ki Allāh finne faire CS Bu. PE de pu à 
déssanne et vers le Méssazer, » zotte 1 | us Se Did 








37. ‘Bahirah’, li nom ki banne païens ti donne ène samelle ki zotte ti libéré 
aprés ki li ti mette bas cinq fois et ki zotte ti fanne so dé zoreilles. Zotte ti consacré 
li à ène divinité. Donc zotte pa ti servi so di lait et zotte pa ti faire li saryé nanrien. 
‘Sāiba’, li samelle ki aprés ki li finne gagne cinq piti, li ti libe, li ti libe pou alle 
pâtiraze et l’endroit cotte boire dilo. 

‘Wasilah’, li ène samelle (ou soi ène brébis ou soi ène sévre) ki banne-là ti donne- 
li so libérté aprés ki li finne mette bas sept fois à suive. Si septième fois, li mette bas 
ène fémelle ék ène mâle, ti laisse ça dé-là oussi libe. 

‘Hāmi’, li ène sameau-mâle ki zotte ti largué aprés ki li ti zénitére ène septième 
piti. Li ti libe pou alle pâtiraze ék l'endroit cotte boire dilo. 

Dans dé versets zisse avant, finne dire ki pou banne tipti détails, li lor banne 
dimounes-mêmes pou faire la loi; mais ça verset-là montré clair ki lor banne 
zaffaires fondamental, ça liberté-là pa permette, parski dans banne sozes 
fondamental, l’inanimité li essentiél, ène diverzence d’opinions lor ça, 
capave vinne danzéré quand mette en pratique. Ça verset-là montré ki l’intél- 
lizence dé l’homme li pa capave faire banne la lois par rapport à banne 
questions fondamental. Banne Arabes ti éna l’habitide prend nom zot idoles 
pou zotte largue banne sameaux. Ça pratique-là li ti rempli are siperstitions et 
li ti bien bête, parski ça banne zanimaux-là ène fois libéré, zotte ti pé cause 
banne dégâts considérabe cotte zotte ti pé passé. Le Coran faire référence à 
ça mauvais pratique-là couma ène l’exempe banne la lois ki faire par 
l’homme et li donne ène avertissement à banne Chrétiens ki questionne 
sazesse d’ène la loi révélé; li dire ki zotte bizin tire léçon dé ça banne sozes 
moralement dégradant ki banne païens arabe ti pé pratiqué parski zotte pa ti 
éna ène la loi révélé pou guide zotte. 
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réponne : « Li siffit pou nous ça ki nous 
finne trouve nou banne papa grand-papas 
là-dans. » Ki ça ça ! Même ki zot papa 
grand-papas pa ti conne nanrien et ki 
zotte pa ti guidé ? 


106. O banne ki croire ! Sirveille 
zotte-mêmes ! Dimoune ki finne 
égaré, li pa capave faire zotte aukène 
mal si zotte zotte bien guidé. Zotte 
tout pou rétourne vers Allāh et Li pou 
informe zotte ça ki zotte ti pé faire. 


107. O banne ki croire ! Quand la 
mort costé are kikène parmi zotte, 
quand pé faire testament, bizin 
témoignaze dé zommes droite parmi 
zotte ; ou soi dé lé zaute zommes 
étranzer dans cas zotte pé voyaze 
dans pays et ki malhére la mort arrive 
zotte. Zotte réténir tout lé dé aprés la 
Priére pou ki banne-là donne 
témoignaze. Et si zotte ki concerné 
éna kik doute, alors tout lé dé bizin 
faire serment par Allāh, zotte dire : 
« Nous pa pou prend aukène prix en 
éssanze pou ça témoignaze-là, même 
si li ène parent proce pou nous, et 
nous pa pou caciette témoignaze ki 
finne prescrire par Allāh ; sinon 
certainement nous pou compté dans 
banne ki commette pécé. » 


108. Mais si arrive conné ki ça dé- 
là finne commette pécé-faire fausse 
serment, alors dé lé zautes, parmi 
banne ki dé prémiers-là finne empêce 
zotte gagne zot droit, ça dé lé zautes- 
là pou prend place ça dé prémiers-là. 
Alors zotte dé-là pou faire serment 
avec nom Allāh, zotte pou dire: 
« Nou témoignaze li pli ziste ki 
témoignaze ça dé-là et nous pa finne 
dépasse limites. Sinon, certainement 
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nous pou compté dans banne nc n 0% 7 £ 
transgresséres dans régard Alläh.»* o ? 


109. Coumme ça, li pli probabe ki + „u i 
banne-là pou donne témoignaze sélon so ds y 5 # A 
banne faits, sinon zotte pou éna la crainte Km J sI SS Òl | D TZ Aat 3 
ki aprés serments banne lé zautes-là, zot  ; A f 
` 212 * ge LEON LEA ASE cé A 5 (<s 

prope serments-là pou rézété. Et craigne 42 |3 bl gaoa | 9a gi 19 b Dg Lo | 
Allāh et écouté. Et Allāh pa guide ça pép E] 

ki désobéissant. 


rassemblé tout banne Méssazers et pou 

dimandé : « Bé ki réponse zotte ti gagné ?» us 
` é x L ` P, 

Banne-là pou dire : « Nous péna aukène Eu PLA 12 Íz 

vrai connaissance. En vérité, To-Même Ki y Je 

Meillére Savant banne sozes ki caciette. » 


110. Mazine zour cotte Allāh pou 1 E JS Jai AR ENG TES 
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111. Et quand Allāh pou dire: «O eV | AeneA A n Spa AAS 
Jésus, fils de Marie ! Rappelle Mo grâce lor 5 - PaA p z er 63) 
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Ensuite, to ti soufflé là-dans ène nouveau ‘et onk I 02 llla LAS 
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38. Ça verset-là présente cas cotte tout banne témoins zotte présent; et pé accorde 
priorité à ça dé témoins ki pli proce par lien di sang. Ça li clair d’aprés verset 107. 

39. Ça li ène expression ki montré ki Jésus ti pé dire banne paroles dé sazesse et 
dé spiritialité dépi ki li ti bien tipti, et ça ti continié, ziska ène l’âze avancé. Mot 
‘kahlan’ faire référence à ça période la vie ène dimoune cotte so sévé pé commence 
vinne blanc et ki alle ziska l’âze avancé. Ça verset-là montré révolition spiritiél ki 
banne Prophétes Allāh amené. Li ranne hommaze à banne bél qualités dé Jésus. Parmi 
tout banne Prophétes, ti soisir li pou faire banne tel transformations mirakilé-là. 
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tué toi, quand to ti vinne cotte banne-là avec 
banne Signes clair. Alors ça banne ki pa ti 
croire d’ente-zotte ti dire : « Ça li sélement 
ène tromperie clair. » 


112. Et quand Mo ti donne banne 
discipes-là révélation, Mo ti dire : « Croire 
dans Moi et dans Mo Méssazer, » banne-là 
ti dire: «Nous croire et Toi! Faire 
témoignaze nou soumission. » 


113. Quand banne discipes ti dire : « O 
Jésus, fils de Marie ! Esse-ki to Seignére 
capave faire déssanne lor nous dépi lor lé 
ciél ène la tabe garni ?» Li ti réponne: 
« Craigne Allāh, si zotte croyants. » 


114. Banne-là ti dire : « Nous oulé 
ki nous manze dépi là-dans et ki nou lé 
kére gagne tranquilité et ki nous conné ki 
to finne dire-nous la vérité et ki nous 
vinne témoins lor là. » 


115. Jésus, fils de Marie ti dire : «O 
Allāh ! Nou Seignére ! Faire déssanne lor 
nous, dépi lor lé ciél, ène la tabe garni pou 
ki li ène fête pou nous, pou nou banne 
prémiers et pou nou banne derniers et pou 
ki li ène grand Signe dé To part. Et 
accorde-nous nou provision. Et To-Même 
Meillére dans banne ki donne provisions. » 


116. Alläh ti dire : « En vérité, Mo 
pou faire déssanne ça lor zotte, mais 
banne parmi zotte ki pa croire aprés ça, 
certainement Mo pou donne banne-là 
ène pinition ki Mo pa pou donne aukène 
laute pép dans entier lé monde. » 


117. Et rappelle quand Allāh pou 
dire : « O Jésus, Fils de Marie ! Esse-ki to ti 
dire banne dimounes : ‘Prend-moi et mo 
mama pou dé bondiés à parte Allāh’ ?» Li 
pou dire : « Toi To Pur ! Li pa possibe ki 
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mo dire ça ki mo péna droit dire. Si mo ti 
dire ça, certainement To ti pou conne li. To 
conné ça ki dans mo l’esprit et mo pa conné 
ça ki dans To l’esprit. En vérité, To-Même 
Meillére Savant banne sozes ki caciette. 


118. « Mo pa ti dire banne-là nanrien 
sauf ça ki To ti commanne moi dire ki: 
‘Adore Allāh Mo Seignére et zot Seignére.” 
Et mo ti témoin lor zotte tant ki mo ti reste 
parmi zotte. Et quand To ti donne moi la 
mort, To-Même Ki ti Gardien lor zotte et 
Toi To Témoin lor tout kit-soze.“ 


119. & Si To pini zotte, en somme 
zotte To servitéres et si To pardonne 
zotte, certainement To-Même To Tout- 
Puissant, To Bien-Saze. » 


120. Allāh pou dire : « Ça li ène zour 
cotte banne véridiques pou tire profit are 
zot véracité. Pou zotte, pou éna banne 
Zardins, en bas ça éna banne la riviéres ki 
coulé. Zotte pou reste là-dans tout lé temps. 
Allāh Li satisfait are zotte et zotte satisfait 
are Li. Ça li ça grand triomphe-là. » 

121. Pou Allāh royaume banne lé 
ciéls et la terre et tout ça ki éna là-dans. 
Et Li éna pouvoir pou faire tout ça ki 
Li oulé. 
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40. 


Pé montré clairement ki la mort finne sépare Prophéte Jésus are so pép et ki, 


ziska Zour Rézirection, li pa conné ki so pép finne égaré et ti pé adore li. Zour 
Rézirection, ça-même paroles-là ki lé St Prophéte Mohammadf** pou servi pou so 
banne suivants pareil couma Prophéte Jésus finne servi pou so prope suivants : « Et mo 
ti témoin lor zotte tant ki mo ti reste parmi zotte. (Falammä tawaffaïtant) et quand To 
ti donne-moi la mort, To-Même Ki ti Gardien lor zotte et Toi To Témoin lor tout kit- 
soze.... To Bien-Saze. » (lire dans Boukhārī ék Mouslim). D’aprés tout banne grand 
dictionnaires classique pou la langue arabe couma al-Qämous, Lisan al-‘ Arab, Aqrab 


al-Mawärid, etc ‘tawaffähoullähou” vé dire - Qabada rouhahou, Qabada nafsahou : 


‘Allāh finne prend l’âme ène kikène’. Zamais ça vé dire ki finne prend ‘so lé corps”, 
ou soi ‘so lé corps ensamme ék so l’âme”, ou soi finne prend ‘li complétement’. 
P 
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CH. 6 AL-AN‘AM PT7 
(Ti révélé avant l’Hégire) 
1. Avec nom d’Alläh, Céli Ki a S adj, a A 
i Dh Y | 4522 y | db | one) 
montré So grâce, sans limites, Ki donné sans L eT d P'o, 
ki dimanne Li ; Céli Ki Bien Miséricordié. 
II 9 


2. Tout louanze pou Alläh Ki 
finne créé banne lé ciéls et la terre et Ki 
finne faire banne l’obskirités et la 
limiére. Pourtant, banne ki pa croire, 
zotte établi banne égals are zot Seignére. 


3. Li-Même Ki finne créé zotte are 
l’arzile. Ensuite Li finne fixé ène période ; 
et connaissance ène l'aute période 
determiné-là li avec Allāh Li-Même. 
Pourtant zotte dans doute. 


4. Et Li-Même Allāh dans lé 
ciéls oussi et lor la terre oussi. Li conné 
ça ki zotte caciette et ça ki zotte laisse 
paraîte et Li conné ça ki zotte gagné par 
zot actions. 


5. Et parmi banne Signes zot 
Seignére, pa ène Signe ki vinne cotte 
banne-là sans ki zotte pa tourne lé dos 
are Ça. 


6. Alors banne-là finne prend la 
vérité pou mensonze quand li finne vinne 
cotte zotte. Mais zotte pa pou tardé pou 
gagne nouvelles ça banne sozes ki éna 
pou accomplir ki zotte ti pé boufonné-là. 


7.  Esse-ki banne-là pa trouvé 
comié péps Nous finne détruire avant 
zotte ? Nous ti établi banne-là lor la terre 
façon ki Nous pa finne établi zotte et 
Nous ti avoye lor banne-là banne niazes 
avec banne gros la plie et Nous ti faire 
banne la riviéres coulé en bas zot li 
pieds. Ensuite Nous ti détruire banne-là à 
cause zot banne pécés ; et aprés banne-là, 
Nous ti faire sorti banne lé zaute péps. 
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8. Et si Nous ti faire déssanne lor 
toi ène écrit lor la peau zanimaux et ki 
banne-là ti tâte li are zot la mains, même-ça 
banne mécréants certainement ti pou dire : 
« Ça li nék ène mazie clair. » 


9. Et banne-là dire : « Bé ki faire 
pa finne avoye ène anze cotte li ?» Et si 
Nous ti avoye ène anze, certainement 
zaffaire-là ti pou réglé. Alors pa ti pou 
donne zotte aukène répit. 


10. Et si Nous ti faire le Méssazer 
li-même ène anze, Nous ti pou faire li 
dans forme ène être himain, et Nous ti 
pou mette banne-là dans même confizion 
ki zotte été-là. 


11. Et, en vérité, avant toi oussi, ti 
pé moque banne Méssazers, mais ça ki 
zotte ti pé moqué-là ti accablé banne 
moquéres d’ente zotte. 


12. Dire : « Alle partout lor la terre 
et guetté couma ti la fin banne ki ti 
habitié contrédire banne prophétes. » 


13. Dire : « Bé pou ki sanne-là ça 
ki dans banne lé ciéls et lor la terre ?» 
Dire : « Pou Allāh. » Li finne faire la 
miséricorde obligatoire lor Li-Même. 
Certainement Li pou continié rassemblé 
zotte ziska Zour Rézirection. Là-dans 
péna aukène doute. Banne ki finne cause 
zot prope la perte, zotte pa pou croire. 


14. Et pou Li, tout ça ki existé dans 
la nuite et dans li zour. Et Li-Même Li 
Bien-Tandé et Li Conne-Tout. 


15. Dire: « Esse-ki mo prend ène 
camarade l'aute ki Ça Allāh Ki finne 
donne banne lé ciéls et la terre zot 
commencement création, et Ki nourri tout 
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sans ki nourri Li ?» Dire : « En vérité, mo 
finne gagne l’orde pou vinne prémier dans 
banne ki soumette. » Et pa vinne zamais 
ène dans banne associatéres. 


16. Dire: «Si mo désobéir mo 
Seignére, certainement mo pére pinition 
d’ène zour terribe. » 


17. Dimoune ki épargné are ça 
pinition-là ça zour-là, Allāh Li-Même 
finne faire li miséricorde. Et ça, li ça 
triomphe clair-là. 


18. Et si Allāh faire ène malhére 
arrive toi, péna personne pou enléve ça 
excepté Li, et si Li faire ène bon kit-soze 
arrive toi, alors Li éna pouvoir pou faire 
tout ça ki Li oulé. 


19. Et Li Céli Ki domine So banne 
créatires - l’himanité par So gloire et So 
mazesté siprême. Et Li-Même Li Bien- 
Saze, Li Bien-Conscient. 


20. Dire: «Bé ki kit-soze ki pli 
grand couma témoignaze ?» Dire: 
« Allāh Li Témoin ente moi et zotte, et 
finne révéle moi ça Coran-là pou ki, par ça 
moyen-là, mo averti zotte et tout dimoune 
cotte ça pou arrivé. Esse-ki zotte donne 
témoignaze avec l’assirance ki en déhors 
Allāh éna lé zautes ki digne d’adoration ?» 
Dire : « Mo pa donne ça témoignaze-là. » 
Dire : «En vérité, Li-Même Ki Ène Sél 
BonDié et mo péna nanrien pou faire are 
ça ki zotte associé are Li. » 


21. Banne ki Nous finne donne 
Live, zotte réconnaîte li le Prophéte et so 
Live d’aprés Signes dans zot Live couma 
zotte réconnaîte zot garçons. Mais banne 
ki finne cause zot prope la perte, zotte pa 
pou croire. 
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22. Et ki sanne-là ki pli inziste ki 
dimoune ki invente ène mensonze conte 
Allāh, ou soi ki prend So banne Signes 
pou mensonzes ? En vérité, banne 
inzistes pa pou réissi. 


23. Et pense zour cotte Nous pou 
rassemblé banne-là zotte tout. Ensuite 
Nous pou dire banne ki ti donne associés 
are Alläh : « Cotte zot banne associés ki 
zotte ti pé prétanne-là ?» 


24. Alors zotte pa pou éna aukène 
eskize excepté ki zotte pou dire : « Nous 
faire serment par Alläh, Nou Seignére ; 
nous pa ti banne associatéres. » 


25. Guetté couma banne-là cause 
menti conte zotte-mêmes. Et ça ki 
banne-là ti pé inventé-là pou disparaîte 
dépi cotte zotte. 


26. Et parmi banne-là, éna ki 
apparemment zotte écoute toi alors ki 
Nous finne mette banne couvertires lor 
zot le kére à cause ça, li pa possibe ki zotte 
comprend ça Coran-là et Nous finne mette 
dans zot zoreilles ène direté. Et même si 
banne-là trouve tout banne Signes, zotte 
pa pou croire là-dans à tel point zotte éna 
l’audace ki, quand zotte vinne cotte toi, 
zotte dispite are toi. Banne mécréants 
dire : « Ça, li sélement banne zistoires 
banne dimounes longtemps. » 


27. Et banne-là défanne dimounes 
approce ça Coran-là et zotte-mêmes 
zotte reste éloigné are ça. Et banne-là pé 
détruire sélement zotte-mêmes, mais 
zotte pa pé ranne zotte-mêmes compte. 


28. Et si to ti capave trouve ça, 
quand pou faire banne-là arrêté impé 
divant di Fé, zotte pou dire: «Si 
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sélement ti faire nous rétourné, alors 
nous pa ti pou prend banne Signes nou 
Seignére pou mensonzes et nous ti pou 
compté dans banne croyants. » 


29. Au contraire ! Ça ki zotte ti pé 
caciette avant, finne vinne clair pou zotte 
astére-là. Et si faire banne-là rétourné, 
certainement zotte ti pou réfaire ça ki ti 
empêce zotte faire-là. Et certainement 
zotte banne mentéres. 


30. Et banne-là ti pé dire : « Nék 
éna nou la vie ça lé monde-là et nous pa 
pou réssissité. » 


31. Et si sélement to ti trouve ça, 
quand pou faire banne-là comparaîte 
divant zot Seignére. Li pou dire zotte : 
« Esse-ki ça sécond la Vie-là, li pa la 
vérité ?» Banne-là pou dire : « Oui, par 
nou Seignére.» Li pou dire: « Alors 
goûte pinition-là à cause zotte ti nié. » 


32. Certainement, zotte banne 
perdants banne ki prend renconte avec 
Allāh pou mensonze, à tel point ki, 
quand ène coup l’Hére-là arrivé pou 
zotte, zotte pou dire : « Ah ! Couma nous 
régretté ki nous finne néglize ça l’Hére- 
là. » Et banne-là pou saryé zot fardeaux 
lor zot lé dos. Attention ! Bien mauvais 
ça ki banne-là pé saryé ! 


33. Et la vie ça lé monde-là, li 
sélement ène zoué et ène l’amizement ki 
satisfaire banne désirs bas et ki faire 
néglize banne obzectits haute. Et certai- 
nement Résidence l’Aute lé monde-là li 
meillére pou banne ki azir avec droitire. 
Alors, esse-ki zotte pa servi zot l’esprit ? 


34. En vérité, Nous conné ki, ça ki 
banne-là dire, certainement donne toi la 
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peine. En vérité, banne-là pa pé 
contrédire toi, mais banne Signes Allāh 
ki banne pervers-là pé nié. 


35. Et, en vérité, avant toi oussi, ti 
pé traite banne Méssazers dé mentéres ; 
et même ki ti pé traite-zotte dé mentéres, 
zotte ti pé prend patience ; et zotte ti pé 
persékité ziska ki Nou aide ti arrive cotte 
zotte. Et personne pa capave sanze banne 
paroles Allāh. Et certainement banne 
nouvelles banne Méssazers-là finne déza 
arrive cotte toi. 


36. Etsi zaffaire ki zotte tourne zot 
figuire-là péze lourd lor toi, et si li dans 
to pouvoir pou serce ène passaze dans la 
terre ou soi ène l’écelle dans lé ciél pou 
ki to améne cotte banne-là kik Signe 
alors to permette pou faire li. Et si Allāh 
ti oulé, certainement Li ti pou rassemblé 
banne-là lor bon guidance. Alors pa 
vinne êne dans banne ignorants. 


37. Banne ki écouté avec sincérité, 
sélement zotte ki réponne à l’appel. Et 
banne morts, Allāh pou réssissite zotte ; 
ensuite, pou raméne zotte vers Li. 


38. Et banne-là dire : « Bé ki faire 
pa finne faire déssanne ène Signe lor li 
dé la part so Seignére ?» Dire: «En 
vérité, Allāh éna pouvoir pou faire 
déssanne ène Signe mais la plipart d’ente 
zotte pa conné. » 


39. Péna aukène créatire ki pé 
rampé ou soi ki pé marce lor la terre, ni 
aukène zoiseau ki pé envolé avec so dé lé 
zailes ki pa forme banne comminautés 
couma zotte. Nous pa finne omette 
nanrien dans Live-là. Ensuite pou 
rassemblé banne-là vers zot Seignére. 
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40. Et banne ki finne prend Nou 
banne Signes pou mensonzes, zotte 
banne sourdes et miéts ki égaré dans 
l’obskirité total. Allāh zize égaré 
dimoune ki Li oulé et Li améne dimoune 
ki Li oulé lor simé droite. 


41. Dire: «Esse-ki zotte finne 
déza pensé ki zot réponse pou été, si 
pinition Allāh attrape zotte ou soi si 
l’Hére terribe-là vinne zoènne zotte, 
esse-ki zotte pou appelle ène l’aute ki 
Allāh si zotte véridique ?» 


42. Au contraire, Li-Même ki zotte 
pou appélé. Alors, si Li oulé, Li pou 
enléve ça malhére vers ki zotte ti pé 
appelle Li pou aidé et zotte pou oublié ça 
ki zotte associé are Li. 


43. Et, en vérité, Nous ti avoye 
avant toi banne Méssazers cotte banne 
comminautés. Ensuite Nous ti inflize 
zotte parfois diffikilté, parfois la mizére 
pou ki zotte vinne himble. 


44. Alors quand Nou pinition ti 
attrape banne-là, bé ki faire zotte pa ti 
montré himilité ? Mais zot lé kére ti 
vinne dir et Satan finne faire paraîte zoli 
pou zotte ça ki zotte ti pé faire. 


45. Alors, quand banne-là ti oublié 
ça ki ti faire zotte rappelle-là, Nous ti 
ouvert pou-zotte banne la portes tout 
banne kit-sozes; ziska ki banne-là ti 
zibilé avec ça ki ti donne zotte-là, ène 
coup Nous finne attrape zotte, alà ! ki 
zotte dézespéré. 


46. Alors racine ça pép ki ti faire 
inzistice ti coupé. Et tout louanze li pou 
Allāh, Seignére tout banne lé mondes. 
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« Esse-ki 


Dimanne banne-là : 
zotte finne déza pensé ki si Allāh faire ki 
zotte pa tandé et ki zotte pa trouvé et ki 
Li mette scellé lor zot lé kére, bé ki ça 
divinité en déhors Alläh ki pou rétourne 
zotte ça banne capacités-là ? Guetté 


47. 


couma Nous varié banne Signes, 
pourtant banne-là tourne lé dos. 


48. Dire: «Esse-ki zotte finne 
déza pensé ki si ène coup ou soi 
ouvertement pinition Allāh vinne cotte 
zotte, bé ki sanne-là ki pou détruire sinon 
ça pép ki commette inzistice ?» 


49. Et Nous pa avoye banne 
Méssazers mais couma Portéres bon 
nouvelles et couma Avertisséres. Alors 
banne ki croire et ki corrize zotte, banne-là 
pou ni dans la crainte, ni zotte pou désolé. 


50. Et banne ki prend Nou banne 
Signes pou mensonzes, pinition-là pou 
attrape zotte à cause zotte ti désobéir. 


51. Dire : « Mo pa dire zotte ki mo 
possède banne trésors Allāh et ki mo 
conne linvizibe et mo pa dire zotte : 
‘Mo ène anze.’ Mo sélement pé suive 
révélation ki pé avoye moi.» Dire: 
« Esse-ki ça dé-là zotte pareil, ène 
avègue et ène dimoune ki trouvé ?» 
Alors, esse-ki zotte pa réfléci ? 


52. Et par ça Coran-là, averti banne 
ki éna la crainte ki zotte pou rassemblé 
vers zot Seignére, ki à parte ça Coran-là, 
banne-là pa pou éna aukène protectére ni 
aukène intercessére, pou ki zotte vinne 
banne dimounes droite. 


53. Et pa répousse banne ki appelle 
zot Seignére matin et soir, zotte serce So 
plaisir. Zot compte, li pa ditout to 
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responsabilité. Et to compte, li pa ditout 
zot responsabilité. Alors, si to répousse 
zotte, to pou ène dans banne inzistes. 


54. Et coumme ça même Nous finne 
testé éna parmi banne-là par lé zautes pou 
ki banne-là dire : « Esse-ki ça banne-là ki 
Allāh finne favorizé parmi nous ?» Esse-ki 
Allāh pa pli conné banne ki réconnaissant ? 


55. Et quand banne ki croire dans 
Nou banne Signes vinne cotte toi, dire 
banne-là : «La paix lor zotte! Zot 
Seignére finne faire miséricorde 
obligatoire lor Li dans zot favére dé sorte 
ki n’importe ki d’ente zotte faire ène mal 
par ignorance et ki aprés ça, li répenti et 
corrize li-même, bé certainement AJJāh Li 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. » 


56. Et coumme ça-même Nous 
explique banne Signes clairement pou ki 
simé banne ki faire pécé paraîte clair. 


57. Dire: «En vérité, li pa 
permette pou moi ki mo adore banne ki 
zotte appélé en déhors Allāh. » Dire : 
« Mo pa pou suive zot banne désirs 
initile, sinon mo pou égaré et mo pa pou 
ène dans banne ki bien guidé. » 


58. Dire: « En vérité, mo lor ène 
préve clair dé la part mo Seignére, et 
zotte prend ça pou mensonze. Ça ki zotte 
pressé pou vini-là, li pa dépanne lor moi. 
Décision-là li pou Allāh sélement. Li 
explique la vérité et Li Meillére Ki tout 
dans donne décision. » 


59. Dire: «Si ça ki zotte pressé 
pou vini-là ti dans mo la main, certai- 
nement zaffaire-là ti pou fini décidé ente 
moi et zotte. Et Allāh pli conne banne 
inzistes. » 
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60. Et banne la clés l’invizibe, zotte 


are Li. Personne pa conne ça excepté Li. 
Et Li conné tout ça ki lor la terre et dans 
la mer. Et aukène feuille pa tombé sans ki 
Li pa conne ça; et péna kik la grain ki 
caciette dans banne l’obskirités la terre, et 
nanrien ki himide ou ki sec ki pa 
mentionné dans ène Live clair. 


61. Et Li-Même Ki donne-zotte la 
mort dans forme sommeil pendant la 
nuite et Li conné ça ki zotte finne faire 
dans la Zournée, ensuite Li réssissite 
zotte là-dans pou ki zot terme fixé 
accompli. Ensuite zot rétour li vers Li. 
Ensuite Li pou informe zotte ça ki zotte 
ti pé faire. 


62. Et Li domine So banne 
servitéres par So gloire et So mazesté 
siprême. Et Li avoye banne gardiens pou 
veille lor zotte ziska quand la mort arrive 
cotte ène parmi zotte, Nou banne 
méssazers anzes donne li la mort et 
banne-là pa néglize nanrien. 


63. Alors pou raméne banne-là 
vers Allāh, zot vrai Seignére. 
Attention ! L'autorité li pou Li-Même 
et Li-Même pli Rapide dans banne ki 
réglé banne comptes. 


64. Dire : « Bé ki sanne-là ki délivré 
zotte are banne l’obskirités la terre et la 
mer quand zotte appelle Li avec himilité et 
en secret ? Zotte dire : ‘Si Allāh Li délivré 
nous are ça, nous pou certainement dans 
banne réconnaissants.” 


65. Dire: « Allāh Li-Même Ki 
délivré zotte are ça et are toute sorte 
détresse. Malgré ça, zotte donne associés 
are Allāh. » 
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66. Dire : « Allah, Li éna pouvoir pou 
avoye lor zotte, ène pinition dépi là-haut 
zotte ou soi dépi en bas zot li pieds ou soi 
Li faire zotte passe par l’épréve dé doute 
et dé confizion ki zotte fini par divise 
zotte“ en sectes hostiles ente zotte-mêmes 
et Li faire éna parmi zotte goûte violence 
lé zautes. » Guetté couma Nous explique 
banne Signes dans diverse façons pou ki 
banne-là comprend ! 


67. Et to pép finne prend ça pou 
mensonze, alors ki li la vérité. Dire : 
« Mo pa ène gardien lor zotte. » 


68. Pou sak prophécie, éna so 
l’hére et so place fixé. Et zotte pa pou 
tardé pou conné. 


69. Et quand to trouve banne ki 
faire plaisanterie are Nou banne Signes, 
éloigne-toi are banne-là ziska ki zotte 
engaze-zotte dans ène l'aute conver- 
sation. Et si Satan faire toi oublié ça, pa 
reste assizé avec ça pép inziste-là ène 
fois ki to rappelle. 


70. Et banne dimounes droite, ditout 
zotte pa responsabe compte ça banne-là, 
mais li zot devoir pou donne avertissement 
pou ki banne-là craigne Allāh. 


71. Laisse zotte dé côté banne ki 
prend zot prope rélizion pou ène zoué et ène 
l’amizement ki satisfaire banne désirs bas et 
ki faire néglize banne obzectifs haute, 
banne ki la vie ça lé monde-là finne trompe 
zotte. Et averti zotte par ça Coran-là pou ki 
aukène l’âme pa détruire en réziltat ça ki 
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41. ‘Libäs’ vé dire vêtement. Mot ‘yalbisakoum’ faire vinne dans l'esprit 
zimaze banne calamités ki colle are lé corps couma banne vêtements, mais d’ène 
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li finne faire; quand, en déhors Allāh, li 
pa pou éna aukène camarade, ni aukène 
intercessére ; et même si li offére tout 
rançon ki li oulé, ça pa pou accepté dé li. 
Ça banne-là pou détruire à cause ça ki 
zotte finne faire. Pou ça banne-là, pou 
éna dilo bouillante pou boire ék ène 
pinition ki donne boucoup doulére à 
cause zot mécréance. 


72. Dire: «Esse-ki en déhors 
Allāh, nous pou appelle ça ki, ni pou 
profite nous, ni pou faire nous di tort; et 
esse-ki aprés ki Allāh finne guide nous, 
nous pou rétourne lor nou talons ? pareil 
couma ça dimoune ki banne satans, après 
ki zotte finne enléve so banne sens, zotte 
laisse li lor la terre couma ène abriti; 
malgré ki li éna banne tel camarades ki 
appelle li vers guidance, zotte dire li: 
‘Vinne cotte nous !» Dire : « En vérité, 
guidance Allāh, li sél guidance-là et nous 
finne gagne lorde pou soumette are 
Seignére tout banne lé mondes. » 


73. Et dire: « Observe la Priére et 
craigne Allāh Li-Même.» Et vers Li- 
Même ki zotte pou rassemblé. 


74. Et Li-Même Ki finne créé 
banne lé ciéls et la terre dans façon 
correct. Et zour ki Li dire : « Existé, » et 
li commence existé? ça ki Li dire-là. So 
parole li la vérité. Et pou Li-Même 
royaume ça zour quand pou soufflé dans 
trompette-là. Li Connaissére ça ki 
invizibe et ça ki vizibe, et Li-Même Li 
Bien-Saze, Li Bien-Conscient. 


75. Et rappelle quand Abraham ti 
dire so papa Azar : « Esse-ki to prend 
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banne idoles pou banne divinités ? En 
vérité, mo trouve toi et to pép dans ène 
l’égarement ki manifeste. » 


76. Et coumme ça-même Nous ti 
montré Abraham réalité royaume banne 
lé ciéls et la terre pou ki li vinne ène dans 
banne ki croire avec certitide. 


77, Et quand la nuite ti enveloppe 
li, li ti trouve ène zétoile, li ti dire : « Li 
paraîte ki ça li mo Seignére. » Mais 
quand zétoile-là li ti disparaîte, li ti dire : 
« Mo pa content banne ki disparaîte. » 


78. Et quand li ti trouve la line pe 
lévé et pé brillé, li ti dire : « Li paraîte ki 
ça li mo Seignére. Mais quand ça oussi ti 
coucé; li ti dire: « Si mo Seignére pa 
guide moi, certainement, mo pou ène 
dans banne dimounes ki finne égaré. » 


79. Et quand li ti trouve soleil pé 
lévé brillé, li ti dire : « Li paraîte ki ça li 
mo Seignére. Ça, li pli grand ki tout. » 
Mais quand ça oussi ti coucé, li ti dire : 
«O mo pép! Certainement mo péna 
nanrien pou faire are ça ki zotte associé 
are Alläh. 


80. «En vérité, mo finne tourne 
mo l'attention vers Céli Ki finne créé 
banne lé ciéls et la terre, mo reste incliné 
vers Li tout lé temps. Et mo pa ène dans 
banne ki donne banne associés are Li. » 


81. Et so pép ti diskite are li. Lr ti 
dire : « Esse-ki zotte pou diskite are moi 
lor Allāh Ki finne guide moi ? Et mo pa 
pére ça ki zotte associé are Li, sauf ça ki 
mo Seignére oulé avoyé couma pinition. 
Mo Seignére, lor connaissance, Li 
englobe tout kit-soze. Esse-ki zotte pa 
prend compte avertissement ? 
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82. « Et bé ki faire mo pou pére ça 
ki zotte associé are Allāh tandisse ki 
zotte pa pére pou associé are Alläh ça 
pou ki Li pa finne faire déssanne 
aukène l’autorité lor zotte ?» Dans ça 
dé groupes-là, bé ki sanne-là ki éna 
plisse droit sékirité, si zotte éna kik 
connaissance ? 


83. Banne-ki croire et ki pa 
mélanze zot croyance avec kik inzistice, 
ça banne-là ki pou éna sékirité et zotte ki 
bien guidé. 


84. Et ça li Nou arguiment ki Nous 
ti donne Abraham conte so pép. Nous ti 
éléve dimoune ki Nous oulé dans niveau 
so rang. En vérité, to Seignére Li Bien- 
Saze, Li Conne-Tout. 


85. Et, Nous ti donne li Isaac et 
Jacob. Nous ti guide sakène ça dé-là lor 
simé droite et avant, Nous ti guide lor 
simé droite Noé, et dans so banne 
déssendants, David et Salomon et Job, et 
Joseph et Moïse et Aaron. Et coumme 
ça-même Nous récompense banne ki 
faire le bien. 


86. Et Nous ti guide oussi Zacharie 
et Jean et Jésus et Elie, sakène ti compté 
dans banne pieux. 


87. Et Nous ti guide oussi Ismaël 
et Elisée et Jonas et Lot et Nous ti 
faire sakène sirpasse banne dimounes 
so l’époque. 


88. Et Nous ti donne grandére 
spiritiél certains parmi zot banne papa 
grand-papas et ça banne-là zot 
déssendants et zot fréres et Nous ti 
soisir banne-là et Nous ti guide zotte 
vers simé droite. 
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89. Ça, li guidance Allāh; avec ça, 
Li guide dimoune ki Li oulé d’ente So 
banne servitéres. Et si banne-là ti donne 
associés are Allāh, tout ça ki zotte ti 
pou faire, certainement pa ti pou servi 
zotte nanrien. 


90. Ça banne-là ki Nous ti donne- 
zotte Live et fakilté zizement et le 
prophétat. Et si ça banne-là pa montré 
gratitide pou ça banne favéres-là, alors 
Nous pou confié ça à ène pép ki zamais 
pa pou montré ingratitide pou ça. 


O1. Ça banne-là ki Allāh finne 
guide zotte lor simé droite. Suive donc 
guidance ki Allāh finne donne banne-là. 
Dire: « Mo pa dimanne zotte aukène 
récompense pou ça. Li sélement ène 
rappel pou tout banne dimounes. » 


92. Et banne-là pa donne Allāh So 
l’estime couma Li bizin estimé, quand 
zotte dire : « Allāh pa finne faire nanrien 
déssanne lor kik humain. » Dire : « Ki 
sanne-là ki ti faire déssanne Live ki 
Moïse ti améné couma ène la limiére et 
ène guidance pou banne dimounes ? 
Zotte finne faire ça vinne feuille par 


feuille —zotte montré ène partie et zotte 


caciette boucoup tandisse ki ti 
enseigne zotte ça ki zotte pa ti conné, ni 
zotte, ni zot banne papa grand-papas. » 
Dire : « Allāh. » Ensuite, laisse banne-là 
amizé dans zot banne causé initile. 


93. Et ça, li ène Live béni ki Nous 
finne faire déssanne, pou accompli ça 
ki déza révélé avant li, et pou ki to 
averti Mama banne la villes et banne ki 
habite tout autour ça. Et banne ki croire 
dans l’Aute lé monde-là, zotte croire 
dans ça Live-là et zotte touzour 
surveille zot la Priére. 
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94. Et ki pli inziste ki ça dimoune 
ki invente ène mensonze conte Allāh, 
ou soi ki dire: « Finne avoye moi 
révélation, » alors Ki nanrien pa finne 
révéle li; et dimoune ki dire : « Mo 
pou faire déssanne pareil ça ki Allāh 
finne faire déssanne-là ?» Et si to ti 
capave trouve ça, quand banne inzistes 
pou plonzé dans souffrances la mort et 
ki banne anzes pou avoye zot la mains 
zotte pou dire: « Ranne zot l’âmes. 
Azordi pou inflize-zotte pinition la 
honte parski zotte ti dire lor Allāh ça 
ki pa la vérité et parski zotte ti 
détourne-zotte dé So banne Signes 
avec l’orgueil. 


95. Et certainement, zotte finne 
arrive cotte Nous ène par ène couma 
Nous ti créé zotte prémier fois ène par 
ène et zotte finne laisse derriére zotte ça 
ki Nous ti accorde zotte, et bé ki faire 
Nous pa trouve avec zotte, zot banne 
intercesséres ki zotte prétanne ki, dans 
zot zintérêts, ça banne-là zotte banne 
associés are Allāh ? Astére-là finne faire 
séparation ente zotte. Et ça banne 
associés ki zotte prétanne-là finne 
disparaîte dépi cotte zotte. 


96. En vérité, Alläh-Même Ki 
fanne banne la grains et banne noyaux 
pou faire zotte zermé. Li tire vivant dépi 
dans mort et Li tire mort dépi dans 
vivant. Li-Même zot Allāh. Couma zotte 
pé laisse zotte détourné are la vérité ? 


97. Li-Même Ki faire l'aube 
paraîte morceau par morceau. Li finne 
faire la nuite pou réposé, et Li finne faire 
soleil et la line pou calkil lé temps. Ça, li 
décret ki pé fonctionné dé la part Céli Ki 
Tout-Puissant, Ki Conne-Tout. 


170 


LT 


s 
D 9 
PA 
ET 


\ 
\ 


2 
N 


à 
E- 
AN CA 
X 
— 
\ 
\ 
Cr 
Nc: 
R 
G Ca 
3 
A EN 


> 
\ 


755 ISA CE SAS 5 gia Si 
DS es u LS aah 
” 


EE Lis x AS 
ANSE TAT 
wo ee yd 

3 D AGa Lis v% € 

Zy, +0 3al GAS l OL 

I ND 2ye ssis BZN 

Os Aal 7 ps sl Ge CU 

Reano SI Y PL TN 
Dey ATETA ETES 
TP Ih CP. 


A PAN RGP 
DORE ES) 


R13 





98. Et Li-Même Ki finne faire pou 
zotte, banne zétoiles pou ki par ça 
moyen-là zotte capave guide zotte dans 
banne l’obskirités la terre et la mer. 
Certainement Nous finne explique en 
détails banne Signes pou ène pép ki éna 
connaissance. 


99. Et Li-Même Ki finne créé zotte 
d’ène sél être, et Ki finne faire ène place 
temporaire pou sézourné et ène place 
permanent pou resté. Certainement Nous 
finne explique en détail banne Signes 
pou ène pép ki comprend. 


100. Et Li-Même Ki faire déssanne 
dilo dépi dans lé ciél; et par ça moyen-là, 
Nous produire toute sorte vézétations. 
Ensuite Nous faire sorti dépi ça, ène 
verdire et dépi ça Nous produire banne la 
grains entassé ranzée lor ranzée et dépi 
banne pieds tammes, dépi zot prope 
feuilles Nous faire sorti banne rézines 
tammes, zotte apendant en bas. Et Nous 
produire banne zardins raisins, zolives, 
et grénades, banne fruits ki ressemblé et 
ki pa ressemblé ente zotte. Zette ène 
régard profond lor zot fruits quand banne 
zarbes-là zotte donne fruits et quand 
banne fruits-là zotte pé mir. En vérité, 
dans tout ça, éna banne Signes pou banne 
dimounes ki croire. 


101. Et banne-là finne prend banne 
djinns pou banne associés Allāh, tandisse 
ki-Li Ki finne créé banne-là; et sans 
aukène connaissance zotte finne invente 
pou Allāh banne garçons et banne ti- 
filles. Allah Li Pur, Li Bien là-haut are ça 
ki zotte associé are Li. 


102. Li-Même Li Ça Prémier Cause 
dé la création Ki finne créé banne lé ciéls 
et la terre. Couma Li pou éna ène garçon 
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quand Li péna aukène madame et ki Li 
finne créé tout kit-soze, et Li conne très 
bien tout kit-soze ? 


103. Li-Même ça Allāh zot 
Seignére-là.  Aukène pa digne 
d’adoration excepté Li, Créatére tout kit- 
soze. Donc adore Li. Et Li-Même, Li 
Gardien lor tout kit-soze. 


104. Banne régards pa arrive ziska 
Li, mais Li, Li saisi banne régards. Et 
Li-Même Li Bien-Conné tout banne 
subtilités, Li Bien-Conscient. 


105.En vérité, banne préves clair 
finne vinne cotte-zotte dé la part zot 
Seignére; donc dimoune ki trouve clair, 
ça li en so favére ; et dimoune ki avégue, 
ça li dans so dézavantaze. Et mo pa ène 
gardien lor zotte. 


106. Et coumme ça-même Nous 
varié banne Signes pou ki banne-là dire 
sans réfléci : « To finne bien apprane et 
to finne bien enseigné, » et pou ki Nous 
explique clairement ça zaffaire-là ène 
pép ki éna connaissance. 


107. Suive ça ki finne révéle toi dé 
la part to Seignére. Aukène pa digne 
d’adoration excepté Li. Et éloigne-toi are 
banne associatéres. 


108. Et si Alläh ti oulé, banne-là pa 
ti pou donne associés are Li. Et Nous pa 
finne désigne toi couma gardien lor 
zotte. Et to pa zot protectére. 


109. Et pa zoure banne ki banne-là 
appélé en déhors Allāh, sinon par 
ennemité et par ignorance, banne-là pou 
zoure Alläh. Coumme ça-même Nous 
finne faire paraîte zoli pou sak pép zot 
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action. Ensuite rétour banne-là li pou 
vers zot Seignére et Li pou informe zotte 
ça ki zotte ti pé faire. 


110. Et, avec zot serments ki pli fort, 
banne-là faire serment par Allāh ki si ène 
Signe vinne cotte zotte, certainement zotte 
pou croire là-dans. Dire: «Tout banne 
Signes zotte are Allāh sélement. » Mais bé ki 
pou faire zotte comprend ki quand ça banne 
S1ignes-là pou vini, banne-là pa pou croire ? 


111. Et Nous pou faire banne-là zot 
lé kére et zot capacité trouvé rétourne 
dans l’état couma prémier fois zotte pa ti 
croire dans ça Prophéte-là et Nous pou 
laisse zotte dans zot transgression couma 
banne avégues ki, dans confizion, pé 
rode zot simé. 


Partie 8 


112. Même si Nous faire banne 
anzes déssanne lor banne-là et ki banne 
morts cause are zotte et ki Nous 
rassemblé tout kit-soze divant zotte, là- 
oussi banne-là pa pou croire à moins ki 
Allāh Li oulé. Mais la plipart ça banne-là 
azir avec ignorance. 


113. Et coumme ça-même pou sak 
Prophéte Nous finne faire ène ennemi ; 
banne satans d’ente banne dimounes et 
banne djinns. Ente zotte, éna inspire lé 
zautes banne paroles doré pou faire 
tromperie. Et si to Seignére ti oulé, 
banne-là pa ti pou faire ça. Alors laisse 
zotte avec ça ki zotte inventé - 


114. Et pou ki lé kére banne ki pa 
croire dans l’ Aute lé monde-là verse côté 
ça tromperie-là et pou ki banne-là satisfait 
are ça et pou ki zotte continié gagné par 
zot mauvais action ça ki zotte pé gagné. 
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115. Esse-ki mo pou serce ène l’aute 
zize ki Alläh, tandisse ki Li-Même Ki 
finne faire déssanne lor-zotte Live ki 


explique clairement ? Et banne ki Nous 
finne donne Live, zotte conné ki finne 
faire ça déssanne avec la vérité dé la part 
to Seignére. Alors pa vinne ène dans 
banne ki douté. 


116. Et parole to Seignére finne 
accompli dans la vérité et dans la zistice. 
Personne pa capave sanze So banne 
paroles et Li-Même Li Bien-Tandé, Li 
Conne-Tout. 


117. Et si to obéir la plipart banne 
ki lor la terre, zotte pou égare-toi dépi 
simé Alläh. Banne-là pé suive 
sélement zot banne sippositions et 
zotte nék pé menti.* 


118. En vérité, to Seignére pli conné 
ki sanne-là ki finne égaré dépi So simé et 
Li pli conné ki banne ki bien guidé. 


119. Alors manze dans ça banne 
sozes lor ki finne prononce nom Allāh, si 
zotte croire dans So banne Signes. 


120. Et bé ki arrive zotte pou ki 
zotte pa manze dans ça banne sozes lor ki 
finne prononce nom Allāh, alors ki Li 
finne explique zotte clairement ça ki Li 
pa finne permette pou zotte, excepté ça 
ki zotte oblizé tourne vers ça-même dans 
cas pé mort dé faim ? Et certainement, 
éna beaucoup ki, sans aukène 
connaissance, par zot mauvais désirs, 
zotte mette lé zautes dans l’égarement. 
En vérité, Allāh pli conne banne ki finne 
dépasse limites. 
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43. 


Dans ‘ yakhrousõūün’ éna signification: fabriqué, prétanne conne l’avénir. 
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121. Et évite pécés ça ki manifeste 
et ça ki caciette. Certainement banne ki 
récolté pécé par zot mauvais action, zotte 
pou payé pou ça mauvais travail ki zotte 
ti pé faire-là. 


122. Et pa manze dans ça banne 
sozes lor ki nom Allāh pa finne 
prononcé. Certainement ça li impur. Et 
certainement banne satans inspire zot 
banne camarades pou ki banne-là dispite 
are zotte ki croyants. Et si zotte obéir 
banne-là, alors certainement zotte pou 
banne associatéres. 


123. Esse-ki dimoune ki finne mort 
et ki Nous finne rédonne li la vie et ki 


Nous finne faire ène la limiére pou li, ki 


grâce are ça, li cirkile parmi banne 
dimounes, esse-ki li pareil couma ça 
dimoune ki so l’exempe li ça: li dans 
l’obskirité total, li pa capave sorti dépi 
là-dans ? Coumme ça-même finne faire 
paraîte zoli pou banne mécréants ça ki 
zotte ti pé faire. 


124. Et coumme ça-même, dans sak 
la ville, Nous finne laisse banne séfs 
banne habitants, ki commette pécé,“ 
Nous finne laisse zotte faire banne 
complots là-dans. Et banne-là pa 
complote conte personne excepté conte 
zotte-mêmes, mais zotte pa pé ranne 
zotte-mêmes compte. 


125. Et quand ène Signe vinne cotte 
banne-là, zotte dire : « Zamais nous pou 
croire tant ki pa donne-nous Signe pareil 
couma ça ki ti donne banne Méssazers 
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44. 


‘akäbira moudjrimīhā’ vé dire ‘banne grands parmi banne ki commette 


pécé’. En fait, ‘akäbira’ vé dire banne ki finne prend ène part important dans 
commette pécé, ou soi banne membres ki exerce ène l’influence dans la société. 
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Alläh. » Allāh pli conné cotte pou place 
So Méssaze. Certainement, cotte Allāh, 
banne coupabes-là pou afflizé are 
himiliation et ène pinition sévére à cause 
ça ki zotte ti pé comploté. 


126. Alors, dimoune ki Alläh oulé 
guidé, Li ouvert so lé kére pou ki li 
accepté Islam, et dimoune ki Li oulé zize 
égaré, Li compresse so lé kére couma 
dire dimoune-là li pé faire zefforts pou 
grimpe ène hautére ki à pic. Coumme 
ça-même Alläh donne pinition banne ki 
pa croire. 


127. Et ça-même, li simé droite to 
Seignére. En vérité, Nous finne explique 
banne Signes clairement pou ène pép ki 
envie prend compte avertissement. 


128. Pou banne-là, éna Résidence la 
Paix cotte zot Seignére, et Li zot 
Camarade à cause ça bon travail ki zotte 
ti pé faire. 


129. Et rappelle zour quand Li pou 
rassemblé banne-là zotte tout, Li pou 
dire: « É zotte ! Groupe banne djinns ! 
Zotte finne serce pou gagne ène grand 
nombre dimounes dans zot service. » Et 
banne-là zot camarades d’ente banne 
dimounes pou dire: «Nou Seignére ! 
Nous finne profité ente nous, éna are lé 
zautes et astére nous finne arrive nou lé 
temps désigné ki To ti fixé pou nous. » Li 
pou dire : « Place cotte zotte pou resté li 
di Fé. Zotte pou reste longtemps là-dans, 
sauf ça ki Allāh oulé.» En vérité, to 
Seignére Li Bien-Saze, Li Conne-Tout. 


130. Et coumme-ça même Nous 
donne éna parmi banne inzistes l’ autorité 
lor lé zautes à cause ça ki zotte finne 


gagné par zot action. 
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131.« É! Groupe banne djinns et 
banne dimounes !  Esse-ki banne 
Méssazers d’ente zotte-mêmes pa ti 
vinne cotte zotte ki ti raconte zotte Mo 
banne Signes et ki ti averti zotte, 
renconte zot zour ki là ? Banne-là pou 
dire : « Nous témoigne conte nous- 
mêmes. » Et la vie ça lé monde-là finne 
trompe banne-là. Et banne-là pou 
témoigné conte zotte-mêmes ki zotte ti 
banne mécréants. 


132. Ça, li parski to Seignére Li pa 
détruire banne la villes inzistement 
tandisse ki zot habitants pa encore averti. 


133. Pou tout dimounes pou éna 
banne niveaux dans rang sélon ça ki zotte 
finne faire. Et to Seignére Li pa inattentif 
are ça ki zotte faire. 


134. Et to Seignére Li pa bizin 
nanrien, Li posséde miséricorde. Si Li 
oulé, Li faire zotte allé et Li mette dans 
zot place banne ki Li oulé pareil couma 
Li ti faire zotte sorti dépi déssendance 
d’ène l’aute pép. 


135. En vérité, ça ki finne promette 
zotte-là, li pou vini et zotte pa pou 
capave enléve Nou capacité. 


136. Dire : « O mo pép ! Azir autant 
ki zotte capave, moi oussi mo pou 
continié azir. Ensuite, certainement zotte 
pou conné récompense Résidence-là, li 
pou ki sanne-là finalement. » En vérité, 
banne inzistes ki pa pou réissi. 


137. Et banne-là finne fixé ène part 
pou Alläh dans banne récoltes et bétails 
ki Li finne produire et banne-là dire : 
«Ça li pou Allāh» — li sélon zot 
l'opinion — «et ça li pou nou banne 
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divinités.» Mais ça ki pou zot divinités- 
là, li pa arrive cotte Allāh, tandisse ki ça 
ki pou Alläh-là, li arrive cotte zot 
divinités. Li bien mauvais conclision ki 
zotte tiré-là. 


138. Et coumme ça-même banne-là, 
zot-associés imazinaire finne faire paraîte 
zoli pou boucoup banne associatéres - 
meurtre zot zenfants pou ki banne-là ruine 
zotte et pou ki embrouille zotte dans zot 
rélizion. Et si Allāh ti oulé, banne-là pa ti 
pou faire ça. Alors laisse zotte dans zot 
sitiation et oussi are ça ki zotte inventé. 


139. Et banne-là dire d'aprés zot 
l’opinion : « Banne tel tel bétails et tel tel 
récoltes pa permette ; personne pa pou 
manze là-dans excepté dimoune ki nous 
oulé. » Et éna oussi banne bétails pa ti 
permette monte lor zot lé dos et éna oussi 
banne bétails lor ki banne-là pa prononce 
nom Allāh, banne-là invente ène 
mensonze conte Li. Li pa pou tardé pou 
pini banne-là pou ça ki zotte finne inventé. 


140. Et banne-là dire : « Ça ki dans 
vente tel tel zanimaux, li réservé pou nou 
banne mâles et li interdit pou nou 
madames. » Maïs, si li ène mort-né, alors 
zotte tout participe là-dans. Li pou pini 
banne-là pou zot déclaration. En vérité, 
Li Bien-Saze, Li Conne-Tout. 


141. En vérité, zotte banne perdants 
banne ki, par imbécilité et ignorance, 
tué zot zenfants; et par invente 
mensonze conte Alläh, zotte interdire ça 
ki Allāh finne donne zotte couma 
nourritire. En vérité, zotte finne égaré et 
zotte pa bien guidé. 


142. Et Li-Même Ki produire banne 
zardins, éna avec tonnelle et éna sans 
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tonnelle, et banne palmiers tammes, et 
banne plantations avec banne récoltes 
varié, et zolive et grénade, éna zotte 
ressemblé ente zotte, éna zotte pa 
ressemblé ente zotte. Manze dépi dans 
zot fruits quand zotte rapporté. Et zour 
récolte, paye Allāh So droit. Et pa 
gaspillé. En vérité, Allāh Li pa content 
banne gaspilléres. 


143. Et parmi banne bétails, Li finne 
créé éna là-dans pou servi transport et éna 
ki pou abatte pou nourritire. Manze dans 
ça ki Allāh finne donne zotte couma 
nourritire et pa marce lor traces Satan. En 
vérité, li ène ennemi déclaré pou zotte. 


144. Allāh finne créé huit couples, 
dé pou moutons, dé pou sévres. Dire : 
« Esse-ki dé mâles-là ki Li finne 
interdire, ou soi dé fémelles-là ou soi ça 
ki encore dans vente ça dé fémelles-là ? 
Renseigne-moi avec connaissance, si 
zotte véridique ;» 


145. Et dé pou banne sameaux, et dé 
pou banne béfs. Dire : « Esse-ki dé 
mâles-là ki Li finne interdire ou soi dé 
fémelles-là ou soi ça ki encore dans 
vente ça dé fémelles-là ? Esse-ki zotte ti 
présent quand Allāh ti récommanne zotte 
ça ?» Et ki sanne-là ki pli inziste ki céli 
Ki, sans aukène connaissance, invente 
ène mensonze conte Alläh pou ki li égare 
banne dimounes ? En vérité, Allāh pa 
guide banne dimounes inziste. 


146. Dire : « Dans ça ki finne révéle 
moi-là, mo pa trouve interdit pou ène 
manzére, ça ki li manzé sauf si li ène 
zanimau ki mort par li-même ou soi di 
sang ki finne faire coulé ou soi la vianne 
coçon — certainement fout ça li impur ; 
ou soi ène kit-soze profane lor ki, finne 
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invoque ène l’aute nom ki Allāh l’hére ti 
abatte li. Mais pou dimoune ki trouve li 
oblizé par la famine tandisse ki li péna 
l’envie et ki li pa dépasse banne limites, 
alors certainement to Seignére Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié.» 


147. Et pou banne Zuifs, Nous ti 
interdire tout banne zanimaux ki éna 
griffes, et Nous ti interdire banne-là la 
graisse béf, mouton / cabri sauf ça ki lor 
colonne vertébrale ou soi ça ki collé are 
tripes ou soi ça ki attacé are lé zos. 
Coumme ça-même Nous ti pini banne-là 
pou zot rébellion. Et en vérité, Nous 
Nous Véridique. 


148. Alors si banne-là traite toi dé 
mentére, dire: «Zot Seignére, Li 
posséde ène miséricorde immense alors 
ki So pinition pa pou capave détourné 
dépi pép ki coupabe. » 


149. Banne ki donne associés are 
Allāh pou dire : « Si Allāh ti oulé, nous 
pa ti pou donne associés are Allāh, ni 
nou banne papa grand-papas ti pou faire 
ça et nous pa ti pou déclare nanrien 
interdit. » Coumme ça-même banne ki ti 
avant banne-là ti habitié contrédire 
banne Méssazers Allāh ziska ki zotte ti 
goûte Nou colére. Dire : « Esse-ki zotte 
éna kik connaissance, alors montré nous 
li?» Zotte pé sélement suive zot banne 
imazinations et zotte pé sélement menti. 


150. Dire : « Arguiment décisif li 
pou Allāh-Même. Si Li ti oulé, Li ti 
pou certainement guide zotte-tout lor 
simé droite. » 


151. Dire: « Améne zot banne 
témoins ki pou attesté ki Allāh finne 
interdire ça. » Si banne-là témoigné, toi, 
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pa témoigne are zotte et pa suive 
mauvais désirs banne ki prend Nou 
banne Signes pou mensonzes, ni banne 
ki pa croire dans l’ Aute lé monde-là et ki 
donne banne égals are zot Seignére. 


152. Dire : « Vini, mo pou récite ça 
ki zot Seignére finne faire inviolabe pou 
zotte, ki zotte pa associé nanrien are Li, 
et ki zotte montré plein bonté pou zot 
papa-mama et ki zotte pa tué zot zenfants 
à cause pére tombe dans la mizére— 
Nous-Même donne zotte et banne-là 
oussi nourritire — et pa costé cotte banne 
zaffaires indécent, ki ça faire 
ouvertement ou soi caciette ; et ki zotte 
pa tué la vie ki Allāh finne ranne sacré 
excepté avec la zistice. Ça-même ki 
Allāh finne récommanne zotte faire pou 
ki zotte comprend. 


153.Et pa costé cotte di biens 
orphélin — avant ki li gagne so 
mazorité — sauf avec meillére façon. Et 
quand pé miziré et pé pézé compléte 
mizire et poids-là avec zistice. Nous pa 
mette lor personne ène fardeau ki en 
déhors so capacité. Et quand zotte dire 
kik parole, observe la zistice, même si li 
concerne ène parent proce; et rempli zot 
l’engazement avec Allāh. Ça-même ki 
Allāh finne récommanne zotte pou ki 
zotte prend compte avertissement. 


154. Et Li finne mette l’emphase lor 
là oussi ki ça li Mo simé droite, alors 
suive ça et pa suive banne lé zaute simés 
sinon ça pou écarte zotte dépi Allāh So 
simé. Par ça même ki Li récommanne 
zotte pou ki zotte gagne la droitire. 


155. Ensuite Nous ti donne Moïse 
oussi Live ki ti satisfait complétement 
banne bésoins dimoune ki éna conduite 
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excellent et ki ti explique en détails tout 
banne sozes, et ki ti ène guidance et ène 
bénédiction pou ki banne-là croire dans 
renconte avec zot Seignére. 


156. Et ça li ène Live, Nous finne 
faire li déssanne. Li rempli are 
bénédictions. Alors suive ça et azir avec 
droitire pou ki faire-zotte miséricorde ; 


157. Pou ki zotte pa dire : « Ti faire 
déssanne Live-là sélement lor dé grand 
groupes avant nous, alors ki nous, nous 
pa au courant ça ki banne-là lire ;» 


158. Ou soi pou ki zotte pa dire : «Si 
Live-là ti déssanne lor nous, certainement 
nous ti pou mié guidé ki banne-là. » Et 
astére ène préve clair finne vinne cotte- 
zotte dé la part zot Seignére et li ène 
guidance et ène miséricorde. Alors, ki 
sanne-là ki pli inziste ki ça dimoune ki 
prend banne Signes Allāh pou mensonzes 
et ki détourne li dé ça ? Nous pou pini 
banne ki tourne figuire are Nou banne 
Signes, par ène sipplice bien mauvais 
parski zotte ti détourne zotte dé ça. 


159. Esse-ki banne-là nék pé attanne 
ki banne anzes vinne cotte zotte, où soi 
ki to Seignére vini, ou soi ki certains 
parmi banne Signes to Seignére vini ? Ça 
zour ki certains parmi banne Signes to 
Seignére pou vini, croire là-dans pa pou 
profite aukène l’ âme ki pa ti croire avant 
ou soi ki pa ti gagne nanrien dé bon par 
so la foi. Dire: « Attanne ! En vérité, 
nous OUSSI, nous pé attanne. » 


160. En vérité, banne ki finne divise 
zot rélizion et ki finne forme banne sectes, 
zot zaffaire li pa concerne toi. Zot zaffaire 
dans la main Alläh-Même. Ensuite Li pou 
informe ça banne-là ça ki zotte ti pé faire. 
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161. Dimoune ki faire le bien pou 
gagne disse fois autant, et dimoune ki 
faire le mal, pou paye li pareil à ça mal-là, 
et pa pou faire banne-là aukène inzistice. 


162. Dire : « En vérité, mo Seignére 
finne guide moi vers ène simé droite — 
ène vrai rélizion, rélizion Abraham ki ti 
tout lé temps incliné vers Allāh. Et li pa 
ti ène dans banne associatéres. » 


163. Dire : « En vérité, mo la priére, 
mo banne sacrifices, mo la vie, et mo la 
mort, tout ça pou Alläh-Même Ki 
Seignére tout banne lé mondes. 


164. Li péna aukène associé. Et are 
ça-même ki finne commanne moi et mo 
prémier dans banne ki faire soumission. » 


165. Dire banne-là : « Esse-ki mo 
pou serce ène Seignére laute ki Allāh 
alors ki Li Seignére tout banne kit-soze ? 
Et aukène l âme pa pou gagne nanrien 
par so mauvais actions sans ki ça pa dans 
so désavantaze, et aukène l’âme portére 
pa pou saryé fardeau ène l’aute. Ensuite, 
zot rétour li vers zot Seignére et Li pou 
informe zotte lor ça banne sozes lor ki 
zotte ti en désaccord. 


166.Et Li-Même Ki finne faire- 
zotte héritiers la terre et Li finne faire 
éna parmi zotte dépasse lé zautes dans 
niveau zot rang pou ki Li testé zotte 
dans ça ki Li finne donne zotte. En 
vérité, to Seignére, Li Rapide dans So 
pinition. Et, en vérité, Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 
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PT. 8 AL-A‘ARAF CH. 7 


(Ti révélé avant l’Hégire) 

l. Avec nom Allāh, Céli Ki 151 n € Vai A 
montré So grâce, sans limites, Ki donné Clg > H CS > # Le , 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 

Miséricordié. 

2. Alif Läm Mim Säd = Mo- ST 

Même Alläh, Mo pli conné, Mo expliqué. a 


3. Ça li ène Live ki finne déssanne ex: LA $ AE A ő š E AS 


lor toi - donc pa bizin éna kik malaise 

. . `~ ° ere W 5 7 
dans to la poitrine lor là - pou ki to donne g' > $ Qe ) 5,54 2 7 AR 52 
avertissement par ça moyen-là et pou ki li Le ne. o FA 
ène rappel pou banne croyants. Orad d 


4, Suive ça ki finne faire déssanne $ 1€ s$ A à ré | 
lor zotte dé la part zot Seignére et pa 7 wø É 2 
ë P 2 Sae nl AII NIAI A LE ED 
suive banne lé zaute protectéres ki Li. Jus ALI IPS) > YU Ce 
Ene tiguinne-même ki zotte prend ons ERa 
CARE P DIS (£ 
compte avertissement. 


5. Et comié la villes Nous finne (7 s222 ERa vante nn à Ve 
na A $ ARE 2513255 08 5953 
détruire ! Et Nou pinition finne déssanne à d 


\ 


j 
lor banne habitants-là la nuite dans zot EÓ JÉ FET SELS CEA 
sommeil ou soi midi pendant zot la 

sieste. 

6. Alors quand Nou pinition ti T7 pin? At nI voado j EL 
déssanne lor nei Aa ti nék Ge an? ra Re £ 
crié : « En vérité nous banne ki finne ne À | ESI mi E Y 
mal azir !» 


7. Et certainement Nous pou pose 4 n fy Jan ET | ST n TT 


question banne cotte ti faire envoi banne 


b n IS I nf 
2 ` . mn mhS ` 
Méssazers-là et certainement Nous pou pores So | Beet) 


pose question banne Méssazers-là oussi. 


8. Et certainement avec | é E $ jy s nis 4 CET. 
connaissance Nous pou raconte banne-là nA j o 
banne faits et zamais Nous ti absent. LJA s , 
9. Et pou banne actions, pézé-là #* LAN ec sçsene 2° # 
a Parn DES GL A ogla 
ça zour-là li pou zisse. Alors banne ki zot = po PIP 
9 2 FAs 44351 È as 
plateaux pou lourd are banne bon 2 9 des, ) \ 
actions, ça banne-là ki pou gagne siccés. é aAa RAN | 
Cd 
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10. Et banne ki zot plateaux pou 
lézé, ça banne-là ki finne cause zot prope 
la perte parski zotte ti inziste are Nou 
banne Signes. 


11. Et, en vérité, Nous finne établi 
zotte lor la terre et Nous finne mette pou 
zotte lor ça Ja terre-là zot moyens pou 
vive. Mais zotte montré tiguitte 
réconnaissance. 


12. Et, en vérité, Nous finne créé 
zotte, ensuite Nous finne donne-zotte zot 
formes. Ensuite, Nous ti dire banne 
anzes : « Soumette are Adam.» Zotte 
tout ti soumette excepté Iblis. Li pa ti ène 
dans banne ki soumette. 


13. Allāh ti dire : « Bé ki kit-soze ti 
empêce toi soumette alors ki Mo ti donne 
toi l’orde ?» Li ti réponne: «Mo 
meillére ki li. To finne créé moi are di fé, 
et To finne créé li are l’arzile. » 


14. Allāh ti dire : « Déssanne dépi 
là. Li pa convénabe ki to faire arrogant 
ici. Sorti dépi là. Certainement, to ène 
dans banne dézonorés. » 


15. Li ti réponne : « Donne-moi 
ène répit ziska zour cotte banne-là pou 
réssissité. » 


16. Allāh ti dire : « Certainement to 
ène dans banne ki finne gagne ène délai. » 


17. Li ti dire: « Parski To finne 
déclare moi égaré, certainement mo pou 
posté moi lor To simé droite pou mo 
attaque banne-là ; 


18. «Alors certainement, mo pou 
vinne cotte banne-là dépi divant zotte et dépi 
derriére zotte et dépi zot côté droite et dépi 
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zot côté gauce et To pou trouve la plipart 
d’ente banne-là, zotte pa réconnaissant. » 


19. Allāh ti dire: « Sorti dépi là, 
méprisé et répoussé. D’ente ça banne-là, 
banne ki pou suive toi, certainement Mo 
pou rempli l’ Enfer are zotte tout. » 


20. Et «O Adam ! Toi et oussi to 
madame, habite dans zardin-là et manze 
partout cotte zotte oulé. Mais pa costé 


cotte ça pied-là sinon zotte pou compté 


dans banne ki azir mal. » 


21. Mais Satan ti mirmire banne 
mauvais sizestions dans zot lé kére pou 
ki li révéle zotte ène partie zot banne 
faiblesses ki caciette dans zotte, et li ti 
dire : « Zot Seignére pa finne interdire 
zotte ça pied-là mais parski attention ki 
zotte vinne dé anzes ou soi ki zotte vive 
tout lé temps. » 


22. Et li ti faire serment are zotte 
dé: « Pou zotte, certainement mo el 
dans banne conseillers sincére. » 


23. Alors par tromperie, li ti faire 
zotte-dé tombe dans l’errére. Et quand 
zotte ti goûte pied-là, zot banne 
faiblesses ti vinne vizibe pou zotte, et 
zotte ti commence couvert zotte avec 
impé feuilles zardin-là. Et zot Seignére ti 
crié zotte, Li ti dire: « Esse-ki Mo pa 
finne interdire zotte ça pied-là ? Et esse- 
ki Mo pa finne dire zotte ki certainement 
Satan li ène ennemi déclaré pou zotte ?» 


24. Tout lé dé ti dire: «O Nou 
Seignére ! Nous finne faire nous-mêmes 
di tort. Et si To pa pardonne nous, et si 
To pa faire-nous miséricorde, certai- 
nement nous pou compté dans banne 
perdants. » 
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25. Li ti dire: « Allé zotte tout 
dépi-là, zotte pou ennemi ente zotte- 
mêmes ène are laute. Et éna pou zotte 
lor la terre ène place cotte pou resté et 
ène provision pou ène certain lé temps. » 


26. Li ti dire : « Là-dans zotte pou 
vive, et là-dans zotte pou mort et dépi là- 
dans pou faire zotte sorti. » 


27. O banne zenfants Adam ! En 
vérité, Nous finne faire vêtement 
déssanne lor zotte pou caciette zot nidité 
et pou servi parire. Mais vêtement la 
droitire, ça même meillére ki tout. Ça li 
impé dans banne Signes Allāh pou ki 
banne-là prend compte avertissement. 


28. O banne zenfants Adam! 
Zamais pa laisse Satan tente zotte couma li 
ti faire zot papa-mama sorti dépi dans 
zardin-là : li ti enléve dé zotte zot 
vêtement pou montré-zotte zot banne 
faiblesses. Certainement li et so bande pé 
guette zotte cotte zotte pa pé trouve banne- 
là. En vérité, Nous finne faire banne- 
satans camarades pou banne ki pa croire. 


29. Et quand banne-là commette 
ène indécence, zotte dire: « Nous ti 
trouve nou banne papa grand-papas pé 
faire ça et Allāh-Même Ki finne ordonne 
nous ça. » Dire: «En vérité, Allāh pa 
ordonne l’indécence. Esse-ki zotte pé 
dire lor Allāh ça ki zotte pa conné ?» 


30. Dire: «Mo Seignére finne 
ordonne la zistice. Et concentré zot 
l’attention correctement lor Allāh dans 
sak l’occasion et dans sak l'endroit 
adoration et appelle-Li, avec sincerité pou 
Li, dans la rélizion. Couma Li ti créé-zotte 
prémier fois, coumme ça même, vers Li, 
zotte pou rétourné aprés la mort. 
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31. Li finne guide ène groupe lor 
simé droite, ène l’aute groupe finne mérite 
l’égarement. En vérité, banne-là finne 
prend banne satans pou camarades au lié 
Allāh, et zotte pensé ki zotte bien guidé. 


32. O banne zenfants Adam! 
Prend soin zot parire dans sak l’occasion 
et dans sak l'endroit adoration. Et manzé, 
boire, mais pa dépasse banne limites. En 
vérité, Allāh pa content banne ki 
commette excés. 


33. Dire: «Ki sanne-là ki finne 
interdire parire Allāh Ki Li finne 
produire pou So banne servitéres, et 
banne bon Kkit-sozes dépi dans So 
provision ?» Dire: «Ça, li pou banne 
croyants dans ça la vie-là et li pou 
spécialement pou zotte, Zour 
Rézirection. » Coumme ça-même Nous 
explique clairement banne Signes pou 
ène pép ki éna connaissance. 


34, Dire: « Mo Seignére finne 
interdire sélement banne kit-sozes 
indécent ki commette ouvertement ou soi 
en sécret, et Li finne interdire pécé et 
transgression ki pa Zzistifié et ki zotte 
associé are Allāh ça pou ki Li pa finne 
faire déssanne aukène l’autorité et ki 
zotte dire lor Allāh ça banne sozes lor ki 
zotte péna aukène connaissance. » 


35. Et pou sak comminauté éna ène 
lé temps fixé. Et quand banne-là zot 
l’hére fixé finne arrivé, zotte pa capave 
reste ène sél moment en arriére, ni zotte 
capave alle avant l’hére fixé-là. 


36. O banne zenfants Adam ! Si 
banne Méssazers d’ente zotte-mêmes 
vinne cotte zotte, banne-là recite zotte 
Mo banne Signes, alors banne ki azir 
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faire banne bon 


are droitire et ki 
actions, banne-là pou ni dans la crainte, 
ni zotte pou désolé. 


37. Et banne ki prend Nou banne 
Signes pou mensonzes et ki détourne- 
zotte dé ça avec l’orgueil, ça banne-là ki 
pou banne habitants di Fé. Zotte pou 
reste longtemps là-dans. 


38. Et ki sanne-là ki pli inziste ki 
dimoune ki invente ène mensonze conte 
Allāh ou soi ki prend So banne Signes pou 
mensonzes ? Ça banne-là ki pou gagne 
zot part ki finne prescrire ziska ki Nou 
banne envoyés vinne cotte zotte pou 
prend zot l’âme. Banne envoyés-là pou 
dire zotte : « Cotte ça ki zotte ti pé appélé 
en déhors Allāh. » Zotte pou réponne : 
« Nous finne perdi zotte.» Et banne-là 
pou donne témoignaze conte zotte-mêmes 
ki zotte ti mécréants. 


39. Alors Li pou dire banne-là : 
« Rente dans di Fé parmi banne péps 
banne djinns et banne zommes ki finne 
dévance zotte.» Sak fois ène 
comminauté pou rente là-dans, li pou 
maudit so comminauté sére ki même 
catégorie ki li ziska ki ène aprés l'aute, 
zotte tout, finne arrive là-dans, zot 
banne-aprés pou dire zot banne-avant : 
« Nou Seignére ! Ça banne-là finne 
égare nous, donc donne-zotte doube 
pinition di Fé. » Li pou dire : « Sakène 
pou gagne doube doube pinition, mais 
zotte pa conné. » 


40. Et zot banne-prémiers pou dire 
zot banne-aprés : « Zotte pa ti éna 
aukène sipériorité lor nous. Donc goûte 
pinition-là pou ça banne mauvais travails 
ki zotte ti faire. » 
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41. En vérité, banne ki prend Nou 
banne Signes pou mensonzes et ki 
détourne-zotte dé ça avec l'orgueil, 
banne la portes lé ciél pa pou ouvert pou 
zotte, et zotte pa pou rente dans Paradis 
ziska ki ène sameau passe par trou ène 
zaiguille. Et coumme ça-même Nous 
paye banne coupabes. 


42. Dans l'Enfer, ène place finne 
préparé pou banne-là, et lor banne-là pou 
éna l’épaissére lor l’épaissére banne 
l’obskirités. Coumme ça-même Nous 
paye banne inzistes pou zot actions. 


43. Et banne ki croire et ki faire 
banne bon actions — Nous pa mette lor 
personne d’ente ça banne-là ène fardeau 
ki en déhors so capacité — ça banne-là ki 
pou banne habitants Paradis. Zotte pou 
reste là-dans tout lé temps. 


44, Et Nous pou enléve tout ça ki 
banne-là capave éna couma rankére dans 
zot lé kére. Banne la riviéres pou coule 
en bas zotte. Et banne-là pou dire: 
« Tout louanze pou Allāh Ki finne guide 
nous vers ça Paradis-là. Et si Allāh pa ti 
guide nous, certainement nous pa ti pou 
bien guidé. En vérité, banne Méssazers 
nou Seignére finne vinne cotte nous are 
la Vérité. » Et pou annonce zotte : « Ça, 
li ça Paradis ki finne donne-zotte couma 
héritaze pou ça ki zotte ti pé faire. » 


45. Et banne habitants Paradis pou 
crié banne ki dans l’Enfer pou dire zotte : 
« Nous finne trouve vrai ça ki nou Seignére 
ti promette nous. Esse-ki zotte-oussi zotte 
finne trouve vrai ça ki zot Seignére ti 
promette zotte ?» Banne-là pou dire: 
« Oui. » Ensuite ène criére pou proclamé 
au milié banne-là : « Ki malédiction Allah 
tombe lor banne ki faire le mal, 
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46. Banne ki empéce dimounes 
suive simé Alläh, et ki serce pou faire li 
paraîte travers, et ki pa croire dans l’ Aute 
lé monde-là !» 


47. Et ente zotte dé pou éna ène 
séparation, et lor banne l’endroits haute 
dans Paradis pou éna banne zommes ki 
pou réconnaîte tout dimounes par zot 
signes. Et zotte pou crié banne habitants 
Paradis pou souhaite zotte : « La paix lor 
zotte !» Alors ki banne-là pa encore rente 
là-dans et zotte éna désir pou faire li. 


48. Et quand pou tourne banne-là 
zot régard vers banne habitants di Fé, 
zotte pou dire: «Nou Seignére ! Pa 
mette-nous are banne ki faire le mal. » 


49, Et banne okipants banne 
l’endroits haute-là pou crié banne 
dimounes ki zotte pou réconnaîte par 
banne-là zot signes, zotte pou dire : « Ni 
zot grand nombre, n1 zot l’orgueil pa 
finne profite zotte. » 


`A 


50. «Esse-ki à propos banne-là- 
mêmes ki zotte finne faire serment ki 
Allāh pa pou faire zotte gagne So 
miséricorde ?» « O croyants ! Rente dans 
Paradis, zotte pou ni dans la crainte, ni 
zotte pou désolé. » 


51. Et banne habitants di Fé pou 
crié banne habitants Paradis zotte pou 
dire : « Verse impé dilo lor nous ou soi 
impé dans provision ki Alläh finne 
donne zotte. » Banne-là pou réponne : 
« En vérité, Allāh finne interdire banne 
mécréants ça dé sozes-là, 


52. Banne ki ti prend zot rélizion 
pou ène l’amizement ki satisfaire banne 
désirs bas et ki faire néglize banne 
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obzectifs haute et oussi zotte ti prend a n# 214 nse nn LAIT 
zot rélizion pou ène zoué et ki la vie ça PE IE F A i g= Gá P 
lé monde-là ti trompe zotte ;» azordi, DREAM EC ss 
Nous oussi, Nous pou oublié banne-là 

couma banne-là ti oublié renconte zot 

zour ki là et parski banne-là ti pé nié 

Nou banne Signes. 


53. Et, certainement Nous finne PILE LA L aP A na 
JE Ales iS sais i 9 


améne-zotte ène Live ki Nous finne + z 
. $ P . . . æ A DEA he rA Pd 6 “À J 
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ène guidance et ène miséricorde pou 

banne dimounes ki croire. 
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54. Esse-ki banne-là pé sélement HSE 1 A s Ži ALIES | rs 
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57. Et pa répanne désorde lor la 
terre aprés ki finne mette li dans l’orde. 
Et invoque Li avec crainte et avec 
l'espoir. En vérité, miséricorde Allāh li 
prés are banne ki faire le bien. 


58. Et Li-même ki avoye banne di 
vents couma ène l'annonce So 
miséricorde ziska ki zotte transporte 
ène niaze lourd, alors Nous pousse li 
vers ène rézion mort. Ensuite Nous 
faire déssanne dilo dépi ça. Alors par ça 
dilo-là, Nous faire sorti tout kalité 
fruits. Coumme ça-même Nous faire 
sorti banne morts, pou ki zotte ki finne 
gagne avertissement, prend compte. 


59. Et ène pays pur, so vézétation 
sorti pur avec permission so Seignére, et ça 
ki pa pur, nanrien pa sorti là-dans excepté 
ça ki sans valére. Coumme ça-même Nous 
varié banne Signes pou banne dimounes ki 
réconnaissant. 


60. En vérité, Nous ti avoye Noé 
cotte so pép. Et li ti dire: «O mo pép ! 
Adore Allāh. Péna pou zotte aukène ki 
digne d’adoration excepté Li. En vérité, mo 
pére pou-zotte, pinition d’ène zour terribe. » 


61. Banne séfs so pép ti dire: 
« Certainement, nous trouve toi dans ène 
l’égarement ki évident. » 


62. Li ti dire : « O mo pép ! Péna 
aukène l’égarement dans moi, mais mo 
ène Méssazer dé la part Seignére tout 
banne lé mondes ; 


63. «Mo pé transmette-zotte, 
banne Méssazes mo Seignére et mo pé 
donne-zotte, banne conseils sincére ; et 
mo conné par Alläh ça ki zotte pa conné. 
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64, « Esse-ki zotte trouve ça drôle 
ki ène rappel finne vinne cotte-zotte dé la 
part zot Seignére par l’intermédiaire ène 
zomme d’ente zotte pou ki li averti zotte 
et pou ki zotte vinne banne dimounes 
droite et pou ki faire-zotte miséricorde ?» 


65. Mais zotte ti traite li dé 
mentére, alors Nous ti sauve li et banne 
ki ti avec li dans l’ Arce, et Nous ti noye 
banne ki ti prend Nou banne Signes pou 
mensonzes. En vérité, banne-là ti ène 
pép avégue. 


66. Et cotte banne ‘Aad Nous ti 
avoye zot frére Hoüd. Li ti dire : « O mo 
pép! Adore Allāh; péna pou zotte 
aukène ki digne d’adoration excepté Li. 
Esse-ki zotte péna So la crainte ?» 


‘67. Banne séfs mécréants so pép ti 
dire : « Certainement nous trouve toi 
dans ène stipidité et certainement nous 
pensé ki to ène dans banne mentéres. » 


68. Li ti réponne : «O mo pép! 
Péna aukène stipidité dans moi; mais mo 
ène Méssazer dé la part Seignére tout 
banne lé mondes. 


69. « Mo pé transmette-zotte banne 
Méssazes mo Seignére, et mo ène 
conseiller sincére pou zotte. 


70. « Esse-ki zotte trouve ça drôle 
ki ène rappel finne vinne cotte-zotte dé la 
part zot Seignére par l’intermédiare ène 
zomme d’ente zotte pou ki li averti 
zotte ? Et rappelle quand Li ti faire-zotte 
héritiers So banne grâces aprés pép Noé 
et ki Li ti augmente zotte-boucoup dans 
zot déssendance. Alors mazine banne 
favéres Allāh pou ki zotte réissi. » 
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71. 


Banne-là ti dire : « Esse-ki to 
finne vinne cotte nous pou ki nous adore 
Allāh Li Tout-Sél et ki nous abandonne 
ça ki nou banne papa grand-papas ti pé 
adoré ? Alors améne-nous ça pinition are 
ki to pé ménace nous-là si to ène dans 
banne véridiques. » 


72. Li ti dire : « En faite, zotte fine 
dézà afflizé par pinition et colére dé la 
part zot Seignére. Esse-ki zotte pou 
diskite are moi lor banne noms ki zotte et 
zot banne papa grand-papas finne donné, 
banne noms ki Allāh pa finne faire 
déssanne aukène l'autorité pou ça? 
Alors attanne. Certainement moi oussi 
mo avec zotte dans banne ki pé attanne. » 


73. Et, par Nou miséricorde, Nous 
ti sauve li et banne ki ti avec li et Nous ti 
coupe racine banne ki ti prend Nou 
banne Signes pou mensonzes et banne-là 
pa ti ditout croyant. 


74. Et cotte banne Thamoud, Nous ti 


avoye zot frére Säléh. Li ti dire : « O mo 
pép ! Adore Allāh. Péna pou zotte aukène 
ki digne d’adoration excepté Li. En vérité, 
ène préve clair dé la part zot Seignére finne 
vinne cotte zotte. Ça, li samelle Allāh ; pou 
zotte li ène Signe. Alors, laisse li manze en 
paix lor la terre Allāh. Pa faire li aukène di 
mal. Sinon ène pinition ki donne boucoup 
doulére pou attrape zotte ; 


75. «Et rappelle quand Li ti faire- 
zotte héritiers So banne grâces aprés 
‘Aad et Li ti établi zotte lor la terre ; lor 
so banne la plaines, zotte ti construire 
banne palais et zotte ti pé taille dans 
banne montagnes roces dans forme banne 
la cazes. Alors mazine banne favéres 
Allāh. Et pa occasionne trouble lor la 
terre couma banne séméres désorde. » 
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76. Banne séfs arrogant d’ente so 
pép ti dire banne considéré couma faibe - 
banne ki ti croire d’ente zotte : « Esse-ki 
zotte conné si vraimême Säléh finne 
avoyé dé la part so Seignére. » Banne-là 
ti réponne : « Certainement nous croire 
dans ça Méssaze are ça-même ki finne 
avoye li-là. » 


77. Banne orgueillés ti dire: 
« Certainement, nous nié ça ki zotte 
croire là-dans là. » 


78. Alors banne-là ti coupe 
zarrets samelle-là et zotte ti désobéir 
commannement zot Seignére. Et banne-là 
ti dire : « O Sāléh ! Améne-nous ça, are 
ki to pé ménace nous-là si vraiméme to 
ène dans banne Méssazers. » 


79. Alors, tremblément dé terre 
terribe-là ti foudroye banne-là dé sorte ki 
zotte ti transformé en cadaves ki là, plat 
vente, dans zot la cazes. 


80. Ensuite, Säléh li ti détourne-li 
dé banne-là et li ti dire : « O mo pép ! En 
vérité, mo finne transmette-zotte Méssaze 
mo Seignére, et mo finne donne-zotte 
banne conseils sincére, mais zotte pa 
content banne conseillers sincére. » 


81. Et Nous ti avoye Lot, quand li 
ti dire so pép : « Esse-ki zotte commette 
ça l’indécence ki personne dans lé 
monde pa ti commette avant zotte ? 


82. « Certainement, zotte approce 
avec passion banne zommes au lié banne 
madames. En faite, zotte ène pép ki 
dépasse tout banne limites. » 


83. Et réponse so pép ti ça 
sélement : « Mette ça banne-là déhors 
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dépi dans zot la ville. En vérité, banne-là 
zotte banne dimounes ki rode reste pur. » 


84. Et Nous ti sauve li are so 
famille excepté so madame ; li ti dans 
banne ki ti reste derriére. 


85. Et Nous ti faire tombe ène 
l’espéce la plie lor banne-là. Alors guetté 
couma ti la fin banne ki faire pécé. 


86. Et Nous ti avoye cotte banne 
Madian, zot frére Chou‘aib. Li ti dire : 
«O mo pép! Adore Allāh. Péna pou 
zotte aukène ki digne d’adoration 
excepté Li. En vérité, ène Signe clair dé 
la part zot Seignére finne vinne cotte 
zotte. Et, quand pé miziré et pé pézé 
donne plein mizire et bon poids et pa 
prive banne dimounes banne sozes ki pou 
zotte dé droit. Et pa répanne désorde lor 
la terre aprés ki finne mette li dans l’orde. 
Ça, li meillére pou zotte, si zotte croyant. 


87. «Et pa place zotte dans tout 
simé pou ménace banne ki croire dans 
Allāh et pou empéce banne-là suive So 
simé — zotte serce pou faire ça simé-là 
paraîte travers. Et rappelle quand zotte ti 
tiguitte, Li ti miltiplié zotte. Et guetté 
couma ti la fin banne séméres désorde ! 


88. «Et, si éna d’ente zotte, ène 
groupe ki croire dans ça Méssaze avec ki 
finne avoye moi-là et ène groupe ki pa 
croire, alors prend patience ziska ki 
Allāh zize ente nous. Et Li-Même 
Meillére d’ente banne zizes. » 


PARTIE 9 
89. Banne séfs arrogant d’ente so 


pép ti dire : « O Chou‘aib ! Certainement 
nous pou mette toi déhors dépi dans nou 
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la ville toi et banne ki croire avec toi ou 
soi zotte rétourne dans nou rélizion !» Li 
ti dire: «Ki ça ça! Même ki nous éna 
répignance pou ça ! 


90. «Si nous rétourne dans zot 
rélizion aprés ki Allāh finne sauve nous 
are ça, certainement là nous pé invente 
ène mensonze conte Allāh. Et li pa 
ditout possibe pou nous pou nous 
rétourne là-dans à moins ki Allāh nou 
Seignére Li oulé ça. Nou Seignére lor 
connaissance Li englobe tout kit-soze. 
Dans Allāh-Même nous place nou 
confiance. O nou Seignére ! Donne To 
décision avec la vérité ente nous et nou 
pép et Toi To Meillére d’ente banne ki 
donne décision. » 


91. Et, banne séfs mécréant d’ente 
so pép ti dire : « Si zotte suive Chou‘aib, 
certainement zotte pou banne perdants. » 


92. Alors, tremblément dé terre 
terribe-là ti foudroye banne-là dé sorte ki 
zotte ti transformé en cadaves ki là, plat- 
vente, dans zot la cazes. 


93. Banne ki ti traite Chou‘aib dé 
mentére, zotte couma dire zamais zotte ti 
habite là. Banne ki ti traite Chou‘aib dé 
mentére, zotte ti banne perdants. 


94. Alors li ti détourne li dé banne- 
là et li ti dire : « O mo pép ! En vérité, 
mo finne transmette-zotte banne 
Méssazes mo Seignére et mo finne 
donne-zotte banne conseils sincére. 
Alors bé couma mo pou gagne la peine 
pou ène pép mécréant ?» 


95. Et zamais Nous pa finne avoye 
ène Prophéte dans kik la ville sans ki 
Nous pa finne attrape so banne habitants 
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parfois par adversité et parfois par la 
souffrance pou ki zotte montré himilité. 


96. Ensuite, Nous ti sanze zot 
sitiation la mizére en bien ziska ki zotte 
ti népli prend compte so valére et zotte ti 
dire : « Nou banne papa grand-papas 
oussi finne conne la mizére et bonhére. » 
Alors ène coup Nous ti attrape zotte sans 
ki zotte ti réalizé. 


97. Et si banne habitants ça banne 
la villes-là ti croire et azir avec droitire, 
certainement Nous ti pou ouvert lor 
banne-là banne la portes bénédictions lé 
ciél et la terre. Mais zotte ti habitié 
contrédire ça ki vrai! Alors Nous ti 
attrape banne-là pou ça ki zotte ti mérité 
par zot action. 


98. Banne habitants banne la 
villes-là, esse-ki zotte en sékirité conte 
arrivée Nou pinition cotte-zotte la nuite 
alors ki zotte pé dormi ? 


99. Esse-ki banne-là en sékirité 
conte arrivée Nou pinition cotte zotte 
quand soleil li déza là-haut lor l’horizon, 
alors ki zotte pé zoué ? 


100. Esse-ki ça banne-là en sékirité 
conte Alläh So plan ? Et personne pa 
senti li en sékirité conte Allāh So plan, 
sauf banne dimounes ki perdant. 


101. Esse-ki ça pa servi couma 
guidance pou banne ki finne gagne la 
terre en héritaze aprés so banne 
anciens habitants, ki si Nous oulé, 
Nous capave attrape banne-là pou zot 
banne pécés et mette scellé lor zot lé 
kére. Alors banne-là pa ti pou tanne ni 
comprend nanrien. 
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102. Ça, li banne la villes, Nous 
finne raconte toi en partie zot banne 
nouvelles. Et, en vérité, zot banne 
Méssazers ti vinne cotte zotte avec banne 
Signes clair. Mais banne-là pa ti oulé 
croire parski avant oussi zotte ti habitié 
contrédire banne Méssazers. Coumme 
ça-même Allāh mette scellé lor lé kére 
banne mécréants. 


103. Et Nous pa ti trouve cotte la 
plipart parmi banne-là aukène respect 
pou zot l’engazement. Et certainement 
Nous ti trouve la plipart parmi banne-là, 
banne pervers. 


104. Ensuite aprés banne-là, Nous ti 
avoye Moïse avec Nou banne Signes 
vers Pharaon et so banne séfs. Banne-là 
ti traite ça banne Signes-là avec inzistice. 
Donc guette couma ti la fin banne 
séméres désorde ! 


105. Et Moïse ti dire : « O Pharaon ! 
En vérité, mo ène Méssazer dé la part 
Seignére de tout banne lé mondes. 


106. « Li mo, devoir ki mo pa dire 
nanrien lor Alläh excepté la vérité. En 
vérité, mo finne vinne cotte zotte avec ène 
Signe clair dé la part zot Seignére. Alors 
laisse banne Zenfants Israël alle avec moi. » 


107. Pharaon ti réponne: «Si 
vraimême to finne vinne avec ène Signe, 
alors produire li si to pé cause vrai. » 


108. Alors li ti zette so bâton, et alà 
ki ène coup li ti paraîte ène serpent bien 
vizibe. 


109. Et li ti rétire so la main dépi 
endans so tunique, et alà ki ène coup li ti 
paraîte blanc pou banne ki ti pé guetté. 
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110. Banne séfs d’ente pép Pharaon 


ti dire: «Certainement ça li ène 


mazicien expert. 


111. « Li pé rode mette zotte déhors 
dépi dans zot pays. » Lor là Pharaon ti 
dire : « Alors ki zotte conseillé. » 


112. Banne-là ti dire : « Renvoye-li 
et so frére pou kik lé temps, et avoye 
banne rassembléres dans banne la villes. 


113. « Ki pou améne toi tout kalité 
maziciens experts. » 


114. Et banne maziciens ti vinne 
cotte Pharaon et banne-là ti dire: 
« Certainement pou éna récompense pou 
nous si nous sorti Vainkéres. » 


115. Li ti dire ; « Oui et certainement 
zotte pou dans banne ki rapprocé are moi. » 


116. Banne-là ti dire : « O Moïse ! 
Soi to zetté avant ou soi nous, nous 
banne ki pou zetté avant ?» 


117. Li ti dire : « Zetté zotte. » Alors 
quand banne-là ti zetté, zotte ti ensorcelle 
li zié banne dimounes, zotte ti impres- 
sionne banne-là avec ène la crainte, et 
zotte ti produire ène grand mazie. 


118. Nous ti révéle Moïse ça: 
« Zette to bâton. » Alors ène coup ça ti 
avale tout - li ti faire disparaîte tout 
semblant ki banne-là ti pé fabriqué-là. 


e E R A E à 


banne-là ti pé faire ti sorti fausse. 


120. Et là-bas même, banne-là ti 
gagne défaite et zotte ti rétourné himilié. 
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121. Alors banne maziciens ti oblizé 
tombe dans prosternation. 


122. Banne-là ti dire : « Nous croire 
dans Seignére tout banne lé mondes. 


123. « Seignére Moïse et Aaron. » 


124. Pharaon ti dire : « Zotte finne 
croire dans li avant ki mo finne donne- 
zotte permission. Certainement ça, li ène 
complot ki zotte finne manigancé dans la 
ville pou ki zotte mette so banne 
habitants déhors dépi-là. Mais zotte pa 
pou tardé pou conné. 


125. « Certainement, mo pou coupe 
zot la main li pied, côté opposé, ensuite 
mo pou cricifié zotte-tout-ensamme. » 


126. Banne-là ti réponne : 
« Certainement nous pou rétourne vers 
nou Seignére ; 


127. « Et to pé tire vengeance lor 
nous simplement parski nous finne croire 
dans banne Signes nou Seignére quand 
ça banne Signes-là finne vinne cotte 
nous. Nou Seignére ! Répanne lor nous 
la constance et faire nous mort dans ène 
l’état dé soumission. » 


128.Et banne séfs d’ente pép 
Pharaon ti dire : « Esse-ki to pou laisse 
Moïse et so pép libe pou ki banne-là faire 
désorde dans pays et pou ki zotte 
abandonne toi et to banne divinités ?» Li 
ti dire : « Nous pou massacré zot banne 
garçons et nous pou laisse zot madames 
vivant. Et certainement nous dans ène 
position dominant lor zotte. » 


129. Et Moïse ti dire so pép: 
« Serce l’aide Allāh et prend patience. » 
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En vérité, pays-là li pou Alläh-même. Li 1 A TEMAT ÍN Sraa 
donne ça en héritaze dimoune ki Li oulé 5 rs og 
d’ente So banne servitéres. Et bon la fin 225 (4j 5 L 6> 2 os pS 
li pou banne ki craigne Allah. Dé n nO p \ | 


13 è 2 . E A A 7 A Aa n# A pd 
130. Banne-là ti réponne : « Ti pé SEa GEN Or 3 >91 | 
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À n ; . . Pat 19 1 CA AE E no h 
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ie). Ge . > A Cad 
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E g $ 2 Cad P, ” # ` nl, 
et pou faire-zotte souverains dans pays- [e] isa is Sa YNG 
là pou ki Li guetté ki façon zotte pou 
conduire zotte. » 


131. Et certainement, Nous ti pini A Jaune AS fa te 
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pép Pharaon par banne bananés la s$ ” P € s 
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ki zotte prend compte avertissement. 


132. Mais quand kik bonhére ti ES E LLI <5 » 23 2 í A 
vinne cotte banne-là, zotte ti dire : « Li ' 
pou nous ça.» Et quand kik malhére |% 
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tempête, et sauterelles, et li poux et | 
crapauds et di sang; zotte ti banne Signes gal 2 
séparé séparé. Là-aussi, banne-là ti montré 
l'orgueil et zotte ti ène pép ki faire pécé. 
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là are nous, certainement nous pou croire 
dans toi et certainement nous pou avoye 
avec toi banne Zenfants Israël. » 


136. Mais quand Nous ti enléve 
pinition-là are banne-là pou ène lé temps 
fixé ki zotte ti éna pou arrivé, alà ki zotte 
ti viole zot promesse ! 


137. Alors Nous ti venze Nous are 
banne-là, Nous ti noye zotte dans la mer 
parski zotte ti prend Nou banne Signes 
pou mensonzes et parski zotte ti 
insouciant are ça. 


138. Et Nous ti faire ki banne 
dimounes, ki ti considéré couma 
faibe, hérite pays-là so banne parties 
lest et louest ki Nous ti béni ; et ça 
zoli parole to Seignére ti accompli 
pou banne Zenfants Israël parski zotte 
ti montré constance. Et Nous ti 
détruire tout ça ki Pharaon et so pép ti 
faire et tout ça banne édifices ki zotte 
ti construire. 


139. Et Nous ti faire banne Zenfants 
Israël traverse la mer; et banne-là ti 
arrive cotte ène pep ki ti pé faire 
dévotions are zot banne idoles. Banne 
Zenfants Israël- là ti dire : « O Moïse ! 
Faire pou nous ène bondié couma banne 
bondiés banne-là éna. » Li ti réponne : 
« En vérité, zotte ène pép ignorant; 


140. « En vérité, tout ça ki ça banne- 
là pé faire, tout ça pou détruire. Et tout ça 
ki banne-là pé faire, li pa servi nanrien. » 


141. Li ti dire: « Esse-ki mo pou 
serce pou zotte ène laute divinité ki 
Allāh alors ki Li finne faire-zotte 
sirpasse tout banne péps ?» 
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142. Et, rappelle quand Nous ti 
sappe zotte dépi pép Pharaon ki ti pé 
tourmente-zotte avec criauté ; banne-là ti 
pé massacré zot garçons et ti pé laisse zot 
madames vivant. Et dans ça, ti éna ène 
grand l’épréve dé la part zot Seignére. 


143. Et Nous ti prend ène l’enga- 
zement trente la nuites are Moïse et Nous 
ti compléte ça par disse la nuites pou ki lé 
temps fixé par so Seignére li complété 
dans quarante la nuites. Et Moïse ti dire so 
frére Aaron: « Remplace-moi cotte mo 
pép et azir en bien, et pa suive simé banne 
séméres désorde. 


144. Et quand Moïse ti vinne dans 
l’hére ki Nous ti fixé et ki so Seignére ti 
cause are li, li ti dire : « Mo Seignére ! 
Montré-moi Toi pou ki mo capave guette 
Toi. » Allāh ti réponne « Certainemment 
to pa pou trouve Moi. Mais guette 
montagne-là. Si li reste dans so place ; 
alors to pou capave trouve Moi. » Et 
quand so Seignére ti manifesté Li lor 
montagne-là, Li ti faire li vinne la 
poussiére et Moïse ti tombe sans 
connaissance. Et quand li ti régagne 
connaissance, li ti dire : « Toi To pur, mo 
tourne vers Toi avec répentance et mo 
prémier dans banne croyants. » 


145. Allāh ti dire : « O Moïse ! En 
vérité, Mo finne soisir toi lor tout banne 
dimounes to l'époque par Mo banne 
Méssazes et par Mo parole. Alors attrape 
ça ki Mo finne donne toi et vinne ène 
dans banne ki éna réconnaissance. » 


146. Et Nous ti écrire pou li, lor 
banne tablettes, tout kit-soze ki ti servi 
couma récommendation et Nous ti écrire 
lor là ène explication lor tout kit-soze. 
Alors attrape-ça fort et ordonne to pép 
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pou adopté dans so l’enseignement so E A Aie Ju € A À, CPAS 
OA \> 29 Giant, 
v… P + 


côté pli excéllent. Mo pa pou tardé pou 
montré zotte ça place cotte banne 
transgrésséres pou resté. 


147. Mo pa pou tardé pou détourne 
dé Mo banne Signes l'attention banne 
dimounes ki azir avec l'orgueil et 


inzistice lor la terre. Et même ki banne-là 1 AT 


trouve tout banne Signes, zotte pa pou 
croire là-dans. Et même ki banne-là 
trouve simé bonne conduite, zotte pa pou 
prend li couma zot simé. Mais si banne- 
là trouve simé l’errére, zotte pou prend li 
couma zot simé. Ça li parski banne-là 
prend Nou banne Signes pou mensonzes 
et zotte insouciant are ça. 


148. Et banne ki prend Nou banne 
Signes pou mensonzes et renconte l’ Aute 
lé monde-là oussi, zot banne actions pa 
servi nanrien. Esse-ki pou paye zotte 
autrément ki ça ki zotte mérité pou ça ki 
zotte ti pé faire ? 


149. Et, pendant l’absence Moïse, so 
pép ti fabrique et ti prend pou adoration 
dépi zot banne ornements ène tel veau ki 
ti ène lé corps sans la vie ki ti produire 
ène méglement. Esse-ki banne-là pa 
trouvé ki ça veau-là pa pé cause are zotte 
et li pa pé guide zotte lor simé droite ? 
Banne-là ti prend li pou zot adoration et 
zotte ti banne transgrésséres. 


150. Et quand banne-là ti gagne 
rémords et ti trouvé ki zotte ti égaré, 
zotte ti dire : « Si nou Seignére pa faire- 
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certainement nous pou compté dans 
banne perdants. » 


151.Et quand Moïse ti rétourne 
cotte so pép, en colére et dans la peine, li 
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ti dire: «Li bien mauvais ça ki zotte 
finne faire dans mo place, dans mo 
l’absence ! Esse-ki zotte finne rode faire 


vite concernant l’orde zot Seignére ?» Li 
ti dépose banne tablettes-là. Li ti attrape 
so frére par so la tête et li ti risse li vers 
li. Aaron ti dire : « O garçon mo mama ! 
En vérité, pép-là ti prend moi pou faibe 
et zotte ti près pou tué moi. Alors pa faire 
banne ennemis-là rézouir lor malhére ki 
pé arrive moi et pa mette moi avec banne 
dimounes inziste ». 


152. Moïse ti dire: «O mo 
Seignére ! Pardonne-moi et mo frére et 
admette-nous dans To miséricorde. Et 
To-Même Ki faire miséricorde plisse 
d’ente banne ki faire miséricorde. » 


153. En vérité, banne ki ti finne 
prend veau-là pou zot adoration ; certai- 
nement dé la part zot Seignére, colére et 
himiliation pou gagne zotte dans la vie ça 
lé monde-là, Et coumme ça-même Nous 
pini banne ki invente banne mensonzes. 


154.Et banne ki faire banne 
mauvais actions et ki ensuite répenti et ki 
croire; en vérité, après ça aussi, to 
Seignére Li Bien-Pardonnant, Li Bien- 
Miséricordié. 


155. Et quand colére Moïse finne 
passé, li ti réprend banne tablettes-là. Et 
dans texte-là, ti éna ène guidance et ène 
miséricorde pou banne ki craigne zot 
Seignére. 


156. Et Moïse ti soisir dans so pép 
soixante-disse zommes pou Nou rendez- 
vous. Et quand tremblément dé terre ti 
sécoué banne-là, li ti dire: «O mo 
Seignére ! Si To ti oulé, avant même To 
ti capave détruire banne-là et mo oussi. 
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Esse-ki To pou détruire nous à cause ça 
ki banne imbéciles d’ente nous finne 
faire ? Li nék ène l’épréve dé To part. 
Par ça, To zize égaré dimoune ki To oulé 
et To guide dimoune ki To oulé. To nou 
Protectére, alors pardonne-nous et faire- 
nous miséricorde et To-Même Meillére 
ki tout banne pardonnéres. 


157. « Et écrire pou nous ça ki bien 
dans ça lé monde-là et dans l’Aute. En 
vérité, Nous finne vinne vers Toi avec 
répentance. » Allāh ti réponne : «Mo 
pinition, Mo pou faire li tombe lor 
dimoune ki Mo oulé. Et Mo miséricorde, 
li répanne lor tout kit-soze, et Mo pou 
faire ça miséricorde-là obligatoire en 
favére banne ki azir avec droitire et ki 
paye Zakäte et banne ki croire dans Nou 
banne Signes — 


158. « Banne ki suive ça Méssazer-là, 
ça Prophéte-là ki pa finne appranne lire ki 
banne-là trouve mentionné dans la Torah 
et l’Evanzile ki are zotte. Li récommanne 
banne-là faire le bien et li interdire 
banne-là faire le mal et li permette pou 
banne-là banne kit-sozes pur et li interdire 
pou banne-là banne kit-sozes impur, et 
li enlève zot fardeaux et banne la 
sainnes mauvais coutimes avec ki zotte ti 
attacé-là. Alors, banne ki croire dans li, 
et ki honore li, et ki aide li, et ki suive ça 
la limiére ki finne déssanne avec li, ça 
banne-là ki pou réissi. » 


159. Dire : « O banne dimounes ! En 
vérité, mo ène Méssazer Allāh vers zotte 
tout; pou Li-Même royaume banne lé 
ciéls et la terre. Aukène pa digne 
d’adoration excepté Li. Li-Même donne 
la vie et Li donne la mort. Alors, croire 
dans Alläh et So Méssazer, ça Prophéte-là 
ki pa finne appranne lire, ki croire dans 
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Allāh et dans So banne paroles ; et suive- 
li pou ki zotte bien guidé. » 


160. Et parmi pép Moïse, ti éna ène 
groupe ki ti pé guide lé zautes avec la 
vérité; et par ça moyen-là, banne-là ti pé 
faire la zistice. 


161. Et Nous ti divise banne-là en 
douze tribis, en douze péps. Et Nous ti 
révéle Moïse quand so pép ti dimanne li 
dilo: « Tappe roce-là are to bâton. » 
Alors douze la-sources ti sorti dépi là- 
dans. Tout banne dimounes ti conné 
cotte zot place pou boire. Et Nous ti faire 
banne niazes donne banne-là l’ombraze. 
Et Nous ti faire déssanne lor banne-là 
Manna et Salwä. Et Nous ti dire: 
« Manze banne kit-sozes pur dans 
provision ki Nous finne donne zotte. » Et 
banne-là pa ti faire Nous aukène di tort, 
mais zotte ti faire zotte-mêmes di tort. 


162. Et rappelle quand ti dire banne- 
là: « Habite ça la ville-là et manze là- 
dans cotte zotte oulé.» Et dire: 
« Hittatoune ô Allāh! Ranne nou 
fardeau lézé, » et rente par la porte 
central avec himilité, Nous pou 
pardonne-zotte zot fautes. Et, en vérité, 
Nous pou augmente encore pou banne ki 
faire le bien. 


163. Mais banne transgresséres 
parmi banne-là ti sanze ça pou ène parole 
laute ki ça ki ti dire zotte-là. Alors Nous 
ti avoye dépi lé ciél ène pinition lor 
banne-là à cause zot mauvais conduite. 


164. Et pose banne-là question lor 
ça banne dimounes ça la ville ki ti trouve 
lor bord la mer-là quand banne-là ti 
viole zot Sabbat, quand zot poissons ti 
vinne cotte zotte zour Sabbat en grand 
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quantité mais zotte pa ti éna droit trapé ; 
et zour ki banne-là pa ti faire Sabbat, 
banne poissons-là pa ti vinne cotte zotte. 
Coumme ça-même Nous ti testé zotte 
parski zotte ti banne désobéissants. 


165. Et rappelle quand ène groupe 
parmi banne-là ti dire : « Bé ki faire zotte 
pé donne conseil ène pép ki Allāh pou 
alle détruire ou soi ki Allāh pou alle pini 
zotte avec ène pinition sévére ?» Banne- 
là ti réponne : « Couma eskize dé nou 
part vis-à-vis zot Seignére parski nous 
finne accompli nou dévoir et li possibe ki 
banne-là adopté la droitire. » 


166. Et quand banne-là ti oublié ça 
ki ti faire zotte rappelé-là, Nous ti sauve 
banne ki ti interdire le mal et Nous ti 
attrape banne transgresséres avec ène 


pinition sévére à cause banne actions 
pervers ki zotte ti éna l’habitide faire. 


167. Et quand banne-là ti révolté 
conte ça ki ti interdire zotte faire, Nous ti 
dire zotte: «Vinne banne zacots 
méprisés. » 


168. Et rappelle quand to Seignére ti 
proclamé ki certainement ziska zour 
Rézirection, Li pou continié avoye lor 
zotte, banne tel dimounes avec l’autorité 
ki pou inflize-zotte pire pinition-là. En 
vérité, to Seignére Li Rapide dans So 
pinition alors ki Li certainement Bien- 
Pardonnant, Bien-Miséricordié. 


169. Et Nous ti divise banne-là en 
banne péps séparé lor la terre. Parmi 
banne-là, éna ki ti banne dimounes ziste 
et ti éna lé zautes. Et Nous ti testé banne- 
là are prospérité et are malhére pou ki 
zotte rétourne vers le bien. 
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170. Ensuite banne tels siccesséres 


ti vinne après banne-là ki malgré zotte ti 
hérite Live-là, zotte prend banne di biens 
temporaire ça lé monde ki infériére-là et 
zotte dire: «Pou pardonne-nous pou 
ça. » Mais si banne di biens semblabes 
vinne cotte zotte, zotte pou prend ça. » 
Esse-ki pa ti prend l’engazement Live-là 
are zotte ki zotte pa pou dire nanrien lor 
Alläh excepté la vérité. Et banne-là ti lire 
ça ki là-dans ; et Résidence dans l’Aute 
lé monde-là li meillére pou banne ki azir 
avec droitire ? Esse-ki zotte pa pou 
comprend ? 


171. Et banne ki attrape fort Live-là 
et ki observe la Priére ; en vérité, Nous 
pa pou laisse perdi récompense banne 
dimounes ziste. 


172. Et rappelle quand Nous ti faire 
montagne-là versé lor zotte couma dire 
ène parasol et banne-là ti pensé ki li pé 
alle tombe lor zotte. « O banne Zenfants 
Israël! Attrape fort ça ki Nous finne 
donne-zotte et rappelle ça ki éna là-dans 
pou ki zotte capave protézé conte le 
mal. » 


173. Et rappelle quand to Seignére ti 
prend dépi dans lé reins zenfants Adam 
matiére création  banne-là  zot 
déssendance et Li ti faire zotte témoigne 
conte zot l’âme, » et ti pose question : 
« Esse-ki Mo pa zot Seignére ? Banne-là 
ti réponne : « Bien sire et nous donne 
témoignaze. » Li ti faire coumme ça 
attention ki zour Rézirection zotte dire : 
« En vérité, nous pa ti au courant ça 
zaffaire-là » 


174. Ou soi attention ki zotte dire : 
« Avant, nou banne papa grand-papas 
mêmes ki ti pé donne associés are Allāh 
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et nous nous ti sélement ène zénération 
après banne-là. Esse-ki To pou détruire 
nous à cause ça ki banne mentéres ti 
faire ?» 


175. Et coumme ça-même Nous 
explique banne Signes clairement pou ki 
banne-]à rétourné vers la vérité. 


176. Et raconte banne-là l’histoire 
dimoune ki Nous ti donne Nou banne 
Signes. Mais li ti sorti en dehors ça. 
Alors Satan ti suive li et li finne vinne 
ène dans banne égarés. 


177. Si Nous ti oulé, certainement 
Nous ti capave éléve li par ça banne 
Signes là, mais li ti incline li vers la terre 
et li ti suive so banne mauvais désirs. Et 
so cas li couma cas ène li chien. Si to 
pousse li, éssoufflé li pou laisse so la 
langue apendant ou soi si to laisse li, Jà 
aussi, éssoufflé, li pou laisse so la langue 
apendant aprés ki li finne bien zappé. Ça 
li cas banne dimounes ki prend Nou banne 
Signes pou mensonzes. Alors raconte 


banne-là, ça banne faits ki finne arrivé 


dans lé passé pou ki zotte réfléçi lor là. 


178. Cas ça banne ki ti prend Nou 
banne Signes pou mensonzes, li bien 
mauvais ! Banne-là ti faire zotte-mêmes 
di tort. 


179. Dimoune ki Allāh guidé, li 
même li bien guidé. Et banne dimounes 
ki Allāh zize égarés, ça banne-là ki 
banne perdants. 


180. Et, en vérité, Nous finne crée 
pou lEnfer boucoup banne djinns et 
dimounes. Banne-là, zot lé kére li tel ki 
zotte pa comprend are ça ; zot li zié li tel 
ki zotte pa trouvé are ça et zot zoreilles li 
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tel ki zotte pa tandé are ça. Ça banne-là 
zotte couma bétails, pire ki ça, zotte pli 
égaré encore. Ça banne-là ki banne 
insouciants. 


181. Et pou Alläh-Même tout banne 
zoli noms, alors appelle-Li par ça banne 
noms-là. Et laisse banne ki dévié are bon 
simé concernant So banne noms. Banne- 
là pou payé pou ça ki zotte pé faire. 


182. Et parmi ça ki Nous finne crée, 
ti éna banne dimounes ki ti pé guide lé 
zautes par la vérité et, par ça, banne-là ti 
faire la zistice. 


183. Et banne ki prend Nou banne 
Signes pou mensonzes, Nous pou attrape 
zotte, doucement doucement, cotte zotte 
pa pou même conné. 


184. Et, Mo donne banne-là ène 
délai. En vérité, Mo plan li bien solide. 


185. Esse-ki zamais banne-là pa 
finne réfléçi ki péna aukène folie dans 
zot compagnon ? Li sélement ène 
Avertissére ki averti clairement. 


186. Esse-ki zamais banne-là pa 
finne réfléçi lor royaume banne lé ciéls et 
la terre et lor tout kit-soze ki Allāh finne 
créé et lor ça aussi ki li possibe ki zot lé 
temps fixé finne costé ? Alors, après ça, 
dans ki kit-soze banne-là pou croire ? 


187. Dimoune ki Alläh zize égaré, 
péna pou li aukène guide. Et Li pou 
laisse banne-là dans zot transgression 
couma banne avégues ki, dans confizion, 
pé rode zot simé. 


188. Et banne-là pose toi question 
lor l'Hére Rézirection-là : « Quand ça 
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pou arrivé ?» Réponne : « Sélement mo 
Seignére ki éna conaissance lor là. » 
Personne à parte Li ki pou capave 
manifesté ça dans so lé temps. Li péze 


lourd dans banne lé ciéls et lor la terre. Li 


nék pou tombe lor zotte ène coup sans ki 
attanne. Banne-là pose toi question 
couma dire to bien renseigné lor là. 
Réponne : « Sélement Alläh Ki éna 
conaissance lor là ; mais la plipart banne 
dimounes pa conne ça. » 


189. Dire : « Mo péna pouvoir 
pou faire mo-même ni le bien ni le 
mal, sauf ça ki Allāh oulé. Et si mo ti 
conne l’invizibe, certainement mo ti 
pou ramasse banne di biens en 
abondance et le mal pa ti pou touce 
moi. Mais mo sélement ène 
Avertissére et ène Portére bon 
nouvelle pou ène pép ki croire. » 


190. Li-même Ki finne crée zotte 
d’'ène sél être et Ki finne créé dépi ça- 
même so partenaire pou ki li tourne vers 
so partenaire pou so tranquilité. Et quand 
li finne couvert so partenaire, sanne la-là 
finne faire ène grossesse lézé et li cirkilé 
are ça. Et quand li finne gagne poids, 
zotte tout lé-dé prié Allāh zot Seignére 
zotte dire, « Si To donne nous ène 
garçon bien portant et vertueux, alors 
certainement nous pou dans banne ki 
réconaissant. » 


191. Mais quand Allāh finne donne 
ça dé-là ène garçon bien portant, zotte 
attribié banne associés are Li pou ça ki Li 
finne accorde zotte-là. Mais Allāh Li Bien 
là-haut are ça ki banne-là associé are Li. 


192. Esse-ki banne-là donne Li 
banne associés ki pa capave créé nanrien 
alors ki zotte-mêmes zotte finne créé ? 
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193. Et ça banne associés-là zotte pa 
capave aide ni banne-là, ni zotte-mêmes. 


194. Et si zotte appelle banne-là 
vers guidance-là, banne-là pa pou suive 
zotte. Li pareil pou zotte ki zotte appelle 
banne-là ou soi ki zotte reste tranquille. 


195. Certainement banne ki zotte 
invoqué en déhors Allāh, banne-là, 
banne simpe servitéres couma zotte- 
mêmes. Alors continié appelle banne-là 
et laisse banne-là réponne zotte si zotte 
pé cause vrai. 


196. Esse-ki banne-là éna li pieds 
avec ça-même ki zotte pé marcé, ou soi 
zotte éna la mains avec ça-même ki 
zotte pé trapé, ou soi zotte éna li zié 
avec ça-même ki zotte pé trouvé, ou soi 
zotte éna zoreilles avec ça-même ki 
zotte pé tandé? Dire banne-là: 
« Invoque zot banne associés ki zotte 
donne are Allāh, ensuite faire zot 
complot conte moi et pa donne moi 
aukène répit. 


197. « En vérité, mo Protectére Li 
Allāh Ki finne faire déssanne ça Live-là. 
Et Li protéze banne dimounes ziste. 


198. « Et banne ki zotte invoqué en 
dehors Li, banne-là péna aukène pouvoir 
pou aide zotte ni pou aide zotte-mêmes. 


199. Et si zotte invite banne-là vers 
guidance-là, banne-là pa tandé. Et to 
trouve banne-là pé guette dans to côté, 
mais banne-là pa trouvé. 


200. Adopté la clémence ô prophète 
et ordonne ça ki convénabe et détourne-toi 
dé banne ignorants. 
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201.Et si Satan faire toi kik 
mauvais sizestion, alors dimanne réfize 
are Allāh. En vérité, Li Bien-Tandé, Li 
Conne-Tout. 


202. En vérité, banne ki azir avec 
droitire, quand kik sizestion Satan touce 
zotte, zotte mazine Allāh boucoup ; alors 
ène coup zotte trouve banne zaffaires 
avec clarté ». 


203. Et concernant banne mécréants, 
zot fréres satanique pou faire zotte 
enfoncé dans l’érrére et zotte pa pou 
capave diminié nanrien là-dans. 


204. Et quand parfois to pa vinne 
cotte banne-là avec kik nouveau Signe, 
banne-là dire : « Bé ki faire to pa fabrique 
li. » Dire : « Mo sélement pé suive ça ki 
finne révéle moi dé la part mo Seignére. 
Ça, li banne Signes ki donne clarté, dé la 
part zot Seignére, li ène guidance et ène 
bénédiction pou ène pép ki croire. » 


205. Et quand le Coran pé récité, 
écoute ça avec attention et reste 
tranquille pou ki faire-zotte miséricorde. 


206. Et rappelle to Seignére dans to 
lé kére avec himilité et la crainte et à 
voix basse matin et soir et pa vinne êne 
dans banne néglizents. 


207. En vérité, banne ki prés are to 
Seignére, zotte pa montré l’orgueil dans 
So adoration, mais zotte célébré So 
saintété et zotte prosterné divant Li. 
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CH. 8 AL-ANFAL PT. 9 


(Ti révélé aprés l’Hégire) 
l. Avec nom Allāh, Céli Ki nT CLINAT. 
3 À HS ne. : MEGSICA- TN | db | pin 
montré So grâce, sans limites, Ki donné m a~ >> d y d a 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


à i i Ag A 2 A g A I 2 

2: Banne-là pose toi question lor à NUS JSK £ ENS geag 

banne butins gagné dans la guére. Dire : “os jaa ea i 

« Banne butins Ja guére, zotte pou Allāh ADS AT PHE z Jy 3 dd, 
I 


et le Méssazer. Donc craigne Allāh. Et ~ à IA 
faire l’entente ente zotte. Et obéir Allāh g) EE 

2 . #s" m FA A 
et So Méssazer si zotte croyants. » Hite S9. O1 


3. Banne croyants zotte sélement  ,£ af 
banne ki, quand mentionne nom Allāh, ” 


z 2 2 pea # I 2 22, A 
zot lé kére tremblé; et quand récite AE EREC ÍA S, E w s eud 2 
zotte So banne Signes, ça augmente zot , ao 14% € fon, aI Aee 2 
la foi et zotte place zot confiance dans A$) oE 2 GC) Fe A 
or P $ 
zot Seignére, né: xs 


4. Banne ki observe la Priére et ki Co s É Z TEETH MST 
dépense dans provision ki Allāh finne 2 2 99 aa ire ve 


b I A 2 9 9 Ag 
donne zotte. ©) Jiii, hd )5 
5. Ça banne-là ki banne vrai pe bs, TE | 
A P Acs EP 2 S |, A 
croyants. Banne-là pou éna banne dégrés S us O pie 01 SE Elo 
4 $ ‘oné ana ere SL woo $ $ 

élevé cotte zot Seignére, et oussi pardon & 5,95 AS $ 2453 is i 155 
et ène provision honorabe. 264 

[L]o a 


# 

6. Banne-là zot la foi li ène tel %\#07 La Es SELEK Cf 
vérité Ki pareil couma to Seignére ti faire gei $ LU és Ze 
toi sorti dépi dans to la caze avec la Cara aa o3 9 OL 
vérité alors ki ène groupe banne nié a SI 
croyants certainement zotte ti éna a 
répignance pou ça. 


2 2 ` . . P 
7. Banne mécréants-là diskite are #2 
: és ž e. je p = À I 
toi concernant la vérité aprés ki li finne A AA 4 T LCa (ia 
vinne clair, couma dire pé pousse zotte p= 2 = | O, O9 Las CS 
vers la mort tandisse ki zotte pé trouve Ja EE i pe 
mort-là. : 


promette zotte ki ène dans ça dé groupes-là 4 
pou vinne pou zotte, et zotte, zotte ti pé ag |> JA O 
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souhaité ça groupe ki péna capacité 
nuire-là vinne pou zotte. Et Allāh ti oulé 


Li ti oulé coupe racine banne mécréants, 


9. Pou ki Li établir la Vérité et 
pou ki Li détruire ça ki fausse malgré ki 
banne coupabes ti détesté ça. 


10. Rappelle quand zotte ti pé 
implore l’aide zot Seignére, et Li ti 
accepté zot réquête, Li ti dire: «En 
vérité, Mo pou aide zotte avec mille 
anzes ki pou vini ranzées lor ranzées. 


11. Et Allāh ti faire ça sélement 
couma ène bon nouvelle pou zotte et pou 
ki zot lé kére gagne tranquilité par ça, 
alors ki pa ti éna aukène aide excepté dé 
la part Allāh. En vérité, Allāh Li Tout- 
Puissant, Li Bien-Saze. 


12. Et rappelle quand Li ti faire 
zotte tombe dans ène ti sommeil couma 
ène signe sékirité dé So part et Li ti faire 
déssanne lor zotte dépi lé ciél dilo pou ki, 
par ça, Li pirifié zotte et ki Li éloigne 
impureté Satan are zotte, et pou ki Li 
fortifié zot lé kére et ki, par ça, Li ranne 
ferme zot pas. 


13. Rappelle quand to Seignére ti 
révéle banne anzes ça : « Mo avec zotte. 
Donc faire banne croyants vinne ferme. 
Mo pou mette la terrére dans lé kére 
banne ki pa croire. Alors donne banne-là 
coups là-haut li cou et donne banne-là 
coups lor extrémités zot lé doigts. 


14. Ça li parski banne-là ti pé 
oppose Allāh et So Méssazer, et banne ki 
oppose Allāh et So Méssazer, alors, en 
vérité, Allāh Li Sévére dans So pinition. 
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AL-ANFAL 


15. Alà zot pinition ! Alors goûte li 
et conné ki pou banne mécréants éna 
pinition di Fé. 


16. O banne ki croire ! Quand zotte 
trouve-zotte faire face are ène grand 
l’armée banne mécréants, pa tourne lé 
dos are banne-là. 


17. Et dimoune ki ça zour-là pou 
tourne lé dos are banne-là, à moins ki 
dans tactic la guére, li sanze so côté, ou 
soi pou ki Ji alle zoènne ène l'aute so 
groupe, alors certainement li pou attire 
colére Allāh Jor li. Et so place cotte pou 
resté, li pou l’ Enfer. Et li bien mauvais ça 
destination-là ! 


18. Pa zotte ki ti tué banne-là, mais 
Allāh Li-Même Ki ti tué banne-là. Ène 
poignée gravié-là, pa toi ki ti avoyé quand 
to ti avoyé ô Mohammad ! Mais Allāh Li- 
Même ti avoyé pou ki Li accorde banne 
croyants ène l’épréve dé So part - ène 
excellent l’épréve. En vérité, Allāh Li 
Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 


19. Alà couma ti zot sitiation et 
conné ki Allāh certainement pou affaibli 
plan banne mécréants. 


20. O croyants ! Si zotte pé dimanne 
la victoire, alors la victoire finne vinne 
cotte zotte. Et ô banne ki nié ! Et si zotte 
rénoncé, li pou meillére pou zotte. Mais si 
zotte rétourné avec zot messancetés, Nous 
oussi Nous pou rétourné avec Nou pinition 
et zot groupe, nombré couma li été, li pa 
pou capave servi zotte nanrien et conné ki 
Allāh Li avec banne croyants. 


21. O banne ki croire ! Obéir Allāh 
et So Méssazer et pa détourne zotte dé li, 
alors ki zotte pé tanne so l’orde. 
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22. Et pa vinne couma banne ki ti 
dire : « Nous finne tandé, » mais zotte 
pa tandé. 


23. En vérité, sélon Allāh, banne ki 
pire parmi tout banne zanimaux, zotte 
banne sourdes, banne miéts ki pa servi 
zot l’esprit. 


24. Et si Allāh ti trouve kik bien 
dans banne-là, certainement Li ti pou 
faire banne-là tandé, et même si astére Li 
faire banne-là tandé, zotte pou tourne 
figuire are ça avec répignance. 


25. O banne ki croire ! Réponne 
l’appel Allāh et le Méssazer quand li 
appelle zotte pou ki li donne-zotte la vie 
et conné ki Allāh Li place Li ente 
l’homme so l’esprit et so lé kére et conné 
ki zotte pou rassemblé vers Li. 


26. Et craigne ça calamité-là ki pa 
tombe zisse lor banne inzistes d’ente 
zotte et conné ki Alläh Li Sévére dans 
So pinition. 


27. Et rappelle quand zotte ti 
tiguitte, ti prend zotte pou faibe lor la 
terre et zotte ti pére ki dimounes enléve 
zotte, mais Li ti donne-zotte réfize et Li 
ti fortifié zotte avec So l’aide et Li ti 
donne-zotte provision dépi banne sozes 
pur pou ki zotte réconnaissant. 


28. O banne ki croire ! Pa trahir Allāh 
et le Méssazer, alors ki bien souvent zotte 
trahir dépôts sacré ki finne confié zotte 
alors ki zotte conné ki ça li trahison ça. 


29. Et conné ki zot di biens et zot 
zenfants tout ça ène l’épréve pou zotte et 
conné ki cotte Allāh éna ène grand 
récompense. 
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30. O banne ki croire ! Si zotte 
éna la crainte Allāh, Li pou donne-zotte 
ène distinction et Li pou débarasse 
zotte are zot banne mauvais et Li pou 
pardonne zotte. Et Allāh Li posséde la 
grâce immense. 


31. Et rappelle quand banne 
mécréants ti faire complot : soi ki zotte 
emprisonne toi, soi zotte tué toi, soi zotte 
mette toi déhors dépi dans pays. Et 
banne-là ti pé comploté et Alläh oussi ti 
pé faire So plan pou faire banne-là pa 
réissi et Alläh Li Meillére dans banne ki 
faire plan. 


32. Et quand récite banne-là Nou 
banne versets, banne-là dire : « Nous 
finne tandé. Si nous oulé, nous capave 
dire paroles pareil coumme ça. Ça li 
simplément banne Zzistoires banne 
dimounes longtemps. » 


33. Et rappelle quand banne-là ti 
dire: « O Alläh ! Si ça li la vérité dé To 
part, alors faire tombe lor nous dépi lé 
ciél ène la plie roces, ou soi améne lor 
nous ène pinition ki donne boucoup 
doulére. » 


34. Et li pa dans Alläh So mazesté 


ki Li pini banne-là alors ki to présent 
parmi zotte. Et li pa dans Allāh So 
mazesté ki Li pini banne-là alors ki zotte 
pé serce pardon. 


35. Et bé ki eskize banne-là éna 
pou ki Alläh pa pini zotte alors ki zotte 
empéce dimounes alle la Mosquée Sacré 
tandisse ki zotte pa so vrai gardiens ? So 
vrai gardiens, zotte sélement banne ki 
azir are droitire. Mais la plipart parmi 
banne-là pa conné. 
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36. Et banne-là, zot la prière cotte 
la Caze Allāh, li sélement ki zotte sıfflé, 
et ki zotte tappe la mains. Alors goûte 
pinition-là à cause zot mécréance. 


37. En vérité, banne mécréants, 
zotte dépense zot di biens pou ki zotte 
empéce dimounes suive simé Allāh. 
Alors zotte pou continié dépense ça dans 
ça façon-là et ça, pou faire zotte lamenter 
parski zotte pa pou réissi ; ensuite zotte 
pou conne défaite total. Et pou rassemblé 
banne ki pa croire dans l’ Enfer; 


38. Pou ki Allāh sépare banne 
mauvais are banne bons et Li mette 
banne mauvais, éna là-dans lor lé zautes, 
et Li entasse zotte tout ensamme, ensuite 
Li zette zotte dans l’ Enfer. Ça banne-là 
ki banne perdants. 


39. Dire banne mécréants ki si 
zotte arrêté are zot banne messancetés, 
pou pardonne zotte ça ki finne passé, 
mais si zotte rétourné Jà-dans, certai- 
nement, finne passé divant zotte, 
lexempe banne dimounes ki ti avant 
zotte et ki ti couma zotte. 


40. Et combatte banne-là ziska ki 
tout persékition arrêté et ki la rélizion li 
pou Allāh totalement. Alors si banne-là 
arrête are zot persékition; en vérité, 
Allāh sirveille bien ça ki banne-là faire. 


41. Et si banne-là tourne lé dos, 
alors ô banne croyants ! conné ki Allāh 
Li zot Protectére. Li Excellent couma 
Protectére et Li Excellent couma Aide ! 


PARTIE 10 


42. Et conné, ki tout butin ki zotte 
gagné dans la guére, so ène cinquème li 
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pou servi rélizion Allāh, et pou le Méssazer 
et pou banne parents proce et pou banne 
orphélins et pou banne pauves et pou 
banne voyazéres, si ô banne croyants ! 
zotte croire dans Allāh et dans ça ki Nous 
ti faire déssanne lor Nou servitére ça Zour 
Li ti faire distinction ente banne croyants et 
banne mécréants, ça zour dé l’armées-là 
ène ti rencontre l'aute. Et Allāh éna 
pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 


43. Quand zotte ti lor côté pli prés 
are vallée-là et banne-là ti lor côté pli 
éloigné et caravane ti pli bas ki zotte. Et 
si zotte, et banne ennemis-là, zotte ti 
faire ente zotte ène promesse ferme pou 
la guére, malgré ça, pou satisfaire zot 
prope zintérêts, zotte pa ti pou tombe 
d’accord lor fixé zour et l’hére. Mais li ti 
arrive coumme ça parski Allāh ti éna pou 
décide ça ène zaffaire ki ti éna pou 
accompli-là, pou ki banne ki finne 
condamné pou détruire, zotte détruire 
sélon ène préve clair et pou ki banne ki 
mérite sirvive, zotte sirvive sélon ène 
préve clair. Et, en vérité, Allāh Li Bien- 
Tandé, Li Conne-Tout. 


44. Et rappelle, quand Allāh ti 
montré toi dans rêve ki banne-là tiguitte. 
Et si Li ti montré toi banne-là boucoup, 
certainement zotte ti pou flancé et zotte ti 
pou en désaccord lor ça zaffaire 
important-là. Mais Allāh ti donne-zotte 
délivrance. En vérité, Li conne bien ça ki 
éna dans zot lé kére. 


45. Et rappelle quand zotte ti 
trouve-zotte face à face pou la guére Li ti 
faire banne-là paraîte tiguitte dans zot 
régard et Li ti faire zotte paraîte tiguitte 
dans régard banne-là pou ki Li accompli 
ça zaffaire ki finne déza décrété. Et vers 
Allāh ki pou rétourne tout banne zaffaires. 
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46. O banne ki croire ! Quand zotte 
trouve zotte faire face avec ène l’armée 
ennemi, reste ferme et mazine Allāh 
boucoup pou ki zotte réissi. 


47. Et obéir Allāh et So Méssazer 
et pa dispité ente zotte, sinon zotte pou 
flancé et zotte pou perdi zot la force. Et 
montré l’endirance. En vérité, Allāh Li 
avec banne ki montré l’endirance. 


48. Etpa vinne couma ça banne ki ti 
sorti dépi dans zot la cazes pou vante zot 
prope mérites lor zot banne exploits et 
pou ki dimounes guette zotte et ki ti 
empéce dimounes suive simé Allāh. Et 
Allāh Li encerclé tout ça ki banne-là faire. 


49, Et quand ène dimoune avec 
l'esprit Satan ti faire banne-là zot banne 
actions paraîte zoli pou zotte et li ti dire : 


« Azordi personne parmi banne 
dimounes pa pou gagne la victoire lor 
zotte et certainement mo zot 


protectére. » Et quand dé l’armées-là ti 
trouve zotte face à face, li ti tourne lor so 
talons et li ti dire : « Certainement mo 
péna nanrien pou faire are zotte. 
Certainement mo trouvé ça ki zotte pa 
trouvé. Certainement mo pére Allāh. Et 
Allāh Li Sévére dans So pinition. » 


50. Rappelle quand banne 
hypocrites et banne ki éna ène maladie 
dans zot lé kére ti dire : « Banne-là, zot 
rélizion finne trompe zotte. » Et dimoune 
ki place so confiance dans Allāh, en vérité, 
Allāh Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


51. Etsi to ti capave trouvé to ti pou 
trouvé quand banne anzes prend l’âme ça 
banne mécréants-là, zotte tappe banne-là 
zot visazes et zot lé dos et zotte dire banne- 
là : « Goûte pinition la Fournaise l’ Enfer. 
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52. «Ça, li à cause ça ki zot la 
mains finne avoye divant zotte alors ki 
Allāh pa ditout inziste are So banne 
servitéres. » 


53. Zot sitiation li couma sitiation 
pép Pharaon et banne ki ti avant banne- 
là. Zotte ti nié banne Signes Alläh. Alors 
Allāh ti attrape zotte pou zot banne 
pécés. En vérité, Allāh Li Bien-Fort, Li 
Sévére dans So satiment. 


54. Ça, li parski Allāh zamais pa 
sanze ène bienfait ki Li finne accorde 
ène pép ziska ki banne-là zotte-mêmes 
zotte sanze l’état zot l âme. Et rappelle 
ki, en vérité, Allāh Li Bien-Tandé et Li 
Conne-Tout. 


55. Zot sitiation li couma 
sitiation pép Pharaon et banne ki ti 
avant banne-là. Zotte ti prend banne 
Signes zot Seignére pou mensonzes. 
Alors Nous ti détruire zotte pou zot 
banne pécés. Et Nous ti noye pép 
Pharaon. Et banne-là zotte-tout ti 
banne transgresséres. 


56. En vérité, sélon Allāh, banne 
pires dans banne créatires, zotte banne ki 
ingrat; donc zotte pa croire, 


57. Ça banne avec ki to ti faire ène 
pacte; ensuite sak fois banne-là viole zot 
l’engazement sans aukène crainte. 


58. Et si, dans la guére, to engazé 
are banne-là face à face, faire ène 
maniére ki, par banne coups bien dir ki 
banne divant-là pou gagné, banne ki 
derriére banne-là zotte oussi dispersé 
pou ki li possibe pou banne-là prend 
compte avertissement. 
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59. Et si to éna la crainte ène 
trahison dé la part kik pép, alors rézette 
banne-là zot pacte pareil couma banne-là 
finne faire are toi. En vérité, Allāh pa 
content banne ki faire traite. 


60. Et banne mécréants, faudré 
zamais ki zotte pensé ki zotte finne alle pli 
divant ki Nous. En vérité, zamais banne- 
là pa pou capave enléve Nou capacité. 


61. Et prépare conte banne-là ça ki 
zotte capave couma l’armée et couma 
patrouilles-à-cévals lor frontiéres pou ki 
zotte capave, par ça moyen-là, éffraye 
ennemi Allāh et zot ennemi et banne lé 
zautes ki zotte pa conné, mais ki Allāh 
conné. Et tout ça ki zotte dépensé dans simé 
Allāh, pou rembourse zotte ça en entier. Et 
pa pou faire zotte aukène inzistice. 


62. Et si banne-là verse côté la 
paix, alors toi oussi verse ça côté là- 
même et place to confiance dans Allāh. 
En vérité, Li-Même Ki Bien-Tandé et Ki 
Conne-Tout. 


63. Et si zotte serce pou trompe toi, 
alors, en vérité, Allāh Li Siffit pou toi. 
Li-Même Ki finne fortifié toi avec So 
l’aide et avec l'assistance banne 
croyants; 


64. Et Li finne inir banne-là zot lé 
kére dans l'affection. Si to ti dépense 
tout ça ki éna lor la terre, là-oussi to pa ti 
pou capave inir banne-là zot lé kére dans 
l'affection. Mais Allāh Li-Même Ki 
finne inir banne-là dans l'affection. En 
vérité, Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


65. O Prophéte! Allāh Li Siffit 
pou toi et pou banne ki suive toi d’ente 
banne croyants. 
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66. O Prophéte ! Exhorte banne 
croyants pou alle combatte. Si éna vingt 


endirants d’ente zotte, banne-là pou 
triomphé lor dé cents ; et si éna cent 
endirants d’ente zotte, banne-là pou 
triomphé lor ène mille mécréants parski 
banne-là, zotte banne dimounes ki pa 
comprend. 


67. Pou lé moment, Allāh finne 
ranne zot fardeau lézé, parski Li conné 
éna faiblesse dans zotte. Donc, si éna 
cent endirants d’ente zotte, banne-là pou 
triomphé lor dé cents; et si éna ène mille 
d’ente zotte, banne-là pou triomphé lor 
dé mille par l’orde Allāh. Et Allāh Li 
avec banne endirants. 


68. Li pa permette pou ène 
Prophéte pou li faire captifs sans ki li 
finne prend part dans ène véritabe la 
guére dans pays. Zotte content banne di 
biens ça lé monde-là alors ki Allāh désire 
pou zotte l’ Aute lé monde-là. Et Allāh Li 
Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


69. Si ène décret pou traite zotte 
avec pardon dé la part Allāh pa ti déza 
sorti, certainement ène grand pinition ti 
pou attrape zotte concernant ça ki zotte 
finne prend. 


70. Alors, manze ça ki permette et 


ça ki pur dans ça ki zotte finne gagné 


couma butins dans la guére, et craigne 
Allāh. En vérité, Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


71. O Prophéte ! Dire banne captifs 
ki dans zot la mains : « Si Allāh trouve kik 
bon kit-soze dans zot lé kére, Li pou 
donne-zotte meillére ki ça ki finne prend 
are zotte et Li pou pardonne zotte. Et Allāh 
Li Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 
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72. Et si banne-là serce pou trahir 
to confiance, banne-là finne déza trahir 
confiance Allāh avant. Alors Li ti ranne 
banne-là impuissant. Et Allāh Li Conne- 
Tout, Li Bien-Saze. 


73. En vérité, banne ki finne croire 
et ki finne abandonne zot la cazes et ki, 
avec zot di biens et zot personnes, zotte 
finne litté dans la cause Allāh et banne ki 
finne donne-zotte réfize et aide ; ça 
banne-là, ente zotte, zotte camarades. Et 
banne ki finne croire mais ki pa finne 
quitte zot la cazes, zotte kí finne immigré, 
zotte pa ditout responsabe protection ça 
banne-là ziska ki banne-là émigré. Mais 
si banne-là serce zot aide dans zaffaire la 
rélizion, alors li zot dévoir pou donne 
banne-là aide ; mais pa conte ène pép 
avec ki zotte engazé par ène traité. Et 
Allāh guette bien ça ki zotte faire. 


74. Et banne ki pa croire; ente 
zotte zotte camarades. Si zotte pa faire ça 
ki finne ordonne zotte, pou éna banne 
troubles et banne désordes grave dans 
pays-là. 


75. Et banne ki finne croire et ki 
finne abandonne zot la cazes, et ki finne 
litté dans simé Allāh, et banne ki finne 
donne-zotte réfize et aide, ça banne-là ki 
vraimême croyants. Pou banne-là, éna 
pardon et ène provision honorabe. 


76. Et banne ki finne croire aprés et 
ki finne quitte zot la cazes et ki finne litte 
ensamme avec zotte dans simé Allāh — 
ça banne-là forme partie are zotte. Et 
d'aprés Live Allāh, banne ki liyé ente 
zotte par liens di sang, banne-là ente 
zotte, zotte pli proce ène are laute. En 
vérité, Allāh conne bien tout kit-soze. 
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CH. 9 PT. 10 
(Ti révélé aprés l’Hégire) 
l. Li ène déclaration, dé la part +. A EEA A 6512 
Allāh et So Méssazer, ki réfite complé- PE CAE n fa : S 
; pue A ° A w a N 
tement obzection banne associatéres, avec COS DJ 0525 2 (£ 
ki ô banne croyants zotte ti finne engaze zot É 
parole ki Islam pou triomphé dans l’ Arabie. 
2. Alors, alle partout da S PAPIER nR Baan S 
ors, alle partout dans pay f 211 55 BV À 1h 
pendant quatte mois, et conné qui Zamais 4 ETETE 
zotte pa pou capave' ranne Allāh Si abig RAS RE 35 pari 
incapabe dans So banne obzectifs et ki Tr eve &* 6 sa | a 
Allāh pou himilié banne mécréants. CE -2 2 > 
3. Et ça li ène proclamation dé la L ~ans w 28 5114 
ž SERET los wisis 
part Allāh et So Méssazer à tout banne nd iG, T j f a Dei s Do anI 
dimounes, zour ki pou éna Pli Grand CAT CAE Sie) 172) V2 cd 
Pélerinaze, ki Alläh et So Méssazer oussi » D» k (np t is N f HEEN 
, we ner A b n Ò e \ 
péna nanrien pou faire avec banne JA ob re ? p t. oO 
associatéres. Alors si zotte répenti, ça li 132 { £ Lots F : | AAEN > 


pou meillére pou zotte, mais si zotte 
tourne lé dos, alors conné ki zamais zotte 
pa pou capave ranne Allāh incapabe dans 
So banne obzectifs. Et donne banne 
mécréants nouvelle ène satiment ki 
donne boucoup doulére, 


4. Excepté banne associatéres 
avec ki zotte finne faire ène pacte et ki pa 
finne montré aukène manquement are 
zotte là-dans et ki pa finne aide personne 
conte zotte. Alors respecté traité ki zotte 
finne faire avec banne-là ziska la fin so lé 
temps. En vérité, Allāh content banne 
dimounes droite. 


5. Et quand banne mois sacré-là 
finne passé, alors cotte zotte trouve banne 
associatéres ki finne viole zot pacte 
combatte banne-là, captire zotte, encerclé 
zotte, et attanne zotte dans tout l’occasion 
embiscade. Mais si banne-là répenti et 
observe la Priére et paye Zakäte, alors laisse 
banne-là zot simé libe. En vérité, Allāh Li 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 
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6. Et si kikène parmi banne 
associatéres dimanne toi protection, 
donne li protection pou ki li capave 
écoute Parole Allāh; ensuite, conduire li 
ziska so place dé sékirité. Ça li ène 
favére parski banne-là zotte banne 
dimounes ki pa comprend. 


7. Bé, sélon Allāh et So 
Méssazer, ki maniére capave éna ène 
traité are banne associatéres excepté 
banne avec ki ô croyants, zotte finne 
faire ène traité cotte la Mosquée Sacrée ? 
Tant ki banne-là reste droite envers zotte, 
zotte oussi reste droite envers banne-là. 
En vérité, Allāh content banne dimounes 
ki azir avec droitire. 


8. Bé ki maniére capave ça — 
place confiance dans banne-là zot traité ? 
Alors ki si banne-là gagne portée lor 
zotte, banne-là pa pou respecté vis-à-vis 
zotte aukène pacte, aukène obligation. 
Banne-là faire-zotte ô croyants plaisir 
avec paroles alors ki banne-là zot lé kére 
nié ça et la plipart parmi banne-là, zotte 
banne pervers. 


9. Banne-là finne sanze banne 
Signes Allāh pou ène ti prix et finne 
empêce dimounes suive So simé. 
Certainement li bien mauvais ça ki 
banne-là faire ! 


10. Banne-là pa respecté vis-à-vis 
ène croyant aukène pacte ni aukène 
obligation. Et ça banne-là ki banne 
transgresséres. 


11. Mais, si banne-là répenti et 
observe la Priére et paye Zakäte, alors 
banne-là vinne zot fréres dans la rélizion. 
Et Nous explique clairement banne Signes 
pou banne dimounes ki éna connaissance. 
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12. Et si, aprés banne-là zot pacte, 
banne-là viole zot serments et servi 
mauvais langaze conte zot rélizion ô 
croyants, alors combatte banne séfs 
mécréance — certainement, banne-là pa 
prend compte zot prope serments — 
alors combatte banne-là, li possibe ki 
banne-là ava arrêté are zot l'attaque. 


13. Esse-ki zotte pa pou combatte 
banne dimounes ki finne viole zot prope 
serments et ki finne déterminé pou 
expilsé le Méssazer dépi dans so la caze 
et banne-là ti banne prémiers pou 
commence hostilité conte zotte ? Esse-ki 
zotte pére banne-là ? Mais Allāh Li pli 
Digne ki zotte craigne Li, si zotte croyants. 


14. Combatte banne-là. Par zot la 
mains, Alläh pou pini banne-là, pou 
himilié banne-là, pou aide zotte ô 
croyants conte banne-là et pou guéri la 
poitrine ène pép croyant, 


15. Et pou enléve colére ki dans 
banne-là zot lé kére. Et Allāh tourne avec 
clémence vers dimoune ki Li oulé. Et 
Allāh Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


16. Esse-ki zotte pensé ki pou laisse 
zotte coumme ça alors ki Allāh pa encore 
distingué par l’examen parmi zotte, banne ki 
finne litté dans So simé et ki pa finne prend 
personne pou camarade intime en déhors 
Allāh et So Méssazer et banne croyants ? Et 
Allāh Li Bien-Conscient ça ki zotte faire. 


17. Li pa travail banne associatéres 
ki zotte essaye honore ça banne obzectifs 
pou ça-même ki banne mosquées Allāh 
finne construire alors ki banne-là témoins 
zot prope mécréance. Banne-là, zot travail 
pa pou servi nanrien et banne-là pou reste 
longtemps dans di Fé. 
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18. Sélement ça banne-là ki digne 
pou mainténir banne mosquées Alläh — 
banne ki croire dans Allāh et dans Dernier 
Zour et ki observe la Priére et ki paye 
Zakäte et ki pa pére personne excepté 
Allāh. Ça banne-là ki éna pli sance pou 
compté dans banne ki bien-guidé. 


19. Esse-ki zotte considére ça 
zaffaire ki donne boire banne pélerins et 
entréténir la Mosquée Sacrée li pareil 
couma action. dimoune ki croire dans 
Alläh et dans Dernier Zour, et ki litté 
dans simé Allāh ? Dans régard Allāh, 
zotte pa ditout pareil. Et Allāh pa guide 
banne dimounes inziste. 

20. Banne ki croire et ki émigré 
dépi zot la cazes et ki litté dans simé 
Allāh avec zot di biens et zot personnes ; 
dans régard Alläh, zot rang li pli élevé. 
Et ça banne-là ki pou triomphé. 


21. Banne-là zot Seignére donne- 
zotte bon nouvelle miséricorde dé So part 
et So plaisir et banne Zardins; là-dans éna 
ène félicité permanent pou zotte. 


22. Banne-là pou reste là-dans tout 
lé temps. En vérité, cotte Allāh éna ène 
grand récompense. 


23. O banne ki croire ! Pa prend 
pou camarades zot papa et zot fréres si 
banne-là préfére mécréance ki la foi. Et 
ça banne, d’ente zotte, ki prend banne-là 
pou camarades, zotte banne inzistes. 


24. Dire: «Si zotte éna lamour 
plisse pou zot papa, pou zot garçons, pou 
zot fréres, pou zot madames, pou zot 
clans, pou di biens ki zotte finne gagné 
par zot travail, pou commerce ki zotte 
pére li tombé et pou banne la cazes ki 
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zotte content, si zotte éna lamour pou 
tout-ça plisse ki pou Allāh et So Méssazer 
et la litte dans So simé, alors attanne ki 
Allāh vinne avec So zizement. Et Allāh pa 
guide ça pép ki désobéissant-là. 


25. Et certainement, Allāh finne 
déza aide zotte dans boucoup l’endroit 
cotte finne éna la guére et zour bataille 
Hounaïn quand zot grand nombre ti 
ranne zotte fiére. Et ça pa ti servi zotte 
nanrien, et la terre malgré ki li vaste, li ti 
rétréci pou zotte. Alors zotte ti tourne lé 
dos pou rétire zotte en arriére. 


26. Alors, Alläh ti faire déssanne 
So tranquilité lor So Méssazer et lor 
banne croyants et Li ti faire déssanne 
banne l’armées ki zotte pa ti trouvé, et Li 
ti pini banne ki pa ti croire. Et ça li 
récompense banne mécréants. 


27. Ensuite, même après ça 
satiment-là, Allāh pou tourne avec 
clémence vers dimoune ki Li oulé. Et Alläh 
Li Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


28. O banne ki croire! Certainement 
banne associatéres zotte impur. Alors pa 
bizin ki banne-là zotte approce la 
Mosquée Sacré aprés ça l’année-là ki zot 
l’année. Et si ô croyants ! zotte craigne la 
mizére, Allāh pou enrici zotte dépi So 
grand zénérosité si Li oulé. En vérité, 
Allāh Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


29. Combatte ça banne, parmi banne 
ki finne gagne Live avant Islam, ki pa 
croire dans Allāh ni dans Dernier Zour et ki 
pa interdire ça ki Allāh et So Méssazer 
finne interdire et ki pa finne adopté vrai 
Rélizion-là couma rélizion ziska ki banne- 
là paye taxe-là avec zot la main et ki zotte 
réconnaîte zot l’état dé soumission. 
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30. Et banne Zuifs dire : « Ezra, li 7 à SNA DAS D ns en 114 9 
< © 2 $ s es as 
garçon Allāh, » et banne Chrétiens dire : 2 T l s rar > | id 2 
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32. Banne-là oulé teigne la limiére ‘ | 23 122: 8 TALEE 

Allāh are zot la bouce; mais Allāh papou  * ms 3A i © PS 
x Sa $ 2 a w ø À A Cd 

permette nanrien excepté ki Li compléte yi “i COTE s ya ye L 

So la limiére, même ki banne mécréants Fós re Malone. 

détesté ça. 2258 6 2 5) 9 2, 


. Li-Mê 1 fi L e\ 2il, Cins A 
33. Li-Même K inne avoye So RSS DE 
Méssazer avec la guidance et la Rélizion 

PE : sruba ; y N ej RI (I p wN N 
la Vérité pou faire li triomphé lor tout Jé > >~ | 5 ose) | y > 
zaute rélizions, même ki banne S: à. 9 
associatéres détesté ça. d 3 i 


; al II. Ins 2 Z D P. nc 2 
| 34. O banne ki croire! En vérité, M5 SLIG Site 
ène grand nombre banne doctéres la loi aI rae br à A a z 
. . . W 
et banne moines manze di biens banne OS Y o Gayi s aN Io 
dimounes par moyens illégal et banne-là % 


empêce dimounes suive simé Allāh. Et is. 4 a 0 P 
i A 5 ar I a A 
banne ki ramasse cotte zotte lor, larzent ©9515 ©2192 gb gi CE 
et ki pa dépense ça dans simé Allāh, na Rétro tre Assi 
ee RU NS Las us 
donne banne-là nouvelle ène pinition ki =“ © - à s” 3 ad 
z » I A2 AR” n # 
veeg ne 
donne boucoup doulére. | 54 Seb is ! 4 Rs 
a A 
g~ J \ 


| ff % 2 na (rate In‘ 

35 Zour quand pou sau sa banne 4944 ,6 3 (ans CARAS 
trésors-là dans di Fé l’ Enfer, et zot front, siis 2 p 
Po. , F laasna (< a pe 

et zot côtés, et zot lé dos pou marqué are 9 8 Ga 5 042 Lex Lau G Sms 


234 


R6 





ça, pou dire banne-là : « Ça-même ça ki 
zotte ti ramassé pou zotte-mêmes, alors 
goûte ça ki zotte ti ramassé-là. » 


36. En vérité, total banne mois 
cotte Alläh li douze mois dans Live 
Allāh, dépi ki Li finne créé banne lé 
ciéls et la terre. Là-dans éna quatte 
sacré. Ça li la rélizion ki bien droite. 
Donc pa bizin zotte faire-zotte-mêmes di 
tort là-dans. Et zotte tout ensamme, 
combatte banne associatéres, couma 
banne-là zotte tout ensamme pé 
combatte zotte. Et conné ki Allāh Li 
avec banne dimounes ki craigne Li. 


37. Certainement renvoye pli tard 
ène mois sacré ou soi faire li vinne avant, 
li améne ène augmentation dans 
mécréance. Par ça, banne ki pa croire, 
zotte trouve zotte égaré. Ène l’année 
banne-là ranne li légal; ène l’aute l’année 
banne-là ranne li illégal pou ki zotte azisté 
nombre mois ki Allāh finne faire sacré. 
Donc banne-là ranne légal ça ki Allāh 
finne déclare illégal. Finne faire paraîte 
zoli pou-zotte, messanceté zot banne 
actions. Et Allāh pa guide pép ki mécréant. 


38. O banne ki croire! Bé ki arrive 
zotte quand dire zotte : « Alle combatte 
dans simé Allāh, » zot li pieds tassé lor la 
terre avec lourdére ? Esse-ki zotte pli 
content are la vie ça lé monde-là ki l’ Aute 
lé monde. Mais gains ça lé monde-là pou 
paraîte tiguitte dans l’ Aute lé monde-là. 


39. Si zotte pa sorti pou combatte 
dans simé Allāh, Li pou inflize zotte ène 
pinition ki donne boucoup doulére, Li 
pou améne ène l’aute pép dans zot place; 
et zotte pa pou nuire Li dans aukène 
façon et Allāh éna pouvoir pou faire tout 
ça ki Li oulé. 
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40. Si zotte pa aide li le Méssazer, 
alors conné ki Allāh ti aide li, même 
quand banne mécréants ti expilsé li dépi 
so la caze, alors ki li ti ène dans ça dé-là, 
quand tout lé-dé ti dans la grotte, quand 
li ti dire so compagnon : « Pa bizin to 
tracassé; en vérité, Alläh Li avec nous. » 
Alors Allāh ti faire déssanne So 
tranquilité lor li, et ti aide li avec banne 
l’armées ki zotte ô banne croyants ! pa ti 
trouvé ; et li ti abaisse parole banne 
mécréants, et parole Alläh-Même ki pli 
là-haut. Et Allāh Li Tout-Puissant, Li 
Bien-Saze. 

41. Sorti lézé ou soi lourd et 
combatte are zot di biens et zot 
personnes dans simé Allāh. Ça li 


meillére pou zotte si zotte éna 
connaissance. 
42. Si distance-là ti courte et 


voyaze-là ti facile, certainement banne-là 
ti pou suive toi. Mais distance-là, avec 
diffikilté ki ti pou éna, ti paraîte longue 
pou banne-là. Et banne-là pou faire 
serment par Allāh, zotte pou dire: « Si 
nous ti capave, certainement nous ti pou 
sorti are zotte. » Banne-là pé détruire 
zotte-mêmes. Et Allāh conné ki banne-là 
vraimême banne mentéres. 


43. Ki Allāh montré So indilzence 
pou toi! Bé ki faire to finne donne 
banne-là permission resté la caze avant 
ki finne vinne clair pou toi banne ki 
cause vrai et avant ki to finne réconnaîte 
banne mentéres ? 


44. Banne ki croire dans Alläh et 
dans Dernier Zour pa pou dimanne toi 
permission pou zotte pa alle combatte are 
zot di biens et zot personnes. Et Alläh 
conne bien banne dimounes droite. 
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45. Sélement banne ki pa croire 
dans Alläh et dans Dernier Zour ki pou 
dimanne toi permission pou pa allé et zot 
lé kére rempli are doute et zotte hésité 
dans zot doute. 


46. Sibanne-là ti oulé sorti pou alle 
combatte, certainement zotte ti pou faire 
préparatifs pou ça, mais zot départ pou 
ça grand obzectif-là ti pou déplaire 
Alläh. Et Li finne réténir banne-là 
derriére; et ti dire banne-là: « Reste 
assizé dans zot la cazes avec banne ki 
reste assizé. » 
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47. Si banne-là ti sorti are zotte n a2 n9 (mn ne nI 04 nf 
Yaa msn es 9 


pou combatte, banne-là nék ti pou 
embarasse zotte plisse et banne-là ti pou 
allé vini ente zotte ki sincéres avec 
l'intention pou créé désorde ente zotte. 
Et parmi zotte, éna ki éna l’habitide 
écoute banne-là. Et Allāh conne bien 
banne transgresséres. 


48. En vérité, avant oussi, banne-là 
ti serce pou créé désorde; et zotte ti 
présente divant toi banne zaffaires dans 
ène façon embrouillé ziska ki la vérité ti 
vini et ki zizement Allāh ti vinne clair, 
même ki banne-là ti détesté ça. 


49. Et d’ente banne-là éna ki dire : 
« Donne-moi permission pou resté et pa 
mette moi dans l’épréve. » Attention ! 
Banne-là finne déza tombe dans 
l’épréve. Et certainement, l’Enfer pou 
encerclé complétement banne mécréants. 


50. Si ène bon kit-soze arrive toi, 
ça donne banne-là la peine; mais si ène 
malhére arrive toi, banne-là dire: 
« Certainement avant même, nous finne 
prend nou banne précautions.» Et 
banne-là tourne lé dos avec rézouissance. 
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51. Dire banne-là : « Aukène 
malhére pa pou arrive nous sauf ça ki 
Alläh finne écrire pou nous. Li-Même 
nou Protectére. Et dans Alläh-Même 
ki banne croyants bizin place zot 
confiance. » 

52. Dire: «Zotte pa attanne 
nanrien pou nous excepté ène dans dé 
bon kit-sozes-là alors ki nous attanne pou 
zotte ki Alläh inflize-zotte ène pinition 
dé So part ou soi par nou la mains. Alors 
attanne; certainement nous oussi nous pé 
attanne avec zotte. » 


53. Dire: «Dépensé lé kére 
content, ou soi à conte kére, nanrien pa 
pou accepté dé zot part. Certainement 
zotte ène pép désobéissant. » 


54. Et nanrien pa empêce accepté 
banne-là zot contribitions excepté ki 
banne-là pa croire dans Allāh et dans So 
Méssazer et ki zotte pa approce la Priére 
excepté avec paresse et ki zotte pa 
dépensé dans simé Alläh excepté avec 
mécontentement. 


55. Et pa bizin to émerveillé par 
banne-là zot di biens et par zot zenfants. 
Par ça, Allāh sélement oulé pini banne-là 
dans ça la vie-là et Li oulé ki zot l’âme 
sorti quitte zotte alors ki zotte mécréants. 


56. Et banne hypocrites-là faire 
serment par Alläh ki zotte certainement 
forme partie are zotte ki sincéres, 
tandisse ki banne-là pa forme partie are 
zotte; mais banne-là zotte ène pép capon. 


57. Si banne-là ti capave trouve 
ène réfize ou soi banne grottes ou soi 
même ène trou cotte capave entré, certai- 
nement banne-là ti pou tourne zotte vers 
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ça et zotte ti pou précipite zotte vers ça 
sans contrôle. 


58. Et d’ente banne-là, éna ki 
critique toi lor partaze banne l’aumônes. 
Si donne zotte là-dans, zotte content et 
si pa donne zotte là-dans, alà ki zotte 
mécontent ! 


59. Si sèlement banne-là ti contenté 
are ça ki Allāh et So Méssazer finne 
donne zotte et zotte ti dire : « Allāh et So 
Méssazer siffit pou nous; certainement 
Allāh pou donne nous boucoup dépi dans 
So zénérosité; certainement avec ène 
désir ardent nous tourne vers Allāh, ça ti 
pou meillére pou zotte. » 


60. Banne l’aumônes li zisse pou 
banne ki dans nécéssité, pou banne 
pauves, pou banne ki travaille là-dans, 
pou banne ki zot lé kére bizin réconci- 
lition, pou libére banne esclaves, pou 
banne ki dans dettes, pou la cause Allāh, 
et pou banne voyazéres — li ène 
obligation ki vinne dé côté Allāh. Et 
Allāh Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


61. Et parmi banne-là, éna ki blesse 
le Prophéte et zotte dire: «Li écoute 
tout. » Dire : « So natire pou écoute tout 
dimoune li ène bon zaffaire pou zotte. Li 
croire dans Allāh et li éna confiance dans 
banne croyants et li ène miséricorde pou 
banne ki croire d’ente zotte. » Banne ki 
blesse Allāh So Méssazer, pou zotte éna 
ène pinition ki donne boucoup doulére. 


62. Banne-là faire serment par 
Allāh divant zotte pou faire-zotte plaisir 
alors ki Alläh et oussi So Méssazer, Li 
mérite plisse ki banne-là faire Li plaisir 
si banne-là croyants. 
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63. Esse-ki banne-là pa conné ki 
dimoune ki oppose Allāh et So 
Méssazer, pou li éna di Fé l’Enfer; li pou 
reste là-dans longtemps ? Ça li ça grand 
himiliation ça. 


64. Banne hypocrites faire 
semblant pére attention ki faire déssanne 
conte zotte ène sourate ki pou informe 
zotte ça ki dans zot lé kére. Dire: 
« Continié faire moquerie. En vérité 
Allāh pou dévoile ça ki zotte faire 
semblant pére-là. » 


65. Et si to pose banne-là question, 
certainement banne-là pou dire : « Nous 
ti pé sélement faire bavardaze et 
badinaze. » Dire : « Esse-ki zotte faire 
moquerie are Alläh, are So banne Signes 
et are So Méssazer ? 


66. «Pa présente aukène eskize. 
En vérité, zotte finne vinne mécréants 
aprés ki zotte ti croire. Si Nous pardonne 
ène groupe d’ente zotte, Nous capave 
oussi pini ène l’aute groupe parski 
banne-là coupabe. » 


67. Banne zommes hypocrite et 
banne madames hypocrite, zotte éna lien 
ente zotte. Zotte ordonne ça ki blâmabe et 
interdire ça ki convénabe. Et zotte réténir 
zot la mains pou pa dépense dans simé 
Alläh. Zotte finne oublié Alläh, alors Li 
oussi finne oublié zotte. En vérité, banne 
hypocrites ki banne désobéissants. 


68. Allāh finne promette banne 
zommes hypocrite et banne madames 
hypocrite et banne mécréants di Fé l’ Enfer. 
Banne-là pou reste là-dans longtemps. Ça 
pou siffi pou banne-là. Et Allāh finne 
maudit banne-là et pou banne-là, éna ène 
pinition ki pou diré longtemps. 
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69. Pareil couma banne dimounes 
ki ti avant zotte. Banne-là ti pli puissant 
ki zotte et ti éna plisse ki zotte dans di 
biens et dans zenfants. Banne-là ti zouir 
zot part pou kik lé temps. Zotte oussi 
finne zouir zot part couma banne avant 
zotte ti zouir zot part. Et zotte finne 
passe zot lé temps dans banne paroles 
initile couma banne-là ti passe zot lé 
temps dans banne paroles initile. Ça 
banne-là, zot banne travails pa pou 
servi nanrien ni dans ça lé monde-là, 
ni dans l’ Aute. Et ça banne-là ki 
banne perdants. 


70. Esse-ki nouvelle banne ki 
avant zotte pa finne arrive cotte zotte — 
nouvelle pép Noé, ‘Aad et Thamoud et 
pép Abraham et banne dimounes 
Madian et banne la villes ki ti finne 
renversé ? Zot banne Méssazers ti vinne 
cotte banne-là avec banne Signes clair. 
Et li pa dans Allāh So mazesté Ki Li 
faire banne-là di tort mais banne-là ti 
faire zotte-mêmes di tort. 


71. Et banne croyants et banne 
croyantes, ente zotte zotte camarades. 
Banne-là ordonne ça ki convénabe et 
zotte interdire ça ki blâmabe et zotte 
observe la Priére et paye Zakāte et obéir 
Allāh et So Méssazer. Ça banne-là, Allāh 
pou faire-zotte miséricorde. En vérité, 
Allāh Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


72. Et Allāh finne promette banne 
croyants et banne croyantes, banne 
Zardins, en bas ça éna banne la riviéres 
ki coulé. Banne-là pou reste là-dans 
tout lé temps, li finne promette oussi 
banne-là banne Résidences pur dans 
banne Zardins l’Éternité. Et plaisir 
Allah li pli grand ki tout. Ça li ça grand 
triomphe-là. 
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73. O Prophéte! Combatte banne 
mécréants et banne hypocrites et montré 
sévérité are banne-là. Et banne-là zot 
place cotte pou resté li l’Enfer et li bien 
mauvais ça destination-là ! 


74. Banne-là faire serment par Allāh 
ki zotte pa ti dire nanrien alors ki certai- 
nement banne-là ti dire parole mécréance 
et banne-là finne rézette la foi aprés ki 
zotte ti accepté Islam et zotte ti éna 
l'intention ferme lor ça ki zotte pa ti pou 
gagné. Et banne-là finne nourri la haine 
sélement parski Alläh et So Méssazer 
finne enrici banne croyants-là dépi dans 
Allāh So zénérosité. Alors si banne-là 
répenti, li pou meillére pou zotte. Mais si 
banne-là tourne lé dos, alors Alläh pou 
inflize zotte dans ça lé monde-là et dans 
l’Aute ène pinition ki donne boucoup 
doulére et banne-là pa pou éna lor la terre 
aukène camarade ni aukène aide. 


75. Et d’ente banne-là, éna ki ti 
faire ène pacte are Allāh, zotte dire : « Si 
Li donne nous dépi dans So zénérosité, 
certainement nous pou faire l’aumône et 
certainement nous pou compté dans 
banne vertueux. » 


76. Mais quand Li ti donne banne- 
là dépi So zénérosité, banne-là ti faire 
laré are ça, et zotte ti tourne lé dos are zot 
l’engazement avec répignance. 


77. Alors, couma pinition Li ti 
faire hypocrisie rente dans banne-là zot 
lé kére ziska zour ki zotte pou renconte 
Li, parski zotte ti casse promesse ki zotte 
ti faire are Allāh et parski zotte ti éna 
l’habitide cause menti. 


78. Esse-ki banne-là pa conné ki 
Allāh conne zot banne sécrets et zot 
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banne concertations ente zotte en sécret, 
et ki Allāh Li Meillére Savant banne 
sozes ki caciette ? 


79. Banne-là-mêmes ki critique 
banne croyants ki faire la sarité lé kére 
content, et banne ki pa trouve nanrien 
pou donné sauf fruits zot labeur. Alors 
banne-là moque ça banne croyants-là. 
Allāh pou réponne zotte pou zot 
moquerie. Et pou zotte, éna ène pinition 
ki donne boucoup doulére. 


80. Ki to dimanne pardon pou 
banne-là ou soi to pa dimanne pardon 
pou banne-là, même si to dimanne 
pardon pou banne-là soissanne-disse 
fois, là-oussi zamais Allāh pa pou 
pardonne banne-là. Ça, li parski banne-là 
ti nié Allāh et So Méssazer. Et Allāh pa 
guide banne dimounes pervers. 


81. Banne ki ti arranzé pou ki 
laisse zotte derriére conte l'orde 
Méssazer Allāh, zotte ti rézouir are zotte 
reste assizé dans zot la cazes et zotte ti 
détesté pou combatte dans simé Allāh are 
zot di biens et zot personnes et banne-là 
ti dire : « Pa alle dans ène salére pareil. » 
Dire banne-là : « Di Fé l’ Enfer so salére 
li boucoup pli fort. » Si sélement banne- 
là ti capave comprend ! 


82. Banne-là bizin riyé tiguitte- 


. même et zotte bizin ploré boucoup 


couma récompense pou ça ki zotte ti pé 
mérité pou zot actions. 


83. Et si Allāh rétourne toi vers 
kik groupe d’ente banne-là, et ki zotte 
dimanne toi permission pou sorti pou 
alle combatte, alors dire banne-là : 
« Zamais zotte pou sorti are moi pou 
participe dans la guére et zamais, avec 


243 


AN- bi 3 LA 25 
kd PS AEN 
lajo Aa 


e p° 8 tonne $? 

CO? Ge Sn OST EME Di ES 
A o ES i ri è s S { 
CES IEC G TE ESS ES] 
A Á A $ A A 
osaa Asa a Ÿ 


D2., n32) à ur aD’ 
Atd 55 De A lib de 


i5 e a35 5 sb 1558 

métis Ur ÈS Ÿ 
De IS 3:4412 Fy 
b1 iga ó 5 abi gs ils 
Dagadi hS Salai 
aS V6 5 aii hs 
NES PET SL JS, sit 


1563 


PEL 


LJO a as 


2 æ 2 K sg 

EEA 016 À n n CO A 
re Vs D D are ns 
I naD A mine ? mie P 
DEAR 





moi, zotte pou combatte kik l’ennemi. 
Certainement, prémier fois-là, zotte ti 
content reste assizé cotte zotte, alors 
astére reste assizé are banne ki reste 
derriére. » 


84. Et, zamais pa faire la priére lor 
kikène ki mort parmi banne-là et pa 
diboute cotte so tombe pou prié. 
Certainement, banne-là finne nié Allāh et 
So Méssazer, et zotte finne mort dans 
l’état cotte zotte ti désobéissant. 


85. Et pa bizin to émerveillé par 
banne-là zot di biens et zot zenfants. 
Certainement, par ça, Alläh oulé 
sélement pini banne-là dans ça lé monde- 
là, et Li oulé ki zot l’âme quitte zotte 
alors ki zotte incroyants. 


86. Et quand kik sourate finne 
révélé ki dire : « Croire dans Allāh et litté 
dans So simé dans compagnie So 
Méssazer, » banne ki éna ricesse d'ente 
banne-là, dimanne toi permission et zotte 
dire : « Laisse-nous reste dans compagnie 
banne ki reste assizé zot la cazes. » 


87. Ça faire banne-là plaisir pou 
reste avec banne madames ki reste 
derriére. Et zot lé kére finne scellé. Donc 
zotte pa capave comprend. 


88. Mais, le Méssazer et banne ki 
croire avec li, zotte litté dans simé Allāh 
are zot di biens et zot personnes. Et ça 
banne-là ki pou gagne tout banne 
bienfaits, et ça banne-là ki pou réissi. 


89. Allāh finne prépare pou banne-là 
banne Zardins, en bas ça éna banne la 
riviéres ki coulé. Banne-là pou reste là-dans 
tout lé temps. Ça li ça grand triomphe-là. 
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90. Et banne ki eskize zotte d’ente 
banne Bédouins, ti vini pou ki to donne- 
zotte permission reste derriére et banne 
ki ti cause menti are Allāh et So 
Méssazer zotte oussi ti reste assizé cotte 
zotte. Ène pinition ki donne boucoup 
doulére pou attrape banne ki pa croire 
d'ente zotte. 


91. Péna blâme lor banne faibes, ni 
lor banne malades, ni lor banne ki pa 
trouve nanrien pou zotte dépensé, si zotte 
sincére are Allāh et So Méssazer. Péna 
réproce lor banne bienfaitéres. Et Allāh Li 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié, 


92. Et ni lor banne ki, quand zotte 
ti vinne cotte toi pou ki to donne-zotte 
zanimaux pou monté pou ki zotte 
participe dans la guére, to ti dire zotte : 
«Mo pa trouve aukène montire pou 
zotte, » zotte ti rétourné tandisse ki zotte 
li zié ti débordé are larmes, zotte sagrin 
ki zotte pa trouve nanrien pou dépensé 
dans simé Allāh. 


93. Blâme li sélement lor banne ki 
dimanne toi permission pou pa participe 
dans la guére alors ki zotte rice. Ça faire- 
zotte plaisir pou reste are banne 
madames ki reste derriére. Et Allāh finne 
scelle zot lé kére. Donc zotte péna 
aukène connaissance. 


PARTIE 11 


94. Banne-là pou présente zotte zot 
eskizes quand zotte ki sincére pou rétourne 
cotte banne-là. Dire: «Pa présente zot 
eskizes; zamais nous pou croire zotte. 
Allāh finne informe nous lor zot condition; 
et Allāh pou observe zot conduite, et So 
Méssazer oussi pou faire pareil. Ensuite 
pou rétourne zotte vers Céli Ki conne ça ki 
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invizibe et ça ki vizibe et Li pou informe 
zotte ça ki zotte ti pé faire. » 


Quand zotte pou rétourne 
cotte banne-là, certainement banne-là 
pou faire serment par Allāh are zotte 
pou ki zotte laisse banne-là tranquille. 
Alors laisse banne-là tranquille. 
Certainement banne-là zotte pourri. Et 
zot place cotte pou resté li l’Enfer, 
couma récompense pou ça ki zotte 
finne gagné par zot actions. 


96. Banne-là faire serment are zotte 
pou ki zotte content are banne-là. Même si 
zotte content are banne-là, certainement 
Allāh pa content pép désobéissant. 


97. Dans mécréance et dans 
hypocrisie, banne Bédouins zotte pire, et 
zotte éna plisse tendance pou pa 
réconnaîte banne commannements ki 
Allāh finne faire déssanne lor So 
Méssazer. Et Allāh Li Conne-Tout, Li 
Bien-Saze. 


98. Et parmi banne Bédouins, éna 
considére ça ki zotte dépensé dans la 
cause Allāh couma ène l’amanne. 
Banne-là attanne ki l’époque malhéres 
vinne lor zotte ki sincére. L’époque 
malhéres pou vinne lor banne-là mêmes. 
Et Allāh Li Bien-Tandé et Li Conne- 
Tout. 


99. Et parmi banne Bédouins, éna 
croire dans Allāh et dans Dernier Zour 
et zotte considére ça ki zotte dépensé 
dans simé Allāh couma ène moyen pou 
rapproce zotte are Allāh et pou gagne 
sipplications le Méssazer dans zot 
favére. Ecouté ! Certainement li ène 
moyen pou rapproce banne-là are 
Allāh. Allāh pa pou tardé pou admette 
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banne-là dans So miséricorde. En 
vérité, Allāh Li Bien-Pardonnant, Li 
Bien-Miséricordié. 


100.Et concernant banne pli 
divant parmi banne croyants, banne 
prémiers d’ente banne Émigrés et 
banne Ansärs, et banne ki finne suive 


' banne-là dans ène façon excellent, 


Alläh Li satisfait are banne-là et 
banne-là satisfait are Li; et Li finne 
prépare pou banne-là, banne Zardins, 
en bas ça éna banne la riviéres ki 
coulé. Banne-là pou reste là-dans tout 
lé temps. Ça, li ça grand triomphe-là ! 


101.Et parmi banne Bédouins ki 
habite autour zotte, éna banne hypocrites 
et éna oussi parmi banne habitants 
Médine. Banne-là persisté dans l’hypo- 
crisie. To pa conne banne-là, mais Nous 
conne banne-là. Dans dé l’occasions 
Nous pou pini banne-là ; ensuite pou 
rétourne banne-là vers ène pinition 
terribe. 


102. Et éna banne lé zautes ki finne 
admette zot offenses. Banne-là finne 
mélanze banne bon actions avec lé 
zautes ki pa bon. Li pa loin ki Alläh pou 
tourne vers banne-là avec clémence. En 
vérité, Allāh Li Bien-Pardonnant, Li 
Bien-Miséricordié. 


103. Prend pou donne banne 
pauves ène partie banne-là zot di biens 
couma l’aumône pou ki, par ça, to faire 
banne-là prope et to pirifié zotte; et prié 
pou zotte. En vérité, to la Priére pou ène 
source tranquillité pou zotte. Et Allāh Li 
Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 


104. Esse-ki banne-là pa conné ki 
Alläh Li-Même Ki accepté répentance 
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So banne servitéres et Ki prend banne 
l’aumônes compte et ki Allāh Li-Même 
Li Fort lor accepté répentir, et Li Bien- 
Miséricordié ? 


105. Et dire: «Continié faire zot 
travail, Allāh pé observe zot conduite, et 
So Méssazer et banne croyants oussi pé 
faire pareil. Et pou rétourne zotte vers 
Céli Ki conne ça ki invizibe et ça ki 
vizibe et Li pou informe zotte ça ki zotte 
ti éna l’habitide faire. » 


106. Et fi éna lé zautes — ti laisse 
ça banne-là attanne décision Allāh, soi 
Li pou pini zotte, ou soi Li pou tourne 
vers zotte avec clémence. Et Allāh Li 
Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


107. Et parmi banne hypocrites éna 
banne ki finne construire ène mosquée 
pou faire Islam di tort et pou propaze 
mécréance, et pou créé dissension parmi 
banne croyants, et couma ène place-pou- 
caciette pou banne ki finne déza faire la 
guére conte Allāh et So Méssazer. Et 
certainement banne-là faire serment : 
« Nous ti oulé sélement le bien.» Et 
Alläh donne témoignaze ki banne-là 
zotte vraimême banne mentéres. 


108. Pa diboute zamais là-dans pou 
prié. En vérité, ène mosquée ki so 
fondation lor la droitire dépi prémier 
_zour-même, li pli mérité ki to diboute là- 
dans pou prié. Là-dans éna banne 
zommes ki envi ki zotte pirifié et Allāh 
content banne ki pirifié zotte. 


109. Dimoune ki finne faire so 
fondation lor la crainte Allāh et So 
plaisir, esse-ki li meillére, ou soi dimoune 
ki finne faire so fondation lor bord ène la 
berze ronzé par dilo et ki pé affaissé et ki 
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pé écroulé are li dans di Fé l’Enfer ? Et 
Allāh pa guide pép ki transgressére. 


110. Constriction ki banne-là finne 
faire, ça pou touzour créé doute ék 
incertitude dans zot lé kére à moins ki zot 
lé kére fanne et décire en morceaux par 
la frayére Allāh. Et Allāh Li Conne-Tout, 
Li Bien-Saze. 


111. En vérité. Allāh finne aceté are 
banne croyants zot personnes et zot di 
biens pou ki banne-là gagne en rétour 
Paradis. Banne-là combatte dans simé 
Allāh — arrivé zotte tué lennemi et 
arrivé tué zotte — li ène promesse ferme 
sous So responsabilité ki mentionné dans 
la Torah, l’Évanzile et le Coran. Et ki 
sanne-là ki pli fidéle ki Allāh dans 
rempli So l’engazement ? Alors faire 
rézouissance pou ça transaction-là ki 
zotte finne faire avec Li. Et ça li ça grand 
triomphe-là ! 


112. Banne ki tourne vers Allāh 
avec répentance, banne ki faire So 
adoration, banne ki faire So louanzes, 
banne ki voyazé dans So simé, banne 
ki incliné divant Li, banne ki faire 
prosternation dans la Priére, banne ki 
ordonne ça ki convénabe et ki interdire 
ça ki blâmabe, banne ki respecté 
limites fixé par Allāh ça banne-là 
banne vrai croyants. Et donne bon 
nouvelle à banne ki croire. 


113.L1 pa convénabe pou le 
Prophéte ni pou banne croyants ki zotte 
dimanne Allāh pardon pou banne 
associatéres, même si banne-là banne 
parents proce, aprés ki li finne vinne clair 
pou banne croyants-là ki ça banne-là 
banne habitants l’ Enfer. 
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114. Et Abraham ti prié pou pardon 
so papa, sélement à cause ène promesse 
ki li ti faire li. Mais quand ça finne vinne 
clair pou li ki so papa li ène ennemi 
Allāh, li ti dissocié li are li. En vérité, 
Abraham ti éna ène lé kére bien sensibe 
et li ti tolérant. 


115. Et li pa dans Allāh So mazesté 


ki Li zize égaré ène pép aprés ki Li finne 
guide zotte tant ki Li pa montré zotte 
clairement ça banne sozes conte ki zotte 
bizin protéze zotte. En vérité, Allāh 
conne bien tout kit-soze. 


116. En vérité, pou Allāh Li-Même 
royaume banne lé ciéls et la terre. Li 
donne la vie et Li cause la mort. Et péna 
pou zotte en déhors Allāh, aukène 
camarade, ni aukène aide. 


117. En vérité, Allāh finne tourne 
avec clémence vers le Prophéte et 
banne Émigrés et banne Ansärs ki ti 
suive li dans ène moment diffikilté 
aprés ki lé kére ène groupe d’ente 
banne-là ti presqué dévié. Malgré ça, 
Li finne tourne vers banne-là avec 
clémence. Certainement, Li Rempli dé 
bonté pou banne-là, Li Bien- 
Miséricordié envers zotte. 


118.Et Allāh finne tourne avec 
clémence vers ça trois-là oussi ki ti 
rétrouve-zotte reste derriére ziska ki la 
terre, malgré ki li vaste, li ti rétréci pou 
zotte, et zot l’âme oussi ti rétréci pou 
zotte et banne-là ti arrivé convainki ki 
péna aukène réfize dépi cotte Alläh 
excepté ki alle vers Li. Ensuite Li finne 
tourne vers banne-là avec clémence 
pou ki banne-là répenti. En vérité, 
Allāh Li Fort lor accepté répentir, Li 
Bien-Miséricordié. 
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124. Et sak fois ki finne avoye ène 
sourate, alors d’ente banne-là, éna ki 


dire: «Ki sanne-là d’ente zotte ki ça 
sourate-là finne augmente so la foi ?» 
Mais pou banne ki croire, ça finne 
augmente zot la foi et zotte rézouir are ça. 


125. Mais pou banne ki éna ène 
maladie dans zot lé kére, ça sourate-là 
finne augmente, pou-zotte, impureté 
lor zot impureté et zotte mort dans 
l’état mécréance. 


126. Esse-ki banne-là pa trouvé ki 
sak l’année pé faire-zotte passe par 
l’épréve ène ou soi dé fois ? Malgré ça, 
banne-là pa répenti ni zotte prend 
compte avertissement. 


127. Et sak fois ki finne faire ène 
sourate déssanne ; ente zotte, sakène 
guette l’aute pou dire par signe : « Esse- 
ki kikène pé guette zotte ?» Ensuite zotte 
détourne zotte dé ça. Allāh finne 
détourne zot lé kére parski zotte ène pép 
ki pa oulé comprend. 


128. En vérité, ène Méssazer d’ente 
zotte-mêmes finne vinne cotte zotte ; ça 
péze lourd lor li diffikilté ki zotte gagné; 
li éna ène bien grand désir pou zot bien- 
être, et li éna boucoup compassion et 
grand miséricorde pou banne croyants. 


129. Mais si banne-là tourne lé dos, 
alors dire zotte: « Allāh Li Siffit pou 
moi. Aukène pa digne d'adoration 
excepté Li. Et mo place mo confiance 
dans Li. Et Li-Même Seignére Trône 
Puissant-là. » 
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CH. 10 YOUNOUS PT. 11 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Alif Lām Rā = Mo-Même 
Allāh, Mo trouvé. Ça, li banne versets le 
Live ki rempli ék sazesse. 


3. Esse-ki ça li étonne banne 
dimounes ki Nous finne avoye révélation 
à ène zomme d’ente banne-là avec ça 
l’orde-là : « Donne avertissement à 
banne dimounes et donne bon nouvelle à 
banne ki croire dans Alläh ki zotte éna 
ène rang dé vérité cotte zot Seignére ? » 
Banne mécréants dire : « En vérité, li ène 
mazicien évident. » 


4. En vérité, zot Seignére Li Allāh 
Ki finne créé banne lé ciéls et la terre 
dans sisse périodes. Ensuite, Li finne 
établi Li avec fermeté lor Trône-là ; Li 
gouverne tout zaffaire dans ène façon 
bien ordonné. Personne pa pou faire 
intercession cotte Li mais aprés So 
permission. Ça Alläh-là Li-Même zot 
Seignére. Alors faire So adoration. Esse- 
ki zotte pa prend compte avertissement ? 


5. Zotte tout, zot rétour li vers Li. 
Promesse Alläh li vrai. En vérité, Li- 
Même Li commence la création et Li 
réproduire li pou ki Li récompense avec 
zistice banne ki croire et ki faire banne 
bon actions. Et banne ki pa croire, pou 
zotte pou éna dilo bouillante pou boire et 
ène pinition ki donne boucoup doulére 
parski zotte ti nié la vérité. 


6.  Li-Même Ki finne faire soleil 
émette ène la limiére brillant et la line 
réflecté ène clarté douce et Ki finne fixé 
so banne phases pou zotte conne nombre 
l’années et calkil lé temps. Allāh pa finne 
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créé tout ça, sauf avec la vérité. Et Li 
explique banne Signes-là clairement pou 
ène pép ki éna connaisance. 


7. En vérité, dans sanzement la 
nuite et li zour et dans tout ça ki Allāh 
finne créé dans banne lé ciéls et lor la 
terre, éna banne Signes pou ène pép ki 
éna la crainte Allāh. 


8.  Banne ki pa espére ça renconte 
avec Nous-là, et ki satisfait are la vie ça 
lé monde-là et ki senti zotte gagne 
tranquillité are ça; et banne ki faire 
insouciant are Nou banne Signes — 


9, Ça banne-là zot place cotte pou 
resté, li di Fé à cause ça ki zotte finne 
gagné par zot actions. 


10. En vérité, banne ki croire et ki 
faire banne bon actions, zot Seignére pou 
guide zotte à cause zot la foi. En bas 
zotte, banne la riviéres pou coulé dans 


banne Zardins de Félicité. 


11. Là-bas, banne-là zot la priére 
pou: «O Allāh! To Pur!» Et zot 
salitation là-bas pou : « La Paix, » et la 
fin zot la prière pou : « Tout louanze pou 
Allāh, Seignére tout banne lé mondes. » 


12. Et si Allāh ti faire mauvais 
conséquences banne dimounes zot actions 
vinne aussi vite ki zotte rode gagne fortine, 
certainement zot lé temps fixé pou zot la 
vie lor la terre ti pou fini arrivé. Mais Nous 
pou laisse banne ki pa espére ça renconte 
avec Nous-là, Nous pou laisse zotte dans 
zot transgression couma banne avégues ki, 
dans confizion, pé rode zot simé. 


13. Et quand ène malhére arrive 
ène dimoune, li faire appel are Nous, soi 
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allonzé lor ène côté, ou soi assizé, ou 
soi diboute. Mais quand Nous finne 
délivré li dépi so détresse, li passe so 
simé couma dire zamais li ti appelle 
Nous pou enléve ça malhére ki ti arrive 
li-là. Coumme ça-même finne faire 
actions banne extravagants paraîte zoli 
pou zotte. 


14. Et, en vérité, Nous ti détruire 
comié Zénérations avant zotte quand 
banne-là ti transgressé, alors ki zot 
Méssazers ti vinne cotte zotte avant ça 
are banne Signes clair, mais banne-là pa 
ti oulé croire. Coumme ça-même Nous 
paye banne coupabes. 


15. Ensuite, Nous finne faire-zotte 
siccesséres lor la terre aprés banne-là pou 
guetté ki maniére zotte pou azir. 


16. Et quand récite banne-là Nou 
banne Signes clair, banne ki pa espére ça 
renconte avec Nous-là, zotte dire: 
« Améne ène Coran l’aute ki ça, ou soi 
sanze-li. » Dire banne-là : « Mo péna 
l’autorité pou sanze ça par mo-même. Mo 
sélement pé suive ça ki révéle moi. Si mo 
désobéir mo Seignére, certainement mo 
pére pinition d’ène zour terribe. » 


17. Dire: «Si Allāh ti oulé, mo 
pa ti pou récite zotte ça, ni Li ti pou 
faire zotte conne ça. Certainement 
avant ça Méssaze-là, mo finne passe 
toute ène la vie parmi zotte. Alors esse- 
ki zotte pa raisonné ? » 


18. Et ki sanne-là ki pli inziste ki 
ça dimoune ki invente ène mensonze 
conte Allāh ou soi ki prend Allāh So 
banne Signes pou mensonzes. En vérité, 
banne coupabes zamais pou réissi. 


YOUNOUS 
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19. Et banne-là adore dans place 
Allāh ça ki ni pou faire zotte le mal ni pou 
profite zotte, et banne-là dire : « Ça banne- 
là pou faire nou intercession cotte Alläh. » 
Dire banne-là : « Esse-ki zotte pou informe 
Allāh ça ki Li pa conné dans banne lé ciéls 
et lor la terre ? » Allāh Li Pur et Li Bien là- 
haut are tout ça ki banne-là associé are Li. 


20. Et banne dimounes zotte ti nék 
ène sél comminauté. Aprés banne-là 
finne commence gagne désaccord ente 
zotte, et si pa ti éna ène décret ki to 
Seignére ti finne déza prononcé, ti pou 
fini zizé concernant ça banne sozes lor ki 
zotte ti en désaccord. 


21. Et banne-là dire : « Bé ki faire 
ène Signe pa finne déssanne lor li dé la 
part so Seignére ? » Dire banne-là: 
« L’invizibe li domaine Alläh-Même. 
Alors attanne. En vérité, mo oussi mo 
avec zotte dans banne ki attanne. » 


22. Et quand Nous faire banne 
dimounes goûte miséricorde aprés ki ène 
malhére finne arrive zotte, alà ki zotte 
commence comploté conte Nou banne 
Signes. Dire banne-là : « Allāh Li pli Rapide 
ki tout dans faire plan. » En vérité, Nou banne 
méssazers enrézistré ça ki zotte comploté. 


23. Li-Même Ki permette-zotte 
voyaze lor la terre et lor la mer ziska quand 
zotte dans zot bateaux et ki ça pé vogué avec 
zotte, poussé par ène di vent favorabe et ki 
zotte pé rézouir are ça, alà ki ène di vent 
violent vinne rattrape ça et banne vagues 
déferle lor zotte partout côté et zotte pensé ki 
zotte finne encerclé péna sappé ; alors zotte 
prié Allāh, avec promesse ki zotte pou 
sincére are Li dans zot la foi zotte dire: «Si 
To sappe nous are ça, certainement nous 
pou dans banne ki réconnaissant. » 
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CH. 10 YOUNOUS 


24. Mais quand Li finne sappe banne- 
là, alà ki zotte commence commette excés lor 
la terre avec inzistice. O banne dimounes ! 
Zot excés pou rétombe lor zotte-mêmes — 
zotte gagne sélement ène zouissance 
temporaire ça la vie ici là. Ensuite zot rétour 
li vers Nous. Alors Nous pou informe zotte 
ça ki zotte ti éna l’habitide faire. 


25. L’exempe la vie ça lé monde-là 
li pareil couma ène dilo ki Nous finne 
faire déssanne dépi dans lé ciél, ensuite 
vézétation la terre mélanze are ça, et 
banne dimounes et banne bétails manze 
dépi dans ça vézétation-là — ziska quand 
la terre prend so parire et ki li vinne bien 
zoli et ki so banne propriétaires pensé ki 
zotte éna contrôle total lor là, alors Nou 
décret déssanne lor là la nuite ou soi li 
zour et Nous zette tout ça à terre couma 
ène plantation céréale ki finne moissonné 
couma dire li pa ti existé la veille. 
Coumme ça-même Nous explique banne 
Signes clairement pou ène pép ki réfléci. 


26. Et Allāh appelle vers 
Résidence la paix et Li guide dimoune ki 
Li oulé vers simé droite. 


27. Banne ki faire le bien, pou 
zotte éna pli zoli récompense et plisse ki 
ça encore. Ni noircére, ni himiliation pa 
pou couvert zot visaze. Ça banne-là ki 
pou habitants Paradis. Zotte pou reste 
tout lé temps là-dans. 


28. Et banne ki faire banne mauvais 
actions, pinition pou ène mauvais action, li 
pou so pareil; et himiliation pou couvert 
banne-là. Personne pa pou protéze zotte 
conte Allāh — zotte pou paraîte couma dire 
zot visazes couvert avec banne taces sombe- 
la nuite. Ça banne-là ki pou habitants di Fé. 
Zotte pou reste longtemps là-dans. 
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29. Et faire attention zour cotte 


Nous pou rassemblé banne-là zotte tout 
ensamme. Alors Nous pou dire banne ki 
donne banne associés are Alläh : « Reste 
cotte zotte été — zotte et zot banne 
associés-là. » Ensuite, Nous pou sépare 
zotte, ça banne-là et laute banne-là ; et 
banne ki zotte ti considére couma associés 
pou dire : « Pa nous ki zotte ti pé adoré. 


30. « Allāh Li Siffit couma Témoin 
ente nous et zotte. Ditout nous pa ti au 
courant zot adoration pou nous. » 


31. Là, ki sak l’âme pou réalizé ça 
ki li ti pé faire et pou rétourne banne-là 
vers Allāh zot Vrai Maîte, et tout ça ki 
zotte ti éna l’habitide inventé-là pou 
perdi pou zotte. 


32. Dire: «Ki sanne-là ki donne- 
zotte provision dépi dans lé ciél et la terre ? 
Ou soi, ki sanne-là ki éna pouvoir lor 
zoreilles et li zié'? Et ki sanne-là ki faire 
vivant sorti dépi mort et ki faire mort sorti 
dépi vivant ? Et ki sanne-là ki gouverne 
tout kit-soze dans l’orde ? Banne-là pou 
réponne : « Alläh ». Alors dire : « Esse-ki 
zotte pa pou mette zotte en garde conte zot 
banne mauvais activités ? » 


33. Li-Même Ça Alläh-là ça, zot 
Vrai Seignére. Aprés la vérité, bé ki resté 
sinon l’errére ? Couma zotte laisse zotte 
détourné are la vérité ? 


34. Coumme ça-même parole to 
Seignére conte banne ki ti révolté finne sorti 
vrai — ki banne-là zamais zotte pou croire. 


35. Dire: «Esse-ki d’ente zot 
associés, éna kikène ki commence la 
création, ensuite li répéte li?» Dire: 
« Allāh Tout-Sél Ki commence la 
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création, ensuite Li répéte li. Alors couma 
zotte laisse zotte détourné are la vérité ? » 


36. Dire: «D'’ente zot banne 
associés, esse-ki éna kikène ki guide 
dimoune vers la vérité ? » Dire : « Allāh 
Tout-Sél Ki guide dimoune vers la vérité. 
Esse-ki Céli Ki guide vers la vérité Li pli 
Digne pou suive Li, ou soi céli ki l1-même 
pa trouve simé à moins ki guide li ? Bé ki 
zotte finne gagné ? Couma zotte z1zé ? » 


37. Et la plipart d’ente banne-là 
zotte sélement suive sipposition. En 
vérité, sipposition pa capave remplace la 
vérité dans aukène façon. En vérité, 
Allāh conne bien ça ki banne-là faire. 


38. Et ça Coran-là li pa ène tel 
Live ki capave finne faire par ène l’aute 
ki Alläh, mais li confirme ça ki déza 
révélé avant li et li ène exposé détaillé 
la loi parfait. Péna aukène doute là-dans 
ki li vinne dé la part Seignére tout banne 
lé mondes. 


39. Esse-ki banne-là dire: «Li 
finne fabrique ça ? » Dire : « Améne ène 
sourate même zenre ki ça, et appelle tout 
ça ki zotte capave pou aide zotte en 
déhors Alläh si zotte véridique. » 


40. En faite, banne-là finne 
contrédire ça ki zotte pa comprend et ki 
zotte pa finne encore saisi so vrai interpré- 
tation. Coumme ça-même banne ti avant 
zotte ti éna l’habitide contrédire. Mais 
guetté couma ti la fin banne ki ti mal azir ! 


41. Et d’ente banne-là, éna ki ti 
croire là-dans, éna ki pa ti croire là-dans 
parmi banne-là et to Seignére conne pli 
bien banne séméres désorde. 
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Et si banne-là traite toi dé 
mentére, dire: « Mo éna pou ranne 
compte pou mo banne actions, et zotte 


42. 


pou zot banne actions. Zotte pa 
responsabe ça ki mo faire, ni mo 
responsabe ça ki zotte faire. » 


43. Et d’ente banne-là, éna ki faire 
semblant écoute toi. Mais esse-ki to 
capave faire banne sourdes tandé, même 
ki zotte pa lé comprend ? 


44. Et d’ente banne-là, éna ki pé 
guette toi. Esse-ki to capave guide banne 
avégues, malgré ki banne-là péna 
capacité observé ? | 


45. En vérité, Allāh pa faire aukène 
di tort banne dimounes, mais banne 
dimounes ki faire di tort zotte-mêmes. 


46. Et rappelle zour quand Li pou 
rassemblé banne-là, Ji pou paraîte pou zotte 
couma dire, zotte ti reste dans lé monde ène 
ti lé temps dans la zournée. Ente zotte, 
sakène pou réconnaîte laute. Certainement 
zotte banne perdants, banne ki nié renconte 
avec Allāh et ki pa laisse zotte guidé. 


47. Et, soi Nous faire toi trouve ène 
partie ça ki Nous finne promette banne-là ou 
soi Nous donne toi la mort avant ça, en tout 
cas banne-là zot rétour li pou vers Nous. 
Alors Allāh Li Témoin lor ça ki zotte faire. 


48. Et pou sak pép éna ène 
Méssazer. Et quand zot Méssazer vinne 
cotte zotte, alors zizement pou donné 
ente zotte avec zistice et pa pou faire 
zotte aukène tort. 


49. Et banne-là dire : « Quand ça 
promesse-là /1 pou réalizé si zotte 
véridique ? » 
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50. Dire: « Mo péna pouvoir pou 
faire mo-même ni le mal ni le bien, sauf ça 
ki Allāh oulé. Pou sak pép éna ène lé temps 
fixé. Quand banne-là zot lé temps fixé 
arrivé, zotte pa capave reste ène sél moment 
en arriére, ni alle avant ça l’hére-là. 


51. Dire: « Dire-moi, si Allāh So 
pinition vinne lor zotte, la nuite ou soi li 
zour, bé couma banne coupabes-là pou 
sappé are ça, même si zotte faire vite ? » 


52. Alors esse-ki quand ça pou 
arrivé ki zotte pou croire là-dans ? Esse-ki 
astére éna kik simé pou sauvé ? Et avant 
ça zotte ti rode ki li vine vite. » 


53. Ensuite pou dire banne ki finne 
mal azir : « Goûte ça pinition ki pou diré-là. 
Pa pé pini zotte excepté pou ça ki zotte finne 
gagné par zot actions. » 


54. Et banne-là dimanne toi si li vrai 
ça. Réponne : « Oui ! Par mo Seignére! 
Ça li certainement vrai. Et zotte pa pou 
capave enléve Allāh So capacité. » 


55. Et si sak l’âme ki azir mal ti 
posséde tout ça ki trouve lor la terre, li ti pou 
rode offére ça couma rançon pou sappe li are 
pinition-là. Et quand banne-là pou trouve 
pinition-là, zotte pou caciette zot rémords. Et 
zizement pou donné ente zotte avec droitire 
et pa pou faire zotte aukène inzistice. 


56. Attention ! En vérité, tout ça ki 
dans banne lé ciéls et lor la terre li pou 
Allāh. Attention ! En vérité, Allāh So 
promesse li vrai, mais la plipart parmi ça 
banne-là zotte pa conné. 


57. Li-Même Ki donne la vie et Ki 
donne la mort et vers Li, pou rétourne zotte. 
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58. 


O banne dimounes ! En vérité, 
ène récommandation dé la part zot 
Seignére finne vinne cotte zotte et ène 
réméde pou tout ça banne maladies ki 
dans lé kére, et ène guidance et ène 
miséricorde pou banne croyants. 


59. Dire :« Tout ça li avec Allāh So 
grâce et So miséricorde. Donc banne-là 
bizin rézouir are ça. Ça li meillére ki tout 
ça banne ricesses ki zotte ramassé-là » 


60. Dire: « Esse-ki zotte finne 
considére ça ki Allāh finne faire 
déssanne couma provisions pou zotte ; 
et par zotte-mêmes éna là-dans, zotte 
finne interdire ; éna, zotte finne 
permette. Dire : « Esse-ki Allāh finne 
donne-zotte permission pou ça, ou soi 
zotte pé invente banne mensonzes conte 
Allāh ? » 


61. Banne ki invente banne 
mensonzes conte Allāh, bé ki zotte pensé 
lor Zour Rézirection ? En vérité, Allāh 
faire boucoup grâces lor banne 
dimounes, mais la plipart parmi banne- 
là, zotte pa réconnaissant. 


62. Et to pa engazé dans kik 
zaffaire et to pa récite, dé So part, kik 
partie Coran et zotte ki croire zotte pa 
faire kik bon travail sans ki Nous 
sirveille zotte quand zotte okipé là-dans ; 
et même li poids ène atome, nanrien pa 
éssappé are régard to Seignére, ki li dans 
la terre, ki li dans lé ciél, ki li pli tipti ki 
ça, ki li pli grand ki ça, mais li enrézistré 
dans ène Live clair. 


63. Ecouté! En vérité, banne 
camarades Allāh, zotte pou ni dans la 
crainte, ni zotte pou désolé — 
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64. Banne ki finne croire et ki finne 
touzour azir avec droitire, 


65. Pou banne-là, éna bon nouvelle 
dans la vie ça lé monde-là et dans l’ Aute. 
Péna aukène sanzement dans banne paroles 
Allāh. Ça même ça grand triomphe-là. 


66. Et faudré pa ki banne-là zot 
parole faire toi sagrin; en vérité, tout 
mazesté li pou Alläh-Même. Li-Même 
Ki Bien-Tandé, Ki Conne-Tout. 


67. Attention ! En vérité, tout ça ki 
dans banne lé ciéls et tout ça ki lor la 
terre, li pou Allāh. Banne ki invoque lé 
zautes en déhors Alläh, en faite zotte pa 
pé suive ça banne associés-là. Banne-là 
pé suive sélement zot imazinations et 
zotte pé faire sippositions sélement. 


68. Li-Même Ki finne faire pou- 
zotte la nuite pou ki zotte réposé là-dans 
et li zour pou donne l’éclairaze. En 
vérité, dans ça, éna banne Signes pou 
banne dimounes ki écouté. 


69. Banne-là dire: « Alläh finne 
prend ène garçon pou Li. » Allāh Li Pur ! 
Li pa bizin nanrien. Pou Li tout ça ki 
dans banne lé ciéls et tout ça ki lor la 
terre. Zotte péna aukène préve pou ça 
déclaration-là. Esse-ki zotte dire lor 
Alläh banne sozes ça ki zotte ignoré ? 


70. Dire : « Certainement banne ki 
invente ène mensonze conte Alläh, zotte 
pa pou remporte siccés. » 


71. Banne-là pou gagne ène ti gain 
temporaire dans ça lé monde-là. Ensuite 
zot rétour li pou vers Nous. Alors, Nous 
pou faire banne-là goûte pinition sévére-là 
à cause zot mécréance. 
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72. Et raconte banne-là nouvelle a% f o l a oln aA 
Noé, quand li ti dire so pép : « O mo pép ! A > A 72 Dagile 


\ I 

L'n,(R6 € A Da A 
Si mo position cotte Allāh et mo banne 5 ENS: AG AS OV òl A, Jan, 
rappels ki mo faire zotte par moyen banne ) Ve à tt, A CA 
Signes Allāh, si ça offense zotte, alors mo ah | J a z Ero 
place mo confiance dans Allāh. Donc #* € EA € ÈS SR AT (5205 Be We 


rassemblé tout ça ki dans zot pouvoir et PEPEO PEPT ERE 44 
zot banne associés ki zotte adoré, et faudré o- À le A 
pa ki zotte éna kik doute lor zot pouvoir. y3? 49311 J 1% $ 
Alors, accompli ça ki zotte finne décidé ls F2 
conte moi et pa donne moi aukène répit. 

ALAN 


73. «Mais si zotte tourne lé dos, SEN KEX, CS A 
rappelle ki mo pa finne dimanne zotte ° 77 Vo A ce 
aukène récompense. Mo récompense li € | és sgh Ý c yel JL 
lor Alläh sélement et finne donne moi A Lorie st 
l’orde pou vinne ène dans banne ki 
soumette totalement à AJĀh. » 


74. Mais banne-là ti traite li dé 4 C92 nn 731 BIL P9 44 
j O dm A 5 A sp RSS 
mentére. Alors Nous ti sauve li et banne ki 5 TEPE P Te ie E 
ti avec li dans l’ Arce et Nous ti faire banne- axe 9 AA à JOSSE seu 
là héritiers pays-là alors ki Nous ti noye 4 La (ei 4196 Ton. 
banne ki ti prend Nou banne Signes pou AS 6z ik HS © > | 
mensonzes. Donc guetté couma ti ferribe la SEELA EA a 
g kJ) SL) 25 Co 


fin banne ki ti gagne avertissement ! 


75. Ensuite, aprés li, Nous ti avoye a ATEN Re A 
2 i P | Ra De 1m (O2 Lx 
banne Méssazers cotte zot pép. Zotte ti 29 3} 272 d e A 


. ; ; 218 (o3 Lust 2 apie? 
vinne cotte banne-là avec banne préves \9 1 (55 St L BD 5 LS 
clair. Mais banne-là pa finne oulé croire 2 € G g kt 

na% A np A $ 2) 
dans ça ki-avant, zotte ti prend pou sJ os 1538 kg a 


mensonze. Coumme ça-même Nous [z]y ns TE À 3 JE SELS 
kád w e 


scelle lé kére banne transgresséres. 


76. Ensuite, aprés ça banne-là, “19 1# 1,£&n n# 
: Le. 7 OS ts Add Dale) 
Nous ti avoye Moïse et Aaron cotte ? 2 ais 


GE” 
V 
CAS 
k aled 
f \ 
\ 
r A 
< ge 


A NDIA Lun SIIDA nt: 
es et so us Le avec Nou banne | SES gare YO) SE dl 
ignes, mais banne-là ti azir avec In aBpna 2g 
l’arrogance. Zotte ti ène pép ki faire pécé. Jod 2 Ce AL 6s 


h, 


77. Etquand la Vérité ti vinne cotte V4 1816 nn, Bon g9 Je A 
> pe JG bats à 3j AS 
banne-là dé Nou part, banne-là ti dire : q HE fi 55 f er 
2 e2 a+ . ` A 9 A cé w 
« En vérité, ça li ène mazie clair. » PES ss \ Op’ 
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78. Moïse ti dire : « Esse-ki zotte 
pé dire ça lor la Vérité quand li finne 
vinne cotte zotte ? Esse-ki ça li mazie ? 
Alors ki banne ki faire mazie pou touffe 
la vérité, zamais zotte pa réissi. » 


79. Et banne-là ti dire : « Esse-ki to 
finne vinne cotte nous pou détourne nous 
dé ça rélizion Ki nous ti trouve nou banne 
papa grand-papas pé suive, et pou ki 
zotte tout lé dé gagne grandére dans 
pays ? Alors ki nous pa croire dans zotte 
tout lé dé. » 


80. Et Pharaon ti dire: « Faire 
vinne cotte moi tout banne maziciens 
expert. » 


81. Et quand banne maziciens-là 
finne vini, Moïse ti dire banne-là : 
« Zette ça ki zotte éna pou zété. » 


82. Et quand banne-là ti zété, 
Moïse ti dire zotte : « Ça ki zotte finne 
améné-là, li pou trompe li zié sélement. 
En vérité, Allāh pou ranne ça initile. En 
vérité, Allāh Li pa permette ki travail 
banne séméres désorde prospéré. 


83. «Et par So banne paroles, 
Allāh établi la vérité, même ki banne 
coupabes détesté ça. » 


84. Et personne pa ti obéir Moïse 
excepté ène zénération dé parmi so pép, 
par pére ki Pharaon et so banne séfs 
persékite zotte. Et, en vérité, Pharaon ti 
ène tyran dans pays-là. Et, certainement 
li ti ène dans banne transgresséres. 


85. Et Moïse ti dire : « O mo pép ! 
Si zotte croire dans Allāh, alors place zot 
confiance dans Li si vraimême zotte 
finne soumette are volonté Allāh. » . 
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86. Et banne-là ti dire: « Dans KiSS; LÉ AA JAY 


Aläh-Même ki nous place nou confiance. ; 


y Ay D 
1 s A : ` PA er A 
O nou Seignére! Pa faire nous vinne ène Mii Bi A, airs 


l’épréve pou ça pép transgressére-là. 


87. « Et par To miséricorde, sauve- md) 4 Î ps Ces CSS 
4 


nous are ça pép mécréant-là. » 
88. Et Nous ti révéle ça à Moïse et #9% a { nee np NIE nr 07 
j i a O l AAS | Ets s1 
so frére : « Construire banne la cazes | A © ra I HI 5 de 
dans la ville pou zot banne dimounes ; et pees 8 Es as Ca SA), 


Ty ” 
zotte tout, faire ki zot banne la cazes R L A AARE #99 
° ? À x ; | \ A A A es A 
redace dans meme dreciont er He ls oA 9 AUS RES 
7 A .. A e (] 
observe la Priére. Et 6 Moïse ! donne bon merer a | pui) 
nouvelle à banne croyants. » d 


89. Et Moïse ti dire: «O nou at Los ESS 296 
Seignere! En vérité, To finne donne $ ; 

2 “1? a 7170 d 
Pharaon et so banne séfs banne ornements % æl E) Y | 
et banne ricesses dans la vie ça lé monde- I 
là. Nou Seignére ! Réziltat li ça, zotte i GE $ 
cause l’égarement banne dimounes dépi J$ S EAN 24 JE ueb LS 3 
To simé. Nou Seignére ! Faire zot ricesse 1445 à 2 
disparaîte et azir avec sévérité lor zot lé a J 
kére, parski li paraîte ki banne-là pa pou MSA NY | D) Z) 
croire ziska ki zotte trouve pinition ki 
donne boucoup doulére-là. » 


00. Alläh ti dire : « Zotte-dé zot la (#24 i nAn 


A 


Í 
riére finne accepté. Reste ferme et pa > 
ve simé Soe a conné. » j Jda LE S z5 ÿ $ ALES 
P . ty O Er À 





45.‘ Wadj‘aloùü bouyoütakoum quiblatane” capave signifié: faire ki zot banne 
la cazes (i) faire face Qiblah c’est-à-dire dans direction établi pou la Priére, ou soi 
(ii) ène faire face are l’aute, ou soi 
(iii) faire face dans même direction. Mais, banne-là pa ti éna Qiblah parski 
Temple Salomon pa ti encore construire. Si vraimême d’aprés l’histoire, ti 
construire banne la cazes ène faire face are l’aute, c’est pou banne raisons dé 
sékirité. Nous préfére troizième interprétation, puisseké ça ti pou permette banne 
Israélites adore Allāh, alors ki zotte tourné dans ène sél direction ki zotte ti soisir, ça 
ti pou créé ène sentiment d’inité et dé discipline parmi zotte. Ça explication-là, li 
appiyé par ça exhortation ki vinne aprés: ‘Aquimous-Saläta” ki vé dire non sélement 
‘observe la Priére individiél” mais sirtout ‘observe la Priére en assemblée”. 
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91. Et Nous ti faire banne Zenfants 
Israël traverse la mer, et Pharaon et so 
banne l’armées ti poursuive zotte avec 
l’esprit agressif et hostile ziska quand 
noyade ti attrape li, li ti dire: « Mo 
croire ki aukène pa digne d’adoration 
excepté Céli dans Ki banne Zenfants 
Israël croire et mo ène dans banne ki 
soumette are Li. » 


92. Ki ça ça! Astére-là ki to croire! 
Alors ki avant to ti désobéissant et to ti 
ène dans banne séméres désorde. 


93. Alors, azordi Nous pou sauve 
toi dans to lé corps-sélement pou ki to 
vinne ène Signe pou banne ki pou vinne 
aprés toi. Et, en vérité, boucoup banne 
dimounes vraimême zotte insouciant are 
Nou banne Signes. 


94, Et Nous ti établi banne 
Zenfants Israël dans ène l’endroit 
excellent et Nous ti donne banne-là 
provisions dans banne bon kit-sozes. 
Et banne-là ti gagne désaccord 
sélement quand connaissance ti vinne 
cotte zotte. En vérité, to Seignére pou 
zize ente ça banne-là Zour Rézirection 
concernant ça banne sozes lor ki zotte 
ti en désaccord. 


95. Si to dans kik doute lor ça ki 
Nous finne faire déssanne lor toi, alors 
dimanne banne ki lire Live ki ti envoyé 
avant toi. Certainement la vérité finne 
vinne cotte toi dé la part to Seignére. 
Donc zamais pa vinne ène dans banne 
ki douté. 


96. Et zamais pa vinne ène dans 
banne ki prend banne Signes Allāh pou 
mensonzes, sinon to pou compté dans 
banne perdants. 
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97. Certainement, banne conte-ki 
l’orde Allāh finne sorti, zotte pa pou croire, 


98. Même si tout banne Signes 
vinne cotte zotte, ziska ki zotte trouve 
pinition ki donne boucoup doulére-là. 


99. A part pép Jonas, bé ki faire pa 
ti éna banne tel habitants la ville ki ti 
croire pou ki zot croyance ti ava profite 
zotte ? Quand pép Jonas zotte ti croire, 
Nous ti enléve are-zotte, pinition la honte- 
là dans la vie ça lé monde-là et Nous ti 
donne-zotte provision pou kik lé temps. 


100. Si to Seignére ti oulé, certai- 
nement banne ki lor la terre zotte tout ti 
pou croire. Esse-ki to capave force 
dimounes ziska ki zotte vinne croyants ? 


101. Et aukène l’âme péna pouvoir 
pou croire excepté avec Allāh So 
permission et Li faire So colére tombe 
lor banne ki pa servi zot l’esprit. 


102. Dire : « Réfléci lor ça ki pé passé 
dans banne lé ciéls et lor la terre. » Mais 
banne Signes et banne avertissements pa 
servi nanrien ène pép ki pa croire. 


103. Bé ki banne-là attanne ? Sinon 
pareil couma banne zours ki banne ki ti 
passé avant-zotte ti conné? Dire: 
« Alors attanne, mo-oussi avec zotte 
dans banne ki pé attanne. » 


104. Alors hére pinition-là, li 
coumme-ça — Nous sauve Nou banne 
Méssazers et banne ki croire. Nous prend 
li lor Nous pou sauve banne croyants. 


105. Dire : « O banne dimounes ! Si 
zotte éna kik doute lor mo rélizion, alors 
conné ki mo pa adore banne ki zotte 
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adoré dans place Alläh. Mais mo adore 
ça Allāh Ki donne-zotte la mort, et finne 
donne moi l’orde ki mo vinne ène dans 
banne croyants; 


106. « Et finne donne moi ça l’orde- 
là oussi: ‘Reste tout lé temps incliné 
vers Allāh avec l'attention fixé lor la 
rélizion et pa vinne zamais ène dans 
banne ki donne associés are Allāh ; 


107. «Et pa invoque, en déhors 
Allāh ça ki ni pou profite toi, ni pou faire 


I 
toi di tort. Si to faire ça, certainement to \>4 


pou compté dans banne inzistes. » 


108. Et si Allāh faire ène malhére 
arrive toi, péna personne pou enléve ça 


toi, péna personne pou répousse So 
grâce. Li accorde ça grâce-là dimoune ki 
Li oulé d’ente So banne servitéres. Et Li 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


c 

er n Ba? BTS 

excepté Li, et si Li décide ène bien pou 3159 p~ 520 )9r 54 Na 
CD 


` e i | ds A NS od g A 
109. Dire: «O banne dimounes! ES] SL Je LU! J3 
Cd 


Certainement la Vérité finne fini vinne 


G g \ DR 
cotte-zotte dé la part zot Seignére. Et Les Vs LR | ue 7 3 ) y 
A 


dimoune ki suive guidance-là, li suive li 
pou le bien so prope l’âme ; et dimoune 
ki finne égaré, li égaré conte zintérêt so 
l’âme. Et mo pa ène gardien lor zotte. » 
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110. Et suive ça ki finne révéle toi, D ph n? AE AS CD a és 

et montré persévérance ziska ki Allāh - p TS 2 sx LE G is f 
i t. Et Li-Mê CC TI EASA EA 

prononce So zizemen -Même fs] Le LA 92 9 7 a | AEA 


Meillére dans tout banne zizes. 
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1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Misericordié. 

2. Alif Läm Rā = Mo-Même 
Allāh, Mo trouvé. Ça li ène Live ; finne 
consolide so banne versets et finne ranne 
zotte sans aukène imperfection ; ensuite 
finne présente zotte en détail. Li vinne 
d’Ene Être Bien-Saze, Bien-Conscient. 


3. Li enseigne ki pa bizin adore 
aukène excepté Alläh. En vérité, mo pou 
zotte, ène Avertissére et ène Portére bon 
nouvelle dé So part. 


4, Et Li enseigne oussi ki zotte 
bizin dimanne pardon zot Seignére, ensuite 
zotte bizin tourne vers Li avec répentance ; 
Li pou accorde zotte ène bon provision pou 
ène lé temps fixé. Et Li pou donne So grâce 
à tout dimoune ki éna mérite. Mais, si zotte 
tourne lé dos, alors certainement mo pére 
pou-zotte pinition d’ène zour bien grand. 


5. Zot rétour li vers Allāh et Li 
éna pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 


6. Attention ! Certainement banne- 
là pliye zot la poitrine pou ki zotte caciette 
zot banne mauvais pensées are Li. 
Attention ! Même banne-là couvert zotte 
are zot vêtements, là-oussi Li conné ça ki 
zotte caciette et ça ki zotte laisse paraîte. En 
vérité, Li conne très-bien ça ki dans lé kére. 


PARTIE 12 


7. Et péna aukène créatire ki 
rampé ou soi ki marcé lor la terre, mais li 
lor Allāh pou donne li so nourritire. Et Li 
conne so l’endroit dé sézour et so place 
permanent pou resté. Tout ça li enrézistré 
dans ène Live clair. 
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8. Et Li-Même Ki finne créé dans 
sisse périodes banne lé ciéls et la terre - et So 
trône li lor dilo - pou ki Li testé zotte pou 
conné ki sanne-là d’ente zotte ki meillére dans 
conduite. Et si to dire banne-là: 
« Certainement zotte pou réssissité aprés Zot 
la mort, » certainement banne ki pa croire pou 
dire : « Ça li sélement ène tromperie clair. » 


9. Et si Nous rétarde banne-là zot 
pinition ziska ène moment déterminé, 
certainement zotte pou dire : « Bé ki pé 
réténir ça ? » Attention ! Ça zour, ça pou 
tombe lor zotte, pa pou éloigne-ça are 
zotte, et ça ki zotte ti pé moqué-là pou 
encerclé zotte. 


10. Et si Nous faire dimoune goûte 
miséricorde dé Nou part et ki ensuite 
Nous enléve ça are li, certainement li 
vinne dézespéré, et ingrat. 


11. Et si aprés ki ène malhére finne 
arrive li, Nous faire li goûte prospérité, 
certainement li pou dire: « Mo banne 
diffikiltés finne éloigné are moi. » 
Vraimême li bien content et li faire vantard, 


12. Excepté banne ki montré 
l’endirance et ki faire banne bon actions. 
Ça banne-là ki pou gagne pardon et ène 
bien grand récompense. 


13. Banne-là pensé ki li possibe ki 
to pou abandonne ène partie dans ça ki 
finne révéle toi, et to la poitrine pé serré à 
cause ça et parski banne-là dire : « Bé ki 
faire ène trésor pa finne déssanne pou li 
ou soi ène anze pa finne vinne avec li ? » 
En vérité, to sélement ène Avertissére et 
Allāh Li Gardien lor tout kit-soze. 


14. Ou soi banne-là dire : « Li finne 
fabrique ça Coran-là. » Dire: « Améne 
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ressemblé ça, et invoque ça ki zotte capave 


di Sourates ki fi fabriqué et ki aLa G 1 ep Le AD 
isse Sourates inne fabriqué e Y E33 x 4) > yg 
en déhors Allāh si zotte véridique » J 


15. Et si banne-là pa donne-zotte ène A 212 XG ARI ntr 
réponse positif, alors conné ki ça, li finne , , a Pa RÉ 
déssanne sélement-avec connaissance (J3: SL D\ ab bas dy 
Alläh et ki aukène pa digne d’adoration / NRA 

Lo] ghas 25 | 


excepté Li. Esse-ki zotte pou soumette ? 


` dési l £ (A Rasra R 1e Sn 9 9 A 
16. Banne ki désire la vie ça lé ( , SES D 9 OS 
monde-là ék so banne ornements, Nous PU 

N i . Pos nf na DIAA n a s2 
pou donne banne-là pleinement fruit zot Go WAT, Ga a GEI aga 
banne actions ici même sans ki faire E PE < 
zotte kik diminition là-dans. 


ù 


FAN 
v 
bas 


17. Ça banne-là ki pa pou gagne & 7 19 gas snn, 
nanrien dans l’Aute lé monde excepté di y >) \ D 24) Du Cr | 


2 ; ; ri 6 APEE A 1! oo « 
Fé et ça banne travails ki zotte ti pé faire (4 da 225 ao CLS 
HE ER i i : A` a 7 
ici-là pa pou servi nanrien ef tout ça ki Ae NET: 
zotte ti pé faire-là pou initile. dé 


18. Esse-ki li capave ène fausse 2ġasg utne ste | Anar 
2 Da r X 5 ` S e) AA da D a ness ® Eos 
Prophéte céli ki lor ène préve clair dé la De Ve z 
part so Seignére et ki so la vérité pou attesté = VARI S ETOS) sai a ` 
par ène témoin dé Allāh So part, ki pou 5 p P 
f ru : sa a 3 PEE AA CA EA 
vinne aprés li, et ki avant li, ti éna Moïse SO bd gig TON 515 daa) 9 Er 
Live ki ti ène guidance et ène miséricorde ? À 
`~ . . Š 2 è x 1 1% I " g A 2 
Banne-là“ croire dans li. Et, parmi banne ) Es na Yi OS da LES o S 
différent sectes-là, dimoune ki rézette li, phn nen A SLIL CI ng 
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46. Pronom ‘banne-là”, ki finne servi en arabe, indique plisse ki dé dimounes. 
Mais finne mentionne dé dimounes sélement dans ça verset-là. Le St Prophéte®*"*? et 
le Témoin ki pou suive li dé la part Allāh. Pa pé faire référence à Moïse mais à so 
Live. Donc, nous bizin comprend ki ici, pé mentionne ène groupe dimounes, à parte 
le St Prophéte"*" et le Témoin. Ça vé dire ki le St Prophéte"“*"”, le Témoin et ène 
nombre important banne suivants ça dé-là, zotte tout croire dans la véracité du St 
Prophéte Mohammad®*"” et zotte témoigne dans so favére. Nous pa bizin oublié ki 
parfois pé adresse ène Prophéte couma ène sél dimoune, mais banne Prophétes, zotte 
éna ça capacité dans zotte, pou miltiplié et vinne banne péps. Parfois Allāh appelle 
ène Prophéte ène Oummah, ‘ène pép (lire verset 16:121). Éna pensé ki pronom 
‘Ouläïka’ (banne-là) réprésente Moïse ék so banne suivants. 
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promette li, pou di Fé. Donc faudré pa ki to 
dans doute lor là. Certainement li la vérité 
dé la part to Seignére. Mais la plipart banne 
dimounes pa croire. 


19. Et ki sanne-là ki pli inziste ki ça 
dimoune ki invente ène mensonze conte 
Allāh ? Pou présente ça banne dimounes- 
là divant zot Seignére et banne témoins 
pou dire : « Alà ça banne ki ti cause menti 
conte zot Seignére.» Attention ! Lor 
banne inzistes éna malédiction Alläh, 


20. Banne ki empêce dimounes 
suive simé Alläh et ki serce pou ranne li 
travers ; et ça banne-là mêmes ki pa 
croire dans l’Aute lé monde-là. 


21. Ça banne-là pa capave enléve 
capacité banne dimounes Alläh lor la 
terre. Et banne-là péna banne camarades 
en déhors Alläh. Pinition pou doublé pou 
zotte. Banne-là pa capave tandé et zotte 
pa capave trouvé. 


22. Ça banne-là ki finne cause zot 
prope la perte et ça ki zotte ti pé 
fabriqué-là finne perdi pou zotte. 


23. Péna doute ki zotte-mêmes ki 
pou pli grand perdant dans l’ Aute la vie-là. 


24. En vérité, banne ki croire et ki 
faire banne bon actions et ki montré 
himilité divant zot Seignére, ça banne-là 
pou habitants Paradis. Zotte pou reste là- 
dans tout lé temps. 


25. L’exempe ça dé groupes-là li 
pareil couma ène dimoune ki avégue et 
sourde, et ène laute ki trouve bien et ki 
tanne-bien. Esse-ki l’exempe ça dé-là li 
pareil ? Esse-ki zotte pa prend compte 
avertissement ? 
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26. Et certainement Nous ti avoye 
Noé cotte so pép et li ti dire : « En vérité, 
mo pou zotte ène Avertissére ki averti 
clairement, 


27. «Ki zotte pa pou adore 
personne excepté Alläh. En vérité, mo 
pére pou-zotte pinition d’ène zour ki 
donne boucoup doulére. » 


28. Et parmi so pép, banne séfs ki pa 
ti croire ti dire: «Nous trouvé ki to 
sélement ène dimoune couma nous et 


d’aprés ça ki pé paraîte, nous constaté ki 


sélement banne ki pli bas parmi nous, zotte 
ki pé suive toi. Et nous pa trouve dans 
zotte aukène sipériorité lor nous. Même, 
nous pensé ki zotte banne mentéres. » 


29. Li ti dire: «O mo pép ! Bé ki 
zotte pensé, si mo lor ène préve clair dé la 
part mo Seignére, et Li finne accorde moi 
ène grand miséricorde dé So part et ça pé 
paraîte obskire pou zotte, esse-ki mo pou 
impose ça lor zotte alors ki zotte détesté ça ? 


30. «Et ô mo pép! Mo pa 
dimanne-zotte aukène ricesse pou ça. Mo 
récompense li avec Alläh sélement. Et 
mo pa pou pousse banne ki croire. 
Certainement banne-là pou renconte zot 
Seignére. Mais mo trouve-zotte ène pép 
ki pé azir dans l’ignorance. 


31. «Et ô mo pép ! Ki sanne-là ki 
pou aide moi conte pinition Allāh si mo 
pousse banne-là. Alors esse-ki zotte pa 
pou réfléci ? 


32. «Et mo pa dire zotte ki mo 
posséde banne trésors Allāh ni ki mo conne 
l’invizibe et ni mo dire ki mo ène anze et ni 
mo dire pou banne, ki zotte, zot li zié méprisé, 
ki Allāh zamais pa pou accorde banne-là 
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aukène bon kit-soze. Allāh conne pli bien ça 
ki dans banne-là zot l’esprit. Si mo dire ça ki 
zotte, zotte pé dire, alors certainement mo 
pou êne dans banne inzistes. » 


33. Banne-là ti dire : « O Noé ! To 
finne diskite are nous et to finne alle loin 
dans diskission are nous. Alors améne- 
nous ça pinition avec ki to pé ménace 
nous-là, si to ène dans banne véridiques. » 


34. Li ti dire : « Sélement Allāh Ki 
pou améne ça lor zotte si Li oulé, et zotte 
pa pou capave enléve Allāh So capacité. 


35. « Et comié-même mo désire pou 
conseille zotte, mo conseil pa pou profite 
zotte si Allāh oulé zize-zotte égaré. Li zot 
Seignére et pou rétourne zotte vers Li. » 


36. Esse-ki banne-là dire: «Li 
finne fabrique ça? » Dire: «Si mo ti 
fabrique li, mo pécé ti pou rétombe lor 
moi. Et mo pa responsabe banne mauvais 
actions ki zotte faire. » 


37. Etti révéle Noé : « Parmi to pép, 
personne pa pou croire excepté banne ki 
finne déza croire. Alors, faudré pa to dans 
la peine à cause ça ki banne-là pé faire. 


38. « Et construire l’Arce-là divant 
Nou li zié et sélon Nou révélation. Et pa 
cause nanrien are Moi concernant banne 
ki finne faire le mal. En vérité, banne-là 
pou noyé. » 


39. Et li ti pé construire l’Arce-là. 
Et sak fois banne séfs-so-pép ti pé passé 
cotte li, zotte ti pé moque li. Li ti 
réponne : « Si zotte pé moque nous 
azordi, certainement zour-là pou arrivé 
cotte nous pou moque zotte couma zotte 
pé moque nous azordi. 
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40. 


« Et zotte pa pou tardé pou 
conné lor ki ène pinition pou tombé ki 
pou himilié li et Jor ki pou tombé ène 
pinition ki pou diré. » 


41. Ziska ki Nou l’orde ti arrivé et 
ki banne la fontaines ti sourcé avec la 
force dépi dans la terre, Nous ti dire 
Noé: « Embarque là-dans, ène couple 
dans sak espéce, mâle et fémelle, et to 
famille oussi, excepté banne conte ki 
décision finne fini prononcé, et 
embarque oussi banne ki croire.» Et 
tiguitte-même ki ti avec li, ki ti croire. 


42. Et li ti dire : « Monte là-dans. 
Prié ki so allé et so mouillaze li avec nom 
Allāh. En vérité, mo Seignére Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. » 


43. Et l’Arce-là li ti alle avec 
banne-là lor banne vagues ki ti couma 
montagnes. Et Noé ti crié so garçon ki ti 
dans ène place à l’écart: «O mo 
garçon ! Embarque avec nous et pa reste 
avec banne mécréants. » 


44, Li ti réponne : « Mo pou alle 
serce réfize vite vers ène montagne ki 
pou sauve moi are dilo. » Noé ti dire li : 
« Azordi péna aukène protectére conte 
Allāh So décret ; excepté dimoune ki Li 
finne faire miséricorde, li, li pou sappé. » 
Et vague-là finne sépare zotte dé, donc li 
ti dans banne noyés. 


45. Et ti dire: «O la terre! 
Absorbe to dilo. Et ô lé ciél ! Arrêté 
faire la plie tombé. » Et niveau dilo ti 
baissé et l’orde-là ti exékité et l’Arce-là 
li ti pose lor montagne Al-Djoudi. » Et 
ti dire: « Malédiction lor banne 
transgresséres ! » 
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46. Et Noé ti appelle so Seignére, 
et li ti dire : « Mo Seignére ! En vérité, 
mo garçon, li faire partie mo famille et 
certainement To promesse li vrai et To- 
Même zize pli bien ki tout banne zizes. » 


47. Liti dire : « O Noé ! En vérité, 
li pa faire partie to famille. Certainement 
ène bien mauvais conduite ça ki li ti éna- 
là ! Alors pa pose Moi question lor ça kıt- 
soze lor ki to péna aukène connaissance. 
En vérité, Mo pé averti toi pou ki attention 
to vinne ène dans banne ignorants. » 


48. Liti dire : « Mo Seignére ! En 
vérité, mo serce To protection attention 
ki mo pose Toi question lor ça banne 
kit-sozes lor ki mo péna connaissance et 
si To pa pardonne moi et To pa faire 
moi miséricorde, mo pou ène dans 
banne perdants. » 


49. Alors ti dire: «O Noé! 
Déssanne avec la paix dé Nou part et 
banne bénédictions lor toi et lor banne 
péps ki pou né dé ça banne dimounes ki 
ti voyaze avec toi. Éna banne lé zaute 
péps ki Nous accorde-zotte provisions 
pou kik lé temps ; ensuite dé Nou part, 
ène pinition ki donne boucoup doulére 
pou attrape banne-là. » 


50. Ça li parmi banne nouvelles dé 
l’invizibe ki Nous pé révéle toi. Avant ça, to 
pa ti conne ça banne nouvelles-là, ni toi ni to 
pép. Alors montré patience. En vérité, bon la 
fin li pou banne ki éna la crainte Allāh. 


51. Et cotte banne ‘Aad, Nous ti 
avoye zot frére Hôüd. Li ti dire : « O mo 
pép ! Adore Allāh. En déhors Li, zotte 
péna aukène ki digne d’adoration. Zotte 
sélement pé invente mensonzes. 
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52. 


«O mo pép ! Mo pa dimanne 
zotte aukène récompense pou ça. Mo 
récompense li sélement lor Céli Ki finne 
créé moi. Esse-ki zotte pa raisonné ? 


53. «Et ô mo pép ! Dimanne zot 
Seignére pardon, ensuite tourne vers Li 
avec répentance. Li pou avoye lor zotte 
banne niazes ki pou déverse banne gros 
la plies et Li pou azoute encore plisse la 
force lor zot la force. Et pa tourne lé dos 
are Li par zot banne pécés. » 


54. Banne-là ti dire: « O Houd ! 
To pa finne améne nous aukène préve 
clair, et nous pa pou abandonne nou 
banne divinités simplément à cause ça 
ki to finne dire et nous pa pou croire 
dans toi. 


55. «Nous pou sélement dire ki 
ène nou banne divinités finne faire ki 
ène malhére arrive toi. » Li ti réponne : 
« En vérité, mo prend Allāh couma 
Témoin et témoigné zotte-oussi ki mo 
péna nanrien pou faire are ça banne ki 
zotte prend pou associés 


56. « En déhors Li. Donc zotte tout 
ensamme, faire zot banne complots conte 
moi et pa donne moi aukène répit. 


57. «En vérité, mo place mo 
confiance dans Allāh, mo Seignére et zot 
Seignére. Et péna aukène créatire ki rampé 
ou soi ki marcé lor la terre, ki Alläh Li pa 
tini li complétement sous So contrôle. En 
vérité, mo Seignére Li lor simé droite pou 
aide banne ki place zot confiance dans Li. 


58. «Mais si zotte tourne lé dos, 
mo finne transmette zotte ça Méssaze are 
ça-même ki finne avoye moi cotte zotte, 
et mo Seignére pou faire ène l’aute pép 
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prend zot place. Et zotte pa pou capave 
faire Li aukène mal. En vérité, mo 
Seignére Li Gardien lor tout kit-soze. » 


59. Et quand Nou l’orde ti vini, par 
Nou miséricorde Nous ti sauve Hôüd et 
banne ki ti croire avec li. Et Nous ti 
sauve banne-là are ène pinition bien dir. 


60. Et ça ti banne ‘Aad. Banne-là ti 
nié banne Signes zot Seignére et zotte ti 
désobéir So banne Méssazers et zotte ti 
suive l’orde sak tyran rébelle. 


61. Et ti faire ène malédiction 
poursuive banne-là dans ça lé monde-là et 
Zour Rézirection. Attention ! Banne ‘Aad 
pa ti croire dans zot Seignére. Attention ! 
Malédiction lor banne ‘Aad, pép Hoüd ! 


62. Et cotte banne Thamoud, Nous 
ti avoye zot frére Sāléh. Li ti dire : « O mo 
pép ! Adore Allāh. En déhors Li, zotte 
péna aukène ki digne d’adoration. Li 
finne faire zotte sorti dépi la terre et Li 
finne faire zotte habite là-même. Alors 
dimanne Li pardon. Ensuite tourne vers Li 
avec répentance. En vérité, mo Seignére 
Li Prés, et Li réponne banne la priéres. » 


63. Banne-là ti dire: «O Säléh! 
Avant ça, to ti parmi nous couma ène 
dans ki nous ti place nou l’espoir. Esse- 
ki to interdire nous pou adore ça ki nou 
banne papa grand-papas ti pé adoré ? Et 
certainement nous dans ène doute ki pé 
troublé nous lor ça Méssaze vers ki to pé 
appelle nous-là. » 


64. Li ti dire : « O mo pép ! Bé ki 
zotte pensé, si mo lor ène préve clair dé 
la part mo Seignére et Li finne accorde 
moi miséricorde dé So part, alors ki 
sanne-là ki pou aide moi conte pinition 
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HOUD 


Allāh, si mo désobéir Li ? Alors zotte 
pou sélement augmente mo la perte. 


65. «Et ô mo pép ! Ça li samelle 
Allāh, pou zotte li ène Signe. Alors, 
laisse li manze en paix lor la terre Allāh 
et pa faire li aukène di mal pou ki ène 
pinition, ki prés, pa attrape zotte. » 


66. Mais banne-là ti coupe so 
zarrets ; alors Prophéte Säléh li ti dire : 
«Zouir banne bénéfices temporaire 
pendant trois zours dans zot la cazes. Ça, 
li ène promesse ki pa capave démenti li. » 


67. Et quand Nou l’orde ti vini, 
par Nou miséricorde Nous ti sauve 
Säléh, et banne ki ti croire avec li, et 
Nous ti sauve banne-là are himiliation 
dé ça zour-là. En vérité, to Seignére Li 
Bien-Fort, Li Tout-Puissant. 


= 68. Et ène explosion formidabe ti 
foudroye banne ki ti faire le mal dé sorte 
ki zotte ti transformé en cadaves ki ti là, 
plat vente, dans zot la cazes, 


69. Couma dire zamais zotte ti. 


habite là. Attention ! Banne Thamoud pa 
ti croire dans zot Seignére. Malédiction 
lor banne Thamoud ! 


70. Et, en vérité, Nou banne 
méssazers ti vinne cotte Abraham are 
bon nouvelle. Banne-là ti dire : « Nous 
souhaite toi la paix !» Li ti réponne : 
« La paix lor zotte », et li pa ti tardé pou 
améne ène veau roti. 


71. Mais quand li ti trouvé ki zot 
la main pa pé arrive cotte ça veau roti- 
là, li finne prend zotte pou banne 
étranzers hostile, et li ti senti li 
effrayé par zotte. Banne-là ti dire : 
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« Pa pére. En vérité, nous finne 
envoyé cotte pép Lot. » 


72. Et so madame ti pé diboute à 
côté. Li ti riyé. Alors Nous ti donne li 
bon nouvelle naissance Isaac et oussi 
aprés Isaac, Jacob. 


73. Li ti dire: « Malhére lor moi! 
Esse-ki mo pou gagne zenfant alors ki mo 
ène vié madame et ki mo mari ki là li ène 
vieillard. En vérité, ça li ène soze étranze ! » 

74.  Banne-là ti dire : « Esse-ki to 
étonné are l’orde Alläh ? O habitants ça 
la caze-là ! Ki Allāh So miséricorde et 
So banne benedictions déssanne lor 
zotte ! En vérité, Li Céli Ki Digne dé 
louanze et dé gloire. » 


75. Et quand la crainte-là ti quitte 
Abraham et ki bon nouvelle ti vinne cotte li, 
alà ki li diskite are Nous concernant pép Lot. 


76. En vérité, Abraham ti clément, 
li ti éna lé kére bien doux, li ti reste 
incliné vers Allāh. 


77. «O Abraham ! Reste à l’écart 
are ça zaffaire-là. En vérité, to Seignére 
finne fini donne So l’orde et certainement 
ène pinition, ki pa pou capave répoussé, 

pou attrape banne-là. » 


78. Et quand Nou banne méssazers 
ti vinne cotte Lot, li ti senti li dans la 
peine à cause banne-là et li ti senti li 
impuissant pou faire kit-soze pou banne- 


là, et li ti dire : « Ça, li ène zour terribe. » 


79. Et, tremblé are la raze, so 
banne dimounes galoupé ti vinne cotte li. 
Avant ça oussi banne-là ti habitué faire 
banne mauvais actions. Li ti dire : « O 
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mo pép ! Ça banne-là zotte mo ti-filles 
ça; même sélon zotte, banne-là bien pur 
et mérite respect. Alors craigne Allāh et 
pa dézonore moi concernant mo banne 
invités. Esse-ki péna parmi zotte ène 
zomme ki droite dans so pensée ? » 


80. Banne-là ti sanze tournire 
conversation-là, zotte ti réponne : 
« Certainement to conné ki nous péna 
aukène droit concernant to banne ti- 
filles.” Et sirement to conné ça ki nous 
pé rodé. » 


81. Li ti dire : « Si sélement mo ti 
trouve la force pou résisté zotte ou soi 
ène l’appui bien solide cotte mo capave 
gagne protection. » 


82. Banne méssazers-là ti dire: 
«O Lot! En vérité, nous nous banne 
méssazers to Seignére. Zamais banne-là 
pou capave arrive ziska toi. Alors quitte 
la caze allé avec to famille dans ène 
partie la nuite. Et faudré ki personne 
parmi zotte pa tourné pou guette derriére, 
excepté to madame. Certainement ça 
malhére ki pou arrive to pép pou arrive li 
oussi. En vérité, l’hére ki finne soisir pou 
banne-là zot pinition, li lé matin. Esse-ki 
lé matin li pa prés ? »* 
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47. Banne méssants-là ti donne ène tournire pervers are so réponse, dans zenre : 
‘Ah bon, to pé offére nous to banne ti filles pou ki nous laisse tranquille to banne 
invités !” li clair ki Prophéte Lot pa ti invite ça banne corrompis-là pou abise 


l'innocence so banne ti filles. 


48. Conseil ça banne méssazers-là montré ki dialogue ente Lot ék so pép ti éna 
lié divant la porte so la caze alors ki li ti dans l'entrée la caze. Donc banne-là pa 
finne gagne accés à Lot et à banne dimounes dans so la caze. Zotte ava finne pensé 
pou révini et faire ène l'entrée par force. Mais zotte pa finne gagne ça plaizir-là 
parski Lot ék so famille ti quitte la ville ti allé dans la nuite. 
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83. Et quand Nou lorde ti vini, 
Nous ti renverse ça Ja ville-là en bas là- 
haut et Nous ti faire tombe lor li ène la 
plie roces l’arzile, couce aprés couce, 


84. Banne roces ki finne marqué 
pou tombé d’aprés l’orde to Seignére. Et 
ça kalité traitement-là li pa loin are banne 
ki faire inzistice. 


85. Et Nous ti avoye cotte banne 
Madian zot frére Chou‘aib. Li ti dire : « O 
mo pép ! Adore Allāh. En déhors Li, zotte 
péna aukène ki digne d’adoration. Et, 
dans miziré et dans pézé, pa faire ki 
dimounes gagne moinse. En vérité, mo 
trouve zotte dans prospérité et mo pére 
pou-zotte pinition ène zour dé destriction ; 


86. «Et ô mo pép ! Donne plein 
mizire et bon poids, avec zistice et pa 
prive banne dimounes banne sozes ki 
pou zotte dé droit, et pa occasionne 
trouble lor la terre couma banne 
séméres désorde. 


87. «(Çaki Allāh laissé pou zotte li 
meillére pou zotte, si zotte croyants. Et 
mo pa ène gardien lor zotte. » 


88. Banne-là ti réponne: «O 
Chou‘aib ! Esse-ki to la Priére ordonne toi 
ki nous abandonne ça ki nou banne papa 
grand-papas ti pé adoré ou soi ki nous 
arrête faire ça ki nous oulé are nou di 
biens ? Sirement to pé prend toi pou ène 
dimoune bien malin ki raisonné. » 


89. Li ti dire: « O mo pép ! Bé ki 
zotte pensé, si mo lor ène préve clair dé 
la part mo Seignére et ki Li finne accorde 
moi dé So part ène excellent provision ? 
Et mo pa oulé faire dans zot désavantaze 
ça ki mo-même mo finne empêce zotte 
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faire. Mo sélement oulé apporte réforme 
autant ki mo capave. Mo péna pouvoir 
sauf avec l’aide Allāh. Dans Li mo place 
mo confiance et mo tourne vers Li ; 


90. «Et Ô mo pép ! Faudré pa ki zot 
animosité pou moi pousse zotte dans ène 
sitiation cotte pareil malhére arrive zotte 
couma ti arrive pép Noé ou soi pép Hôuüd 
ou soi pép Säléh ; et pép Lot ki pa loin 
are zotte ; 


O1. «Et dimanne pardon zot 
Seignére ; ensuite tourne vers Li avec 
répentance. En vérité, mo Seignére Li Bien- 
Miséricordié, Li Rempli d’affection. » 


92. Banne-là ti réponne: «O 
Chou‘aib ! Nous pa comprend grand 
soze dans ça ki to dire et certainement 
nous considére toi couma ène dimoune 
faibe parmi nous. Et si pa ti éna to tribi, 
certainement nous ti pou lapide toi ; et to 
péna aukène pouvoir lor nous. » 


93. Li ti dire: « O mo pép ! Dans 
zot estimation, esse-ki mo tribi li pli 
puissant ki Allāh ? Et zotte finne mette 
Li derriére zotte couma ène soze ki pa 
mérite l'attention. En vérité, Allāh 
encerclé tout ça ki zotte faire. 


94. «Et ô mo pép ! Azir autant ki 
zotte capave. Moi oussi mo pou azir. 
Zotte pa pou tardé pou conné ki sanne-là 
ki pou visité par ène pinition ki pou 
himilié li et zotte pou conné ki sanne-là 
ki mentére. Et attanne; en vérité, mo 
oussi mo pé attanne avec zotte. » 


95. Et quand Nou l’orde ti vini ; 
par Nou miséricorde, Nous ti sauve 
Chouʻaib et banne ki ti croire avec li. Et 
pinition ti attrape banne ki ti azir avec 
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inzistice dé sorte ki zotte ti transformé 3 AEE 
Dr oo 22 JU, > 02 E 
en cadaves ki ti là, plat vente, dans zot Less -o a 2 AE mt 


la cazes, 


| : ; E g IE aaas 25 > 
96. Couma dire zamais zotte ti EL yí EREET 2 a á 


. = à PEA DR) b p . 
habite là. Attention ! Malédiction lor S Éd ", © 
. 3 aa A. ia P |I Php 
banne Madian pareil couma banne [n]a ja pas aG 2, DO, 


Thamoud ti maudit avant zotte ! 


97. Et, en vérité, Nous ti avoye Li2 < at Un AE 
Moïse avec Nou banne Signes et avec ‘% 2 alg uv 7° 2 2 


A 
ène arguiment clair et convaincant, LeJorbse 
I 
98. Cotte Pharaon et so banne E 152 E Ce 


séfs ; et banne-là ti pé suive l’orde 
Pharaon alors ki Pharaon so l’orde pa 
ti raisonnabe. 


99. Li pou marce divant so pép 57 aĵ; Zag Cra 2 / 
7 pr : £ p P P o g À á 99 A ” 
Zour Rézirection, et li pou déssanne x n Z 
ua n RA DE 2 AÉ 5 2 2/11 
banne-là l’endroit cotte pou rente dans di >) g | Lu, 3 2) | SD >) 
Fé pareil couma améne troupeau place 6535) 


pou boire dilo. Et destination cotte pou 
faire déssanne-là li bien mauvais ! 


banne-là ici-même et li pou poursuive banne- 
là Zour Rézirection. Cadeau-là bien mauvais > 
et oussi banne ki récévoir cadeau-là ! 
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pareil couma faire la moisson céréales. 


102. Et Nous pa ti faire banne-là nara TE A js aIian T (<< 

aukène inzistice, mais banne-là ti inziste ae RAS OT 

A A è ` A ae I e 
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103. Et coumme ça-même to 
Seignére So pinition quand Li attrape 
banne la villes alors ki zotte pé faire le 
mal. En vérité, So pinition li donne 
boucoup doulére, et li sévére. 


104. En vérité, dans ça, éna ène 
Signe pou dimoune ki pére pinition 
l’ Aute lé monde-là. Ça, li ène zour cotte 
tout banne dimounes pou rassemblé. Et 
ça, li ène zour ki pou témoigné par tout 
banne dimounes. 


105. Et Nous pou rétarde li sélement 
pou ène lé temps fixé. 


106. Zour ki ça pou vini, aukène 
l’âme pa pou causé excepté avec Allāh 
So permission. Et parmi banne-là, pou 
éna ki banne malsancés et lé-zautes ki 
pou banne bienhérés. 


107. Concernant banne malsancés, 
banne-là pou dans di Fé. Là-dans, zotte 
pou éna soupirs et sanglots. 


108. Banne-là pou reste là-dans tant 
ki banne lé ciéls et la terre pou diré à 
moins ki to Seignére décide autrement. 
En vérité, to Seignére faire ça ki Li oulé. 


109. Et concernant banne ki pou 
bienhéré, zotte pou dans Paradis, zotte 
pou reste là-dans tant ki banne lé ciéls et 
la terre pou diré à moins ki to Seignére 
décide autrement — ène cadeau ki 
zamais pa pou coupé. 


110. Alors, pa bizin to dans aukène 
doute concernant ça ki banne-là adoré. 
Banne-là pé adore sélement couma zotte 
banne papa grand-papas ti pé adoré avant. 
Et certainement, Nous pou paye banne-là 
pleinment zot part sans diminition. 


Jahid Do 
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111.Et, en vérité, Nous ti donne 
Moïse Live-là, mais ti éna banne 
désaccords lor là. Et si pa ti éna ène 
l’orde ki to Seignére finne déza 
prononcé, certainement ça zaffaire-là ti 
pou finne zizé ente zotte par Allāh. Et, 
certainement, banne-là zotte dans ène 
doute ki pé troublé zotte lor ça Coran-là, 


112. Et, certainement to Seignére pou 
donne banne-là, zotte-tout, pleinement 
fruit zot banne actions. En vérité Li Bien- 
Conscient ça ki banne-là faire. 


113. Donc reste droite couma finne 
ordonne toi faire, et oussi banne ki finne 
tourne avec toi vers Alläh avec 
répentance. Et ô croyants pa dépasse 
banne limites. En vérité, Li pé guette 
bien ça ki zotte faire. 


114. Et pa incliné côté banne ki faire 
le mal, sinon di Fé pou touce zotte oussi ; 
et pa pou éna banne camarades pou zotte 
en déhors Alläh; ensuite pa pou donne- 
zotte aukène aide. 


115. Et observe la Priére dans 
commencement li zour et dans so la fin, 
et dans certaine parties la nuite ki costé 
are li zour. En vérité, banne vertus 
éloigne banne mauvais. Ça li ène grand 
conseil pou banne ki donne conseil. 


116. Et montré patience. Et, en 
vérité, Allāh pa laisse perdi récompense 
banne ki faire le bien. 


117. Bé ki faire pa ti éna dans banne 
zénérations avant zotte, banne dimounes 
ki éna intellizence ki ti pou interdire 
corription lor la terre, excepté ène ti 
nombre ki Nous ti sauvé d’ente banne- 
là ? Mais banne inzistes ti suive ça banne 
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zaffaires ki ti donne-zotte laise et 
confort, et zotte ti banne coupabes. 


118. Et li pa dans mazesté to Seignére 
ki Li détruire banne la villes à tort alors ki 
zot habitants pé améne réforme. 


119. Et si to Seignére ti oulé, certai- 
nement Li ti pou faire l’himanité vinne ène 
sél comminauté, mais banne-là ti pou 
continié reste en désaccord ente zotte, 


120. Excepté banne ki to Seignére 
finne faire-zotte miséricorde. Et pour 
ça, ki Li finne créé banne-là. Mais 
parole to Seignére pou accompli : « En 
vérité, Mo pou rempli l’Enfer avec 
banne djinns et banne dimounes 
désobéissant zotte tout ensamme. » 


121. Et Nous pé raconte toi tout 
banne nouvelles important banne 
Méssazers pou ki par ça Nous faire to lé 
kére vinne ferme. Et la vérité finne vinne 
cotte toi là-dans, et ène récommandation 
et ène rappel pou banne croyants. 


122. Et dire banne ki pa croire: 
« Azir autant ki zotte capave ; certai- 
nement nous oussi nous pou continié 
azir. » 


123. « Et attanne, certainement nous 
oussi nous pé attanne. » 


124. Et, banne lé ciéls et la terre, zot 
banne kit-sozes ki caciette, zotte pou 
Allāh et tout banne zaffaires pou 
rétourne vers Li. Alors adore-Li et place 
to confiance dans Li. Et to Seignére Li pa 
inattentif are ça ki zotte faire. 
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1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 


sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 
2. Alif Lām Rā = Mo-Même 


Allāh, Mo trouvé. Ça li banne versets 
Live clair-là. 


3. En vérité, Nous finne faire li 
déssanne — Coran-là ène Live souvent 
récité — en arabe ène langue clair ki 
exprime li bien pou ki zotte capave 
comprend. 


4. Grâce à ça Coran ki Nous finne 
révéle toi, Nous raconte toi meillére récit 
dans banne faits ki finne établi alors ki 
avant ça to ti dans banne ki pa ti au courant. 


5.  Rappelle quand Joseph ti dire 
so papa: «O mo papa ! En vérité, mo 
finne trouvé dans rêve onze zétoiles et 
soleil et la line, mo finne trouve zotte pé 
faire moi obéissance. » 


6. Li ti dire: «O mo garçon 
chéri ! Pa raconte to banne fréres to rêve- 
là, sinon banne-là pou faire kik complot 
conte toi. En vérité, Satan li ène ennemi 
déclaré pou l’homme. » 


7.  « Et li pou coumme ça-même:; to 
Seignére pou soisir toi, et Li pou enseigne 
toi interprétation banne narrations divine 
et Li pou accompli So banne grâces lor toi 
et lor famille Jacob, pareil couma avant Li 
ti accompli ça lor to dé grand-papas 
Abraham et Isaac. En vérité, to Seignére, 
Li Conne-Tout et Li Bien-Saze. » 


8. En vérité, dans récit Joseph et 
so banne fréres, éna banne Signes pou 
banne ki pose questions. 
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9.  Rappelle quand banne-là ti X, 4,#9,9%#, 2 Tarte 
ppee q EY us ETES AU >! 
dire: «En vérité, nou papa content / S 
5 ; : . 2AL, ang DA ICO 2a? 
Joseph et so frére plisse ki nous, alors ki | | OÙ ba O5 9 a er à | 
nous ène groupe fort. Certainement, nou E ng gen 
papa li dans ène l’errére ki clair. Ces gho I 
10. «Tué Joseph, ou soi zette-li À 26 |# Asbi. EA +1 AS | 
dans kik l’endroit pou ki l’attention zot a AE 3 > 
papa reste zisse pou zotte et pou ki avec Vas 92 |Y DS pen Sr 
répentance zotte vinne banne bon E ^ AG n 
dimounes aprés ça » “77 > 
` G wP 
11. Ène ki ti éna pou causé dans 2407 2p fat a TE IS 
P v pa 15 iaa yl UD NS aa EG J 


banne-là ti dire : « Pa tué Joseph, mais 
zette-li dans fond ène puits, kik caravane 
ava ramasse li. » 


12. Banne-là ti dire : « O nou papa ! 
Bé ki arrive toi ki to péna confiance dans 
nous concernant Joseph alors ki, en 
vérité, nous oulé so bien-être ? : 


13. « Avoye-li are nous dimain. 
Coumme-ça li ava divertir-li et li ava zoué 
et, certainement nous pou sirveille li. » 


14. Li ti dire : « En vérité, ça faire 
moi sagrin ki zotte améne li are zotte et 
mo pére ki lou-loup manze li alors ki 
zotte faire néglizence dans veille li. » 


15. Banne-là ti dire : « Si lou-loup 
manze li, tandisse ki nous ène groupe 
fort, alors, certainement, nous pou banne 
grand perdants. » 


16. Et quand banne-là ti améne li 
are zotte et zotte ti tombe d’accord pou 


. À . ` 2 e res par fa ar, 
dépose li dans fond ène puits; et Nous ti PT a | S KSEE 


donne-li ène révélation : « Certainement, 
ène zour to pou informe banne-là ça 
zaffaire ki zotte ti faire-là, alors ki zotte 
pa pou réalizé ki sanne-là toi. » 
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17. Et, à soir, banne-là ti vinne 
cotte zot papa, zotte ti pé ploré. 


18. Banne-là ti dire: «O nou 
papa ! Nous ti alle faire lé course 
galoupé et nous ti quitte Joseph cotte nou 
banne zaffaires et lou-loup finne manze 
li et to pa pou croire nous, même si nous 
pé cause la vérité. » 


19. Et banne-là ti vinne avec fausse 
di-sang lor so sémize. Li ti dire : « Mais 
zot l’esprit finne faire ça action criminel-là 
paraîte facile et ordinaire pou zotte. Donc, 
mo pou montré ène patience convénabe. 
Et are Alläh Li-Même ki bizin dimanne 
aide conte ça ki zotte pé affirmé-là. » 


20. Et ène caravane voyazéres ti 
arrivé et banne-là ti avoye zotte puizére 
dilo, et li finne déssanne so séau dans 
puits-là. Li dire: «O banne dimounes 
caravane bon nouvelle! Alà ène 
garcon ! » Et banne-là ti caciette-li 
couma ène marsandise. Et Alläh conne 
bien ça ki banne-là ti faire. 


21. Et banne-là ti vanne li pou ène 
prix dérizoire, pou impé dirham. Et zotte 
pa ti intéressé pou gagne kik profit are li. 


22. Et, Ézyptien ki ti aceté li, li ti 
dire so madame : « Ranne so sézour 
honorabe parmi nous. Li possibe ki li 
pou itile pou nous ou soi ki nous capave 
adopté li couma nou garcon.» Et 
coumme ça-même Nous ti établi Joseph 
dans pays-là et pou ki Nous enseigne li 
interprétation banne narrations. Et Alläh 
Li éna plein pouvoir lor So décision, 
mais la plipart banne dimounes pa conné. 


23. Et quand li ti gagne so l’âze 
matirité. Nous ti accorde li bon zizement 
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et connaissance. Et coumme ça-même 
Nous récompense banne ki faire le bien. 


24. Et ça madame ki dans so la 
caze-même, li Joseph ti pé resté, ti rode 
séduire li conte so volonté. Et li ti 
vérouille tout banne la portes et li ti dire 
li: « Vini astére-là. » Li ti réponne : 
«Mo serce protection are Allāh ! En 
vérité, Li mo Seignére. Li finne ranne mo 
sézour cotte zotte honorabe. En vérité, 
banne inzistes ki pa réissi. » 


25. Et madame-là li ti fini faire so 
désir ferme pou li ; et Joseph li, li ti pou 
éna désir pour madame-là si li pa ti 
trouve Signe so Seignére. Li ti coumme 
ça-même pou ki Nous éloigne li are le 
mal et l’indécence. En vérité, li ti ène 
dans Nou banne Servitéres soisi. 


26. Et, sakène pli vite ki l’aute, tout 
lé-dé ti galoupe dans direction la porte et 
madame-là l’hére li essaye risse li, li 
finne décire so sémize par derriére, et 
zotte ti trouve madame-là so seignére 
cotte la porte. Madame-là li li ti dire: 
« Bé ki pinition éna pou dimoune ki ti pé 
rode faire le mal are to madame excepté 
l’emprisonnement ou soi ène pinition ki 
donne boucoup doulére ? » 


27. Joseph li, li ti dire : « Li-même 
ki ti pé rode séduire moi conte mo 
volonté. » Et ène témoin dans madame- 
là so la caze ti témoigné Ji ti dire : « Si so 
sémize li déciré par divant, alors 
madame-là li pé dire la vérité, et l’aute-là 
li ène dans banne mentéres. 


28. «Mais si so sémize li déciré 
par derriére, alors madame-là li finne 
cause menti et Ji Joseph li ène dans banne 
véridiques. » 
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29. Alors quand mari-là li finne 
trouve ki so sémize li déciré par derriére, 
li ti dire : « En vérité, ça li ène ruse de zot 
part Ô banne madames. Zot ruse li 
vraimême grand. 


30. «O Joseph ! Passe lor là. Et toi ô 
femme! Dimanne pardon pou to pécé. 
Certainement, to ène dans banne coupabes. » 


31. Et banne madames dans la ville 
ti dire: « Azize so madame serce pou 
séduire so zéne esclave conte so volonté. 
Li finne ranne li folle d’amour. En vérité, 
nous trouve ki madame-là li dans ène 
l’errére ki clair. » 


32. Et quand madame-là li ti tanne 
zot fourberie, li ti avoye serce banne-là 
et li ti prépare ène répas pou zotte, et li 
ti donne sakène d’ente zotte ène 
couteau, et ensuite li ti dire Joseph: 
« Présente-toi divant banne-là. » Et 
quand banne-là ti guette li, zotte ti 
trouvé ki li éna ène grand rang et, dans 
zot l’étonnement zotte ti coupe zot la 
mains” et zotte ti dire: « Gloire à 
Allāh ! Ça li pa ène être himain. Li pa 
l’aute ki ène anze noble. » 


33. Madame-là li ti dire : « Et alà li 
là, concernant li-même zotte ti blâme 
moi. Vraimême mo ti serce pou séduire li 
conte so volonté. Mais li finne protéze li 
conte pécé. Et astére, si li pa faire ça ki 
mo commanne li pou faire, certainement 
li pou emprisonné et himilié. » 
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49, 


‘Qatt‘ana aydiyahounna’ : ‘zotte ti coupe zot la mains’. Sélon Imäm 


Räghib, capave prend ça dans sens litéral et oussi dans sens figuiré. Puissequé ‘ 
Qat‘ana’ vé dire ‘zotte ti coupé”, ‘Qatt‘ana’ vé dire ‘zotte ti coupe bien même. Donc, 
ici nous bizin prend ça dans so sens figuiré : ‘zotte ti admette défaite (zotte finne 


comprend ki Joseph en déhors zot portée). 
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34, Li ti dire: «O mo Seignére ! 
Mo préfére prison ki ça cotte banne-là pé 
invite moi. Et si to pa éloigne are moi zot 
banne ruses, mo pou verse vers zotte et 
mo pou vinne êne dans banne ignorants. » 


35. Alors so Seignére ti accepté so 
la priére et Li ti éloigne are li zot 


Ris De panei SDa Greh cor 
complot. En vérité, Li-Même Ki Bien- Fe | Pia) | dd |b LD S 


Tandé, Ki Conne-Tout. 


36. Ensuite li ti paraîte pou banne 
séfs-là, aprés ki banne-là ti trouve banne 
signes so innocence ki pou préserve zot 
répitation zotte bizin emprisonne li pou 
kik lé temps. 


37. Et avec li, dé zommes ki zéne ti 
rente dans prison. Ène dans ça dé-là ti dire : 
« En vérité, mo finne trouve moi dans rêve 
pé craze raisin pou faire di vin. » Et l’aute- 
là ti dire : « Mo finne trouve moi dans rêve 
pé saryé di pain lor mo la tête, zoiseaux ti 
pé manze là-dans. Renseigne-nous lor so 
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ène dans banne kı faire le bien. » 


38. Li ti réponne : « Nourritire ki 
servi zotte pa pou encore arrive cotte 
zotte-dé sans ki mo pa finne faire zotte- 
dé conne so interprétation avant ki ça 
nourritire-là vinne cotte zotte. Ça li faire 
partie ça ki mo Seignére finne enseigne 
moi. En vérité, mo finne rénonce la 
rélizion banne dimounes ki pa croire 
dans Allāh et ki nié ľ Aute lé monde. 


39. «Et mo finne suive la rélizion 
mo banne papa grand-papas, Abraham, 
Isaac et Jacob. Li pa possibe pou nous, ki 
nous associé kik kit-soze are Allāh. Ça, li 
à cause la grâce Allāh lor nous et lor 
l’himanité, mais la plipart dimounes 
péna réconnaissance. 
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40. 


«O mo dé compagnons 
prison ! Esse-ki ène banne seignéres 
différent, zotte ki meillére ou soi Allah 
Céli Ki Ène Sél, Ki domine tout par So 
gloire et So mazesté siprême ? 


41. «Zotte pa pé adore nanrien en 
dehors Li mais banne simpe noms ki zotte 
et zot banne papa grand-papas finne donné 
pou banne sipposé divinités-là. Et Allāh pa 
finne faire déssanne aukène autorité pou 
ça. Décision li pou Allāh Tout-Sél. Li finne 
donne l’orde ki zotte pa bizin adore aukène 
excepté Li. Ça, li la rélizion ki bien droite 
et ki aide lé zautes pou vinne droite,” mais 
la plipart dimounes pa conné. 


42. «O mo dé compagnons prison ! 
En cé ki concerne ène dans zotte-dé, li pou 
verse di vin pou so maîte boire, et 
concernant l’aute, li pou cricifié et zoiseaux 
pou manze impé dans so la tête. Zaffaire ki 
zotte ti envie conné finne fini décidé. » 


43. Et li ti dire céli, ki li pensé pou 
sappé dans ça dé-là : « Mentionne-moi 
cotte to maîte. » Mais Satan ti faire ki li 
ti oublié mentionne li are so maîte. 
Donc li Joseph ti reste dans prison pou 
impé l’années. 


44. Et lé Roi ti dire: « En vérité, 
mo finne trouve dans rêve sept vaces gras 
ki sept vaces bien maigue ti pé manze 
zotte et mo finne trouve oussi sept zépis 
vert di blé et sept lé zautes ki ti sec. O 
banne séfs ! Explique-moi signification 
mo rêve si zotte conne interpréte rêve. » 
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50. 


‘Qayyim’ vé dire oussi : céli ki fort, puissant, ferme. Là-dans, éna oussi sens 


dé capacité pou rédressé, pou corrizé. Banne principes fondamental ki éna dans tout 
banne rélizions-révélé et ki pa sanzé, c’est ‘Din oul-Qayyimah’( lire verset 98:6 ) 
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45. 


Banne-là ti réponne : « Banne 
rêves embrouillé ça. Et nous pa conne 
interpréte ça banne rêves-là. » 


46. Et dimoune ki ti sappé dans ça dé 
prisonniers-là, ki, aprés ène longue lé temps 
li finne rappelle Joseph, li ti dire : « Mo pou 
faire zotte conne so interprétation, alors 
avoye-moi cotte Joseph. » 


47. «Joseph ! Toi ki ène dimoune 
véridique ! Explique-nous signification 
sept vaces gras ki sept vaces bien maigue 
ti pé manze zotte, et signification sept 
zépis vert di blé et sept lé zautes ki ti sec 
pou ki mo rétourne cotte banne 
dimounes-là pou ki zotte conné. » 

48. Li ti réponne : « Zotte éna pou 
kiltivé pendant sept l’années à suive, et 
laisse dans zépi ça ki zotte pou moissonné 
sauf impé ki zotte pou manzé là-dans. 


49, «Alors, aprés ça, sept bananés 
bien dir pou vini ki pou manze tout ça ki 
zotte ti mette dé côté pou ça, excepté ça 
impé ki zotte pou gardé-là pou planté aprés. 


50. «Alors, aprés ça, ène l’année 
pou vini cotte banne dimounes pou gagne 
banne la plie en abondance et cotte zotte 
pou éna pou crazé - boucoup banne fruits 
et la grains pou tire zi ék dé l’huile. » 


51. Et lé Roi ti dire: « Améne-li 


cotte moi.» Mais, quand méssazer lé 


Roi-là ti vinne cotte li, li ti dire: 
« Rétourne cotte to seignére et dimanne 
li ki finne arrive ça banne madames ki ti 
coupe zot la mains-là.” En vérité, mo 
Seignére, Li conne trés bien zot ruse. » 
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51. Lire verset 32. 


296 


r A 






52. Lé Roi ti dire banne madames- 
là: « Bé ki ti prend zotte quand zotte ti 
essaye séduire Joseph conte so volonté ? » 
Banne-là ti réponne : « Gloire pou Allāh Ki 
finne crée ène tel homme ! Nous pa conne 
nanrien de mauvais dans li. » Alors Azize 
so madame ti dire : « Astére-là la vérité 
finne éclaté. Mo-même mo ti rode séduire 
li conte so volonté. Et, certainement li ène 
dans banne véridiques. » 


53. Joseph ti dire: « Mo finne 
dimanne ça l’enquête-là pou ki mari-là li 
conné ki mo pa finne trahir so confiance 
dans so l’absence et oussi pou ki conné 
ki, en vérité, Allāh Li pa faire ruse banne 
dimounes malhonnête réissi. » 


Partie 13 


54. « Et mo pa prétanne ki mo loin 
are kik faiblesse. En vérité, l’âme li 
pousse dimoune bien-même pou faire le 
mal, sauf ça ki mo Seignére finne faire 
miséricorde lor li. En vérité, mo 
Seignére Li Bien-Pardonnant, Li Bien- 
Miséricordié. » 


55. Et lé Roi ti dire : « Améne-li 
cotte moi pou ki mo prend li dans mo 
service personél. » Et aprés ki li finne 
cause avec li, li ti dire : « Certainement, 
à partir zordi, to ène dimoune bien-établi 
et dé confiance cotte nous. » 


56. Li ti réponne : « Faire moi 
responsabe la Trésorerie pays-là. En 
vérité, mo conne sirveille bien et mo éna 
connaissance nécéssaire. » 


57. Et coumme ça-même Nous ti 
établi Joseph dans pays-là. Li ti capave 
installe li là-dans cotte li oulé. Nous faire 
Nou miséricorde touce dimoune ki Nous 
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oulé. Et Nous pa laisse perdi récompense 
banne dimounes ki faire le bien. 


58. Et, en vérité, récompense 
l’ Aute lé monde li meillére pou banne ki 
croire et ki craigne Allāh. 


59. Et banne fréres Joseph ti vini et 
zotte ti rente cotte li. Et li ti réconnaîte 
zotte, mais banne-là ti prend li pou ène 
étranzer. 

60. Et quand li finne fourni banne-là 
zot provision, li ti dire zotte : « Améne-moi 
zot frére côté zot papa. Esse-ki zotte pa 
trouvé ki mo faire plein mizire et ki mo 
meillére dans banne ki récévoir dimounes ? 


61. «Mais si zotte pa améne li 
cotte moi, zotte pa pou gagne aukène 
ration di blé are moi, et zotte pa pou 
approce moi. » 

62. Banne-là ti réponne : « Dans so 
cas, nous pou essaye convainc so papa. 
Certainement, nous pou faire li. » 


63. Et li ti dire so banne servitéres : 
« Mette banne-là zot marsandise dans zot 
bagazes pou ki banne-là réconnaîte ça 
quand zotte pou dé rétour cotte zot 
famille pou ki li possibe ki zotte révini. » 


64. Et quand banne-là ti dé rétour 
cotte zot papa, zotte ti dire li: « O nou 
papa ! Finne réfize nous ène nouveau 
ration di blé, alors avoye nou frére are 
nous pou ki nous gagne nou ration. Et, en 
vérité, nous pou sirveille li bien. » 


65. Li ti dire: «Esse-ki, dans so 
cas, mo capave éna dans zotte, ène 
confiance l’aute ki couma avant mo ti 
éna dans zotte concernant so frére ? Et 
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70. Et quand banne-là ti présente 
zotte cotte Joseph, li ti héberze so frére 
cotte li. Et li ti dire 1i : « En vérité, mo to 
frére, pa bizin to dans la peine pou ça ki 
zotte ti pé faire. » 


71. Et quand li ti fini fourni zotte 
zot provision pou zot départ, sans pensée 
li ti mette récipient pou boire-là dans 
bagaze so frére. Ensuite, ène criére ti 
crié: «O banne dimounes caravane ! 
Sirement zotte banne voléres. » 


72. Banne dimounes caravane-là ti 
tourne vers banne-là et ti dire : « Bé ki 
zotte finne perdi ? » 


73.  Banne-là ti réponne : « Nous finne 
perdi lé Roi so mizire, et dimoune ki améne 
nous ça, li pou gagne provision la sarze ène 
sameau. Mo-même mo garanti ça. » 


74.  Banne-là ti dire : « Par Allāh : 
sirement, zotte conné ki nous pa finne 
vini pou créé désorde dans pays-là et ki 
nous pa ditout banne voléres. » 


75.  Banne-là ti dire : « Bé ki pou so 
pinition si trouvé zotte finne cause 
menti ? » 


76. Banne-là ti réponne : « Pinition 
pou ça dimoune dans so bagaze-même ki 
pou trouve ça mizire-là, li-même pou 
pinition pou ça vol-là. Coumme ça- 
même nous pini banne inzistes. » 


717. Alors, li ti commence faire la 
fouille avec sacoces banne-là avant 
sacoce Joseph so frére. Ensuite, li ti tire 
ça mizire-là dépi dans sacoce so frére. 
Coumme ça-même Nous ti faire plan pou 
Joseph. D’aprés la loi lé Roi, li pa ti pou 
capave réténir so frére, à moins ki Allāh 
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oulé. Nous continié éléve dimoune ki 
Nous oulé dans niveau so rang. Mais là- 
haut tout dimoune ki posséde 
connaissance, éna Ène Ki Conne-Tout. 


78. Banne-là ti dire: « Si li finne 
coquin, avant oussi ène so frére ti 
coquin. » Mais Joseph finne garde 
l’impréssion ça blâme-là caciette dans so 
lé kére et li pa ti dévoile banne-là ça. Li ti 
dire : « Zot sitiation li bien pire encore. Et 
Allāh conne mié ça ki zotte pé décrire. » 


79. Banne-là ti dire: «O toi ki 
exerce lautorité ! En vérité, li éna ène 
papa bien âzé, alors prend ène d’ente nous 
dans so place. Certainement, nous trouvé 
ki to ène dans banne ki faire le bien. » 


80. Li ti dire: «Nous serce 
protection are Alläh attention ki nous 
prend ène l’aute dans place dimoune are 
ki nous trouve nou di bien ki finne perdi. 


Sinon, certainement nous pou compté 


dans banne inzistes. » 


81. Et quand banne-là finne perdi 
tout l’espoir pou raméne li, zotte ti rétire 
zotte pou concertation ente zotte 
sélement. Ène zot grand frére ti dire : 
« Esse-ki zotte pa rappelle ça promesse 
solanél ki zot papa ti prend are zotte avec 
nom Allāh, et rappelle ça l’inzistice ki 
zotte ti faire avant ça dans cas Joseph ? 
Donc, mo pa pou quitte pays-là ziska ki 
mo papa donne moi permission ou soi ki 
Allāh décide pou moi. Et Li Meillére 
d’ente banne zizes. » 


82. Rétourne cotte zot papa et dire 
li: «O nou papa ! En vérité, to garcon 
finne coquin et nous attesté sélement ça 
ki nous conné. Et, certainement, nous pa 
gardiens lor l’invizibe. » 
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YOUSOUF 


83. «Et dimanne banne dimounes 
dans la ville cotte nous ti été et banne 
dimounes ça caravane avec ki nous ti vini. 
Et, certainement, nous pé dire la vérité. » 


84. Li ti réponne : « Mais, zot l’esprit 
finne faire ça zaffaire grave-là paraîte facile 
et ordinaire pou zotte. Donc, mo pou 
montré ène patience convénabe. Li bien 
possibe ki Allāh pou raméne zotte-tout cotte 
moi. En vérité, Li Conne-Tout et Li Bien- 
Saze. » 


85. Et li ti détourne-li dé banne-là, 
et li ti dire: «O mo doulére pou 
Joseph ! » Et so li zié ti rempli are larmes 
à cause sagrin ki li ti pé essaye étouffé. 


86. Banne-là ti dire : « Par Alläh ! To 
pa pou arrête cause Joseph ziska ki to 
épuise toi ou même ziska ki to détruire 
toi. » 


87. Li ti réponne: «Mo plaigne 
mo détresse et mo sagrin are Alläh 
sélement, et mo conné dé côté Allāh ça 
ki zotte pa conné. » 


88. «O mo banne garcons! Alle 
faire réserce Joseph ék so frére et pa perdi 
l'espoir dans miséricorde Allāh. En vérité, 
personne pa dézespéré are miséricorde 
Allāh, excepté banne mécréants. » 


89. Et quand banne-là ti présente 
zotte divant Joseph li-même, zotte ti 
dire : « O toi ki éna l’autorité ! La mizére 
finne gagne nous et nou famille ; et nous 
finne améne impé-même marsandise. 
Mais quand-même, donne-nous plein 
mizire, et faire-nous la sarité. En vérité, 
Alläh récompense banne dimounes 
saritabe. » 
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90. Li ti dire: 
conné ça ki zotte ti faire are Joseph et are 
so frére alors ki zotte ti ignorant ? » 


« Esse-ki zotte 


91. Banne-là ti réponne : « Esse-ki 
vraimême to-même Joseph ? » Li ti dire : 
« Mo-même Joseph et alà mo frére. En 
vérité, Allāh finne faire boucoup favéres 
lor nous-dé. Certainement, dimoune ki 
droite et ki montré persévérance — en 
vérité, Allāh pa laisse perdi récompense 
banne ki faire le bien. » 


92. Banne-là ti réponne: « Par 
Allāh ! En vérité, Allāh finne donne toi 
sipériorité lor nous et sans doute nous ti 
compté dans banne ki faire pécés. » 


93. Li ti dire: « Azordi, péna 
aukène blâme lor zotte. Ki Allah 
pardonne zotte! Et Li-Même pli 


Miséricordié d’ente banne ki faire 


miséricorde. » 


94, «Alle are mo sémize ki là et 
pose-li divant mo papa, li pou comprend 
tout. Et rétourne cotte moi are tout banne 
membes zot famille. » 


95. Et quand caravane-là ti prend 
la route, zot papa ti dire : « En vérité, mo 
pé senti parfim Joseph, même ki zotte 
pensé ki mo pé radoté. » 


96. Banne-là ti réponne : « Par 
Allāh ! Vraimême, to dans to-même- 
errére longtemps-là. » 


97. Et quand  portére bon 
nouvelle-là ti arrivé, li ti pose ça 
sémize-là divant li, li finne convainki, li 
ti dire : « Esse-ki mo pa ti dire zotte ki 
certainement mo conné dé côté Allāh ça 
ki zotte pa conné ? » 
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98. Banne-là ti dire: «O nou 
papa ! Dimanne Allāh pardon pou nous 
pou nou banne pécés. Sans doute, nous ti 
banne ki faire pécés. » 


99. Li ti dire : « Certainement, mo 
pou dimanne mo Seignére pou pardonne 
zotte. En vérité, Li-Même Ki Bien- 
Pardonnant, Bien-Miséricordié. » 


100. Et quand banne-là ti présente 
zotte divant Joseph, li ti donne so papa- 
mama ène place prés cotte li et li ti dire : 
« Rente dans l’Ézypte en paix si Allāh 
oulé. » 


101. Et li ti faire so papa-mama 4138 


assize lor trône-là avec l’honnére et 
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banne-là ti faire prosternation divant dis pe A JE MAKES" 


Allāh à cause li et li ti dire : « O mo papa ! 
Alà réalization mo rêve longtemps-là. 
Certainement, mo Seignére finne faire li 
vinne vrai. Et Li finne faire ène favére lor 
moi quand Li finne faire moi sorti dépi 
dans prison et ki Li finne améne zotte dépi 
dans désert aprés ki Satan finne séme 
discorde ente moi et mo banne fréres. En 
vérité, mo Seignére Li Bienveillant pou 
dimoune ki Li oulé. Sans doute, Li-Même 
Ki Conne-Tout, Ki Bien-Saze. 


102. «O mo Seignére ! To finne 
béni moi are ène part souveraineté et To 
finne enseigne moi interprétation banne 
narrations. O Créatére banne lé ciéls et la 
terre! To Mo Protectére dans ça lé 
monde-là et dans l’Aute. Faire-moi mort 
dans ène l’état dé soumission are To 
volonté et rassemblé-moi are banne 
dimounes ziste. » 


103. Ça faire partie banne nouvelles 
dé l’invizibe ki Nous pé révéle toi. Et to 
pa ti présent parmi banne-là quand zotte 
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ti tombe d’accord lor zot plan alors ki 
zotte ti pé comploté. 


104. Et la plipart banne dimounes pa 
pou croire malgré ki toi to bien envie. 


105. Et to pa pé dimanne banne-là 
aukène récompense pou ça. Li 
sélement ène récommandation pou 
l’himanité. 

106. Et comié banne Signes dans 
banne lé ciéls et lor la terre ki banne-là 
croisé lor zot simé et zotte détourne zotte 
dé ça. 


107. Et la plipart dans banne-là pa 
croire dans Allāh sans ki ensamme 
ensamme zotte pa donne banne associés 
are Li. 


108. Esse-ki banne-là en sékirité 
conte pinition Allāh ki pou vini ki pou 
enveloppe zotte ou soi conte l’Hére-là ki 
pou vinne ène coup lor zotte sans ki zotte 
réalizé? 


109. Dire : « Alà mo simé : Mo pé 
appelle vers Allāh. Nous établi lor ène 
connaissance clair, moi et banne ki pé 
suive moi. Et Allāh Li Pur et mo pa ène 
dans banne associatéres. » 


110. Et avant toi, Nous pa ti avoye 
personne couma Méssazer mais banne 
zommes ki Nous ti donne révélations, 
parmi habitants banne cités. Esse-ki 
banne-là pa finne alle partout lor la 
terre et esse-ki zotte pa finne trouve Ki 
ti la fin banne ki ti avant zotte ? Et, en 
vérité, Résidence dans l’ Aute lé monde 
li meillére pou banne ki éna la crainte 
Allāh. Esse-ki zotte pa raisonné ? 
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111. Ziska ki banne Méssazers ti , ART 


2 ,9 9 + 
ns 1e 2 w ad sia À ` a r 
dézespéré are banne mécréants ; et 2% ESS als 
m . , . A Ø P w cé Pd A p: f) ` EA 
banne dimounes zotte ti pensé ki finne $ nr S AAN A 
P OS GS 355 Bar p 3) 


ire- mensonze, alors Nou aide ti x 
dire-zotte o ors Nou ai AA 5 EAEE hr 
arrive cotte banne Méssazers-là. Et 2 O eE ) dye, y3? 


Nous ti sauve dimoune ki Nous ti oulé. a 7o A 25 | 
Et pa capave détourne Nou pinition dépi Egs 
pép ki faire pécé. 


112. En vérité, dans banne récits JS es à t Ta 
I I D = a g é I 


historique ça banne-là, éna ène léçon pou Le Éd or C CS P 
banne dimounes ki posséde intellizence.  &$ ARI >> of b Cd ~i 
Li pa ène récit ki finne inventé, mais li 4 

confirme ça ki déza révélé avant li, et li | 
ène exposé tout kit-soze, et li ène 254% $ EAE 


. ` amn d J b I 
guidance et ène miséricorde pou banne sy 2 18 €: 
dimounes ki croire. [ur] Sie 92 pas) 
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CH. 13 AL-RA‘D PT. 13 
(Ti révélé avant l’Hégire) 
l. A Allāh, Céli Ki wa 
vec nom ā éli Ki D ENS SE gb ondes à 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Alif Läm Mim Rā = Mo-Même 
Allāh, Mo pli conné, Mo trouvé. Ça, 
zotte banne versets Live parfait-là. Et ça 
ki finne révéle toi dé la part to Seignére, 
li la vérité. Mais la plipart banne 
dimounes pa croire. 


3. Allāh Li-Même Ki finne éléve 
banne lé ciéls sans banne tel colonnes 
ki zotte capave trouvé. Ensuite Li finne 
établi Li lor trône-là. Et Li finne mette 
en service soleil et la line. Sakène li en 
mouvement ziska ène lé temps fixé. Li 
faire tout banne zaffaires fonctionne 
bien, Li explique clairement banne 
Signes pou ki zotte gagne croyance 
ferme dans ça renconte are zot 
Seignére. 


4. Et Li-Même Ki finne étale la 
terre et Ki finne faire là-dans banne 
montagnes et banne la riviéres et dépi 
toute sorte fruits, Li finne faire là-dans, 
dé kalité paires - paires mâle et paires 
fémelle. Li faire la nuite couvert li zour. 
En vérité, là-dans éna banne Signes pou 
banne dimounes ki réfléci. 


5. Et lor la terre, éna banne 
parcelles ène à côté l’aute, et banne 
zardins raisins et banne plantations 
céréales et banne pieds tammes ki 
pousse avec ène sél racine et éna ki pa 
pousse coumme-ça. Zotte tout zotte 
arrosé are même dilo. Et pourtant lor 
goût, Nous finne faire certains là-dans 
sipériére lor lé zautes. En vérité, éna 
banne Signes là-dans pou banne 
dimounes ki comprend. 


307 


se asidu A TES 
Cs w ni 

= 6 Eres 
wpa n% r 4, v À 

Vide Vi x 

T ms en CA ff 


A 


k WETE 

pád Jé De 5 15075 Gui 
Íh usii oiii Ces de 
2] ae EU à óE 


eA # 
nY T7 
Bo 


\ 


DGA 122 GTX ner Ve 
ER 3) 2h UNIS 
5 6 9! Í ALEAT Zn nw 
TICTS 55 g ha is 
/ € VAE à 77 Jan 
52213 Le AS giyo 

JIa . nt \ I I 


C 
$ 
Ç 
F 


I Pad 
Sun S EAL E 
Eos Si us YEUS Go) 


R2 





6. Et si to montré étonnement, 1%#4%,#n 240% 5 IIT n otre 
? z > CSSS ANS Rss LR OL 
alors éna de quoi étonné quand banne-là 5 _w, k AL lG sd 
. . P A aa a n° at 
dire : « Ki ça ça ! Quand nous pou vinne oa N Xe $ A GLS à JA 
la poussiére, esse-ki vraimême nous pou +, Y3 # a w» DU vor G 
ne 5 Eal 9 z ahe ye, lS Di 5 

dans l’état ène création nouveau ? » Ça 7 RL, ? 
nr DANDA 


banne-là ki nié zot Seignére. Et ça Lab TE fs SIC Jué | 


banne-là, pou éna colliers férraille autour AnD Gne 09 g 
zot li cou, et ça banne-là pou banne Clos Us Ou 28 +0 


habitants di Fé. Zotte pou reste 
longtemps là-dans. 


7. Et banne-là dimanne toi pou ‘1% $us% L é foi EAA ; 
faire malhére vinne vite Jor zotte plitôt RE 2 ja 
P I n2 Ø ^ 


° 2 . ©. a o 2 = A A Ü y r Pl 
ki bonhére, alors ki banne pinitions A ae eda 5 di) | 
exemplaires ti déza arrivé avant zotte. 


. s bs ps 29 
Et, en vérité, to Seignére éna boucoup Pr Es 2H) ol 5 se dedi 
clémence pou banne dimounes malgré ai s, y s 2 ns dé > 
zot banne mauvais travails et, en " T Zany RS 
vérité, to Seignére Li oussi Sévére dans gnm Gai ) Dia 


So pinition. 


8. Etbanne ki pa croire dire : « BÉ a“ AIT na Tr G Aho 
ki faire pa finne faire ène signe déssanne Jy a 356 CESSE 


i > 5 x à D PES Fr ws 
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ène Guide. UAS 


9. Allāh conné ça ki sak fémelle me X42 b2 A nef laneo? 
saryé dans so vente et ça ki banne l’itéris G 2 Sl JS des C das, ab | 
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10. Li Connaissére ça ki invizibe et ga Ki Ek Ki 1 < a A » 1! 
ça ki vizibe. Li Bien-Grand sans aukène ^=% l 5> |3 ze ads 
. . z . A 
comparaison, Li Trés-Haut dans So gloire. Cd gji 
2 X s_]à I I P # A Pd I CA 2 a r 
Il. Zotte égal ça dé-là dans RATE) EU AA" 
connaissance Alläh—dimoune, parmi 5 Z, ‘ra, I AN 0e 
S 2 . è A 
zotte, ki garde so parole sécret et 3 À L hate 2 Un 9 € à A> 


dimoune ki prononce li ouvertement, / U G (Z, 
et oussi dimoune ki caciette la nuite C1) 2 2 

et dimoune ki sorti ouvertement dans 

la journée. 
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12. Pou sakène d’ente banne-là éna 
banne sentinéls divant li et derriére li pou 
protéze li par l’orde Allāh. En vérité, Allāh 
pa sanze l’état ène pép tant ki banne-là pa 
sanze ça ki dans zot lé kére. Et quand Allāh 
oulé donne ène pép so pinition, personne 
pa capave répousse ça. Et en déhors Li, 
banne-là péna aukène protectére. 


13. Li-Même Ki montré-zotte 
zéclairs pou inspire la crainte et l’espoir, 
et li souléve là-haut banne niazes lourd. 


14. Et tonnerre glorifié Li avec So 
louanze, et banne anzes oussi faire pareil 
à cause la crainte ki zotte éna pou Li ; et 
Li avoye banne zéclairs et Li foudroye, 
par ça, dimoune ki Li oulé. Et banne-là 
zotte diskite ente zotte lor Alläh, alors ki 
Li Sévére dans So pinition. 


15. Bizin adresse banne vrai la 
priéres are Li Tout-Sél. Et banne ki zotte 
appélé en déhors Li, banne-là pa ranne 
zotte aukène réponse sauf couma ça 
dimoune ki avoye so dé la mains vers 
dilo pou ki dilo-là li zoènne so la bouce, 
mais ça pa zoènne li. Et la priére banne 
mécréants li ène simpe gaspillaze. 


16. Tout banne ki dans banne lé 
ciéls et lor la terre soumette are Allāh, 
zotte content ou soi zotte pa content ; et 
oussi zot l’ombrazes faire pareil matin et 
soir. 


17. Dimanne banne-là: « Ki sanne-là 
Ki Seignére banne lé ciéls et la terre ? » 
Dire : « Allāh. » Dire : « Esse-ki zotte finne 
prend en déhors Li banne aides ki péna 
aukène pouvoir pou faire ni le bien ni le mal 
pou zotte-mêmes ? » Dire : « Ène avégue et 
ène voyant esse-ki zotte capave pareil ? Ou 
soi, l’obskirité et la limiére esse-ki zotte 
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capave pareil? Ou esse-ki zotte finne 
donne Alläh banne tel associés ki finne créé 
kit-soze couma So création dé sorte ki zotte 
finne gagne confizion lor la création ? » 


Dire : « Allāh Li Créateur tout kit-soze et 
Li-Même Ki Ene Sél, Ki domine tout par 
So gloire et So mazesté siprême. » 

18. Li faire déssanne dilo dépi lé ciél 
pou ki banne vallées coulé d’aprés zot 
capacité et pou ki flot dilo-là saryé l’ékime 
ki flotté. Et dans ça banne sozes ki banne- 
là sauffé dans di fé pou fabrique banne 
ornements ou soi banne istensiles, éna ène 
l’ékime pareil couma ça. Coumme ça- 
même Allāh montré l’exempe ça ki vrai ék 
ça ki fausse. L’ékime-là, li allé couma 
rébit et ça ki pou profite dimounes li resté 
lor la terre. Coumme ça-même ki Alläh 
donne banne l’éxempes. 


19. Banne ki réponne zot Seignére 
So l'appel, zotte pou gagne bonhére éternel. 
Et banne ki pa réponne Li, si zotte ti 
posséde tout ça ki lor la terre et autant 
encore, certainement zotte ti pou offére ça 
couma rançon pou sauve zotte. Ça banne-là 
ki pou éna ène mauvais compte pou rendé. 
Et zot l’endroit pou resté li l’ Enfer. Et ça li 
ène bien mauvais l’endroit pou resté ! 


20. Dimoune ki conné ki ça ki 
finne révéle toi dé la part to Seignére li la 
vérité; esse-ki li pareil are dimoune ki li, 
li avégue ? Sélement banne dimounes ki 
éna intéllizence ki faire attention; 

21. Banne ki rempli zotl’engazement 
are Allāh et ki pa casse l’alliance:; 


22. Et banne ki inir ça ki Allāh finne 
donne l’orde pou zoènne ensamme et ki 
craigne zot Seignére et ki pére mauvais 
comptes ki éna pou rendé ; 
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23. Et banne ki montré patience dans 
serce plaisir zot Seignére et ki observe la 


Priére et ki dépense en sécret et 
ouvertement dans provision ki Nous finne 
accorde zotte et ki avec le bien zotte 
répousse le mal, ça banne-là ki pou gagne 
meillére récompense Résidence Final-là — 


24. Banne Zardins l’Éternité. 
Banne-là pou rente là-dans et oussi 
banne dimounes ziste, parmi zot 
banne papa grand-papas, et zot 
madames et zot zenfants. Et banne 
anzes pou rente cotte banne-là par sak 
la porte et pou dire : 


25. « La paix lor zotte! parski 
zotte finne montré l’endirance ; couma 
li excellent récompense Résidence 
Final-là ! » 


26. Et banne ki casse pacte Allāh 
aprés ki zotte finne bien établi li, et ki 
sépare ça ki Allāh finne donne l’orde pou 
zoènne ensamme, et ki créé désorde lor 
la terre, ça banne-là, lor zotte éna 
malédiction et zotte pou gagne ène place 
désagréabe pou resté. 


27. Allāh élarzi banne moyens 
provision et parfois Li diminié ça pou 
dimoune ki Li oulé. Et banne-là rézouir 
are la vie ça lé monde-là, alors ki la vie 
ça lé monde-là li sélement ène 
zouissance temporaire comparé are 
l’Aute lé monde. 


28. Et banne ki pa croire dire : « Bé 
ki faire pa faire ène Signe déssanne lor li 
dé la part so Seignére ? » Dire: «En 
vérité, Allāh zize égaré dimoune ki Li 
oulé et Li guide vers Li dimoune ki 
tourne vers Li, 
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29. 


« Banne ki croire et ki zot lé 
kére gagne tranquilité dans mazine Alläh- 
Même. Prête attention, dans mazine 
Alläh-Même ki lé kére gagne tranquilité ; 


30. «Banne ki croire et ki faire 
banne bon actions, zotte pou gagne ène 
grand la zoie et ène l’endroit excellent 
pou rétourné. » 


31. Coumme ça-même ki Nous finne 
avoye toi cotte ène pép — avant zotte, 
banne lé zaute péps finne traversé — pou ki 
to récite ça banne-là ça ki Nous finne révéle 
toi alors ki banne-là nié ar-Rahman Céli Ki 
montré So grâce, sans limites. Dire : « Li 
mo Seignére. Aukène pa digne d’adoration 
excepté Li Dans Li, mo place mo 
confiance et mo rétour li vers Li. » 


32. Et si ti éna ène Coran par ki banne 
montagnes ti capave déplacé, ou soi par ki la 
terre ti capave coupé en morceaux ou soi par 
ki ti capave cause are banne morts Jà-oussi 
banne-là ti pou éna doute. En faite, question 
zot la foi-là, li dépanne entiérement lor 
Allāh. Esse-ki banne croyants pa encore 
réalizé ki, si Allāh ti oulé, certainement Li ti 
pou guide tout bannes dimounes vers simé 
droite. Banne ki pa croire, calamité pa pou 
arrête tombe lor zotte pou ça ki zotte finne 
faire, ou soi tombe prés cotte zot la cazes 
ziska ki Allāh So promesse réalizé. En vérité, 
Allāh pa manque So promesse. 


33. Et, certainement ti moque 
banne Méssazers avant toi. Mais, Mo ti 
accorde répit banne ki pa ti pa croire. 
Ensuite Mo ti attrape banne-là. Et couma 
terribe Mo pinition ti été ! 


34. Alors, esse-ki Céli Ki pé 
sirveille sak l’âme pou noté ça ki li 
mérité par so action, pa Li-Même Ki en 
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droit pou dimanne compte ? Et banne-là 
donne banne associés are Allāh. Dire : 
« Nomme zotte ! » Ou soi, esse-ki zotte 
pé renseigne Li lor ça ki Li pa conné lor 
la terre ? Ou soi, esse-ki ça li banne 
paroles pou montré sélement ? En faite, 
finne faire banne mécréants zot plans 
paraîte zoli pou zotte et banne-là finne 
trouve zotte empécé pou suive bon simé- 
là. Et dimoune ki Allāh zize égaré, péna 
aukène guide pou li. 


35. Pou banne-là, éna ène pinition 
dans ça lé monde-là et, certainement 
pinition l’ Aute lé monde li pli dir. Et 
péna aukène pou protéze banne-là conte 
Allāh. 


36. L’exempe Paradis ki finne 
promette banne dimounes ki éna la 
crainte Allāh, li tel ki, en bas ça éna 
banne la riviéres kí coulé. So fruit li pou 
tout lé temps et so l’ombraze oussi. Ça, li 
récompense banne dimounes droite ; et 
récompense banne mécréants li di Fé. 


37. Et banne ki Nous finne donne 
Live, zotte rézouir are ça ki finne révéle 
toi-là. Et dans banne différent groupes, 
éna ki désapprouve ène partie là-dans. 
Dire : « Mo sélement finne gagne 
l’orde pou mo adore Allāh et pou mo pa 
donne banne associés are Li. Mo pé 
appelle dimounes vers Li et mo rétour li 
vers Li. » 


38. Et coumme ça-même Nous 
finne faire li déssanne couma ène 
zizement clair. Et si to suive banne-là zot 
mauvais désirs aprés ki connaissance 
finne vinne cotte toi, pa pou éna pou toi 
dé la part Allāh aukène camarade ni 
aukène protectére. 
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39. Et, en vérité, Nous ti avoye 
banne Méssazers avant toi et Nous ti 
donne-zotte madames et zenfants. Et li 
pa possibe pou ène Méssazer ki li améne 
kik Signe sauf are permission Alläh. Pou 
sak lé temps fixé, éna ène décret BonDié. 


40. Allāh efface ça ki Li oulé et Li 
oussi établi ça ki Li oulé. Et la source 
tout banne ordonnances li cotte Li. 


41. Ki Nous faire toi trouve ène 
partie ça pinition avec ki Nous finne 
ménace banne-là ou soi ki Nous donne 
toi la mort, to responsabilité li sélement 
pou transmette clairement Méssaze-là et 
li lor Nous pou réglé banne comptes. 


42. Esse-ki zotte pa trouvé ki Nous 
pé certainement continié diminié la terre 
par so banne côtés ? Et Alläh Li zizé et 
péna personne pou renverse So zizement. 
Et Li Rapide lor réglé banne comptes. 


43. Et banne ki ti avant zotte, 
banne-là oussi ti faire banne plans. Et 
tout banne plans dans contrôle Allah. Li 
conné ça ki sak l’âme gagné par so banne 
actions ; et banne mécréants pa pou tardé 
pou conné ki sanne-là ki pou gagne 
meillére récompense Résidence Final-là. 


44. Et banne ki pa croire dire : « To 
pa ène Méssazer. » Dire: « Allāh Li 
siffit couma Témoin ente moi et zotte, et 
dimoune ki éna connaissance Live-là Ji 
oussi témoin. » 
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IBRAHIM 


PT. 13 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Alif Lam Rā = Mo-Même 
Allāh, Mo trouvé. Ça li ène Live ki Nous 
finne révéle toi pou to tire dimounes dépi 
dans tout banne sorte l’obskirités pou 
améne zotte Vers la limiére, par lorde 
zot Seignére, lor simé Céli Ki Tout- 
Puissant et Ki Digne dé tout louanze — 


3.  Alläh Ki posséde tout ça ki dans 
banne lé ciéls et tout ça ki lor la terre. Et 
malhére lor banne mécréants à cause ène 
pinition dir ki pé attanne zotte — 


4. Banne ki préfére la vie ça lé 
monde-là ki la Vie-Aprés et ki empéce 
dimounes suive simé Alläh, et ki serce 
pou ranne li travers; ça banne-là ki bien 
loin dans l’errére. 


5. Et Nous pa ti avoye aukène 
Méssazer sauf avec révélation dans la 
langue so pép pou ki li explique banne-là 
clairement. Ensuite Alläh zize égaré 
dimoune ki Li oulé et Li guide dimoune 
ki Li oulé. Et Li-Même Ki Tout- 
Puissant, Ki Bien-Saze. 


6. Et, en vérité, Nous ti avoye 
Moïse avec Nou banne Signes, Nous ti 
dire li: «Tire to pép dépi dans banne 
l’obskirités pou améne zotte vers la 
limiére ; et rappelle banne-là banne zours 
récompenses et pinitions Alläh. En 
vérité, là-dans, éna banne Signes pou 
tout dimoune ki patient, et ki 
réconnaissant. 


7. Et rappelle quand Moïse ti dire 
so pép : « Mazine favére ki Allāh ti faire 
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lor zotte, quand Li ti sappe zotte dépi pép 


Pharaon ki ti pé tourmente-zotte avec 
criauté; banne-là ti pé massacré zot 
garçons et ti pé laisse zot madames 
vivant. Et, dans.ça, ti éna ène grand 
l’épréve dé la part zot Seignére. » 


8. Et rappelle quand zot Seignére 
ti déclaré: « Si zotte réconnaissant, 
certainement Mo pou accorde zotte 
plisse encore ; mais si zotte ingrat, certai- 
nement Mo pinition li sévere. » 


9. Et Moïse ti dire: «Si zotte 
montré l’ingratitide, zotte et tout banne ki 
lor la terre ensamme; en vérité, Allāh Li pa 
bizin nanrien, Li Digne dé tout louanze. 


10. Esse-ki banne nouvelles banne 
ki ti avant zotte pa finne arrive cotte zotte, 
nouvelles pép Noé, et banne Ad, banne 
Thamoud, et nouvelles banne ki ti vinne 
aprés ça banne-là ? Et personne pa conne 
banne-là sauf Allāh. Banne-là zot 
Méssazers ti vinne cotte zotte avec banne 
Signes clair, mais banne-là avec arrogance 
ti pose zot la main lor zot la bouce* et zotte 
ti dire : « Certainement nous pa croire dans 
ça zaffaire avec ki finne avoye zotte-là. Et 
certainement nous dans ène doute ki pé 
troublé nous lor ça zaffaire vers çà-même 
ki zotte pé appelle nous-là. » 
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52. 


Expression ‘faraddõŭ aydiyahoum fi afwähihim’ ‘banne-là ti pose zot la 


main lor zot la bouce. Donc banne mécréants ki pé faire ça action-là. Capave 


interpréte ça dans dé façons : (1) Banne mécréants pose zot la main divant zot 


prope la bouce, c’est-à-dire, zotte réfize tout dialogue avec banne Méssazers Allāh 
et zot suivants. Dimoune azir coumme-ça quand li népli éna arguiment ; (ii) Banne 


mécréants pose zot la main divant la bouce banne Méssazers-là. 


Ici oussi, 


dialogue finne cassé mais d’ène maniére différent. Dans ça cas-là, zotte oulé dire 
banne Méssazers-là : ‘Ferme la bouce, pa causé’. Ça dernier partie ça verset-là 
renforci ça interprétation-là : ‘Certainement nous pa croire dans-ça vers ki zotte pé 


appelle nous.” 
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11. Banne-là zot banne Méssazers 
ti dire: «Esse-ki zotte éna doute lor 
Allāh, Créatére banne lé ciéls et la terre ? 
Li pé appelle zotte pou ki Li pardonne 
zotte zot banne pécés et pou ki Li 
accorde-zotte ène délai ziska ène lé temps 
fixé. » Banne-là ti dire : « Zotte sélement 
banne dimounes couma nous-mêmes. 
Zotte oulé détourne nous dépi ça ki nou 
banne papa grand-papas ti pé adoré. 
Alors améne-nous ène préve clair. » 


12. Banne-là zot banne Méssazers 
ti réponne zotte : « Nous sélement banne 
dimounes couma zotte. Mais Allāh 
accorde So grâce dimoune ki Li oulé 


-d’ente So banne servitéres. Et Li pa dans 


nou pouvoir ki nous améne zotte kik 
préve sans permission Allāh. Et dans 
Allāh Tout-Sél ki banne croyants bizin 
place zot confiance. 


13. « Et bé ki faire nous pa place 
nou confiance dans Allāh Ki, en vérité, 
finne guide nous lor nou-banne simés ki 
bizin? Et, certainement nous pou 
montré patience lor ça banne 
persékitions ki zotte inflize nous-là. Et 
banne ki faire confiance, bizin place zot 
confiance dans Allāh. 


14. Et banne ki pa ti croire, ti dire 
zot banne Méssazers : « Certainement 
nous pou mette zotte en déhors nou pays 
à moins ki zotte rétourne dans nou 
rélizion. » Alors zot Seignére ti révéle 
zotte : « En vérité, Nous pou détruire 
banne ki faire inzistice. 


15. «Et certainement, Nous pou 
faire zotte habite pays-là aprés ça banne- 
là. Ça li pou dimoune ki pére à cause so 
grand respect pou Mo position bien-haute, 
et ki faire attention Mo avertissement. » 
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16. Et banne-là ti dimanne Allāh 
la victoire et sak ennemi arrogant ti 
détruire — 


17. Vis-à-vis li, pou éna ène 
l'Enfer et pou faire li boire dilo dipi. 


18. Li pou boire ça malgré li, par ti 
gorzées, li pa pou capave avale ça 
facilement ène sél coup. Et la mort pou 
vinne cotte li par tout côté alors ki li pa 
pou mort et à parte ça, éna ène pinition 
bien dir pou li. 


19. Cas banne ki pa croire dans zot 
Seignére, zot banne travails li pareil 
couma la sanne ki di vent soufflé lor là 
avec violence ène zour tempête. Banne- 
là pa pou éna aukène pouvoir lor ça ki 
zotte finne gagné par zot travails. Ça- 
même destriction total-là. 


20. Esse-ki to pas trouvé ki Alläh 
finne créé banne lé ciéls et la terre avec 
la vérité ? Si Li oulé, Li capave enléve 
zotte et améne dans zot place ène 
nouveau création. 


24 
Allāh. 


Et ça li pa ditout difficile pou 


22. Banne-là, zotte tout pou 
comparaîte divant Allāh ; alors banne 
faibes pou dire banne ki ti azir avec 
l’orgueil : «En vérité, nous ti zot 
suivants, esse-ki zotte capave ranne nous 
kik service conte pinition Allāh ? » 
Banne-là pou réponne: «Si Allāh ti 
guide nous, certainement nous ti pou 
guide zotte. Mais astére-là, li pareil pou 
nous ki nous montré impatience ou soi 
nous montré patience, péna aukène simé 
pou nous sauvé. » 
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23. Et quand zaffaire-là pou 
décidé, Satan pou dire : 


« Certainement, Alläh finne faire-zotte ECS LES “ RL 
I 


ène promesse la vérité, et moi mo finne 


n aCA Sr ASE: 
faire-zotte promesse mais mo finne DI ad % OF EI SEIEN 
. 3 
faire manquement envers zotte. Et mo nSn2antin (GT Le n 


pa ti éna aukène autorité lor zotte sauf 


PET. n° DI A4 n 
. . r CE: 3 f N 9 va e 
ki mo ti appelle zotte et zotte ti SAC 1e D À HS roy 


réponne mo l’appel. Alors pa blâme 
moi, mais blâme zotte-mêmes. Mo pa 
capave sappe zotte, et zotte pa capave 
sappe moi. Certainement mo finne 
déza nié l’association ki zotte donne 
moi are Alläh. » En vérité, pou banne 
ki pervers, éna ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 


24. Et pou admette banne ki croire 
et ki faire banne bon actions, dans banne 
Zardins, en bas ça éna banne la riviéres 
ki coulé. Banne-là pou reste tout lé temps 
là-dans sélon l’orde zot Seignére. Zot 
salitation là-bas pou : « La paix. » 


25. Esse-ki to pa trouvé couma 
Alläh finne donne l’exempe ène bon 
parole ? Li pareil couma ène bon pied, 


ki so racine solide et ki so sommet li SZ, S (23, aS RS nr 
DPI ITA à 


dans lé ciél. 


26. Li donne so fruits dans tout 
saison d'aprés l’orde so Seignére. Et 
Allāh donne dimounes ène banne 
l’exempes pou ki zotte tire leçon. 


27. Et cas ène mauvais parole li 
pareil couma ène mauvais pied ki 
finne déraciné dépi sirface la terre et 
ki péna aukène stabilité. 


28. Par So parole ki établi 
fermement, Allāh fortifié banne 
croyants dans la vie ça lé monde-là et 
dans l?’ Aute lé monde. Et Allāh zize 
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égaré banne inzistes. Et Allāh faire ça ki 
Li oulé. 


29. Esse-ki to pa trouve banne ki 
finne sanze Allāh So banne bienfaits en 
l’ingratitide et ki finne faire zot pép 
attérrir dans la caze dé destriction — 


30. Dans l'Enfer? Banne-là pou 
brilé là-dans. Et ça li ène mauvais 
l’endroit répos! 


31. Banne-là finne établi banne 
égals are Alläh pou ki zotte faire 
dimounes perdi Alläh So simé. Dire : 
«Zouir pou impé lé temps. Ensuite, 
certainement zot destination li pou vers 
di Fé. » 


32. Dire Mo banne servitéres ki 
croire, ki zotte bizin observe la Priére, et 
dépense en sécret et ouvertement dépi 
dans provision ki Nous finne donne 
zotte, avant ki ça zour-là vini cotte pa 
pou éna ni marsandaze ni l’amitié. 


33. Allah Li-Même Ki finne créé 
banne lé ciéls et la terre et Ki finne 
faire dilo déssanne dépi dans niazes et 
Ki, par ça, Li finne faire sorti banne 
fruits pou zot provisions ; et Li finne 
soumette, pou zotte, banne navires ki 
vogue lor la mer d’aprés So l’orde et Li 
finne soumette, pou zotte, banne la 
riviéres oussi. 


34. Et Li finne soumette, pou zotte, 
soleil ék la line, ça dé-là pé déplace zotte 
sans arrêté. Et Li finne soumette, pou 
zotte, la nuite et li zour. 


35. Et dans tout banne sozes, Li 
finne donne zotte ça ki zotte finne 
dimanne Li. Et si zotte essaye compte 
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banne favéres Allāh, zotte pas pou 
capave faire so compte. En vérité, 
dimoune li bien inziste, li bien ingrat. 


36. Et rappelle quand Abraham ti 
dire : « Mo Seignére ! Faire ça la ville-là 
vinne ène l'endroit la paix et préserve-moi 
et mo banne zenfants conte l’adoration 
banne idoles, 


37. «Mo Seignére ! En vérité, 
banne idoles-là finne égare boucoup 
dimounes. Alors dimoune ki pou suive 
moi, certainement li avec moi, et 
dimoune ki pou désobéir moi, certai- 
nement To Bien-Pardonnant, Bien- 
Miséricordié. 


38. «Nou Seignére ! En vérité, 
mo finne établi ène partie mo 
déssendance dans ène vallée ki pa 
kiltivabe, prés cotte To la Caze Sacré — 
Nou Seignére ! — pou ki zotte observe 
la Priére. Donc faire lé kére banne 
dimounes incliné vers zotte, et nourri 
zotte avec banne fruits pou ki zotte 
vinne réconnaissant. 


39. « Nou Seignére ! En vérité, To 
conné ça ki nous caciette et ça ki nous 
laisse paraîte. Et nanrien pa caciette pou 
Allāh ni lor la terre ni dans lé ciél. 


40. « Tout louanze pou Allāh Ki 
finne donne moi, malgré mo 
vieillesse, Ismaël et Isaac. En vérité, 
mo Seignére ! Li écoute bien sippli- 
cations. 


41. «Mo Seignére ! Faire ki mo 
observe la Priére et mo banne zenfants 
oussi. O nou Seignére ! Et accepté mo 
la priére. 
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42. 


«Nou Seignére ! Pardonne- 
moi, et mo papa-mama et banne 
croyants zour ki pou éna réglément 
banne comptes. » 


43. Et zamais pa pensé ki Allāh 
Li inattentif are ça ki banne inzistes 
faire. Li accorde banne-là répit 
sélement ziska zour cotte banne 
régards pou reste fixe, 


44. Avec frayére, banne-là pou 
galoupe divant, la tête lévé, zot régards 
pa rétourne are zotte, et zot l’esprit li 
vide complétement. 


45. Et averti banne dimounes zour 
cotte pinition-là pou tombe lor zotte, et 
banne inzistes pou dire: «Nou 
Seignére ! Accorde-nous ène délai 
même courte. Nous pou réponne To 
l’appel, et nous pou suive banne 
Méssazers-là. » Allāh pou dire : « Esse- 
ki zotte pa ti faire serment avant ça ki 
zamais zotte pou dégringolé ? 


46. « Et zotte reste dans ça banne 
la cazes banne ki ti faire di tort zotte- 
mêmes et li finne vinne clair pou zotte 
couma Nous ti traite banne-là ; et 
Nous finne donne-zotte banne 
l’exempes. » 


47. Et banne-là finne faire tout 
banne macinations ki zotte capave, 
mais réziltat zot macinations li cotte 
Allāh, même si zot macinations ti assez 
puissant pou déplace banne montagnes. 


48. Donc zamais pa pensé ki 
Allāh manque So promesse ki Li faire 
are So banne Méssazers. En vérité, 
Allāh Li Tout-Puissant, Li éna pouvoir 
pou pini couma bizin. 
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49. Zour quand ça la terre-là pou 
sanzé en ène l’aute la terre et banne lé 


ciéls oussi”, et banne-là pou paraîte 
divant Allāh Li-Même Ki Ène Sél, Ki 
domine tout par So gloire et So mazesté 
siprême. 


50. Et ça zour-là, to pou trouve 
banne coupabes ensainné. 


51. Zot vêtements pou faire avec 
coltar, et di Fé pou enveloppe zot visaze. 


52. Li pou coumme-ça pou ki 
Allāh récompense ou pini sak l’âme pou 
ça ki li finne faire. En vérité Allāh Li 
Rapide lor réglé banne comptes. 


53. Ça li ène Méssaze ki finne 
transmette avec clarté dans zintérêt 
l’himanité pou ki banne-là zotte trouve 
zotte averti par ça et pou ki zotte 
conné ki Li-Même Ki Ène Sél BonDié 
et pou ki banne ki éna l’intellizence 
faire attention. 
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53 Enfin avec conquête la Mecque, par banne mizilmans, l’ Arabie ti gagne ène 
nouveau lé ciel ék ène nouveau la terre. L’ancien systéme barbare-là ti sanzé, et ti 


vinne complétement différent. 
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Al-HIDJRE 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Misericordié. 


2. Alif Läm Rā = Mo-Même 
Allāh, Mo trouvé. Ça li banne versets 
Live-là et ène Coran clair. 


PARTIE 14 


3. Souvent banne  mécréants 
souhaité ki zotte-mêmes ti ava Misilmans. 


4, Laisse banne-là manzé boire 
et zouir pou ki zot fausse l’espoir 
distraire zotte. Mais banne-là pa pou 
tardé pou conné. 


5. Et zamais Nous pa ti détruire 
ène la ville sans ki li ti gagne couma 
avertissement ène Live ki finne désigné. 


6. Aukène pép pa capave alle 
avant zot l’hére fixé et ni zotte capave 
reste en arriére. 


7.  Etbanne-là ti dire : « O toi, lor ki, 
finne faire déssanne ça Récommandation- 
là, to certainement ène fou. 


8. « Bé ki faire to pa améne banne 
anzes cotte nous si to ène dans banne 
véridiques ? » 


9. Nous pa faire banne anzes 
déssanne mais avec la vérité et alors pa 
pou accorde banne mécréants-là aukène 
répit. 


10. En vérité, Nous-Même 
Nous finne faire déssanne ça 
Récommandation-là, et très certainement 
Nous pou so Gardien. 
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11. Et, certainement Nous ti avoye, 
avant toi, banne Méssazers dans banne 
groupes banne péps anciens. 


12. Et aukène Méssazer pa ti vinne 
cotte banne-là sans ki zotte pa ti 
boufonne li. 


13. Coumme ça-même Nous faire 
ça l’habitide boufonné-là rente dans lé 
kére banne ki faire pécés. 


14. Banne-là pa croire dans li ça 
Méssazer-là bien ki l’exempe banne 
anciens finne passé. 


15. Et même si Nous ouvert pou 
banne-là ène la porte dans lé ciél et ki 
zotte continié monté à travers ça pou ki 
zotte trouve are zot li zié Signes ki le 
Prophéte li vrai, 


16. Là-oussi certainement banne-là 
pou dire : « Nou li zié finne embrouillé à 
cause kik intoxicant ou plitôt nous ène 
pép ki finne ensorcélé. » 


17. En vérité, Nous finne faire 
banne constéllations zétoiles dans lé ciél 
et Nous finne faire ça zoli pou banne ki 
guetté. 


18. Et Nous finne protéze ça banne 
lé ciéls-là conte tout satan ki rézété. 


19. Excepté céli ki écoute en 
caciette kik révélation pou déforme li 
aprés, alors ène la flamme brillant 
poursuive li. 


20. Et Nous finne étale la terre et 
Nous finne enfonce banne montagnes 
solidement là-dans et Nous finne faire tout 
poussé là-dans dans proportions ki bizin. 
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21. Et, là-dans, Nous finne place 
pou zotte, banne moyens l'existence et 
pou banne-là oussi ki pa nourri par zotte. 


22. Et péna nanrien ki Nous péna 
so banne réserves sans limites ; et Nous 
pa faire li déssanne excepté dans ène 
mizire déterminé. 


23. Et Nous avoye banne di vents 
ki faire réproduire banne plantes et Nous 
faire dilo déssanne dépi dans banne 
niazes et Nous donne zotte boire ça, alors 
ki zotte-mêmes pa ti capave mette ça en 
réserve. 


24. Et, en vérité, Nous-Même 
Nous donne la vie, et Nous donne la mort 
et Nous-Même Héritier tout kit-soze 


25. Et, en vérité, Nous conne 
banne d’ente zotte ki alle divant, et Nous 
conne banne ki tardé derriére. 


26. Et, en vérité, to Seignére, Li- 
Même pou rassemblé  banne-là. 
Certainement, Li-Même Ki Bien-Saze et 
Ki Conne-Tout. 


27. Et, en vérité, Nous finne créé 
l’homme are l’arzile sec ki résonné et ki 
finne formé are la boue noir. 


28. Et auparavant, Nous ti créé 
djinn dépi di fé banne di vents bien 
brilant. 


29. Et rappelle quand to Seignére ti 
dire banne anzes : « En vérité, mo pé alle 
créé l’homme are l’arzile sec ki résonné, 
ki finne formé are la boue noir ; 


30. « Alors, quand Mo pou fini 
forme li correctement, et ki Mo pou fini 
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soufflé Mo Parole dans so lé kére, alors 
courbé dans zot soumission pou li. » 


31. Donc banne anzes ti faire 


soumission, zotte tout ensamme, 


32. Excepté Iblis ; li ti réfizé pou 
vinne are banne ki faire soumission. 


33. Alläh ti dire : « O Iblis ! Bé ki 
arrive toi ki to pa are banne ki faire 
Soumission ? » 


34. Li ti réponne : « Mo pa pou 
soumette are ène himain ki To finne créé 
are l’arzile sec ki résonné, ki finne formé 
are la boue noir. » 


35. Alläh ti réponne : « Alors 
sorti dépi ici, parski, certainement, to 
ène rézété. 


36. « Et certainement, malédiction 
pou lor toi ziska Zour Zizement. » 


37. Li ti dire: « Mo Seignére ! 
Alors accorde-moi ène délai ziska zour 
ki banne-là pou réssissité. » 


38. Li ti réponne : « Certainement, 
to ène dans banne ki finne gagne ène 
délai, 

39. « Ziska zour l’Hére fixé-là. » 

40. Li ti dire: « Mo Seignére ! 
Parski To finne déclare moi égaré, 
certainement mo pou faire paraîte zoli 
pou banne-là zot sézour lor la terre et 


certainement mo pou faire zotte tout 
égaré, 


41. «Excepté To banne Servitéres 
ki To finne soisir d’ente zotte. » 
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42. Allāh ti dire : « Li Mo respon- 
sabilité pou montré ça simé droite-Jà. 


43. «En vérité, to péna aukène 
pouvoir lor Mo banne servitéres sauf ça 
banne dimounes, dans banne égarés, ki 
pou suive toi par zotte-mêmes. » 


44, Et, en vérité, l’Enfer li l’endroit 
ki finne promette pou tout ça banne-là ; 


45. Li éna sept la portes, et sak la 
porte éna ène partie ki finne alloué pou li 
d’ente ça banne-là. 


46. En vérité, banne dimounes 
droite pou dans milié banne Zardins et 
banne la sources. 


47. «Rente là-dans, en paix, et en 
sékirité. » 


48. Et Nous pou enléve tout ça ki 
banne-là capave éna couma rankére dans zot 
lé kére dé sorte ki zotte pou vinne couma 
banne fréres, zotte pou assizé lor banne 
canapés, zotte faire face ène are l’aute. 


49, Fatigue pa pou touce banne-là 
là-dans et pa pou mette zotte déhors 
dépi-là. 


50. O Prophéte ! Donne Mo banne 
servitéres nouvelle ki certainement Mo- 
Même Ki Bien-Pardonnant, Ki Bien- 
Miséricordié. 


51. Et annonce oussi ki Mo 
pinition li pinition ki donne boucoup 
doulére. 


52. Et informe banne-là lor banne 
visitéres Abraham. 
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53. Quand banne-là ti rente cotte li 
et zotte ti dire : « La paix lor toi,» li ti 
réponne : « En vérité, nous gagne pére 
are zot arrivée. » 


54. Banne-là ti dire : « Pa pére, en 
vérité, nous donne toi bon nouvelle ène 
garçon rempli are connaissance. » 


55. Li ti dire: «Esse-ki zotte 
donne moi ça nouvelle-là alors ki la 
vieillesse finne gagne moi? Lor ki 
zaffaire zotte base zotte pou donne moi 
ça bon nouvelle-là ? » 


56. Banne-là ti dire : « Nous finne 
donne toi bon nouvelle ki basé lor la 
vérité. Donc pas vinne ène dans banne ki 
dézespéré. » 


57. Li ti dire: «Ki sanne-là ki 
perdi l’espoir dans gagne miséricorde so 
Seignére sauf banne égarés ? » 


58. Li ti dire: « Bé ki zot mission ô 
banne méssazers ? » 


59. Banne-là ti dire: « En vérité, 
finne avoye nous vers ène pép coupabe, 


60. «Excepté banne discipes Lot. 
Ça banne-là, certainement nous pou 
sauve zotte tout, 


61. « Sauf so madame. Nous 
estimé ki sirement li pou ène dans banne 
ki pou reste derriére. » 


62. Et quand banne méssazers-là ti 
vinne cotte famille Lot, 


63. Liti dire : « En vérité, zotte ène 
groupe étranzers. » 
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64. Banne-là ti dire: «En faite, 
nous finne vinne cotte toi avec ça ki 
banne-là ti pé douté-là. 


65. « Et nous finne vinne cotte toi 
avec la vérité et certainement nous pé 
dire la vérité. 


66. « Donc quitté-allé avec to 
famille dans ène partie la nuite, et suive 
banne-là par derriére et personne parmi 
zotte pa bizin guette derriére et astére 
allé cotte finne donne zotte l’orde allé. » 


67. Et Nous ti annonce li ça décret- 
là ki, couma lé matin arrivé, racine ça 
banne-là pou coupé. 


68. Et banne habitants la ville ti 
vini, et zotte ti pé rézouir. 


69. Li ti dire : « En vérité, banne-là 
zotte mo invités, alors pa dézonore moi. 


70. « Et craigne Allāh et pa himilié 
moi. » 


71. Banne-là ti dire: « Esse-ki 
nous pa finne défanne toi récévoir tout 
sorte kalités dimounes ? » 


72. Li ti dire: « Guetté ça mo 
banne ti-filles ça. Prend compte banne-là 
zot pidére si zotte finne décidé pou faire 
n’importe quoi. » 


73. Par to la vie, O Prophéte ! 
Banne-là oussi zotte dans zot l’ivresse, 
couma banne avégues ki, dans confizion, 
pé rode zot simé. 


74. Alors pinition-là avec so tapaze 
couma l’oraze ti attrape banne-là l’hére 
soleil ti lévé. 
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75. Et la ville-là Nous ti renverse li 
en-bas là-haut, et Nous ti avoye lor 
banne-là la plie roces l’arzile. 


76. En vérité, éna là-dans banne 
Signes pou banne ki conne observé. 


77. Et ça la ville-là li trouve lor ène 
la route ki éxisté encore. 


78. En vérité, dans ça, éna ène 
Signe pou banne croyants. 


79. Et pép Aïka oussi certainement 
ti faire pécés. 


80. Donc Nous ti pini banne-là 
oussi couma bizin. Et ça dé la villes-là, 
zotte ensévéli à côté ène la route clair ki 
dimounes bien conné. 


81. Et, certainement banne 
habitants al-Hidjre oussi ti traite banne 
Méssazers dé mentéres. 


82. Et Nous ti donne banne-là Nou 
banne Signes. Mais banne-là ti tourne lé 
dos are ça. 


83. Et banne-là ti pé taille roces 
dans forme la cazes dans banne 
montagnes, en sékirité. 


84. Alors pinition-là avec so tapaze 
couma l’oraze ti attrape banne-là lé matin. 


85. Et tout ça ki banne-là ti gagné 
par zot travail pa ti servi zotte nanrien. 


86. Et Nous pa finne créé banne lé 
ciéls et la terre et tout ça ki ente lé dé 
excepté avec la vérité, et certainement 
T Hére-là pou vini. Alors montré tolérance 
are banne-là dans ène bien zoli façon. 
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87. En vérité, to Seignére Li-Même Da | ži „ATAPI à ér 4 
ju : à , i A6 | ve a F | : \ 
Grand Créatére-là, Li Conne-Tout. X -e © B| 2 05 
; vérité, Nous finne donne Z nl et, eu Par ZIS aA) aR 
88. Et, en vérité, Nous O s à De | ? % 5 | 5 


toi ça sept versets ki souvent répété, et A 


IN aAA A'e 
oussi Grand Coran-là. Maha | SITSI) 
í envie ~ (b À L nr LZ pr 
89. Pa avoye to régard avec l envie re E nW # (< J eL y: EX \ 
lor ça banne zouissances temporaire ki 7 D di D Jade 
P . EE . W ` 
Nous finne donne certain groupes dans $ Sdil£ è NS ahas, ISS 
P 
A‘ L^ 


banne-là et pa tourmente toi pou ça 
banne-là et baisse to lé zaile miséricorde 
pou banne croyants. 


90. Et dire: « En vérité, Mo ène 
Avertissére ki averti clairement. » 


91. Couma touzour, Nous pou faire 
déssanne pinition lor banne ki divise 
zotte en sectes, 


92. Et ki pou divise le Coran en TP E T, 
banne morceaux.“ Cle 250 La | he > | 
93. Alors, par to Seignére, certai- EC Las 11: asi zarfa 1565 

ee e ” 


nement Nous pou interroze banne-là 
zotte tout 


94. Lor ça ki zotte ti éna l’habitide 


I 
w 


\ 
P) 


mó a y 


faire. 








54. Même ki verbe-là li au passé, nous préfére traduire ça verset-là par le fitire, 
parski éna là-dans ène avertissement inquiétant pou banne Misilmans. Pou souligne 
l’idée dé certitide, le Coran présente au passé la plipart banne prophécies ki pou 
certainement accomplir parski lé passé li pa sanzé. Li bon rélire verset 87 ziska 
verset 92 ; finne présente le Coran couma ène grand Live. Alors tout banne ki 
malgré ki zotte déclare ki zotte banne servitéres Saint Coran, zotte pa prend compte 
so méssaze central dé l’inité et ki divise zotte en sectes, zotte pou fini par divise le 
Coran pratiquement en morceaux. En faite, sak groupe oulé ki so interpretation li 
correct. Alors sak groupe, zotte accroce zotte are banne versets ki appiye zot point 
dé vue et zotte rézétte banne versets ki alle conte zot zintérêts. Cassire li tellement 
nette ki péna aukène possibilité dé compromis ente banne sectes-là. Banne dimounes 
même-Oummah rétrouve zotte séparé, et le Coran divisé. 
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95. Donc déclare ouvertement ça 
ki finne ordonne toi faire et détourne-toi 
dé banne associatéres. 


96. En vérité, Nous pou siffi pou 
toi conte banne moquéres, 


97. Ki établi ène l’aute divinité are 
Allāh, mais banne-là pa pou tardé pou 
conné. 


98. Et, en vérité, Nous conné ki to 


lé kére li sérré à cause ça ki banne-là 
dire“. 


99. Mais avec louanze to Seignére, 
célébré So saintété et vinne ène dans 
banne ki prosterné divant Li. 


100. Et continié adore to Seignére 
ziska ki la mort zoënne toi. 


1426: 


GER sé 


(QE 








55 Le St Prophéte Mohammad“=™ pa ti pé gagne la peine à cause banne mécréants 
ti pé moque li, mais parski banne-là ti pé donne banne associés are Allah. 
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CH. 16 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


ÏJ. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Décret Allāh pé costé. Pa bizin 
zotte pressé pou li vini. Allāh Li pur et Li 
Bien là-haut are tout ça ki banne-là 
associé are Li. 


3. Par So lorde, Li faire déssanne 
banne anzes avec révélation lor dimoune 
ki Li oulé d’ente So banne servitéres, Li 
dire ça : « Averti pou ki banne dimounes 
conné ki aukène pa digne d’adoration 
excepté Moi et craigne-Mo Tout-Sél. » 


4, Li finne créé banne lé ciéls et la 
terre avec la vérité. Li Bien là-haut are 
tout ça ki banne-là associé are Li. 


5. Li finne créé l’homme d’ène 
goutte sperme. Et alà ki li vinne ène 
quérellére déclaré. 


6. Et banne bétails oussi Li finne 
créé zotte. Zotte pou trouve dans ça 
banne zanimaux-là la salére et banne lé 
zaute l’avantazes. Et là-dans même éna 
ki zotte manzé. 


7. Et éna la beauté pou zotte dans 
ça banne zanimaux-là quand zotte 
raméne banne-là lé soir, et lé matin 
quand zotte améne banne-là dans 
pâtiraze. | 


8. Et banne-là transporte zot 
fardeaux ziska dans pays cotte zotte pa ti 
pou capave arrivé excepté are boucoup 
diffikilté pou zotte-mêmes. En vérité, zot 
Seignére Li Rempli dé bonté, Li Bien- 
Miséricordié. 
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9. Et Li finne créé banne cévals, 
et banne milets et banne bourriques pou 
ki zotte monte lor là et couma ène source 
dé beauté. Et Li pou créé ça ki zotte pa 
encore conné. 


10. Et Li lor Allāh pou montré bon 
simé; et éna banne simés ki dévié are bon 
direction. Et si Allāh Li oulé, Li ti pou 
guide zotte tout. 


11. Li-Même Ki finne faire dilo 
déssanne pou zotte dépi dans niazes, ça 
servi zotte couma la boisson, et are ça, 
éna banne zarbes ki poussé; et zotte faire 
zot zanimaux manzé là-dans. 


12. Avec ça, Li faire poussé pou 
zotte toute sorte kiltivations, et pieds 
zolives, et pieds tammes, et pieds raisins, 
et tout kalité fruits. En vérité, dans ça, 
éna ène Signe pou ène pép ki réfléci. 


13. Et Li finne soumette, pou zotte, 
la nuite et li zour, et soleil et la line ; et 
banne zétoiles oussi finne trouve zotte 
soumette par So l’orde. En vérité, éna 
dans tout ça, banne Signes pou ène pép 
ki servi zot l’esprit. 


14. Et Li finne soumette banne 
sozes ki Li finne créé, pou zotte, lor la 
terre ; zot couléres varié. En vérité, éna 
dans ça, ène signe pou ène pép ki faire 
attention. 


15. Et Li-Même Ki finne soumette 
la mer pou ki zotte manze la sair frais 
dépi là-dans et pou ki zotte tire dépi là- 
dans banne ornements ki zotte mette lor 
zotte. Et to trouve là-dans banne navires 
ki pé fanne banne vagues pou ki, zotte 
serce Allāh So banne bienfaits et pou ki 
zotte montré zot réconnaissance. 
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. . N 
16. Et Li finne enfonce banne AX SS n { / s 155 BI à AS 
montagnes solidement lor la terre pou LS en H e 
approvisionne zotte,* et oussi banne la moss FA) DES Sa 
riviéres et banne simés pou ki zotte bien 
guidé. 


17. Et banne lé zautes points Os XEAT LÀ SOL 52 E RE 
av e p 7 


répére; et par banne zétoiles, banne-là 
suive bon direction. 


pareil couma céli ki pa capave créé? 


18. Alors, Céli Ki créé, esse-ki Li 31, 2A p VA 2% A st 
I 


Esse-ki zotte pa oulé faire attention? DSE Sd 
19. Etsi zotte essaye compte banne % NARAN T u Anua? 

: pama aaa O| 
favéres Allāh, zotte pa pou capave faire ® Ye ‘ s su 4 d 
so compte. En vérité, Allāh Li Bien- [labs ) Jail 


Pardonnant, Bien-Miséricordié. 


20. Et Allāh conné ça ki zotte Fó a2 | Sa zé “(ce ERANT 
> Ed 


caciette et ça ki zotte laisse paraîte. 


21. Et banne ki banne-là invoqué Sd E A A 
A I 


| 
Ca 


s ä sé nanri j P 
en déhors Allāh, pa créé nanrien, mais DEEE PRIT 
banne-là zotte-mêmes zotte finne créé. Mo les db 5 ati O PRES 
22. Banne-là banne morts, zotte pa 5 199 49 (s LE A í EA 7 ai 
| ; - 7 JA 
vivants; et zotte pa conné quand pou ? - 227% “i 5 ps 
faire zotte réssissité. MOR 4 A S | 








56. Boucoup savants finne traduire ‘an tamida bikoum’ par ‘ki banne 
montagnes-là sécoué are zotte’. Couma Allāh ki pé énimére impé So banne 
bienfaits lor l’himanité, Li capave dire : * Nous finne créé banne montagnes pou 
occasionne banne destrictions partout.” ‘Tamīda’ vinne dépi verbe ‘mäda’ ki vé 
dire approvisionné. ‘Mäidah” vé dire ène la tabe garni are nourritire. Façon ki nous 
finne traduire li, verset-là vinne clair: Li bon ki rappelle l’himanité ki banne 
montagnes zotte essentiél parski zotte fourni banne êtres vivant zot nourritire. 
Banne montagnes zoué ène rôle vital pou condense dilo ki pé évaporé sans zarrêt 
dépi banne lacs, la mers et l’océans. Banne la plies ki réziltat dé tout ça, rétourne 
lor la terre pou créé banne immense sainnes alimentaires. Nék ça tradiction-là ki en 
accord avec ça ki verset-là pé faire comprend. Rélation ki éna ente dilo ék nourritire 
li évident. Banne la riviéres finne zoué ène rôle bien important dans l’histoire dé la 
civilisation. Zotte finne créze banne simés à travers banne montagnes. 


336 


R3 


R 4 





Ène 
BonDié. Et banne ki pa croire dans 
l’ Aute lé monde, zot lé kére li étranzer 
are la vérité. Et zotte banne orgueillés. 


23. Zot BonDié Li Sél 


24. Péna doute ki Allāh conné ça ki 
banne-là caciette et ça ki zotte laisse paraîte. 
En vérité, Li pa content banne orgueillés. 


25. Et quand dire banne-là: «Bé ki 
été ça, ça ki Allāh zot Seignére finne 
révélé?» Banne-là dire : « Ça, li banne 
zistoires banne dimounes longtemps ! » 


26. Couma dire banne-là oulé ki 
Zour Rézirection zotte saryé tout zot 
prope fardeaux et ène partie banne 
fardeaux banne ignorants ki zotte égaré. 
Attention ! Li bien mauvais ça ki banne- 
là saryé-là! 


27. En vérité, banne ki ti avant 
banne-là, banne-là oussi ti comploté, 
mais Alläh ti démoli zot constriction par 
so fondation-même dé sorte ki toit-là ti 
tombe lor banne-là dépi là-haut zotte ; et 
pinition-là ti attrape banne-là cotte zotte 
pa ti même imaziné. 


28. Alors, Zour Rézirection, Li pou 
faire banne-là gagne dézonére et Li pou 
dire : « Cotte Mo ‘banne associés’ pou 
banne-là-mêmes ki zotte ti pé faire 
opposition are banne Prophétes ?» Banne 
ki posséde connaissance pou dire : 
« Azordi la honte et malhére certainement 
pou attrape banne mécréants. » 


29. Banne ki banne anzes donne la 
mort alors ki zotte pé faire di tort zot 
l’âme, zotte pou offére zot soumission, 
zotte dire: «Nous pa ti éna l’habitide azir 
mal!» Pou dire banne-là: «Non! En vérité, 
Allāh conne bien ça ki zotte ti pé faire, 
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30. «Alors, rente par banne la “es nm àL ~p 4 
i (435 ia oE SÉ 


portes l'Enfer pou ki zotte reste 


; w I n n nn sp 
` : t b : e N LS un PA e 
longtemps | là-dans | Et cotte banne SPAA] Eye ARE 
orgueillés-là pou resté li vraimême bien 
mauvais!» 
31. Et quand dire banne dimounes 1% + Z (2 NE AU Í) Far < 
, E NN, 0) | Ua J3 
droite: «Bé ki été ça? ça ki Allāh zot JE 2 G P O a fire 
Seignére finne révélé?» Banne-à € JU b pee jé » ASD) 


réponne: «Ça ki meillére.» Pou banne ki s % 2 ss (212 et nand mn 
faire le bien, éna le bien dans ça lé  ?* 4525 G e Os $ 
` 2: , 7 L, I eA * 1 å Iak À I 
monde-là et Résidence l Aute lé monde }\9 pes S à Y yaY | 3! du) 
li certainement meillére. Et sans doute, E / «5 At 
Résidence banne dimounes droite li CAES 
excellent - 
D A ns DU re co 
32. Banne Zardins l’ Eternité, là oTe: (54 En y é A 
dans banne-là pou rentré, en bas ça éna 2 j y PET 
banne la riviéres ki coulé. Là-dans, 14521450 GS A Vila 
banne-là pou gagne ça ki zotte oulé. CR DU State 
va à p” a A ØP CA a 
Coumme ça-même Allāh récompense Gta ab 1 LES EUIS 


banne dimounes droite. 


33. Banne ki banne anzes donne- sa ALT pp Yytéane 
Ab AL l S 


zotte la mort alors ki zotte pur, banne mpe 
anzes-là pou dire: «La paix lor zotte!  %<\i] 1 A SAG A 


Rente dans Paradis à cause ça ki zotte ti ont Z 
éna l’habitide faire.» mo 

34. Bé ki banne-là pé attanne? ,2, 14 ar $. 652 f oa 7 
Excepté ki banne anzes vinne cotte zotte 7 2 APE 


. . , ° 2 b 2 I \ " A Pd 2 A 
ou bien ki l'orde to Seignére arrivé. EUS s EG 5 $ 
I 


A . >» I D SL en I 

Coumme ça-même banne ki ti avant-zotte 8 #2 2 
I I A A A he PA 

ti faire. Et Allāh pa ti faire banne-là di G 2” BR) oO LES | JS 

; Da 5 Sa . 4 \ 
tort, mais zotte ti éna l’habitide faire a A “À s7 SK n PAN 24 £ 
zotte-mêmes di tort. sd AE nv 
rrjg) 
» 24 


35. Mauvais réziltats zot banne E AAS N- RRT ai A EA 


actions ti gagne zotte ; et ça ki zotte ti pé 


2 1 ,° 2 APa Aaw nN A n VAE: ^ 
moqué-là ti encerclé zotte. DIS yaha, AA | g9 Pl, 


36. Et banne associatéres dire : « Si (z2 b NN kann el y 71% 
a i IS | | io 
Allāh ti oulé, nous pa ti pou adore nanrien 3 o 

en déhors Li, ni nous, ni nou banne papa VS Q% EU OA da O U AS 
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grand-papas, et nous pa ti pou interdire 
nanrien sans lorde dépi cotte Li.» 
Coumme ça-même banne avant banne-là 
ti faire. Mais, esse-ki banne Méssazers 
éna kik responsabilité à parte ki 
transmette Méssaze-là avec clarté? 


37. Et certainement Nous ti avoye 
cotte sak pép ène Méssazer pou dire 
banne-là: «Adore Allāh et éloigne-zotte 
are banne idoles.» Alors, dans banne-là, 
éna ki Allāh ti guide zotte et, dans banne- 
là, éna ki ti mérite l’égarement. Alors, 
alle partout lor la terre et guette la fin 
banne ki ti habitié contrédire banne 
Prophétes. 


38. Même si to éna grand désir ki 
banne-là bien guidé, alors conné ki en 


vérité, Allāh Li pa guide banne ki faire lé 


zautes égaré. Et péna aukène aide pou 
banne-là. 


39. Et banne-là faire serment par 
Allāh avec zot serments ki pli fort ki 
Allāh pa pou réssissite banne ki mort. 
Sans doute Li pou réssissite zotte —ène 
tel promesse ki Li Responsabe pou ça, 
mais la plipart banne dimounes pa conné. 


40. Li pou réssissite banne-là pou 
ki Li ranne clair pou banne-là ça banne 
zaffaires lor ki zotte ti en désaccord, et 
pou ki banne ki pa ti croire conné ki zotte 
ti banne mentéres. 


41. Nou parole concernant ène 
soze, quand Nous oulé li, sélement Nous 
dire li: «Existé.,» et li commence existé. 


42. Et banne ki finne abandonne zot 
la cazes pou la cause Allāh aprés ki finne 
traite zotte avec inzistice, certainement 
Nous pou donne banne-là ène zoli place 
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cotte pou resté dans ça lé monde-là; et, en 
vérité, récompense l’Aute lé monde li pli 
grand si sélement banne-là ti conné — 


43. Banne ki montré l’endirance et 
ki mette zot confiance dans zot Seignére. 


44, Et avant toi, Nous pa ti avoye 
personne couma Méssazer mais banne 
zommes ki Nous ti donne révélations. 
Alors si zotte pa conné, dimanne banne 
are ki, finne confié banne Rappels ki 
vinne dé côté Allāh. 


45. Et Nous ti avoye banne-là avec 
banne Signes clair et banne Écritires 
Saintes. Et Nous finne faire déssanne lor 
toi, Rappel-là pou ki, avec clarté, to 
explique banne dimounes ça ki finne 
avoye zotte et pou ki zotte réfléci. 


46. Banne ki faire banne complots, 
esse-ki zotte senti zotte en sékirité avec 
l’idée ki Allāh pa pou faire zotte 
englouti dans la terre, ou soi ki pinition- 
là pa pou attrape zotte cotte zotte pa ti 
même imaziné ? 


47. Ou soi ki Li pa pou attrape 
banne-là dans zot mouvements allé-vini. 
Banne-là pa pou capave enléve capacité 
Alläh dans So banne obzectifs. 


48. Ou soi, ki Li pa pou détruire 
banne-là tiguitte par tiguitte? En vérité, 
zot Seignére Li Rempli dé compassion, 
Li Bien-Miséricordié. 


49. Esse-ki banne-là pa finne 
trouvé ki banne l’ombrazes tout banne 
sozes ki Alläh finne créé, zotte déplace 
zotte à droite et à gauce, zotte pé 
prosterné divant Alläh avec himilité. 
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50. Et tout créatire vivant ki dans 
banne lé ciéls, et lor la terre li soumette 
are Alläh avec himilité, et banne anzes 
oussi, et zotte pa azir avec l’orgueil. 


51. Banne-là craigne zot Seignére 
Ki là-haut zotte et zotte faire tout ça ki 
ordonne zotte pou faire. 


52. Et Allāh finne dire : « Pa prend 
dé divinités pou zot adoration. En vérité, 
Li-Même Ki Ene Sél BonDié. Alors 
craigne Mo Tout-Sél. » 


53. Et pou Li, tout ça ki dans banne 
lé ciéls et lor la terre ; et tout lé temps 


alh en LES oh AIS 
rt DDUSRES Nbr OS 
I z7 £ g \ 6 
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ljg 5) 
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23e (7 Ign 
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droit pou soisir vrai simé apparténir à Lo ae gl l'as os One D | 


Allāh. Alors, esse-ki zotte craigne ène 
Paute ki Allāh ? 


54. Et tout bénédiction ki zotte 
gagné, li vinne côté Alläh. Et quand ène 
malhére arrive zotte, Li-Même, ki zotte 
sipplié pou enléve ça. 


55. Ensuite, quand Li enléve 
malhére-là are zotte, àla ki ène partie 
d’ente zotte, commence donne banne 
associés are zot Seignére, 


56. Pou ki banne-là nié ça ki Nous 
finne donne zotte. Alors, zouir encore 
impé; mais zotte pa pou tardé pou conné. 


57. Et, dans provision ki Nous 
finne donne zotte, banne-là mette dé côté 
ène partie pou ça banne fausse divinités 
lor ki zotte pa conne nanrien. Par Allāh, 
certainement pou dimanne-zotte compte 
lor tout ça ki zotte finne inventé. 


58. Et banne-là attribié banne ti- 
filles are Allah — Allāh Li Pur! — alors 
ki zotte, zotte éna ça ki zotte désiré. 
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59. Et quand donne ène dans 
banne-là nouvelle ène naissance ène ti 
fille, so visaze vinne sombe à cause 
sagrin ki li rode réfoulé. 


60. Li reste caciette are dimounes à 
cause ça mauvais nouvelle ki li finne 
gagné-là. Esse-ki li pou garde li malgré 
la honte ou soi li pou enterre li dans la 
poussiére? Attention! Li mauvais ça ki 
banne-là zizé! 


61. Pire exempe applique lor banne 
ki pa croire dans l’Aute lé monde; alors 
ki l’exempe ki pli élévé li pou Allāh. Et 
Li-Même Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


62. Et si Allāh ti pou attrape banne 
dimounes pou zot banne fautes, Li pa ti 
pou laisse lor ça la terre-là ène sél 
créatire vivant. Mais Li accorde banne-là 
ène délai ziska ène limite fixé. Quand 
banne-là zot l’hére fixé arrivé, zotte pa 
capave reste ène sél moment en arriére, 
ni alle avant ça l’hére-là. 


63. Et banne-là attribié are Allāh ça 
ki zotte-mêmes détesté; et zot la langue 
prononce ça mensonze-là: ki meillére 
dans tout Kit-soze li pou zotte. Sans 
doute, pou banne-là, éna di Fé, et certai- 
nement, zotte pou trouve zotte 
abandonné Jà-dans. 


64. Par Allāh, en vérité, Nous ti 
avoye banne Méssazers cotte banne péps 
avant toi. Mais Satan ti faire banne péps- 
là zot banne actions paraîte zoli pou 
zotte. Donc, Satan li pou zot patron ça 
zour-là, et pou banne-là éna ène pinition 
ki donne boucoup doulére. 


65. Et Nous pa finne faire Live-là 
déssanne lor toi excepté pou ki to 
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explique banne-là avec clarté ça banne 
sozes lor ki banne-là en désaccord et 
couma ène guidance et ène miséricorde 
pou banne dimounes kı croire. 


66. Et Alläh finne faire dilo 
déssanne dépi dans lé ciél et avec ça Li 
rédonne la vie la terre aprés so la mort. 
En vérité, dans ça, éna ène Signe pou 
banne dimounes ki oulé écouté. 


67. Et, en vérité, dans banne 
bétails, éna ène léçon pou zotte. Nous 
faire-zotte boire dans ça ki banne-là éna 
dans zot vente - dépi ente banne 
excréments et di sang — di lait ki pur, et 
agréabe pou banne ki boire ça. 


68. Et dépi banne fruits pieds 
tammes et dépi raisins Nous faire-zotte 
boire — zotte faire are ça, banne la 
boissons intoxicant et ène aliment 
excellent. En vérité, dans ça, éna ène 
Signe pou banne dimounes ki servi zot 
l'esprit. 


69. Et to Seignére ti donne l’inspi- 
ration à mouce di miel, Li dire-li: «Faire 
banne la cazes dans banne collines et 
dans banne pieds et dans banne treillazes 
ki banne dimounes-là construire. 


70. «Ensuite, manze dépi dans tout 
kalité fruits, ensuite suive avec 
soumission banne simés ki to Seignére 
finne prescrire.» Ene la boisson sorti 
dépi dans zot vente, so banne couléres 
varié. Là-dans éna guérison pou banne 
dimounes. En vérité, dans ça, éna ène 
Signe pou banne dimounes ki réfléci. 


71. Et Allāh Li créé zotte, ensuite 
Li faire zotte mort, et, d’ente zotte éna ki 
arrive l’âze sénile cotte zotte perdi tout 
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zot savoir aprés ki zotte ti gagne li. En 
vérité, Alläh Li Conne-Tout, Li Tout- 
Puissant. 


72. Et Allāh finne favorize certains 
parmi-zotte lor lé zautes dans banne di 
biens ça lé monde-là. Mais banne ki pli 
favorizé pa rétourne ène partie zot di biens 
à banne ki zot la main droite possédé pou 
ki ça banne-là vinne égal are zotte là-dans. 
Esse-ki zotte nié banne bienfaits Allāh? 


73. Et Allāh finne faire pou-zotte, 
banne compagnes d’ente zotte-mêmes ; 
et, dépi zot compagnes, li finne faire, pou 
zotte, zenfants et ti-zenfants ; et Li finne 
donne-zotte banne bon kit-sozes couma 
provision. Esse-ki banne-là pou croire 
dans banne sozes ki fausse et zotte pou 
nié banne bienfaits Allāh? 


74. Et banne-là adore, en déhors 
Allāh, ça ki péna aukène pouvoir pou 
faire zotte kik bienfait ki sorti dépi dans 
banne lé ciéls, ou soi dépi la terre, et 
zotte péna aukène capacité même. 


75. Pa donne banne l’exempes- 
réssemblance concernant Allāh. En 
vérité, Allāh conné et zotte pa conné. 


76. Allāh donne l’exempe ène 
esclave ki dans possession ène kikène et 
ki péna aukène pouvoir lor n’importe ki 
kit-soze et ça dimoune ki Nous finne 
donne li, dé Nou part, ène zoli provision 
et li dépense là-dans en sécret et 
ouvertement. Esse-ki zotte pareil? Tout 
louanze pou Allāh. Mais la plipart d’ente 
banné-là pa conné. 


77. Et Allāh donne oussi l’exempe 
dé zommes. Ene là-dans li miét, li péna 
aukène pouvoir lor n’importe ki kit-soze, 
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et li-même li ène fardeau pou so maîte — 
Cotte avoye li, li pa raméne nanrien 
nouvelle dé bon. Esse-ki ça dimoune-Ià, 
li capave pareil are ça dimoune ki 
ordonne la zistice, et ki li-même li lor 
simé droite? 


78. Et connaissance  l’invizibe 
banne lé ciéls et la terre apparténir à 
Allāh, et lorde concernant l’Hére, li 
simplément ène zaffaire ène clin d’oeil ou 
bien pli rapide ki ça. En vérité, Allāh éna 
tout pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 


79. Et Allāh finne faire zotte sorti 
dépi dans vente zot mama, alors ki zotte 
pa ti conne nanrien, et Li finne donne- 
zotte zoreilles et li zié et lé kére pou ki 
zotte montré réconnaissance. 


80. Esse-ki banne-là pa trouvé ki 
pé réténir banne zoiseaux en soumission 
dans l’atmosphére lé ciél. Personne pa 
réténir zotte sauf Allāh. En vérité, dans 
ça, éna ène Signe pou ène pép ki croire. 


81. Et Allāh finne faire zot la cazes 
ène l’endroit répos pou zotte et Li finne 
faire pou zotte avec la peau zanimaux 
banne la cazes ki zotte trouve lézé quand 
zotte voyazé et oussi quand zotte faire 
escale. Et avec zot la laine, zot fourrures 
et zot poils, Allāh finne fourni zotte 
banne obzets ménazé et banne zeffets 
pou ène lé temps. 


82. Et dans ça ki Li finne créé, 
Allāh finne faire pou-zotte banne sozes 
ki donne l’ombraze; et dans banne 
montagnes, Li finne faire pou-zotte 
banne abris; et Li finne faire pou-zotte 
banne vêtements ki protéze zotte conte la 
salére et banne vêtements avec mailles 
métallique ki protèze zotte dans zot la 
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guére. Coumme ça-même Li compléte 
So banne grâces lor zotte pou ki zotte 
soumette are Li. 


83. Mais si banne-là tourne lé dos, 
alors to responsabilité li sélement pou 
transmette Méssaze-là avec clarté. 


84. Banne-là conne Alläh So grâce 
trés bien et pourtant banne-là nié ça 
grâce-là et la plipart d’ente banne-là, 
zotte banne ingrats. 


85. Et pense zour cotte Nous pou 
désigne ène témoin dans sak pép; alors 
banne ki pa finne croire pa pou gagne 
permission pou plaide zot cas et pa pou 
même laisse zotte approce ça seuil la 
Porte Allāh. 


86. Et quand banne inzistes pou 
trouve pinition-là, pa pou ranne ça lézé 
pou banne-là et pa pou accorde zotte 
aukène délai. 


87. Et quand banne associatéres 
pou trouve zot-banne ki zotte ti associés 
are Allāh, zotte pou dire: «Nou Seignére! 
Ça banne-là, zotte nou banne divinités- 
associés ki nous ti pé invoqué en déhors 
dé Toi.» Alors, banne-là pou réponne 
zotte par ça parole-là: «En vérité, zotte 
banne mentéres.» 


88. Ça zour-là, banne-là pou offére 
zot soumission are Alläh et tout ça ki 
zotte ti éna l’habitide inventé pou perdi 
pou zotte. 


89. Banne ki pa croire et ki 
empéce dimounes suive simé Allāh, 
Nous pou augmente pinition lor pinition 
pou zotte parski zotte ti pé azir dans ène 
façon corrompi. 
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90. Et pense zour cotte, dans sak 
pép, Nous pou désigne d’ente banne-là 
ène témoin conte zotte et Nous pou 
améne toi couma ène témoin conte 
banne-là. Et Nous finne faire le Live 
déssanne lor toi couma ène explication 
tout kit-soze avec clarté, couma ène 
guidance et ène miséricorde et ène bon 
nouvelle pou tout banne ki soumette 
are Allāh. 


91. En vérité, Allāh ordonne-zotte 
observe la zistice et azir avec bonté 
envers lé zautes et pou donne dans So 
cause couma donné pou proce parents; et 
Li interdire l’indécence, action blâmabe 
et transgression. Li averti zotte pou ki 
zotte faire attention. 


92. Et rempli zot l’engazement 
avec Allāh quand zotte finne faire ène 
pacte, et pa viole banne serments aprés ki 
finne ranne ça ferme alors ki zotte finne 
prend Allāh couma zot Garant. En vérité, 
Allāh conné ça ki zotte faire. 


93. Pa bizin zotte faire couma ça 
madame ki ti défaire, brin par brin, so di 
fil fuseau après ki ça finne éffilé. Zotte 
servi zot serments couma ène moyen pou 
trompe zotte ente zotte, attention ki ène 
pép vinne pli puissant ki ène l'aute. 
Certainement Allāh pou testé zotte par 
ça, et Zour Rézirection, certainement Li 
pou ranne clair pou zotte ça banne sozes 
lor ki zotte ti en désaccord. 


94. Etsi Allāh ti oulé, certainement 
Li ti pou faire-zotte ène sél comminauté. 
Mais Li zize égaré dimoune ki Li oulé et 
Li guide dimoune ki Li oulé, et certai- 
nement pou interroze zotte lor ça ki zotte 
ti pé faire. 
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95. Et pa servi zot serments couma 
ène moyen pou trompe zotte ente zotte, 
sinon zot li pied pou glissé aprés ki li ti tini 
ferme et zotte pou goûte ça ki mauvais 
parski zotte ti empéce dimounes suive simé 
Allāh. Et pou zotte, éna ène pinition terribe. 


96. Et pa sanze pou ène ti prix 
Allāh So pacte. En vérité, ça ki avec 
Allāh, li meillére pou zotte si sélement 
zotte ti conné. 


97. Ça ki zotte possédé li pou 
épuisé tandisse ki ça ki cotte Allāh ça 
pou diré tout lé temps. En vérité, Nous 
pou donne banne ki persévéré zot 
récompense d’aprés ça ki pli excellent ki 
tout dans zot banne actions. 


98. Dimoune ki azir avec droitire, 
ki li ène missié ou soi ène madame, et li 
ène croyant, certainement Nous pou faire 
li améne ène la vie pur et, certainement 
Nous pou donne banne-là zot 
récompense d’aprés ça ki pli excellent ki 
tout dans zot banne actions. 


99. Et quand to récite le Coran, 
dimanne Alläh So protection conte Satan 
ki rézété. 


100. En vérité, li péna aukène 
pouvoir lor banne ki croire et ki place zot 
confiance dans zot Seignére. 


101. So pouvoir li sélement lor banne 
ki prend li pou camarade et lor banne ki 
donne banne associés are Allāh Li-Même. 


102. Et quand Nous remplace ène 
Signe par ène l’aute — et Allāh pli conné 
ça ki Li faire déssanne — banne-là dire: 
«To sélement ène fabricatére.» Mais en 
faite, la plipart d’ente banne-là pa conné. 
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103. Dire: «L’Esprit dé Saintété 
finne faire li déssanne avec la vérité dé la 
part to Seignére pou ki Li fortifié banne 
ki croire et couma ène guidance et ène 
bon nouvelle pou banne Misilmans. » 


104. Et, en vérité, Nous conné ki 
banne-là pé dire ki nék ène dimoune ki 
pé enseigne li. Mais langaze dimoune ki 
banne-là faire allizion-là li étranzer alors 
ki sanne-là li langue arabe ki bien clair. 


105. En vérité, banne ki pa croire dans 
banne Signes Allāh, certainement Allāh pa 
pou guide zotte; et pou banne-là, éna ène 
pinition ki donne boucoup doulére. 


106. Sélement banne ki pa croire 
dans banne Signes-Allāh ki invente 
banne mensonzes, et ça banne-là ki 
banne mentéres. 


107. Dimoune ki pa croire dans Allāh 
aprés ki li finne croire excepté céli ki finne 
oblizé parski pression ti plisse ki li capave 
sipporté, alors ki so lé kére trouve la paix 
dans so la foi dans Allāh, li pa bizin éna 
aukène crainte, mais banne dimounes ki, lé 
kére content, rénié zot rélizion — lor 
banne-là, éna colére Allāh; et pou banne- 
là, éna ène pinition terribe. 

108. Ça li parski banne-là finne 
préfére la vie ça lé monde-là ki la vie 
l’ Aute lé monde-là, et parski Allāh pa 
guide pép ki mécréant. 


109. Ça banne-là ki Allāh finne mette 
scellé lor zot lé kére, lor zot zoreilles et lor 
zot li zié. Et ça banne-là ki insouciant. 


110. Sans aukène doute, ça banne-là 
ki pou perdant dans l’ Aute lé monde. 
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111. Alors, en vérité, to Seignére — pou 
banne ki finne émigré aprés ki ti persékite 
zotte, et ki ensuite finne litté bien-même pou 
la cause Allāh et ki finne persévéré — certai- 
nement, aprés ça, to Seignére Li Bien- 
Pardonnant., Bien-Miséricordié. 


112. Zour cotte sak l’âme pou vini 
pou plaide pou li-même et cotte pou paye 
sak l’âme tout pou ça ki li finne faire et 
cotte pa pou traite banne-là avec inzistice. 


113. Et Allāh donne l’exempe ène la 
ville ki ti pé zouir sékirité et la paix; dé 
tout côté so provision ti pé vinne là en 
abondance. Mais li ti nié banne favéres 
Allāh. Alors Allāh ti faire ça banne 
habitants-là goûte ène l'existence 
enveloppé are la famine et la frayére à 
cause ça ki banne-là ti éna l’habitide faire. 


114. Et, en vérité, ène Méssazer ti 
vinne cotte banne-là d’ente zotte-mêmes. 
Mais banne-là ti traite li dé mentére. 
Alors pinition-là ti attrape banne-là 
pendant ki zotte ti pé faire l’inzistice. 


115. Alors manze dans ça ki 
permette et bon sélon goût, la santé et 
circonstance dans provision ki Allāh 
finne donne zotte et montré 
réconnaissance pou banne favéres Allāh 
si Li-Même Ki zotte adoré. 


116. Ça sélement ki pa permette pou 
zotte! Ça ki mort par li-même et di sang, 
et la vianne coçon et tout zanimaux lor 
ki, finne invoque ène laute nom ki 
Allāh. Mais dimoune ki trouve li obligé 
par nécéssité alors ki li péna l’envie pou 
manze ça et ki li pa dépasse banne 
limites, alors sirement Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Bien-Miséricordié. 
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117. À cause mensonze ki zot la 


langue prononcé, pa dire: «Ça li 
permette, ça li pa permette,» pou ki zotte 
fabrique mensonze conte Alläh. En 
vérité, banne ki fabrique mensonze conte 
Allāh ki pa réissi. 


118. Li ène ti bénéfice. Et ensuite 
banne-là pou gagne ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 

119. Et auparavant, Nous ti interdire 
banne Zuifs tout céki Nous finne raconte 
toi. Nous pa ti faire banne-là aukène di 
tort, mais banne-là ti pé faire zotte- 
mêmes di tort. | 


120. Alors, en vérité, to Seignére, 
pou banne qui faire le mal par 
ignorance et ki répenti aprés ça et ki 
corrize zotte — certainement aprés Ça, 
to Seignére Li Bien-Pardonnant, Bien- 
Miséricordié. 


121.En vérité, Abraham ti ène 
nation dans li-même,” touzour obéissant 
à Allāh et tout lé temps incliné vers Li. Et 
li pa ti ène dans banne associatéres; 


122. Li ti touzour réconnaissant pou 
Allāh So banne favéres. Alläh Li ti soisir 
li et Li ti guide li vers ène simé droite. 


123. Et Nous ti donne li ène zoli part 
dans ça lé monde-là; et dans l’Aute lé 
monde, li pou certainement compté dans 
banne dimounes ziste. 


124. Ensuite, Nous finne révéle toi 
ça: « Suive simé Abraham ki ti touzour 
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57. 


‘Abraham ti ène nation dans li-même’ ça vé dire ki li ti éna sémence ék 


potentiél d’ène grand nation ki Allāh ti promette li. 
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incliné vers Allāh et li pa ti ène dans 7 e Z ý E s faz Ra aE 


banne associatéres. » 


125. Ti impose Sabbat lor banne kiti 5: 12 Lau (las Gi 
tombe en désaccord lor li le Prophéte PTS FE 
Abraham et lor so rélizion* et certai- ASSY EL 5 GOLsr dns a LE | 
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zize ente banne-là concernant ça banne- 


: s 2 d 3 s . 
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si zotte montré patience, alors certainement sn A Gar 
ça li meillére pou banne ki patient. mo al es 
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128. Et, ô Frophéte: Endire avec SEPT 
patience; et, en vérité, to patience li < 5 < 5 
; P i Z z ; I ns 
possibe sélement avec l’aide Allāh. Et pa À | >, él y s BALE © J3 
prend tracas pou banne-là et pa bizin to InI noS w 
angoissé à cause zot banne complots. per 
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58. Contexte-là li clair. Pé cause lor la foi inébranlabe Abraham dans l’inicité 
d’Alläh et so dévotion sincére pou Li (lire versets 121, 122). Donc ici pé faire 
référence à Abraham et banne désaccords ki banne Israëlites éna ente zotte 
concernant so la foi et so conduite. La plipart d’ente zotte ti pé pratique idolâtrie 
dans banne formes différent et ti bien probabe ki pou zistifié zot pratique, zotte finne 
mette ça lor Abraham. Dans ça contexte-là, li paraîte ki Sabbat ti non sélement ène 
zour répos mais oussi ène zour dé pirification et dé répentance. 
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CH. 17 BANT-ISRA'’IL PT. 15 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


PARTIE 15 


_ sue . 2 z a z ) A - 
L. Avec nom Allah, Céli Ki montré C 5 | gaa a \ as | Bt, à 


So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. La pureté et la gloire pou Céli ETEA EST D Spil Eiio 4 


Ki ti améne So servitére are Li, la nuite 
? ? a Be 
dépi la Mosquée Sacré ziska la Mosquée 3245) a TE 


Eloigné ki Nous finne béni so alentour, 43 4 FRE ER 1 $ | pr 
pou ki Nous montré li impé Nou banne 


i2 A Z ai 
Signes. En vérité, Li-Même Li Bien- Aet Ahoi A RES): Es os 


Tandé et Li Bien-Trouvé. 
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| 3. Et Nous ti donne Moïse Live- C2 ad SE La) ET K 
là, et Nous ti faire ça Live-là ène 
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guidance pou banne Zenfants Israël, Ioh STD PAPES a) 


Nous ti dire banne-là: «Pa prend aukène Hí EA 
protectére en déhors Moi, aii 
P4 . À I ø ” Z 2 ZA ns? ? 
| 4, «O AUS banne ki Nous LE OF 73 Lis z 455$ 
ti transporte dans l’Arce are Noé.» En Er 
pla Sie de A . AA 
Vérité, li ti ène servitére réconnaissant. BE 
5. Et Nous ti comminique 2 <ĵ à ENT n 1 aa AE LES 
clairement banne Zenfants Israël décret 7 S Re a H es 
. o . = ù Ced a” A S w e^ a w + 
ki ti dans Live-là: «Certainement, dans © Lac) 9 5 Le DB YU O os 
dé l’occasions, zotte pou créé désorde on 2 %29 
S P LA EKLS le 
dans pays-là et zotte pou montré ène #7 


grand l’arrogance.» 


6. Alors, quand ti arrive l’hére ^ Cas kirl jsf NES 


pou accomplissement prémier ça dé j 
avertissements-là, Nous ti avoye conte Dr OÙ as 
Qi impé Nou banne servitéres ki ti éna TUE » © 5152 n + ES Gi 
ène puissance terribe dans la guére, et dii 
banne-là ti pénéte ziska dans l’intériére 

zot la cazes. Et li ti ène avertissement ki 

ti éna pou accompli. 


Ft 


ve 


PEA PA 


E 
vÀ 
fe 


` 


F 


‘ e 72 _ I an af øo ZZP A PS Ø zanos 2? 
7. À Ensuite, Nous ti rédonne zotte $ ei f NIET ; CG 55 = 
capacité pou vainc banne-là, et Nous ti 


2 
Cd A o ø S 
aide zotte avec di biens et banne garçons. aaa Oas $ 54) ye: L 5 


Et N ti faire-zotte pli bré. MEOT 
ous U iailre-zZzo e pu nom re = ARE í 


\ 


2 
— 


R2 





8. Si zotte faire le bien, zotte pé 
faire le bien-là pou zot prope l’âme, et si 
zotte faire le mal, li dans l’âme-là so 
dézavantaze. Et quand l’hére promesse 
dernier zours pou arrivé, pou ki zot banne 
ennemis-là dézonore zot visazes et pénéte 
dans la Mosquée pareil couma banne-là ti 
pénéte là-dans prémier fois et pou ki zotte 
détruire complétement tout ça ki zotte- 
mêmes pou gagné par la force. 


9, Li possibe ki zot Seignére 
faire-zotte miséricorde. Mais si zotte 


pou rétourné et Nous finne faire l’Enfer 
ène prison pou banne mécréants. 


10. En vérité, ça Coran-là guide vers 
ça ki pli droite et li annonce bon nouvelle à 
banne croyants ki faire banne bon actions 
ki zotte pou gagne ène grand récompense ; 


11. Et pou ki li annonce à banne ki 
pa croire dans l’Aute lé monde, ki Nous 
finne prépare pou zotte ène pinition ki 
donne boucoup doulére. 


12. Et l’homme li sipplié pou le 
mal couma dire li pé sipplié pou le bien; 
et l’homme li bien pressé. 


13. Et Nous finne faire la nuite et li 
zour couma dé Signes, et Nous finne 
efface Signe la nuite Nous finne 
remplace li par li zour, et Nous finne 
faire Signe li zour rempli are la limiére 
pou ki zotte capave serce banne grâces 
are zot Seignére, pou ki zotte conne 
nombre banne l’années et conne calkil 
lé-temps. Et Nous finne explique tout 
kit-soze par ène explication détaillé. 


14. Et dans li cou sak dimoune, Nous 
finne attace rézisse so banne actions, et 
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Zour Rézirection, Nous pou faire sorti pou 
li ène live ki li pou trouve ouvert en grand. 


15. «Lire to live. Azordi to prope 
l’âme li siffit pou faire to compte conte toi.» 


16. Dimoune ki suive bon simé, li 
suive li sélement pou le bien so prope 
l'âme; et dimoune ki égare li-même, li 
égare li, conte bénéfice ça l’âme-là 
sélement. Et aukène portére fardeau pa pou 
saryé fardeau ène l’aute. Et zamais Nous 
pini avant ki Nous avoye ène Méssazer. 


17. Et quand Nous oulé détruire 
ène la ville, Nous laisse so banne 
dimounes ki vive dans l’aisance et dans 
l’abondance azir couma zotte oulé. Alors, 
banne-là commette, là-dans, tout kalités 
pécé ziska ki décision pinition ki tombe 
lor ça la ville-là li zistifié. Alors Nous 
détruire li are ène destriction compléte. 


18. Et comié banne zénérations Nous 
finne détruire aprés Noé! Et to Seignére Li 
Siffit couma Connaissére et Observatére 
banne pécés So banne servitéres. 


19. Dimoune ki désire ça la vie ici- 
là, Nous faire vite pou li là-dans ça ki 
Nous oulé, et pou banne ki Nous oulé. 
Ensuite Nous finne réserve l’ Enfer pou li; 
li pou brîlé là-dans, condamné, et rézété. 


20. Et dimoune ki content l’Aute la 
vie-là et ki faire zeffort pou gagne ça couma 
bizin faire zeffort, et ki croyant — ça banne- 
là ki zot zefforts pou apprécié par Allāh. 


21. Nous aide zotte tout, ça banne- 
là et l’aute banne-là, dépi banne cadeaux 
to Seignére. Et banne cadeaux to 
Seignére, zotte accessibe. 


BANT-ISRA'IL 


= A 
2 2 
2 + + A A 


\ Anp \ A I A 
2 a juw jo e #2 \ w» IAS g 2 L 
ARDRE OET SE 


sis 
sait ES, LS, étre 1551 
F rad) Gr GS io lot 
vs: Gel fe os 
suis ÉeCsiurt15358555 
TR 


a? A A % oUa a a 
55 aE i SCA % 
Da z P”) 12% AUX L 
(us sa Ge ei E a AS 


à 
rhi 
? 
t 
S 

\ 

R 
\si 
ai 
p: 

LT e. 

\ - 
“> 
v 
C 
A 

t 


355 


R3 






22. Guetté couma Nous finne 
favorize éna parmi banne-là lor lé zautes 
dans ça la vie-là, et certainement l’ Aute 
la vie-là pou pli grand dans niveaux rang 
et pli grand dans excellence. 


23. Pa installe ène l’aute divinité 
are Allāh, sinon to pou trouve toi tombe 
dans dézonére et l’abandon. 


24. Et to Seignére finne ordonné ki 
zotte pa adore aukène à parte Li et ki zotte 
montré la bonté pou zot papa-mama. Si 
ène dans ça dé-là, ou bien tout lé dé 
zoènne la vieillesse cotte toi, zamais pa 
dire banne-là ène parole ki montré dégoût, 
ni faire zotte aukène réproce, mais cause 
are zotte are banne paroles zentille. 


25. Et are tendresse, baisse pou 
zotte to lé zaile himilité. Et dire : « Mo 
Seignére ! Faire zotte tout lé-dé 
miséricorde pareil couma zotte finne 
élevé moi dans mo l’enfance.» 


26. Zot Seignére conne pli bien, ça 
ki dans zot l'esprit. Si zotte banne 
dimounes ziste, alors certainement Allāh 
Li Bien-Pardonnant pou banne ki tourne 
avec constance vers Li. 


27. Et donne proce-parent ça ki 
doit li, et donne oussi dimounes pauve, et 
voyazére, mais pa gaspille d’ène façon 
extravagant. 


28. En vérité, banne gaspilléres, zotte 
azir couma fréres are banne satans; et Satan 
li montré l’ingratitide pou so Seignére. 


29. Et si to éna pou éloigne toi are 
banne-là dans to réserce miséricorde dé 
to Seignére ki to espéré, là-oussi dire 
banne-là ène parole zentille. 
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30. Pa garde to la main attacé are to 
li cou par l’avarice ni étale li trop-même 
par extravagance; sinon to pou trouve toi 
accablé are blâme ék régrets. 


31. En vérité, to  Seignére 
augmente banne moyens provision pou 
dimoune ki Li oulé et parfois Li diminié 
li. En vérité, Li conne bien So banne 
servitéres et Li guette zotte bien. 


32. Et pa tué zot zenfants à cause 
pére la misére. Nous Ki donne provision 
banne-là et zotte oussi. Certainement tué 
banne zenfants-là, li ène grand pécé. 


33. Et pa approce l’adiltére. En 
vérité, li ène soze obscène et li ène 
mauvais simé. 


34. Et pa tué l’âme ki Alläh finne 
interdire tué sauf pou ène cause ziste. Et 
dimoune ki finne tué par kikéne 
inzistement, Nous finne donne certai- 
nement autorisation so héritier pou 
dimanne réprésailles; mais par rapport à 
meurtre-là, li pa bizin dépasse limites fixé 
parski certainement li pé aidé par la loi. 


35. Et pa approce di biens orphélin 
sauf dans meillére maniére, ziska ki li 
arrive so matirité. Et rempli zot lenga- 
zement, parski certainement pou 
interroze dimounes lor zot l’engazement. 


36. Et faire plein mizire quand zotte 
miziré, et pézé are ène balance zisse; ça li 
bien bon et so réziltat li meillére. 


37. Et pa suive ça ki to pa éna 
connaissance lor là. En vérité, zoreille, li 
zié et lé kére, are tout-ça pou dimanne 
banne comptes. 
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PT. 15 BANI-ISRA’IL 


38. Et pa marce lor la terre are 
arrogance, parski certainement to pa pou 
capave fanne la terre, ni to pou capave 
arrive hautére banne montagnes. 


39. Tout ça, so mauvais li 
détestabe dans régard to Seignére. 


40. Ça faire partie sazesse ki to 
Seignére finne révéle toi. Et pa installe 
ène laute divinité are Allāh, sinon pou 
zette toi dans l Enfer, condamné et rézété. 


41. Esse-ki zot Seignére finne 
soisir garcons pou-zotte et Li finne prend 
pou Li-Même banne ti filles parmi banne 
anzes? En vérité, zotte pé dire ène parole 
bien grave. 


42. En vérité, dans ça Coran-là, 
Nous finne donne l'explication banne 
versets dans différent façons pou ki 
banne-là faire attention. Mais ça li nék 
augmente banne-là zot répignance. 


43. Dire: «Si ti éna lé zaute divinités 
are Li couma banne-là pé dire, alors banne 
idolâtes-là ti ava sirement serce ène simé 
vers Céli Ki posséde Trône-là.» 


44. Allāh Li Pur et Li Bien là-haut 
are ça ki banne-là prétanne. 


45. Sept lé ciéls-là et la terre et 
banne ki là-dans célébré So gloire, et 
péna nanrien ki pa glorifié Li are So 
louanze, mais ô banne dimounes! zotte 
pa comprend ça banne-là zot façon 
glorifié. En vérité, Allāh Li Bien- 
Indilzent, Li Bien-Pardonnant. 


46. Et quand to récite le Coran, Nous 
place ène voile invizibe ente toi et banne ki 
pa croire dans l’ Aute lé monde-là; 
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BANI-ISRA’ 
47. Et Nous finne mette banne on A? i 54 215 j æ es 
couvertires lor banne-là zot lé kére pou „ Nr UNS Dpt 
| R z Q 7 A Ed A A r 
ki zotte pa comprend li, et Nous finne \5) 5 21589 Aghil. SZ 9 S ghani, 
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quand dans le Coran, to faire mention to s á 25 p 
a o | 


re . 5 N Pa 
Seignére, Li Tout-Sél, banne-là zotte 5e, GS 
tourne lé dos are répignance. 
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DTE: 
49. Guetté couma banne-là donne a 5j Ai 217 his 2 aR SSH 
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2 21 A a A Amal 
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à A r . 7 
51. Dire: «Même si zotte vinne Zna ria Late 
e OL E RN 
roces ou soi férraille, a 
€ ul . ° 2 
52. «Ou soi ène tel création ki zotte es 22 e Aa (és LÉLE 51 
2 . . . « LÉ e 
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a+ j ‘WL A w nl 
dimandé: «K1 sanne-là ki pou faire nous 777 % me aud 
vini? Ré ECON K A 7: Ai Ann PT EAER 
révini ?» Réponne: «Céli Ki ti créé zotte ELJO asus, 55 ASh 
prémier fois.» Alors banne-là POU SaR oo Lao mat Log nhrags 
sacouille zot la tête are’ toi et zotte pou mé LEP 258 Ge Di 3 (3) 
dire: «Quand ça?» Réponne: «Li possibe ME E z Né 1 
ki li prés, nR 
53. «Li i Li e E E A E ant 
Fr pomzour KUE! pou appelle 53 La, O aaa A fA a 252 
zotte, alors zotte pou réponne Li are So 7 7 
te i $ A ” c Inah à I k IL, d & 
louanze et zotte pou pensé ki zotte finne ar] YAL ‘i Ed JO a & 


reste dans lé monde impé lé temps 
sélement.» 


54. Et dire Mo banne servitéres ki HAT era lila, r 
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Certainement Satan séme la discorde 
parmi banne-là. En vérité, Satan li ène 
ennemi déclaré pou l’homme. 


55. Zot Seignére conne zotte pli 
bien ki tout. Si Li oulé, Li pou faire-zotte 
miséricorde; ou bien si Li oulé, Li pou 
pini zotte. Et Nous pa finne avoye toi 
couma ène gardien lor banne-là. 


56. Et to Seignére conne pli bien 
banne ki dans lé ciéls et lor la terre. Et en 
vérité, Nous finne faire éna d’ente banne 
Prophétes sirpasse lé zautes dans 
excellence, et Nous finne donne David, 
Zabour.* 


57. Dire: «Appelle banne ki zotte 
imaziné couma divinités en déhors 
Alläh. Banne-là péna aukène pouvoir ni 
pou enléve, ni pou éloigne dé zotte kik 
malhére. 


58. Ça banne ki banne-là invoqué, 
zotte-mêmes, ente zotte, zotte serce 
moyen, ki sanne-là plisse ki l’aute, pou 
rapproce zotte are zot Seignére; et zotte 
espére So miséricorde et zotte pére So 
pinition. En vérité, pinition to Seignére li 
ène soze ki bizin rédouté. 


59. Péna ène la ville ki Nous pa 
pou détruire avant Zour Rézirection ou 
bien ki Nous pa pou pini li are ène 
pinition dir. Ça finne écrire dans Live-là. 


60. Et nanrien pa capave empêce- 
Nous avoye banne Signes excepté ki 
banne péps ancien ti prend ça pou 
mensonze. Et Nous ti donne Thamōüd 
samelle-là couma ène Signe bien clair, 
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mais banne-là ti traite ça samelle-là 
inzistement. Et Nous pa avoye banne 
Signes sauf pou avertir. 


61. Et rappelle quand Nous ti dire 
toi: «En vérité, to Seignére finne 
encerclé banne dimounes-là. Et Nous pa 
ti faire ça vision ki Nous ti montré toi-là 
mais couma ène l’épréve pou banne 
dimounes et pareil pou l’arbe maudit 
dans le Coran. Et Nous averti banne-là. 
Mais ça nék ti faire banne-là augmente 
zotte dans grand transgression. 


62. Et rappelle quand Nous ti dire 
banne anzes: «Soumette are Adam,» 
alors zotte tout ti soumette excepté Iblis. 
Li ti dire: «Esse-ki mo bizin soumette are 
kikène ki To finne créé are l’arzile?» 


63. Li ti dire: «Esse-ki To finne 
pensé? Esse-ki ça kalité dimoune-Ilà ki to 
donne préférence lor moi? Si To 
accorde-moi ène répit ziska Zour 
Rézirection; certainement mo pou améne 
sous mo contrôle tout so banne 
déssendants excepté ène ti nombre.» 


64. Allāh ti dire: «Sorti dépi-là! Et 
banne ki pou suive toi d’ente banne-là; 
certainement l’ Enfer pou zot récompense 
— ène récompense complet. 


65. «Et séduire, are to la voix, 
banne ki to capave d’ente banne-là; et 
avoye conte banne-là to cavalerie et to 
banne soldats-à-pied, et associé-toi are 
banne-là dans di biens et zenfants, et 
faire banne-là banne promesses.» Et, nék 
tromperie ki Satan promette banne-là. 


66. En vérité, Mo banne servitéres, 
to péna aukène pouvoir lor banne-là. Et 
to Seignére Li Siffit couma Protectére. 


361 


VNK A a 
BANTI-ISRA'IL PT. 15 





r Ir, A A AD A 
sLuL 2 aTa egas 
CA le 27 r REA Fous æ 
ES AT ENS IEEE 
s I I, A w 
à 5502 I | YEA Sji # CUS 


199 TT on rs 
29) |a 2 ~A = 2 LAS) s SL 
; Car + Fans I 
2 ad r(A A PA 19 Ø s 
LT JG, Si Vi iR aS 
z La LT" a ” 
Cr] ao ils Os) 


s ESG A 24351 JÉ 
Z ø 


P) AI Se \ Led w Cd 
EEO ao Lu ES A 
H 


Ld 


CA A m Z2 pes nes, AE 
OL pat ELS 565 si JG 
Data ~% n 2 274 „2 
CESANA 
A ré ue À 
SELS; 54e able); als 
PA ET 722 Fija” aile a 127 
? Je) ? 4 > 2” + | 
P DAAN A H 
s ahes a IIT G a CE 


T A «T7 ré RAT À SL 

$s Dhla sas y AU GC É 
+ æm I \# 

EBWON 55, AS 


cQ 


R8 





67. Zot Seignére, Li-Même Ki 
faire banne navires vogué lor la mer pou 
zotte pou ki zôtte serce So banne 


bienfaits. En vérité, Li Bien- 


Miséricordié pou zotte. 


68. Et quand kik malhére arrive 
zotte dans la mer, banne ki zotte invoqué, 
excepté Li, pou perdi pou zotte. Mais 
quand Li rétourne zotte à terre sain et 
sauf, zotte tourne lé dos et Phomme li 


bien ingrat. 


69. Esse-ki zotte senti zotte en 
sékirité are l’idée ki Li pa pou faire 
terrain ki lor la pente glissé, saryé et 
englouti zotte ou soi ki Li pa pou avoye 
lor zotte ène violent tempête di sabe; et 
alors zotte pa pou trouve aukène 
protectére pou zotte? 


70. Ou bien, esse-ki zotte senti 
zotte en sékirité are l’idée ki Li pa pou 
rétourne zotte ène dézième fois là-bas 
dans la mer et ki Li pa pou avoye lor 
zotte ène di vent tempête, et ki Li pa pou 
noye zotte à cause zot péna la foi? Alors 
zotte pa pou trouve pou zotte, là-dans, 
aukène protectére conte Nous. 


71. Et, en vérité, Nous ti honore 
banne zenfants Adam et Nous ti 
transporte banne-là lor la terre et la mer, 
et Nous ti approvisionne banne-là are 
banne bon kit-sozes, et Nous ti donne- 
zotte sipériorité lor boucoup d’ente 
banne ki Nous finne créé. 


72. Rappelle zour quand Nous pou 
convoque sak pép are so séf. Alors dimoune 
ki pou récévoir so live dans so la main 
droite — banne-là, zotte pou lire zot live; et 
pa pou faire zotte aukène di tort même-pa 
ène brin dans fente la grain tamme. 
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73. Mais dimoune ki avégue dans 
ça lé monde-là, li pou avégue dans 
l’Aute lé monde-là et Ji pou encore pli 
égaré are bon simé. 


74. Et, en vérité, banne-là ti 
presqué occasionne toi banne tourments 
bien dir concernant ça ki Nous finne 
révéle toi, pou ki to invente conte Nous 
laute kit-soze ki ça, et alors sirement 
banne-là ti pou prend toi pou camarade. 


75. Et si Nous pa ti faire toi ferme, 
to ti pou capave incline ène tiguitte vers 
banne-là. 


76. Alors, Nous ti pou faire toi 
goûte dans ça la vie-là ène doube pinition 
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alors to pa ti pou trouve pou to-même 
aukène aide conte Nous. 


77. Et, en vérité, banne-là pé 
presqué déstabilize toi dans pays pou ki 
zotte expilsé toi dépi là-dans. Mais dans 
ça cas-là, banne-là zotte-mêmes pa ti pou 
resté aprés toi, sauf pou impé lé temps. 


78. Ça hi Nous façon azir are Nou 
banne Méssazers ki Nous ti avoyé avant 
toi; et to pa pou trouve aukène sanzement 
dans Nou façon azir. 


79. Observe la Priére quand soleil 
pé pâli et pé décliné ziska l’obskirité la 
nuite; et récitation le Coran à l’aube. En 
vérité, récitation le Coran à l’aube li 
spécialement acceptabe cotte Allāh. 


80. Et, dans ène partie la nuite, 
faire la Priére Tahadjdjoud are l’aide ça 
Coran là. Li, pou toi, en plisse ça ki 
obligatoire. Li possibe ki to Seignére pou 
éléve toi dans ène rang ki mérite louanze. 
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81. Et dire: «Mo Seignére! Faire 
mo l’entrée ène l’entrée rempli are 
vérité, et faire mo sortie ène sortie rempli 
are vérité,. Et accorde-moi dé To part ène 
assistant puissant.» 


82. Et proclame: «La vérité finne 
vini, et mensonze finne disparaîte. 
Certainement mensonze li appelé pou 
disparaîte.» 


83. Et Nous révéle dans le Coran 
ça ki ène guérison et ène miséricorde pou 
banne croyants; mais li nék augmente la 
perte banne inzistes. 


84. Et quand Nous accorde 
l’homme banne favéres, li tourne lé dos et 
li réplié lor li-même li éloigne li; et quand 
le mal arrive li, li dézespéré boucoup. 


85. Dire: «Sakène azir façon ki li 
oulé. Et zot Seignére Li conne bien ki sanne- 
là ki pli bien guidé concernant bon simé-là.» 


86. Et banne-là pose toi question lor 
l’âme. Dire: «L'âme li vinne dépi 
commannement mo Seignére. Et finne 
donne-zotte nék impé connaissance lor là.» 


87. Et si Nous oulé, Nous capave 
certainement enléve ça ki Nous finne 
révéle toi, alors to pa pou trouve pou toi 
aukène protectére conte Nous pou ça, 


88. Excepté par miséricorde dé la 
part to Seignére. En vérité, So grâce lor 
toi li grand. 


89. Dire: «Si banne dimounes et 
banne djinns zoènne ensamme pou 
produire ça Coran-là so semblabe, banne- 
là pa pou capave produire so semblabe, 
même si ente zotte, ène aide l'aute.» 


364 


Ü anA a r n° e a7 uB LA 

gte Ís gisis dés 

oo dasha FT GR SEA 
O 2! 


+: 
= VN vw 


l 


v 


\ 
\ 
A 
> 
\ 
> 
AA 
A 


e\ 
[n 
AS 
f 
wa 
fa 
\ 
VAE 
qm 
A S 
à 
ig 
py 
b =- 


R] 
fy 
> 
Ņ 
E V VLI 


s p a amah 47 À 
) alai oh ssl L 505 © 


æm 
a EU Les Y 55 EU is; 
gýs Eg 


Da + Zi T 

mis ELLE 

2 A A D AD 
Ci 5 GAN I g A ds 


RAN c itte aT T 

oyI521 (LA tes SU ©! UE 

P n a Ts m PA A 

34Lar 602 555 eos SU Ÿ 
I 


R 11 





90. Et, en vérité, dans ça Coran-là, 
Nous finne donne dans pliziére façons 
toute sorte l’exempes pou banne 
dimounes, mais la plipart banne 
dimounes réfize tout, sauf mécréance. 


91. Et banne-là dire: «Zamais nous 
pou croire dans toi ziska ki to faire sorti 
pou nous ène la source dépi dans la terre; 


92. «Ou bien ki to gagne ène zardin 
pieds tammes, et pieds raisins et ki da- 
milié ça to faire banne la riviéres sorti en 
abondance; 


93. «Ou bien, couma to finne 
prétanne, to faire lé ciél tombe lor nous 
en morceaux, ou bien ki to améne divant- 
nous Alläh et banne anzes: 


94. «Ou bien ki to éna ène la caze 
en l’or, ou bien ki to monte dans lé ciél; 
et nous pa pou croire to l’ascension ziska 
ki to faire déssanne lor nous ène live ki 
nous capave lire.» Réponne: «Mo 
Seignére Li Pur! Mo nék ène être himain 
ki finne avoyé couma Méssazer.» 


95. Et nanrien pa empêce banne 
dimounes croire, quand guidance-là finne 
vinne cotte zotte, sauf ki zotte dire: «Esse- 
ki Allāh finne avoye ène himain couma 
Méssazer?» 


96. Dire: «Si ti éna lor la terre 
banne anzes ki pé marcé en paix et en 
tranquilité, certainement Nous ti pou 
avoye-zotte ène anze couma Méssazer 
dépi dans lé ciél.» 


97. Dire: «Allāh Li Siffit couma 
Témoin ente moi et zotte; en vérité, 
Allāh conne bien So banne servitéres et 
Li guette zotte bien.» 
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98. Et banne dimounes ki Alläh 
guidé, zotte-mêmes ki bien guidé, et 
banne dimounes ki Alläh zize égaré, to 
pa pou trouve aukène aide pou banne-là 
en déhors Li. Et Zour Rézirection, 
Nous pou rassemblé zotte lor zot 
visaze, Zotte pou avégues, miéts et 
sourdes. Zot place cotte pou resté pou 
l’Enfer. Sak fois ki li pou affaibli, Nous 
pou augmente pou-zotte la flamme-là. 


99. Ça li banne-là zot récompense, 
parski banne-là ti nié Nou banne Signes 
et zotte ti dire: «Ki ça ça! Quand nous 
vinne banne lé zos ék débris, esse-ki 
vraimême Nous pou réssissité dans ène 
nouveau création?» 


100. Esse-ki banne-là pa finne 
trouvé ki Ça Allāh Ki finne créé 
banne lé ciéls et la terre, Li capave 
créé banne-là zot pareils? Li finne 
fixé pou banne-là ène terme; péna 
doute là-dans. Mais banne inzistes 
réfize tout excepté mécréance. 


101. Dire: «Même si zotte ti 
posséde banne trésors miséricorde mo 
Seignére, là-oussi certainement zotte ti 
pou réténir ça à cause pére pou dépensé, 
et l’homme li laré._ 


102. Et, en vérité, Nous ti donne 
Moïse néf Signes clair. Dimanne banne 
Zenfants Israël. Quand li ti vinne cotte 
banne-là, Pharaon ti dire li: «O Moïse! 
Certainement mo pensé ki to ène 
dimoune ensorcélé.» 


103. Li ti réponne : « To conne bien 
ki personne pa finne avoye ça banne 
Signes-là excepté Seignére banne lé 
ciéls et la terre, couma préves pou 
ouvert zot li zié; et, en vérité, ô 
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60 Ça montré l’état l’esprit ène mizilman quand li prosterne-li. Li réalise so banne 
faiblesses et grandére Allah. Le St Prophéte“>™ ti pé faire prosternation après ki li 
ti récite banne versets semblabe. 
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111. Dire: «Invoque Allāh ou soi 
invoque ar-Rahman, Céli Ki montré So 
grâce, sans limites. Par n’importe ki nom 
ki zotte adresse zot la prière are Li, pou 
Li, tout banne pli zoli noms®“'.» Et pa 
prononce to la priére ni are la voix haute, 
ni are la voix trop bas, mais serce ène 
simé ente lé dé. 


112.Et dire: «Tout louanze pou 
Allāh Ki pa finne prend ène garcon pou Li 
et Li péna aukène associé dans So 
royaume, et Li pa bizin personne pou 
donne Li aide à cause kik faiblesse dans 
Li.» Et proclame So grandére bien-même. 
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61 Allah éna banne attribits innombrabe et dans nou la priére, nous bizin invoque 
ça attribit Allah ki éna rapport are nou réquête. 
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AL-KAHF 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Tout louanze pou Alläh Ki 
finne faire déssanne le Live lor So 
servitére et Li pa finne faire nanrien 


travers ni là-dans ni dans li le Prophéte,® 


3. Li finne faire li ène gardien pou ki li 
donne avertissement ène pinition sévére 
dé So part et pou ki li donne bon 
nouvelle à banne croyants ki faire banne 
bon actions, ki pou zotte pou éna ène zoli 
récompense, 


4, Cotte zotte pou resté tout lé 
temps; 


5. Et pou kili averti banne ki dire: 
«Allāh finne prend ène garçon pou Li.» 


6. Banne-là péna aukène 
connaissance lor là et ni zot banne papa 
grand-papas. Li ène parole bien grave ki 
sorti dé zot la bouce. Banne-là nék pé 
dire ène mensonze. 


7. Pou convainc banne-là, li 
possibe ki to pé tué to-même avec 
doulére derriére zotte avec to Méssaze, 
même si zotte pa croire dans ça Parole-là. 


8. En vérité, Nous finne faire tout 
ça ki lor la terre couma ène ornement pou 
ça la terre-là, pou ki Nous testé banne-là 
et guetté ki sanne-là d’ente banne-là ki 
meillére dans zot conduite. 
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62. 


Pronom ‘hou’ dans ‘lahoù”, li pou lé servitére d’Alläh et oussi pou lé Live. 


Nous finne suive ça ki verset-là oulé faire comprend. 
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9, Et en vérité, Nous pou faire 
tout ça ki lor là vinne ène sol aride. 


10. Esse-ki to pensé ki banne 
dimounes la Caverne et l’Inscription-là, 
zotte ti ène merveille parmi Nou banne 
Signes ? 


Quand banne zéne zens ti 
prend réfize dans la Caverne, banne-là ti 
dire: «Nou Seignére! Accorde-nous 
miséricorde dé To part et guide-nous 
dans nou zaffaire.» 


12. Alors, Nous ti empêce banne-là 
tandé, dans Caverne-là, banne nouvelles 
déhors pendant kik l’années. 


13. Ensuite, Nous ti faire zotte sorti 
dépi dans ça l’état-là pou ki Nous conné 
ki sanne-là dans ça dé partis-là ki conne 
compte pli bien lé temps ki zotte ti resté 
là-dans. 


14. Nous pou raconte toi banne-là 
zot vrai récit. En vérité, banne-là ti banne 
zénes ki ti croire dans zot Seignére, et 
Nous ti faire-zotte progressé dans 
guidance. 


15. Et Nous ti fortifié zot lé kére 
quand zotte ti diboute pou dire: «Nou 
Seignére, Li Seignére banne lé ciéls et la 
terre. Zamais nous pou invoque kik 
divinité en déhors Li, si nous faire ça 
certainement nous pé prononce ène 
parole déméziré. 


«Ça banne-là, nou banne 
dimounes ça, zotte finne prend pou zot 
adoration banne divinités en déhors Li. 
Bé ki faire zotte pa améne ène l'autorité 
clair concernant ça banne divinités-là? Et 
ki sanne-là ki commette ène pli grand 
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inzistice ki dimoune ki invente ène 
mensonze concernant Allāh? 


_17. «Et quand zotte. finne sépare 
zotte are banne-là et are ça ki banne-là 
adoré en déhors Alläh, alors serce réfize 
dans Caverne-là; zot Seignére pou 
répanne lor zotte So miséricorde et pou 
ranne zot zaffaire facile pou zotte.» 


18. Et to ti pou capave trouve soleil 
l’hére li lévé, li ti éloigne li are zot 
Caverne lor côté droite, et l hére li coucé, 
li ti déplace li en travers divant banne-là, 
lor côté gauce, et banne-là zotte ti dans 
ène partie ki éna bien l’espace, dans ça 
Caverne-là. Ça li parmi banne Signes 
Allāh. Dimoune ki Allāh guidé, li bien 
guidé; mais dimoune ki Li zize égaré, to 
pa pou trouve pou-li ène camarade ki pou 
guide li. 


19. To pou capave croire banne-là 
éveillé, alors ki zotte pé dormi et Nous 
tourne tourne banne-là côté droite et côté 
gauce, et zot li chien pé allonze so dé la 
patte-divant lor seuil l’entrée-là. Si to ti 
capave zette ène régard lor banne-là, 
sirement to ti pou tourne lé dos are zotte 
to ti pou sauvé et certainement to ti pou 
rempli ék frayére et ék émerveillement 
are banne-Ilà. 


20. Et coumme ça-même Nous ti 
faire banne-là sorti dé zot l’état pou ki 
zotte interroze zot camarades ente zotte. 
Ène dans banne-là ti dire : « Comié lé 
temps zotte finne resté dans ça l'état- 
là?» Banne-là ti réponne : « Nous finne 
resté dans ça l’état-là pendant ène la 
zournée ou bien ène partie ène la 
zournée. » Banne lé zautes-là ti dire : 
« Zot Seignére conne pli bien ça lé temps 
ki zotte ti resté-là. Astére, avoye ène 
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kikène dans zotte en ville avec ça banne 
piéces l’arzent ki zotte éna-là, et ki li 
guetté qui manzé pli pur et ki li apporte- 
zotte provision dépi dans ça. Et faudré ki 
li montré li poli, mais li pa bizin 
renseigne personne lor zotte ; 


21. « Parski, en vérité, si banne-là 
triomphé lor zotte, banne-là pou lapide 
zotte, ou soi banne-là pou faire zotte 
rétourne dans banne-là zot rélizion, alors 
zamais zotte pou réissi. » 


22. Et coumme ça-même Nous 
finne faire banne dimounes au courant ça 
banne-là pou ki zotte conné ki promesse 
Allāh li vrai et ki concernant l’hére-là péna 
aukène doute lor là. Et rappelle lé temps 
quand banne dimounes ti dispité ente zotte 
lor banne-là, et éna ti dire : « Construire 
ène l'édifice lor zotte. »® Banne-là zot 
Seignére conne zotte pli bien. Banne ki ti 
gagné dans zot décision ti dire: 
« Certainement nous pou contruire ène 
place d'adoration lor zotte. » 


23. Éna parmi banne-là pou dire : 
« Zotte ti trois, quatrième-là ti zot li 
chien. » Banne lé zautes-là pou essaye 
déviné et pou dire: « Zotte ti cinq, 
sizième-là ti zot li chien. » Encore lé 
zautes parmi banne-là pou dire : « Zotte 
ti sept, huitième-là ti zot li chien. » Dire : 
« Mo Seignére conne pli bien zot nombre 
réel. Sélement impé dimounes éna 
connaissance lor zotte. Donc pas diskité 
concernant banne-là sauf ène diskission 
ki d’après l’apparence et pa serce rensei- 
gnement concernant zotte are personne 
parmi banne-là. 
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‘Construire ène édifice lor zotte? vé dire: 


‘construire ène moniment 
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24. Et zamais pa dire pou ène kit- 
soze : « Certainement mo pou faire ça 
dimain, » 


25. À moins ki Alläh oulé. Et 
mazine to Seignére quand to oublié ène 
kit-soze, et dire: «Li pa loin ki mo 
Seignére pou guide moi vers ça ki encore 
pli prés are bon simé ki sanne-là. » 


26. Et banne-là ti reste trois cent 
bananés dans zot Caverne, et zotte ti 
azoute néf encore. 


27. Dire: « Allāh conne pli bien 
comié lé temps banne-là ti resté là-dans.» 
L’invizibe dans banne lé ciéls et la terre 
li pou Li. Vraimême Li trouve bien! 
Vraimême Li tanne bien! Péna pou 
banne-là aukène camarade à parte Li, et 
Li pa permette personne éna ène part 
dans So l’autorité. 


28. Et récite ça ki finne révéle toi 
dans Live to Seignére. Personne pa 
Capave sanze So banne paroles, et to pa 
pou trouve aukène réfize en déhors Li. 


29. Et montré patience to-même 
dans compagnie banne ki invoque zot 
Seignére matin et soir dans réserce So 
plaisir et pa détace to régard are banne-là 
pou serce l’ornement la vie ça lé monde- 
là ; et pa obéir dimoune ki Nous finne 
ranne so lé kére indifférent are mazine 
Nous et ki suive so banne mauvais désirs 
et ki so cas dépasse tout limites. 


30. Et dire : « Li la vérité dé la 
part zot Seignére ; et dimoune ki oulé, 
li libe pou croire, dimoune ki oulé, li 
libe pou pa croire. » En vérité, Nous 
finne prépare pou banne inzistes ène di 
Fé, so banne mirailles pou entoure 
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banne-là. Et si banne-là dimanne dilo, 
pou donne zotte boire ène dilo couma 
di plomb ki finne fonde, li pou brile 
zot visazes. Ça brévaze-là, couma li 
bien mauvais ! Et l'endroit répos-là 
couma li détestabe! 


31. En vérité, banne ki croire et ki 
faire banne bon actions — certainement, 
Nous pa pou laisse perdi récompense 
banne ki faire bon travail. 


32. Ça banne-là ki pou gagne banne 
Zardins l’Éternité, en bas ça éna banne la 
riviéres ki coulé. Pou orne zotte là-dans 
are banne bracelets en l’or et zotte pou 
porte banne vêtements vert en la soie fin 
et vêtements brocard, et là-dans zotte pou 
appiyé are coussins lor banne canapés. 
Récompense-là couma li bon ! Et place 
répos-là, couma li excellent ! 


33. Et donne banne-là l’exempe dé 
zommes. Nous ti faire pou ène dans ça 
dé-là dé zardins pieds raisins, et Nous ti 
entoure ça dé zardins-là avec pieds 
tammes, et ente lé dé, Nous ti mette 
banne plantations. 


34. Sakène dans ça dé zardins-là ti 
pé rapporte so fruits en abondance sans 
zamais manqué. Ente ça dé-là Nous finne 
faire coule ène la riviére. 


35. Et li ti éna banne fruits en 
abondance. Et li ti dire so compagnon avec 
ki li ti pé conversé : « Mo pli rice ki toi 
dans di biens et pli fort grâce à mo clan. » 


36. Et li ti rente dans so zardin 
alors ki li ti pé faire li-même di tort. Li ti 
dire : « Mo pa pensé ki ça, dans aukène 
moment, pou arrivé détruire ! 
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37. « Et mo pa pensé ki l’Hére-là pou 
vini. Même si rétourne moi vers mo 
Seignére, certainement mo pou trouve ène 
meillére l’endroit de rétour ki ça zardin-là. » 


38. So compagnon ti dire li, alors 
ki li pé converse avec li : « Esse-ki to pa 
croire dans Céli Ki finne créé toi are la 
poussiére, ensuite d’ène goutte sperme, 


Ki ensuite finne façonne toi en ène : 


l’homme parfait ? 


39. «Mais moi, mo croire Li- 
Même Alläh Ki mo Seignére et mo pa 
associé personne are mo Seignére. 


40. « Quand to ti rente dans to 
zardin, bé ki faire to pa ti dire : « Ça ki 
Allāh désiré ki réalizé. Péna aukène 
pouvoir excepté dans Allāh ?» Si to 
trouve moi infériére are toi dans di biens 
et dans banne zenfants ; 


41. «Li possibe ki mo Seignére 
donne moi ène kit-soze ki meillére ki to 
zardin et ki Li avoye dépi dans lé ciél lor 
ça zardin ki pou toi-là, ène pinition 
couma réglément dé compte dé sorte ki li 
vinne ène terrain vide et stérile. 


42. «Ou soi ki so dilo déssanne 
tellement dans profondére la terre ki to 
pa capave rétrouve li. » 


43. Et so récolte ti détruire ; alors li ti 
commence torde so dé la mains pou tout ça 
ki li ti dépensé là-dans et tout ça plantation- 
là ti tombé en ruine lor so treillaze. Et li ti 
dire : « Malhére lor moi, si sélement mo pa 
ti associé personne are mo Seignére !» 


44. Et pa ti éna aukène groupe pou 
aide li conte Alläh et li pa ti capave sappe 
li-même. 
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45. Dans banne moments pareil, 
sécours-là li vinne sélement dé côté 
Allāh Ki le Vrai. Li-Même Meillére en 
cé ki concerne conséquence. 


46. Et donne banne-là l’exempe la 
vie ça lé monde-là : li pareil couma dilo 
ki Nous faire déssanne dépi dans lé ciél, 
végétation la terre mélanze li are ça et li 
vinne ensuite l’herbe sec, cassé en 
morceau morceau ki banne di vent 
dispersé. Et Allāh éna pouvoir total lor 
tout ça ki Li oulé. 


47. Banne ricesses et banne zenfants, 
zotte ène l’ornement la vie ça lé monde là. 
Mais, sélon to Seignére, banne bon actions 
dirabe zotte meillére couma récompense et 
meillére en céki concerne l'espoir. 


48. Et ça zour ki Nous pou faire 
banne montagnes bouzé dépi zot place et 
to pou trouve tout banne nations la terre 
sorti pou confrontation ène nation are 
l’aute et Nous pou rassemblé zotte tout et 
Nous pa pou laisse aukène d’ente zotte. 


49. Et pou présente banne-là 
divant to Seignére dans ranzées : « En 
vérité, zotte finne vinne cotte Nous 
couma Nous ti créé-zotte prémier fois. 
Mais zotte ti pensé ki zamais Nous ti 
pou fixé pou-zotte ène lé temps pou 
l’accomplissement Nou promesse. » 


50. Et Live-là pou déposé divant 
banne-là et to pou trouve banne coupabes 
terrifié are ça ki éna là-dans ; et banne-là 
pou dire : « Malhére lor nous ! Bé ki kalité 
Live ça ? Li pa omette nanrien, ki li ti kit- 
soze, ki li grand kit-soze ; mais tout li finne 
détaillé. » Et banne-là pou trouve divant 
zotte, tout ça ki zotte finne faire. Et to 
Seignére pa traite personne inzistement. 
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51. Et rappelle l’époque quand 
Nous ti dire banne anzes : « Soumette are 
Adam, » banne-là ti soumette excepté 
Iblis. Li ti ène dans banne djinns ; et li ti 
désobéir l’orde so Seignére. Esse-ki zotte 
pou prend li et so banne déssendants pou 
camarades dans Mo place alors ki banne- 
là banne ennemis pou zotte ? Pou banne 
inzistes, ça li ène bien mauvais l’éssanze. 


52. Mo pa ti faire banne-là témoins 
création banne lé ciéls et la terre, ni zot 
prope création. Et li pa dans Mo mazesté 
Moi ki Mo prend couma aides banne ki 
mette lé zautes dans l’errére. 


53. Et rappelle zour cotte Li pou 
dire : « Appelle banne ki zotte considére 
couma Mo banne associés. » Alors zotte 
pou appelle banne-là, mais ça banne-là 
pa pou réponne zotte. Et Nous pou place 
ène barriére ente banne-là. 


54. Et banne coupabes pou trouve 
di Fé-là et zotte pou comprend ki zotte 
pou tombe là-dans et zotte pa pou trouve 
aukène simé pou sauvé are ça. 


55. Et, en vérité, dans ça Coran-là, 
Nous finne donne, dans plisiére façons, 
toute sorte l’exempes pou l’himanité, 
mais l’homme li ène quérellére plisse ki 
tout kit-soze. 


56. Et nanrien pa ti empêce banne 
dimounes croire et serce pardon zot 
Seignére quand guidance-là ti vinne cotte 
banne-là excepté ki zotte ti soisir pou suive 
simé banne péps-avant avec banne même 
conséquences,ou soi zotte ti attanne ki 
pinition Allāh vinne direct lor zotte. 


57. Et Nous pa avoye banne 
Méssazers excepté couma Portéres bon 
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nouvelle et couma Avertisséres. Et banne 
ki pa croire, zotte diskite avec l’aide 
mensonzes pou ki zotte rode réfitte la 
vérité are ça. Et zotte prend pou 
plaisanterie Mo banne Signes et oussi ça 
ki finne donne zotte couma avertissement. 


58. Et ki sanne-là ki pli inziste ki 
dimoune ki quand faire li rappelle banne 
Signes so Seignére, li tourne lé dos are 
ça, et li oublié ça ki so dé la mains finne 
avoye divant li? En vérité, Nous finne 
mette banne voiles lor banne-là zot lé 
kére pou ki zotte pa comprend li, et Nous 
finne mette ène direté dans zot zoreilles. 
Et si to appelle banne-là vers guidance- 
là, zamais zotte pa pou laisse zotte guidé. 


59. Et to Seignére Li Bien- 
Pardonnant, Li Rempli dé miséricorde ; si 
Li ti attrape banne-là pou ça ki zotte mérité 
pou zot actions, certainement Li ti pou 
faire pinition-là vinne vite pou zotte. Mais 
banne-là éna ène le temps fixé, conte-ça 
zotte pa pou trouve aukène réfize. 


60. Et ça banne la villes-là, quand 
zotte ti finne commette banne actions 
immoral, Nous ti détruire zotte. Et Nous 
ti fixé ène lé temps pou zot destriction. 


61. Et rappelle quand Moïse ti dire 
so zène compagnon : « Mo pa pou arrêté 
ziska ki mo arrive zonction dé la mers-là, 
même si mo éna pou marcé pendant ène 
banne siécles. » 


62. Mais quand zotte dé ti arrive 
zonction ça dé la mers-là, zotte ti oublié 
zot poisson, et ça poisson-là vite ti faire 
so simé dans la mer. 


63. Et quand zotte ti arrive pli loin, 
li ti dire so zène compagnon : « Améne- 
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nous nou dézéné. En vérité, Nous finne 
senti boucoup fatigue are nou voyaze-là. » 


64. Li ti réponne : « Esse-ki to ti 
trouvé, quand nous ti prend réfize cotte 
ça rocher-là, alors mo ti oublié poisson- 
là — nék Satan ki finne faire moi oublié 
mentionne toi ça — li ti faire so simé 
dans la mer dans ène façon étranze ? » 


65. Liti dire : « Ça même ki nous ti 
pé sercé. » Alors zotte ti rétrace zot pas, 
zotte ti rétourné. 


66. Et zotte ti trouve dans Nou 
banne servitéres ène ki Nous ti donne li 
miséricorde dé Nou part et ki Nous ti 
donne li connaissance dé Nou part. 


67. Moïse ti dire li: « Esse-ki mo 
capave suive toi à condition ki to 
enseigne moi ène partie ça guidance ki 


finne enseigne toi. » 


68. Li ti réponne : « Certainement 
to pa pou capave éna patience dans mo 
compagnie ; 


69. «Et couma to pou capave 
gagne patience lor banne zaffaires ki to 
pa comprend ?» 


70. Li ti dire : « Si Allāh oulé, to 
pou trouve moi patient, et mo pa pou 
désobéir toi dans nanrien. » 


71. Li ti dire: « Alors, si to pou 
suive moi, pa pose moi aukène question lor 
nanrien tant ki mo pa mentionne-toi li. » 


72. Alors tout lé dé ti réprend zot la 
route ziska ki zotte ti embarque lor ène 
bateau, li ti faire ène trou là-dans. Moïse ti 
dire : « Esse-ki to finne faire ène trou là-dans 
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pou noye so banne okipants ? Certainement 
to finne faire ène zaffaire grave. » 


73. Li ti réponne : « Esse-ki mo pa 
ti dire toi ki certainement to pa pou capave 
éna patience dans mo compagnie ?» 


74. Moïse ti dire : « Pa 
réprimanne-moi parski mo finne oublié 
et pa faire trop dir are moi à cause mo 
zaffaire oublié-là. » 


75. Alors zotte-dé ti réprend zot la 
route ziska ki zotte ti zoènne ène 
adolescent, li ti tué li, Moïse ti dire : « Esse- 
ki to finne tué ène dimoune innocent sans ki 
li ti tué ène laute ? Certainement, to finne 
faire ène soze horribe !» 


PARTIE 16 


76. Li ti réponne : « Esse-ki mo pa 
ti dire toi ki zamais to pa pou capave reste 
dans mo compagnie avec patience ?» 


71. Moïse ti dire : « Si aprés ça, mo 
pose toi kik question, pa réténir moi dans 
to compagnie, parski to pou finne déza 
gagne assez eskize dé mo côté. » 


78. Zotte ti continié zot simé ziska 
ki zotte ti arrive cotte banne habitants 
ène la ville. Zotte ti dimanne manzé are 
so banne habitants, mais banne-là ti 
réfize récévoir zotte. Et zotte ti trouve 
dans ça la ville-là ène miraille ki ti pé 
rode tombé, et li ti rédresse li. Moïse ti 
dire : « Si to ti oulé, to ti capave prend 
ène payement pou ça. » 


79. Li ti réponne : « Ça li moment 
séparation ente moi et toi. Mo pou dire 
toi astére-là signification ça ki to pa finne 
capave gagne patience pou ça-là. 
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80. « Concernant bateau-là, li pou 
banne dimounes pauve ki faire travail la 
mer; et mo finne oulé abime li, parski 
derriére banne-là ti éna ène lé roi ki ti pé 
saisi tout banne bateaux par la force. 


81. «Et concernant adolescent-là. 
SO papa-mama ti croyants. Nous ti pére 
Ki, par so rébellion et so ingratitide, li 
opprime ça dé-là. 


82. « Alors Nous ti oulé ki zotte dé, 
zot Seignére donne zotte en éssanze ène 
zenfant meillére ki-li, dans pureté, et ki 
éna plisse l’affection. 


83. « Et concernant miraille-là, li ti 
pou dé garcons orphélin dans la ville-là, et 
ti éna en bas ça, ène trésor ki ti pou tout lé 
dé; et zot papa ti ène dimoune ziste. Donc 
to Seignére ti oulé ki zotte tout lé dé arrive 
zot matirité avant ki zotte déterre zot 
trésor, couma ène miséricorde dé la part to 
Seignére ; et mo pa finne faire ça par mo 
prope volonté. Ça li explication ça ki to pa 
finne capave sipporté avec patience. » 


84. Et banne-là interroze toi lor 
Dhoul-Qarnayn. Dire : « Certainement, 
mo pou cite zotte impé so l’histoire. » 


85. En vérité, Nous ti établi so 
puissañce lor la terre et Nous ti donne li 
banne moyens pou accompli tout kit-soze. 


86. Et li ti suive ène simé. 


87. Ziska ki li ti arrive place cotte 
soleil coucé, li ti trouve li pé couce couma 
dans ène la mare la boue ki dégaze 
mauvais l’odére ; et prés cotte ça, li ti 
trouve ène pép. Nous ti dire : « O Dhoul 
Qarnayn ! Ou soi to pini, ou soi to traite 
banne-là avec bonté. » 
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dire : «Concernant 


88. Li ti 
dimoune ki faire banne actions immoral, 
certainement Nous pou pini li, ensuite pou 
raméne li vers so Seignére Ki pou pini li 
par ène pinition ki donne boucoup la peine. 


89. «Mais concernant dimoune ki 
croire et ki faire banne bon actions, pou li, 
pou éna ène zoli récompense, et Nous pou 
donne li dépi dans Nou commannement 
ça banne paroles ki facile pou pratiqué. » 


90. Ensuite li ti suive ène Taute 
simé. 


91. Ziska ki li ti arrive place cotte 
soleil lévé, li ti trouve li pé lévé lor ène 
pép ki Nous pa finne donne aukène abri 
conte ça. 


92. Li ti coumme ça. En vérité, 
Nous englobe dans Nou connaissance 
tout ça banne expériences ki li ti éna pou 
traversé. 


93. Ensuite, li ti suive ène Jl’aute 
simé. 


94. Ziska ki li ti arrive ène l’endroit 
ente dé montagnes, li ti trouve, prés cotte 
ça dé-là, ène pép ki à peine capave 
comprend ène so parole. 


95. Banne-là ti dire: «O Dhoul 
Qarnayn ! En vérité, Gog et Magog pé créé 
désorde lor la terre. Esse-ki nous capave 
paye toi ène l’impôt pou ki to construire 
ène barriére ente nous et banne-là ?» 


96. Li ti réponne : « Pouvoir ki mo 
Seignére finne donne moi là-dans, li 
meillére. Mais zotte capave aide moi avec la 
force zot main-d’oeuve ; mo pou construire 
ène barriére ente zotte et banne-là. 


LS ait GS Íb GE 
le ,T LP ue | 4 
DRE AATEE ada 
TS LC des 5 551 0 Ts 

J s O5 E 5 
r AA À sf +, 


4. AN 


U DA 
Cu] A 9> 
no T r r a E € | 
di S GC, GExT i3 3 au 


9 


M 


382 


R12 





97. 


« Améne-moi banne blocs 
fer.» Banne-là ti faire ça ziska ki aprés 
ki ti nivelé remblaiyaze ente ça dé 
montagnes-là, li ti dire: « Soufflé. » 
Banne-là ti faire banne soufflets marcé 
ziska ki quand li ti faire ça rouze couma 
di fé, li ti dire : « Améne-moi cuive ki 
finne fonde pou ki mo verse ça lor là. » 


98. Et Gog et Magog zotte pa ti 
capave grimpe ça, et zotte pa ti capave 
perce ène simé à travers ça. 


99, Liti dire : « Ça li ène miséricorde 
dé la part mo Seignére. Mais quand 
promesse mo Seignére pou accompli, Li 
pou craze ça en morceaux. Et promesse mo 
Seignére li certainement vrai. » 


100. Et ça zour-là, Nous pou laisse 
éna d’ente banne-là répanne par vagues 
lor lé zautes et pou soufflé dans 
trompette-là et Nous pou rassemblé 
banne-là zotte tout ensamme. 


101.Et ça zour-là, Nous pou 
présente l'Enfer face à face à banne 
mécréants, 


102. Banne ki zotte li zié ti couvert 
are ène voile ki ti faire zotte empêce 
pense Moi et banne-là pa ti capave 
même tandé. 


103. Esse-ki banne mécréants pensé 
Ki zotte capave prend Mo banne 
servitéres pou protectéres dans Mo 
place ? En vérité, Nous finne prépare 
l’ Enfer couma ène l’accueil pou banne 
mécréants. 


104. Dire : « Esse-ki Nous donne- 
zotte nouvelle banne ki pli pire perdants 
concernant zot banne actions ? 


|= 


m I # 
sil Loi 

AT 152055 
# ré A Z uI A 7 l 1 
HEEE tie JL 


o S 
MÄE e3530 b 5z ELSES 


WA 


383 





105. « Banne ki tout zot zefforts 
finne perdi dans serce gains la vie ça lé 
monde-là et zotte pensé ki zotte pé faire 
banne bon travails. » 


106. Ça banne-là ki nié banne 
Signes zot Seignére et renconte avec Li. 
Donc zot banne actions pa pou servi 
nanrien ; et Zour Rézirection, Nous pa 
pou donne zotte aukène poids dans zot 
balance. 


107. Ça, li zot récompense — 
l’ Enfer, parski zotte pa ti croire, et zotte 
ti pé faire moquerie are Mo banne Signes 
et are Mo banne Méssazers. 


108. En vérité, banne ki croire et ki 
faire banne bon actions, zotte pou éna 
couma l’Endroit d’accueil, banne 
Zardins Paradis, 


109. Banne-là pou reste là-dans tout 
lé temps ; zotte pa pou désire aukène 
séparation are ça. 


110. Dire : « Si l’ocean ti vinne l’encre 
pou banne paroles mo Seignére, certai- 
nement l’ocean ti pou fini avant ki banne 
paroles mo Seignére ti pou épuisé, même si 
Nous améne so pareil couma aide. » 


111. Dire: « Mo sélement ène être 
himain couma zotte ; mais finne révéle moi 
ki zot BonDié-Même Ki Ène Sél BonDié. 
Donc, dimoune ki espére renconte so 
Seignére, faudré ki li faire banne bon 
actions et faudré ki li pa associé aukène 
dans l’adoration so Seignére. 
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CH. 


1. Avec nom Allāh, Celi Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Käf Hā Yā ‘Ayn Sād = To- 
Même Siffisant et Guide. O Connaissére ! 
O Véridique ! 


3. Ça li ène récit miséricorde to 
Seignére pou So servitére Zacharie, 


4. Quand li ti invoque so Seignére 
dans ène invocation sécret. 


5. Liti dire : « Mo Seignére ! En 
vérité, mo lé zos finne vinne faibe et mo 
la tête pé briyé are sévé blanc, mais 
zamais, mo Seignére, mo pa finne 
rétrouve moi malhéré dans faire To 
sipplications parski zotte réalisé ; 


6. «Et, en vérité, mo pére mo 
banne proces aprés moi, et mo madame li 
stérile. Alors accorde-moi dé To part ène 
héritier, 


7. «Pou ki li vinne mo héritier et 
héritier famille Jacob. Mo Seignére ! 
Faire ki li faire Toi plaisir. » 


8. «O Zacharie ! En vérité, Nous 
donne toi bon nouvelle ène garçon. So 
nom pou Yahya. Nous pa finne donne 
personne ça nom-là avant. » 


9, Li ti dire: « Mo Seignére ! 
Couma mo pou gagne ène garçon alors ki 
mo madame li stérile, et ki mo finne 
arrive dans ène vieillesse extrême ?» 


10. Anze-là ti dire li: «Li pou 
coumme ça. To Seignére finne dire : 


MARY 
(Ti révélé avant l’Hégire) 
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« Ça li facile pou Moi, et certainement 
auparavant Mo ti créé toi, quand to pa ti 


nanrien. » 

11. Li ti dire: « Mo Seignére! 
Désigne ène signe pou moi.» Allāh ti 
dire : « To signe, li ça, ki to pa pou cause 
are personne pendant trois zours et trois 
la nuites à suive. » 


12. Alors li ti sorti dépi dans la 
samme pou avance vers so pép et li ti 
faire-zotte signes pou glorifié Alläh 
matin et soir. 


13. Allāh ti dire: «O Yahya! 
Attrape bien ferme Live-là. » Et Nous ti 
donne li la sazesse dépi dans so 
l’enfance, 


14. Et tendresse lé kére dé Nou part 
et la pureté. Et li ti pieux, 


15. Et li ti respectueux envers so 
parents. Et li pa ti arrogant ni rébelle. 


16. Et la paix ti lor li ça zour ki li ti 
né et zour li ti mort et la paix pou lor li 
zour pou faire li révive. 


17. Et faire mention Marie pareil 
couma dans Live-là, quand li ti rétire li 
dépi are so famille pou alle dans ène 
l’endroit dans l’est, 


18. Et li ti mette ène zenre barriére 
ente li ék banne-là. Alors, Nous ti avoye 
li Nou Anze, et li ti paraîte dans ène 
forme ène dimoune parfait. 


19. Marie ti dire : « Certainement 
mo serce réfize conte toi are Céli Ki 
Tout-Miséricordié si vraimême to éna So 
la crainte. » 
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20. Li ti réponne : « Mo sélement 
ène méssazer to Seignére pou donne toi 
bon nouvelle ène garçon pur. » 


21. Li ti dire: « Couma mo pou 
capave gagne ène garçon alors ki aukène 
zomme pa finne touce moi et ki mo pa ène 
madame ki éna ène conduite indigne ?» 


22. Liti dire : « Li pou coumme ça. 
Mais to Seignére finne dire : « Li facile 
pou Moi ; et pou ki Nous faire li ène 
Signe pou banne dimounes et ène 
miséricorde dé Nou part, et li ène soze ki 
finne décrété. » 


23. Donc Maryam ti enceinte li ; et 
avec li dans so vente li ti prend réfize 
dans ène l’endroit éloigné. 


24. Et doulére pou accoucé ti 
améne li vers tronc ène pied tamme. Li ti 
dire : « Malhére lor moi ! Si sélement mo 
ti mort avant ça et mo ti vinne ène soze 
complétement oublié. » 


25. Alors anze-là li ti appelle li 
dépi ène l’endroit ki ti en bas li. Li ti 
dire : «Pa tracasse toi. To Seignére finne 
place ène ruisseau pli bas en bas toi ; 


26. « Et sacouille dans to direction 
tronc pied tamme-là. Li pou faire tombe 
lor toi banne tammes frais et mire ; 


27. « Alors manzé et boire, et 
rafraîci to li zié. Et si to trouve kikène, 
dire : « Mo finne voué ène carême pou 
Céli Ki Tout-Miséricordié ; donc, azordi, 
mo pa pou cause avec aukène dimoune. » 


28. Ensuite, li ti saryé li, li ti améne 
li cotte so pép. Banne-là ti dire : « O Marie! 
To finne faire ène soze bien mauvais ! 
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29. «O sére Aaron ! To papa pa ti 
ène mauvais dimoune et to mama pa ti ène 
madame ki ti éna ène conduite indigne '» 


30. Alors, li ti faire ène signe dans 
zenfant-là so direction. Banne-là ti dire : 
« Couma nous pou capave cause are ène 
kikène ki ène zenfant dans so berceau ?» 


31. Li ti dire : « En vérité, mo ène 
servitére Alläh. Li finne donne moi Live, 
et Li finne faire moi ène Prophéte ; 


32. «Et Li finne faire moi béni 
cotte mo pou été et Li finne récommanne 
moi la Priére et aumône tant ki mo 
vivant ; 


33. «Et Li finne faire moi 
respectueux envers mo mama et Li pa 
finne faire moi arrogant, et ène ki pa 
béni. 


34. «Et la paix ti lor moi zour mo ti 
né et la paix pou lor moi zour mo pou 
mort et zour pou faire moi révive.» 


35. Ça ti Jésus, fils de Marie. Ça li 
ène déclaration la vérité, lor ça-même 
banne-là éna doute. 


36. Li pa dans Allāh So mazesté ki 
Li prend pou Li ène garçon. Allāh Li Pur. 
Quand Li décide ène soze , Li sélement 
dire li : « Existé, » et li commence existé. 


37. Jésus ti dire : « Et, en vérité, 
Alläh Li mo Seignére et zot Seignére. 
Donc adore-Li, ça li simé droite. » 


38. Mais banne groupes-là pa ti 
d’accord ente zotte. Alors, malhére lor 
banne ki pa croire, à cause renconte ène 
zour terribe ! 
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39, Couma banne-là pou tanne 
bien et pou trouve bien ça zour zotte pou 
vinne cotte Nous ! Mais, azordi, banne 
inzistes zotte dans ène l’errére ki clair. 


40. Et averti banne-là zour cotte 
zotte pou gagne régret quand pou ranne 
zizement. Mais astére zotte dans l’insou- 
ciance, alors zotte pa croire. 


41. En vérité, Nous pou hérite la 
terre et tout banne ki lor là, et vers Nous 
ki pou raméne zotte fout. 


42. Et faire mention Abraham 
pareil couma dans Live-là. En vérité, li ti 
ène dimoune véridique, et ène Prophéte. 


43. Quand li ti dire so papa : « O mo 
papa ! Bé ki faire to adore ça ki pa tandé et ki 
pa trouvé et ki pa profite toi dans nanrien ? 


44, «O mo papa! En vérité, mo 
finne gagne ène connaissance ki to pa 
finne gagné. Donc suive-moi, mo pou 
guide toi vers ène simé droite. 


45. «O mo papa! Pa faire 
adoration Satan ; en vérité, Satan li ène 
rébelle conte Céli Ki Tout-Miséricordié. 


46. «O mo papa! En vérité, mo 
pére ki ène pinition arrive toi dépi Céli 
Ki Tout-Miséricordié et ki to vinne ène 
camarade pou Satan. » 


47. Li ti réponne : « O Abraham ! 
Esse-ki to tourne lé dos are mo banne 
divinités ? Si to pa rénoncé, certainement 
mo pou lapide toi. Astére laisse-moi tout 
sél pou ène longue lé temps. » 


48. Abraham ti dire : « La paix lor 
toi ! Certainement mo pou dimanne mo 
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Seignére pardon pou toi. En vérité, Li 
faire moi boucoup grâces. 


49. «Et mo pou reste éloigné are 
zotte et ça ki zotte invoqué en déhors 
Allāh ; et mo pou prié mo Seignére. Li 
possibe ki mo pa pou rétrouve moi malhéré 
dans faire sipplications mo Seignére parski 
zotte réalisé. » 


50. Alors quand li ti sépare li are 
banne-là et are ça ki zotte ti pé adoré en 
déhors Alläh, Nous ti accorde li Isaac et 
Jacob et Nous ti faire sakène ène Prophéte. 


51. Et Nous ti accorde banne-là dépi 
Nou miséricorde, et Nous ti donne banne-là 
ène dégré bien haute dans cause la vérité. 


52. Et faire mention Moïse pareil 
couma dans Live-là. En vérité, li ti ène 
soisi et li ti ène Méssazer, ène Prophéte. 


53. Et Nous ti appelle li dépi côté 
droite le Mont Sinaï, et Nous ti faire li 
approcé are Nous pou ène conversation 
intime. 


54. Et par Nou miséricorde, Nous 
ti accorde li so frére Aaron couma ène 
Prophéte. 


55. Et faire mention Ismaël pareil 
couma dans Live-là. En vérité, li ti bien 
stricte lor garde so promesse. Li ti ène 
Méssazer, ène Prophéte. 


56. Et li ti pé ordonne so pép la 
Priére et l’aumône, et so Seignére ti bien 
satisfait are li. 


57. Et faire mention Idris pareil 
couma dans Live-là. En vérité, li ti ène 
dimoune véridique, et ène Prophéte. 
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58. Et Nous ti éléve li ziska ène 
rang haute. 


59. Ça banne-là ki Alläh ti accorde- 
zotte banne bienfaits, banne ki ti Prophétes 
dans banne déssendants Adam et dans 
banne ki Nous ti transporté dans l’Arce 
avec Noé, et dans banne ki ti déssendants 
Abraham et Israël ; et dans banne ki Nous 
ti guidé et ti soisir. Quand récite banne-là 
banne Signes Céli Ki Tout-Miséricordié, 
alors ploré ploré, zotte tombe à zénoux et 
zotte prosterné divant Allāh. 


60. Ensuite banne déssendants ki ti 
vinne aprés banne-là ti néglize la Priére, 
et zotte ti suive zot mauvais désirs. Donc 
zotte pou renconte destriction, 


61. Excepté banne ki répenti, ki 
croire et ki faire banne bon actions. Ça 
banne-là pou rente dans Paradis et pa pou 
faire zotte aukène inzistice — 


62. Banne Zardins l’Éternité ki Céli 
Ki Tout-Miséricordié finne promette So 
banne servitéres alors ki zotte encore dans 
l’invizibe pou banne-là. Certainement, So 
promesse pou arrivé. 


63. Banne-là pa pou tanne nanrien 
là-dans ki initile, mais sélement 
salitation la paix, et banne-là pou éna là- 
dans zot nourritire matin et soir. 


64. Ça li ça Paradis ki Nous donne 
couma héritaze à banne dans Nou banne 
servitéres ki vertueux. 


65. Et banne anzes pou dire: «Nous 
pa déssanne excepté avec l’orde to 
Seignére. Pou Li, tout ça ki divant nous et 
tout ça ki derriére nous et tout ça ki ente 
ça ; et to Seignére pa oublié nanrien. » 
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66. Li-Même Seignére banne lé 
ciéls et la terre et tout ça ki ente ça dé-là. 
Alors faire So adoration et persévéré 
dans So adoration. Esse-ki to conne 
kikène ki égal are Li ? 


67. Et l’homme dire : « Quand mo 
pou mort, esse-ki vraimême pou faire 
moi sorti vivant ?» 


68. L'homme, esse-ki li pa 
rappelle ki Nous ti créé li avant ça quand 
li pa ti nanrien ? 


69. Et, par to Seignére, certai- 
nement Nous pou rassemblé banne-là 
et banne satans oussi:; ensuite, 
certainement Nous pou améne zotte à 
zénoux autour l’ Enfer. 


70. Alors Nous pou tire, dépi dans 
sak groupe, ça banne parmi zotte ki ti pli 
téti dans zot rébellion conte Céli Ki 
Tout-Miséricordié. 


71. Et certainement Nous conne 
pli bien banne ki pli mérite pou brilé 
là-dans. 


72. Et pa pou éna ène sél parmi 
zotte ki pa pou déssanne là. Pou Allāh, li 
ène décret définitif. 


73. Alors, Nous pou sauve banne 
dimounes droite et Nous pou laisse 
banne inzistes à zénoux là-dans. 


74. Et quand récite banne-là Nou 
banne Signes clair, banne mécréants 
dire banne croyants : « Léquél dans ça 
dé groupes-là ki pli bien placé et ki 
faire ène l’assemblé ki impréssionne 
plisse ?» 
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75. Et avant banne-là, comié banne 
zénérations Nous finne détruire ki ti mié 


ki zotte dans di biens, et dans 
l’apparence ! 
76. Dire: «Céli Ki Tout- 


Miséricordié donne ène longue délai 
banne ki dans l’errére ziska ki zotte 
trouve ça zaffaire avec ki finne 
ménace zotte-là, soi li pinition-là, soi 
li l’Hére-là ; alors zotte pou comprend 
ki sanne là ki dans pire sitiation et ki 
sanne là ki pli faibe dans clan. 


77. Et Alläh pou faire progressé 
dans guidance banne ki suive 
guidance. Et, sélon to Seignére, banne 
bon actions dirabe, zotte meillére par 
rapport are récompense et meillére par 
rapport are réziltat. 


78. Esse-ki to finne trouve 
dimoune ki pa croire dans Nou banne 
Signes ? Et ki dire : « Certainement, pou 
donne moi di biens ék zenfants. » 


79. Esse-ki li éna accés à l’invizibe 
ou bien esse-ki li finne prend ène l’enga- 
zement avec Céli Ki Tout-Miséricordié ? 


80. Bien au contraire ! 
Certainement Nous pou enrézistré ça 
ki li dire, et Nous pou prolonze 
pinition-là bien-même pou li. 


81. Et Nous pou hérite dépi are li 
tout ça ki li mentionné et tout sél li pou 
vinne cotte Nous. 


82. Et banne-là finne adopté 
banne divinités en déhors Alläh pou ki 
banne divinités-là vinne ène source 
l’honnére et puissance pou zotte. 
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83. Pa ditout ! Banne-là pou nié 
adoration ki ça banne discipes-là faire 
zotte et pou vinne zot adversaires. 


84. Esse-ki to pa trouvé ki Nous 
finne avoye conte banne mécréants 
banne satans ki pé excite zotte dans 
plisiére façons pou désobéir ? 


85. Alors, pa bizin to pressé conte 
banne-là. Nous pé tini ène compte 
détaillé pou zot actions. 


86. Rappelle ça zour quand Nous 
pou rassemblé banne dimounes ki droite 
couma ène délégation honoré vers Céli 
Ki Tout-Miséricordié. 


87. Et Nous pou pousse banne 
coupabes vers l’ Enfer couma pousse 
ène troupeau vers l'endroit pou 
boire dilo ! 


88. Personne pa pou éna pouvoir 
pou intercédé sauf dimoune ki finne 
gagne ène promesse dé la part Céli Ki 
Tout-Miséricordié. 


89. Et banne-là pou dire : « Céli Ki 
Tout-Miséricordié finne prend pou Li 
ène garcon. » 


90. Certainement, zotte finne faire 
ène soze bien révoltant ! 


91. Encore impé, banne lé ciéls ti 
pou éclaté à cause ça, et la terre ti pou 
fanne et banne montagnes ti pou 
tombé en morceaux, 


92, Parski banne-là finne 
attribié ène garçon are Céli Ki Tout- 
Miséricordié. 
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93. Alors ki li pa ditout dans gloire 
Céli Ki Tout-Miséricordié ki Li prend 
pou Li ène garcon. 


94. En vérité, péna personne ni 
dans banne lé ciéls ni lor la terre ki pa 
pou vinne couma ène servitére cotte Céli 
Ki Tout-Miséricordié. 


95. En vérité, Li finne entoure 
banne-là par So connaissance et Li finne 
compte zotte avec précision. 


96. Et sakène dans banne-là pou 
vinne tout sél cotte Li, Zour Rézirection. 


97. En vérité, banne ki croire et 
ki faire banne bon actions, Céli Ki 
Tout-Miséricordié pou créé l’amour 
profond pou zotte. 


98. Et, en vérité, Nous finne ranne 
ça Coran-là facile dans to langue arabe 
pou ki, par ça, to donne bon nouvelle à 
banne dimounes droite, et pou ki, par ça, 
to averti ène pép contestataire. 


99. Et, avant banne-là, comié banne 
zénérations Nous ti détruire ! Esse-ki to 
capave trouve ène sél d’ente ça banne-là 
ou bien esse-ki to capave tanne ène 
mirmire concernant banne-là ?“ 
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64 Ici éna ène avertissement sévére pou banne Nations Chrétiens de 
l'Occident. Zot puissance, réssources, prospérité et progrés matériel, tout ça ranne- 
zotte arrogant ; mais zotte blié ki banne croyances fausse et vive dans pécés, tout-ça 


pou cause zot-déstriction. 
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TA-HA 


PT. 16 CH. 20 
(Ti révélé avant l’Hégire) 
1. Avec nom Allāh, Céli Ki e \ n % lab Le =] 
montré So grâce, sans limites, Ki donné H KE D = a 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 
2. Tä Hā = O homme parfait ! A y L 
3. Nous pa finne faire déssanne Z I5 F f| Tja z E 


lor toi le Coran pou ki to senti toi 
malhéré ; 


4, Mais pou ki li ène récommen- 
dation pou dimoune ki éna crainte AJJäh ; 


5. Et dans forme ène révélation dé 
la part de Céli Ki finne créé la terre et 
banne lé ciéls ki haute. 


6. Li-Même Céli Ki Tout- 
Miséricordié Ki finne établi Li lor Trône-là. 


7. Pou Li, tout ça ki dans banne lé 
ciéls et tout ça ki lor la terre et tout ça ki 
ente ça dé-là et tout ça ki dans banne 
profondéres la terre. 


8. Etsi to cause fort, certainement 
Li conne tout sécret, même ça ki pli 
caciette ki ça encore. 


9. Allāh! Aukène pa digne 
d’adoration excepté Li. Li posséde tout 
banne zoli noms. 


10. Et esse-ki 
finne arrive cotte toi ? 


Phistoire Moïse 


Quand li ti trouve ène di fé, et 
li ti dire so famille : « Reste-là, mo 
apercévoir ène di fé ; li possibe mo pou 
raméne, dépi ça, ène boute di bois 
allimé ou li possibe ki mo trouve cotte 
ça di fé-là ène guidance. » 
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12. Et quand li ti arrive cotte ça di 
fé-là, ti faire-li ça l’annonce-là : «O 
Moïse ! 


13. «En vérité, Mo to Seignére. 
Donc rétire to souliers, parski to dans 
Vallée sacré Touwa. 


14. «Et Mo-Même finne soisir toi, 
donc écoute ça ki pé révélé-là, 


15. « En vérité, Mo Alläh. Aukène 
pa digne d’adoration excepté Moi. Alors 
faire Mo adoration, et observe la Priére 
pou to mazine Moi. » 


16. En vérité, l’Hére-là pou vini — 
Mo prés pou manifesté li — pou ki 
récompense sak l’âme pou so zefforts. 


17. Pa laisse li détourne toi dé ça, 
ça dimoune ki pa croire là-dans et ki 
suive so banne mauvais désirs, sinon to 
pou détruire. 


18. « Bé ki ça ça ki dans to la main 
droite, ô Moïse ?» 


19. Li ti réponne : « Ça mo bâton, 
mo appiye moi lor là et avec ça, mo 
faire banne feuilles tombé pou mo 
banne moutons, et mo servi ça pou lé 
zautes s0zes. » 


20. Li ti dire : « O Moïse ! Zette li 
par terre. » 


21. Alors li ti zette li par terre, et 
ène coup li ti couma dire ène serpent ki 
pé bouzé vite. 


22. Allāh ti dire: « Attrape-li et 
pa pére. Nous pou ranne li dans so 
prémier l’état. 
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23. « Et presse to la main conte to 
flanc à travers l’ouvertire to tunique. Li 
pou sorti blanc sans aukène défaut — 
encore ène Signe, 


24. «Pou ki Nous montré toi 
certains Nou banne pli grand Signes. 


25. « Alle cotte Pharaon. En vérité, 
li finne dépasse tout limites !» 


26. Li ti dire: «Mo Seignére ! 
Ouvert mo la poitrine pou moi, 


27. «Et facilite mo mission pou moi ; 
28. « Et délié noeud mo la langue, 


29. «Pou ki banne-là comprend 
mo discours, 


30. «Et donne-moi ène assistant 
dans mo famille — 


31. « Aaron, mo frére; 

32, « Augmente mo la force par li, 

33. « Et faire-li partaze mo mission, 

34, « Pou ki nous glorifié Toi 
boucoup, 


35. «Et pou ki nous mazine Toi 
boucoup : | 


36. «En vérité, To guette nous 
bien. » 


37. Allāh ti dire: «O Moïse, to 
réquête finne accepté ! 


38. « Et, certainement, Nous ti faire 
toi favére dans ène l’aute l’occasion, 
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39. « Quand Nous ti révéle to 
mama ça soze important ki ti révélé-là, 
Nous ti dire li : 


40. « Place-li dans coffret-là et 
lance ça coffret-là dans la riviére, ensuite 
la riviére pou zette li lor rivaze pou ki 
Kikène ki ène ennemi pou moi et ène 
ennemi pou li, prend li.» Et Mo ti 
répanne lor toi Mo lamour pou ki to 
élevé divant Nou li zié. 


41. «Quand to sére ti marcé ti aé Ti f z Jass 


suive toi et li ti dire: «Esse-ki mo 
indique zotte ène kikène ki pou prend so 
sarze ?» Alors Nous ti rétourne toi are to 
mama pou ki so li zié rézouir et pou ki li 
pa tracassé. Et to ti tué ène dimoune, 


mais Nous ti délivré toi are to la peine. Et ` 


Nous ti testé toi dans ène banne façons. 
Et to ti reste pendant plisiére l’ années 
parmi banne habitants Madian. Alors, ô 
Moïse, to finne arrive niveau nécéssaire. 


42. «Et Mo finne soisir toi pou 
Mo-Même. 


43. « Allé, toi et to frére, avec Mo 
banne Signes et pa faire néglizence dans 
mazine Moi. 


44. «Allé, tout lé dé, cotte Pharaon 
parski vraimême li finne dépasse tout 
limites. 


45. « Et, zotte tout lé dé, cause avec li 
are banne paroles zentille. Li possibe li ava 
faire attention ou soi li ava éna la crainte. » 


46. Banne-là ti réponne : « Nou 
Seignére ! En vérité, nous pére ki li 
commette excés lor nous ou soi ki li 
dépasse tout limites dans so 
transgression. » 
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47. Allāh ti dire : « Pa pére parski 
Mo are zotte dé. Mo tandé et Mo trouvé. » 


48. « Alors, allé tout lé-dé cotte li 
et dire li : « En vérité, nous Méssazers to 
Seignére, alors avoye banne Zenfants 
Israël are nous et pa tourmente banne-là. 
En vérité, nous finne améne ène Signe dé 
la part to Seignére ; et la paix li pou lor 
dimoune ki suive guidance-là ; 


49. «En vérité, finne révéle nous ki 
pinition-là pou attrape dimoune ki nié 
Méssaze Allāh et ki tourne lé dos are ça. » 


50. Pharaon ti dire: «O Moïse, 
alors zotte-dé, bé ki sanne-là ki zot 
Seignére ?» 


51. Li ti réponne : « Nou Seignére 
Li Céli Ki finne donne sak soze so natire, 
ensuite Li finne guide li vers so fonction 
convénabe. » 


52. Pharaon ti dire : « Alors bé ki 
position banne zénérations avant ?» 


53. Li ti réponne: «Ça so 
connaissance li avec mo Seignére 
enrézistré dans ène Live. Mo Seignére Li 
pa faire errére ni Li oublié. » 


54. Li-Même Ki finne faire la terre 
ène berceau pou zotte et Ki finne faire 
pou-zotte, banne simés ki traverse li et 
Ki faire déssanne dépi dans lé ciél la plie 
et par ça Nous produire banne paires 
mâle et oussi fémelle dé toute sorte 
vézétations. 


55. Manzé là-dans, faire zot bétails 
manzé. En vérité, dans tout ça, éna banne 
Signes pou banne dimounes ki éna 
intellizence. 
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56. Dépi ça la terre-là ki Nous finne 
créé zotte et là-dans ki Nous pou faire 
zotte rétourné et dépi là-dans même Nous 
pou faire zotte sorti ène dézième fois. 


57. En vérité, Nous ti montré li 
Pharaon tout Nou banne Signes; mais li ti 
prend ça pou mensonze et li ti réfize croire. 


58. Li ti dire : « O Moïse ! Esse-ki 
to finne vinne cotte nous pou expilsé nous 
dépi dans nou la terre avec to mazie ? 


59. « Certainement nous pou améne 
toi ène mazie pareil couma ça ; alors fixé 
ène rendez-vous ente nous ék toi, ki ni nous, 
ni toi nous pa pou manqué — dans ène 
l’endroit convénabe pou nous tout lé dé. » 


60. Moïse ti dire : « Zot rendez-vous 
li pou zour Fête, et pép bizin rassemblé 
quand soleil finne monte là-haut. » 


61. Alors Pharaon ti rétire li et li ti 
compléte so plan, ensuite li ti vini pou 
rendez-vous-là. 


62. Moïse ti dire banne-là: 
« Malhére lor zotte! Pa fabrique 
mensonze conte Alläh, sinon Li pou 
détruire zotte par kik pinition. Et certai- 
nement dimoune ki fabrique ène 
mensonze, li pou détruire. » 


63. Ensuite banne-là ti diskite ente 
zotte lor zot zaffaire, et zotte ti éna 
diskission sécret. 


64. Banne-là ti dire : 
« Certainement ça dé-là, zotte dé 
maziciens ki oulé expilsé zotte dépi dans 


zot la terre par zot mazie et banne-là oulé 


abolir zot banne meillére traditions. 
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65. « Alors rassemblé zot banne 
ruses et vini régroupé en ranzées. Et 
certainement azordi dimoune ki pou 
vainkére, li-même pou réissi. » 


66. Banne-là ti dire: « O Moïse ! 
Ou bien to zété, ou bien nous banne 
prémiers pou zété. » 


67. Li ti dire: « Non, mais zété 
zotte. » Et ène coup zot banne la cordes 
et zot banne bâtons ti paraîte pou li, par 
zot mazie, couma dire zotte pé galoupé. 


68. Et Moïse ti ressenti ène crainte 
dans li. 


69. Nous ti dire : « Pa pére, certai- 
nement to pou vainkére. 


70. « Et zette ça ki dans to la main 
droite, li pou avale ça ki banne-là finne 
fabriqué, parski ça ki banne-là finne 
fabriqué-là, li sélement ène tric 
mazicien. Et ène mazicien, ki côté li 
pou vini, li pa pou réissi casse plan 
Allāh. » 


71. Alors banne maziciens ti trouve 
zotte oblizé tombé en prosternation. Zotte 
ti dire: « Nous croire dans Seignére 
Aaron et Moïse. » 


72. Pharaon ti dire : « Zotte finne 
croire dans li avant ki mo donne-zotte 
permission ? Certainement li zot séf ki 
finne enseigne-zotte mazie. 
Certainement mo pou coupe zot la main 
li pied, côté opposé, et certainement mo 
pou cricifié zotte lor troncs pieds 
tammes ; et certainement zotte pou 
conné ki sanne-là dans nous ki capave 
inflize pinition pli sévére et pli dirabe. » 
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73. Banne-là ti dire : « Nous pa pou 
donne toi préférence lor banne Signes 
clair ki finne vinne cotte nous, ni nous pou 
préfére toi lor Céli Ki finne créé nous. 
Alors décide ça ki to éna pou décidé; to 
capave donne décision  sélement 
concernant la vie ça lé monde-là. 


74, «En vérité, nous finne croire 
dans nou Seignére pou ki Li pardonne 
nous nou banne pécés, et pardonne-nous 
mazie ki to ti finne force lor nous pou 
nous faire. Et Allāh Li-Même Meillére, 
Li l'Éternel. 


75. En vérité, dimoune ki dans 
pécé, ki vinne cotte so Seignére, certai- 
nement pou li, éna l’ Enfer. Ni li pou mort 
là-dans, ni li pou reste vivant. 


76. Mais banne dimounes ki vinne 
cotte Li couma croyants et ki finne faire 
banne bon actions, ça banne-là ki pou 
gagne banne rangs bien haute, 


77. Banne Zardins l’Éternité, en bas 
ça éna banne la riviéres ki coulé. Banne-là 
pou reste là-dans tout lé temps. Et ça, li 
récompense banne ki pirifié zotte. 


78. Et, en vérité, Nous ti révéle 
Moïse : « Améne Mo banne servitéres la 
nuite avec toi, et tappe are to bâton pou 
banne-là ène simé sec à travers la mer. 
To pa pou éna crainte ki pou rattrape toi, 
et to pa pou pére. 


79. Alors Pharaon ti poursuive 
banne-là avec so banne l’armées. Et dépi 
dans la mer, ça dilo ki ti éna pou 
englouti-zotte ti englouti zotte. 


80. Et Pharaon ti égare so pép et li 
pa ti donne zotte bon guidance. 
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81. Nous 


«O Zenfants Israël ! 
finne délivré zotte are zot ennemi, et 
Nous ti faire ène pacte avec zotte, lor 
côté droite le Mont Sinaï, et Nous ti faire 
déssanne lor-zotte Manna et Salwa. 


82. « Manzé banne bon kit-sozes 
dans ça ki Nous finne fourni zotte et pa 
dépasse limites là-dans pou ki Mo colére 
pa tombe lor zotte ; et dimoune lor ki Mo 
colére tombé, li sibir destriction. 


83. « Et, en vérité, Mo Extrêmement- 
Pardonnant pou banne ki répenti et ki croire 
et ki faire banne bon actions et ki ensuite 
reste ferme lor guidance-là. 


84. « Et, ô Moïse ! Bé ki finne faire 
toi quitte to pép vite vite ?» 


85. Li ti réponne : « Banne-là pa loin 
zotte lor mo traces et mo finne vinne vite 
vers Toi, mo Seignére, pou ki To content. » 


86. Alläh ti dire: « Pendant to 
l’absence, Nous finne testé to pép ; et 
Samiri finne égare zotte. » 


87. Alors, Moïse, avec colére et 
tristesse, ti rétourne cotte so pép. Li ti 
dire : « O mo pép ! Esse-ki zot Seignére pa 
ti faire zotte ène zoli promesse ? Esse-ki lé 
temps fixé ti paraîte longue pou zotte ? Ou 
bien zotte ti souhaité ki colére dépi zot 
Seignére tombe lor zotte parski zotte finne 
casse promesse ki zotte ti faire are moi ?» 


88. Banne-là ti dire : « Li pa avec 
nou prope volonté ki nous finne viole 
promesse ki nous ti faire are toi ; mais 
nous ti sarzé are fardeaux ornements pép 
Pharaon, et nous ti zette zotte dans ène 
moule et coumme ça même Samiri ti 
zété. » 
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89. Ensuite, avec banne ornements- 
là, li ti faire sorti dépi dans di fé pou 
banne-là ène veau ki ti éna ène lé corps 
sans la vie ki ti produire ène méglement. 
Alors li, ék so banne compagnons zotte ti 
dire : « Ça li zot bondié, et bondié Moïse, 
mais li finne oublié pou dire zotte ça. » 


90. Esse-ki banne-là pa trouvé ki li 
pa ranne-zotte aukène réponse et ki li 
péna aukène pouvoir pou faire zotte ni le 
mal ni le bien ? 


91. Alors ki Aaron ti dire banne-là 
avant ki Moïse rétourné : « O mo pép ! 
Finne sélement mette zotte dans 
l’épréve par ça. Et, en vérité, Céli Ki 
Tout-Miséricordié li zot Seignére ; donc 
suive-moi et obéir mo l’orde. » 


92. Banne-là ti réponne : 
« Certainement, nous pou continié faire 
veau-là so l’adoration ziska ki Moïse 
rétourne parmi nous. » 


93. Moïse ti dire: «O Aaron! 
Quand to finne trouvé ki banne-là finne 
égaré, bé ki ti empêce toi réprimanne zotte ? 


94. « Esse-ki pou ki to pa suive 
moi ? Esse-ki to finne désobéir mo 
lorde ?» 


95. Aaron ti réponne : « O garçon 
mo mama, pa attrape moi par mo la 
barbe ni par sévé mo la tête. En vérité, 
mo ti pére ki to dire moi: « To finne 
faire ène division dans banne Zenfants 
Israël et to pa finne observe mo parole. » 
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65. 


Nous pa bizin prend ça expression-là litéralement : ‘Pa attrape moi par mo 


la barbe, ni par sévé mo la tête’. Ça vé dire ‘pa himilié moi’. 
405 





96. Moïse ti dire : « Bé ki to éna 
pou dire, ô Samiri ?» 


97. Li ti réponne : «Mo finne 
trouvé ça ki zotte pa finne trouvé. Mo 
finne adopté ène partie l’enseignement 
Méssazer-là, mais mo finne rénonce ça 
oussi. Et li coumme-ça ki mo l’esprit 
finne faire ça paraîte zoli pou moi. » 


98. Moïse ti dire : « Sorti dépi là ! 
Pendant tout to la vie, to pou éna pou 
dire : « Pa touce moi, » et certainement 
éna pou toi ène promesse pinition ki pa 
pou manqué pou accomplir lor toi. 
Astére-là, guette to divinité pou li-même 
ki to ène fervent adoratére. Certainement 
Nous pou brile li; ensuite, Nous pou 
disperse li dans la mer. 


99, «Zot BonDié Li sélement 
Allāh en déhors Ki, aukène pa digne 
d’adoration. Li englobe tout banne sozes 
dans So connaissance. » 


100. Coumme  ça-même Nous 
raconte toi banne nouvelles ki finne 
passé. Et certainement, Nous finne 
donne toi ène Rappel dé Nou part. 


101. Dimoune ki tourne lé dos are 
Ça, certainement li pou saryé ène fardeau 
lourd Zour Rézirection. 


102. Li pou reste longtemps dans 
ça condition-là ; et Zour Rézirection, li 
bien mauvais pou banne-là couma 
fardeau ! 


103. Zour ki pou soufflé dans 
trompette-là. Et ça zour-là, Nous pou 
rassemblé banne ki commette pécés et ki 
éna li zié blé. 
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104. Banne-là pou faire conver- 
sation ente zotte are ti la voix, banne-là 
pou dire: « Zotte finne reste là disse 
zours sélement. » 


105. Nous conne pli bien ça ki 
banne-là pou dire, quand, parmi banne- 
là, dimoune ki finne suive pli bon simé 
pou dire : « Zotte finne reste ène zour 
sélement. » 


106. Et banne-là pose toi question 
lor banne montagnes. Dire: «Mo 
Seignére pou craze zotte en morceaux et 
pou disperse zotte couma la poussière. 


107. « Et Li pou laisse zotte couma 
ène la plaine aplani et stérile, 


108. « Cotte to pa pou trouve aukène 
courbe, ni hautéres ou bas fonds. » 


109. Ça zour-là, banne-là pou suive 
convocatére-là ki droite péna aukène 
travers dans li; et banne la voix pou 
baissé divant Céli Ki Tout-Miséricordié, 
to pa pou tanne nanrien excepté ène 
mirmire. 


110. Ça zour-là, intercession pou 
profite sélement dimoune ki Céli Ki 
Tout-Miséricordié permette et ki Li 
satisfait are so parole. 


111. Li conné ça ki divant banne-là 
et ça ki derriére zotte et banne-là pa 
capave saisi ça avec zot connaissance. 


112. Et tout banne visazes pou 
soumette divant Céli Ki tout lé temps 
Vivant, Ki existé par Li-Même et Ki 
souténir tout. Et dimoune ki saryé 
fardeau so pécé, li pou sans siccés. 
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113. Mais dimoune ki faire banne 
bon actions alors ki li croyant, li pa pou 
craigne kik inzistice ou kik la perte. 


114.Et coumme ça-même Nous 
finne faire ça déssanne, ène Coran en 
arabe dans ène langue clair ki exprime li 
bien; et Nous finne explique là-dans, dans 
ène banne façons, certain avertissements 
pou ki banne-là craigne Allāh ou bien ki 
ça créé souvénir Allāh dans zotte. 


115. Allāh Ki Véritabe lé Roi, Li 
Trés-Haut dans So gloire ! Et pa bizin to 
pressé pou récitation le Coran avant ki 
compléte so révélation pou toi, et dire : 
«Mo Seignére augmente-moi dans 
connaissance. » 


116. Et, en vérité, Nous ti faire ène 
pacte avec Adam avant, mais li ti oublié 
et Nous pa ti trouve dans li aukène 
volonté pou désobéir Nous. 


117. Et quand Nous ti dire banne 
anzes : « Soumette are Adam, » bé tout ti 
soumette excepté Iblis. Li ti réfizé. 


118. Alors Nous ti dire: «O 
Adam ! En vérité, ça li ène ennemi pou 
toi et pou to madame, zamais pa laisse li 
faire zotte-dé sorti dépi dans zardin-là, 
sinon to pou malhéré ; 


119. « Finne décidé pou toi ki to pa 
pou reste sans manzé là-dans ni sans 
vêtements. 


120. «Et ni to pou reste assoiffé là- 
dans, ni to pou exposé are l’ardére 
soleil. » 


121. Mais Satan ti mirmire banne 
mauvais sizestions dans li ; li ti dire : «O 
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Adam ! Esse-ki mo indique toi ça zarbe 
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122. Alors zotte tout lé dé ti manze là- A 51 CG 3 AG Gi LG 
dans, alors zot faiblesse ki dans zot natire et Bon ja CC #5 À ee 
ki pa apparent ti vinne clair pou zotte. Et JAA 939 BALE PEN 
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Seignére et li ti dévié are simé-là. 


123. Ensuite, so Seignére ti soisir li, os K L EII En (EE 
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et Li ti tourne vers li avec clémence et Li 
ti donne Ji guidance. 
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66. La plipart banne tradictéres finne prend tout ça dans ène façon litéral. Éna 
assez témoignaze dans texte-là ki pa permette ène interprétation litéral. Li clair ki pa 
pécé ki pé mentionné ici, pé faire référence à ène faiblesse ki pa apparent, parski pé 
dire ki zot ‘saoāte’ — zot faiblesse ti vinne clair pou zotte. Si ti question dé zot nidité 
physique, bé ki faire zotte pa conscient dé ça à partir zot naissance ziska ça incident 
en question-là ? ‘Saoä’ signifié ène acte ki faire gagne la honte ou soi ène tendance 
pou faire le mal. Quand ène dimoune, so pas commence glissé, li découvert so banne 
faiblesses ki caciette. Ça banne faiblessses-là zotte sycolozique et interne, zotte éna 
connexion avec l’esprit ék lé kére. Pa capave couvert ék caciette ça avec banne 
feuilles. Dans ça contexte-là, c’est pardon Alläh ki pou couvert pécé Adam et Eve. 
A cause ça-même, zotte ti implore pardon Allāh. En faite, ‘zotte ti commence 
couvert zotte avec banne feuilles zardin-là”, ça vé dire ki zotte ti prend réfize sous 
protection Allāh. Mais li clair ki le Coran montré nous ki Allāh ti enseigne Adam 
banne paroles la priére ki pou débarasse li are l’éffet so errére. Alors Allāh ti tourne 
vers li avec miséricorde et clémence. 
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« Mo 
faire To finne 
réssissite moi avégue, alors ki avant 
mo ti pé trouvé ?» 


126. dire : 


Seignére ! 


Li pou 
Bé ki 


127. Allāh pou dire: « Li pou 
coumme ça-même. Nou banne Signes 
ti vinne cotte toi, et to ti néglize 
zotte; azordi, coumme ça même, pou 
oublié toi. » 


128. Et coumme ça-même Nous 
pou récompense dimoune ki extravagant 
et ki pa croire dans banne Signes so 
Seignére ; et certainement pinition 
l’ Aute lé monde-là li pou pli dir et pli 
dirabe. 


129. Esse-ki ça pa servi banne-là 
couma guidance? Comié banne 
zénérations Nous ti détruire avant 
zotte ? Azordi zotte pé marce dans 
banne places cotte banne-là ti pé resté. 
En vérité, éna banne Signes dans ça, 
pou banne ki éna intellizence. 


130. Et si pa ti ène parole déza 
prononcé par to Seignére et ène lé temps 
déza fixé, certainement pinition-là li ti 
pou reste collé are banne-là. 


131. Sipporte donc avec patience 
ça ki banne-là dire et avec louanzes to 
Seignére célébré So gloire avant ki 
soleil lévé et avant ki li coucé et 
célébré So gloire dans banne l’héres la 
nuite et dans tout lé dé l’extrémité li 
zour pou ki to gagne satisfaction. 


132. Et pa avoye to régard avec 
l’envie lor ça banne zouissances 
temporaire ki Nous finne donne 
certain groupes parmi banne-là ; tout 
ça li splendére la vie ça lé monde-là, 
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pou ki Nous testé banne-là par ça‘. 
Et provision to Seignére li meillére et 
li pli dirabe. 


133. Et ordonne to pép faire la 
Priére et montré persévérance pou ça. 
Nous pa dimanne toi nourritire; Nous- 
Même donne toi provision. Et bon la fin 
li pou la droitire. 


134. Et banne-là dire : « Bé ki faire 
li pa améne cotte nous ène Signe dé la 
part so Seignére ?» Esse-ki témoignaze 
clair, ki éna dans banne l’Écritires Avant, 
pa ti vinne cotte banne-là. 


135. Et si Nous ti détruire banne-là 
par ène pinition avant li, certainement 
zotte ti pou dire : « Nou Seignére, bé ki 
faire To pa finne avoye nous ène 
Méssazer pou ki nous ti pou capave suive 
To banne commannements avant ki nous 
ti pou himilié et couvert are la honte ?» 


136. Dire : « Sakène pé attanne ; 
donc attanne, zotte oussi; et certainement 
zotte pou conné ki sanne-là ki banne 
dimounes lor simé droite et ki sanne-là ki 
bien guidé. » 
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67 Tout ça banne zalousies, banne compétitions malsain ki termine par banne 
la guéres et ki améne la misére banne dimounes et ki faire di sang coulé — tout ça li 
réziltat direct ou soi indirect d’ène soif fou, insensé pou accapare ricesses matériel 
et conforts physique. Finne prévenir banne mizilmans pou pa avoye zot régard avec 


l'envie lor ricesses lé zautes. 
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PT. 17 CH. 21 
(Ti révélé avant l’Hégire) 

PARTIE 17 

1. Avec nom Allāh, Céli Ki A MAT) à Per 
montré So grâce, sans limites, Ki donné L “ai >) d » "2 > 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 

= = 

2. Réglément zot compte finne 3 £ Réel > aL St) SE K 
costé pou banne dimounes ; et malgré ça, zi s 5 
banne-là tourne lé dos avec insouciance. MO; ói Sais 3 AD 


3. Aukène nouveau Rappel pa 
vinne cotte banne-là, dé la part zot 
Seignére, sans ki zotte pa faire ène 
badinaze are ça alors ki zotte pé écoute ça. 


4. Et lé kére banne-là distrait. Et 
banne inzistes garde zot banne délibé- 
rations sécret — et zotte dire : « Esse-ki 
ça, li l’aute ki ène himain couma zotte- 
mêmes ? Esse-ki zotte pou laisse zotte 
alle vers so mazie alors ki zotte pé 
trouvé ?» 


5. Li ti réponne: «Mo Seignére 
conné ça ki pé dire dans lé ciél et lor la 
terre. Et Li Bien-Tandé et Li Conne-Tout. » 


6. Mais, banne-là ti dire : « Banne 
rêves embrouillé ça. Pa ça oussi. Li finne 
invente li. Li plitôt ène poéte. Alors 
laisse-li améne-nous ène Signe pareil 
couma ti avoye banne anciens Prophétes 
are banne Signes. » 


7. Avant banne-là, aukène la ville 
ki Nous finne détruire, zamais pa ti croire. 
Alors esse-ki ça banne-là pou croire ? 


8. Et Nous pa ti avoye personne 
avant toi couma banne Méssazers sauf banne 
zommes ki Nous ti donne révélations. Alors 
dimanne banne ki bien calé dans banne 
Rappels Alläh, si zotte pa conné. 
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9. Et Nous pa ti donne banne-là, 
banne lé corps ki pa ti manze nourritire et 
zotte pa ti banne ki pou vive tout lé temps. 


10. Ensuite, Nous ti rempli, pou 
banne-là, Nou promesse-là et Nous ti 
sauve banne-là et banne ki Nous ti oulé 
et Nous ti détruire banne transgresséres. 


11. Et, en vérité, astére Nous finne 
faire déssanne pou zotte ène Live ; là-dans 
éna tout ça ki bizin pou zot exhortation. 
Esse-ki zotte pa servi zot l’esprit ? 


12. Et comié banne la villes Nous 
finne détruire, zotte ti pé commette 
banne inzistice ; et aprés zotte, Nous ti 
crée banne lé zaute péps. 


13. Et quand banne-là ti senti Nou 
pinition, alà ki zotte rode sauvé are ça. 


14. « Pa sauvé, mais rétourne dans 
banne conforts là-dans-même ki zotte ti 
pé rézouir, et dans places cotte zotte ti pé 
resté pou ki faire zotte ranne compte. » 


15. Banne-là ti dire : « Malhére lor 
nous ! En vérité, nous ti banne inzistes ! » 


16. Et zotte ti continié criyé coumme 
ça ziska ki Nous ti faire zotte couma ène 
plantation céréale ki finne moissonné, et 
Nous ti faire zotte vinne la sanne. 


17. Et Nous pa ti créé par 
l’amizement, lé ciél et la terre et ça ki 
ente ça dé-là. 


18. Et si Nous ti désire trouve ène 
passe-temps, certainement Nous ti pou 
prend ça dépi Nous-Même, si zamais 
Nous ti éna pou faire li. 
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19. Bien au contraire, Nous lance 
la vérité conte fausseté, et li craze so la 
tête et alà ki li disparaîte. Et malhére lor 
zotte pou ça ki zotte attribié are Allāh. 


20. Et pou Li, tout banne ki dans lé 
ciéls et lor la terre. Et banne ki dans So 
présence zotte pa montré l’orgueil dans 
So adoration ni zotte fatigué ; 


21. Banne-là glorifié Li la nuite, li 
zour, sans ki zotte discontinié. 


22. Esse-ki banne-là finne prend 
pou zotte lor la terre banne divinités ki 
faire banne morts révive ? 


23. Si ti éna, dans ça dé-là lé ciél et 
la terre, banne divinités en déhors Allāh, 
certainement tout lé dé ti pou fini dans 
désorde. Alors gloire à Alläh, Seignére 
Trône-là, Li bien là-haut are ça ki zotte 
attribié are Li. 


24. Pa pou questionne Li lor ça ki 
Li faire mais pou questionne banne-là. 


25. Esse-ki banne-là finne prend, 
en déhors Li, banne divinités ? Dire : 
« Produire zot préve. Ça Coran-là li ène 
source l’honnére pou banne ki avec moi 
et ène source l’honnére pou banne ki 
avant moi. » Mais la plipart parmi banne- 
là, zotte pa conne la vérité, alors zotte 
tourne lé dos are ça. 


26. Et Nous pa ti avoye aukène 
Méssazer avant toi ki Nous pa ti donne li 
révélation : « Aukène pa digne d’adoration 
excepté Moi, alors faire Mo adoration. » 


27. Et banne-là dire: « Céli Ki 
Tout-Miséricordié finne prend ène 
garçon pou Li.» Alläh Li Pur. Non, 
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banne-là zotte sélement banne servitéres 
honorés. 


28. Banne servitéres-là pa causé 
avant ki Li causé, et zotte azir d’aprés So 
commannement. 


29. Li conné ça ki divant banne-là et 
ça ki derriére banne-Ilà, et banne-là pa faire 
intercession sauf pou dimoune are ki Allāh 
satisfait et banne-là zotte lor zot garde 
conte pécé par la crainte et respect pou Li. 


30. Et n'importe ki sanne-là parmi 
banne-là ki pou dire : « Mo ène divinité 
en déhors Li, » ça dimoune-là, Nous pou 
paye li avec l’Enfer. Coumme ça-même 
Nous récompense banne inzistes. 


31. Esse-ki banne mécréants pa 
trouvé ki banne lé ciéls et la terre ti 


ratqane- ène masse fermé et ki ensuite 


Nous ti sépare ça dé-là ? Et Nous finne 
créé tout kit-soze vivant dépi dilo. Esse- 
ki banne-là pa pou améne la foi ? 


32. Et Nous finne place lor la terre 
banne montagnes solide pou approvisionne 
banne-là et Nous finne trace là-dans banne 
simés larze pou ki banne-là bien guidé. 


33. Et Nous finne faire lé ciél ène 
toit ki bien protézé ; et banne-là tourne lé 
dos are so banne Signes. 


34. Et Li-Même Ki finne créé la 
nuite et li zour et soleil et la line, sakène 
pé flotté dans ène l’orbite ki pou li. 


35. Et Nous pa finne accorde la vie 
éternel à aukène himain avant toi. Donc 
si to mort, esse-ki banne-là pou vive ici 
éternellement ? 


AL-ANBIY À’ 





k D? D x I aI 29 d 
rE Te DOE aE 
NOÉ LLÈS Le 

en I 
sap wg ' v a2’ nI A o I 
15a ds al Ge pe Ji Ge) 


T 
| 1 
> 
Y 
te 
q 
A 
£ 
AN 
\ 
> 
7 
A L LA 


sr Lao rio (ue 
LSI ESS os LU CLR GS 
a8 A SEC s A iird 
DOSES AFTOSA 


415 


R 4 





36. Sak l’âme pou goûte la mort, 
et Nous pou testé zotte direment par le 
bien et le mal et vers Nous ki pou faire 
zotte rétourné. 


37. Et quand banne mécréants 
trouve toi, zotte nék faire plaisanterie lor 
toi. Banne-là dire : « Esse-ki li-même ça 
dimoune ki cause mal lor zot banne 
divinités-là ? » Alors ki banne-là-mêmes 
ki nié tout mention ar-Rahmân Céli ki 
Tout-Miséricordié. 


38. L’homme finne créé avec 
l’impatience dans so natire. Certainement 
Mo pou montré zotte Mo banne Signes, 
mais pa dimanne Moi faire vite. 


39. Et banne-là dire : « Bé quand 
ça promesse-là pou accompli si zotte 
véridique ?» 


40. Si sélement banne mécréants ti 
conné l’hére quand zotte pa pou capave 
répousse di fé-là ni dépi zot visaze, ni dépi 
zot lé dos et ki zotte pa pou gagne aide. 


41. Plitôt ça pou arrive banne-là 
ène coup sans ki zotte attanne et ça pou 
faire zotte abazourdi ; et zotte pa pou 
capave répousse li, et pa pou accorde 
zotte aukène répit. 


42. Et, en vérité, ti moque banne 
Méssazers avant toi, mais ça ki banne-là 
ti pé moqué-là ti encerclé ça banne 
d’ente zotte ki ti pé moqué-là. 


43. Dire : « Ki sanne-là ki capave 
protéze-zotte la nuite, li zour are pinition 
Céli ki Tout-Miséricordié ?» Pourtant 
banne-là finne tourne lé dos are mazine 
zot Seignére. 
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44, Esse-ki banne-là éna banne 
divinités ki capave protéze zotte conte 
Nous ? Banne divinités-là pa capave aide 
zotte-mêmes ente zotte ; et personne pa pou 
capave prend zotte en l’amitié conte Nous. 


45. Au contraire, Nous finne 
accorde banne-là et zot banne papa 
grand-papas impé bénéfices temporaire 
ziska ki la vie ti vinne longue pou zotte. 
Esse-ki banne-là pa trouvé ki Nous pé 
avance lor zot térritoire, Nous pé réduire 
li à partir so banne parties ki pli éloigné ? 
Esse-ki banne-là capave sorti vainkéres ? 


46. Dire: «Mo averti zotte 
sélément d’aprés révélation Allāh. » 
Mais banne sourdes pa capave tanne 
l’appel quand averti zotte. 


47. Et si même ène souffle pinition 
to Seignére ti touce banne-là, certainement 
zotte ti pou criyé : « Malhére lor nous ! En 
vérité, nous ti banne inzistes. » 


48. Et Zour Rézirection, Nous pou 
établi banne balances ziste pou ki pa 
faire aukène l’âme kik di tort. Et même si 
li poids ène la grain moutarde, Nous pou 
améne li pou montré. Et Nous Bien- 
Siffisant pou réglé banne comptes. 


49, Et certainement Nous ti donne 
Moïse et Aaron le Discernement et ène la 
Limiére et ène Rappel pou banne 
dimounes droite, 


50. Banne ki craigne zot Seignére 
en secret, et ki mette zotte en garde conte 
l'Hére Zizement. 


51. Et ça li ène Rappel sacré ki 
Nous finne faire déssanne ; alors esse-ki 
zotte pou nié ça ? 
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52. Et avant ça, certainement Nous 
ti donne Abraham so guidance et Nous ti 
conne li bien. 


53. Quand li ti dire so papa et so 
pép : « Bé ki ça banne idoles are ça-même 
ki zotte pé accorde zot dévotion-là ?» 


54. Banne-là ti réponne : « Nous 
finne trouve nou banne papa grand-papas 
adore ça banne idoles-là. » 


55. Li ti dire: « En vérité, zotte- 
mêmes et zot banne papa grand-papas 
zotte finne dans ène errére ki évident. » 


56. Banne-là ti dire: «Esse-ki to 
finne vinne cotte nous avec la vérité, ou bien 
to ène dans banne ki faire plaisanterie ? » 


57. Li ti dire : « Mais zot Seignére, 
Li Seignére banne lé ciéls et la terre. Li- 
Même Ki finne créé tout ça ; et mo ène 
dans banne ki donne témoignaze lor là. 


58. «Et par Allāh, certainement mo 
pou faire plans conte zot banne idoles quand 
zotte pou tourne zot lé dos zotte pou allé. » 


59. Donc li ti casse zotte en morceaux 
excepté zot principal-là pou ki banne-là 
capave tourne vers li pou zot l’enquête. 


60. Banne-ià ti dire : « Ki sanne-là 
ki finne faire ça are nou banne divinités ? 
Sirement, li ène dans banne inzistes. » 


61. Banne-là ti dire : « Nous finne 
tanne ène zéne homme ti pé cause mal lor 
banne divinités-là. Li appelle Abraham. » 


62. Banne-là ti dire: « Alors 
améne-li divant li zié banne dimounes 
pou ki banne-là capave témoigné. » 
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63.. Banne-là ti dire : « Esse-ki toi G4 LA is asi; 2 G 
ça ô Abraham ki finne faire ça are nou 
banne divinités ?» Cle > L 


` æm 
64. Li ti dire: « Attention! Ene | J-A 
kikène finne faire ça. Alà grand suspect-là. S # 
. N è " O na e A A la) A 
Donc dimanne banne idoles-là si toutefois lo ADS los EE Lab LE 
zotte capave causé. »% 


65. Alors, banne idolâtes-là ti Né DE; 251 Jusas 


rétourne vers zot banne semblabes et Bag Dy 

R i k Q 2 
zotte ti dire: « Certainement, zotte- Jo podi I a 
mêmes zotte banne inzistes. » 


| -là ti oblizé baisse zot + £f, 544523 JE RE 
66 Et banne-là ti oblizé ba sse 0 s 2) Lo S 
la tête avec la honte et zotte ti dire soan Wx 
; pa CAE A I I 
Abraham : « Certainement to conné ki mM bi 5 v ga a Eae 


banne-là pa causé. » 


67. Li ti dire : « Esse-ki zotte pou JG aii ETTA 35 3 T 
adore dans place Allāh ça ki dans aukène T. F 

façon pa pou profite zotte ni pou faire [u] iS j, 
zotte di tort ? 


68. « Faire honté pou zotte et pou 3 a APDIT- 2% u? 
« p SOLETO OR Ce 5 ad ii 


ça ki zotte adoré dans place Allāh ! 


Esse-ki zotte pa raisonné ? » Mods Yi 


69. Banne-là ti dire: « Brîle li et LES), 154 2 1355522 |: z 


aide zot banne divinités, si zotte oulé E 
a A AEA zane A | 
faire kit-soze pou zot divinités. » Joss 





68.  Éna banne tradictéres ki évite donne ène tradiction litéral ça verset-là ; 
zotte pére ki ça capave montré ki Abraham ti cause menti. Banne 1idolâtes-là bien 
conné ki ène idole, grand couma li grand, pa capave casse ène l’aute idole en 
morceaux et ki Abraham-même ki finne faire ça, et ki li pé taquinne zotte pou 
montré alà couma zot croyance li bête. En faite, ça parole-là pa finne dire pou 
détourne banne dimounes dé la vérité. Li ène style puissant pou présente 
arguiment-là dans ène façon convaincant. Et personne pa ti akize li dé mensonze 
pou ça. Zotte finne réalize l’érrére zot croyance (lire versets 65 à 68). Et nous pa 
bizin oublié ki Abraham ti déza annoncé, en public, so l’intention pou casse banne 
idoles-là en morceaux (lire verset 58). 
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70. Nous ti dire: «O di fé! 
Réfroidi-toi et vinne ène source la paix 
pou Abraham. » 


71. Et banne-là ti oulé employe ène 
ruse conte li pou faire li di tort, mais 
Nous ti faire ki banne-là ki pli grand 
perdants. 


72. Et Nous ti sauve li et Lot et ti 
améne zotte vers la terre ki Nous ti béni 
pou banne péps. 


73. Et Nous ti donne li Isaac et 
Jacob couma so ti zenfant, et Nous ti faire 
zotte tout vinne banne dimounes ziste. 


74, Et Nous ti faire-zotte banne 
dirizants ki guide banne dimounes 
d’aprés Nou commannement et Nous ti 
donne-zotte révélation pou faire banne 
bon travails, pou observe la Priére et pou 
paye Zakäâte. Et banne-là ti pé adore 
Nous Tout-Sél. 


75. Et Nous ti donne Lot sazesse et 
connaissance et Nous ti delivré li are la ville 
ki ti pé commette banne vices. En vérité, 
banne-là ti ène pép méssant et rébelle. 


76. Et Nous ti admette li dans Nou 
miséricorde. En vérité, li ti ène dans 
banne dimounes ziste. 


77. Et rappelle Noé quand li ti 
sipplié Nous avant ça, et Nous ti écoute 
so la priére et Nous ti sauve li et so 
famille are grand détresse-là. 


78. Et Nous ti aide li conte pép ki ti 
prend Nou banne Signes pou mensonzes. 
En vérité, banne-là ti ène pép méssant. 
Donc Nous ti noye zotte tout. 
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79. Et rappelle David et Salomon 
quand zotte ti donne zot zizement lor 
zaffaire ène plantation quand banne 
moutons banne dimounes ti alle brouté là- 
bas la nuite et Nous ti témoin zot zizement. 


80. Et Nous ti faire Salomon 
comprend ça zaffaire-là et Nous ti donne 
tout lé dé sazesse et connaissance. Et 
Nous ti soumette banne montagnes, et 
banne zoiseaux pou célébré avec David 
banne louanzes Allāh. Et Nous-Même 
Nous en action pou tout ça. 


81. Et Nous ti enseigne li pou faire 
pou-zotte banne vêtements avec mailles 
métallique pou ki ça protéze zotte conte 
la violence ente zotte dans la guére. 


Alors esse-ki zotte pou montré 
réconnaissance ? 
82. Et Nous ti soumette pou 


Salomon di vent violent ki, avec so 
l’orde, ti soufflé vers la terre ki Nous ti 
béni. Et Nous conne bien tout kit-soze. 


83. Et Nous ti soumette pou li 
banne plonzéres ki ti plonzé dans dilo 
profond pou li et ki ti pé faire banne lé 
zaute travails oussi. Et Nous-Même Ki ti 
pé protéze banne-là. 


84. Et rappelle Job quand li ti 
implore so Seignére, li ti dire : « Malhére 
finne gagne moi, et Toi, To Pli- 
Miséricordié Ki tout banne ki montré 
miséricorde. » 


85. Alors Nous ti accepté so la 
priére, Nous ti enléve affliction ki li ti 
éna et Nous ti donne li so famille et avec 
zotte, autant encore, couma ène 
miséricorde dé Nou part, et couma ène 
rappel pou banne adoratéres. 
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86. Et rappelle Ismaël et Idris et 
Dhoul-Kifle, zotte tout ti compté dans 
banne ki persévéré. 


87. Et Nous ti admette banne-là 
dans Nou miséricorde. En vérité, zotte ti 
compté dans banne dimounes ziste. 


88. Et rappelle Dhoul-Nōün, quand 
li ti allé en colére et li ti croire ki Nous pa 
pou sévére are li. Alors, dépi banne 
profondéres l’obskirité, li ti crié: 
« Aukène pa digne d’adoration excepté 
Toi. Toi To Pur ! Certainement mo finne 
ène dans banne inzistes. » 


89. Alors, Nous ti accepté so la 
pnére et Nous ti sauve li are so détresse-là. 
Et coumme ça-même Nous délivré banne 
croyants. 


90. Et rappelle Zacharie quand li 
ti implore so Seignére, li ti dire : « Mo 
Seignére ! Pa laisse moi tout sél sans 
zenfant, et To Meillére Ki tout banne 
héritiers. » 


91. Alors Nous ti accepté so la 
priére et Nous ti accorde li Jean-Baptiste, 
et Nous ti guéri so madame pou li. En 
vérité, banne-là zotte tout ti pé pressé 
sakène pli vite ki l’aute dans faire banne 
bon actions et banne-là ti pé invoque 
Nous avec l’espoir et la crainte et zotte ti 
himble divant Nous. 


92. Et rappelle ça madame ki ti 
sirveille so chasteté. Alors Nous ti soufflé 
dans li are Nou parole et Nous ti faire li ék 
so garcon ène Signe pou banne péps. 


93. En vérité, ça zot comminauté-là, 
li ène sél comminauté ; et Moi, Mo zot 
Seignére; donc adore-Moi. 
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94. Mais aprés ça, banne-là ti 
divise zotte ente zotte dans zot zaffaire, 
et zotte tout pou rétourne vers Nous. 


95. Alors dimoune ki faire 
banne bon travails et ki croyant, so 
zeffort pa pou reste sans ki ça pa 
apprécié et certainement Nous pou 
enrézistré ça. 


96. Et li ène la loi ki pa sanzé pou 
tout la ville ki Nous finne détruire, ki 
banne habitants-là pa pou révini. 


97. Li pou coumme ça même 
quand pou largue Gog et Magog, et 
quand zotte pou précipite zotte dépi tout 
banne hautéres, 


98. Et vrai promesse-là pé costé, et 
alors li zié banne ki pa croire pou guetté 
fixé-même, et zotte pou dire : « Malhére 
lor nous ! Certainement nous finne 
montré l’insouciance pou ça; pire encore, 
nous ti banne inzistes ! » 


99. « En vérité, zotte et ça ki zotte 
adoré en déhors Alläh pou combistibe 
l'Enfer. Zotte pou déssanne là-dans ?» 


100. Si ça banne-là ti banne 
divinités, banne-là pa ti pou déssanne 
là-dans ; et tout pou reste longtemps 
là-dans. 


101. Là-dans, banne zémissements 
pou banne-là zot sort ; et là-dans, zotte 
pa pou tanne nanrien à parte ça. 


102. En vérité, banne pou ki l’orde 
banne bon kit-sozes dé Nou part finne 
fini donné, Nous pou améne ça banne-là 
loin are ça l’Enfer-là. 
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103. Banne-là pa pou tanne même 
so pli tipti son et zotte pou reste tout lé 
temps dans ça ki zot l’âme désiré. 


104. Grand Terrére-là pa pou mette 
banne-là dans la peine, et banne anzes 
pou zoènne zotte, et pou dire zotte : « Ça 
li zot zour ki ti promette zotte. » 


105. Zour cotte Nous pou enroule 
banne lé ciéls couma enroule banne 
rouleaux ki finne écrire par ène scribe. 
Couma Nous ti commence prémier 
création, Nous pou répéte li, ène 
promesse ki engaze Nous ; certainement 
Nous pou accomplir ça. 


106. Et, en vérité, Nous ti écrire 
dans Psaumes dé David, aprés 
exhortation-là, ki Mo banne servitéres- 
ziste pou hérite la terre-là. 


107. En vérité, là-dans, éna ène 
Méssaze important pou banne ki faire 
adoration AȚlāh. 


108. Et, Nous pa finne avoye toi 
mais couma ène miséricorde pou tout 
banne péps. 


109. Dire : « En vérité, finne révéle 
moi ki zot BonDié-Même Ki Ene Sél 
BonDié. Esse-ki zotte pou soumette ?» 


110. Mais, si banne-là tourne lé dos, 
dire zotte: « Mo finne faire zotte-tout 
l’annonce pareil pareil, et mo pa conné si 
ça ki finne promette zotte-là li proce ou 
soi li éloigné. 


111. « En vérité, Li conné parole ki 
zotte cause fort et Li conné ça ki zotte 
caciette. 
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112. « Et mo pa conné; li possibe 
ça li pou ène l’épréve pou zotte, et Ji 
sélement ène zouissance pou ène lé 
temps. » 


113. Et li ti dire: « Mo Seignére ! 
Zize avec la vérité. Et nou Seignére Li 
Tout-Miséricordié, are Li-Même ki nous 
bizin dimanne aide conte ça ki zotte pé 
affirmé-là. » 
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(Ti révélé aprés l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 

2. O banne dimounes ! Craigne 
zot Seignére. En vérité, violent sécousse 
l’Hére désigné-là li ène soze terribe, 


3. Zour ki zotte pou trouve ça, 
tout mama ki pé allaité pou oublié ça ki 
li pé allaité et tout madame enceinte pou 
rézette so fardeau, et to pou trouve 
banne dimounes couma dire sou alors ki 
zotte pa sou, mais pinition Allāh pou 
certainement dir. 


4. Et parmi banne dimounes, éna 
ki, sans aukène connaissance, zotte diskite 
lor Allāh et ki suive tout satan rébelle, 


5. Lor ki, finne éna décision ki 
dimoune ki faire camarade are li, li pou 
égare li et li pou conduire li vers pinition 
la Fournaise l’Enfer. 


6. O banne dimounes ! Si zotte 
dans doute concernant la Rézirection: 
alors réfléci lor ça fait-là ki, en vérité, 
Nous finne créé zotte dépi la poussiére, 
ensuite d’ène goutte sperme, ensuite 
d’ène tipti caillot ki éna tendance pou 
forme ène lien, ensuite d’ène boule la 
sair, en partie formé, en partie pa formé 
pou ki Nous explique zotte clairement 
sécret la création. Et Nous faire reste 
dans l’itérus ça ki Nous oulé pendant ène 
lé temps fixé ; ensuite Nous faire zotte 
sorti dans forme ène ti baba pou ki 
ensuite zotte arrive zot l’âze matirité. Et 
parmi zotte, éna ki gagne la mort, et éna 
parmi zotte ki trouve li-même arrive ène 
l’âze sénile cotte li pa conne nanrien 
aprés ki li ti éna connaissance. Et to 
trouve la terre finne vinne sec sans la vie, 
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mais quand Nous faire dilo déssanne lor 
là, li rémié et li gonflé et li faire poussé 
toute sorte zoli paires dé vézétations. 


71. Ça, li parski Allāh Li la Vérité 
et ki Li rédonne la vie banne morts ; et ki 
Li éna pouvoir pou faire tout ça ki Li 
oulé : 


8. Et parski l’Hére-là certainement 
pou vini ; péna aukène doute là-dans et 
parski Allāh pou réssissite banne ki dans 
tombe. 


9. Et parmi banne dimounes, éna 
ki, sans aukène connaissance, diskite lor 
Allāh, sans aukène guidance, sans 
aukène Live ki donne la limiére, 


10. Li tourne lor so côté avec 
l'orgueil pou ki li améne dans 
égarement banne dimounes dépi dans 
simé Allāh. Pou li, éna la honte dans ça 
lé monde-là ; et Zour Rézirection, 
Nous pou faire li goûte pinition la 
Fournaise l'Enfer. 


11. Ça, li à cause ça ki to dé la 
mains finne avoye divant et certainement 
Allāh pa inziste pou So banne servitéres. 


12. Et parmi banne dimounes, éna 
ki adore Allāh dans ène façon marzinal 
cotte facilement li capave perdi la foi ; si 
ène bon kit-soze arrive li, li satisfait are 
ça, et si li éna pou passe par kik l’épréve, 
li détourne li dépi Allāh. Li faire la perte 
dans ça monde-là et dans l’ Aute. Ça li 
ène la perte ki bien clair. 


13. Li invoque en déhors Allāh ça 
ki ni capave faire li di tort, ni profite li. 
Ça, li l’ égarement extrême. 
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14. Li invoque ça ki so di tort li pli 
prés ki so bénéfice. En vérité, li bien 


mauvais, protectére-là ! Et li bien 


mauvais, associé-là ! 


15. En vérité, Allāh pou faire 
banne ki croire et ki faire banne bon 
travails, rente dans banne Zardins, en bas 
ça éna banne la riviéres ki coulé. En 
vérité, Allāh faire ça ki Li oulé. 


16. Dimounes ki pensé ki Allāh 
zamais pa pou oulé aide li le Prophéte 
dans ça lé monde-là et dans l’ Aute, laisse 
li, si li capave, trouve ène simé ziska lé 
ciél et laisse li coupe l’aide Allāh. 
Ensuite, laisse li guetté si so ruse capave 
enléve ça ki pé faire li arazé là ! 


17. Et coumme ça-même Nous 
finne faire déssanne ça Coran-là couma 
banne Signes clair. Et, en vérité, Allāh 
guide dimoune ki Li oulé. 


18. En vérité, banne croyants 
banne Zuifs et banne Sabéens 
banne Chrétiens et banne Mazes 
banne associatéres, en vérité, Alläh 
pou zize ente banne-là Zour 
Rézirection. En vérité, Allāh Li 
Témoin lor tout kit-soze. 


19. Esse-ki to pa trouvé ki are 
Allāh-Même, pé soumette tout banne 
ki dans banne lé ciéls et tout banne ki 
lor la terre, et soleil, et la line, et 
banne zétoiles, et banne montagnes, et 
banne zarbes, et banne zanimaux, et 
boucoup banne dimounes ? Mais éna 
boucoup ki mérite pinition. Et 
dimoune ki Allāh himilié li, péna 
personne ki pou donne li l’honnére. En 
vérité, Allāh faire ça ki Li oulé. 


2 Ba more S P D pu 5 
s Il CHI ds l OL 
Aa aP be Frs 2 o 
De GR Ce ahal lobes 
2 A í A 

I oio gs Z 2R P aa P 
G Jai aib Dl yr Ga 
2I a 2 
[o] >= yet 


asai oohoo 
à 12 o A 

agi iYi 5 Gi g 

DA Ag -a 22 I 

hiakai ai i y 
Pd 


miga ie bka d 


pe re 


FELTAN 


D o 43 taag abl $i $5 aT 
Sgail Le dE ra 
RD 15 JGei152 5201555) 
sE fes Lois 


LA 
&- 


a °’ s € A A 
ss ia ae Ge 

A Cd Pd A 2 
C s gy ea C5 2D yt 
ib py DER. 
mL Jaisa 


es a 


428 


} 


» 
e 
34 


R3 


R4 





20. Alà dé groupes ki pé dispité lor 
zot Seignére. Concernant banne ki pa 
croire, pou taille banne vêtements dépi di 
Fé pou zotte; pou déverse dilo bouillante 
lor zot la tête, 


21. Avec ça, ça ki dans zot vente 
pou fonde et zot la peau oussi. 


22. Et pou banne-là, pou éna banne 
marteaux férraille ; 


23. Sak fois ki banne-là pou rode 
sorti dépi là-dans à cause zot détresse, 
pou rétourne zotte là-dans et pou dire 
zotte: « Goûte pinition la Fournaise 
l'Enfer. » 


24. En vérité, Allāh pou faire 
banne ki croire et ki faire banne bon 
actions, rente dans banne Zardins, en bas 
ça éna banne la riviéres ki coulé. Pou 
orne zotte, là-dans, are banne bracelets 
en lor et are perles et zot vêtements, là- 
dans, pou la soie. 


25. Et banne-là pou guidé vers 
parole pur sélement et zotte pou guidé 
vers simé ça Allāh Ki Digne dé louanze. 


26. En vérité, banne ki pa croire et 
ki empêce banne dimounes suive simé 
Allāh et ki empêce zotte alle la Mosquée 
Sacré ki Nous finne établi également pou 
tout dimounes ki zotte pé reste là-bas, ou 
ki-zotte visitéres dépi désert; et dimoune 
ki inzistement rode créé déviation là- 
dans, Nous pou faire li goûte ène pinition 
ki donne boucoup doulére. 


27. Et rappelle quand Nous ti 
désigne pou Abraham l’emplacement la 
Caze Sacré et Nous ti dire : « Pa associé 
nanrien are Moi et garde Mo la Caze 
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prope pou banne ki faire so lé tours et pou 
banne ki diboute et pou banne ki incliné, 
et ki faire prosternation dans la Priére. 


28. «Et annonce le Pélerinaze à 
banne dimounes. Banne-là pou vinne 
cotte toi éna à pied et éna lor tout 
montires ki pou maigue à cause fatigue 
longue voyaze, et zotte pou vini par tout 
banne simés ki éloigné et encaissé, 


29. Pou ki zotte capave témoigne zot 
banne prope l’avantazes et pou ki zotte 
prononce nom Allāh, pendant banne zours 
fixé, lor zanimaux dans banne bétails ki Li 
finne fourni zotte. Alors manzé là-dans et 
nourri banne ki dans détresse, et banne ki 
dans nécéssité. 


30. « Ensuite banne-là bizin okipe 
zot hygiéne personnel, et zotte bizin 
accompli zot voeux et zotte bizin faire lé 
tour ça la Caze ki bien Ancien-là. » 


31. Coumme ça-même Nous ti 
donne l’orde pou faire. Et dimoune ki 
honore banne sozes sacré Allāh, li pou bon 
pou li d'aprés so Seignére. Et banne bétails 
permette pou zotte sauf ça ki finne annonce 
zotte. Donc reste éloigné are impureté 
banne idoles et évite tout parole fausse, 


32. Et reste tout lé temps incliné 
vers Allāh, sans donne Li aukène associé. 
Et dimoune ki associé n’importe quoi are 
Allāh, li tombe couma dire dépi ène 
hautére et banne zoiseaux souk li ou soi di 
vent prend li allé dans ène l’endroit loin. 


33. Li coumme ça. Et dimoune 
qui honore banne Signes sacré Allāh, 
certainement ça li sourcé dépi la 
droitire lé kére. 
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34. Dans ça banne zanimaux pou 
sacrifié-là, éna banne l'avantazes pou 


zotte pou ène lé temps fixé; ensuite 
banne-là zot place sacrifice li cotte ça la 
Caze ki bien Ancien-là. 


35. Et Nous finne établi, pou sak 
pép, so rite sacrifice pou ki banne-là 
prononce nom Allāh lor zanimaux dans 
banne bétails ki Li finne fourni zotte. 
Donc zot BonDié Li Ène Sél BonDié ; 
alors soumette are Li. Et donne bon 
nouvelle à banne ki montré himilité, 


36. Banne ki, quand pé mentionne 
nom Allāh, zot lé kére rempli are la 
crainte ék respect et ki endire avec 
patience lor tout ça ki arrive zotte et ki 
observe la Priére et ki dépense dans 
provision ki Nous finne donne zotte. 


37. Et parmi banne Signes sacré 
Allah, Nous finne désigne pou-zotte 
banne sameaux ki pou sacrifié. Là- 
dans, éna boucoup bon kit-soze pou 
zotte. Donc prononce nom Allāh lor 
zotte, alors ki zotte attacé en lignes. Et 
quand zotte tombé mort lor zot flanc, 
manze là-dans, et nourri dimoune ki 
dans nécéssité mais ki satisfait are so 
sort, et dimoune ki mendié. Coumme 
ça-même Nous finne soumette ça 
banne zanimaux-là pou zotte pou ki 
zotte réconnaissant. 


38. Banne-là zot la sair pa arrive 
cotte Allāh, ni zot di sang, mais ô banne 
dimounes ! Zot prope droitire ki arrive 
cotte Li. Coumme ça-même Li finne 
soumette banne-là pou zotte, pou ki zotte 
proclame grandére Allāh à cause Li finne 
guide zotte. Et donne bon nouvelle à 
banne ki faire le bien. 
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39. En vérité, Alläh prend défense 
banne dimounes ki croire. En vérité, 
Allāh pa content tout dimoune ki trahir 
confiance et ki ingrat. 


40. Permission pou combatte finne 
accordé à banne conte ki finne faire la 
guére, parski finne traite zotte avec 
inzistice. Et Allāh certainement éna 
pouvoir pou aide zotte — 


41. Banne ki finne expilsé, sans 
aukène zistice, dépi cotte zotte ti pé resté, 
sélement parski zotte finne dire: «Nou 
Seignére li Allāh. » Et si Allāh pa ti faire ki 
parmi banne dimounes éna répousse 
l’attaque lé zautes, certainement tout ça ti 
pou démoli, banne ermitazes, banne 
l’églises, banne synagogues et banne 
mosquées cotte nom Allāh mentionné 
souvent. En vérité, Allāh pou aide 
dimoune ki aide Li. En vérité, Allāh Li 
Bien-Fort, Li Tout-Puissant — 


42. Banne ki, si Nous établi zotte 
lor la terre, zotte pou observe la Priére et 
pou paye Zakāte et pou ordonne ça ki 
convénabe et interdire ça ki blamâbe. Et 
li pou Allāh, décision final tout banne 
zaffaires. 


43. Et si banne-là traite toi dé 
mentére ; avant banne-là, pép Noé, et 
banne tribis ‘Aad et Thamoud, zotte oussi 
ti habitié contrédire ; 


44. Et pép Abraham et pép Lot ti 
faire pareil ; 


45. Et oussi banne habitants Madian. 
Et, ti traite Moïse oussi dé mentére. Mais 
Mo ti donne répit banne mécréants ; 
ensuite, Mo ti attrape zotte. Et couma 
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46. Et comié banne la villes Nous 
finne détruire alors ki zotte ti pé faire 
tyrannie, zotte en ruine, tombé lor zot 
toits ! Et comié banne puits ki finne 
abandonné et banne palais construire 
solidement ki finne conne même sort. 


47. Esse-ki banne-là pa finne alle 
partout lor la terre pou ki zotte gagne ène 
lé kére ki, par ça, zotte comprend ; et 
banne zoreilles ki, par ça, zotte tandé ? 
En vérité, li zié pa avégue, mais lé kére 
ki dans la poitrine ki avégue. 


48. Et banne-là dimanne toi pou faire 
pinition-là vinne vite, mais Allāh zamais Li 
manque So promesse. Et, en vérité, ène 
zour cotte to Seignére, parfois li couma 
mille bananés d’aprés ça ki zotte compté. 


49. Et comié banne la villes ki Mo 
ti accorde répit alors ki zotte ti pé faire 
inzistice. Ensuite Mo ti attrape zotte et 
rétour-là li vers Moi. 


50. Dire: «O banne dimounes, 
pou zotte mo nék ène Avertissére ki 
averti clairement. » 


51. Banne ki croire et ki faire 
banne bon actions, pou zotte éna pardon 
et ène provision honorabe. 


52. Mais, banne ki faire zefforts 
pou ki Nou banne Signes pa efficace, ça 
banne-là pou banne habitants l’ Enfer. 


53. Etzamais Nous finne avoye avant 
toi ène Méssazer ou soi ène Prophéte sans 
ki, quand li éna kik désir personnel, Satan pa 
finne intervénir dans so désir. Alors Alläh 
enraye l'intervention Satan. Ensuite Allāh 
établi avec fermeté So banne Signes. Et 
Allāh Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 
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54. Licoumme ça-même pou ki Li 
faire l'intervention Satan ène l’épréve 
pou banne ki, dans zot lé kére éna ène 
maladie, et ène l’épréve pou banne ki 
zot lé kére finne endirci. Et, en vérité, 
banne inzistes zotte finne alle bien loin 
dans zot l’ opposition, 


55. Et pou ki banne ki finne 
récévoir connaissance conné ki li la 
vérité dé la part to Seignére et pou ki 
zotte croire là-dans et ki zot lé kére 
montré himilité divant Li. Et, en 
vérité; Allāh guide banne ki croire vers 
simé droite. 


56. Et banne ki pa croire pou 
continié éna doute lor là ziska ki l’Hére- 
là arrive ène coup cotte zotte sans ki 
zotte pé attanne ou soi ki pinition d’ène 
zour destrictére tombe lor zotte. 


57. Ça zour-là, royaume-là li pou 
Allāh. Li pou zize ente banne-là. Alors 
banne ki croire et ki faire banne bon 
actions, pou dans Zardins de Félicité. 


58. Mais banne ki pa croire et ki 
prend Nou banne Signes pou mensonzes, 
ça banne-là pou gagne ène pinition ki 
donne himiliation. 


59. Et banne ki émigré pou la 
cause Alläh ; ensuite ki ennemi tué ou 
soi ki mort, Alläh certainement pou 
fourni-zotte ène zoli provision. Et, en 
vérité, Allāh Li Meillére dans banne ki 
donne provision. 


60. Certainement Allāh pou 
admette banne-là dans ène place ki pou 
faire-zotte boucoup plaisir. Et, en vérité, 
Allāh Li Conne-Tout, Li Bien-Indilzent. 
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61. Li coumme ça. Et dimoune ki 
inflize so oppressére ène pinition égal à 
di tort ki finne faire li et ki ensuite sibir 
ène di tort encore, certainement Allāh 
pou aide li. En vérité, Alläh Li Effacére 
banne pécés, Li Bien-Pardonnant. 


62. Li parski Alläh faire la nuite 
rente dans li zour, et Li faire li zour rente 
dans la nuite et parski Allāh Li Bien- 
Tandé et Li Bien-Trouvé, 


63. Ça, li parski Allāh, Li-Même la 
Vérité, et ça ki banne-là invoqué en 
déhors Li, li mensonze ça, et parski Allāh 
Li Bien-Haut dans So gloire, Li Bien- 
Grand sans aukène comparaison. 


64. Esse-ki to pa finne trouvé ki 
Allāh faire dilo déssanne dépi dans lé 
ciél et ki la terre couvert avec verdire ? 
En vérité, Allāh Li Bien-Conné tout 
banne subtilités, Li Bien-Conscient. 


65. Pou Allāh, tout ça ki dans 
banne lé ciéls et tout ça ki lor la terre. Et, 
en vérité, Li pa bizin nanrien, Li Céli Ki 
Digne dé louanze. 


66. Esse-ki to pa trouvé ki Allāh 
finne soumette pou zotte tout ça ki 
lor la terre et banne navires ki vogue 
lor la mer par So lorde? Et Li 
réténir banne sozes ki là-haut dans lé 
ciél pou ki zotte pa tombe lor la terre 
excepté avec So permission.” En 
vérité, Allāh Li Rempli dé bonté, et 
Li Bien-Miséricordié pou banne 
dimounes. 
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69. Excepté avec Allāh So permission, li fort possibe ki ici pé faire référence à 
banne météorites ki constamment pé bombarde la terre. 
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Et Li-Même Ki finne donne- 
zotte la vie. Ensuite, Li pou faire-zotte 
mort; ensuite Li pou rédonne-zotte la vie. 
En vérité, l’homme li bien ingrat. 


67. 


68. Nous finne établi pou sak pép 
banne rites sacrifices ki banne-là 
observé. Banne-là péna pou diskite avec 
toi lor là ; et invite banne dimounes vers 
to Seignére. En vérité, to lor guidance ki 
bien établi. 


69. Et si banne-là diskite are toi, 
alors dire : « Allāh conne pli bien ça ki 
zotte faire. 


70. «Allāh pou zize ente-zotte zour 
Rézirection lor ça banne sozes lor ki 
zotte en désaccord.» 


71. Esse-ki to pa conné ki Allāh 
conne tout ça ki dans lé ciél et ior la 
terre ? En vérité, tout ça, li dans ène 
Live, et certainement ça li facile pou 
Allah. 


72. Et banne-là adore en déhors 
Allāh ça pou ki Li pa finne faire 
déssanne aukène préve décisif, et zotte 
adore ça soze lor ki zotte péna aukène 
connaissance. Et péna aukène aide pou 
banne ki faire le mal. 


73. Et quand récite banne-là Nou 
banne Signes clair, to pou trouve signe 
mécontentement lor visazes banne ki 
pa croire. Encore-impé zotte ti pou 
attaque banne ki récite zotte Nou 
banne Signes. Dire : « Esse-ki mo 
informe zotte ène kit-soze ki pire ki 
ça ? Li di Fé ! Allāh finne promette ça 
à banne ki pa croire. Et destination-là 
li bien mauvais ! 
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74. O banne dimounes, pé donne 
zotte ène comparaison ; donc écoute li. 
En vérité, banne ki zotte invoqué en 
déhors Alläh, banne-là pa capave créé 
même ène mouce, même si zotte inir zot 
la force pou ça. Si mouce-là arrace are 
banne-là ène kit-soze, banne-là pa 
capave réprend ça are li. Sercére ène 


‘bienfait et ça soze cotte-ki pé serce 


bienfait-là, zotte tout lé dé faibe. 


75. Et banne-là pa donne Allāh So 
l’estime couma Li bizin estimé. En 
vérité, Allāh Li Bien-Fort, Li Tout- 
Puissant. 

76. Et Allāh  soisir banne 
Méssazers parmi banne anzes et parmi 
banne dimounes. En vérité, Allāh Li 
Bien-Tandé, Li Bien-Trouvé. 


77. Li conné ça ki divant banne-là 
et ça ki derriére banne-là et pou rétourne 
tout banne zaffaires vers Allāh. 


78. O banne ki croire ! Incliné et 
prosterné dans la Priére et adore zot 
Seignére et faire banne bon actions pou 
ki zotte réissi. 


79. Et litté dans simé Allāh couma 
bizin litté. Li finne soisir zotte. Et Li pa 
finne impose lor zotte aukène diffikilté 
dans la rélizion — suive simé zot papa 
Abraham. Allāh Li-Même Ki ti nomme- 
zotte Misilmans avant et dans ça Live-là, 
pou ki le Méssazer vinne ène témoin lor 
zotte et pou ki zotte, zotte témoins lor 
l’himanité. Donc, observe la Priére et 
paye Zakāte et accroce-zotte fort are 
Allāh. Li-Même zot Maîte! Et Li 
Excellent couma Maîte et Li Excellent 
couma Aide ! 


… z $2 p D er 
Hat Jir 2,5 bg 


P 


à 5 A ” A 1% fe ee po 
DU GE ETAF] 


Ø” 


i ar # 29h I 

UFESA EIMA TTE 
4 2 2 

Ét CAC] LIA at a5 

s P af LA % 

e9 Z MEA LYS 225 Nf 


Ia A % 
me yha SAJ 


á| ols DESTES all 15525 Ce 
CEE PL cart 
rie g gi 


2 aD NA A oao 
Des as aG] Ge ahaa 

La A y \ sf g 
ES Akoa AIO Le osi 


5,4 G5 go G lar 
mire and) 

5 1251 si Gift GC 
LR 5 a45 1582615 RAS 
“oasis AS 54 À 
SivoGe GE abl d Bis G5 
Hd ts Jag Gatai 
P ESPACES 375$ < ds 
Sios iobag aa 54 
Bai dya SG ha is 


Lad Ø ; I 8 nne n ? ni 
dE 2152 DS 5 SALE 

í | a aT j 
51 $ Íi [AL us LUI 


ds ms A P ao t 

D sabh jamais! 5 fya 
A 2 o TS 
SU aSa ga 
Ega F y 

paul & 


437 


R1 





PT. 18 


AI-MO’MINOUN 


(Ti révélé avant l’Hégire) 
PARTIE 18 
3 21: Z I Aw 
1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré o Dh ja liy EP Bo l paiid, 


So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Certainement banne croyants 
ki remporte siccés, 


3. Banne ki himble dans zot la 
Priére, 

4. Et ki éloigne-zotte are tout ça 
ki initile, 

5. Etki réguilier dans paye Zakāte, 


6. Et ki protéze zot chasteté — 


7. Mais pa are zot madames ou 
soi are ça ki zot la main droite possédé, 
certainement là pa capave blâme zotte ; 


8. Mais banne ki rode en déhors 
ça, ça banne-là ki banne transgresséres — 


9. Et ki veille lor banne dépôts ki 
finne confié zotte et ki veille lor zot 
l’engazements, 


10. Et ki sirveille avec boucoup 
soins l’observance zot la Priéres. 


11. Ça banne-là ki banne héritiers, 


12. Ki pou hérite Paradis, zotte pou 
reste là-dans tout lé temps. 


13. En vérité, Nous finne créé 
l’homme d’ène extrait l’arzile ; 


14. Ensuite, Nous finne mette li 
couma ène goutte sperme dans ène place 
stabe et protézé ; 
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15. Ensuite, Nous finne façonne 
sperme-là couma ène tipti caillot ki éna 
tendance pou forme ène lien; ensuite 
Nous finne façonne ça caillot-là couma 
ène morceau di sang caillé ki péna ène 
forme mais ki ressemblé la sair, ensuite 
Nous finne transforme ça morceau ki 
couma di sang caillé sans forme-là en lé 
zos ; ensuite Nous finne donne ça banne lé 
zos-là ène révêtement la sair; ensuite 
Nous finne développe li dans ène l’aute 
forme création. Alors l’Être Béni Li 
Allāh, Céli Ki Meillére parmi banne 
créatéres ! 


16. Ensuite, aprés ça, certainement 
zotte éna pou mort. | 


17. Ensuite, Zour Rézirection, 
certainement zotte pou réssissité. 


18. Et, en vérité, Nous finne créé 
là-haut-zotte sept simés, et zamais Nous 
néglizent are la création. 


19. Et Nous finne faire dilo 
déssanne dépi dans lé ciél d’aprés ène 
mizire, et Nous finne faire li reste dans la 
terre et certainement Nous bien 
capabe pou faire li disparaîte. 


20. Et par ça, Nous produire, pou 
zotte, banne zardins pieds tammes et 
pieds raisins. Là-dans, éna banne fruits 
en abondance pou zotte et zotte manze 
dans ça banne fruits-là ; 


21. Et, ène pied ki sorti dépi Ja 
terre lor Mont Sinaï Nous-Même ki faire 
ça poussé, li produire dé l’huile ék 
assaisonnement pou banne ki manzé. 


22. Et, en vérité, dans banne 
bétails, éna ène léçon pou zotte. Nous 
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donne-zotte boire dans ça ki dans banne- 
là zot vente, et là-dans zotte éna boucoup 
bienfaits et zotte manze là-dans oussi ; 


23. Et banne-là et banne navires 
oussi transporte zotte. 


24. Et, en vérité, Nous ti avoye 
Noé cotte so pép. Alors li ti dire : « O mo 
pép ! Adore Allāh. Pou zotte, péna 
aukène ki digne d’adoration en déhors 
Li. Esse-ki zotte pa oulé vinne banne 
dimounes droite ?» 


25. Et, d’ente so pép, banne séfs ki 
pa ti croire, ti dire: «Ça li nék ène 
himain couma zotte ; li rode faire li 
sipériére lor zotte. Et si Allāh ti oulé, 
certainement Li ti capave faire banne 
anzes déssanne. Zamais nous pa finne 
tanne parle ça zaffaire-lìà parmi nou 
banne papa grand-papas avant. 


26. «Li sélement ène dimoune ki 
finne vinne fou. Donc, attanne ène 
tiguitte lé temps concernant so la fin 
couma li pou été. » 


27. Li ti dire: «O mo Seignére ! 
Aide-moi parski banne-là finne traite 
moi dé mentére. » 


28. Alors, Nous ti avoye li ène 
révélation — Nous ti dire : « Construire 
l’Arce-là divant Nou li zié et sélon Nou 
révélation. Et quand Nou l’orde pou vini 
et ki banne la fontaines pou sourcé avec 
la force dépi dans la terre, prend à bord 
ça l’Arce-là ène paire dans sak l’espéce, 
mâle et fémelle, et to famille oussi 
excepté ça banne, parmi banne-là, conte 
ki décision finne fini prononcé. Et pa 
adresse Moi concernant banne ki finne 
faire le mal ! En vérité, zotte pou noyé. 
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29. « Et quand to pou finne installe {Z ÆL<* ĝi $ > sT LITE n | HE 


toi dans lľ’Arce-là, toi et banne ki avec i 4 PRES 

e . = . z DI A res » Ph A w? g e { 

toi, dire : « Tout louanze pou Alläh Ki Css s; Sh | ad aoi) JiS Ua 
finne sauve nous are ça pép inziste-là !» sa i i 
eS € 

e I A 

30. «Et dire: «Mo Seignére! »472|Ź ,14 Ar p not re 

er : | rise Vi 31e) es 5 

Faire-moi débarqué dans ène façon béni, ? TT y) KS 

` A . 2 . mn ep 3 1% 

parski To-Même Meillére dans banne ki FEU Aa 


faire dimounes arrive zot destination. » 


érité í # A Ne, € ! 

31. En vérité, dans ça, éna banne M] Da J PA f SOS NES 
Signes. Et tout lé temps, Nous finne faire 
banne dimounes passe par banne 


l’épréves. 


32. Ensuite, Nous ti faire sorti, zæ nr Ził PEPE TE 
5 f ` s=] | va Nn A à (5 de WU à» 
aprés banne-là, ène l’aute zénération. mers se ee vs Aa 
33. Et Nous ti avoye, parmi banne- yí n Pin re $ Lai AE 
là, ène Méssazer, sorti dépi dans zotte- FE j | er -ag r Pa j 
A 25e ° z2 j a ° w A 
mêmes et li ti dire : « Adore Allāh. Zotte L51, seal REIA 


péna aukène ki digne d’adoration à parte E A naig 
Li. Esse-ki zotte pa craigne Allāh ?» 


34. Et, d’ente so pép, banne séfs ki i324 é 2,5: an EE 
pa ti croire et ki ti prend renconte l’ Aute JA Ce ge 35072 LIIG 


° \ 
lé monde-là pou mensonze, et ki Nous ti Là A5 53 
: ai $ 7 TETERE 
donne zotte l aisance et confort dans ça la She yý Li \ E (55 š E 
vie-là, zotte ti dire: «Ça, li nék ène 7 4 
Cad 


; ; - 2: A sp" r n1 2 iz A 2 jo an Su 
himain aae: zotte. Li Me o 9 a © 5e Léo JSI aalis 
nourritire ça ki zotte manzé et li boire dépi L ansa 18 E Ne 

2o 3 { 2 Le = 
” 4 bd bd 


même la boisson ça ki zotte boire ; 


35. «Et si zotte obéir ène himain ná \ JONES B3 AzabTosi 3 
d I e A 


pareil couma zotte, alors certainement j TE 
| mn ° ° 
zotte pou banne perdants. ro] E SSma 151 


-ki li i a2a2Z 2, „Zobe, 2 
36. « Esse-ki li promette zotte, ki 14,3 „iSi CST 48. ; 
quand zotte pou mort et ki zotte pou 


d 
\ 
ds A 2 
; 3 2 i 2 mi zrs E Z2 i2 
vinne la poussiére et lé zos, pou faire mO ga 522 5 : ECS 5 A 
zotte sorti encore ? 


37. « Li loin, bien loin are la réalité 654 22e Ci EC 
ça ki finne promette zotte-là. HSE 
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38. « Nous éna la vie ça lé monde-]à 
sélement. Nous mort ici-même et ici- 
même nous vive et zamais nous pou 
réssissité. 


39. « Li nék ène dimoune ki finne 
invente ène mensonze conte Allāh ; et 
nous pa pou améne la foi dans li. » 


40. Li ti dire: « Mo Seignére ! 
Aide-moi parski zotte finne traite moi dé 
mentére. » 


41. Allāh ti dire li : 
« Certainement, zotte pa pou tardé pou 
régretté. » 


42. Alors pinition-là avec so tapaze 
couma l’oraze ti attrape banne-là dans la 
zistice et ti faire zotte vinne couma banne 
saletés ki banne torrents saryé. Alors, 
malédiction lor pép ki faire le mal ! 


43. Ensuite, Nous ti faire sorti, 
aprés banne-là, banne lé zaute 
zénérations. 


44. Aukène pép pa capave alle 
avant zot l’hére fixé et ni zotte capave 
reste en arriére. 


45. Ensuite, Nous ti avoye Nou 
banne Méssazers ène aprés laute. Sak 
fois ki ène pép zot Méssazer ti arrive 
cotte zotte, banne-là ti traite li dé 
mentére. Donc, Nous ti faire banne-là 
éna suive l’aute dans destriction, et Nous 
ti faire zotte banne simpe zistoires. Donc, 
malédiction lor pép ki pa croire ! 


46. Ensuite, Nous ti avoye Moïse et 
so frére Aaron, avec Nou banne Signes, et 
ène arguiment clair et convaincant, 
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47. Cotte Pharaon et so banne 


séfs; mais banne-là ti montré 
l’arrogance et zotte ti ène pép rébelle. 


48. Et banne-là ti dire : « Esse-ki 
nous pou améne la foi dans dé dimounes 
pareil couma nous-mêmes alors ki zot 
pép, zotte nou banne esclaves ? » 


49, Donc banne-là ti traite ça dé-là 
dé mentéres et banne-là ti dans banne ki 
ti détruire. 

50. Et certainement Nous ti donne 
Moïse Live-là pou ki banne-là bien guidé. 


51. Et Nous ti faire le fils de Marie 
et so mama ène Signe et Nous ti donne 
zotte-dé réfize vers ène l’endroit élévé ki 
ti réposant et rempli are la sources dilo. 


52. O banne Méssazers ! Manze dans 
banne sozes ki pur et faire banne bon actions. 
En vérité, Mo bien conné ça ki zotte faire. 


53. Et, en vérité, ça ki zot 
comminauté-là, li ène sél comminauté, et 
Mo zot Seignére. Donc craigne-Moi. 


54. Mais, banne-là ti divise zot 
banne zaffaires morceau par morceau 
ente zotte-mêmes, sak groupe ti pé 
rézouir are Ça ki li éna. 


55. Donc, laisse banne-là dans zot 
confizion pendant kik lé temps. 


56. Esse-ki banne-là pensé ki, avec 
banne di biens et zenfants par ça-même 
ki Nous pé aide zotte-là, 


57. Nous pé faire zotte alle divant- 
divant dans le bien ? Pa ditout. Mais 
zotte pa ranne Zotte-mêmes compte. 
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58. En vérité, banne ki, par la 
crainte ék respect pou zot Seignére, zotte 
mette zotte-mêmes en garde conte pécé, 


59. Et banne ki croire dans banne 
Signes zot Seignére, 


60. Et banne ki pa donne associés 
are zot Seignére, 


61. Et banne ki donné ça ki zotte 
donné alors ki zot lé kére rempli are la 
crainte parski zotte pou rétourne vers zot 
Seignére, 


62. Ça  banne-là ki montré 
l’empressement dans faire bon actions, et 
zot banne prémiers-mêmes dans faire ça. 


63. Et Nous pa mette lor personne 
ène fardeau ki li en déhors so capacité ; et 
avec Nous, éna ène Live ki cause la vérité 
et pa pou traite banne-là inzistément. 


64. Mais banne-là zot lé kére 
complétement insouciant are ça Live-là. 
Et zot banne travails li différent are ça ki 
zotte pé faire paraîte-là ; 


65. Ziska ki Nous attrape are Nou 
pinition ça banne, d’ente banne-là, ki vive 
dans lixe, alà ki zotte crié au sécours ! 


66. « Azordi, pa crié au sécours; en 
vérité, dé Nou part, pa pou éna aukène 
sécours pou-zotte. 


67. «En vérité, ti récite zotte Mo 
banne Signes, mais zotte ti éna l’habitide 
tourne lor zot talons et éloigne zotte, 


68. « Lé kére rempli are l’orgueil, la 
nuite zotte ti pé raconte banne sottises lor 
ça Coran-là. » 
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69. Esse-ki 


banne-là pa finne 
médité lor ça parole Alläh-là ou soi esse- 
ki finne vinne cotte zotte ça ki pa ti vinne 
cotte zot banne papa grand-papas avant ? 


70. Ou soi, esse-ki banne-là pa 
réconnaîte zot Méssazer. Donc zotte nié li ? 


71. Ou soi, esse-ki banne-là dire : 
«Li finne perdi so l’esprit ?» Au 
contraire, li finne vinne cotte banne-là 
avec la vérité; et la plipart parmi banne- 
là détesté la vérité. 


72. Et si la vérité ti pou suive 
banne-là zot désirs, certainement banne 
lé ciéls et la terre et tout ça ki là-dans ti 
pou tombe dans ène grand désorde. Au 
contraire, Nous finne améne cotte banne- 
là zot Exhortation, mais astére zotte pé 
tourne lé dos are zot prope Exhortation. 


73. Ou soi, esse-ki to pé dimanne 
banne-là kik récompense ? Mais récompense 
ki to Seignére donné, li meillére et Li-Même 
Meillére dans banne ki donne provision. 


74. Et, en vérité, to pé invite 
banne-là vers ène simé droite ; 


75. Et, en vérité, banne ki pa croire 
dans l’ Aute lé monde-là, zotte pé certai- 
nement dévié dépi ça simé-là. 


76. Et si Nous faire banne-là 
miséricorde et enléve zot mal, certai- 
nement zotte pou persisté dans zot 
transgression couma banne avégues ki, 
dans confizion, pé rode zot simé. 


T7. Et, en vérité, Nous ti attrape 
banne-là are pinition, mais zotte pa ti 
montré l’himilité divant zot Seignére, et 
ni zotte ti oulé sipplié. 
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78. Ziska ki Nous pou ouvert lor 
banne-là ène la porte d’ène pinition dir, 
alà ki zotte plonzé dans dézespoir là-dans. 


79. Et Li-Même Ki finne créé pou- 
zotte, zoreilles, et li zié, et lé kére, mais 
zotte montré bien tiguitte réconnaissance. 


80. Et Li-Même Ki finne miltiplié 
zotte lor la terre ; et vers Li, zotte pou 
rassemblé. 


81. Et Li-Même Ki donne la vie et 
Ki donne la mort, et sanzement la nuite 
et li zour dépanne lor Li. Esse-ki zotte pa 
servi zot l'esprit ? 


82. Mais banne-là dire pareil 
couma banne anciens ti pé dire. 


83. Zotte dire : « Ki ça ça ! Quand 
nous pou mort et ki nous pou vinne la 
poussiére et lé zos, esse-ki vraimême 
nous pou réssissité ? 


84. «Certainement, auparavant, ti 
promette nous ça, nous et nou banne 
papa grand-papas. Ça li sélement banne 
zistoires banne dimounes longtemps. » 


85. Dire: «Bé pou Ki sanne-là la 
terre et tout ça ki là-dans, si zotte conné ? » 


86. Banne-là pou dire: «Pou 
Allāh. » Dire : « Esse-ki zotte pa prend 
compte avertissement .? » 

87. Dire: « Bé Ki sanne-là Ki 
Seignére sept lé ciéls, et Seignére Grand 
Trône-là ? » 


88. Banne-là pou réponne : « Zotte 
pou Allāh. » Dire : « Esse-ki zotte pa pou 
vive avec la crainte ? » 
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89. Dire: « Ki sanne-là Ki dans So 
la main éna royauté tout banne kit-soze et 
Ki donne protection, mais conte Ki péna 
aukène protection, s1 zotte conné ?» 


90. Banne-là pou dire : « Tout ça li 
pou Allāh. » Dire : « Couma zotte finne 
laisse-zotte trompé ?» 


91. En faite, Nous finne améne 
cotte banne-là la vérité et certainement 
zotte banne mentéres. 


92. Allāh pa finne prend aukène 
garçon pou Li, et péna aukène l'aute 
divinité avec Li, sinon certainement sak 
divinité ti pou allé avec ça ki li finne 
créé, et certainement éna parmi banne-là 
ti pou domine lé-zautes. Allāh So pureté 
et So gloire dépasse bien loin tout ça ki 
zotte attribié are Li! 


93. Li-Même Ki conne l’invizibe 
et ça ki vizibe ! Li Bien là-haut are tout 
ça ki banne-là associé are Li ! 


94. Dire: « Mo Seignére ! Si To 
montré-moi ça pimtion avec ki finne 
ménace banne-là, 


95. « Mo Seignére ! Alors pa faire 
moi êne dans banne dimounes inziste. » 


96. Et, en vérité, Nous éna pouvoir 
pou montré toi ça pimtion avec ki Nous 
pé ménace banne-là. 


97. Répousse le mal are ça ki 
meillére. Nous conne bien ça banne 
paroles ki banne-là inventé-là. 


98. Et dire : « Mo Seignére ! Mo 
serce protection are Toi conte incitations 
banne satans. 
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99. «Et mo serce protection are 
Toi, ô mo Seignére, pou ki banne-là pa 
costé cotte moi. » 


100. Ziska ki la mort vinne cotte ène 
parmi banne-là, li dire : « Mo Seignére ! 
Faire moi rétourné lor la terre, 


101. « Pou ki mo capave azir bien 
dans ça Ja vie ki mo finne laissé derriére- 
là. » Zamais ! Li sélement ène parole ki 
li pé prononcé. Et derriére banne-là, éna 
ène barriére ziska zour ki zotte pou 
réssissité. 


102. Et quand pou soufflé dans 
trompette-là, ça zour-là, pa pou éna 
aukène lien parenté ente banne-là ; et 
zotte pa pou capave pose questions 
ente zotte. 


103. Alors banne ki zot balances 
pou pli lourd dans banne bon actions, ça 
banne-là ki pou remporte siccés. 


104. Mais banne ki zot balances pou 
lézé, ça banne-là ki finne cause la perte 
zot l’âme ; zotte pou reste longtemps 
dans l’Enfer. 


105. Di Fé pou brile zot visazes, et 
zotte pou grimacé are doulére là-dans. 


106. « Esse-ki pa ti récite zotte Mo 
banne Signes et zotte ti prend ça banne 
Signes-là pou mensonzes ?» 


107. Banne-là pou dire: « Nou 
Seignére ! Nou malsance ti pli fort ki 
nous, et nous ti ène pép égaré. 


108. « Nou Seignére ! Faire-nous 
sorti dépi là; si nous réfaire pareil, 
certainement nous pou banne inzistes. » 
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109. Allāh pou dire: « Disparaîte Fe 4] Z VS n° iz a dE 
o S 9 


là-dans et pa adresse Moi la parole. 


110. « En vérité, ti éna ène groupe 1 
Mo banne servitéres ki ti pé dire : « Nou one, Dee À 
Seignére ! Nous croire ; donc pardonne- wi 9 Css 3 65a 
nous et faire-nous miséricorde, parski 
To-Même Meillére dans banne ki faire 
miséricorde. » 


là ziska ki ça zaffaire ridicilise banne-là 
ti faire zotte oublié mazine Moi alors ki 
zotte ti pé moque banne-là. 


111. « Mais zotte ti ridikilise banne- a KT po E a nI nae 123 
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| 112. « Certainement azordi, Mo s13 <= (z 359) 9 ES A S) 
finne récompense banne-là pou zot x ý 
| 


E 
=: 
E 


2. . 2 9 ØA A 
persévérance parski, en vérité, zotte- [w]© s 
mêmes ki banne triomphants. » 


113. Allāh dire : « Comié dr. gts DNA Vues Te C1 
äh pou dire: «Comié Mob SRE UD J LS 


l’années zotte finne resté lor la terre ?» 
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70 Finne créé l’homme pou ki li réalise ène grand but — pou ki li dévéloppe 
dans-li banne kalités divine. Li-même zoué pli grand rôle dans entier la création ou 
soi tout-au-moins dans ça partie la création ki éna rapport avec nou l’inivers. Parski li 
éna ène grand but pou li réalisé, donc so la vie pa pou fini aprés so départ dépi ça lé 
monde-là et à partir ki so l’âme finne quitte so lé corps physique. L’âme de l’homme 
pou continié-même so voyaze dans ène nouveau lé monde, sous ène nouveau forme 
et dans ène nouveau lé corps ki pa physique. So itinéraire pa pou éna limite. 
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117. « Ça Allāh Ki Vrai lé Roi, Li 
Trés-Haut dans So gloire! Aukène pa 
digne d’adoration excepté Li, Seignére 
Trône Glorieux-là ! » 


118. Et dimoune ki invoque ène 
laute divinité are Allāh et ki pou ça li pa 
éna préve, certainement so compte li 
cotte so Seignére. En vérité, banne 
mécréants pa pou réissi. 


119. Et dire : « Mo Seignére ! Faire 
pardon et miséricorde parski To-Même 
Meillére dans banne ki faire 
miséricorde. » 
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AI-NOÜR 


(Ti révélé aprés l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Li ène Sourate ki Nous finne 
révélé et ki Nous finne ranne obligatoire ; 
et Nous finne révélé là-dans banne 
commannements clair pou ki zotte mette 
zotte-mêmes en garde. 


3. Femme adiltére et zomme 
adiltére ou soi ène fornicatrice et ène 
fornicatére— fouette sakène dans ça dé-là 
cent coutte fouette. Et pa laisse pitié pou 
ça dé-là gagne zotte concernant ça la loi 
Alläh-là, si zotte croire dans Allāh et dans 
Dernier Zour. Et ène groupe banne 
croyants bizin assisté zot pinition. 


4, Zomme adiltére ou soi ène 
fornicatére li péna rélation sexuel 
excepté are ène femme adiltére ou soi are 
ène fornicatrice ou soi are ène femme ki 
idolâte; et femme ki faire adiltére ou soi 
ène fornicatrice, nék ène zomme adiltére 
ou soi ène fornicatére ou soi ène idolâte 
ki éna rélation sexuel are li. Et ça li 
interdit pou banne croyants. 


5. Et banne ki calomnié banne 
madames vertueuse, ensuite, zotte pa 
produire quatte témoins, fouette-zotte 
quatro-vingt coutte fouette et zamais pa 
accepté zot témoignaze, et ça banne-là ki 
banne transgresséres — 


6. Sauf banne ki répenti aprés ça et 
ki corrize zotte parski en vérité, Allāh Li 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 

7. Et banne ki calomnié zot 
madames, et ki péna témoin à parte 
zotte-mêmes, alors témoignaze ène sél 
dans banne-là pou siffi si li témoigne 
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quatte fois avec nom Allāh, li dire ki 
certainement li dans banne ki dire la 
vérité ; 


8. Et so cinquème serment-là, li 
pou dire ki malédiction Allāh tombe lor 
li si li ène dans banne mentéres. 


9. Et madame-là, ça pou éloigne 
pinition are li, si li témoigne quatte fois 
avec nom Allāh, li dire ki certainement 
so mari li ène dans banne mentéres. 


10. Et so cinquième serment li pou 
dire ki colére Allāh tombe lor li-même si 
mari-là li ène dans banne ki cause vrai. 


11. Et si pa ti la grâce Allāh et So 
miséricorde lor zotte et ki Alläh Li Fort 
lor accepté répentir et Li Bien-Saze bé ki 
ti pou arrive zotte ? 


12. En vérité, banne ki ti invente 
mensonze-là forme ène groupe parmi 
zotte-mêmes. Pa pensé ki ça li ène 
zaffaire mauvais pou zotte, au contraire 
li ène bien pou zotte. Pou paye sakène 
parmi banne-là pou ça ki li finne gagné 
pou so part pécé ki li finne commette et 
dimoune ki ti zoué rôle principal là-dans 
parmi banne-là, li pou gagne ène 
pinition terribe. 


13. Banne croyants et banne 
croyantes, quand zotte finne tanne parle 
ça zaffaire-là, bé ki faire zotte pa finne 
pense bien pou zot prope dimounes et 
dire : « Ça li ène mensonze ki clair ?» 


14. Bé ki faire banne-là pa ti 
produire quatte témoins pou prouve ça ? 
Parski banne-là pa ti produire banne 
témoins nécessaire, alors ça banne-là 
mêmes mentéres d’aprés Allāh. 
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15. Et si pa ti la grâce Allāh et So 
miséricorde lor zotte dans ça lé monde-là 
et dans l’Aute, certainement ène grand 
pinition ti pou attrape zotte pou ça 
calomnie dans ki zotte finne plonze zotte ; 


16. Quand zotte ti réprend ça 
parole propazé-là avec zot la langue et 
zotte à zot tour zotte ti dire are zot la 
bouce ça soze lor ki zotte péna aukène 
connaissance exacte et zotte ti considére 
ça ki zotte ti faire-là couma sans 
importance alors ki ça, cotte Allāh, li 
bien grave. 


17. Et quand zotte ti appranne ça, 
bé ki faire zotte pa ti dire ?: « Nous péna 
aukène droit pou cause lor ça. O Allāh 
To Pur, ça li ène calomnie grave !» 


18. Allāh exhorte-zotte pou zamais 
rétombe dans ène soze pareil si zotte 
croyants. 


19. Et Allāh explique zotte 
clairement banne commannements ; et 
Allāh Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


20. En vérité, banne ki content ki 
l’indécence répanne parmi banne 
croyants, pou banne-là, éna ène pinition 
ki donne boucoup doulére dans ça lé 
monde-là et dans l’ Aute. Et Allāh conné 
alors ki zotte, zotte pa conné. 


21. Et si pa ti éna la grâce Allāh et 
So miséricorde lor zotte et le fait ki Allāh 
Li Rempli dé bonté, Li Bien-Miséricordié, 
l’indécence ti pou répanne parmi zotte. 


22. O banne ki croire! Pa suive 
banne traces Satan. Et dimoune ki suive 
traces Satan li bizin conné ki en vérité, li 
ordonne l’indécence et ça ki blâmabe ; et si 
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pa ti éna la grâce et miséricorde Allāh lor 
zotte, zamais personne parmi zotte ti pou 
pur. Mais Allāh pirifié dimoune ki Li oulé ; 
et Alläh Li Bien-Tandé, Li Conne-Tout 


23. Et, parmi zotte, banne ki 
posséde ricesses et l’aisance, zotte pa 
bizin faire serment ki zotte pa pou donne 
nanrien à zot banne proce parents, à 
banne ki dans nécéssité et à banne ki 
finne émigré pou la cause Alläh. Et zotte 
bizin pardonné et montré tolérance. 
Esse-ki zotte pa content ki Allāh 
pardonne zotte? Et Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


24. En vérité, banne ki calomnié 
banne madames vertueuse ki pa méfiante 
et ki croyante, banne-là zotte maudit 
dans ça lé monde-là et dans l’Aute. Et 
pou zotte, pou éna ène pinition terribe, 


25. Zour cotte zot la langue et zot 
la mains et zot li pieds pou témoigne 
conte zotte pou ça ki zotte ti pé faire. 


26. Ça zour-là, Alläh pou paye 
banne-là exactément ça ki zotte mérité 
couma pinition, et banne-là pou conné ki 
Allāh Li-Même Li la Vérité Évident. 


27. Banne mauvais kit-sozes, zotte 
pou banne mauvais dimounes ; et banne 
mauvais dimounes, zotte éna tendance 
pou banne mauvais kit-sozes. Et banne 
bon kit-sozes, zotte pou banne bon 
dimounes; et banne bon dimounes, zotte 
éna tendance pou banne bon kit-sozes. 
Ça banne-là zotte innocent are ça ki 
banne calomniatéres-là pé dire. Pou zotte 
éna pardon ék ène provision honorabe. 


28. O banne ki croire ! Pa rente 
dans aukène la caze ki pa zot la caze tant 


CA A FRE he Po 
EAST ETES 


À 
C5 G ESS 5 ARTE ab his 
I pr a pn 


-Ad ù \< A A 
E r IAO J 


\ 
FAE ihoa A1 5 US OS 
Ci A 2 n + 4 2 AP s 
ab aéh Ji iS 
MP AN 


RATER SAOI E ATOE ÓL 
d CAPET dar 4 . 221 
PESES CS à fes) mue 5e 

I 


\ 


s HIDE AT CEPET< 
SNS rt LE ASS 
o 2? 2 22 
ECAT I PR D nosa’ 55 85 
æ 


5 GA) A4 > Al San js 
n à A ù P g np 
média OO 


AT 


PA i PETA 

P AA ar € CE: LL A č A 1 
© 2 TT Cd + 
s 1% 5 H Pd 

I Q u hj A LU 

. , I che | 27 = > © ” 
a a o ge S D 
eA w uw 


454 


DNIT 





ki zotte pa finne dimanne permission et 
salué banne okipants la caze-là. Ça li 
meillére pou zotte pou ki zotte mette 
zotte-mêmes en garde. 


29. Et si zotte pa trouve personne 
là-dans, alors pa rente là-dans tant ki pa 
donne-zotte permission. Et si dire zotte : 
« Rétire-zotte, » alors rétire zotte ; ça li 
pli pur pou zotte. Et Allāh conne bien ça 
ki zotte faire. 


30. Li pa ène pécé pou zotte ki 
zotte rente dans banne la cazes ki pa 
habité mais cotte éna zot banne zaffaires. 
Et Allāh conné ça ki zotte laisse paraîte 
et ça ki zotte caciette. 


31. Dire banne croyants ki zotte 
garde zot régard baissé et ki zotte sirveille 
zot parties privé. Ça li pli pur pou zotte. 
En vérité, Allāh Li Bien-Conscient ça ki 
zotte faire. 


32. Et dire banne croyantes ki zotte 
garde zot régard baissé et ki zotte 
sirveille zot parties privé et ki zotte pa 
bizin expose zot beauté natirel et zot 
embellissement excepté ça ki apparent 
par li-même, et ki zotte bizin rabatte lor 
zot la poitrine zot tchador ki couvert zot 
la tête, et zotte pa bizin expose zot beauté 
natirel et zot embellissement, excepté are 
zot mari, ou soi zot papa, ou soi papa zot 
mari, ou soi zot garçons, ou soi garçons 
zot mari, ou soi zot fréres, ou soi garçons 
zot fréres, ou soi garçons zot séres, ou soi 
zot servantes ou soi banne madames ki 
allé vini cotte zotte ou soi ça ki zot la 
main droite possédé ou soi banne tel 
servitéres mâle ki péna aukène désir 
sexuel ou soi banne zéne zenfants ki pa 
encore éna aukène conscience banne 
parties privé banne madames. Et banne 
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croyantes-là pa bizin marce avec ène tel 
style ki faire rémarque certains aspects 
zot beauté ki zotte caciette normalement. 
Et ô banne croyants, zotte-tout tourne 
ensamme vers Allāh avec répentance 
pou ki zotte capave réissi. 


33. Et arranze mariaze banne véves 
ki parmi zotte, et ça banne parmi zot 
esclaves, zommes et madames ki éna 
bonne conduite. Si banne-là pauve, Allāh 
pou accorde-zotte banne moyens par So 
grâce. Et Allāh Li montré grand 
zénérosité, Li Conne-Tout. 


34. Et banne ki pa trouve moyens 
pou mariaze, bizin reste chaste ziska ki 
Alläh donne-zotte moyens dépi So 
zénérosité. Et banne parmi zot esclaves ki 
désire ène contrat pou zot libération, 
écrire ça contrat pou banne-là si zotte 
trouve dans banne-là kik bon capacité, et 
donne banne-là dans Alläh So banne di 
biens ki Li finne donne zotte. Et zot banne 
servantes ki désire marié, pa empêce 
banne-là marié pou force banne-là pou 
améne ène mauvais la vie pou ki ô 
croyants ! zotte gagne banne gains la vie 
ça lé monde-là. Mais si ène dimoune 
oblize banne-là, alors, certainement, aprés 
ki banne-là finne oblizé, Alläh Li pou 
Bien-Pardonnant, Bien-Miséricordié. 


35. Et certainement, Nous finne 
avoye-zotte banne Signes clair et l’exempe 
banne ki ti passé avant zotte et ène 
exhortation pou banne ki craigne Allāh. 


36. Allāh Li la Limiére banne lé 
ciéls et la terre. So la limiére li pareil 
couma ène niche, là-dans éna ène la 
lampe. La lampe-là li endans ène verre. 
Verre-là li couma dire ène zétoile ki brillé. 
La lampe-là, li allimé avec dé l'huile 
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d’ène pied béni — ène pied zolive ki pa ni 
dé l’Est, ni dé Ouest — so dé l’huile li 
presqué pou allimé par li-même, même si 
di fé pa touce li. Ène la limiére lor ène la 
limiére. Alläh guide vers So la limiére 
dimoune ki Li oulé. Et Allāh propose 
banne dimounes banne paraboles. Et 
Allāh conne bien tout kit-soze. 


37. La limiére-là li allimé dans 
banne la cazes ki Allāh finne ordonné ki 
zotte élévé et ki mazine So nom là-dans. 
Banne-là pé célébré So gloire, là-dans, 
matin et soir, 


38. Banne zommes ki ni transaction 
ni commerce détourne zotte dépi mazine 
Allāh et dépi observe la Priére et paye 
Zakäte. Banne ki rédoute ène zour cotte lé 
kére et régard pou bouleversé, 


39. Pou ki Allāh récompense zotte 
d’aprés ça ki pli excellent dans zot banne 
actions et pou ki Li accorde zotte encore 
plisse dépi So grâce. Et Alläh donne 
provision dimoune ki Li oulé sans compté. 


40. Et banne ki pa croire, zot banne 
travails li pareil couma ène miraze dans 
ène désert. Dimoune ki bien soif pensé 
ça dilo ça, ziska ki li arrive cotte ça, li 
trouvé ki li nanrien ça. Et là-bas, li trouve 
Alläh Ki pou réglé tout so compte et 
Allāh Li Rapide dans réglé compte. 


41. Ou bien zot banne actions pareil 
couma banne ténébes dans ène la mer 
vaste et profond ki couvert par ène vague, 
lor là éna ène laute vague, lor sanne-là 
éna banne niazes ; banne couces ténébes 
ène lor l’aute. Quand li faire sorti so la 
main, à peine ki li trouve li ; et dimoune ki 
Allāh pa finne donne li la limiére, pa pou 
éna aukène la limiére pou li. 
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42. Esse-ki to pa trouvé ki Allāh- 
Même Ki tout banne Ki dans lé ciél et lor 


la terre glorifié et ki banne zoiseaux 
oussi faire pareil avec zot lé zailes étalé ? 
Sakène conne so façon la priére et so 
façon faire glorification Allāh. Et Allāh 
conne bien ça ki banne-là faire. 


43. Et pou Alläh royaume banne lé 
ciéls et la terre et destination-là li vers 
Allāh. 


44. Esse-ki to pa trouvé ki Allāh 
pousse banne niazes doucement ? 
Ensuite Li réini zotte, ensuite Li entasse 
zotte dé-sorte ki to trouve la plie sorti 
dépi dans zot milié. Et Li faire 
déssanne la grêle dépi dans banne 
hautéres, c’est-à-dire dépi banne 
montagnes-niazes ki trouve dans ça banne 
hautéres-là. Et Li faire ça tombe lor 
dimoune ki Li oulé et Li éloigne ça are 
dimoune ki Li oulé. Encore impé, l’éclat 
so zéclairs capave faire arrête trouvé. 

45. Allāh faire la nuite, li zour, 
sakène suive l'aute. En vérité, là-dans 
éna ène léçon pou banne ki éna li zié. 


46. Et Allāh finne créé tout 
zanimaux dépi dilo. Là-dans, éna ki 
rampe lor zot vente, et là-dans éna ki 
marce lor dé la pattes, et là-dans éna ki 
marce lor quatte la pattes. Allāh créé ça 
ki Li oulé. En vérité, Allāh éna pouvoir 
pou faire tout ça ki Li oulé. 


47. En vérité, Nous finne faire 
déssanne banne Signes clair. Et Allāh 
guide dimoune ki Li oulé vers simé droite. 


48. Et banne-là dire : « Nous croire 
dans Allāh et dans le Méssazer et nous 
obéir,» Ensuite, après ça, éna parmi 
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banne-là, zotte tourne lé dos. Mais ça 
banne-là zotte pa banne croyants. 


49. Et quand appelle banne-là vers 
Allāh et So Méssazer pou ki li zize ente 
banne-là, alà ki éna parmi banne-là zotte 
tourne lé dos ! 


50. Et si banne-là pensé ki éna kik 
droit dans zot favére, zotte galoupe vers 
li avec l’esprit soumission. 


51. Esse-ki éna ène maladie dans zot 
lé kére ? Ou bien esse-ki zotte éna doute ou 
soi zotte pére ki Allāh et So Méssazer pou 
faire zotte kik l’inzistice ? Au contraire, 
banne-là mêmes ki banne inzistes. 


52. Réponse banne croyants, quand 
appelle zotte vers Allāh et So Méssazer 
pou ki li zize ente zotte, li sélement ki 
zotte dire : « Nous tandé, et nous obéir. » 
Et ça banne-là ki réissi. 


53. Et dimoune ki obéir Allāh et So 
Méssazer et ki craigne Allāh et ki prend 
Li couma bouclier pou so prope 
protection, ça banne-là ki pou triomphé. 


54. Et banne-là faire serment par 
Allāh avec zot serments ki pli fort même, 
ki si to donne-zotte l’orde, certainement 
zotte pou sorti pou alle combatte. Dire : 
« Pa faire serment. Façon azir, li 
l’obéissance dans ça ki convénabe. En 
vérité, Alläh Li Bien-Conscient ça ki 
zotte faire. » 


55. Dire : « Obéir Alläh et obéir le 
Méssazer. » Et si banne-là tourne lé dos, 
alors rappelé ki dimoune ki azir coumme- 
ça li pou responsabe pou ça ki finne confié 
li et zotte pou responsabe pou ça ki finne 
confié zotte. Et si zotte obéir li, zotte pou 
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bien guidé. Et responsabilité le Méssazer li 


sélement pou transmette clairement 


Méssaze-là. 


56. Allāh finne promette banne ki 
croire d’ente zotte et ki faire banne bon 
actions, ki certainement Li pou faire 
banne-là banne Siccesséres lor la terre 
pareil couma Li ti faire Siccesséres 
d'ente banne ki ti avant zotte; et ki 
certainement Li pou établir pou banne-là 
zot rélizion ki Li finne soisir pou zotte ; 
et ki certainement Li pou donne zotte en 
éssanze sékirité et la paix aprés zot 
crainte — zotte pou adore Moi, zotte pa 
pou donne aukène associé are Moi ; et 
aprés ça, banne ki montré ingratitide, ça 
banne-là ki pou banne rébelles. 


57. Et observe la Priére et paye 
Zakāte et obéir le Méssazer pou ki 
faire-zotte miséricorde. 


58. Zamais pa pensé ki banne 
mécréants capave enléve, lor la terre, 


= capacité banne croyants ; zot l'endroit 


cotte pou resté li di Fé et vraimême li 
bien mauvais ça destination-là. 


59. O banne ki croire ! Banne ki zot 
la main droite possédé et banne parmi zotte 
ki pa encore arrive l’âze piberté, banne-là 


bizin dimanne-zotte permission avant ki 


banne-là rente ô croyants ! dans zot la 
samme dans trois moments différent : 


A 


avant la Priére Fadjar, quand zotte Ô 


croyants ! zotte enléve zot vêtements, midi 
dans l’été et aprés la Priére ‘Ichà’. Li trois 
moments intimité pou zotte. Lé zaute 
moments, péna aukène blâme ni lor zotte, 
ni lor banne-là, pou allé vini ène cotte 
Paute. Coumme ça-même Allāh explique 
banne Signes clairement pou zotte. Et 
Aläh Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 
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60. Et quand banne zenfants parmi 
zotte arrive zot piberté, banne-là oussi 
bizin dimanne permission avant rentré 
pareil couma zot banne l’ainés avant 
zotte ti pé dimanne permission. Coumme 
ça-même Alläh explique clairement So 
banne l’ordes pou zotte. Et Allāh Li 
Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


61. Et banne madames âzé ki finne 
dépasse l’âze marié — péna pou réproce 
zotte si banne-là mette dé côté zot 
vêtements extérieur, sans ki zotte étale 
zot sarmes. Mais li meillére pou banne-là 
si zotte préfére azir avec plisse pidére. Et 
Allāh Li Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 


62. Péna kik empêcement pou ène 
avégue, et péna kik empêcement pou ène 
boité, et péna kik empêcement pou ène 
malade, et ni pou zotte-mêmes ki zotte 
manze dans zot prope la caze ou soi dans 
la caze zot papa ou soi dans la caze zot 
mama ou soi dans la caze zot fréres ou 
soi dans la caze zot séres ou soi dans la 
caze zot tontons paternel ou soi dans la 
caze zot tantines paternel ou soi dans la 
caze zot tontons maternel ou soi dans la 
caze zot tantines maternel ou soi dans ça 
la caze ki so la clé dans zot possession ou 
soi dans la caze zot camarade. Péna 
aukène empêcement pou zotte ki zotte 
manze ensamme ou soi séparément. 
Mais quand zotte rente dans banne la 
cazes, salié zot banne dimounes avec 
salitation la paix —ène salitation ki vinne 
côté Allāh, li rempli are bénédiction et 
pureté. Coumme ça-même Allāh 
explique clairement So banne l’ordes 
pou zotte pou ki zotte servi zot l esprit. 


63. Banne vrai croyants zotte 
sélement banne ki croire dans Allāh et 
dans So Méssazer et quand banne-là 
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zotte dans so compagnie pou ène zaffaire 
ki concerne zotte tout, banne-là pa allé 
avant ki zotte dimanne li permission. En 
vérité, banne ki dimanne toi permission, 
ça banne-là ki croire réellement dans 
- Allāh et dans So Méssazer. Alors, quand 
banne-là dimanne toi permission pou allé 
à cause kik travail personel, donne 
permission banne dimounes ki to oulé 
parmi banne-là et dimanne Allāh pardon 
pou zotte. En vérité, Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


64. Pa considére l’appel Méssazer-là 
parmi zotte couma ène l’appel ki zotte faire . 
ente zotte. Allāh conne bien ça banne 
parmi zotte ki caciette-caciette zotte glissé 
zotte allé. Alors banne ki oppose So lorde, 
bizin prend garde, attention ki ène l’épréve 
afflize zotte ou soi ki ène pinition ki donne 
boucoup doulére tombe lor zotte. 


65. Attention ! En vérité, li pou 
Allāh tout ça ki dans banne lé ciéls et lor 
la terre. Li conné dans ki condition zotte 
été. Et zour pou raméne zotte vers Li, Li 
pou informe zotte lor ça ki zotte finne 
faire. Et Allāh conne bien tout kit-soze 
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1. Avec nom Allāh Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Li Ène Être Béni Céli Ki finne 
faire déssanne Al-Fourquāne - le Saint 
Coran - lor So servitére pou ki li ène 
Avertissére pou tout lé mondes, 


3. Céli Ki posséde royaume 
banne lé ciéls et la terre. Et Li pa finne 
prend aukène garçon pou Li. Et Li péna 
aukène associé dans royaume-là et Li 
finne créé tout banne kit-sozes et Li finne 
donne zotte zot zisse proportion. 


4. Et banne-là finne prend, en 
déhors-Li, banne divinités ki pa créé 
nanrien alors ki zotte-mêmes finne créé, 
et banne divinités Ki péna aukène 
pouvoir pou faire zotte-mêmes ni le mal, 
ni le bien et ki pa contrôle ni la mort, ni 
la vie, ni Rézirection. 


5. Et banne ki pa croire dire : « Ça 
li sélement ène mensonze ki li finne 
fabriqué et banne lé zaute dimounes 
finne aide li là-dans. » Et certainement, 
banne-là finne commette ène l’inzistice 
et finne dire ène mensonze. 


6. Et banne-là dire: « Banne 
zistoires banne dimounes longtemps ça 
et li finne faire écrire ça et pé dicté li ça, 
matin et soir. » 


7. Dire: « Céli Ki conne banne 
sécrets dans banne lé ciéls et lor la terre 
finne révéle ça. En vérité, Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. » 


8. Et banne-là dire: «Ki ça 
Méssazer-là ça, ki consomme nourritire 
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et ki marcé dans banne bazars ? Bé ki 
faire pa finne avoye li ène anze pou 
donne avertissement ensamme are li ? 


9. «Ou soi, ti bizin avoye li kik 
trésor, ou soi li ti bizin éna ène zardin 
pou ki li manze dépi là-dans. » Et banne 
inzistes dire : « Zotte pé sélement suive 
ène dimoune ki finne ensorcélé. » 


10. Guetté couma banne-là faire 
banne comparaisons pou toi! Donc 
banne-là finne égaré et zotte pa pé 
capave trouve simé. 


11. Li Ène Être Béni Céli Ki, si Li 
oulé, Li pou accorde toi meillére ki tout 
ça, banne Zardins, en bas ça éna banne la 
riviéres ki coulé, et Li pou donne toi 
banne palais. 


12. Mais, banne-là nié l’Hére-là, et 
pou dimoune ki nié l’Hére-là, Nous finne 
prépare ène di Fé ki flambé. 


13. Quand ça di Fé-là trouve 
banne-là dépi ène place bien loin, zotte 
pou tanne so furie et so ronflément. 


14. Et quand pou zette banne-là 
dans ène l’espace serré là-dans, attacé 
ensamme are banne la sainnes, l’hére-là, 
banne-là pou prié pou zot prope 
destriction. 


15. « Azordi pa prié pou ène sél 
destriction, mais prié pou boucoup 
destrictions. » 


16. Dire: « Esse-ki ça li meillére, 
ou soi Zardin l’Éternité ki finne promette 
banne dimounes droite ? Li pou zotte 
couma récompense et couma destination 
final. » 
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17. Là-dans, banne-là pou éna tout 
ça ki zotte désiré et zotte pou resté tout lé 
temps là-dans. Li ène tel promesse ki to 
Seignére Li Responsabe pou accomplir ça. 


18. Et zour quand Li pou rassemblé 
banne-là et banne ki zotte adoré en 
déhors Allāh, Li pou dimandé : « Esse-ki 
zotte ki finne égare Mo banne servitéres 
ki là ou bien banne-là finne égaré dépi 
bon simé-là par zotte-mêmes ?» 


19. Banne-là pou dire: «Tout 
pureté pou Toi! Li pa convénabe pou 
nous ki nous prend lé zaute protectéres ki 
Toi ; mais To finne accorde banne-là et 
zot banne papa grand-papas certains 
bénéfices à tel point ki banne-là finne 
oublié To avertissement-là et zotte finne 
vinne ène pép ki pou détruire. » 


20. Alors Nous pou dire banne-là 
zot adoratéres : « Astére-là, banne-là 
finne démenti ça ki zotte ti pé dire. Pa 
pou éna pou zotte ni essapatoire, ni 
sécours. » Et, parmi zotte, dimoune ki 
pou azir inzistement, Nous pou faire li 
goûte ène grand pinition. 


21. Et zamais Nous ti avoye avant 
toi banne Méssazers ki pa ti consomme 
nourritire ou soi ki pa ti marcé dans 
banne bazars. Et Nous faire éna parmi- 
zotte ène l’épréve pou lé zautes. Esse-ki 
zotte pou montré patience ? Et to 
Seignére Li Trouve-Bien. 


PARTIE 19 


22. Et banne ki pa espére renconte 
Nous, zotte dire : « Bé ki faire pa ti faire 
banne anzes déssanne lor nous ?» Ou soi 
«Bé ki faire nous pa trouve nou 
Seignére ?» Certainement banne-là éna 
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trop l’orgueil et zotte finne dépasse 
limites dans zot l’insolence. 


23. Zour cotte banne-là pou trouve 
banne anzes — ça zour-là pa pou éna bon 
nouvelle pou banne coupabes ; et zotte 
pou dire : « Si sélement ti éna ène grand 
barriére !» 


24. Et Nous pou tourné vers tout ça 
ki banne-là finne faire et Nous pou faire 
ça vinne couma la poussiére ki éparpillé. 


25. Ça zour-là, banne habitants 
Paradis pou mié placé concernant zot 
Résidence permanent et zotte pou dans 
meillére position concernant zot 
l’endroit pou réposé. 


26. Et rappelle zour quand lé ciél 
pou fanne are grondement banne niazes 
“et quand pou faire banne anzes déssanne 
en grand nombre — 


27. Ça zour-là vrai royaume-là li 
pou Céli Ki Tout-Miséricordié et li pou 
ène zour bien pénibe pou banne 
mécréants. 


28. Et ça zour-là, dimoune inziste, 
dans dézespoir li pou ronze so dé la 
mains et li pou dire : « Ah ! Si sélement 
mo ti suive même-simé ensamme avec 
Méssazer-là ! 


29. « Malhére lor moi! Si 
sélement mo pa ti prend intel pou 
camarade intime ! 


30. « Certainement li-même ki 
finne égare moi dépi Rappel Allāh aprés 
ki ça finne vinne cotte moi. » Et Satan li 
abandonne dimoune. 
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31. Et Méssazer-là pou dire: «O 
mo Seignére ! En vérité, mo pép finne 
traite ça Coran-là couma ène soze 
abandonné. » 


32. Et coumme ça-même pou sak 
Prophéte, Nous finne faire ène ennemi 
parmi banne dimounes ki faire pécés. Et 
to Seignére Li Siffit couma Guide et 
couma Aide. 


33. Et banne ki pa croire, zotte 
dire : « Bé ki faire tout le Coran pa finne 
déssanne lor li ène sél fois ?» Nous finne 
révéle li coumme ça pou ki Nous ranne 
to lé kére pli ferme par ça moyen-là. Et 
Nous finne bien arranze li dans ène 
meillére façon ki facile oussi. 


34. Et banne-là pa pou améne toi 
aukène comparaison sans ki Nous 
fourni toi la vérité et ène excellent 
explication. 


35. Banne ki pou trouve zotte-mêmes 
trainé ensamme ensamme lor zot visaze 
ziska Enfer — ça banne-là pou dans 
sitiation ki pli misérabe et zotte pou pli 
égaré dépi simé droite. 


36. Et, en vérité, Nous ti donne 
Moïse Live-là, et Nous ti nomme avec li 
so frére Aaron couma so assistant. 


37. Et Nous ti dire: « Allé zotte 
tout lé-dé cotte pép ki finne prend Nou 
banne Signes pou mensonzes. » Ensuite, 
Nous ti détruire banne dimounes-là 
complétement. 


38. Et concernant pép Noé, quand 
banne-là ti traite banne Méssazers dé 
mentéres, Nous ti noye zotte et Nous ti 
faire banne-là ène Signe pou l’himanité. 
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Et Nous finne prépare pou banne inzistes 
ène pinition ki donne boucoup doulére. 


39. Et Nous ti détruire banne ‘Aad 
et Thamoüd, et pép ar-Rasse et boucoup 
zénérations ente ça. 


40. Et à sakène ça banne-là Nous ti 
raconte banne l’exempes banne péps 
avant ; et Nous ti détruire complétement 
sakène parmi banne-là. 


41. Et banne-là finne bizin visite la 
ville lor ça-même ki ti déverse ène 
mauvais la plie. Esse-ki banne-là pa 
finne trouve li ? Mais zotte pa attanne ki 
zotte pou réssissité aprés la mort. 


42. Et quand banne-là trouve toi, 
zotte nék faire plaisanterie lor toi. 
« Esse-ki li-même ça ki Alläh finne 


avoyé couma ène Méssazer ? 


43. «En vérité, li finne presqué 
égare nous dépi nou banne divinités si nous 
pa ti reste fidéle are ça banne divinités-là. » 
Et quand banne-là pou trouve pinition-là, 
certainement, zotte pou conné ki sanne-là 
pli égaré dépi simé droite. 


44, Esse-ki to finne trouve ça 
dimoune ki finne prend so mauvais désir 
pou so divinité ? Esse-ki to capave vinne 
ène gardien lor li ? 


45. Esse-ki to pensé ki la plipart 
parmi banne-là zotte tandé et zotte 
comprend ? Zotte sélement couma bétail — 
et même pire dans zot comportement. 


46. Esse-ki to pa trouvé couma to 
Seignére allonze l’ombraze. Et si Li ti oulé, 
Li ti pou faire li reste en place. Ensuite, 
Nous faire soleil ène indicatére lor ça. 
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47. Ensuite, tiguitte par tiguitte, 
Nous améne li vers Nous. 


48. Et Li-Même Ki finne faire la 
nuite ène couvertire pou zotte et Ki finne 
faire sommeil pou réposé, et Li finne 
faire li zour pou l’ avancement ék progrés. 


49. Et Li-Même Ki avoye banne di 
vents couma ène bon nouvelle pou 
annonce So miséricorde et Nous faire 
déssanne dépi dans lé ciél dilo pur, 


50. Pou ki, par ça moyen-là, Nous 
donne la vie à ène la terre mort et pou ki, 
dépi ça-même, Nous donne boire banne 
ki Nous finne créé en grand nombre 
couma banne bétails et banne dimounes. 


51. Et, en vérité, Nous finne 
explique banne-là ça, dans ène banne 
façons varié, pou ki zotte faire attention, 
mais la plipart banne dimounes réfize 
tout sauf mécréance. 


52. Si Nous ti oulé, Nous ti pou faire 
sorti dans sak la ville ène Avertissére. 


53. Donc pa obéir banne 
mécréants, mais engaze conte banne-là 
ène grand la litte par ça Coran-là. 


54. Et Li-Même Ki pou faire ça dé 
la mers-là ène zoènne l’aute : sanne-Ilà, 
dans goût li agréabe et bien doux, l’aute- 
là li salé et amer ; et, ente zotte-dé, Li 
finne place, pou lé moment, ène barriére 
et ène grand séparation. 


55. Et Li-Même Ki finne créé 
l’homme dépi dilo et Ki finne faire pou li 
banne proces par déssendance et banne 
proces par alliance. Et to Seignére Li 
Tout-Puissant. 
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56. Et banne-là adore en déhors 
Allāh ça ki ni pou profite zotte, ni pou 
faire-zotte di tort. Et ène mécréant 
touzour li ène soutien pou banne ki litte 
conte so Seignére. 


57. Et Nous ti avoye toi sélement 
couma Portére bon nouvelle et couma 
Avertissére. 


58. Dire: « Mo pa pé dimanne- 
zotte aukène récompense pou ça, excepté 
dimoune ki oulé, li capave prend ène 
simé ki alle vers so Seignére. » 


59. Et éna confiance dans Céli Ki 
tout lé temps Vivant et Ki Zamais mort, 
et avec So louanze célebré So saintété et 
Li Siffit couma Connaissére pécés So 
banne servitéres. 


60. Li-Même Ki, en sisse périodes, 


Li finne créé banne lé ciéls et la terre et. 


tout ça ki trouve ente ça dé-là. Ensuite Li 
finne établi Li fermement lor Trône-là. 
Li Tout-Miséricordié. Donc renseigne- 
toi lor Li are kikène ki bien conné. 


61. Et quand dire banne-là : 
« Prosterne divant ar-Rahmän : Céli Ki Tout- 
Müiséricordié, » banne-là dire : « Et ki sanne- 
là ki Tout-Miséricordié ? Esse-ki nous pou 
prosterne divant ça ki to donne nous 
l’orde ? » Et ça augmente zot répignance. 


62. Li Ène Être Béni Céli Ki finne 
faire banne constellations dans lé ciél et 
finne place là-dans ène la Lampe ki 
donne la limiére et ène la line ki éclairé. 


63. Et Li-Même Ki finne faire la nuite 
et li zour, ène suive l’aute pou dimoune ki 
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64. Et banne servitéres ar-Rahmän : 
Céli Ki Tout-Miséricordié, zotte ça banne 
ki marce lor la terre avec himilité et quand 
banne ignorants adresse-zotte la parole, 
zotte dire : « La paix !» 


65. Et zotte ça banne ki passe la 
nuite dans prosternation et diboute 
divant zot Seignére, 


66. Et zotte ça banne ki dire: 
« Nou Seignére, détourne pinition 
l’Enfer dé nous; en vérité, so pinition li 
ène tourment affreux, 


67. «En vérité, li mauvais couma 
ène place dé répos et couma ène place 
permanent pou resté. » 


68. Et zotte ça banne quand zotte 
dépensé, ni zotte gaspillé ni zotte faire 
laré mais zotte modéré ente ça dé-là ; 


69. Et zotte ça banne ki pa invoque 
aukène l'aute divinité avec Allāh, et ki 
pa tué aukène dimoune ki Allāh finne 
empêcé tué, sauf pou ène cause ziste ; ni 
zotte commette fornication. Et dimoune 
ki faire ça, li pou paye prix so pécé ; 


70. Zour Rézirection, so pinition 
pou doublé et li pou reste longtemps là- 
dans couvert are himiliation — 


71. Excepté banne ki répenti et ki 
croire et ki faire banne bon actions ; ça 
banne-là, Allāh pou sanze zot banne 
mauvais actions en banne bon actions, 
et Allah Li Bien-Pardonnant, Bien- 
Miséricordié. 


72. Et zotte ça banne ki répenti et ki 
faire banne bon actions, zotte tourne 
vraimême vers Allāh avec vrai répentir ; 
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73. Et zotte ça banne ki pa donne 
fausse témoignaze, et quand zotte passe 
divant ène soze initile, zotte passe zot 
simé avec dignité ; 


74. Et zotte ça banne, quand 
rappelle-zotte banne Signes zot Seignére, 
zotte pa traite ça avec ène l’esprit sourde 
et avégue ; 


75. Et zotte ça banne ki dire: 
«Nou Seignére ! Accorde-nous, dépi 
nou conzoints et nou zenfants, la zoie 
nou li zié et faire sakène d'ente nous 
vinne ène dirizant pou banne dimounes 
droite. » 


76. Ça banne-là-ça ki pou gagne 
couma récompense ène rang élévé dans 
Paradis parski zotte finne montré 
patience ; et là-dans, pou récévoir zotte 
avec salitations et Ja paix. 


77. Zotte pou reste là-dans tout lé 
temps. Li excellent couma ène Sézour dé 
répos et couma ène Résidence 
permanent. 


78. Dire: «Si pa ti éna zot la 
priére, mo Seignére pa ti pou prend zotte 
aukène compte. Mais astére ki zotte 
finne contrédire So Méssaze, certai- 
nement So pinition li pou reste collé are 
zotte. » 
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CH. 26 AL-SHOUʻ ARA’ 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Ta Sin Mim = Céli Ki Pur, Ki 
Bien-Tandé, Ki Bien-Conné. 


3. Ça li banne versets Live ki 
ranne banne sozes clair. 


4. Li possibe ki to pé tué to-même 
are doulére parski banne-là pa pé croire. 


5. Si Nous oulé, Nous capave 
faire déssanne lor banne-là dépi dans lé 
ciél ène Signe, coumme ça zot li cou ti 
ava courbé divant ça Signe-Ilà. 


6. Et aukène nouveau Rappel pa 
vinne cotte banne-là dé la part Céli Ki 
Tout- Miséricordié sans ki zotte tourne lé 
dos are ça. 


7. En vérité, banne-là finne prend 
ça Rappel-là pou mensonze ; mais zotte 
pa pou tardé pou gagne banne nouvelles 
lor réalization ça banne sozes ki zotte ti 
pé moqué-là. 


8. Esse-ki banne-là pa finne 
observe la terre - comié toute sorte paires 
dé vézétations excellent ki Nous finne 
faire poussé là-dans ? 


9. En vérité, là-dans éna ène Signe ; 
mais la plipart parmi banne-là pa oulé croire. 


10. Et, en vérité, to Seignére, Li- 
Même Li Tout-Puissant, Li Bien- 
Miséricordié. 


11. Et rappelle quand to Seignére ti 
appelle Moïse, Li ti dire: « Alle cotte 
pép inziste-là — 
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AL-SHOUʻARA 


12. « Pép Pharaon. Esse-ki banne- 
là péna la crainte Allāh ?» 


13. Li ti dire: « Mo Seignére, 
certainement mo pére banne-là traite moi 
dé mentére ; 


14. «Et mo la poitrine li serré et 
mo la langue li pa largué ; donc avoye To 
Méssaze cotte Aaron oussi. 


15. «Lor là, banne-là éna sélon 
zotte ène sarze criminel conte moi ; alors 
mo pére ki zotte tué moi. » 


16. Allāh ti dire: «Li pa pou 
coumme ça ; allé zotte tout lé-dé are Nou 
banne Signes ; en vérité, Nous avec zotte 
et Nous Bien-Tandé. 


17. « Donc allé zotte-dé cotte 
Pharaon et dire : « En vérité, nous nous 
Méssazers Seignére tout banne lé 
mondes 


18. « Pou donne toi méssaze ki to 
laisse banne Zenfants Israël alle avec 
nous. » 


19. Pharaon ti dire: « O Moïse ! 
Esse-ki nous pa ti élevé toi parmi nous 
quand to ti zenfant ? Et comié bananés to 
la vie to finne reste parmi nous; 


20. « Et to ti commette ça action ki 
to ti commette là et to ti ène dans banne 
ingrats. » 


21. Moïse ti dire : « Mo ti faire ça 
alors ki mo l’esprit ti embrouillé. 


22. « Alors, quand mo finne pére 
zotte, mo finne sauvé dépi cotte zotte. 
Ensuite, mo Seignére finne accorde moi 
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l’autorité et la sazesse et Li finne faire 
moi ène dans banne Méssazers. 


23. « Et esse-ki ça ène favére dé to 
part ki to pé réproce moi alors ki to finne 
faire banne Zenfants Israël esclaves ?» 


24. Pharaon ti dire: « Seignére 
banne lé mondes, bé ki été ça ?» 


25. Moïse ti dire: « Seignére 
banne lé ciéls et la terre et tout ça ki ente 
ça dé-là. Li ti meillére si zotte ti capave 
convainki. » 


26. Pharaon ti dire banne ki ti 
autour li : « Esse-ki zotte pa tandé ?» 


27. Moïse ti dire : « Zot Seignére 
et Seignére zot banne papa grand-papas 
avant. » 


28. Pharaon ti dire : « Certainement, 
zot Méssazer ki finne avoyé vers zotte-là li 
ène fou. » 


29. Moïse ti dire: « Seignére de 
l’Est et de l’Ouest et tout ça ki trouve ente 
ça dé-là, si sélement zotte ti capave 
comprend. » 


30. Pharaon ti dire: «Si to prend 
pou toi ène l’aute divinité ki moi, certai- 
nement mo pou faire toi prisonnier. » 


31. Moïse ti dire: «Ki ça ça! 
Même si mo pé améne toi ène soze ki 
clair ! » 


32. Pharaon ti dire : « Alors améne 
ça, si to pé dire la vérité. » 


33. Alors li ti zette so bâton, et ène 
coup li ti paraîte ène serpent ki bien vizibe. 


MELNA 


er I 


AL-SHOUʻARA’ 





PT. 19 
ER sí A4 (0k92 A áss 
i b + A Ko 

n 


b A min 2 2 A 
moto 5656365 É 


z 


ATATEN ASENNE 
A RaW N Y A 
DEEI fS 


V 


DIA A ITR LOS LEE TT 
D) dl GS 2 öl J5 
3 


Z à nZ aZe AAA 
byn s >} sid 
r PE A m 2 CR ez 
US CS DL 2 o 
I A \ 

` Fo ál 
R $ 2 3 PTS 977 
mois st cars its AT 


475 


R3 





34. Et dépi endans so tunique li ti 
rétire so la main, ène coup li ti paraîte 
blanc pou banne ki ti pé guetté. 


35. Pharaon ti dire banne séfs ki ti 
entoure li: «Certainement ça li ène 
mazicien expert. 


36. « Li pé rode mette zotte déhors 
dépi dans zot pays avec so mazie. Alors, 
ki zotte conseillé ?» 


37. Banne-là ti dire : « Renvoye li 
ék so frére pou kik lé temps, et avoye 
banne rassembléres dans banne la villes, 


38. « Ki pou améne toi toute sorte 
maziciens expert. » 


39. Alors banne maziciens ti 
rassemblé zour ki ti finne faire conné et 
l’hére ki ti finne fixé. 


40. Et ti dire banne dimounes : 
« Esse-ki zotte oussi zotte pou rassemblé, 


41. « Pou ki nous capave suive banne 
maziciens-là si zotte ki pou vainkéres ?» 


42. Et quand banne maziciens-là ti 
arrivé, zotte ti dire Pharaon : « Esse-ki 
pou éna kik récompense pou nous si nous 
vainkéres ?» 


43. Lit dire : « Oui, et certainement, 
alors zotte pou parmi mo banne favoris. » 


44, Moïse ti dire banne-là : « Zetté 
ça ki zotte éna pou zetté. » 


45. Alors banne-là ti zette zot 
banne la cordes et zot banne bâtons et 
zotte ti dire: « Par l’honnére Pharaon, 
certainement nous pou sorti Vainkéres. » 
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46. Ensuite Moïse ti zette so bâton 
et ène coup li ti avale tout ça ki banne-là 
ti fabriqué. 


47. Alors, banne maziciens ti 
tombe dans prosternation. 


48. Banne-là ti dire : « Nous croire 
dans Seignére tout banne lé mondes, 


49, « Seignére Moïse et Aaron. » 


50. Pharaon ti dire : « Zotte finne 
croire dans li avant ki mo finne donne- 
zotte permission. Certainement li zot séf 
ki finne enseigne-zotte mazie. Zotte pa 
pou tardé pou conne so conséquence. 
Certainement mo pou coupe zot la main 
li pied, côté opposé et certainement mo 
pou cricifié zotte tout. » 


51. Banne-là ti dire: «Li pa 
grave ; en vérité, vers nou Seignére ki 
nous pou rétourné. 


52. « Certainement nous espéré ki 
nou Seignére pou pardonne nous nou 
banne pécés parski nous banne prémiers 
dans banne croyants. » 


53. Et Nous ti révéle Moïse : « Allé 
avec Mo banne servitéres la nuite ; certai- 
nement pou poursuive zotte. » 


54. Et Pharaon ti avoye dans banne 
la villes banne rassembléres ki ti 
annoncé : 


55. « Certainement ça banne-là 
zotte sélement ène ti groupe, 


56. « Et certainement, zotte finne 
faire nous bien en colére ; 
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ST: 
nou garde. » 


« Alors ki nous tout, nous lor 


58. Donc Nous finne faire banne-là 
sorti dépi dans banne zardins et banne la 
sources dilo. 


59. Et dépi banne trésors et dépi 
ène l’endroit dé sézour honorabe. 


60. Li ti coumme ça et Nous ti 
donne en héritaze banne Zenfants Israël 


ça banne kit-sozes-là. 


61. Et, l’hére soleil ti lévé, banne 
l’armées Pharaon-là ti poursuive zotte. 


62. Et quand ça dé groupes-là 


sakène ti trouve laute, banne 
compagnons Moïse ti dire : 
« Certainement, banne-là finne 


rattrape nous. » 


63. Li ti réponne : « Pa ditout ! En 
vérité, mo Seignére Li avec moi. 
Certainement Li pou guide moi. » 


64. Alors, Nous ti révéle Moïse : 
« Tappe la mer are to bâton. » Alors, la 
mer-là li ti fanne et sak partie ti couma 
ène grand montagne. 


65. Et Nous ti laisse banne lé 


zautes-là approce ça place-là. 
66. Et Nous ti sauve Moïse et tout 
banne dimounes ki ti avec li. 


67. Ensuite Nous ti noye lé zautes. 


68. En vérité, là-dans ti éna ène 
Signe. Malgré ça la plipart banne 
dimounes pa ti vinne croyants. 
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69. Et, en vérité, to Seignére Li- Don Gina 2e IT AIS 4 i 
Même Li Tout-Pusissant, Li Bien- D a HSH CPE À 
Miséricordié. 

pars RE À JA Val Ter n RÉ a g °S 

70. Et récite banne-là nouvelle BAES) s 4 5 ASS à 

Abraham, 


71. Quand li ti dire so papa et so O5 » 13 (< NP IER, 
pép : « Bé ki zotte adoré ?» g ar 9 Aa > 


72. Banne-là ti dire : « Nous adore ne ei GI por 2 > 
banne idoles et nous pou continié faire eè 
zot dévotion. » 


73. Li ti dire : « Esse-ki banne-là Lennas \ nine tof 
tanne zotte quand zotte appelle banne- Hess 5; Jal 
là ? 

1 i À a n2, Lt, n2%* K 

74. «Ou bien esse-ki banne-là “OS A WOR A \ 


profite zotte ou soi faire zotte di tort ? » 


75. Banne-là ti dire: « Non, mais #11 MAA fans Du A 
à ESS EU Css A 156 
nous finne trouve nou banne papa grand- Tr 

. s 4 
papas faire coumme ça. » Lolo gaas 


76. Li ti dire : « Bé ki zotte pensé ae 
lor ça ki zotte adoré-là - 


71. « Zotte et zot banne papa AE nDe 514 2 $ A 
grand-papas avant zotte ? s 


78. «Certainement tout ça banne Len Tin Le Te Boo 19% 1< 
; Dodal Es y NI Se Bd Lo 
idoles-là zotte mo ennemis, sauf l re LA Q 2 7 


Seignére tout banne lé mondes, 


79. «Ki finne créé moi, et Li- RE 
Même Ki guide moi ; 


80. «Et Ki donne moi manzé et Ki UO A a rang RIID n. J 
donne moi boire ; LIe.) oah gD g D) 2 
i A. € < R 2 P 

81. «Et quand mo malade, Li- Ó Jib ÈS CAT > <\>L 


Même Ki guéri moi ; 
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82. «Et Ki pou faire-moi mort, 
ensuite pou rédonne moi la vie, 


83. «Et Ki, mo espéré, Zour 
Zizement, pou pardonne moi mo banne 
offenses. 


84. « Mo Seignére ! Accorde-moi 
la sazesse et zoènne-moi avec banne 
dimounes ziste ; 


85. « Et accorde-moi ène répitation 
honorabe et dirabe dans la postérité. 


86. « Et faire-moi ène dans banne 
héritiers Zardin Félicité : 


87. «Et pardonne mo papa ; certai- 
nement li dans banne ki finne égaré ; 


88. «Et pa couvert moi avec la 
honte zour quand banne dimounes pou 
réssissité, 

89. « Zour cotte di biens et banne 
zenfants pa pou servi nanrien, 


90. « Mais li tout sél pou délivré ki 
vinne cotte Alläh avec ène lé kére ki 
soumette. » 


91. Et pou améne Paradis prés are 
banne dimounes droite. 


92. Et l'Enfer pou exposé divant Ji 
zié banne ki finne égaré. 


93. Et pou dire banne-là : « Cotte 
ça ki zotte ti pé adoré 


94. «En déhors Allāh ? Esse-ki 
banne-là capave aide zotte ou soi sécoure 
zotte-mêmes ?» 
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95. Alors pou zette banne-là là- 
dans par zot la tête, banne-là et banne ki 
finne égaré, 


96. Et banne l’armées Iblis, zotte 
tout ensamme. 


97. Banne-là pou dire, alors ki zotte 
pou dispité ente zotte-mêmes là-dans ; 


98. « Par Allāh, certainement nous 
ti dans ène l’errére ki clair, 


99. «Quand nous ti prend zotte 
pou égal are Seignére tout banne lé 
mondes. 


100. « Et sélement banne coupabes 
ki finne égare nous. 


101. « Et astére nous péna aukène 
intercessére, 


102. « Ni aukène camarade dévoué ; 


103. « Si sélement nous ti capave 
rétourné encore ène fois dans lé monde 
pou ki nous ti capave dans groupe banne 
croyants !» 


AL-SHOU'ARA’ 


VE isa 





e A 


A Éd 
motes ie 


22 z A ` s y I PA LA I I \ Fe I 

| 104. En vérité, éna là dans ène à 29 4 OK b 5 SN GTR OL 
Signe, mais la plipart parmi banne-là pa ” : Abe 
; PR, ph 
ti croyants. koige 

105. Et, en vérité, to Seignére, Li- » 2. 9 A PIPPT. 
Hi o? | + pn Gin r? 717 
Même Li Tout-Puissant, Li Bien- ro] O2 VS 2 \ 34 656) 

Miséricordié. 

106. Pép Noé ti traite banne onyen nono Les 
Méssazers dé mentéres. Mes A a 


107. Quand zot frére Noé ti dire 
zotte : « Esse-ki zotte péna la crainte 
Allāh ? 
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108. « En vérité, mo ène Méssazer 
digne dé confiance pou zotte. 


109. « Donc craigne Alläh et obéir 
moi. 


110.«Et mo pa dimanne zotte 
aukène récompense pou ça. Mo 
récompense li sélement avec Seignére 
tout banne lé mondes. » 


111.« Donc craigne Allāh et 
obéir-moi. » 


112. Banne-là ti dire: « Esse-ki 
nous pou croire toi, alors ki banne 
dimounes ki pli bas ki suive toi ?» 


113. Li ti dire : « Et mo pa conné ça 
travail ki banne-là ti pé faire. 


114. « Banne-là zot compte, li 
responsabilité Mo Seignére sélement, si 
nék zotte ti conscient ! 


115. « Et mo pa pou pousse banne ki 
croire. 


116. « Mo sélement ène Avertissére 
ki averti clairement. » 


117. Banne-là ti dire : « Si to pa arrêté 
ô Noé, certainement pou lapide toi. » 


118. Li ti dire : « Mo Seignére ! Mo 
pép finne traite moi dé mentére. 


119. « Donc zize dans ène façon 
décisif ente moi et banne-là et sauve moi 
et banne croyants ki avec moi. » 


120. Alors Nous ti sauve li et banne 
ki ti avec li, dans l’ Arce sarzé. 


Pre al D n IL SD I aa onar? 
AS ES air AD #20 L 
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121. Ensuite Nous ti noye banne ki 
ti reste derriére. 


122. En vérité, éna dans ça ène > EC AA C 3ásý < © A 
Signe, mais la plipart parmi banne-là pa Aa à s 7 K 
SE N 
ti croire. moa aa 

123. Et, en vérité, to Seignére, Li- a E L 2e 211212 15 
Même Li Tout-Puissant, Li Bien- REBI OIL PEP 
Miséricordié. 

124. Tribi ‘Aad ti traite banne EPA AAT ACRI ” 
Méssazers dé mentéres. [ros y> u 


125. Quand zot frére Hôüd ti dire 
zotte : « Esse ki zotte pa oulé vinne 
banne dimounes droite ? 


126. « En vérité, mo ène Méssazer Usna e S, pogoen 
! | j UAe |) O gaiss KEPET 
digne dé confiance pou zotte, mos Ji) al 
127. « Donc craigne Alläh, et obéir | A TR CA Wí Tax LES 

. + mé = ee >, ads | | 
moi. SP 3 

r nS a - 9 99 |, 0 
e E: \ r y) 


128.«Et mo pa dimanne zotte Gy leaf DS AIE AES 


aukène récompense pou ça. Mo * re Ne 
récompense li sélement avec Seignére motal Joey} 
tout banne lé mondes. 


129. « Esse-ki pou ranne zotte célébe 5 Pr A x) K # 22 
zotte construire lor sak l’endroit haute YU GISI TT 


banne moniments ki pa pou servi nanrien ? 


130. « Et zotte établir banne l’isi ANSE TA CEA EELA 
30. « Et zotte établir banne l’isines CR : AA a s 


et développe l’indistrie couma dire zotte 
pou vive pou tout lé temps ? 


131. « Et quand zotte avoye la main té AIS LD 7 aù NT $5 
lor dimounes, zotte avoye la main couma R j i 
banne dominéres. 
z aa S EP EE AT 
| 132. « Donc, craigne Alläh et obéir mu ie LA gås 6 
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133.« Et craigne Céli Ki finne 
aide zotte avec tout ça ki zotte conné, 


134.« Li finne aide zotte avec 
banne bétails et banne zenfants, 


135.« Et avec banne zardins, et 
banne la sources dilo. 


136.« En vérité, mo pére pou- 
zotte pinition d’ène zour terribe. » 


137.Banne-là ti dire : « Li pareil 


TRE sa 


AL-SHOU‘ARA’ 





A A A e ## ° 
. A Bop Va a D ARE 9 $ 
pou nous ki to prêché ou soi ki to pa i S 
` . À D A » Prd w 
ène dans banne ki prêché. riethe lle 
T- y CN LI EE 
138. « Ça li sélement banne MIO AKERS La 
coutimes banne dimounes longtemps. a pi a 
139.« Et pa pou pini nous. » nen Gos 9 fer 
pa pou p HoH iaa 25 C5 
At . idé #1! > Z a2 AA D arn 
140. Alors banne-là ti traite li dé js Š ii n2!2 E 3 4 
mentére et Nous ti détruire banne-là. A nan 
2 2 2 ` ` . A N a9 A 9 si np I A Ø O ź 24 
En vérité, éna là-dans ène Signe, (rose 6 52e OGLE D b ds ) 
mais la plipart parmi banne-là pa ti 
croire, 
141.Et, en vérité, to Seignére , Z? n N AIS AAR A 
i je NE PERS AT qe) SET 
Li-Même Li Tout-Puissant, Li Bien- Qu x | a; op 
Miséricordié. 
142.Tribi Thamoüd oussi ti traite For | DPI IAÎT à 2 Ç 
banne Méssazers dé mentéres, khos # ALT nue 
143. Quand zot frére Säléh ti dire £- 25% TS 22 21:21 3 | 
[er] . TEEI nan IATE 4) >, 


banne-là: «Esse-ki zotte pa oulé 
vinne banne dimounes droite”? 


144.«En vérité, mo ène Méssazer 
digne dé confiance pou zotte ; 


145.«Donc craigne Allāh, et 


obéir-moi. 


484 





ME 


C, 
AL-SHOUʻ ARA’ PT. 19 


aukène récompense pou ça. Mo 2 p < 

2 . 2 . 2 r r A 
récompense li sélement avec Seignére Miio | JAY G z> 
tout banne lé mondes. 


146. «Et mo pa pé dimanne zotte OL š >> 62 N Aaa 
æ” 


Sad £ ; y A ” 9 Ka F ak 
147. « Esse-ki zotte pensé ki pou Jo || À Cu Te AT 


laisse zotte reste ici, coumme-ça, dans 


sékirité, 
148. « Au milié banne zardins et OT E A tu on 
banne la sources dilo, kg 7e 9 5 À 
149. « Et banne plantations céréales DE LE 2 CAL US PE $ 


et banne pieds tammes avec banne 
grappes lourd ki prés pou cassé ? 


150. « Et, avec habilité, zotte taille É. ps Pi Es Pc 
’ Q Or ©; 9 I 

dans banne montagnes roces dans forme i 4 “ á T. 
banne la cazes. oeer > 
151. « Donc craigne Allāh et obéir- ss Sat fsb AE 

ao hjg bl 5 gis 

152. « Et pa obéir lorde banne ki LLa iT ITE NEAN 
dépasse limites, bon a >P E) 

153. « Ki créé désorde lor la terre et Z » Ré Das 99 Aae G 
5 S s 351 

ki pa améne l’orde ék sékirité. » > u2) G 0 LS f > i 
bjo as 
154. Banne-là ti dire : « To sélement Zen ose r ATE 

>, pap | 0, un | ii 

ène ensorcélé ; ls A un uy 5 


155.« To sélement ène himain «+. T du 5% $ LIT 
k a a YL S| 


, * dd, (ar cd 
couma nous. Donc améne nous ène * r De Le Do DA 
. . ` 2 jd a D a (Ad Le - 
Signe, si to ène dans banne véridiques. » [eo], zal De | y 


156. Li ti dire : « Ça li ène samelle;li s244 5,18 GÍ ESC sa JG 
éna so tour pou boire. Zotte oussi zotte éna a y~ 
zot tour pou boire, zour ki finne soisir. 2 


157.« Et pa faire li aukène mal, » né" 724 (LL SENS 
| ire i i Se pba 5 Pad, LD um J) à 
sinon pinition d’ène zour terribe pou  ‘* Fee Sn 
tombe lor zotte. » als AY 
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158. Mais banne-là ti coupe so 
zarrets, et ensuite zotte ti régretté. 


159. Alors, pinition-là ti tombe lor 
banne-là. En vérité, éna là-dans ène 
Signe, mais la plipart parmi zotte pa ti 
croire. 


160. Et, en vérité, to Seignére, Li- 


Même Li Tout-Puissant, Li Bien- 
Miséricordié. 
161.Pép Lot ti traite banne 


Méssazers dé mentéres, 


162. Quand zot frére Lot ti dire 
zotte : « Esse-ki zotte pa oulé vinne 
banne dimounes droite ? 


163. « En vérité, mo ène Méssazer 
digne dé confiance pou zotte. 


164. « Donc craigne Alläh et obéir- 
moi. 


165. « Et mo pa pé dimanne zotte 
aukène récompense pou ça. Mo 
récompense Li sélement avec Seignére 
tout banne lé mondes ; 


166. « Esse-ki, parmi tout banne 
créatires, zotte soisir pou approce banne 
mâles ? 


167. «Et zotte laisse dé côté zot 
banne madames ki zot Seignére finne 
créé pou zotte. La vérité li là, zotte ène 
pép transgressére. » 


168. Banne-là ti dire: «Si to pa 
arrêté, ô Lot ! Certainement to pou dans 
banne ki pou expilsé dépi dans ça 
localité-là. » 
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169. Li ti dire: «En vérité, mo MJC ) e Ee 0 2 A) y JE 


détesté zot mauvais pratique. 


170. « Mo Seignére ! Sauve-moi et mr j CALE 15 ne w% 5 
mo famille are ça ki zotte pé faire. » 7 re HS T 
171. Alors Nous ti sauve zotte tout, ms n 171 À { $2 LAS E 
li et so famille, OLAS CL 
172. Sauf ène vié madame ki ti Pafo no JOSREŸ) 
parmi banne ki ti reste derriére. 279 ARE co: 
173. Ensuite, Nous ti détruire lé Burn ANS UTI TÉL 
zautes. or SN IL je > 35 


174.Et Nous ti faire tombe lor p% > syo? TT no Te NT CNT 
Re F z hé ogade LS: 2 


banne-là ène la plie ; et li mauvais ça la 


plie pou banne ki finne averti-là. LC. ): NEAT) 
175. En vérité, éna là-dans ène Signe, n » pr 71277 EAI ZA a % 
` e Z À O 

mais la plipart parmi ça banne-là pa ti croire. À fs SE G 2 , T } 
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f 
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176. Et, en vérité, to Seignére, Li- , 9 a PIC 
° ` 4 p A vi > fe P I9 s|” u 
Même Li Tout-Puissant, Li Bien- l] pa Ve. | s4 2) OLs 
Miséricordié. 
177.Pép Aïka ti traite banne Fo nton tua nt ot 
; , , OAS So) | à D) AD 
Méssazers dé mentéres, z -P I g + 
178. Quand Chou‘aib ti dire zotte : y LOL ES ntm nDT ES 
y E EAEE FAES 


« Esse-ki zotte pa oulé vinne banne 
dimounes droite ? 


179. « En vérité, mo ène Méssazer Ugna 2f WPR E 
digne dé confiance pou zotte. Joe | J yas I QL 


i a ír- d nDnLT b 2,% A 
180. « Donc craigne Allāh, et obéir Epe hl $ ANT UE 
moi, 
181.«Et mo pa dimanne zotte 7, ai, afa CERERE 
Drga AE E 
aukène récompense pou ça. Mo Foo z> ee or ei 2 


> DA P on ANN wI SD 
récompense Li sélement avec Seignére Motol TEDI 
tout banne lé mondes. 
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182. « Donne plein mizire et pa 
vinne dans banne ki donne moinse, 


183. « Et péze avec ène balance ki 
Zisse, 


184. « Et pa prive banne dimounes 
banne sozes ki pou zotte dé droit et pa 
occasionne trouble lor la terre couma 
banne séméres désorde. 


185. « Et craigne Céli Ki finne créé 
zotte et banne zénérations ki ti avant. » 


186. Banne-là ti dire : « To sélement 
ène ensorcélé. 


187. « Et to sélement ène himain 
couma nous, et nous pensé ki toi to ène 
dans banne mentéres, 


188. « Alors, faire tombe lor nous 
kik morceau dépi lé ciél, si to ène dans 
banne véridiques. » 


189. Li ti dire: «Mo Seignére 
conne pli bien ça ki zotte faire. » 


190. Donc banne-là ti traite li dé 
mentére. Alors pinition zour ène niaze 
destrictére ki faire partout sombe ti 
attrape banne-là. Certainement, li ti 
pinition d’ène zour terribe. 


191.En vérité, là-dans éna ène 
Signe, mais la plipart parmi ça banne-là 
pa ti croire. 


192. Et, en vérité, to Seignére — Li- 
Même Li Tout-Puissant, Li Bien- 
Miséricordié. 


193. Et, en vérité, li ène révélation 
dépi Seignére tout banne lé-mondes. 
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AL-SHOU'ARA’ 
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194. L'Esprit, Fidéle are responsa- 
bilité-là, ti déssanne avec ça 


195. Lor to lé kére pou ki to vinne 
ène dans banne Avertisséres, 


196. Dans langue arabe bien clair. 


197. Et, certainement, ça Live-là li 
mentionné dans banne l’Écritires banne 
péps avant. 


198. Et esse-ki li pa ène Signe pou 
banne-là ki banne savants banne 
Zenfants Israël réconnaîte ça ? 


199. Et si Nous ti faire ça déssanne 
lor ène non-Arabe, 


200. Et ki li ti lire banne-là ça, Jà 
oussi banne-là pa ti pou croire là-dans. 


201. Coumme ça-même Nous finne 
faire ça mécréance-là rente dans lé kére 
banne ki commette pécés ; 


202. Banne-là pa pou croire là-dans 
tant ki zotte pa trouve pinition ki donne 
boucoup doulére-là. 


203. Et li pou attrape banne-là ène 
coup sans ki zotte ranne zotte-mêmes 
compte. 


204. Et banne-là pou dire : « Esse-ki 
pou donne nous répit ? » 


205. Ki ça ça! Esse-ki banne-là 
dimanne ki Nou pinition vinne vite ? 


206. Bé ki to pensé ? Si Nous laisse 


banne-là zouir bénéfices ça lé monde-là 
pou impé l’années, 
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207. Et ki ensuite ça pinition avec 
ki Nous ti ménace zotte-là vinne 
cotte zotte, 


208. Tout ça bénéfice ki Nous finne 
laisse banne-là zouir pa pou servi zotte 
nanrien. 


209.Et Nous pa finne détruire 
aukène la ville sans ki li pa finne gagne 
banne Avertisséres dé Nou part. 


210. Ça li ène Rappel, et Nous pa 
inziste. 


211.Et pa banne satans ki finne 
déssanne avec ça révélation-là. 


212. Banne-là pa digne pou ça, ni 
zotte éna capacité pou faire ça ; 


213. En vérité, finne écarte zotte pou 
ki zotte pa écoute ça Parole Divine-là. 


214. Donc pa invoque aukène l’aute 
divinité are Allāh, sinon pou compte toi 
dans banne ki gagne pinition. 


215.Et averti to banne proce 
parents, 


216. Et baisse to lé zaile miséricorde 
pou banne croyants ki suive toi. 


217. Alors si banne-là désobéir toi, 
dire: « En vérité, mo péna aukène 
responsabilité dans ça ki zotte faire. » 


218. Et place to confiance dans Céli 
Ki Tout-Puissant, Ki Bien-Miséricordié, 


219. Ki trouve toi quand to diboute 
pou prié, 


VÉR 


À WA > 
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AL-SHOU‘ARA’ 
220.Et Ki t to b a Lu a ZIA 
mouvements , a gr e Moi aai g s5 
parmi banne ki faire 


prosternation divant Li. 


221. E érité, Li-Mê i Bien- Snir Sn Girs; € 
21. n vérité, Li-Même Li Bien [m] AN | 2)! ri \| HS 
Tandé, Li Conne-Tout. 


222. Esse-ki mo dire zotte, lor ki 2» a,u Aron oa 
oasis) | REA Kisi 


sanne-là banne satans déssanne ? 


223. Banne-là déssanne lor tout 


CNE TETAPE 2 
| | mu SES HEURS 
dimoune ki grand mentére et ki faire mes 7 + ? 


pécé. 


224. Banne-là transmette ça ki zotte MAC Pise IL: 132 n“ | \Q ne É 


tandé, et la plipart parmi banne-là, zotte 
banne mentéres. 


225. Et concernant banne poétes — b ALL a39 Ba pwr 
sélement banne égarés ki suive zotte. mjo sG | PAn, $ pese \9 


226. Esse-ki to pa finne trouvé ki PS E 6 1 V2 re 251 olai 
dans sak vallée, banne-là zotte pé érré a \3 2 > 5 
couma banne affolés, 


227. Et ki zotte dire ça ki zotte pa y 


I A 
faire ? — ro Si, 


228. Excepté banne ki croire et Lourd wrinlr nn. 
: Saphir 5186625 Ÿ I 


ki faire banne bon actions, et ki x Re ou Le 
mazine Alläh boucoup et ki défanne 0215-2510 E lis s 
zotte-mêmes sélement-aprés ki finne = 


LLC tn: Tnt \n9 AC 
traite zotte inzistement. Et banne Elgol De ie G 
inzistes pa pou tardé pou conné ki ça mo T 58 LA 
kj Le P4 2 e ve 2 
l’endroit dé rétour cotte zotte pou 
rétourné ! 
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PT. 19 


AL-NAML 


(Ti révélé avant l’Hégire) 
l. Avec nom Allāh, Céli Ki UT ITS 6 || à Š 
? Oou ado 02 

montré So grâce, sans limites, Ki Los >) 7 7 >» 
donné sans ki dimanne Li; Céli Ki 
Bien-Miséricordié. 

2. Ta Sin = Céli Ki Pur, Ki d'A \ 49, 2 11 AIC = 

£ ` e > A \ es \ b as 

Bien-Tandé. Ça li banne versets 728 5 + a 


Coran, et ène Live ki ranne banne 
sozes clair, 


3. Ène guidance et ène bon 
nouvelle pou banne croyants, 


4. Ki observe la Priére et ki 
paye Zakāte et ki éna croyance ferme 
dans l’ Aute lé monde-là. 


5. En vérité, banne ki pa croire 
dans l’Aute lé monde-là, Nous finne 
faire zot banne actions paraîte zoli pou 
zotte, alors zotte couma banne avégues 
ki, dans confizion, pé rode zot simé. 


6. Ça banne-là ki pou gagne ène 
pinition bien mauvais et zotte ki pou 
banne pli grand perdants dans l’ Aute 
lé monde-là. 


7. Et, en vérité, to pé récévoir le 
Coran dépi Céli Ki Bien-Saze et Ki 
Conne-Tout. 


8. Rappelle quand Moïse ti dire 
so famille : « En vérité, mo trouve ène 
di fé. Mo pou raméne zotte kik 
information dépi ça ou soi mo pou 
raméne-zotte ène boute di bois allimé 
pou ki zotte capave réssauffe zotte. » 


9. Et quand li ti arrive cotte ça, ti 
annonce li: « Céli Ki dans di fé-là, Li 
béni et oussi banne ki autour ça. Et la 
gloire pou Allāh, Seignére banne lé 
mondes ; 
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10. «O Moïse ! En vérité, Mo 
Allāh Ki Tout-Puissant, Ki Bien-Saze. 


11. «Et zette to bâton.» Et 
quand li ti trouve ça pé bouzé couma 
dire li ène serpent, li ti tourne lé dos 
pou sauvé sans ki li ti guette derriére : 
«O Moïse ! Pa bizin to pére. En 
vérité, Mo-Même Ça, dans Mo 
présence banne Méssazers pa pére, 


12. « Mais dimoune ki faire le 
mal, et ki ensuite remplace le mal par 
le bien, pou li, en vérité, Mo Bien- 
Pardonnant, Bien-Miséricordié. 


13. « Et fonce to la main dans to 
tunique so l’ouvertire, li pou sorti 
blanc, sans aukène défaut. Ça li ène 
parmi néf Signes à l’intention Pharaon 
et so pép. En vérité, banne-là zotte ène 
pép pervers. » 


14. Mais quand Nou banne 
Signes ki donne clarté ti vinne cotte 
banne-là, zotte ti dire: «Ça li ène 
mazie clair. » 


15. Et banne-là ti rézette ça, 
inzistement et avec arrogance, alors ki 
zot lé kére ti convainki par ça. Donc 
guetté couma mauvais ti la fin banne 
ki ti azir avec corription. 


16. Et, en vérité, Nous ti donne 
David et Salomon la connaissance, et 
ça dé là ti dire : « Tout louanze pou 
Allāh Ki finne donne-nous excellence 
lor boucoup So banne servitéres 
croyant. » 


17. Et Salomon ti héritier David. 
Et li ti dire: «O banne dimounes, 
finne enseigne nous, langaze banne 
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zoiseaux, et finne donne nous tout kit- 
soze. En vérité, ça li la grâce manifeste 
Allāh. » 


18. Et ti rassemblé  divant 
Salomon so banne l’armées djinns, 
zommes et zoiseaux et banne-là ti 
groupé dans banne divisions séparé, 


19. Ziska quand banne-là ti 
arrive vallée Al-Naml, ène madame 
Namlite ti dire: «O banne Naml! 
Rente dans zot la cazes, attention ki 
Salomon et so banne l’armées craze 
zotte sans ki banne-là conné. 


20. Alors li Salomon ti faire ène 
sourire et madame-là so banne 
paroles-là ti faire li riyé ; et li ti dire : 
« Mo Seignére ! Accorde-moi capacité 
pou mo montré réconnaissance pou To 
banne favéres ki To finne accorde moi 
et mo papa-mama et pou mo faire 
banne tel bon actions ki pou faire Toi 
plaisir, et, par To miséricorde, 
admette-moi dans groupe To banne 
servitéres ziste. » 


21. Et li ti faire ène inspection 
banne zoiseaux, et li ti dire : « Bé ki 
arrive moi ki mo pa trouve 
Houdhoud ? Esse-ki li ène dans banne 
absents ? 


22. « Certainement, mo pou pini 
li avec ène pinition dir, ou soi mo pou 
tué li à moins ki li améne moi ène 
raison clair pou explique so 
l’absence. » 


23. Et li pa ti éna pou attanne 
longtemps ki Houdhoud ti vini et li ti 
dire : « Mo finne gagne connaissance 
ça soze lor ki to pa éna connaissance ; 
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et mo finne vinne cotte toi avec ène 
nouvelle sire dépi Saba ; 


24. « En vérité, mo finne trouve 
ène madame pé régne lor banne-là, et 
li finne gagne tout kit-soze et li éna 
ène trône magnifique. 


25. « Mo finne trouve li et so pép 
pé faire prosternation are soleil au lié 
are Alläh ; et Satan finne faire ki zotte 
banne actions paraîte zoli pou zotte et 
finne empêce zotte suive bon simé. 
Donc zotte pa bien guidé — 


26. « Et Satan finne ordonne 
banne-là ki zotte pa faire prosternation 
are Allāh Ki faire paraîte ça ki caciette 
dans banne lé ciéls et lor la terre, et Ki 
conné ça ki zotte caciette et ça ki zotte 
laisse paraîte. 


27. « Allāh ! Aukène pa digne 
d’adoration excepté Li, Seignére 
Trône Puissant-là. » 


28. Salomon ti dire : « Nous pou 
guetté si to finne dire la vérité, ou soi 
to dans banne ki cause menti. 


29. « Allé avec mo lette ki là et 
présente banne-là ça, ensuite rétire-toi 
dépi cotte zotte et guetté ki réponse 
banne-là pou donné. » 


30. La Reine ti dire: « O banne 
séfs ! Finne rémette-moi certainement 
ène lette ki mérite l’estime. 


31. «En vérité, li dé la part 
Salomon et li coumme-ça : « Avec 
nom Alläh, Céli Ki montré So grâce, 
sans limites, Ki donné sans ki dimanne 
Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié : 
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32. « Pa montré l’arrogance are 


moi et vinne cotte moi avec ène 


l’esprit soumission. » 


33. La Reine ti dire : « O banne 
séfs ! Conseille-moi lor mo zaffaire-là. 
Zamais mo pa décide ène zaffaire tant 
ki zotte pa présent are moi pou 
conseille moi. » 


34. Banne-là ti réponne : « Nous 
banne ki éna puissance et nous banne 
guériers rétoutabe ; mais li lor toi pou 
commandé. Donc guetté ki l’orde to 
pou donné. » 


35. Li ti dire : « En vérité, banne 
lé rois quand zotte rente dans ène pays, 
zotte dévalise li; et parmi so 
habitants, zotte faire banne ki pli 
honorabe vinne banne ki pli himilié. Et 
coumme ça-même ki zotte azir. 


36. « Mais, certainement, mo pou 
avoye banne-là ène cadeau, ensuite mo 
pou guetté avec ki réponse banne 
envoyés-là pou rétourné. » 


37. Alors quand envoyé la Reine 
li ti arrive cotte Salomon, sanne-là ti 
dire : « Esse-ki avec zot ricesse ki 
zotte oulé aide moi ? Mais ça ki Alläh 
finne donne moi, li meillére ki ça ki Li 
finne donne zotte. Mais zotte fiére are 
zot cadeau. 


38. « Rétourne cotte banne-là, 
parski certainement nous pou vinne 
cotte banne-là avec banne l’armées 
conte ki banne-là pa pou éna aukène 
pouvoir, et nous pou faire banne-là 
sorti dépi-là couvert are dézonére et 
zotte pou himilié. » 
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N à v. 
AL-NAML PT. 19 


r . . i Aa A 9 I 9 P P aow P r 
39. Li ti dire : «O banne caase AY ET<31! SU J6 
notabes ! Ki sanne-là parmi zotte ki a j EA 
4 : Anali : nA ninele A AERLE 
pou améne moi so trône avant ki [rjg 2P U,C | JS D y 
banne-là vinne cotte moi avec ène 
l’esprit soumission ?» 
` 2 : : # ` A di Rn L 
m 40. re séf nes parmi banne y an Él 5 | ga 63 ÈS 5 
jinns ti dire : « Mo pou aménetoiça LE 2 2) ka Z 
avant ki to décampé ; et certainement, as S2 27 EL ES OS LR G 
pou ça travail-là, mo bien fort et mo JÉ N Té Al 
digne dé confiance. » à 


41. Céli ki ti éna connaissance un ÎI 2a COY noe £ 

EA E E i l Se) | Ge, Als d g \ 
Live-là ti dire : « Mo pou améne toi ça Da Doors STEP Za d 
pli vite ki to ène clin d’oeil.» Et EPL SE DIS g 25) LU | 

quand li ti trouve ça placé divant li, li con 2,» ; 

ti dire: « Ça, li par la grâce mo a 
Seignére, afin ki Li testé moi si mo r34124) S CAS Lis Del JE 

PEEN ae Ds) a @) cas Gels 
réconnaissant ou soi ingrat. Et ER M ,7 
dimoune ki  réconnaissant, li E Li oO 9 
/ 


b 

f Le , LA I I A I I 

réconnaissant pou l’avantaze so prope "if GE AS 5 27 `% 
: 7 Apii 

à | cv Ds À < JL yid, 
l’âme, et dimoune ki ingrat, en vérité, n 
mo Seignére Li pa bizin nanrien, Li La yS A 
Zénéré. » 








71. Tradiction litéral dé ‘ayyoukoum ya’tīnī bi arshihā’ li ça : ki sanne-là parmi 
zotte ki pou améne moi so trône...” . D’aprés banne versets ki vinne aprés, li clair 
ki Salomon pa pé cause lor la Reine-là so trône-même. Li oulé ène copie fidéle et ki 
la Reine étonné pou trouvé ki li, Salomon posséde ène trône exactement couma so 
prope trône. Parmi banne nobles dans royaume Salomon, sakène oulé ki Salomon 
confié li ça travail-là, li pensé ki li pou fabrique li pli vite ki lé zautes. Finalement, 
finne présente trône-là divant Salomon. Certainement li finne donne l’orde pou faire 
certain sanzements pou capave faire ça couma ène vrai réplique trône la Reine dé 
Saba, pou ki la Reine népli éna l’arrogance avec ça pensée ki li posséde ène trône 
unique dans so zenre. Expression ‘nakkirou lahā ‘arshahä” — ‘faire ki so prope trône 
paraîte bien ordinaire pou li’ appiye nou banne explications. Finne faire ça avec but 
pou montré la Reine ki so trône, li pa ça spécial ki li ti pé pensé avant. Sens dé 
‘nakkirðü’ li ça : ‘faire soze-là paraîte ordinaire’. Ditout la reine pa montré réaction 
d’ène dimoune ki so trône finne dérobé récemment ou soi d’ène dimoune ki pa 
capave réconnaîte so prope trône à cause banne artisans finne ranne ça 
méconnaissabe par zot travail. So réponse ti simplément réponse d’ène dimoune ki 
finne trouve ène obzet ki bien réssemblé ça ki li conné. 
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Li ti dire : « Faire ki so trône 
paraîte bien ordinaire pou li, à nous 
guetté si li pé suive bon simé, ou soi li 
ène dans banne ki pa suive bon simé. » 


42. 


43. Et quand Ja Reine-là li ti vini, 
ti dire li: «Esse-ki to trône li 
coumme-ça. » Li ti réponne : « Couma 
dire li-même. Et avant ça, nous finne 
déza gagne la connaissance et nous 
finne déza soumette. » 


44. Et ça ki li ti habitié adoré en 
déhors Allāh ti ène obstak pou li pou li 
croire parski li ti vinne dépi ène pép 
mécréant. 


45. Ti dire li : « Rente dans palais- 
là! Et quand li ti guette ça, li ti pensé ki 
ça, li dilo profond, et li ti découvert so dé 
la zammes. Salomon ti dire : « Li ène 
palais pavé avec plaques en verre poli. » 
La Reine ti dire: « Mo Seignére ! En 
vérité, mo finne faire mo l’âme di tort et 
mo soumette ensamme avec Salomon are 
Allāh, Seignére banne lé mondes. »” 


46. Et, en vérité, Nous ti avoye cotte 
banne Thamoud zot frére Säléh ki ti dire : 
« Adore Allāh. » Mais zotte ti séparé en 
dé groupes ki ti pé dispité ente zotte. 


47. Li ti dire : « O mo pép ! Bé ki 
faire zotte rode ki le mal vinne vite plitôt 
ki le bien ? Bé ki faire zotte pa dimanne 
Allāh pardon pou ki  faire-zotte 
miséricorde ?» 
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72. 


Quand faire dallaze ène parquet avec verre poli et bien transparent, ça 


donne l’impression ène sirface bassin dilo. La Reine dé Saba ti éna ène intéllizence 
exceptionél. Vite li ti comprend Salomon so méssaze. Éna banne zaffaires ki parfois 
affiche banne kalités ki réellement pa pou zotte. Ça l’impression dé gloire et dé 
puissance ki soleil donne nous ; en réalité, ça apparténir à Allāh, le Créatére. 


498 


SRO 





dire : « Nous 


Banne-là ti 
trouve dans toi et dans banne ki avec toi 
banne portéres malhére. » Li ti dire : 
« Vrai raison zot mauvais fortine, li 
cotte Alläh. Mais, zotte ène pép ki pé 
passe par ène épréve. » 


48. 


49, Et dans la ville, ti éna ène 
groupe néf dimounes ki ti pé créé 
désorde dans pays et ki pa ti pé 
améne réforme. 


50. Banne-là ti dire : « Ente zotte, 
faire serment par Alläh ki certainement 
nous pou attaque li et so famille-oussi la 
nuite ; ensuite, certainement nous pou 
dire so héritier: « Nous pa ti témoin 
destriction so famille et certainement 
nous pé cause vrai. » 


51. Et banne-là ti faire ène plan, et 
Nous oussi Nous ti faire ène plan pou 
dézoué zot plan sans ki zotte ranne zotte- 
mêmes compte. 


52. Donc guetté couma ti ène 
fiasco réziltat zot plan ! En vérité, 
Nous ti détruire banne-là et zot pép, 
zotte tout ensamme. 


53. Et là-bas, en ruines, ti zot la 
cazes parski zotte ti banne inzistes. En 
vérité, là-dans, éna ène Signe pou ène 
pép ki posséde connaissance. 


54. Et Nous ti sauve banne ki 
croire et ki ti éna la crainte Allāh. 


55. Et Nous ti avoye Lot couma 
ène Méssazer, quand li ti dire so 
pép: «Esse-ki zotte commette 
l’indécence alors ki zotte trouve bien 
so mal ? 
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56. «Ki ça ça! Esse-ki zotte a 
approce banne zommes pou satisfaire zot 


#2 a sA f 9 : 6 A e À I Ed w B nD 
désir plitôt ki banne madames ? Mais J Sol J opl ga 
zotte ène pép ki montré l’ignorance lor A AA nA 
banne conséquences. » | xI 

57. Mais réponse so pép li ti ZI, R ~ 4% IA Agor 
, | ponse S9 P TB O1 wI ae DIS OC 
sélement ki zotte ti dire : « Mette famille P PA D PRE 
2 2 e x . n 92% A afna A v A A 9 $ 
Lot déhors dépi dans zot la ville ; certal- Dgs | 7 SX, 55 US b Jil > zàl 
nement banne-là zotte banne dimounes SAIT 26 sa? 
ki passe zotte pou pur. » Saa LU 


58. Alors, Nous ti sauve li et so £ 
famille-oussi excepté so madame. Nous S i 
° L LL . . . . A e m 
ti décrété ki li pou parmi banne ki pou >: SOEST Or? 
reste derriére. 


Ja B y 
59. Et Nous ti faire tombe lor zotte s$ 35 ARANT S (3:5 s13 


\ 


ène la plie et li mauvais ça la plie-là pou RE 5° v 
banne ki finne gagne avertissement. EO 2 Sa | ir 
60. Dire: «Tout louanze pou sse \e 6 | As b D anI il | 2 
Allāh et ki la paix lor So banne 7? T UT A n.g 
servitéres ki Li finne soisir ! Esse-ki (i Aa abl ;: ahal Ci rai 
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PARTIE 20 
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61. Ou bien, Ki sanne-là Ki finne DIS pou | HR (2 | KN 
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créé banne lé ciéls et la terre, et Ki finne 2h AE TC Tz aT » » Kk is < 
faire déssanne pou zotte, dépi dans lé ciél, E LE) y 12 
dilo avec ça-même ki Nous finne faire GEL» à LS A 9 p EEA a 
banne bien zoli verzers poussé ? Li padans 5% ¢\ e 5 
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zot capacité pou faire banne verzers-là zot 7% DES > ao (e DE ) 
banne zarbes poussé. Esse-ki éna kik l’aute br nA Sema Dot. Y 
divinité are Allāh ? Non, mais banne-là [o 22A D PE da BJD 
zotte ène pép ki pé dévié dépi simé droite. 
. . ` > je Pd ” 7 r an # LA 
| 62. Ou bien, Ki sanne-là Ki finne E f 15155 Je Sji a ST 
faire la terre ène l’endroit répos et Ki 
ne Š 2 e l? OT Zos Cote Tor! 
finne place banne la riviéres à travers ça 9 gel 3) A BETS s (as | Kgs 
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et Ki finne place banne montagnes solide 
lor là et Ki finne mette ène séparation 
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ente dé la mers ? Esse-ki éna ène l’aute 
divinité are Alläh ? Non mais la plipart 
parmi banne-là pa conné. 


63. Ou bien, Ki sanne-là Ki réponne 
l’appel dimoune ki dans détresse quand li 
invoque Li et Ki sanne-là Ki enléve le mal 
et Ki faire-zotte siccessére lor la terre ? 
Esse-ki éna ène l’aute divinité are Alläh ? 
Zotte prend bien tiguitte compte avertis- 
sement. 


64. Ou bien, Ki sanne-là Ki guide 
zotte dans tout banne sortes l’obskirités la 
terre ék la mer et Ki sanne-là Ki avoye 
banne di vents couma ène bon nouvelle pou 
annonce So miséricorde ? Esse-ki éna ène 
laute divinité are Allāh ? Allāh Li Bien là- 
haut are tout ça ki banne-là associé are Li. 


65. Ou bien, Ki sanne-là Ki 
commence la création et Ki ensuite 
répéte li, et Ki sanne-là Ki approvisionne 
zotte dépi lé ciél et la terre ? Esse-ki éna 
ène l'aute divinité are Allāh ? Dire: 
« Produire zot préve si zotte véridique. » 


66. Dire: «Personne, ni dans 
banne lé ciéls ni lor la terre, conne 
l’invizibe sauf Allāh, et banne-là pa 
conné quand zotte pou réssissité. » 


67. Non, mais banne-là zot 
connaissance lor l’Aute lé monde finne 
arrive so limite ; mais plitôt zotte éna 
doute lor là; non, mais zotte avégue 
concernant Ça. 


68. Et banne ki pa croire, zotte 
dire : « Ki ça ça! Quand nous et nou 
banne papa grand-papas pou vinne la 
poussiére, esse-ki vraimême nous pou 
réssissité ? 
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69. 


« Certainement auparavant, ti 
promette nous ça, nous et nou banne 
papa grand-papas. Ça li sélement banne 
zistoires banne dimounes longtemps. » 


70. Dire : « Alle partout lor la terre 
et guetté couma mauvais ti la fin banne 
coupabes !» 


71. Et pa mette toi dans la peine 
pou banne-là et pa bizin to angoissé à 
cause zot complots. 


72. Et banne-là dire : « Bé quand 
ça promesse-là pou accompli, si zotte 
banne véridiques ?» 


73. Dire : « Li possibe ki ène partie 
ça pinition ki finne promette zotte-là, et 
ki zotte pé rodé li vinne vite-là, li ziste 
derriére zotte. » 

74. Et, en vérité, to Seignére faire 
boucoup grâces lor banne dimounes, mais 
la plipart parmi banne-là pa réconnaissant. 


75. Et, en vérité, to Seignére conne 
tout ça ki banne-là zot la poitrine caciette 
et tout ça ki zotte laisse paraîte. 


76. Péna nanrien ki caciette n1 dans 
banne lé ciéls ni lor la terre ki pa inscrire 
dans ène Lave clair. 


77. En vérité, ça Coran-là explique 
banne Zenfants Israël la plipart ça banne 
sozes lor ki zotte en désaccord. 


78. Et, en vérité, li ène guidance et 
ène miséricorde pou banne croyants. 


79. En vérité, to Seignére pou décide 
ente banne-là par So zizement, et Li-Même 
Li Tout-Puissant, Li Bien-Conné. 
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AL-NAML PT. 20 


80. Donc place to confiance dans sen, %2 zf à | 
r SL b ab 
Allāh ; certainement to lor la vérité ġa! JE y # 


a D 
manifeste. Myto | 
81. En vérité, to pa capave faire % à n2 ETETA ARE $i 
banne morts tandé et to pa capave faire j A ? D aa 

3 A Aa 9 | A / Ed P Na 
banne sourdes tanne l’appel quand zotte aJo ye A 3 SL s LES 
tourne lé dos, zotte allé. 
: P pi \ Did I A 
82. Et to pa capave guide banne n sil Bye EU (2 s 
avégues et tire zotte dépi zot errére. To NDS D : \ à 
ES n > 


ù 
\ 

e> 
\— 
v 
: 


capave faire sélement banne ki croire OS g2 OU Y \ 
dans Nou banne Signes tandé, alors zotte ne nD n aD n L 
vinne obéissant. ? } 


83. Et quand sentence-là concernant (Z a< 11 5,512 ói 255 141 A 
zot destriction pou prononcé conte banne- K AS g o z 
` : ; R PRE n PS9 9 "A à P a Ge W s aI 
là, Nous pou faire sorti pou banne-là dépi 4 À JL Y los as 15 Sa) 
dans la terre ène insecte” ki pou blesse Ÿ d L n2 A o ji S í 
zotte parski banne dimounes pa ti croire Ter à + DE 
dans Nou banne Signes. MOSS S, 





73.  D'’aprés le St Coran, (lire ch.24 ver.46) et dictionnnaires LANE et 
AQRAB, nom « däbbah » li servi pou tout banne zanimaux ki rampé lor zot 
vente ou soi ki marce lor dé la pattes ou soi ki marce lor quatte la pattes, et 
oussi pou tout banne insectes ki péna lé zailes. 

Sélon l’Évanzile (Luc 21:11), la peste li pou ène signe le Messie so 
l’arrivée. D’aprés le St Prophéte®*"”, däbbatoul-‘ard pou faire so l’apparition 
dans banne derniers zours (lire dans Mouslim). Éna savants misilman ki finne 
écrire ki däbbatoul-‘ard pou paraîte dans l’époque le Messie ou le Mahdi. 

En février 1898, le Messie Promis Ahmad’ ti gagne révélation d’ène 
épidémie la peste dévastatére ki pa pou tardé pou éclaté et ki pou signe so 
véracité. So la Caze (physique ék spiritiél) pou reste protézé. Effectivement, 
à partir octobe 1902, dans Punjab, villaze après villaze ti dévasté par ça. 
Boucoup banne ki ti oppose le Messie Promis ti détruire. Li bon conné ki au 
commencement 20ème siécle, la peste ti faire 13 millions victimes à travers 
lé monde, sélon Encyclopaedia Americana. Là-dans, 10 millions, dans 
période 1894-1914, ti dans l’Inde, d’aprés World Book Encyclopaedia. Finne 
découvert dans nou l’époque ki virus la peste li propazé par morsure banne 
pices ; zotte banne insectes ki péna lé zailes et ki transporté sirtout par lé 
rats. Ça li ène grand préve véracité le St Coran et le St Prophéte 
Mohammadf®*" parski, dans so l’époque, personne pa ti capave conné couma 
ça maladie-là propazé. 
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PT. 20 AL-NAML 
84. Et rappelle zour quand Nous 2e : 61 Ve à DI nt noA 
pou rassemblé dépi sak pép, ène groupe + þe JS v3 PH 


dans banne ki ti prend Nou banne Signes 
pou mensonzes et zotte pou placé dans 
banne ranzées séparé, 


85. Ziska quand banne-Ilà arrivé, Li 
pou dire : « Esse-ki zotte ti pressé pou 
prend Mo banne Signes pou mensonzes, 
alors ki zotte pa ti encore éna plein 
connaissance lor là ? Sinon, bé ki zotte ti 
pé faire alors ?» 


86. Et zizement pou prononcé 
conte banne-là parski zotte ti azir 
inzistement, et zotte pou sans paroles 
pou défanne zotte. 


87. Esse-ki banne-là pa trouvé ki 
Nous finne faire la nuite pou ki banne-là 
réposé là-dans, et li zour pou permette 
zotte trouvé ? En vérité, là-dans, éna 
certainement banne Signes pou ène pép 
Ki croire. 


88. Et zour ki pou soufflé dans 
trompette-là, n’importe ki sanne-là dans 
banne lé ciéls et n'importe ki sanne-là 
lor la terre pou effrayé, sauf céli ki 
Alläh oulé. Et tout pou vinne cotte Li 
avec himilité. 


89. Et to trouve banne montagnes 
ki to pensé zotte fixé en place, alors ki 
zotte pé flotté couma banne niazes flotté. 
Ça li travail Allāh Ki finne faire tout kit- 
soze ferme et résistant. En vérité, Li 
Bien-Conscient ça ki zotte faire. 


90. Banne dimounes ki pou 
vinne avec le bien, pou gagne 
meillére ki ça couma récompense, et, 
ça zour-là, banne-là pou en sékirité 
conte tout frayére. 
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91. Et banne ki pou vinne avec le , »» a2 
mal, pou précipite zotte par zot figuire dans : Le 
di Fé ; et pou dire banne-là : « Esse-ki pa a% °* (a DI g ES JS BUI og 
pé paye zotte pou ça ki zotte ti pé faire ?» 0 


92. Dire: «Finne donne moi sef A, ce: 
; ; Re 8 XV | 
l’orde sélement-pou adore Seignére ça la * 

Ville-là Ja Mecque”, ki Li finne sanctifié; 4 
et tout kit-soze li pou Li-Même ; et finne 
donne-moi l’orde pou ki mo vinne dans 
banne ki soumette, 


93. «Et pou ki mo récite le (T 144 
| T E z \ 

Coran. » Alors, dimoune ki suive bon r a E aA 
. P . 2 . . , Cd ee ` A . o - 
simé, li pé suive li pou l’avantaze SO is he Las Le (7° 97 dub) O A. 
prope l’âme ; et concernant dimoune ki 
égaré, dire li: « Mo sélement ène dans 
banne Avertisséres. » 


94. Et dire: «Tout louanze pou  ' CG SI À Die fi % ; 
Allāh ; Li pa pou tardé pou montré zotte a. JA a A Io aA 
So banne Signes et zotte pou réconnaîte (%7 JUG Es G ss f JÒ yari : 
ça banne Signes-là. » Et to Seignére Li 7 ý Eg se d 
pa inattentif are ça ki zotte faire. Moya 








714 Banne Mecquois ti pére ki la Kaʻaba perdi so l’ importance et ki zotte zotte 
perdi zot prestize ék zot l'influence couma banne garants la Ka‘aba si arrivé ki 
idolâtrie disparaîte dépi l’ Arabie parski dans la Ka‘aba ti éna tout zot banne idoles 
ki ti bien important. Ça verset-là pé enléve ça fausse l’idée-là dépi dans zot l’esprit 
et pé garantie zotte ki la Mecque en tant ki Cente d’ène Mouvement Mondial avec 
ça méssaze-là pou tout l’himanité : Péna aukène ki digne d’adoration excepté Allah, 
Li Tout-Sél, - ça pou donne la Ka‘aba so prestize et so grand l’importance et respect 
ziska la fin lé monde. 


505 


R1 






AL-QASAS 





(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Ta Sin Mim = Céli Ki Pur, Ki 
Bien-Tandé, Ki Bien-Conné. 


3. Ça li banne versets Live ki 
ranne banne sozes clair. 


4. Nous pé récite toi, avec la 
vérité, impé dépi nouvelle Moïse et 
Pharaon pou bénéfice banne ki croire. 


5. En vérité, Pharaon ti azir avec 
arrogance lor la terre, et li ti divise so 
banne habitants en groupes - li ti pé rode 
affaibli ène groupe parmi banne-là, li ti 
pé massacré zot garçons et ti pé laisse zot 
madames vivant. En vérité, li ti ène dans 
banne ki créé désorde. 


6. Et Nous ti oulé accorde Nou 
favére à banne ki ti considéré couma 
faibe lor la terre et Nous ti oulé faire 
banne-là vinne banne séfs et faire zotte 
vinne banne héritiers ; 


7. Et établir banne-là lor la terre, et 
montré Pharaon et Hāmān et zot banne 
l’armées ça ki zotte ti pé pére are banne-là. 


8. Et Nous ti révéle mama Moïse : 
« Allaite li ; et quand to pou pére pou li, 
alors mette li dans coffret-là et zette li 
dans la riviére et pa pére et pa prend 
tracas ; certainement Nous pou rétourne 
toi li et Nous pou faire li ène dans banne 
Méssazers. » 


9, Et famille Pharaon ti ramasse li 
pou ki sans ki zotte ti douté li pou vinne 
ène ennemi et ène cause détresse pou 
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zotte. En vérité, Pharaon et Hämän et zot 
banne l’armées zotte ti banne fautifs. 


10. Et madame Pharaon ti dire: 
« Li pou ène la zoie pou mo li zié et pou 
toi oussi. Pa tué li. Li possibe ki li pou 
itile pou nous, ou bien ki nous prend li 
couma nou garçon. » Et banne-là pa ti pé 
réalizé ça ki ti pou arrivé. 


11. Etlé kére mama Moïse ti libéré 
are tout inquiétide. Encore impé, li ti pou 
dévoile ça sécret-là, si Nous pa ti 
renforci so lé kére pou ki li compté dans 
banne croyants. 


12. Et li ti dire Moïse so sére : 
« Suive-li. » Alors, li ti pé sirveille li dé 
loin sans ki banne-là ti rémarqué. 


13. Et avant même, Nous pa finne 
permette pou li ki banne nourrices allaite 
li. Alors sére Moïse li ti dire : « Esse-ki mo 
indique-zotte ène famille ki pou éléve li 
pou zotte et ki pou bienveillant pou li ?» 


14. Alors, Nous ti rétourne li are so 
mama pou ki mama-là so li zié rézouir et 
pou ki li pa tracassé, et pou ki li conné ki 
promesse Allāh li vrai. Mais la plipart 
parmi banne-là pa conné. 


15. Et quand li ti gagne so la force 
bien-même et so matirité, Nous ti donne 
li la sazesse et connaissance, et coumme 
ça-même Nous récompense banne ki 
faire le bien. 


16. Caciette caciette li ti rente dans 
la ville alors ki so banne habitants pa ti 
pé prête attention, et li ti trouve là-dans 
dé zommes ti pé la guére - sanne-là li 
dans so prope pép, et l’aute-là, li dans 
pép so banne ennemis. Et dimoune ki 
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dans so pép ti appelle li pou aide li conte 
céli ki ti dans pép so banne ennemis. 
Alors Moïse ti donne li ène coutte poing 
et ti entraîne so la mort. Moïse ti dire : 
« Ça li travail Satan ; en vérité, li ène 
lennemi et ène trompére manifeste. » 


17. Li ti dire: «Mo Seignére ! 
Certainement mo finne faire di tort mo 
l’âme, donc pardonne-moi. » Alors, Li ti 
pardonne li. En vérité, Li-Même Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


18. Li ti dire: « Mo Seignére ! 
Parski To finne accorde moi To grâce, 
zamais mo pa pou ène soutien pou banne 
coupabes. » 


19. Et lé matin, li ti rente dans la 
ville pére pére, li lor so garde, alà 
dimoune ki ti appelle li la veille-là pou 
aide li, li appelle li encore pou sécourir li. 
Moïse ti dire li : « En vérité, li clair ki to 
ène transgressére. » 


20. Et quand li ti décide pou 
empoigne zot lennemi commun, sanne- 
là ti dire: «O Moïse ! Esse-ki to éna 
l’intention tué moi couma to ti tué ène 
dimoune hier ? To désire sélement pou 
vinne ène tyran lor la terre et to pa oulé 
vinne kikène ki faire la paix. » 


21. Et ène dimoune galoupé ti vini 
dépi laute boute la ville. Li ti dire : « O 
Moïse, en vérité, banne séfs pé faire plan 
conte toi pou tué toi. Alors, sorti allé ; en 
vérité, mo ène dans banne ki souhaite le 
bien pou toi. » 


22. Alors li ti sorti dépi-là pére 
pére, li ti pé zette so régard partout 
autour li. Li ti dire: « Mo Seignére ! 
Sauve-moi dépi ça pép inziste-là. » 
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23. Et quand li ti tourne so visaze 
vers Madian, li ti dire : « Mo espéré ki mo 
Seignére pou guide moi lor bon simé. » 


24. Et quand li ti arrive l’endroit 
cotte éna dilo dans Madian, li ti trouve là 
ène groupe dimounes ki ti pé faire zot 
zanimaux boire. Et à l’écart dé zotte, li ti 
trouve dé zénes filles ki finne éloigne zot 
troupeau. Li ti dimandé : « Bé ki arrive 
zotte ?» Dé-là ti réponne : « Nous pa 
capave faire nou troupeau boire tant ki 
banne berzers-là pa rétourné dépi là avec 
zot troupeau, et nou papa li bien vié. » 


25. Li ti faire zot zanimaux boire 
pou ça dé-là. Ensuite li ti mette li à 
l’écart dans l’ombraze, et li ti dire : « Mo 
Seignére ! En vérité, mo ène mendiant 
pou tout bien ça ki to oulé faire déssanne 
lor moi. » 


26. Et ène dans ça dé-là ti vinne 
cotte li, li ti pé marcé honte honté. Li ti 
dire: «Mo papa appelle toi pou 
récompense toi parski to finne faire nou 
troupeau boire pou nous. » Alors quand 
li ti vinne cotte li et li ti raconte li récit- 
là ; papa-là, li ti dire : « Pa pére, to finne 
délivré dépi ça pép inziste-là. » 


27. Ène dans ça dé-là ti dire : « O 
mo papa! Employe-li parski meillére 
dimoune ki to capave employé li céli ki 
fort et ki digne dé confiance. » 


28. Li ti dire Moïse: «Mo éna 
l'intention donne toi en mariaze ène dé-mo 
dé ti-filles ki là à condition ki to reste dans 
mo service pou huit bananés. Mais si to 
compléte disse bananés, ça li dépanne lor 
toi. Et mo pa oulé mette aukène fardeau lor 
toi. Si Allāh oulé, to pou trouve moi ène 
dans banne dimounes ziste. » 
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29. Moïse ti dire : « Ça li réglé ente 
moi et toi. N'importe ki dans ça dé 
termes-là mo rempli, pa bizin éna aukène 
inzistice envers moi ; et Allāh Li ène 
Garant lor ça ki nous pé dire. » 


30. Et quand Moïse ti rempli so 
terme, et ti prend so famille li ti allé, li ti 
trouve ène di fé dépi côté le Mont. Li ti 
dire so famille : « Reste là, en vérité, mo 
finne trouve ène di fé ; li possibe ki mo 
pou raméne kik information itile pou zotte 
dépi ça, ou soi ène boute di bois allimé 
pou ki zotte capave réssauffe zotte. » 


31. Et quand li ti arrive cotte ça, ti 
appelle li dépi côté droite vallée-là, dans 
l'endroit béni, à partir pied-là : «O 
Moïse ! En vérité Mo-Même Allāh 
Seignére tout banne lé mondes ; 


32. « Et zette to bâton. » Et quand li 
ti trouve ça pé bouzé couma dire li ène 
serpent, li viré li sauvé sans ki li guette 
derriére : « O Moïse ! Avancé et pa pére. 
En vérité, to ène dans banne ki en sékirité. 


33. « Fonce to la main dans to 
tunique so l’ouvertire ; li pou sorti blanc, 
sans aukène défaut. Et serre to lé bras 
conte toi pou to débarasse toi are la crainte. 
Alors ça, li pou dé préves dé la part to 
Seignére pou Pharaon et so banne séfs. En 
vérité, banne-là zotte ène pép rébelle. » 


34, Li ti dire : « Mo Seignére, mo 
finne tué ène dimoune dans banne-là et 
mo pére ki zotte tué moi. 


35. « Et mo frére Aaron — li plisse 
conne causé ki moi ; alors avoye li are 
moi couma aide pou ki li donne 
témoignaze mo véracité. En vérité, mo 
pére banne-là traite moi dé mentére. » 
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36. Allāh ti dire: «Nous pou 
fortifié to lé bras avec l’aide to frére, et 
Nous pou donne zotte tout lé-dé ène 
signe convaincant. Et grâce are Nou 
banne Signes, banne-là pa pou capave 
touce zotte par kik mal. Zotte dé et banne 
ki suive zotte pou sorti vainkéres. » 


37. Et quand Moïse ti vinne cotte 
banne-là are Nou banne Signes clair, 
banne-là ti dire : « Ça, li sélement ène 
mazie ki finne inventé, et nous pa finne 
tanne cause ça parmi nou banne papa 
grand-papas avant. » 


38. Et Moïse ti dire: «Mo 
Seignére conne pli bien ki sanne-là ki 
finne améne ène guidance dé So part et ki 
sanne-là ki pou gagne Résidence Final-là. 
En vérité, banne inzistes pa pou réissi. » 


39. Et Pharaon ti dire : « O banne 
séfs ! Mo pa conne aukène divinité pou 
zotte à parte moi. O Hämän ! Allime di 
fé pou moi lor briques l’arzile et 
construire pou moi ène édifice haute pou 
ki mo capave gagne ène coup d’oeil lor 
ça divinité Moïse-là, bien ki mo croire li 
ène dans banne mentéres. » 


40. Etli et so banne l’armées ti pé 
azir avec l’arrogance lor la terre, sans 
aukène raison et zotte pensé ki pa pou 
raméne zotte cotte Nous. 


41. Alors, Nous ti attrape li et so 
banne l’armées, et Nous ti zette zotte 
dans la mer. Donc guetté couma ti 
mauvais la fin banne dimounes inziste! 


42. Et Nous ti faire banne-là vinne 
banne séfs ki ti pé invite banne dimounes 
vers di Fé, et Zour Rézirection, zotte pa 
pou gagne aukène aide. 
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43. Et Nous ti faire ène 
malédiction suive banne-là dans ça lé 
monde-là ; et Zour Rézirection, zotte pou 
dans banne ki privé dé bénéditions. 


44, Et, en vérité, Nous ti donne 
Moïse Live-là, aprés ki Nous ti détruire 
banne zénérations avant, pou éclaire 
l’esprit banne dimounes et couma ène 
guidance et ène miséricorde pou ki zotte 
prend compte avertissement. 


45. Et to pa ti côté l’ouest lé Mont 
Sinaï quand Nous ti comminique Moïse 
Commannement-là et to pa ti ène dans 
banne témoins. 


46. Mais, aprés Moïse, Nous ti créé 
banne Zzénérations et la vie ti vinne 
longue pou zotte; et to pa ti ène résident 
parmi banne dimounes Madian ki to ti pé 
récite zotte Nou banne Signes. Mais 
Nous Ki ti avoye banne Méssazers. 


47. Et to pa ti lor flanc Mont Thor 
quand Nous ti pé appélé. Mais Nous finne 
avoye toi couma ène miséricorde dé la 
part to Seignére pou ki to averti ène pép 
ki personne pa ti vinne averti avant toi 
pou ki zotte prend compte avertissement. 


48. Et attention ki, quand ène 
malhére arrive banne-là à cause ça ki 
zotte-mêmes finne faire, zotte dire : 
« Nou Seignére ! Bé ki faire To pa ti 
avoye nous ène Méssazer pou ki nous ti 
capave suive To banne Signes et pou ki 
nous ti pou capave dans groupe banne 
croyants ?»” 
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75. 


Banne-là pa capave condamne Alläh, parski Li avoye tout lé temps banne 


Avertisséres cotte banne dimounes avant ki Li pini zotte pou zot mauvais 


actions.(lire ch 6 ver 132) 
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49. Mais astére quand la vérité 
finne vinne cotte-zotte dé Nou part, 
banne-là dire: « Bé ki faire pa ti 
accorde li pareil couma ça ki ti accorde 
Moïse ?» Esse-ki avant, zotte pa ti nié 
ça ki Moïse ti gagné ? Banne-là ti dire : 
« Aaron et Moïse zotte sélement dé 
maziciens, sakène pé aide laute. » Et 
zotte ti dire : « Nous rézette zotte-tout 
sans exception. »" 


50. Dire: « Alors, améne ène 
Live dé la part Allāh ki ène meillére 
guidance ki ça dé Lives-là — la Torah 
et le Coran — pou ki mo capave suive 
li si zotte véridique. » 


51. Mais si banne-là pa réponne 
toi, alors conné ki banne-là pé sélement 
suive zot banne prope désirs. Et ki 
sanne-là ki plisse égaré ki dimoune ki 
suive so prope désirs sans aukène 
guidance dé la part Allāh ? En vérité, 
Allāh pa guide pép ki inziste. 


52. Et, en vérité, Nous ti avoye 
banne-là révélation ène après l’aute pou 
ki zotte prend compte avertissement. 


53. Banne ki Nous ti donne-zotte 
Live avant ça Coran-là — éna dans ça- 
banne-là ki croire dans ça Coran-là ; 


54. Et quand récite banne-là ça, 
zotte dire: «Nous croire là-dans. 
Certainement, li la vérité dé la part nou 
Seignére. Certainement, même avant ça, 
nous ti soumette. » 
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76. 


Ici, li clair ki pé mentionne banne Zuifs. ‘Nous rézette zotte tout sans 


exception’ vé dire : ‘Nous rézette tout banne ki vinne avec nom Allāh accompagné 
avec soi-disant banne Signes’. Ça li résimé ça maladie ki afflize tout banne ki rézette 


Prophéte zot l’époque. 
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55. Ça banne-là pou récévoir zot 
récompense dé fois à cause zotte 
persévéré et à cause zotte répousse le 
mal par le bien et zotte dépense dans 
provision ki Nous finne donne zotte. 


56. Et quand zotte tanne banne 
sozes initile, zotte tourne lé dos are ça et 
zotte dire: «Pou nous, nou banne 
actions et pou zotte, zot banne actions. 
Ki la paix lor zotte. Nous pa intéressé are 
banne ignorants. » 


57. En vérité, to pa pou capave 


guide tout dimoune ki to content, mais 


Allāh guide dimoune ki Li oulé et Li- 
Même Li conne pli bien banne ki mérite 
ki zotte bien guidé. 


58. Et banne-là dire : « Si nous 
pou suive avec toi ça guidance-là, pou 
arrace nous dépi nou la terre. » Esse- 
ki Nous pa finne établi pou banne-là 
ène l'enceinte sacré dé sékirité, cotte 
ça-même pé améne tout kalité fruits 
couma ène provision dé Nou part ? 
Mais la plipart parmi banne-là zotte 
pa conné. 


59. Et comié la villes Nous finne 
détruire ki ti pé montré zot insolence 
dans zot façon vive! Et alà ça banne 
dimounes-là zot la cazes ki à peine finne 
habité aprés zotte. Et, en vérité, Nous Ki 
finne vinne héritiers. 


60. Et to Seignére zamais Li pa 
détruire banne la villes sans ki Li pa 
finne avoye dans zot la ville mére, 
ène Méssazer ki récite zotte Nou 
banne Signes. Et Nous pa pou 
detruire banne la villes à moins ki zot 
habitants zotte inziste. 
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61. 


Et n'importe quoi ça ki 
Nous finne donne zotte, tout ça li 
sélement ène zouissance pou kik lé 
temps et ène l’ornement la vie ça lé 
monde-là ; et ça ki avec Allāh li 
meillére et li pli dirabe. Alors esse-ki 
zotte pa comprend ? 


62. Dimoune ki Nous finne faire-li 
ène zoli promesse et ki pou trouve ça 
réalizé, esse-ki li pareil couma dimoune 
ki Nous finne accorde li zisse banne 
l’avantazes temporaire ça la vie-là et ki 
ensuite Zour Rézirection, li pou ène 
dans banne ki éna pou comparaîte 
divant Alläh pou ranne compte zot 
banne actions ? 


63. Et ça zour-là, Li pou appelle 
banne-là et Li pou dire : « Cotte Mo 


banne associés ki zotte ti pé 
prétanne-là ?» 
64. Banne lor ki sentence 


pinition pou appliqué, zotte pou 
dire : « Nou Seignére ! Ça banne-là 
ça, ki nous finne égaré; nous finne 
égare-zotte pareil couma nous-mêmes 
nous finne égaré. Astére-là nous 
désavoué zotte et nous tourne vers 
Toi. Pa nous ki banne-là ti pé 
adoré. » 


65. Et pou dire: « Appelle zot 
banne soi-disant associés. » Et zotte 
pou appelle banne-là, mais banne-là pa 
pou réponne zotte. Et zotte pou trouve 
pinition-là. Si sélement zotte ti suive 
bon guidance-là ! 


66. Et ça zour-là, Li pou appelle 
banne-là et Li pou dire : « Bé ki réponse 
zotte ti faire banne Méssazers ?» 
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67. Alors, ça zour-là, tout banne 
zaffaires pou paraîte obskire pou banne- 
là et zotte pa pou capave même pose 
questions ente zotte. 


68. Mais concernant dimoune ki 
répenti et ki croire et ki faire banne bon 
actions, li possibe ki li pou dans banne ki 
gagne siccés. 


69. Etto Seignére créé tout ça ki Li 
oulé, et Li sélectionne Jà-dans. Li pa dans 
banne-là zot domaine pou soisir. Gloire à 
Alläh ! Li Bien là-haut are tout ça ki 
zotte associé are Li. 


70. Et to Seignére conné ça ki 
banne-là zot la poitrine caciette et ça ki 
zotte laisse paraîte. 


71. Et Li-Même Alläh. Aukène pa 
digne d’adoration excepté Li. Pou Li tout 
louanze au commencement et dans 
l’Aute lé monde-là. Pou Li Zizement-là. 
Et vers Li pou raméne zotte. 


72. Dire : « Bé ki zotte pensé ? Si 
Alläh faire la nuite diré lor zotte ziska 
Zour Rézirection, bé ki divinité éna en 
déhors Alläh ki pou capave améne- 
zotte la limiére ? Alors, esse-ki zotte 
pa pou écouté ?» 


73. Dire: « Bé ki zotte pensé ? Si 
Alläh faire li zour diré lor zotte ziska 
Zour Rézirection, bé ki divinité éna en 
déhors Alläh ki pou capave améne-zotte 
la nuite pou ki zotte réposé là-dans ? 
Alors, esse-ki zotte pa observé ?» 


74. Et par So miséricorde ki Li 
finne faire la nuite et li zour, pou ki zotte 
réposé là-dans et ki zotte serce So banne 
bienfaits, et pou ki zotte réconnaissant. 
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45: Et Li 


zour-là, 
appelle banne-là et Li pou dire: 
« Cotte Mo banne associés ki zotte ti 
prétanne-là. » 


ça pou 


76. Et Nous pou produire dépi 
sak pép ène témoin, et Nous pou dire : 
« Améne zot préve. » Alors, banne-là 
pou conné ki la vérité li pou Alläh 
Tout-Sél. Et ça ki banne-là ti éna 
l’habitide fabriqué pou perdi pou 
banne-là. 


77. En vérité Korah li ti dépi 
pép Moïse, mais li ti azir couma ène 
tyran envers banne-là. Et Nous ti 
donne li autant trésors ki zot banne la 
clés certainement ti pou péze lourd 
même-pou ène groupe dimounes fort. 
Quand so pép ti dire li: « Pa faire 
vantard ; en vérité, Allāh pa content 
banne ki faire vantard ; 


78. « Et serce Résidence l’Aute 
lé monde-là dans ça ki Alläh finne 
donne toi et pa néglize to part dans ça 
lé monde-là, et faire le bien pareil 
couma Allāh finne faire toi le bien ; et 
pa serce pou créé désorde lor la terre. 
En vérité, Allāh pa content banne ki 
créé désorde. » 


79. Li ti dire: « Finne donne 
moi tout ça, sélement-à-cause 
connaissance ki mo éna. » Esse-ki li 
pa conné ki, avant li, Allāh ti 
détruire banne zénérations ki ti pli 
puissant ki li et ki ti éna plisse 
ricesses ? Et pa pou dimanne banne 
coupabes pou donne ène explication 
pou zot banne pécés. 


80. Alors li ti paraîte divant so pép 
avec tout so parire. Banne ki ti désire la 
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vie ça lé monde-là ti dire : « Si sélement 
nous ti éna ricesses pareil couma ça ki 
Korah finne gagné-là! En vérité, li 
posséde ène grand fortine. » 


81. Mais banne ki ti récévoir 
connaissance ti dire: « Malhére lor 
zotte ! Récompense Allāh, li meiïllére 
pou dimoune ki croire et ki faire banne 
bon actions. Ça li pou accordé à banne 
endirants sélement. » 


82. Alors, Nous ti faire ki la terre ti 
englouti li et so la caze ; et li pa ti éna 
aukène groupe pou aide li conte Allāh et 
li pa ti capave faire nanrien pou résisté 
décret Allāh. 


83. Et banne ki la veille zotte ti 
envié so rang, zotte ti commence dire : 
« Ah! En vérité, Alläh Ki augmente 
banne moyens provision pou banne ki Li 
oulé, parmi So servitéres, et Ki parfois 
diminié ça. Si Allāh pa ti montré So 
favére lor nous, certainement Li ti pou 
faire nous oussi englouti. Ah ! Banne 
ingrats ki pa réissi. » 


84. Ça li Résidence l’Aute lé 
monde. Nous accorde ça à banne ki pa 
oulé folie grandére pou zotte lor la terre 
ni créé désorde. Et la fin li pou banne 
dimounes droite. 


85. Dimoune ki vinne avec le bien, 
li pou gagne meillére ki ça couma 
récompense et dimoune ki vinne avec le 
mal — li bizin conné ki banne ki faire 
banne mauvais actions pou payé sélon ça 
ki zotte finne faire sélement. 


86. En vérité, Céli Ki finne ranne 


obligatoire lor toi le Coran, Li pou 


raméne toi certainement vers to l’endroit 
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2 2 . ; « 2 . . \ P A 9 I ? A h” 
; | re Li pli LES | 
dé rétour Dire k Mo Seignére pl Ji A E CEEE BE AE 
conné ki sanne-là ki améne guidance et 7 D 

s { : n ; F : e 
ki sanne-là ki dans ène l’errére ki [moa 


f : 2" p 
évident. »” 
. 2 . Pt 
87. Et to pa ti pé attanne ki pou z) AT nd ef (72 SERE- s 

révéle toi Live-là, mais Ji ène Pig Y ch 2. 7 a Re 

e J à 2 . z . A G ub Wi aA o I nI 8 » 
miséricorde dé la part to Seignére ; donc ^ or ) VA, do) V | 
zamais pa vinne ène soutien pou banne inner Z5 cé a5 N°22 

2? Pd A b et = 
mécréants. Zoe TE 


88. Et pa bizin laisse banne-là ` 
détourne toi dépi banne Signes Allāh, , 5 
aprés ki finne avoye toi ça; et y 9 


\ ss I 
w I 2 n I A (a A e 3 
5 0L pal EU) EN D 
continié appelle l’himanité vers to AC ep il < Gnr 
Seignére et zamais pa vinne ène dans -2 ms F2 


banne associatéres. 


divinité-avec-Alläh. Aukène pa digne A p 
d’adoration excepté Li. Tout kit-soze GLS 
pou conne destriction sauf Allāh So , 

manifestation. Pou Li, zizement-là ; et EC RD 
vers Li, pou faire zotte rétourné. 


89. Et pa appelle aukène l’aute 35 FA | (4 | nr LR ESS \5 
Cd 








77  Éna savants ti éna ça l’opinion-là ki ça verset-là li ti révélé alors ki le St 
Prophéte®*" ti pé quitte la Mecque couma ène fugitif pou alle Médine. Lä-dans éna 
ène grand prophécie : ène zour li pou éna pou quitte la Mecque et à la fin li pou 
rétourné couma ène vainkére et ène conquérant. Et disse bananés aprés so départ, ça- 
même ti arrivé. Le St Prophéte®*" so mission ti ène réissite total ék rémarquabe. 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Alif Läm Mim = Mo-Même 
Allāh, Mo pli conné. 


3.  Esse-ki banne dimounes pensé 
ki parski zotte dire : « Nous croire, » pou 
laisse zotte sans ki pou mette zotte dans 
l’épréve ? 


4, Et, en vérité, Nous ti testé 
banne ki ti avant zotte. Coumme ça, 
Allāh certainement pou distingue banne 
ki véridiques et certainement Li pou 
réconnaîte banne mentéres. 


5. Ou soi, banne ki faire banne 
mauvais actions, esse-ki zotte pensé pou 
sauvé are pinition zotte pou dévance 
Nous ? Zot zizement li bien mauvais ! 


6. Dimoune ki espére renconte 
Allāh, pou li en vérité, l’hére ki finne 
fixé par Alläh pé vini. Et Li-Même Li 
Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 


7. Et dimoune ki faire zefforts 
dans simé Alläh, li pé faire zefforts pou 
l’avantaze so l’âme. En vérité, Alläh Li 
Indépendant dé tout l’inivers. 


8. Et banne ki croire et ki faire 
banne bon actions, certainement Nous 
pou débarasse zotte are zot banne 
mauvais et certainement Nous pou 
récompense banne-là d’aprés ça ki pli 
excellent ki tout dans zot banne actions. 


9. Et Nous finne ordonne l’homme 
pou montré la bonté pou so papa-mama ; 
mais si zotte-dé dispite are toi pou ki to 
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oussi associé are Moi ça ki to péna aukène 
connaissance lor là, alors pa obéir banne- 
là. Zot rétour li vers Moi et Mo pou 
informe zotte ça ki zotte finne faire. 


10. Et banne ki croire et ki faire 
banne bon actions, certainement Nous 
pou admette banne-là dans groupe banne 
dimounes ziste. 


11. Et parmi banne dimounes, éna 
ki dire : « Nous croire dans Allāh, » mais 
quand, pou la cause Allāh, faire zotte 
souffert, zotte considére persékition dé la 
part banne dimounes couma-dire pinition 
Allāh. Et si kik aide vini dé la part to 
Seignére, certainement banne-là pou 
dire : « En vérité, nous ti avec zotte. » 
Esse-ki Allāh pa pli conné ça ki éna dans 
lé kére tout banne dimounes ? 


12. Et Allāh certainement pou 
distingue banne ki croire et certainement 
Li pou réconnaîte banne hypocrites. 


13. Et banne ki pa croire, zotte dire 
banne ki croire : « Suive nou simé et 
nous pou saryé certainement fardeau zot 
pécés, » alors ki zotte pa pou saryé 
nanrien dépi fardeau banne-là zot pécés. 
En vérité, zotte banne mentéres. 


14. Mais certainement zotte pou 
saryé zot prope fardeaux ék lé zaute 
fardeaux are zot prope fardeaux. Et Zour 
Rézirection, certainement pou interroze 
zotte lor ça ki zotte finne inventé. 


15. Et, en vérité, Nous ti avoye 
Noé cotte so pép. Et Noé so la loi li ti 
reste parmi banne-là mille bananés 
moinse cinquante. Et, délize ti emporte 
banne-là alors ki zotte ti inziste. 
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16. Mais Nous ti sauve li et banne ki 
ti avec li dans l’Arce. Et Nous ti faire ça 
l’Arce-là ène Signe pou tout banne péps. 


17. Et rappelle Abraham quand li ti 
dire so pép : « Adore Allāh et craigne Li. 
Ça li meillére pou zotte si sélement zotte 
ti conné ! 


18. «Zotte nék pé adore idoles en 
déhors Alläh et zotte pé fabrique ène 
mensonze. En vérité, banne ki zotte 
adoré en déhors Alläh péna pouvoir pou 
donne zotte zot provision. Donc serce zot 
provision cotte Allāh et adore-Li et 
montré Li zot réconnaissance. Vers Li, 
pou rétourne zotte. » 


19. «Et si zotte contrédire la 
vérité, alors banne zénérations avant- 
zotte ti habitié contrédire. Et responsa- 
bilité Méssazer-là li sélement pou 
transmette Méssaze-là avec clarté. » 


20. Esse-ki banne-là pa trouvé 
couma Allāh commence la création, 
ensuite Li répéte ça ? En vérité, ça li 
facile pou Allāh. 


21. Dire : « Alle partout lor la terre et 
guetté couma Li finne commence la 
création, ensuite Li pou faire sorti ène 
l’aute création pli tard. »* En vérité, Allāh 
éna pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 


22. Li pini dimoune ki Li oulé et Li 
accorde miséricorde dimoune ki Li oulé 
et vers Li, pou rétourne zotte. 
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78. 


Finne dire même soze ki dans verset 53:48 (Al-Nadjam) avec ène tipti 


sanzement dans mot ki finne soisir. Au lié ‘al-äkhêrah” (ça ki vinne plitard), là-bas 
éna le mot ‘al-oukhra’ (laute) combiné avec ‘al-nasha’h’, li clair ki pé cause ène 
laute type création ki pou vini dans ène l’époque fitire. 
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23. Et zotte pa pou capave enléve 
capacité Allāh ni lor la terre, ni dans lé 
ciél ; et zotte péna en déhors Allāh 
aukène camarade ni aukène aide. 


24. Et banne ki pa croire dans banne 
Signes Alläh et renconte avec Li — ça 
banne-là ki dézespére Mo miséricorde. Et 
ça banne-là ki pou gagne ène pinition ki 
donne boucoup doulére. 


25. Et réponse so pép li ti sélement ki 
zotte ti dire : « Tué-li ou soi briîle-li. » Mais 
Allāh ti sauve li are di fé. En vérité, dans ça 
éna banne Signes pou ène pép ki croire. 


26. Et Abraham ti dire : « En vérité, 
zotte finne prend pou zot adoration banne 
idoles en déhors Allāh, sélement par amour 
ente zotte dans la vie ça lé monde-là. 
Ensuite, Zour Rézirection, ente zotte, 
sakène pou nié laute et zotte pou maudit 
zotte-mêmes ente zotte. Et zot l’endroit 
cotte pou resté li pou di Fé et pa pou éna 
personne pou aide zotte. » 


27. Et Lot ti croire dans li; et 
Abraham ti dire: «En vérité, mo pé 
émigré vers mo Seignére. En vérité, Li 
Tout-Puissant, Li Bien-Saze. » 


28. Et Nous ti donne li Isaac et 
Jacob et Nous ti établi dans so banne 
déssendants, don dé prophécie et le Live, 
et Nous ti donne li so récompense dans 
ça lé monde-là ; et dans l’ Aute lé monde 
certainement li pou ène dans banne 
dimounes ziste. 


29. Et Nous ti avoye Lot ; quand li 
ti dire so pép : « Certainement zotte pé 
commette ça indécence ki aukène parmi 
banne dimounes zamais pa ti commette 
avant zotte. 
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30. « Esse-ki en faite zotte approce 
banne zommes pou satisfaire zot désirs 
charnel et zotte commette brigandaze lor 
simé ? Et zotte faire banne sozes 


blâmabe dans zot l’assemblées !» Mais 
réponse so pép li ti sélement ki zotte ti 
dire : « Améne lor nous pinition Allāh si 
to dans banne ki cause vrai. » 


31. Liti dire : « Mo Seignére, aide- 
moi conte ça pép ki créé désorde-là. » 


32. Et quand Nou banne Méssazers 
ti améne cotte Abraham nouvelle-là, 
banne-là ti dire : « Certainement, Nous 
pou détruire banne habitants ça la ville- 
là. En vérité, so banne habitants zotte 
banne inziste. » 


33. Li ti dire: « Mais Lot li là- 
bas ! » Banne-là ti réponne : « Nous 
conne pli bien ki sanne-là ki là-bas. 
Certainement, Nous pou sauve li et so 
famille, excepté so madame ki ène dans 
banne ki pou reste derriére. » 


34. Et quand Nou banne Méssazers 
ti vinne cotte Lot, li finne senti li dans la 
peine pou zotte et li ti senti li impuissant 
pou faire kit-soze pou zotte. Et banne-là 
ti dire : « Pa pére et pa tracasse toi ; en 
vérité, Nous pou sauve toi et to famille 
excepté to madame ki pou ène dans 
banne ki pou reste derriére. 


35. « Certainement Nous pou faire 
tombe lor banne habitants ça la ville-là 
ène pinition dépi dans lé ciél à cause 
zotte finne faire rébelles. » 


36. Et, dans ça, certainement Nous 
finne laisse ène Signe bien clair pou ène 
pép ki oulé comprend. 
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37. Et cotte Madian, Nous ti avoye 
zot frére Chou‘aib ki ti dire : « O mo pép ! 
Adore Alläh et garde l’espoir lor Dernier 
Zour ; et pa occasionne trouble lor la terre 
couma banne séméres désorde. » 


38. Mais banne-là ti traite li dé 
mentére. Alors ène tremblément dé terre 
terribe ti foudroye banne-là dé sorte ki 
zotte ti transformé en cadaves ki là, plat 
vente, dans zot la cazes. 


39. Et Nous ti détruire banne ‘Aad 
et Thamouüd ; et ça li bien vizibe pou 
zotte à travers ruines cotte banne-là ti 
resté. Et Satan ti faire banne-là zot banne 
travails paraîte zoli pou zotte, et coumme 
ça li ti empêce banne-là suive simé droite 
pourtant zotte ti banne dimounes ki 
capave réconnaîte la vérité. 


40. Et Nous ti détruire Korah et 
Pharaon et Hämän. Et, en vérité, Moïse ti 
vinne cotte banne-là avec banne Signes bien 
clair, mais zotte ti azir avec arrogance lor la 
terre ; pourtant zotte pa ti capave alle pli 
divant ki Nous, pou sappé are Nou pinition. 


41. Alors, Nous ti attrape sakène 
d’ente zotte à cause so pécé ; parmi banne- 
là, ti éna conte ki Nous ti avoye ène 
tempête di sabe violent ; et parmi banne-Ilà, 
ti éna ki ène explosion terribe ti foudroye 
zotte; et parmi banne-là, ti éna ki Nous ti 
faire la terre englouti zotte; et parmi 
banne-là, ti éna ki Nous ti noye zotte. Et 
Allāh pa ti ditout inziste are banne-là, mais 
banne-là ki ti inziste are zot prope l’âme. 


42. Cas banne ki prend banne 
protectéres en déhors Alläh li couma cas 
ça zaraignée, ki faire ène la caze pou li. Et, 
en vérité, la caze ki pli frazile, li la caze 
Zaraignée, si sélement banne-là ti conné ! 
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43. En vérité, Allāh conne tout ça 
ki banne-là invoqué en déhors Li. Et Li- 
Même Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


44, Mais ça, li banne comparaisons 
ki Nous propose banne dimounes, mais 
sélement banne ki éna connaissance ki 
comprend ça. 


45. Allāh finne créé banne lé ciéls et 
la terre avec la vérité. Certainement, dans 
ça éna ène Signe pou banne croyants. 


PARTIE 21 


46. Récite ça ki finne révéle toi dépi 
dans Live-là et observe la Priére. En 
vérité, la Priére empêce commette 
l’indécence et empêce faire ça ki 
blâmabe ; et en vérité, mazine Allāh, li pli 
grand vertu. Et Allāh conné ça ki zotte 
faire. 


47. Et pa diskite are banne ki finne 
gagne Live avant zotte sauf avec arguiment 
ça ki meillére, excepté are banne ki inziste 
parmi banne-là avec zotte pa faire aukène 
diskission. Et dire : « Nous croire dans ça 
ki finne révéle nous et dans ça ki ti révéle 
zotte et nou BonDié et zot BonDié Li Ene 
Sél et nous faire soumission are Li. » 


48. Et coumme ça-même Nous 
finne faire déssanne Live-là lor toi. Donc 
banne ki Nous finne accorde zotte ène vrai 
connaissance Live-là, zotte croire là-dans ; 
et parmi ça banne dimounes la Mecque-là 
oussi, éna ki croire là-dans. Et sélement 
banne ingrats ki nié Nou banne Signes. 


49. Et to pa ti récite aukène Live 
avant ça, ni to ti écrire li avec to la main 
droite ; sinon banne ki habitié contrédire 
ti pou éna banne doutes. 
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50. Mais, li banne Signes bien clair 
ki finne inscrire dans lé kére banne ki 
finne gagne la connaissance. Et sélement 
banne inzistes ki nié Nou banne Signes. 


51. Et banne-là dire: «Bé ki 
faire pa faire banne Signes déssanne 
lor li dépi so Seignére ?» Dire : 
« Banne Signes, zotte avec Allāh 
sélement, et mo nék ène Avertissére ki 
averti clairement. » 


52. Esse-ki ça pa siffit pou banne- 
là couma Signe ki Nous finne faire 
déssanne lor toi ça Live ki pé récite 
zotte-là ? En vérité, éna dans ça ène 
grand miséricorde et ène rappel pou ène 
pép ki croire. 

53. Dire: «Allāh Li Siffit couma 
Témoin ente moi et zotte. Li conné ça ki 
dans banne lé ciéls et lor la terre. » Et 
banne ki croire dans mensonze et pa croire 
dans Alläh, ça banne-là ki banne perdants. 


54. Banne-là dimanne toi pou faire 
pinition-là vinne vite ; et si pa ti éna ène 
limite fixé, certainement pinition-là ti 
pou attrape zotte. Et certainement, li pou 
attrape zotte ène coup sans ki zotte ranne 
zotte-mêmes compte. 


55. Banne-là dimanne toi pou faire 
pinition-là vinne vite, mais, en vérité, 
l’Enfer pé encerclé banne mécréants. 


56. Zour ki pinition-là pou 
enveloppe zotte, dépi là-haut zotte et 
dépi en bas zot li pieds et Allāh Li pou 
dire : « Goûte fruit zot actions. » 


57. O Mo banne servitéres ki 
croire ! En vérité, Mo la terre li vaste ; 
donc adore Mo Tout-Sél. 
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58. Sak l’âme pou goûte la mort ; 
ensuite vers Nous ki pou rétourne zotte. 


59. Et banne ki croire et ki faire 
banne bon actions — en vérité, Nous pou 
loze zotte dans banne Résidences élévé 
dans Paradis, en bas ça éna banne la 
riviéres ki coulé. Zotte pou reste là-dans 
tout lé temps. Li excellent couma 
récompense pou banne ki travaille bien, 

60. Banne ki montré patience et ki 
place zot confiance dans zot Seignére. 


61. Et comié zanimaux-éna ki pa 
saryé zot prope nourritire ! Alläh approvi- 
sionne banne-là et zotte oussi. Et Li- 
Même Li Bien-Tandé, Li Conne-Tout. 


62. Et si to dimanne banne-là : « Bé 
Ki sanne-là Ki finne créé banne lé ciéls et 
la terre et Ki finne mette en service soleil 
et la line?» Sirement, banne-là pou 
réponne : « Allāh ». Donc couma zotte 
finne détourné are la vérité ? 


63. Alläh élarzi banne moyens 
provision pou dimoune ki Li oulé d’ente 
So banne servitéres et parfois Li diminié 
ça pou li. En vérité, Allāh conne bien 
tout kit-soze. 


64. Et si to dimanne banne-là : « Bé 
Ki sanne-là Ki faire dilo déssanne dépi 
dans lé ciél et Ki par ça rédonne la terre la 
vie aprés so la mort ?» Certainement, 
banne-là pou réponne : « Allāh. » Dire : 
«Tout louanze pou Allāh !» Mais la 
plipart parmi banne-là pa comprend. 


65. 
simplément ène l’amizement et ène zoué. 
Et en vérité, Résidence l’Aute lé monde li 
vrai la vie, si sélement banne-là ti conné. 
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66. Et quand banne-là embarque çà | 493227 12 n? d 
Zibi 1463 el) he) 15 
lor ène navire, zotte prié Alläh avec 7 3 7 a 


ones . ; : 9 ILa na 12 n 2 
sincérité dans zot la foi envers Li. Mais, Sd; Lod 5 We | ai cal 
uand Li raméne zotte à terre sain et y 2A S 3 Luan, A 
LE S M | MOIS ÈS AR SL OL 
sauf, alà ki zotte donne Li banne TT 14° 
associés, 


67. Pou ki zotte montré zot „a2 bo2Aa yn? na a 24 
INRI S ETN) 


ingratitide pou ça ki Nous finne accorde j J G 
. . P s p A P A I © p P. 

zotte et pou ki zotte zouir bénéfice kJa gola LS gad 

temporaire. Mais zotte pa pou tardé pou 

conné ki so réziltat. 


ER _1à + d g ` ^ Ad A A 
68. Esse Ki banne là pa finne s Ca EA Ke H 1573 1 
trouvé ki Nous finne établi pou zotte a p "a KE Ag 


` ` . » p Da E T 9 » e a 
ène l’enceinte sacré cotte éna sékirité, +» = ds lt Lars 
alors ki tout autour zotte, pé enléve bb Le, 2 2,2 29 R 

JU 3 Ho 


dimounes” ? Esse-ki banne-là pou 77 777% E de 
croire dans mensonze et zotte pou nié MOSS 
favére Allāh ? 
F 13 A a . i A I Z q 7 I A A I I 
69. Et ki sanne-là ki pli inziste ki Pa dE Sy we ABS S 


dimoune ki fabrique ène mensonze lor g PONAS LI Ais 
= : i E Aela Sa A I r A è 
Allāh, ou soi ki contrédire la vérité AES y: >) L D 2 É > 
: . . z A II 
quand ça arrive cotte li ? Esse-ki péna In NY ie Tnt An | 
ène place pou resté dans l’Enfer pou Moyi JS gio oA Lu 
banne mécréants ? 


) i litté Go nX "À a S 
70. Et banne ki litté pou Nou a 25) sie BR ROSES 


cause — certainement Nous pou 

; K s : $ ñ = A I w n I ne 
guide banne-là lor Nou banne simés. obus 0) | 20) 2 | SELA 
Et, en vérité, Allāh Li avec banne ki 
faire le bien. 








79 Pé témoigne ki la Ka‘aba li la Caze Sacré d’ Allah. Dépi l’arrivée de l’ Islam 
quand finne déclaré par Allah ki ça li Qiblah permanent pou l’himanité, et même 
dépi l’époque l’Ignorance quand banne Arabes pa ti éna aukène respect pou la vie 
dimoune, ça territoire Haram ki conténir la Ka‘aba ti reste ène l’endroit dé sékirité 
et de paix même-quand pa ti éna sékirité tout-autour. 
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1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Alif Lām Mim = Mo-Même 
Allāh, Mo pli conné. 


3. Banne Romains finne gagne 
défaite 

4, Lor la terre costé are l’Arabie, 
et banne-là aprés zot défaite, zotte pou 
victorié 


5. Dans impé l’années. L’orde ki 


.  marcé, li pou Allāh, avant et après ça. Et 


li pou ça zour cotte banne croyants pou 
rézouir 


6. Are l’aide Allah. Li aide 
dimoune ki Li oulé, et Li-Même Li Tout- 
Puissant, Li Bien-Miséricordié. 


7. Ça li promesse Allāh. Allāh pa 
pou manque So promesse, mais la plipart 
banne dimounes pa conné. 


8.  Banne-là éna ène connaissance là- 
haut là-haut lor la vie ça lé monde-là, et zotte 
insouciant are Ja vie l’ Aute lé monde-là. 


9, Esse-ki banne-là pa réfléci 
dans zot prope l’esprit ? Allāh finne créé, 
sélement avec la vérité et pou ène lé 
temps fixé, banne lé ciéls, et la terre et 
tout ça ki ente ça dé-là. Mais, en vérité, 
boucoup dimounes pa croire dans 
renconte avec zot Seignére. 


10. Esse-ki banne-là pa finne alle 
partout lor la terre pou guetté couma ti 
mauvais la fin banne ki ti avant zotte ? 
Banne-là ti pli fort ki zotte et banne-là ti 
pé kiltive la terre et ti pé péplé-li bien 


AL-ROUM 
(Ti révélé avant l’Hégire) 
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plisse ki zotte finne péplé li ; et banne-là 
zot Méssazers ti vinne cotte zotte avec 
banne Signes clair. Et Allāh pa ti oulé 
faire banne-là di tort, mais banne-là ti 
faire di tort zot prope l âme. 


11. Alors, mauvais ti la fin banne ki 
ti commette banne mauvais actions parski 
zotte ti prend banne Signes Allāh pou 
mensonzes et zotte ti faire moquerie are ça. 


12. Allāh commence la création ; 
ensuite Li répéte li. Ensuite, vers Li, pou 
rétourne zotte. 


13. Et zour, l Hére-là pou arrivé, 
banne coupabes pou plonzé dans dézespoir. 


14. Et d’ente zot-banne soi disant 
associés ki zotte donne Alläh, pa pou éna 
aukène intercessére pou zotte et zotte 
pou rénié zot banne associés ki zotte 
finne fabriqué-là. 

15. Et zour, l’Hére-là pou arrivé, ça 
zour-là banne-là pou séparé ène are laute. 


16. Alors, concernant banne ki ti 
croire et ki ti faire banne bon travails, pou 
faire banne-là rézouir dans ène Zardin. 


17. Et, concernant banne ki pa ti 
croire et ki ti prend Nou banne Signes et 
renconte l’Aute lé monde-là pou 
mensonzes, pou assiré ki ça banne-là 
présent dans pinition-là. 


18. Donc, Allāh Li tout lé temps 
Pur, et là oussi quand lé soir zoènne zotte 
et quand gramatin zoènne zotte — 


19. Et pou Li, tout louanze dans banne 
lé ciéls et lor la terre, et dans l’aprés-midi 
oussi et quand zotte trouve soleil pé déssanne. 
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AL-ROUM 


20. Li faire sorti vivant dépi mort, 
et Li faire sorti mort dépi vivant. Et Li 
rédonne la terre la vie aprés so la mort. Et 
coumme ça-même pou faire-zotte sorti. 


21. Et ène parmi So banne Signes Ji 
ça, ki Li finne créé zotte are la poussiére, 
et alà ki zotte vinne banne himains ki pé 
éparpillé lor la terre. 


22. Et ène parmi So banne Signes li 
ça, ki Li finne créé banne conzoints pou 
zotte dépi zot prope l’espéce-même, pou 
ki zotte gagne tranquilité l'esprit are 
banne-là : et Li finne mette ente-zotte 
lamour et tendresse. En vérité, dans ça, 
éna banne Signes pou ène pép ki réfléci. 


23. Et parmi So banne Signes, éna 
création banne lé ciéls et la terre et 
diversité zot banne langues et couléres. En 
vérité, dans ça, éna banne Signes pou 
banne dimounes ki posséde connaissance. 


24. Et parmi So banne Signes, éna 
zot sommeil pendant la nuite et li zour ; 
et zot réserce So banne bienfaits. En 
vérité, dans ça, éna banne Signes pou ène 
pép ki oulé écouté. 


25. Et ène parmi So banne Signes li 
ça, ki Li montré-zotte zéclair dans l’état 
la crainte et l’espoir et ki Li faire dilo 
déssanne dépi dans lé ciél et ki par ça Li 
rédonne la terre la vie aprés so la mort. 
En vérité, dans ça, éna banne Signes pou 
ène pép ki raisonné. 


26. Et parmi So banne Signes li ça, 
ki lé ciél et la terre pé mainténir par So 
lorde. Ensuite, quand Li pou crié zotte 
d’ène sél l’appel ki sorti dépi la terre, alà 
ène coup zotte pou sorti. 
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. e 6 9 š nI A z e d P I 
2. Et pou Li banne ki dans banne , 25% 5 5 \ WS 53% 
lé ciéls et lor la terre. Zotte tout zotte S 2 
montré Li zot l’obéissance. (eo gi É 
28. Et Li-Même Ki commence la #2 pren Zene nbr? 
aa ; ON n D) | \S ar, LS | D) 
création, ensuite Li répéte li. Et ça li 27 2 F2 
I So JD ØN s3 9 , 9 


facile pou Li. Et dans banne lé ciéls etlor 2 
la terre, So l’exempe li pli sublime ; et Li- A 


b e 
Qi LA iw è a 
Même Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. OS yi3 © go) 2 ee yi Ji) | 


Cd 
29. Li propose-zotte ène parabole  , 12, 251 Ds Vis 50) © 2 


concernant Zzotte-mêmes. Esse-ki zotte 


2 : re 2 IST EST CC 0 4 A I 
éna, parmi zot-esclaves, banne associés — a65 Lo | LK G I2 Dé) Je 


dans provision ki Nous finne donne zotte Diner (2 nn A Ia nu 
no | BASS )) CS 5 Le y D3 
dé-sorte ki zotte vinne banne partenaires E E se. 
égal dans ça are banne-là à tel point ki 45 5 CE 1135 Aad pi 
A 


zotte craigne banne-là couma zotte craigne 3 ,#9 £y p2 gL D R.T 

x ; MR ás AOT: 

zotte-mêmes ente zotte? Coumme ça- 7 ; j : 
A . . Cad ee »o 

même Nous explique clairement banne MHO y à x 0 lu N 
. ` P . a Ay 

Signes pou ène pép ki comprend. 


30. En faite, banne inzistes suive a 3 Dn IlL an, ou 1e 
ne ST LOL as JS 
zot prope désirs bas sans ki zotte conné. 7 p p Aoo A a 
i X = ` i A A A A a a e A 
Et ki sanne-là ki capave guide dimoune Slt e zin, DoS 7 alg Jm, 
ki Allāh finne zize égaré ? Et péna I n oau nÍ (33 p 
k : ` JO ya US Da) ab | 
aukène aide pou banne-là. SR Sd ? 


31. Alors reste tout lé temps #97: (n.7 n% || Sn Tan 1% 
P FLEES FS OVES E 


incliné vers la verité avec to l'attention / 
25 Das: Le à Š a PA A PEA Te n” ` 
fixé lor la rélizion et suive la natie Jayy A pi ya Ua | 
Allāh,” lor là ki Li finne façonne banne C4) N PA À ag 
| , gonne sanne y RAÏ GA) ÉU rabt 3 LA) 
dimounes. Péna sanzement dans création , > oea A PA 7 à si 
= . 24° >œ . . . o A AS AI Y % A P W 

Allāh. Ça, li la rélizion ki bien droite et [m] © a, Jol sie) 
Ki aide lé zautes pou vinne droite. Mais 
la plipart banne dimounes pa conné. 








80. Ici, la natire Allāh réprésente So banne attribits ; et montré ki l’homme capave 
réfléte dans so prope personne, banne attribits Allāh. D’aillére, li sél façon pou évolié 
spiritiellement. Li clair ki banne zanimaux péna ça qualité-là couma banne êtres 
himains. Li ène qualité ki distingue banne dimounes are lé reste la création. Pa capave 
gagne proximité Allāh sans ki pa gagne banne qualités ki réfléte banne qualités Allāh. 
Pa bizin oublié ki Allāh Li Infini alors ki l’homme li pa infini. Donc, progrés dé 
l’homme li pou reste tout lé temps endans banne limites-pou-banne-himains. 
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32. Reste tout lé temps incliné vers 
Li avec répentance et craigne-Li et 
observe la Priére et pa vinne ène dans 
banne associatéres - 


33. Dans banne ki finne divise zot 
rélizion et ki finne forme banne sectes — 
sak groupe pé rézouir avec ça ki li éna. 


34. Et quand ène malhére arrive 
banne dimounes, zotte invoque zot 
Seignére, zotte tourne vers Li avec 
répentance, ensuite quand Li faire banne- 
là goûte miséricorde dé So part, alà ki 
ène groupe d’ente banne-là zotte 
commence donne banne associés are zot 
Seignére, 


35. Dé façon ki zotte nié ça ki 
Nous finne donne zotte. Alors zouir 
banne bénéfices temporaire, mais zotte 
pa pou tardé pou conné ki so réziltat. 


36. Esse-ki Nous finne faire 
déssanne lor banne-là kik l'autorité ki 
cause lor ça ki banne-là pé associé are Li ? 


37. Et quand Nous faire banne 
dimounes goûte miséricorde, zotte rézouir 
are ça; mais quand ène malhére arrive 
banne-là à cause ça ki zot la mains finne 
avoye divant, alà ki zotte dézespéré. 


38. Esse-ki banne-là pa finne trouvé 
ki Allāh élarzi banne moyens provision 
pou dimoune ki Li oulé et parfois Li 
diminié ça ? En vérité, dans ça, éna banne 
Signes pou ène pép ki croire. 


39. Alors donne proce-parent so 
droit et dimoune ki dans nécéssité et 
voyazére oussi. Ça li meillére pou banne 
ki serce plaisir Allāh, et ça banne-là ki 
pou réissi. 
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40. Et tout ça ki zotte donné lor 
l'intérêt pou ki li rapporte augmentation dans 
ricesse banne dimounes, pa pou augmenté 
dans régard Allāh, mais tout ça ki zotte donné 
couma Zakāte pou serce plaisir Allāh — ça 
banne-là ki pou faire zot ricesse miltiplié. 


41. Allāh Ki finne créé zotte, ensuite 
Li finne donne zotte zot provisions, 
ensuite Li pou faire-zotte mort, ensuite Li 
pou rédonne-zotte la vie. Esse-ki éna 
kikène parmi zot associés-ki zotte donne 
Allāh ki capave faire ène dans ça banne 
zaffaires-là ? Allāh Li Pur, et Li Bien là- 
haut are tout ça ki banne-là associé are Li. 


42. Corription finne paraîte lor la 
terre et lor la mer à cause ça ki banne la 
mains banne dimounes finne gagné par zot 
banne mauvais travails, pou ki Li faire 
zotte goûte fruit ène partie zot banne 
actions pou ki zotte rétourne vers Li. 


43. Dire : « Alle partout lor la terre 
et guetté couma ti mauvais la fin banne 
ki ti avant zotte. La plipart parmi banne- 
là ti banne associatéres. » 


44. Et tourne to visaze vers la 
Rélizion ki bien droite et ki aide lé zaute 
rélizions pou vinne droite avant ki arrive 
ça zour ki Allāh pa pou renvoyé dans 
aukène façon. Ça zour-là, banne-là pou 
divisé en banne groupes séparé. 


45. Banne ki pa croire pou payé 
pou zot mécréance ; et banne ki faire 
banne bon actions, zotte pé prépare le 
bien pou zotte-mêmes — 


46. Pou ki, dépi So banne bienfaits, 
Li récompense banne ki croire et ki faire 
banne bon actions. En vérité, Li pa 
content banne mécréants. 
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47. Et parmi So banne Signes li ça, 
ki Li avoye banne di vents couma portéres 
banne bon nouvelles et pou ki Li faire-zotte 
goûte dépi So miséricorde, et pou ki banne 
navires capave vogué sélon So lorde et 
pou ki zotte capave serce dépi So banne 
bienfaits, et pou ki zotte réconnaissant. 


48. Et, en vérité, avant toi, Nous ti 
avoye banne Méssazers vers zot prope 
péps. Zotte ti améne banne-là banne 
Signes bien clair. Ensuite Nous ti pini 
banne coupabes couma bizin. Et li ti Nou 
dévoir pou sécourir banne croyants. 


49. Alläh-Même Ki avoye banne di 
vents dé sorte ki zotte souléve ène niaze, 
ensuite Li répanne ça dans lé ciél couma 
Li oulé, ensuite Li faire ça dans différent 
morceaux et to trouve la plie sorti dépi 
dans so milié. Et quand Li faire ça tombé 
lor ki Li oulé d’ente So banne servitéres, 
alà ki zotte rézouir ; 


50. Alors ki avant ça — avant ki ti 
faire ça la plie-là déssanne lor banne-là - 
zotte ti plonzé dans dézespoir. 


51. Donc, considére banne Signes 
miséricorde Allāh, couma Li rédonne la terre 
la vie aprés so la mort. En vérité, Li-Même 
Ça Allāh Ki rédonne banne morts la vie et Li 
éna pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 


52. Et si Nous avoye ène di vent Jor 
banne-là zot plantation et ki banne-là 
trouve ça finne vinne zaune, certainement 
zotte pou commence montré zot 
ingratitide aprés tout ça favére-là. 


53. Et to pa pou capave faire banne 
morts tandé et to pa pou capave faire 
banne sourdes tanne l’appel quand zotte 
tourne lé dos zotte allé. 
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54. Et to pa capave guide banne 
avégues et tire zotte dépi zot l’errére. To 
capave faire sélement banne ki croire 
dans Nou banne Signes tandé ; banne-là 
ki montré soumission. 


55. Allāh Ki finne créé zotte dans 
ène l'état faiblesse, et Li finne donne- 
zotte viguére aprés faiblesse. Ensuite, 
aprés viguére, Li finne cause faiblesse et 
vieillesse. Li créé ça ki Li oulé. Et Li- 
Même Li Conne-Tout, Li Tout-Puissant. 


56. Et zour, l’Hére-là pou arrivé, 
banne coupabes pou faire serment ki 
zotte finne reste pa même ène ti lé 
temps— Coumme ça-même zotte finne 
détourné are simé droite. 


57. Mais banne ki finne gagne la 
connaissance et la foi, pou dire: 
« D’aprés Live Allāh, certainement zotte 
finne resté ziska Zour Rézirection. Et alà 
Zour Rézirection li-là. Mais zotte pa ti 
oulé conné. » 


58. Et ça Zour-là, banne inzistes, zot 
eskize pa pou profite zotte ; et pa pou laisse 
zotte approce ça seuil la Porte Allāh. 


59. Et, en vérité, dans ça Coran-là, 
Nous finne expose toute sorte paraboles 
pou banne dimounes, et, en vérité, si to 
améne banne-là ène Signe, sans doute 
banne ki pa croire pou dire : « Zotte nék 
banne mentéres. » 


60. Coumme ça-même Alläh scelle 
lé kére banne ki péna connaissance. 


61. Donc montré patience. En vérité, 
promesse Allāh li vrai et pa laisse banne ki 
péna certitide dans la foi ébranle toi. 
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1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 

2. Alif Läm Mim = Mo-Même 
Allāh, Mo pli conné. 


3. Ça li banne versets Live ki éna 
Sazesse, 


4, Li ène guidance et ène 
miséricorde pou banne ki faire le bien, 


5. Banne ki observe la Priére et 
paye Zakâte, et zotte éna ène la foi ferme 
dans l’ Aute la vie. 


6. Ça banne-là ki lor guidance dé 
la part zot Seignére et ça banne-là ki pou 
TÉISSI. 


7. Et parmi banne dimounes, éna 
céli ki prend banne paroles initile en 
éssanze pou bon guidance pou ki li cause 
l’égarement lé zautes dépi simé Allāh, 
par zot ignorance; et li faire plaisanterie 
are ça. Pou ça banne-là éna ène pinition 
ki donne himiliation. 


8. Et quand recite-li Nou banne 
Signes, li tourne lé dos avec l'orgueil 
couma dire li pa finne tanne ça, couma 
dire dans so dé zoreilles éna ène direté. 
Alors, annonce li ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 


9. En vérité, banne ki croire et 
faire banne bon travails — pou zotte pou 
éna banne Zardins Félicité, 


10. Cotte zotte pou resté tout lé 
temps. Alläh So promesse li vrai ; et Li- 
Même Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


LOUQMAN 
(Ti révélé avant l’Hégire) 
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11. Li finne créé banne lé ciéls sans 
banne tel colonnes ki zotte capave trouvé 
et Li finne enfonce banne montagnes 
solidement lor la terre pou approvisionne 
zotte et Li finne propaze là-dans tout 
banne espéces zanimaux et Nous finne 
faire dilo déssanne dépi banne niazes et 
Nous finne faire poussé dans ça Ja terre-là 
toute sorte paires dé vézétations excellent. 


12. Ça, li création Allāh. Alors 
montré-moi ça ki banne lé zautes en 
déhors Li finne créé. En faite, banne 
inzistes zotte dans ène l’errére ki clair. 


13. Et en vérité, Nous ti donne 
Louqgmäan sazesse et Nous ti dire: 
« Montré réconnaissance pou Allāh. » et 
dimoune ki réconnaissant, li 
réconnaissant sélement pou lé bien so 
prope l’âme. Et dimoune ki ingrat, alors, 
certainement Allāh Li pa bizin nanrien, 
Li Digne dé louanze. 


14. Et quand Louqmān ti dire so 
garçon alors ki li ti pé donne li conseil : 
«O mo garçon chéri! Pa donne banne 
associés are Allāh. En vérité, donne banne 
associés are Allāh, li ène grand inzistice. » 


15. Et Nous finne ordonne 
l’homme concernant so papa-mama — 
so mama saryé li dans so vente avec 
faiblesse lor faiblesse et so sévraze prend 
dé bananés — « Montré réconnaissance 
pou Moi et pou to papa-mama. 
Destination-là li vers Moi. 


16. «Et si banne-là dispite avec toi 
pou ki to associé are Moi ça ki to péna 
aukène connaissance lor là, alors pa obéir 
zotte. Mais, avec bienveillance, reste ène 
compagnon pou zotte dé, dans ça lé monde- 
là, et dans banne zaffaires spiritiél, suive 
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simé céli ki reste incliné vers Moi. Ensuite, KÉ n# at A ot 2 ET na 7 í n # 
2 . . . » I s ® 

zot rétour li vers Moi, et Mo pou informe #1 dé 

zotte ça ki zotte ti pé faire. » 


17. «O mo garçon chéri ! Même si 
li poids ène la grain moutarde, même si li 
dans ène roce ou soi dans lé ciéls ou soi 
dans la terre, Allāh certainement pou 
raméne li. En vérité, Allāh Li Bien-Conné 
tout banne subtilités, Li Bien-Au-Courant. 


18. «O mo garçon chéri ! Observe 
la Priére et ordonne ça ki convénabe et 
interdire ça ki blâmabe et sipporte avec 
patience tout malhére ça ki capave arrive 
toi. En vérité, ça li parmi banne zaffaires 
ki dimanne ène volonté ferme. 


19. «Et pa détourne to visaze avec 
l’orgueil are banne dimounes et pa marce lor 
la terre avec l’arrogance. En vérité, Allāh pa 
content dimoune ki orgueillé, vantard. 


20. «Et marce avec ène l’allire 
modéré, et baisse to la voix. En vérité, la 
voix ki pli désagréabe li la voix 
bourrique. » 


21. Esse-ki zotte pa trouvé ki Allāh 
finne soumette pou zotte tout ça ki dans 
banne lé ciéls et tout ça ki lor la terre et 
ki Li finne compléte So banne bienfaits 
lor zotte, ça ki paraîte et ça ki caciette ? 
Et parmi banne dimounes, éna ki diskite 
lor Allāh sans aukène connaissance, ni 
guidance, n1 ène Live ki donne la limiére. 


22. Et quand dire banne-là: 
« Suive ça ki Allāh finne faire déssanne, 
banne-là réponne : « Nous pou suive 
plitôt ça simé lor ki nous finne trouve 
nou banne papa grand-papas. » Ki ça ça ! 
Même si Satan ti pé invite banne-là vers 
pinition la Fournaise ? 
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23: Et 


dimoune ki soumette 
totalement are Alläh et ki faire banne 
zoeuves dé bienfaizance, certainement 
li finne attrape ène poignée solide. Et 


tout banne zaffaires à la fin pou 
rétourne vers Allāh. 


24. Et banne dimounes ki pa croire, 
pa laisse zot mécréance afflize toi ; zot 
rétour li vers Nous, et Nous pou informe 
zotte ça ki zotte finne faire. En vérité, 
Allāh bien conné ça ki dans la poitrine. 


25. Nous pou laisse banne-là zouir 


impé banne bénéfices temporaire ça lé 


monde-là, ensuite Nous pou pousse 
banne-là vers ène pinition bien dir. 


26. Et si to dimanne banne-là : 
« Bé Ki sanne-là Ki finne créé banne lé 
ciéls et la terre ?» certainement banne-là 
pou réponne : « Allāh !» Dire: « Tout 
louanze pou Allāh. » Mais la plipart 
parmi banne-là pa conné. 


27. Pou Allāh tout ça ki dans banne 
lé ciéls et lor la terre. En vérité, Alläh Li 
pa bizin nanrien, Li Digne dé louanze. 


28. Et si tout banne pieds lor la 
terre ti banne plimes et ki l’océan ti 
l’encre, avec sept lé zautes l’océans 
azouté are li aprés ça, là-oussi banne 
paroles Alläh pa ti pou épuisé. En vérité, 
Allāh Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


29. Zot création et zot rézirection li 
sélement couma création et rézirection 
ène sél être. En vérité, Allāh Li Bien- 
Tandé, Li Bien-Trouvé. 


30. Esse-ki to pa finne trouvé ki 
Allāh faire la nuite rente dans li zour et Li 
faire li zour rente dans la nuite et ki Li 
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finne mette en service soleil et la line, 
sakène pé bouze vers zot terme fixé et ki 
Alläh Li Bien-Conscient ça ki zotte faire ? 


31. Ça li coumme ça parski certai- 
nement Alläh Li-Même la Vérité, et ki 
tout ça ki banne-là invoqué en déhors Li, 
mensonze ça, et ki Alläh Li Bien-Haut 
dans So gloire, Li Bien-Grand sans 
aukène comparaison. 


32. Esse-ki to pa finne trouvé ki 
banne navires vogue lor la mer par Allāh 
So favére pou ki Li montré zotte impé 
dans So banne Signes ? En vérité, dans 
ça, éna banne Signes pou tout dimoune 
ki patient, et réconnaissant. 


33. Et quand, couma banne 
couvertires, banne vagues enveloppe 
banne-là, zotte prié Allāh, avec sincérité 
dans zot la foi pou Li. Mais, quand Li 
raméne zotte lor la terre sain et sauf, alors 
parmi banne-là, éna ki suive simé droite. 
Et personne pa nié Nou banne Signes 
sauf banne ki grand traîtes et bien ingrats. 


34. O banne dimounes ! Craigne zot 
Seignére, et pére ça zour cotte ène papa pa 
pou capave ranne so garçon kik service, ni 
ène garçon pou capave ranne so papa kik 
service. Certainement, promesse Allāh li 
vrai. Alors, pa laisse la vie ça lé monde-là 
trompe zotte, et pa laisse Trompére-là 
trompe zotte lor Allāh. 


35. En vérité, Allāh Li-Même Ki 
posséde connaissance l’Hére-là. Et Li 
faire la plie tombé. Et Li conné ça ki éna 
dans banne matrices. Et aukène l’âme pa 
conné ki li pou gagné dimain par so 
travail, et aukène l’âme pa conné lor ki la 
terre li pou mort. En vérité, Alläh Li 
Conne-Tout, Li Bien-Au-Courant. 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li : Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Alf Läm Mim = Mo-Même 
Allāh, Mo pli conné. 


3. Li révélation Live-là — péna 
aukène doute lor là — li dé la part 
Seignére tout banne lé mondes. 


4. Esse-ki banne-là dire: « Li 
finne fabrique ça »? Au contraire, li la 
vérité dé la part to Seignére pou ki to 
averti ène pép ki pa finne gagne 
Avertissére avant toi ; li possibe ki zotte 
ava bien guidé. 


5. Allāh Ki finne créé banne lé 
ciéls et la terre et ça ki ente ça dé-là dans 
sisse périodes ; ensuite Li finne établi Li 
lor Trône-là. En déhors Li, péna pou 
zotte aukène camarade, ni aukène 
intercessére. Esse-ki zotte pa prend 
compte avertissement ? 


6. Li planifié So l’ordonnance 
dépi lor lé ciél pou ki ça pratiqué lor la 
terre; ensuite aprés ki ça ordonnance-là 
finne compléte so cycle li pou monte 
vers Li dans ène zour ki d’aprés zot- 
façon-compté li égal à mille bananés. 


7. Li-Même Ça, Ki conne ça ki 
invizibe et ça ki vizibe, Céli Ki Tout- 
Puissant, Ki Bien-Miséricordié, 


8. Ki finne faire excellent tout ça 
ki Li finne créé. Et Li finne commence 
création l’homme dépi l’arzile. 


9. Ensuite, Li finne faire So 
déssendance d’ène extrait d’ène fluide ki 
paraîte péna valére. 
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10. Ensuite, Li finne harmonise so 
forme et Li finne soufflé dans li are So 


l'esprit. Et Li finne donne-zotte zoreilles 
et li zié et lé kére." Mais impé-même 
réconnaissance ki zotte montré ! 


11. Et banne-là dire: « Quand 
nous pou perdi dans la terre, esse-ki 
vraimême nous pou révinne ène nouveau 
création ?» En faite, banne-là pa croire 
dans renconte avec zot Seignére. 


12. Dire: «L'’anze la mort, ki 
Allāh finne faire responsabe pou zotte, li 
pou donne-zotte la mort. Ensuite, pou 
rétourne zotte vers zot Seignére. » 


13. Si sélement to ti capave trouvé 
quand banne coupabes pou baisse zot la 
tête dans présence zot Seignére et zotte 
pou dire : « Nou Seignére ! Nous finne 
trouvé, nous finne tandé; donc 
renvoye-nous pou ki nous faire banne 
bon actions, parski astére nous finne 
gagne certitide. » 


14. Et si Nous ti oulé, Nous ti 
capave donne sak l’âme so bon 
guidance. Mais Mo parole concernant 
banne méssants ti éna pou réalizé : « En 
vérité, Mo pou rempli l’Enfer are banne 
djinns et banne dimounes zotte tout 
ensamme. » 


15. Alors goûte pinition zot 
actions parski zotte finne oublié 
renconte zot zour ki là. En vérité, Nous 
oussi Nous finne oublié zotte. Et goûte 
ça pinition ki pou diré-là, à cause ça ki 
zotte ti pé faire. 
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16. Sélement banne-là ki croire 
dans Nou banne Signes, banne ki, quand 
rappelle zotte ça banne Signes-là, zotte 
tombe dans prosternation, et avec 
louanzes zot Seignére, zotte célébré So 
saintété et zotte pa orgueillé. 


17. Zot flancs reste éloigné are zot 
li lit ; et zotte invoque zot Seignére avec 
crainte et l’espoir, et dans provision ki 
Nous finne donne zotte, zotte dépensé. 


18. Et aukène l’âme pa conné ki ça 
la zoie, pou li zié, ki finne gardé caciette 
pou banne-là couma récompense zot 
banne bon actions. 


19. Dimoune ki croire, esse-ki li 
pareil couma dimoune ki désobeissant ? 
Zotte pa pareil. 


20. Et concernant banne ki croire 
et ki faire banne bon travails, pou zotte 
pou éna banne Zardins couma Résidence 
Eternel - ène l’accueil pou ça ki zotte ti 
pé faire. 


212 "ET concernant banne 
désobéissants, zot place cotte pou resté 
pou di Fé. Sak foi ki zotte pou rode sorti 
dépi là-dans, pou faire zotte rétourne là- 
dans, et pou dire zotte : « Goûte pinition 
di Fé ki zotte ti pé démenti-là. » 


22. Et, en vérité, Nous pou faire 
banne-là goûte pinition ki moins fort 
avant pinition ki pli grand-là pou ki zotte 
rétourne vers Nous avec répentance. 


23. Et ki sanne-là ki pli inziste ki 
dimoune ki aprés ki finne rappelle-li 
banne Signes so Seignére, li tourne lé 
dos are ça? En vérité, Nous pou tire 
venzance are banne coupabes. 
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24. Et, en vérité, Nous ti donne 
Moïse Live-là — donc pa gagne doute 
lor renconte avec Allāh Li-Même — et 
Nous ti faire ça ène guidance pou banne 
Zenfants Israël. 


25. Et, quand banne-là ti sipporte 
avec patience, Nous ti faire parmi banne- 
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VA = e n U I 


R L ny nD a w (GT 
là banne Imāms ki ti pé guide lé pép loin Es EETA 


d’aprés Nou commannement. Et zotte ti 
éna la foi ferme dans Nou banne Signes. 


26. En vérité, to Seignére, Li pou 
zize ente banne-là, Zour Rézirection, 
concernant ça banne sozes lor ki zotte ti 
en désaccord. 


27. Esse-ki ça pa guide banne-là : 
comié zénérations Nous finne détruire 
avant zotte et ki astére-là zotte, zotte pé 
marce dans ça banne-là zot la cazes 
abandonné-là ? En vérité, dans ça, éna 
banne Signes. Esse-ki zotte pa pou 
écouté ? 


28. Esse-ki banne-là pa finne 
trouvé ki Nous pousse dilo ziska ène la 
terre ki finne sec et ki par ça moyen-là 
Nous produire banne récoltes ki zot 
bétails et zotte-mêmes manzé là-dans ? 
Esse-ki zotte pa trouvé ? 


29. Et banne-là dire : « Quand ça la 
victoire-là pou vini si zotte véridique ?» 


30. Dire: «Zour la victoire-là, 
banne mécréants, zot croyance pa pou 
profite zotte nanrien et pa pou accorde 
zotte aukène répit. » 


31. Alors, détourne-toi dé banne-là 
et attanne. Banne-là oussi pé attanne. 


546 


N A 
by ES dei $ ES òl 
mó i EPEA ES POSI 


e I e aP S se 


A DAP aZ a A A nfo” 
pa (CON 28 sai se 211 


PE PTE LAC TON ner 
5 G 25 ET 1555 49 
A PAT Dre 2 nPE LA 
is JL LS a Z yal 
” A A 1 g A ICS ne 
DOAA 22 i5 MAA 
aI A EN 7 Y AR # 
A OL rai 5e is O S 
CARE \ 

[MAS > 


A A 9 


Aa A Za nZ a .. 
GS Ra Y giii 5% 

A Ts A 7 A 2 A EEA 

HoE afs a angis 


mn) 


san p 
Hosp h 


A 
IN 


R1 





(Ti révélé aprés l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. O Prophéte ! Craigne Allāh et 
pa suive désirs banne mécréants et banne 
hypocrites. En vérité, Alläh Li Conne- 
Tout, Li Bien-Saze. 


3. Et suive ça ki finne révéle toi 
dé la part to Seignére. En vérité, Allāh Li 
Bien- Conscient ça ki zotte faire. 


4. Et place to confiance dans 
Allāh, et Allāh Li Siffit couma Protectére. 


5. Allāh pa finne faire pou aukène 
dimoune dé lé kére dans so la poitrine, et 
Li pa finne faire zot banne madames 
vinne zot mamas, banne ki zotte-mêmes 
finne faire interdit pou zotte simplément 
parski zotte finne appelle banne-là 
mamas ; et Li pa finne faire zot garçons 
adoptif zot vrai garçons. Ça li 
simplément ène parole ki sorti dépi zot la 
bouce; et Allāh Li dire la vérité et Li 
guide vers simé droite-là. 


6. Appelle banne-là par nom zot 
papa. Ça li pli droite d’aprés Allāh. Mais 
si zotte pa conne banne-là zot papa, alors 
considére banne-là couma zot fréres dans 
la foi et zot camarades. Et li pa ène pécé 
dé zot part si zotte faire kik errére lor là, 
mais li ène pécé ça ki zot lé kére faire 
délibérément. Et Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Bien-Miséricordié. 


7. Le Prophéte li pli prés are banne 
croyants ki zot prope personnes ; et so 
banne madames, zotte couma banne 
mamas pou banne-là. Et d’aprés Live 
Allāh, banne parents par di sang, zotte pli 
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proces ente zotte-mêmes ki avec certains 
d’ente banne croyants ou soi d’ente banne 
Émigrants excepté si, par bienveillance, 
zotte faire kik action convénabe pou zot 
camarades dans la rélizion. Ça oussi li 
inscrire dans la Natire So Live. 


8. Et quand Nous ti prend are 
banne Prophétes zot l’engazement et are 
toi et are Noé et are Abraham et are 
Moïse et are Jésus, fils de Marie. Et Nous 
ti prend ène l’engazement bien ferme are 
banne-là, 


9. Pou ki Li interroze banne 
véridiques lor zot véracité. Et Li finne 
prépare pou banne mécréants ène 
pinition ki donne boucoup doulére. 


10. O banne ki croire! Rappelle 
favére Allāh lor zotte, quand banne 
l’armées ti arrive cotte zotte et ki Nous ti 
avoye conte banne-là ène di vent et oussi 
banne l’armées ki zotte pa ti trouvé. Et 
Allāh Li trouve bien ça ki zotte faire. 


11. Quand banne-là ti arrive cotte 
zotte par là-haut zotte, et par en-bas zotte 
et ki zot régards ti pé troublé et ki lé kére 
ti pé arrive cotte la gorze et zotte ti faire 
toute sorte sippositions indigne lor Allāh. 


12. Là, banne croyants ti passe par 
l’épréve et zotte ti trouve zotte sécoué 
par ène sécousse violent. 


13. Et quand banne hypocrites et 
banne ki dans zot lé kére éna ène maladie ti 
dire: « Allāh et So Méssazer pa finne 
promette nous nanrien excepté tromperie. » 


14. Et quand ène groupe parmi 
banne-là ti dire: «O banne dimounes 
Yathrib, péna aukène sance pou zotte 
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résisté l’ennemi ; alors rétourné. » Et ène 
groupe parmi banne-là ti dimanne le 
Prophéte permission pou allé ; zotte dire : 
« En vérité, nou banne la cazes zotte 
exposé. » Et, en faite, zotte pa ti exposé. 
Banne-là ti pé rode sauvé sélement. 


15. Et si ène percée ti faire dans la 
ville par l'ennemi conte banne-là par tout 
so banne côtés, et ki ti dimanne banne-là 
pou faire soulévement ensamme avec lé 
zautes conte banne Misilmans, certai- 
nement zotte ti pou faire li et pou ça, 
zotte ti pou tardé impé même. 


16. Et, en vérité, banne-là ti déza 
faire ène pacte are Alläh ki zotte pa pou 
tourne lé dos. Et pou bizin ranne compte 
lor tout pacte ki finne faire are Alläh. 


17. Dire : « La fuite pa pou profite 
zotte si zotte sauvé pou pa mort ou soi pou 
pa tué-zotte, et là-oussi impé bénéfices 
sélement ki pou faire zotte zouir. » 


18. Dire : « Ki sanne-là ki capave 
protéze zotte conte Allāh si Li oulé faire 
zotte kik mal ou soi si Li oulé faire kik 
miséricorde pou zotte ?» Et banne-là pa 
pou trouve pou zotte en déhors Allāh 
aukène camarade ni aukène aide. 


19. En vérité, Allāh Li conné ça- 
banne parmi zotte ki dresse banne obstak 
pou empéce dimounes litte dans So simé 
et ça banne ki dire zot fréres : « Vinne 
vers nous ;» et banne-là pa vinne 
combatte excepté impé parmi zotte. 


20. Banne-là bien laré dans zot 
l’aide envers zotte ki sincére. Mais quand 
ène l'occasion ki cause la frayére présenté, 
to pou trouve banne-là tourne zot régard 
vers toi, zot li zié roulé pareil couma ène 
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dimoune ki finne tombe sans connaissance 
à cause la mort pé costé. Mais ène fois ki 
la frayére-là allé, banne-là blesse zotte ki 
sincere avec la langue fité, banne-là bien 
laré dans faire le bien. Ça banne-là zamais 
pa finne croire. Donc Allāh pou faire ki zot 
banne actions pa pou servi nanrien. Et ça li 
facile pou Allāh. 


21. Banne-là pensé ki ça banne 
tribis ki ti pé attaqué-là pa finne allé, et 
dans cas banne tribis-là révini banne Ja 
foi faibe-là ti ava souhaité si zotte ti dans 
désert parmi banne Bédouins et ki zotte 
pé dimanne nouvelle concernant zotte ki 
sincéres. Et si banne-là ti parmi zotte, 
impé même ki banne-là ti pou combatte. 


22. En vérité, dans Prophéte Allāh 
zotte éna ène excellent modéle pou 
dimoune ki garde l’espoir dans Allāh et 
dans Dernier Zour et ki mazine Allāh 
boucoup. 


23. Et quand banne croyants ti 
trouve banne l’armées banne tribis 
ennemi, zotte ti dire : « Ça même ki Allāh 
et So Méssazer ti promette nous ; et Allāh 
et So Méssazer ti dire la vérité. » Et ça ti 
nék augmente zot la foi et zot soumission. 


24. Parmi banne croyants, éna 
banne zommes ki finne montré zot 
sincérité dans l’engazement ki zotte ti faire 
are Allāh.Et parmi banne-là, éna ki finne 
accompli zot voeu. Et parmi banne-là, éna 
ki pé attanne encore et zotte pa finne faire 
aukène sanzement dans zot condition ; 


25. Pou ki Allāh récompense banne 
véridiques pou zot sincerité et pini banne 
hypocrites si Li oulé, ou soi Li tourne avec 
clémence vers banne-là. En vérité, Allāh 
Li Bien-Pardonnant, Bien-Miséricordié. 
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26. Et Alläh finne renvoye banne 
mécréants avec zot la raze; zotte pa 
finne gagne aukène bien. Et Allāh ti Siffi 
pou banne croyants dans zot combat. Et 
Allāh Li Bien Fort, Li Tout Puissant. 


27. Et d’ente banne ki finne gagne 
Live avant Islam, Alläh finne faire 
déssanne dépi zot forteresses banne ki ti pé 
aide banne ennemis-là, et Li finne mette 
terrére dans zot lé kére. O banne croyants ! 
zotte finne tué ène groupe là-dans et zotte 
finne faire prisonnier ène groupe. 


28. Et Li finne faire-zotte vinne 
héritiers banne-là zot la terre et zot la 
cazes et zot di biens et ène la terre ki 
zotte pa finne encore pose li pied lor là. 
Et Allāh éna pouvoir pou faire tout ça ki 
Li oulé. 


29. O Prophéte ! Dire to banne 
madames : « Si zotte désire la vie ça lé 
monde-là et so parire, alors vini, mo pou 
donne zotte ça banne l’avantazes 
matériel-là et mo pou renvoye zotte dans 
ène façon digne. 


30. « Mais si zotte désire Allāh et So 
Méssazer et Résidence l’ Aute lé monde-Ilà, 
alors en vérité, pou banne d’ente zotte ki 
faire banne bon actions, Allāh finne 
prépare ène grand récompense. » 


31. O banne madames Prophéte ! 
Dans cas, cotte ène parmi zotte 
commette ouvertement kik acte indécent, 
pinition-là pou doublé pou li. Et ça li 
facile pou Allāh. 


PARTIE 22 


32. Et kikène d’ente zotte ki obéir 
Allāh et So Méssazer et ki faire banne 
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bon actions, Nous pou donne li so 


récompense doube, et Nous finne 
prépare pou li ène provision honorabe. 


33. O banne madames Prophéte ! 
Zotte pa couma n'importe ki madame 
pourvi ki zotte reste pieuse. Alors pa 
cause avec ène la voix douce pou ki 
dimoune, ki dans so lé kére éna ène 
maladie, pa gagne tentation ; et dire 
banne paroles convénabe. 


34. Et reste avec dignité dans zot 
la cazes et pa embellir zotte dans style 
embellissement ça l’époque l'ignorance 
ki finne passé et observe la Priére et 
paye Zakāte et obéir Allāh et So 
Méssazer. En vérité, ô membes la 
Famille Prophéte ! Allāh oulé éloigne 
dé-zotte, toute sorte impureté et Li oulé 
pirifié zotte complétement. 


35. Et mazine ça ki pé recité 
dans zot la cazes dépi banne Signes 
Allāh et la sazesse. En vérité, Allāh Li 
Bien-Conné tout banne subtilités, Li 
Bien-Au-Courant. 


36. En vérité, banne zommes ki 
soumette are Allāh, et banne madames ki 
soumette are Allāh, et banne croyants et 
banne croyantes, et banne zommes 
obéissant et banne madames obéissant, et 
banne zommes véridique et banne 
madames véridique, et banne zommes ki 
sipporte avec patience, et banne 
madames ki sipporte avec patience, et 
banne zommes ki himble et banne 


madames ki himble, et banne zommes ki 


faire la sarité et banne madames ki faire 
la sarité, et banne zommes ki faire carême 
et banne madames ki faire carême, et 
banne zommes ki préserve zot chasteté et 
banne madames sirveillantes concernant 
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zot chasteté, et banne zommes ki mazine 
Allāh boucoup et oussi banne madames 
ki faire souvénance Allāh, Allāh finne 
prépare pou banne-là ène pardon et ène 
grand récompense. 


37. Et quand Allāh et So Méssazer 
finne décide ène zaffaire, li pa permette 
pou ène croyant, ni pou ène croyante ki 
zotte éna choix dans ça zaffaire ki 
concerne zotte-là. Et dimoune ki désobéir 
Allāh et So Méssazer, li finne égare li- 
même dans ène l’égarement ki évident. 


38. Et quand to ti dire céli ki Allāh 
finne accorde li banne bienfaits et ki to 
oussi finne accorde li banne bienfaits : 
« Réténir to madame, pa divorce are li, et 
craigne Allāh. » Et to finne caciette dans 
to l’esprit ça ki Allāh ti pou faire paraîte. 
Ft to ti pé craigne banne dimounes alors 
ki Allāh éna plisse droit ki to craigne Li. 
Ensuite quand Zaid ti arrête tout rélation 
avec li, Nous finne donne toi li en 
mariaze pou ki, pou banne croyants, péna 
aukène empécement concernant mariaze 
avec banne madames de zot garçons 
adoptif quand ça banne garçons adoptif- 
là finne arrête tout rélation avec banne- 
là. Et Allāh So décret li éna pou réalizé. 


39. Péna aukène empécement pou 
le Prophéte concernant ça ki Allāh finne 
ranne obligatoire pou li. Ça ti pratique 
Allāh ki ti établi dans banne ki finne déza 
passé avant. Et Allāh So décret li pa pou 
manqué pou réalizé, 


40. Ça li pratique Allāh en favére 
banne avant ki ti transmette banne 
Méssazes Allāh, ki ti craigne Li et ki pa 
ti craigne personne excepté Allāh. Et 
Allāh Li Siffit pou réglé banne comptes. 
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41. Mohammad li pa papa aukène Qi (<5 2 LIU SE Z 5 
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dé zot banne zommes, mais li Allāh So PE ri es 
Méssazer et li Sceau tout banne Prophétes® $9» Oie \SS E ab | Jo 3 
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42. O banne ki croire! Mazine 554b nisi 023 1EÈ 
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43. Et célébré So saintété matin FN n di Ur aS 
et soir. o 273 
44, Li-Même Ki avoye So banne 2 A s nK a] 7.) Pre 23 
bénédictions lor zotte, et So banne anzes 7 * x I 


82. Mot ‘Khätam al-Nabiyyīn’, capave éna 4 significations possibe: (i) Lé 
St Prophéte“™=™ ti lé Sceau dé Prophétes, c-à-d. pa capave considére aukène Prophéte 
couma ène vrai Prophéte à moinse ki so apostolat finne estampé are sceau Prophéte 
Mohammad®**. Sak Prophéte ki ti avant, so apostolat bizin confirmé et attesté par le St 
Prophéte“+™? et oussi personne pa capave gagne apostolat aprés li à moinse ki li ène so 
suivant. (ii) Lé St Prophéte“*=™ li meillére, li pli noble, li pli parfait ki tout banne Prophétes 
et li oussi ène la source d’embéllissement pou zotte. (iii) Lé St Prophéte®*" li lé derniér 
dé tout banne Prophétes portéres la loi. Ça interprétation-là, li accepté par banne grand 
théoloziens couma Ibn ‘Arabi, Shah Walī-oullāh, Imām ‘Ali Qäri, Moudjaddid Alf 
Thānī, et par lé zautes encore. Sélon ça banne grand savants ék saints-là, aprés li, aukène 
Prophéte pa capave vini ki pou anile so Millah ou soi ki pou en déhors so Oummah (lire 
dans Foutoühät, Tafhīmāt, Maktoubät et Yawāqīt wa’1 Djawähir). Lé St Prophéte®*"*? so 
madame, Hadrat Aïcha finne dire : « Quoulôùü innahou khätam-oul ambiyyäé” wa lā 
taquoulou lā nabiyya b‘adahôu » c-à-d. « Dire: En vérité, li Khätam dé banne Prophétes 
mais pa dire : péna Prophéte aprés li. » (Takmala Madjma-‘oul Bahär p 15). Ch 108 al- 
Kaothar ti révélé, dans la Mecque, au commencement Islam so quatte premier bananés. 
Dans verset 4, Allāh dire ki banne ennemis St Prophéte®**? pou abtar sans déssendance. 
Tout so banne garçons ti mort en bas-âze, éna avant et éna aprés ça révélation-là. Donc, 
so banne ennemis ti bien ridikilize li. Zotte dire ki li-même, li sans déssendance. Par ça 
verset 41 ch 33, Allāh pé réponne zot critique. Physiquement, lé St Prophéte“*"*? li pa papa 
aukène parmi zotte ; mais dans so capacité dé Rasoul-oulläh Méssazer ď’ Allāh, li pou éna 
banne suivants, ène déssendance spiritiél. Plisse ki ça — li khātam-an Nabiyyin, li pou éna 
pouvoir pou éléve lé zautes ziska rang spiritiél de Prophéte. Li papa non sélement pou 
banne croyants ordinaire, mais pou banne Prophétes. Vraimême, banne ennemis-là ki ti 
vinne sans déssendance parski zot zenfants ti embrasse l’Islam. Banne zenfants-là ti senti- 
zotte honté et himilié si arrive faire mention zot lien dé ascendance physique. 
(iv) ‘Khätam al-Nabiyyin’ vé dire oussi ki le St Prophéte"*"’ li le dernier dé Prophétes 
dans ça sens-là ki tout ça banne zoli qualités et attribits dé prophétat finne arrive zot 
perfection dans li. 
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prié pou zotte, pou ki Li faire zotte sorti 
dépi dans tout banne sortes l’obskirités 
pou améne zotte vers la limiére. Et Li 
Bien-Miséricordié pou banne croyants. 


45. Ça zour quand banne-là pou 
renconte Li, zot salitation pou: « La 
paix !». Et Li finne prépare pou banne-là 
ène récompense honorabe. 


46. O Prophéte ! En vérité, Nous 
finne avoye toi couma ène Témoin et 
couma ène Portére bon nouvelle et 
couma ène Avertissére, 


47. Et couma ène Convocatére ki 
appelle dimounes vers Allāh par So 
l’orde et couma ène la Lampe rayonnant. 


48. Et annonce banne croyants ça 
bon nouvelle-là ki zotte pou gagne dé la 
part Allāh ène grand bienfait. 


49. Et pa suive banne mécréants et 
banne hypocrites et pa prête attention are 
zot embêtements et place to confiance dans 
Allāh et Allāh Li Siffit couma Protectére. 


50. O banne ki croire ! Quand zotte 
marié avec banne croyantes, et ki ensuite 
zotte divorcé avec banne-là avant ki zotte 
finne touce banne-là, alors zotte péna 
aukène droit lor banne-là concernant 
délai pou attanne ki prescrire ki zotte 
calkilé. Et fourni banne-là ène quantité 
siffisant banne biens matériél et laisse 
banne-là allé dans ène zoli façon. 


51. O Prophéte! En vérité, Nous 
finne permette pou toi to banne madames ki 
to finne donne zotte zot dot, et banne ki to 
la main droite possédé parmi banne ki Allāh 
finne accorde toi couma butins gagné dans 
la guére ; et Nous finne permette pou toi 
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banne ti filles to tonton paternel et banne ti 
filles to banne tantines paternel, et banne ti 
filles to tonton maternel et banne ti filles to 
banne tantines maternel ki finne émigré 
avec toi et n’importe kik l’aute croyante si 
li offére li en mariaze are le Prophéte, 
pourvi ki le Prophéte désire marié are li ; ça 
banne dispositions-là li pou to tout-sél et 
non pou banne lé zaute croyants - Nous 
conné ça ki Nous finne faire obligatoire pou 
banne-là concernant zot madames et banne 
ki zot la main droite possédé — pou ki péna 
aukène diffikilté pou toi à cause ça ki zotte 
capave pé pensé. Et Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


52. To capave renvoye to mariaze 
are n’importe ki d’ente banne-là si to oulé 
et to capave réténir cotte toi n’importe ki 
to oulé ; et si to oulé réprend n’importe ki 
sanne-là parmi banne avec ki to finne 
séparé, péna aukène blâme lor toi. 
Coumme ça, li pli probabe ki banne-là zot 
li zié pou consolé et pou rézouir et zotte pa 
pou désolé et ki zotte tout pou content are 
ça ki to finne donne zotte. Et Allāh conné 
ô croyants! ça ki dans zot lé kére ; et Allāh 
Li Conne-Tout, Li Bien-Indilzent. 


53. Et li pa permette pou toi pou 
marié avec banne madames en déhors ça 
banne catégories-là, ni pou prend dans 
place banne-là, banne lé zaute madames 
même-si zot banne bon qualités faire toi 
plaisir excepté ça ki to la main droite 
possédé. Et Allāh, Li Vizilant lor tout 
kit-soze. 


54. O banne ki croire ! Pa rente dans 
banne la cazes Prophéte, à moins ki finne 
invite zotte pou ène répas, mais non pa ki 
zotte là avant, zotte pé attanne so cuisson. 
Mais rentré quand invite zotte ; et quand 
zotte finne fini manzé, dispersé sans 
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montré zotte familier pou faire conver- 
sation. Ça, certainement li incommode le 
Prophéte, et li senti li zéné are zotte pou 
dire ça, mais Allāh pa senti Li zéné pou 
dire ça ki vrai. Et quand zotte dimanne so 
banne madames-là kit-soze, dimanne 
banne-là derriére ène rideau, ça li ène façon 
pli pur pou zot prope lé kére et pou lé kére 
banne-là. Et li pa permette ki zotte donne la 
peine Allāh So Méssazer et ni zamais ki 
aprés li, zotte marié are so banne madames. 
Ça, certainement li bien grave sélon Allāh. 


55. Ki zotte laisse paraîte ène kit- 
soze ou soi zotte caciette li, en vérité, 
Allāh conne bien tout kit-soze. 


56. Lor là pa capave réproce banne 
madames-là nanrien concernant zot 
papa, ou soi zot banne garçons, ou soi zot 
banne fréres, ou soi garçons zot banne 
fréres, ou soi garçons zot banne séres, ou 
soi zot servantes ou soi banne madames 
ki allé vini cotte zotte ou soi banne ki zot 
la main droite possédé. Et ô banne 
madames Prophéte ! craigne Allāh. En 
vérité, Allah Li Témoin lor tout kit-soze. 


57. En vérité, Allāh avoye So banne 
bénédictions lor le Prophéte, et So banne 
anzes zotte prié pou li. O banne ki croire ! 
Zotte oussi ! implore banne bénédictions 
Aläh lor li, et salié li avec salitation la paix. 


58. En vérité, banne ki faire Alläh 
et So Méssazer vexé— Allāh finne 
maudit zotte dans ça lé monde-là et dans 
l’ Aute, et Li finne prépare pou zotte ène 
pinition ki donne himiliation. 


59. Et banne ki cause mal lor banne 
croyants et banne croyantes pou ça ki zotte 
pa mérité, certainement banne-là pé saryé 
fardeau ène calomnie et ène pécé évident. 
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60. O Prophéte ! Dire to banne 
madames et to banne ti filles et banne 
madames banne croyants, ki zotte raméne 
lor zotte, ène partie zot vêtements 
extériére, dépi zot la tête, lor zot visaze. 
Li pli probabe ki capave distingue zotte et 
ki pa offense zotte. Et Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


61. Etsi banne hypocrites, et banne 
ki éna ène maladie dans zot lé kére, et 
banne ki répanne banne fausse rimére 
dans la ville, zotte pa arrêté, certainement 
Nous pou faire toi diboute conte zotte 
pou pini zotte ; alors zotte pou reste impé 
lé temps-même dans to voisinaze. 


62. Banne maudits ça. Cotte zotte 
pou été, pou attrape zotte et pou tué zotte 
sans pitié. 


63. Ça li l’habitide Allāh avec 
banne ki finne allé avant, et to pa pou 
trouve zamais kik sanzement dans 
l’habitide Allāh. 


64. Banne dimounes pose toi 
question lor  l’Hére-là. Dire : 
« Connaissance pou ça, li avec Allāh 
sélement. » Et bé ki pou faire toi conné 
ki li possibe ki l Hére-là li prés ? 


65. En vérité, Allāh finne 
maudit banne mécréants et finne 
prépare pou-zotte ène la Fournaise. 


66. Zotte pou reste bien longtemps 
là-dans. Zotte pa pou trouve là-dans 
aukène camarade, aukène aide. 


67. Ça zour cotte pou tourne et 
rétourne banne-là zot visaze dans di Fé, 
zotte pou dire : « Ah ! Si sélement nous ti 
obéir Allāh et nous ti obéir le Méssazer !» 
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68. Et banne-là pou dire: « Nou 
Seignére ! Nous finne obéir nou banne 
séfs et nou banne grand dimounes, et 
zotte finne égare nous dépi bon simé. 


69. «Nou Seignére! Donne 
banne-là doube pinition, et maudit zotte 
avec ène grand malédiction. » 


70. O banne ki croire! Pa vinne 
pareil couma banne ki ti contrarié et ki ti 
calomnié Moïse ; mais Allāh ti déclare li 
innocent are ça ki banne-là ti pé dire lor li. 
Et sélon Allāh, li ti ène dimoune honorabe. 


71. O banne ki croire! Craigne 
Allāh et dire ène parole franc. 


72. Li pou réforme zot conduite 
pou zotte, et Li pou pardonne zotte zot 
banne pécés. Et dimoune ki obéir 
Allāh et So Méssazer, li pou conne 
certainement ène grand triomphe. 


73. En vérité, Nous finne offére 
banne lé ciéls et la terre et banne 
montagnes responsabilité la Loi BonDié, 
mais zotte finne refizé pou prend ça sarze- 
là et zotte finne gagne pére are ça alors ki 
l’homme parfait finne prend ça sarze-là. En 
vérité, li finne montré li bien sévére envers 
li-même, li pa ti faire ditout attention banne 
conséquences ça responsabilité-là. 


74. Pou ki Allāh pini banne zommes 
hypocrite et banne madames hypocrite et 
banne associatéres et banne associatrices ; et 
pou ki Allāh tourne avec clémence vers 
banne croyants et banne croyantes. Et Allāh 
Li Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 
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PT. 22 SABA’ CH. 34 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Tout louanze pou Alläh; pou 
Li-Même tout ça ki dans banne lé ciéls et 
tout ça ki lor la terre et pou Li-Même tout 
louanze dans l’Aute lé monde-là. Et Li 
Bien-Saze, Li Bien-Au-Courant. 


3. Li conné ça ki rente dans la 
terre et ça ki sorti dépi là-dans et ça ki 
déssanne dépi dans lé ciél et ça ki monte 
là-dans. Et Li-Même Li Bien- 
Miséricordié, Li Bien-Pardonnant. 


4, Et banne ki pa croire dire: 
« L’Hére-là pa pou vinne lor nous. » 
Dire: « Bé ki faire non ? Par mo Seignére 
Ki conne l’invizibe, certainement li pou 
vinne lor zotte. Nanrien pa éssappe Li, ni 
dans banne lé ciéls, n1 lor la terre, pa 
même poids ène atome ou soi ki pli tipti 
ou ki pli grand ki ça, mais tout écrire 
dans ène Live clair, 


5. «Pou ki Li récompense banne 
ki croire et ki faire banne bon actions. Ça 
banne-là ki pou gagne pardon et ène 
provision honorabe. » 


6. Et banne ki faire zefforts conte 
Nou banne Signes dans but pou enléve 
Nou capacité, ça banne-là ki pou gagne 
pinition d’ène sipplice ki donne 
boucoup doulére. 


7. Et banne ki finne récévoir 
connaissance, trouve tout ça ki finne 
révéle toi dé la part to Seignére li la 
vérité, et li guide vers simé Céli Ki Tout- 
Puissant et Ki Digne dé louanze. 
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8. Et banne ki pa croire dire: 
« Esse-ki nous indique-zotte ène dimoune 
ki pou informe zotte ki, quand pou faire 
zotte vinne la poussiére, certainement zotte 
pou rente dans ène nouveau staze création ? 


9. «Esse-ki li finne fabrique ène 
mensonze conte Alläh ou soi éna kik folie 
dans li ?» Non, mais banne ki pa croire dans 
l’ Aute lé monde zotte pé souffert pinition et 
zotte bien loin dans l’égarement. 


10. Esse-ki banne-là, zotte pa 
avoye zot régard lor ça banne Signes ki 
paraîte divant zotte ou soi ki finne déza 
passé avant zotte dans lé ciél et lor la 
terre ? Si Nous ti oulé, Nous ti capave 
faire la terre englouti zotte, ou soi faire 
tombe lor-zotte banne morceaux dépi 
dans lé ciél. En vérité, dans ça, éna ène 
Signe pou tout servitére ki répenti. 


11. En vérité, Nous ti accorde 
David ène grand bienfait dé Nou part 
quand Nous ti dire: «O banne 
montagnes ! Tourne vers Alläh avec 
soumission-total ensamme avec li, et Ô 
banne zoiseaux ! zotte oussi. » Et Nous ti 
faire férraille vinne mou pou li. 


12. Et Nous ti dire David: « Pou 
zot défense faire banne longue vêtements 
avec mailles métallique et faire so banne 
boucles-là dans dimensions ki bizin, et 
faire banne bon actions. En vérité, Mo 
trouve bien ça ki zotte pé faire. » 


13. Et Nous ti soumette di vent pou 
Salomon, di vent-là so parcours lé matin 
ti vaut ène trazé ène mois et so parcours 
le soir ti vaut oussi ène trazé ène mois. Et 
Nous ti faire ène la source cuive, ki ti 
liquide, coulé pou li. Et dans banne 
habitants montagnes - capave appelle- 
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zotte djinns, éna ki ti pé travaille sous li, 
par l’orde so Seignére, et, parmi banne- 
là, céli ki pou dévié are Nou l’orde, Nous 
pou faire li goûte pinition la Fournaise. 


14. Banne-là ti pé faire pou li ça ki li 
ti oulé - banne palais et banne staties et 
banne bassins couma banne réservoirs et 
banne gros saudrons bien fixé en place : 
« Travaille avec gratitide ô banne dimounes 
dé la Maison de David ;» mais impé-même 
parmi Mo banne servitéres ki réconnaissant. 


15. Et quand Nous ti décide 
Salomon so la mort, nanrien pa ti indique 
banne-là ki li ti mort sauf ène bébête la 
terre® ki ti ronze so badine. Alors quand 
ça ti tombé, ti vinne clair pou banne djinns 
ki si zotte ti conne l’invizibe, zotte pa ti 
pou reste dans ça pinition dégradant-là. 


16. En vérité, ti éna ène Signe pou 
-banne pép Saba dans zot localité - dé 
zardins à droite et à gauche. O pép Saba ! 
Manzé dans provision zot Seignére, et 
montré zot réconnaissance pou Li. 
Capitale Saba ti ène bon la ville et Ja ville- 
là ti éna ène Seignére Bien-Pardonnant. 


17. Mais banne-là ti tourne lé dos. 
Alors, Nous ti avoye conte banne-là ène 
inondation dévastatére dépi ène la digue 
ki finne défoncé. Et dans place zot dé 
zardins-là, Nous ti donne-zotte dé zardins 
ki ti produire banne fruits amer, banne 
pieds tamaris et impé pieds maçons. 
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83. Mot ‘däbbah’, li appliqué lor n’importe ki forme la vie animal. Bizin prend 
expression ‘bébête la terre’ dans so sens métaphorique. Ici pé faire référence à garçon 
dé Salomon ki pa ti hérite banne qualités spiritiél so papa, ni so banne bon façons pou 
dirize pays. Salomon ti soumette banne séfs puissants, ki nous capave appelle djinns. 
Dans régne so garcon, banne-là finne comprend ki régne Salomon finne fini. Donc, 
zotte ti rébellé conte l’État avec siccés. Et l’Empire ti fini par cassé en morceaux. 
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18. Li coumme-ça ki Nous ti paye 
banne-là pou zot mécréance. Et sélement 
banne ingrats ki Nous paye coumme-ça. 


19. Et Nous ti place, ente banne-là et 
banne la villes ki Nous ti béni, banne lé 
zaute la villes bien vizibe. Et Nous ti ranne 
banne trazés ente tout ça banne la villes-là 
possibe dans ène façon facile. Alors voyaze 
ente tout ça, en sékirité, la nuite li zour. 


20. Mais banne-là ti vinne ingrat, 
zotte ti dire: « Nou Seignére ! Faire 
distances ente nou banne étapes dans nou 
voyazes vinne pli longue. » Et banne-là ti 
faire zotte-mêmes di tort. Alors, Nous ti 
faire banne-là banne simpe zistoires pou 
banne nations, et Nous ti mette zotte en 
morceaux morceaux. En vérité, dans ça, 
éna banne Signes pou tout dimoune 
patient et réconnaissant. 


21. Et Iblis ti trouve certainement 
so l’opinion lor banne-là vrai. Alors, 
banne-là ti suive li, sauf ène groupe 
banne vrai croyants. 


22. Et li pa ti éna aukène pouvoir 
lor banne-là. Mais Nous ti oulé distingue 
banne ki ti croire dans l’ Aute lé monde- 
là are banne ki ti éna doute lor là. Et to 
Seignére Li Vizilant lor tout kit-soze. 


23. Dire : « Invoque banne ki zotte 
imaziné couma divinités en déhors Allāh. 
Banne-là pa contrôle même pa poids ène 
atome ni dans banne lé ciéls ni lor la terre, 
ni zotte éna kik part dans ça dé-là et péna 
personne dans banne-là pou aide Li. » 


24. Et aukène intercession pa pou 
servi nanrien cotte Li - sauf pou ça 
dimoune, en so favére-même Li finne 
permette ça - ziska quand la frayére finne 
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enlévé dépi banne-là zot lé kére, zotte pou 
dirnanne banne ki sipposé pé faire 
intercession pou zotte: «Bé ki zot 
Seignére finne dire ?» Banne-là pou 
réponne : « Li finne dire la vérité. » Et Li- 
Même Li Bien-Haut dans So gloire, Li 
Bien-Grand sans aukène comparaison. 


25. Dire banne mécréants : « Ki 
sanne-là Ki donne-zotte provision dépi 
dans banne lé ciéls et lor la terre ?» To- 
même dire : « Alläh. Soi nous, soi zotte 
lor bon simé ou soi dans ène l’errére 
évident. » 


26. Dire: « Pa pou interroze zotte 
lor nou pécés et pa pou interroze nous lor 
ça ki zotte faire. » 


27. Dire: «Nou Seignére pou 
rassemblé nous tout ; alors Li pou zize 
ente nous avec zistice et Li-Même Li 
Grand Zize, Li Conne-Tout. » 


28. Dire : « Montré-moi banne ki 
zotte zoènne are Li couma associés. 
Zamais li coumme ça! Au contraire 
Li-Même Allāh Ki Tout-Puissant, Ki 
Bien-Saze. » 


29. Et Nous ti avoye toi sélement 
couma Portére bon nouvelle et couma 
Avertissére pou tout l’himanité ; mais la 
plipart banne dimounes pa conné. 


30. Et banne-là dire : « Quand ça 
promesse-[à pou réalizé si zotte 
véridique ?» 


31. Dire: « Pou zotte, li promesse 
ène zour fixé, zotte pa pou capave reste 
même ène moment, en arriére are ça, ni 
dévance même-pou ène moment, ça 
l’hére-là. » 
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32. Et banne ki pa croire dire: 
« Zamais nous pou croire dans ça Coran-là, 
ni dans ça banne prophécies ki divant 
li-là dans banne lives avant.» Si 
sélement to ti capave trouvé quand pou 
faire banne inzistes diboute dans 
présence zot Seignére, éna pou rézette 
blâme lor lé zautes ! Banne ki ti considéré 
faibe pou dire banne ki ti arrogant : « Si 
pa ti éna zotte, certainement nous ti pou 
banne croyants. » 


33. Banne ki ti arrogant pou dire 
banne ki ti considéré faibe : « Esse-ki 
nous ti empéce zotte suive bon guidance 
aprés ki li ti vinne cotte zotte ? Non, mais 
zotte-mêmes ti coupabe. » 


34. Et banne ki ti considéré faibe 
pou dire banne ki ti arrogant : « Li plitôt 
zot macinations la nuite li zour quand 
zotte ti ordonne nous pou pa croire dans 
Allāh et pou donne Li banne égal. » Et 
banne-là pou caciette zot rémords quand 
zotte pou trouve pinition-là. Et Nous pou 
mette banne colliers férraille autour li 
cou banne ki ti réfize croire. Et pou paye 
zotte sélement pou ça ki zotte finne faire. 


35. Et zamais Nous pa ti avoye 
kikène pou avertir ène la ville sans ki so 
banne dimounes aisé pa ti dire: «En 
vérité, nous pa croire dans ça méssaze 
avec ki finne avoye zotte-là. » 


36. Et banne-là ti dire: « Dans 
banne di biens et zenfants, nous éna pli 
boucoup, et pa pou pini nous. » 


37. Dire: «En vérité, mo 
Seignére élarzi banne moyens 
provisions pou dimoune ki Li oulé et 
parfois Li diminié ça; mais la plipart 
banne dimounes pa conné. » 
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38. Et ni zot di biens, ni zot 
zenfants, ki pou améne zotte pli prés 
cotte Nous dans rang. Mais banne ki 
croire et ki faire banne bon actions, ça 
banne-là pou gagne doube 
récompense pou ça ki zotte finne faire 
et zotte pou en sékirité dans banne 
Résidences élévé. 


39. Et concernant banne ki faire 
zefforts conte Nou banne Signes dans but 
pou enléve Nou capacité, Nous pou faire 
ça banne-là présent dans pinition-là. 


40. Dire: «En vérité, mo 
Seignére élarzi banne moyens 
provisions pou dimoune ki Li oulé 
d’ente So banne servitéres, et parfois Li 
diminié ça pou li. Et ça ki zotte dépensé, 
Li pou remplace li.Et Li Meillére dans 
banne ki donne provisions. 


41. Et zour quand Li pou 
rassemblé banne-là zotte tout ensamme, 
alors Li pou dire banne anzes : « Esse-ki 
zotte-mêmes ki banne-là ti pé adoré ?» 


42. Banne-là pou dire: « Toi To 
Pur. To nou Protectére conte banne-là. 
Non mais banne-là ti pé adore banne 
djinns ; la plipart d’ente zotte ti croire 
dans banne djinns-là. » 


43. « Alors, ça zour-là, zotte pa 
pou éna aukène pouvoir ni pou profite 
zotte, ni pou nuire zotte ente zotte- 
mêmes. » Et Nous pou dire banne ki ti pé 
faire le mal : « Goûte pinition di Fé ki 
zotte ti pé nié-là. » 


44. Et quand récite zotte Nou 
banne Signes clair, banne-là dire : « Ça 
li sélement ène dimoune ki pé rode 
détourne zotte dépi ça ki zot banne 
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papa grand-papas ti pé adoré.» Et 
banne-là dire: « Ça li sélement ène 
mensonze ki finne fabriqué. » Et banne 
mécréants dire lor la vérité quand ça 
vinne cotte zotte: «Ça li nék ène 
mazie manifeste. » 


45. Et Nous pa ti donne banne-là 
banne Lives ki zotte ti étidié et Nous pa 
ti avoye personne cotte banne-là pou 
avertir zotte avant toi. 


46. Et banne ki ti avant banne-là, 
banne-là oussi ti habitié contrédire et 
ça banne ici-là, pa finne arrive même 
ène dizième ça ki Nous ti accorde 
banne lé zautes-là ; mais banne-là ti 
traite Nou banne Méssazers dé 
mentéres. Alors couma terribe li ti été 
conséquences nié Moi ! 


47. Dire: « Mo nék récommanne 
zotte ène sél zaffaire : ki zotte reste 
diboute divant Alläh dé par dé, ou soi 
ène par ène, ensuite ki zotte réfléci. Zotte 
pou trouvé ki péna aukène folie dans zot 
compagnon, li là sélement pou avertir 
zotte d’êne pinition dir ki pé vini. » 


48. Dire banne-là : « N'importe ki 
récompense ki mo finne capave dimanne 
zotte — li pou zotte. Mo récompense, li 
avec Alläh sélement et Li Témoin lor 
tout kit-soze. » 


49, Dire: «En vérité, mo 
Seignére lance ça Vérité-là conte 
mensonze. Li-Même Meillére Savant 
banne sozes ki caciette. » 


50. Dire : « La vérité finne vini, 
et mensonze pa capave ni créé kik 
kit-soze à partir nanrien, ni rénouvelé 
ène kit-soze. » 
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51. Dire : « Si mo pé égaré, mo pé 
égaré dans mo désavantaze même ; et si 
mo bien guidé, li grâce à ça ki mo 
Seignére finne révéle moi. En vérité, Li 
Bien-Tandé, Li Prés. » 


52. Si sélement to ti capave trouvé 
quand banne-là pou gagne frayére-là ! 
Alors pa pou éna aukène éssapatoire, et 
pou attrape zotte dépi ène l'endroit prés. 


53. Et banne-là pou dire : « Astére- 
là nous croire dans ça.» Mais couma 
zotte pou capave gagne la foi d’ène 
position tellement loin ?* 


54. Alors ki avant, banne-là ti 
réfize croire dans ça et zotte ti pé lance 
zotte dans banne sippositions insensé 
dépi ène position éloigné. 


55. Et pou place ène barriére ente 
banne-là et ça ki zotte désiré, couma ti 
faire avant avec zot banne pareils.” En 
vérité, zotte dans ène doute ki pé 
troublé zotte. 


I T Qi NP À oD, 
JE Le Lib à D 1 Ji 
# I pe 
Sy, ban 2 s A \ ) Í z Gui 


SANT LRI RR, Akai 
Dp J le; >L 9 
V I, 9 23 2 


2 z A A 1% A œ 
z VI ve A pres 35 5 
I A as E AI 
CES Ge AL OSA 


N Ciad A 


CLÉS: 7 Ca SA 17 Je 5 

n 2% 2 aA nn it £ 

4y J5 o eskil Jai 
A LEE IR 
Ce] pe 2 \S 


Cd d 








84. Ça verset-là vé dire ki banne mécréants, bien bonhére zotte finne prend 


zot distance are la vérité. Donc, zotte 
pinition-là pou vini. 


pa pou capave gagne la foi quand 


85 Banne adversaires l'Islam oulé empéce mission St Prophéte"*” réalisé. 
Mais zotte pa pou réissi accomplir dézir zot lé kére. Avant-oussi banne ki ti oppose 
zot Prophétes, zotte pa ti réissi accomplir ça banne même dézirs-là. 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Tout louanze pou Alläh, Ki 
Créatére banne lé ciéls et la terre, Ki 
finne désigne banne anzes couma 
Méssazers, zotte posséde banne lé zailes, 
dé, trois et quatte. Li azoute dans So 
création ça ki Li oulé. En vérité, Allāh 
éna pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 


3. Ça ki Allāh accorde banne 
dimounes couma miséricorde, personne 
pa capave empéce gagne ça. Et ça ki Li 
empéce gagné, personne pa capave 
avoye ça aprés Li. Et Li-Même Li Tout- 
Puissant, Li Bien-Saze. 


4. O banne dimounes ! Rappelle 
favére Allāh lor zotte. Esse-ki éna kik 
créatére laute ki Allāh ki donne-zotte 
provision dépi dans lé ciél et la terre ? 
Aukène pa digne d’adoration excepté 
Li. Donc couma zotte pé détourné are 
la vérité ? 


5. Et si banne-là traite toi dé 
mentére ; en vérité, ti traite banne 
Méssazers Allāh dé mentéres avant toi. 
Et pou rétourne tout banne zaffaires 
vers Allāh. 


6. O banne dimounes ! En vérité, 
Allāh So promesse li vrai. Donc pa laisse 
la vie ça lé monde-là trompe zotte et pa 
laisse Trompére-là trompe zotte 
concernant Allāh. 


7. En vérité, Satan li ène ennemi 
pou zotte; donc traite li couma ennemi. 
Li appelle so banne partisans nék pou ki 
banne-là forme partie are banne 
habitants la Fournaise l’ Enfer. 
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8. Banne ki pa croire, pou zotte 
éna ène pinition dir. Et banne ki croire et 
ki faire banne bon actions, pou zotte éna 
pardon et ène grand récompense. 


9,  Dimoune pou ki, finne faire so 
mauvais action paraîte zoli dé sorte ki li 
considére ça bon, esse-ki li pareil couma 
dimoune ki croire et ki faire bon action ? 
En vérité, Allāh zize égaré dimoune ki Li 
oulé, et Li guide dimoune ki Li oulé. 
Donc pa laisse to l’âme épuisé avec 
régrets pou banne-là. En vérité, Alläh 
conne bien ça ki banne-là faire. 


10. Et Alläh Ki avoye banne di 
vents ki souléve banne niazes. Ensuite 
Nous pousse ça ziska ène la terre mort et 
avec ça Nous rédonne la terre la vie aprés 
so la mort. La Rézirection li pou 
coumme ça même. 


11. Dimoune ki oulé l’honnére, li 
bizin conné ki tout l’honnére apparténir à 
Allāh. Tout parole pur monte vers Li, et 
banne bon actions aide ça bon parole-là 
pou monté. Et banne ki complote banne 
mauvais actions, pou zotte éna ène 
pinition dir, et complot ça banne-là pa 
pou éna aukène l'effet. 


12. Et Allāh finne créé zotte are la 
poussiére, ensuite d’ène goûte sperme, 
ensuite Li finne faire-zotte banne 
couples. Et aukène femelle pa tombe 
enceinte, ni li donne naissance êne 
zenfant sans ki Allāh Li pa conné. Et 
aukène dimoune ki so la vie finne 
prolonzé, li péna la vie prolonzé, ni so la 
vie diminié sans ki ça pa inscrire dans ène 
Live. En vérité, ça li facile pou Alläh. 


13. Et dé la mers-là pa pareil, 
sanne-là so dilo li potabe, doux et agréabe 
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pou boire et l’aute-là so dilo salé et amer. 
Et pourtant dépi sakène, zotte manze la 
sair frais, et dépi sakène zotte tire banne 
ornements ki zotte mette lor zotte ; et to 
trouve là-dans banne navires pé fanne 
banne vagues pou ki ô banne dimounes ! 
zotte serce Alläh So banne bienfaits et 
pou ki zotte montré zot réconnaissance. 


14. Li faire la nuite rente dans li 
zour, et Li faire li zour rente dans la 
nuite. Et Li finne mette en service soleil 
et la line; sakène pé alle sélon so 
parcours pou ène lé temps fixé. Li-Même 
Ça Alläh-là zot Seignére. Royaume-là li 
pou Li, et banne ki zotte invoqué en 
déhors-Li posséde même-pa ça tipti film 
mince blanc ki lor ène la grain tamme. 


15. Si zotte invoque banne-là, 
banne-là pa pou tanne zot l’appel et 
même si banne-là tandé, banne-là pa pou 
capave réponne zotte. Et Zour 
Rézirection, banne-là pou nié ça zaffaire 
zotte ti faire banne-là banne associés are 
Alläh. Et personne pa capave renseigne 
toi couma Céli Ki Bien-Au-Courant. 


16. O banne dimounes! Zotte, zotte 
banne simpe mendiants vis-à-vis Allāh, 
mais Allāh Li pa bizin nanrien, Li Céli 
Ki Digne dé louanze. 


17. Si Li oulé, Li capave faire zotte 
disparaîte et améne dans zot place ène 
nouveau création. 


18. Et ça, li pa difficile pou Allāh. 


19. Et aukène J’âme portére 
fardeau pa pou saryé fardeau ène l’aute. 
Et si ène l’âme bien sarzé appelle vers so 
sarze ène l’aute pou aidé, même ène part 
là-dans pa pou saryé par l’aute-là, même 
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si li ène proce parent. To capave averti 
sélement banne ki craigne zot Seignére 
en sécret et ki observe la Priére. Et 
dimoune ki pirifié li, li pirifié li sélement 


PEAP à! PESE FEE 
pou so prope l’avantaze ; et destination nage) ab Ur és $> 


final li vers Allāh. 


20. Et dimoune avégue et dimoune 
ki trouvé, zotte pa pareil, 


21. Et ni banne l’obskirités et la 
limiére zotte pareil, 


22. Ni l’ombraze et l’ardére soleil. 


23. Et banne vivants pa pareil 
couma banne morts. En vérité, Alläh 
faire dimoune ki Li oulé tandé, et toi 
to pa capave faire banne ki dans 
tombe tandé. 


24. To sélement ène Avertissére. 


25. En vérité, Nous finne avoye 
toi, avec la Vérité, couma ène Portére 
bon nouvelle et couma ène Avertissére, 
et péna aukène pép cotte ène Avertissére 
pa finne passé. 


26. Et si banne-là traite toi dé 
mentére, certainement banne ki ti avant, 
zotte-oussi ti habitié contrédire zot 
Méssazers. Banne-là, zot Méssazers ti 
vinne cotte banne-là avec banne Signes 
clair, et avec banne Ecritires Saintes et 
avec Live ki donne la limiére. 


27. Ensuite Mo ti attrape banne ki 
pa ti croire, et couma ferribe li ti été 
conséquences nié Moi! 


28. Esse-ki to pa trouvé ki Allāh 
faire dilo déssanne dépi dans lé ciél et ki, 
par ça, Nous faire sorti banne fruits toute 
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sorte couléres; et dans banne montagnes 
éna banne rayés blanc et rouze, zot 
couléres li varié, et éna ki bien noir. 


29. Et, coumme ça-même, éna 
banne dimounes, et banne zanimaux, et 
banne bétails couléres différent. D’ente 
So banne servitéres, sélement banne ki 
éna connaissance ki craigne Allāh. En 
vérité, Alläh Li Tout-Puissant, Li 
Bien-Pardonnant. 


30. En vérité, sélement banne ki 
suive Live Alläh et ki observe la Priére, 
et ki, dans provision ki Nous finne donne 
zotte, zotte dépense en sécret et 
ouvertement, zotte ki espére ène 
transaction ki zamais pou détruire ; 


31. Pou ki Li donne banne-là 
pleinement zot récompense et même 
augmente pou zotte dépi dans So grâce. 
En vérité, Li Bien-Pardonnant, Li Bien 
conne apprécié. 


32. Et ça ki Nous finne révéle 
toi dépi dans Live-là, li la vérité, li 
confirme ça ki déza révélé avant li. 
En vérité, Alläh Li Bien-Conscient 
et Li Bien-Trouvé concernant So 
banne servitéres. 


33. Alors Nous finne accorde, 
couma l’héritaze, Live-là à ça banne ki 
Nous finne soisir d’ente Nou banne 
Servitéres. Et dans banne-là, éna 
banne ki sévére are zot prope 
personnes pou ène bon cause et dans 
banne-là, éna banne ki suive simé 
droite, et dans banne-là éna banne ki, 
par volonté Allāh, zotte divant divant 
plisse ki lé zautes dans banne travails 
dé bienfaizance. Ça li ène grand favére 
dé la part Allāh. 
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l’Eternité ! 
Banne-là pou rente là-dans. Pou orne 
zotte, là-dans, are banne bracelets en lor 
et avec perles, et zot vêtements, là-dans, 
pou la soie. 


34. Banne Zardins 


35. Et banne-là pou dire: « Tout 
louanze pou Allāh Ki finne débarasse 
nous are nou banne soucis ! En vérité, 
nou Seignére Li Bien-Pardonnant, Li 
Bien conne apprécié ; 


36. Allāh Ki, par So grâce, Li finne 
installe nous dans Résidence l’Eternité ; 
ni la peine pou touce nous là-dans, ni 
fatigue pou touce nous là-dans. 


37. Et banne ki pa croire, pou zotte 
éna di Fé l’Enfer. Pa pou décrété pou 
zotte ki zotte mort et pa pou diminié pou 
zotte di Fé-là so pinition. Coumme ça- 
même Nous paye tout dimoune ingrat 
pou so travail. 


38. Et banne-là pou hirlé là-dans : 
« Nou Seignére ! Faire-nous sorti, nous 
pou faire banne actions différent are ça ki 
nous ti pé faire. » « Esse-ki Nous pa ti 
accorde zotte ène la vie assez longue pou 
ki dimoune ki oulé réfléci, li réfléci lor 
là ? Et Avertissére-là ti vinne cotte zotte. 
Alors, goûte pinition-là et pa pou éna 
aukène aide pou banne inzistes. » 


39. En vérité, Alläh conne 
banne sécrets banne lé ciéls et la 
terre. En vérité, Li conne bien ça ki 
éna dans la poitrine. 


40. Li-Même Ki finne faire-zotte, 
banne siccesséres lor la terre. Alors, 
dimoune ki pa croire, conséquences so 
réfizé-là pou lor li. Pou banne mécréants, 
zot mécréance nék pé augmente 
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dans zot 


mécontentement 
Seignére ; et zot mécréance nék pé 
augmente la perte pou banne mécréants. 


régard 


41. Dire: «Esse-ki zotte finne 
trouve zot soi-disant associés ki zotte 
invoqué en déhors Allāh ? Montré-moi 
ça partie la terre ki banne-là finne créé ? 
Ou soi, esse-ki banne-là éna ène part 
dans création banne lé ciéls ?» Ou soi, 
esse-ki Nous finne donne banne-là ène 
Live ki par ça, zotte lor ène préve clair ? 
Non, mais banne inzistes nék pé 
promette tromperie ente zotte-mêmes . 


42. En vérité, Allāh pé réténir 
banne lé ciéls et la terre pou ki zotte pa 
dévié dépi zot position. Et si zotte 
dévié, personne pa capave réténir zotte 
excepté Li. En vérité, Li Bien-Indilzent, 
Li Bien-Pardonnant. 


43. Et banne-là ti faire serment 
par Alläh avec zot serments ki pli fort 
ki si ène Avertissére vinne cotte zotte, 
certainement zotte pou suive bon 
guidance-là mié ki n’importe ki l’aute 
pép. Mais quand ène Avertissére finne 
vinne cotte banne-là, ça finne nék 
augmente zot dégoût, 


44. A cause zot l’orgueil lor la terre 
et zot macinations. Mais ça banne 
macinations-là enveloppe sélement 
banne ki faire ça. Donc esse-ki zotte 
attanne ène l’aute façon ki Alläh ti traite 
banne dimounes longtemps ? Et zamais 
to pa pou trouve kik sanzement dans 
pratique Allāh et zamais to pa pou trouve 
kik variation dans pratique Allāh. 


45. Esse-ki banne-là pa finne alle 
partout lor la terre et guetté couma 
mauvais ti la fin banne ki ti avant zotte ? 
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pa dans la gloire Allāh ki n’importe quoi, 
2 . 2 . 3 A D 
dans banne lé ciéls ou soi lor la terre, 5 po | D 
capave enléve So capacité. En vérité, Li \g > 3 
Conne-Tout, Li Tout-Puissant. bae © 


Et banne-là ti pli puissant ki zotte. Et li s (4 ( 2 45 nA A1 i3 
LA 
3 


46. Et si Allāh ti attrape banne nse 7 {z 7 É ph À o. 2», 49 
dimounes pou ça ki zotte faire, Li pa ti S G DESIRE és ÿ ? 
I 


; à ae . \# Š Pi n? \ISI I 
pou laisse aukène créatire vivant lor Ja os "g sal 4b Je Dy p 
. . . bS ” 
terre so sirface; mais Li accorde banne-là ~e „9 4% » p Po Janr 
` 2 e . ` P4 . 2 a \ I \= E w S dhal Ji 2" a 
ène délai ziska ène lé temps fixé; et 5 La > D zooo Doll RS 5 
quand l’Hére fixé-là arrivé, alors faire « (< 6 23 ' ME A di 
attention parski en vérité, Allāh éna ène ‘7 P a pe 
régard profond lor So banne servitéres. miye 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki À cat ES mn - 
montré So grâce sans limites, Ki donné Lis» gen GS | ge, 


sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
2. Yä Sin = Yä Sayyed — O FU 
Leader Parfait ! 
3. Par le Coran, rempli ék LL es “als 
Sazesse, | É 
4. En vérité to ène dans banne : EUR NA 12 SE 
r JL Oo D 
Méssazers, 
5. Lor simé droite. b paat biz i- 
Lli plo JE 


6. Ça li révélation Céli Ki Tout- N EAE 
Puissant, Ki Bien-Miséricordié, he> j = "9 


. DEEN 2 e p2 2 Pa 15 T7 Pd e a où 
T Pou ki to averti ène pép ki zot 45 Al Sal LE g 5 y 
banne papa grand-papas pa ti averti. P E 
Donc zotte néglizents. O 98 


8 En vérité, parole-là li finne ^ > “ ni) jí 5a x 77 


sorti vrai conte la plipart d’ente banne-là FR 
HG ee s ns 
parski zotte pa croire. O ie 92 Ÿ 040 


autour zot li cou banne colliers férraïille 


ki monté ziska zot menton dé sorte ki zot [JO g~na 04 À 5 Y 
la tête finne répoussé en arriére. 


? °°, 2 . A w I m Pa / 7 
9. En vérité, Nous finne mette <A st (sas Est | | < Fi 
I 

d 


. ` I D # nn ANAL 
10. Et Nous finne mette ène $ | 2 n 4 À y, yi oe > 


barriére divant zotte et ène barriére 


derriére zotte et Nous finne récouvert p42 pds > ge Oai 
zotte, dé sorte ki zotte pa capave trouvé. ns ST 
Rene FOS SEV) 
es” 
11. Et pou zotte li pareil, ki to 7% 1% 4 DRAC ST Zn a12 oer 
, s . D Oui) ) Don \ Ç penr A 9 
averti zotte ou soi ki to pa averti zotte, d … a 


zotte pa pou croire. LJO Se 82. 


ne > A I 
12. To capave averti sélement gaa 93 e> o g 
dimoune ki suive Avertissement-là 
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Miséricordié. Donc, annonce-li bon 
nouvelle pardon et ène récompense 
honorabe. 


13. En vérité, Nous-Même Nous 
donne banne morts la vie et Nous écrire 
ça ki zotte avoye divant zotte et ça ki 
zotte laisse derriére : et Nous finne 
enrézistré tout kit-soze dans ène 
Réziste clair. 


14. Et explique banne-là parabole 
banne habitants la ville-là quand banne 
Méssazers ti vinne là-bas. 


15. Quand Nous ti avoye cotte 
banne-là dé Méssazers, et ki zotte ti traite 
tout-lé-dé dé mentéres. Donc, Nous ti 
renforci dé-là par ène troisième et banne- 
là ti dire : « En vérité, finne avoye nous 
cotte zotte couma Méssazers. » 


16. Banne-là ti réponne : « Zotte 
sélement banne himains couma nous, et 
Céli Ki Tout-Miséricordié pa finne faire 
nanrien déssanne. Zotte sélement pé 
cause menti. » 


17. Banne-là ti dire: « Nou 
Seignére conné Ki, en vérité, nous 
So banne Méssazers ki finne avoyé 
cotte zotte ; 


18. «Et nou responsabilité li 
sélement pou transmette Méssaze-là 
avec clarté. » 


19. Banne-là ti dire: « En vérité, 
nous trouve signe ène mauvais sort de 
zot part ; si zotte pa arrêté, certainement 
nous pou lapide zotte ; et certainement 
ène pinition ki donne boucoup doulére 
pou gagne-zotte dé nou part. » 
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20. Banne-là ti réponne: « Zot 
mauvais sort li are zotte-mêmes. Esse-ki 
zotte dire ça parski finne averti zotte ? 
Non, mais zotte ène pép ki dépasse tout 
limites. » 


21. Et dépi quartier pli éloigné are 
la ville-là, ène zomme ti galoupé ti vini. 
Li ti dire: «O mo pép ! Suive banne 
Méssazers-là. 


22. « Suive banne ki pa dimanne- 
zotte aukène récompense et banne-là 
zotte bien-guidé. 


PARTIE 23 


23. « Et ki raison mo éna pou mo 
pa adore Céli Ki finne créé moi, et vers 
Li-Même, pou rétourne zotte ? 


24. « Esse-ki mo pou prend banne lé 
zautes divinités en déhors Li ? Si Céli Ki 
Tout-Miséricordié oulé faire moi kik mal, 
banne-là zot intercession pa pou servi moi 
nanrien, ni zotte pou capave sauve moi. 


25. « En vérité, dans ène cas pareil, 
mo pou dans ène l’errére ki évident. 


26. « En vérité, mo croire dans zot 
Seignére, donc écoute-moi. » 


27. Ti dire li: «Rente dans 
Paradis. » Li ti dire : « Si sélement mo 
pép ti conné, 


28. «Pou Ki raison mo Seignére 
finne pardonne moi et finne mette moi 
dans banne honorés ! » 


29. Et aprés li, Nous pa ti avoye 
conte so pép aukène l’armée dépi lé ciél. 
Nanrien Nous pa ti oulé avoyé. 
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30. Li ti sélement ène sél explosion 121% #4 z2 NL 

He Aer ISD 5115 Kea yeyo, 
formidabe et alà ki banne-là ti vinne s 3 
couma la sanne ki finne teigne. 


31. Li triste pou lhimanité! es arefe Rs Ci 1< PEP 
z ; US Dla, 7 | À pus; 
Aukène Méssazer pa vinne cotte zotte AE a G >) Je j À 
sans ki zotte pa boufonne li. ne T in À AAA EE 
: mosta Eg J 


32. Esse-ki banne-là zotte pa finne 
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détruire avant zotte ? Et ki, en vérité, ` 2a 55 Log) | 285 
banne-là pa pou rétourne cotte zotte. 
33. Et pou faire zotte tout », d gibs, 


A 9 z nD Znano Sn / |W 
ensamme comparaîte divant Nous. 7 ) AA G aroe g a 


34. Et la terre ki finne mort li ène sfa ontd gn A, aN IIE te 
e A T Ar « o Ø 
Signe pou banne-là. Nous rédonne li la vie ° Gare EII CESE 


. . sn `‘ P A e 7 4 A z cd 
et Nous faire sorti, dépi là-dans, banne la JS Ares Ce Gi N Jal 
grains. Et dépi là-dans, zotte manzé. 


35. Et Nous finne mette, là-dans, % 
banne zardins pieds tammes et pieds ; y | Nr 
raisins et Nous finne faire sorti dépi là- Jya È ENEE 5 LS | 
dans banne la sources, 


36. Pou ki banne-là manze dépi so 5 &1 Z (z Ziy 2 a ai A (E1 
banne fruits et dépi ça ki zot la mains g ? Ja a ss 
finne produire. Esse-ki banne-là pa MOSS LES si b Qi 3e | 


réconnaissant ? 


banne sozes par paires dans ça ki la terre 


37. Li Pur Céli Ki finne créé tout LEE z SYI 21: Cru at, 
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faire poussé et dépi banne dimounes-là 5, p Ahiska | 0 ss. 3Y | iaoi 
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38. Et la nuite, li ène Signe pou ansi InI, » 38 ha 
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40. Et Nous finne établi banne 
phases pou la line, ziska ki li rétourne 
dans so forme avant couma ène vié 
brance sec pied tamme. 


41. Li pa permette ki soleil 
ratrappe la line, et la nuite pa capave 
dépasse li zour. Zotte tout flotte lor ène 
orbite séparé séparé. 


42. Et ène Signe pou banne-là li ça 
ki Nous saryé banne-là zot déssendance 
dans banne navires sarzé. 


43. Et Nous pou créé pou banne-là, 
banne lé zaute moyens-semblabe, lor ça- 
même zotte pou voyazé. 


44. Et si Nous oulé, Nous capave 
noye banne-là ; alors, banne-là pa pou 
éna personne pou sécourir zotte, ni zotte 
pou délivré, 


45. Sauf par miséricorde dé 
Nou part et couma ène bénéfice pou 
kik lé temps. 


46. Et quand dire banne-là : « Faire 
attention ça banne zaffaires ki divant zotte 
et ça ki derriére zotte, pou ki faire-zotte 
miséricorde, zotte pa prend compte. » 


47. Et aukène Signe dans banne 
Signes zot Seignére pa vinne cotte banne- 
là, sans ki zotte pa tourne lé dos are ça. 


48. Et quand dire banne-là : 
« Dépense dans provision ki Alläh finne 
donne zotte, » banne ki pa croire dire 
banne croyants : « Esse-ki nous pou 
nourri dimoune ki si Allāh ti oulé, Li ti 
capave nourri li ? Zotte sélement dans 
ène l’égarement ki clair. » 
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49. Et banne-là dire : « Bé quand 
ça promesse-là pou accompli si zotte 
véridique ?» 


50. Banne-là pé attanne sélement 
ène sél explosion formidabe ki pou 
foudroye zotte pendant ki zotte pé 
dispité. 


51. Et banne-là pa pou capave faire 
ène testament, ni zotte pou rétourne cotte 
zot famille. 


52. Et pou soufflé dans trompette- 
là, alà ki dépi zot tombe, zotte pou 
précipite vers zot Seignére. 


53. Banne-là pou dire : « Malhére 
lor nous ! Ki sanne-là ki finne léve nous 
dépi nou l’endroit dé répos ? Ça, li ça- 
même ki Céli Ki Tout-Miséricordié ti 
promette-là, et banne Méssazers-là ti dire 
la vérité. » 


© 54. Li pou ène sél explosion 
formidabe, et alà ki pou faire zotte tout 
comparaîte divant Nous. 


55. Et ça zour-là, pa pou faire 
aukène l’âme aukène tort et pa pou paye 
zotte excepté pou ça ki zotte ti éna 
l’habitide faire. 


56. En vérité, ça zour-là, banne 
habitants Paradis pou rézouir dans zot 
banne différent okipations. 


57. Banne-là et zot conzoints pou 
dans banne l’ombrazes agréabe, appiyé 
are coussins lor banne canapés. 


58. Zotte pou gagne banne fruits 
là-dans et zotte pou gagne tout ça ki zotte 
pou dimandé. 
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59. Pou salié zotte avec « La 
Paix » ène parole dé la part d’ène 
Seignére Ki Bien-Miséricordié. 


60. Et Allāh pou dire : « O banne 
coupabes ! Azordi, sépare zotte are 
banne dimounes droite. 


61. «O banne zenfants Adam ! 
Esse-ki Mo pa ti ordonne zotte pou pa 
adore Satan— parski certainement li 
pou-zotte ène ennemi déclaré — 


62. «Et ki zotte adore Moi. Ça 
même simé droite. 


63. «Et certainement, li finne 
égare ène grand nombre d’ente zotte. 
Alors ki faire zotte pa ti servi zot 
l'esprit ? 


64. «Ça, li l'Enfer ki ti promette 
zotte. 


65. «Rente là-dans azordi, parski 
zotte ti réfize croire. » 


66. Ça zour-là, Nous pou scelle zot 
la bouce. Et zot la mains pou dire-Nous 
tout et zot li pieds pou donne témoignaze 
lor ça ki zotte ti gagné par zot travail. 


67. Et si Nous ti oulé, Nous ti pou 
capave créve banne-là zot li zié, alors 
zotte ti pou galoupe divant pou séye alle 
vers simé-là, mais couma zotte ti pou 
capave trouvé ? 


68. Et si Nous ti oulé, Nous ti 
pou capave transforme banne-là pou ki 
zotte reste fixé dans zot place, alors 
zotte pa ti pou capave ni avancé ni 
rétourne en arriére. 
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69. Et dimoune ki Nous donne li 
ène longue la vie, Nous faire li 
rétourne dans ène l’état cotte éna 
diminition so banne fakiltés. Esse-ki 
banne-là pa comprend ? 


70. Et Nous pa finne enseigne li la 
poésie, et ça li pa convénabe pou li. Li 
sélement ène Rappel et ène Coran ki 
ranne banne sozes clair, 


71. Pou ki li averti tout banne ki 
vivant et pou ki lorde Allāh accompli 
conte banne mécréants. 


72. Esse-ki banne-là pa trouvé ki 
dans banne sozes ki Nou la main finne 
faire, Nous finne créé pou zotte, banne 
bétails ; et zotte, zotte propriétéres ça 
banne zanimaux-là ? 


73. Et Nous finne soumette ça 
banne bétails-là pou banne-là dé sorte ki 
parmi ça, éna ki zotte servi couma 
moyens transport et parmi ça, éna ki 
zotte manzé. 


74. Et, là-dans, zotte éna banne lé 
zaute bénéfices et banne la boissons. 
Esse-ki banne-là pa pou réconnaissant ? 


75. Et zotte finne prend pou zotte 
en déhors Allāh banne lé zaute divinités 
pou ki zotte capave gagne aide ! 


76. Mais banne-là pa pou capave 
aide zotte. Au contraire banne-là pou 
comparaîte divant Allāh, couma ène 
l’armée, pou donne témoignaze conte zotte. 


71. Et pa laisse banne-là zot parole 
mette toi dans la peine. En vérité, Nous 
conné ça ki zotte caciette et ça ki zotte 
proclamé. 
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78. Esse-ki l’homme li pa trouvé ki 
Nous finne créé li d’ène simpe goutte 
sperme ? Et alà ki li ène querellére 
déclaré ! 


79. Et li fabrique banne zistoires 
lor Nous, et li oublié so prope création. 
Li dire : « Ki sanne-là ki capave rédonne 
la vie banne lé zos quand zotte finne 
pourri ?» 


80. Dire: « Céli Ki finne créé ça 
banne lé zos-là prémier fois, Li-Même 
pou rédonne-ça la vie ; et Li conne tout 
l’espéce création, 


81. « Céli Ki produire pou zotte di 
fé dépi pied vert-là, et alà ki avec-ça 
zotte allime di fé. 


82. «Céli Ki finne créé banne lé 
ciéls et la terre, esse-ki Li pa capave créé 
banne-là zot-pareils ?» Bien sire et Li- 
Même Créatére Siprême, Li Conne-Tout. 


83. En vérité, So l’orde, quand Li 
décide ène soze, Li sélement dire li: 
« Existé, » et li commence existé." 


84. Donc, la Pureté li pou Céli Ki 
éna, dans So la main, royauté lor tout kit- 
soze ! Et vers Li, pou rétourne zotte. 
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1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Par banne ki ranze-zotte dans 
rangs serré, 


3. Et par banne ki répousse le mal 
avec la force. 


4, Et par banne ki récite lé Coran 
couma ène Rappel, 


5. En vérité, zot BonDié Li Ène 
Sél, 


6. Seignére banne lé ciéls et la 
terre et tout ça ki ente lé dé, et Seignére 
tout banne l’endroits dépi ça-même la 
limiére répanne. 


7. En vérité, Nous finne décore lé 
ciél ki pli en bas avec ène l’ornement 
banne zétoiles ; 


8. Et finne protéze li conte tout 
satan rébelle. 


9, Banne-là pa capave tanne 
nanrien dépi ça l’Assemblée Siprême 
banne êtres dans lé ciél; et pé bombarde 
zotte par tout côté, 


10. Pé répousse zotte, et pou zotte, 
éna ène pinition ki pou reste collé are 
zotte — 


11. Excepté céli ki saisi kik-soze 
en caciette, alors ène la flamme brillant 
pou poursuive li. 


12. Alors, dimanne banne-là si-pa 
ça ki zotte capave créé li pli dirabe ki ça 
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ki Nous finne créé ? En vérité, Nous finne 
créé banne-là à partir l’arzile ki collé. 


13. La réalité li ça, ki to émerveillé 
par la création alors ki banne-là faire 
moquerie. 


14. Et quand averti banne-là, zotte 
pa prend compte. 


15. Et quand zotte trouve ène 
Signe, zotte rode faire moquerie are ça. 


16. Et zotte dire : « Ça, li nék ène 
magie ki manifeste. 


17. «Ki ça ça! Quand nous pou 
mort et pou vinne la poussiére et lé zos, 
esse-ki vraimême nous pou réssissité ? 


18. «Et nou banne papa grand- 
papas avant oussi ?» 


19. Dire: « Oui, et ensuite zotte 
pou himilié. » 


20. Alors, li pou ène sél l’appel 
avec réproce, alà banne-là pou 
commence trouvé. 


dire : 
Zour 


21. Et  banne-là pou 
« Malhére lor nous! Ça li 
Réglement banne comptes. » 


22. «Ça, li Zour décision final ki 
zotte ti prend pou mensonze. » 


23. Et pou dire banne anzes : 
« Rassemblé banne ki finne azir avec 
inzistice et zot banne compagnons et ça 
ki zotte ti pé adoré 


24. « En déhors Allāh ; et conduire 
zotte lor simé la Fournaise l’Enfer ; 
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ène 
bizin 


banne-là 
certainement 


25. «Et 
moment parski 
interroze zotte. » 


arrête 


26. « Bé ki arrive zotte ki zotte pa 
pé aide zotte-mêmes ente zotte ?» 


27. En faite, ça zour-là zotte pou 
banne ki admette zot banne pécés. 


28. Et éna pou tourne vers lé zautes 
et banne-là pou interroze zotte-mêmes 
ente zotte. 


29. Banne-là pou dire : « En vérité, 
zotte ti approce nous côté droite. » 


30. Banne-là pou réponne : « Non, 
mais zotte-mêmes ki pa ti croyants, 


31. «Et nous pa ti éna aukène 
pouvoir lor zotte, mais zotte-mêmes ki ti 
ène pép rébelle. 


32. « Astére, parole nou Seignére 
finne accompli conte nous. Certainement 
nous pou goûte pinition-là. 


33. «Et nous finne égare zotte 
parski certainement nous ti banne égarés 
nous-mêmes. » 


34. En vérité, ça zour-là, banne-là 
zotte tout pou gagne zot part dans 
pinition-là. 


35. En vérité, coumme ça-même 
Nous traite banne coupabes. 


36. Parski quand ti dire zotte : 
« Aukène: pa digne d’adoration 
excepté Allāh,» zotte ti montré 
l’arrogance. 
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37. 
« Esse-ki 
nou banne divinités à 
poéte fou ?» 


Et banne-là ti dire : 
nous bizin abandonne 


à cause ène 


38. La réalité li ça, ki li finne 
améne la vérité et li finne témoigne 
véracité tout banne Méssazers. 


39. En vérité, zotte pou goûte 
pinition ki donne beaucoup doulére. 


40. Et pa pou paye zotte excepté 
pou ça ki zotte finne commette — 
Alläh So 


41. Excepté banne 


servitéres éli ; 


42. Pou ça banne-là, pou éna ène 
provision ki finne désigné — 


43. Banne fruits, et banne-là pou 
honoré, 


44, Dans banne Zardins dé Délices, 


45. Assizé lor banne divans face à 
face : 


46. Pou faire cirkile ente-zotte 
ène coupe rempli are dilo dépi ène la 
source, 


47. Li blanc, ène délice pou banne 
ki boire, 


48. Là-dans pa pou éna intoxi- 
cation et banne-là pa pou perdi zot raison 
are Ça. 


49. Avec zotte, pou éna banne 
vierzes ki éna zot régards baissé par 
modestie et ki éna zoli li zié bien 
ouvert, 
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50. Couma dire zotte banne di 
zéfs®’ ki couvert. 


51. Alors éna pou tourné vers lé OAA: Los \ 2n A Aar SaS 
IF OR JE araa 5 


zautes et zotte pou interroze zotte- 
mêmes ente zotte. 


52. Ène dans banne-là pou dire : LS on mal Zap asie 11216 
yi as P or] y Ko ei JV 
« En vérité, mo ti éna ène compagnon, 


53. «Ki ti pé dire: ‘Esse-ki DRE AISTIA 


vraimême to ène dans banne ki donne 
attestation ça parole-là ? 


€ . I I 2 2 HN Cd 

el æ | 5 ° W jg Ca kad v, I 
54. Quand nous pou mort et ki le MAS VS IE SESS 
nous pou vinne la poussiére et lé zos, / 
esse-ki vraimême nous pou payé pou nou 
banne actions ? » 


; : l :. . ÉD pre N 
55. Li pou dimandé : « Esse-ki r A LS 251 LE dE 
zotte envie zette ène coup d’oeil Jor li ?» 
i z g^ w je s" # PLA 4 
| 56. Alors li pou zette čne coup o ES 12182 C3 5155 ab 
d’oeil ; li pou trouve li dans milié la 
Fournaise l'Enfer. 
© . A y h EAr 5 3 2 . 
STe Li pou dire : < Par Allāh ! POE Ces à j 6 bd 
Encore ène tiguitte, to ti pou cause mo 
la perte. 
2 Cd 


; Kgs . . F. 4 A , 14 PAC 

58. « Si pa ti bienfait mo Seignére, aE asé 35 

certainement mo ti pou ène dans banne ki d 
finne présenté dans l’ Enfer. 








87. Mot ‘baïd li baïdah’ so pliriél. Ça vé dire ‘banne di zéfs l’autruche’ ou bien 
‘di zéf” en zénéral. Capave appelle ène dimoune ki bien protézé ‘baïdat oul-balad’ 
(di zéfs pays), pé compare li ici are di zéf l’autruche ki renferme ène ti l’autruche, 
parski dans ça cas-là, l’autruche mâle pé protéze li. Ça oussi vé dire ki ça dimoune- 
là dans so noblesse, li inégalabe, li couma di zéf ki finne laissé tout sél. Ou soi, ça 
montré ki dimoune-là, li ène séf ou bien ène seignére, ou soi fierté pays-là, ou soi li 
bien connu et souvent lé zautes consilté li. Expression ‘baïdoun maknōūn’ vé dire : 
banne ki faire fierté Paradis, ou soi banne ki bien protézé. 
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59. « Esse-ki lí pa vrai ki nous pa 
pou mort encore, 


60. « Sauf nous prémier la mort et 
ki pa pou pini nous ?» 


61. En vérité, pou banne croyants, 
Ça, li ça grand triomphe-là. 


62. Alors, banne travailléres bizin 
travaille pou gagne ène rang pareil à ça. 


63. Esse-ki ça, li meillére couma accueil 
pou banne invités ou soi pied zaqqoüm ? 


64. En vérité, Nous finne faire ça 
ène l’épréve pou banne inzistes. 


65. En vérité, li ène pied ki pousse 
dans fond la Fournaise l'Enfer. 


66. So banne fruits, zotte couma 
dire banne la tête serpents. 


67. Et certainement banne-là pou 
manze là-dans et zotte pou rempli zot 
vente are Ça. 


68. Ensuite, certainement banne-là 
pou gagne lor là ène mélanze dilo 
bouillante pou boire. 


69. Ensuite, certainement banne-là 
zot rétour, li pou vers la Fournaise 
l'Enfer. 


70. En vérité, zotte ti trouve zot 
banne papa grand-papas égaré, 


71. 
traces. 


Et zotte finne galoupe lor zot 


72. Et, en vérité, la plipart banne 
péps-avant ti égaré avant zotte. 
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73. Alors ki, en vérité, Nous ti 
avoye banne Avertisséres dans banne-là. 


74. Guetté couma ti mauvais la fin 
banne ki ti gagne avertissement, 


75. Excepté Allāh So banne 


servitéres éli. 
76. Et, en vérité, Noé ti appelle 
Nous. Couma li ti excellent, réponse ki 


Nous ti donne li! 


77. Et Nous ti sauve li et so famille 
are ça grand détresse-là ; 


78. Et Nous ti faire so banne 
déssendants reste banne séls sirvivants. 


79. Et Nous ti laisse pou li ène bon 
rénom dans banne zénérations aprés — 


80. « Ki la paix lor Noé parmi 
banne péps dans lé mondes !» 


81. En vérité, coumme ça-même 
Nous récompense banne ki faire le bien. 


82. En vérité, li ti ène dans Nou 
banne servitéres croyant. 


83. Ensuite, Nous ti noye lé zautes. 


84. Et, en vérité, dans so groupe ti 
éna Abraham ; 


85. Quand li ti vinne cotte so 
Seignére avec ène lé kére ki ti soumette ; 


86. Quand li ti dire so papa et so 
pép : « Bé ki ça ki zotte adoré-là ? 


87. «Esse-ki, en déhors Allāh, zotte 
oulé banne mensonzes couma zot divinités ? 
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88. « Bé ki zot pensée lor Seignére 
banne lé mondes ?» 


89. Ensuite, li ti zette ène régard 
lor banne zétoiles, 


90. Et li dire : « En vérité, mo senti 
ène malaise. » 


91. Alors, banne-là ti tourne lé dos 
are li, zotte ti allé. 


92. Ensuite, li ti trompe zot 
vizilance pou alle cotte zot banne 


divinités et li ti dire : « Esse-ki zotte pa 


manzé ? 


93. « Bé ki arrive zotte ki zotte pa 
causé ?» 


94. Alors, sans ki kikène conné, 
avec so la main droite li ti donne banne 
idoles-là coup ki bizin. 


95. Alors, banne-là galoupé ti 
vinne cotte li. 


96. Li ti dire zotte : « Esse-ki zotte 
adore ça ki zotte-mêmes finne skilté ? 


97. « Alors ki Allāh finne créé 
zotte et oussi ça ki zotte fabriqué ?» 


98. Banne-là ti dire : « Prépare ène 
bûcher pou li et zette-li dans fournaise- 
là. » 


99. Donc, banne-là ti monte ène 
complot conte li, mais Nous ti donne- 
zotte pire himiliation. 


100. Et li ti dire : « En vérité, mo pé 
alle vers mo Seignére. Certainement Li 
pou guide moi. » 
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101. Et li ti prié : 
Accorde-moi êne héritier ki pou ène dans 
banne dimounes pieux. » 


« Mo Seignére ! 


102. Alors, Nous ti donne li bon 
nouvelle ène garçon bien indilzent. 


103. Et quand garçon-là li ti arrive 
l’âze pou travaille avec li, li ti dire : « O 
mo garçon chéri ! En vérité, mo ti trouve 
dans rêve, ki mo ti pé offére toi couma 
sacrifice. Alors guetté ki to pensé lor 
là. » Li ti réponne : « O mo papa ! Faire 
ça ki finne ordonne toi faire. En vérité, si 
Allāh oulé, to pou trouve moi ène dans 
banne ki persévéré dans la foi. » 


104. Et quand tout lé dé ti finne 
soumette are l'orde Allāh, et ki li ti finne 
mette li par terre lor so front, 

105. Alors, Nous ti criyé li: «O 
Abraham ! 


106. « En vérité, to finne accompli to 
rêve-là. » Certainement, coumme ça-même 
Nous récompense banne ki faire le bien. 


107. En vérité, ça, li ti ène l’épréve 
bien clair. 


108. Et Nous ti sauve li en éssanze 
ène grand sacrifice. 


109. Et Nous ti laisse pou li ène bon 
rénom dans banne zénérations aprés. 


110. « Ki la paix lor Abraham !» 


111. Coumme ça-même Nous 


récompense banne ki faire le bien. 


112. En vérité, li ti ène dans Nou 
banne servitéres croyant. 
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113.Et Nous ti donne li bon Métis ET Rs 255433 
a 7 ~ ry ÿ 


nouvelle Isaac, ène Prophéte et ène dans 
banne dimounes pieux. 


114. Et Nous ti accorde li et Isaac 
banne bénédictions. Et dans zot banne 
déssendants éna banne ki faire le bien et duwit US 
éna banne ki clairement cruel envers pe n 9 


zotte-mêmes.® CE 
2 eZ . Zanj I UEP 2 lu EPELE 
115. Et, en vérité, Nous ti accorde m] Lg“ dE r NA 
Moïse et Aaron banne favéres. 
. 2 2 à Cd, I PE) rs s 9 2 4 A 
116. Et Nous ti sauve tout lé dé et D Sail CA A 9 ESS 
zot péps are ça grand détresse-là ; á 


i r 13 RZ AN a SJ nD nin AT 
117.Et Nous ti aide banne-là et Ljóta 20 DES 5455 5 


zotte ki ti sorti victorié. 


118. Et Nous ti donne zotte-dé ène ra s^ ci n3 N a i 4 Jal 24 12519 


Live ki ti bien clair. y 


119. Et Nous ti guide zotte-dé lor VAE ESAL bga lisis 


simé droite. 


Sas A y o, VA e a” 0 € LA 
120. Et Nous ti laisse pou zotte-dé ène m] m i3 sY | à ” M í 545 s 

bon rénom dans banne zénérations aprés. 
121.« Ki la paix lor Moïse et móa J ó A 


Aaron !» 








88. Mot ‘zālim’ vé dire ‘cruel’ et ‘zoulm’ vé dire ‘cruauté’. Normalement, ça 
applique lor tout catégorie déviation dépi simé droite. Mais éna exceptions cotte 
servi ça pou exprime louanze. Dans verset 35:33, éna parmi So banne servitéres soisi 
ki Allāh finne appelle li ‘zälimoun linafsihi’ ki cruel envers li-même. Ça li pou 
banne dimounes ki traite zotte-mêmes avec sévérité au fir et à mézire ki zotte avance 
dans simé Allāh. Dans ça-même catégorie-là, éna ki so niveau li pli élévé, cotte 
appelle li ‘mouqtasid’ — (ki reste lor simé droite-là) et ‘sābiqoun lil-khaïrāt’- (ki 
sirpasse lé zautes dans banne zoeuves dé bienfaizance). En faite, dans banne premier 
étapes voyaze spiritiél, l’homme bizin exerce ène certaine mézire dé cruauté envers 
li-même pou li ranne li-même capabe pou faire banne bon zoeuves. Allāh faire éloze 
banne ki sévére envers zotte-mêmes à cause zot l’amour pou Li et Li donne-zotte 
titre dé ‘zālimoun linafsihi’- (céli ki cruel envers so prope être). 
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122. En vérité, coumme ça-même 
Nous récompense banne ki faire le bien. 


123. En vérité, zotte tout lé-dé ti 
compté dans Nou banne servitéres 
croyant. 


124. En vérité, Elie oussi ti ène dans 
banne Méssazers. 


125. Quand li ti dire so pép : « Esse- 
ki zotte pa pou craigne Allāh ? 


126. « Esse-ki zotte invoque Baʻal, 
et abandonne Céli Ki Meillére dans 
banne créatéres, 


127. « Allāh, zot Seignére et 
Seignére zot banne papa grand-papas 
avant ?» 


128. Mais banne-là ti traite li dé 
mentére, et certainement zotte pou éna 
pou comparaîte divant Allāh, 


129. Excepté Allāh So banne 
servitéres éli. 


130. Et Nous ti laisse pou li ène bon 
rénom dans banne zénérations aprés. 


131. « Ki la paix lor Ilyāsīn !» 


132. En vérité, coumme ça-même 
Nous récompense banne ki faire le bien. 


133. En vérité, li ti ène dans Nou 
banne servitéres croyant. 


134. Et, en vérité, Lot oussi ti ène 
dans banne Méssazers ; 


135. Quand Nous ti sappe li et tout 
so famille, 
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136. Excepté ène vié madame ki ti 
dans banne ki ti reste derriére. 


137. Ensuite, Nous ti détruire lé 
zautes. 


138. Et, en vérité, lé matin, zotte 
traverse cotte banne-là enterré, 


139. Et, la nuite oussi. Alors, esse-ki 
zotte pa raisonné ? 


140. Et en vérité, Jonas oussi ti ène 
dans banne Méssazers, 


141. Quand li ti sauvé vers bateau ki 
ti sarzé-là ; 


142, Et li ti prend part dans tiraze au 
sort lor lorde lé zaute okipants bateau-là 
et li ti dans banne ki ti éna pou zetté dans 
la mer. 


143. Et poisson-là ti avale li alors ki 
li ti pé blâme li-même. 


144. Et si li pa ti ène dans banne ki 
glorifié Allāh, 


145. Certainement li ti pou reste 
dans poisson-là so vente ziska Zour 
Rézirection. 


146. Ensuite, Nous ti zette li dans 
ène l’endroit désert cotte péna zarbes 
alors ki li ti bien malade. 


147. Et Nous ti faire pousse la-haut 
li ène pied calebasse. 


148. Et Nous ti avoye li couma 
Méssazer cotte cent mille dimounes ou 
plisse, 
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149. Et banne-là ti croire ; alors 
Nous ti donne banne-là provision pou 
kik lé temps. 


150. Alors, dimanne banne-là si to 
Seignére éna ti-filles tandisse ki zotte éna 
garçons. 


151. Esse-ki Nous finne créé banne 
anzes sexe féminin et banne-là ti témoins 
pou ça ? 


152. Attention! Certainement li ène 
dé zot prope inventions quand banne-là 
dire : 


153. « Allāh finne enzendré 
zenfants. » Et sans doute, zotte banne 
mentéres. 


154. Esse-ki Li finne soisir banne ti- 
filles plitôt ki banne garçons ? 


155. Bé ki arrive zotte ? Couma 
zotte zizé ? 


156. Esse-ki zotte pa réfléci ? 


157. Ou soi, esse-ki zotte éna kik 
préve clair ? 


158. Alors, produire zot Live, si 
zotte véridique. 


159. Et banne-là prétanne ène lien 
famille ente Li et banne djinns, alors ki, 
en vérité, banne djinns conné ki certai- 
nement zotte pou éna pou comparaîte 
divant Allāh Ki pou zize zotte. 


160. Allāh So pureté et So gloire 
li bien loin are ça ki banne-là attribié 
are Li ! 
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161. Bizin faire exception pou Alläh 
so banne servitéres éli are ça banne kalité 
paroles-là. 


162. En vérité, zotte et banne ki 
zotte adoré — 


163. Aukène parmi zotte pa capave 
mette personne dans l’égarement conte Li, 


164. Excepté dimoune ki pou brîlé 
dans la Fournaise l’ Enfer. 


165. Et banne ki pou rente dans 
l’Enfer pou dire : « Péna ène sél parmi 
nous ki pa pou éna so place désigné. 


166. « Et, en vérité, nous pou banne 
Ki pou ranzé en rangs ; 


167. « Et, en vérité, nous pou banne 
ki pou glorifié Aläh. » 


168. Alors ki vraimême banne-là ti 
pé dire : 


169. « Si nous ti posséde ène Rappel 
dé la part Allāh couma ça ki pou banne 
péps avant, 


170. « Certainement nous ti pou 
vinne Allāh So banne servitéres éli. » 


171. Alors ki quand ça vinne cotte 
banne-là zotte pa croire là-dans, mais 
zotte pa pou tardé pou conné so 
conséquences. 


172. Et, en vérité, Nou décret finne 
déza sorti concernant Nou banne 
servitéres, banne Méssazers-là, 


173. Ki, en vérité, zotte ki pou 
gagne aide ; 
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174. Et ki, en vérité, Nou l’armée ki moi 245 EAs 


pou sorti victorié. 


175. Alors, détourne-toi dé banne-là Don Mo, e et 
pou kik lé temps, ors á f a 
-]à I sp I nahna nf 
176. Et observe banne-là, parski ó ihah a ga aa aa S 

banne-là pa pou tardé pou trouvé. ci j 
177. E ; SEI : o 3 I a PES 
. Esse-ki Nou pinition ki banne- 19 ans (15251 

E ce E” 


là oulé vinne vite ? 


178. Mais quand ça pou déssanne 7 (2 CS a TE Cas J55 HE 


dans zot la cour, li pou ène gramatin bien J 

‘ š | "A EE | 
mauvais pou banne ki finne gagne LA) a) 
avertissement.” 


179. Alors détourne-toi dé banne-là Don ue 150 Joha 
pou kik lé temps. a gara 7 
i à i ri Fan 17 % 
180. Et observe banne-là, parski 165; a} 3323 ajl’ 


banne-là pa pou tardé pou trouvé. 


181.To Seignére, Seignére dé AA 5 z3: 13 EL Sa 
l’honnére et dé puissance, So pureté et 5 egia 7 
So gloire li bien loin are ça ki banne-là 


attribié are Li. 


182.Et ki la paix lor banne TAi AEAT- 2155 
Méssazers ! DCS r zo JE 

183. Et tout louanze pou Allāh, un © à Bnotid 
Seignére tout banne lé mondes. mode La)! Li) jo) 15 








89 Ça capave pé faire référence à ça-zour banne mizilmans ti prend la 
Mecque. Li ti ène zour bien mauvais et himiliant pou banne habitants la Mecque 
quand ène l’armée de 10,000 soldats mizilmans ti rente dans so banne faubourgs et 
bien vite la ville-là ti tombe dans la mains banne croyants-là. La Bible appelle-zotte 
disse mille Saints. (Deut.33:2) 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien 
Müiséricordié. 


2. Sad = Céli Ki Véridique dans 
So Parole. Par le Coran rempli ék 
récommandations, 


3. Mais banne ki pa croire, zotte 
plonzé dans fausse grandére et dans 
l’ennemité. 


4. Comié  Zzénérations avant 
banne-là Nous finne détruire ! Banne-là 
ti crié au sécours, mais ti népli lé 
moment pou sappé are pinition-là. 


5. Et banne-là étonné ki ène 
Avertissére vinne cotte zotte d’ente zotte- 
mêmes ; et banne mécréants dire : « Ça li 
ène mazicien et ène grand mentére. 


6. «Esse-ki li finne faire tout ça 
banne divinités-là vinne Ene Sél 
BonDié ? En vérité, ça li ène soze bien 
étonnant. » 


7. Et banne séfs dans banne-là 
zotte ti dire ça, zotte ti allé : « Allé dépi- 
là et reste fidéle are zot banne divinités. 
En vérité, ça li ène soze ki finne faire 
avec ène but. 


8. «Zamais nous pa finne tanne 
ça dans kik laute rélizion. Li sélement 
ène fabrication. 


9. « Parmi nous tout, esse-ki lor li 
sélement, ki finne faire déssanne 
Récommandation-là ?» En faite, banne- 
là dans doute concernant Mo 
Récommandation. La réalité, li ça, ki 
zotte pa encore goûte Mo Pinition. 
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10. Esse-ki banne-là 


posséde 
banne trésors miséricorde to Seignére 


Ki Tout-Puissant, et Ki Grand 


Donatére ? 


11. Ou soi, royaume banne lé ciéls 
et la terre et tout ça ki trouve ente ça dé- 
là, li pou zotte ? Alors, laisse banne-là 
séye monté par tout banne moyens ki 
zotte éna. 


12. Li ène l’armée banne tfribis 
ennemi ki finne allié ensamme-là ki pou 
sauvé dans défaite ici-même. 


13. Avant banne-là oussi, pép Noé, 
et tribis ‘Aad et Pharaon, Seignére banne 
camps l’armée, zotte ti habitié contrédire 
banne Méssazers. 


14. Et tribi Thamoud, et pép Lot, et 
banne habitants Aïka — zotte ti ça banne 
groupes ki finne déza mentionné-là. 


15. Tout, sans exception, ti traite 
zot Méssazers dé mentéres ; alors Mo 
pinition Jor zotte ti zistifié. 


16. Et banne-là nék pé attanne ène 
sél cri bien éffrayant ; ef pa pou éna 
aukène répit pou ça. 


17. Banne-là dire : « Nou 
Seignére ! Avoye vite lor nous nou-part- 
pinition avant Zour Réglément banne 
comptes. » 


18. Donc sipporte avec patience 
ça ki banne-là dire, et rappelle Nou 
servitére David, l’homme ki ti éna 
boucoup pouvoirs. En vérité, li ti 
tourne sans arrêt vers Allāh avec 
himilité. 
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19. En vérité, Nous ti soumette 
banne montagnes” pou li. Avec li, zotte 
ti pé glorifié Allāh à soir et quand li zour 
ti pé lévé. | 


20. Et Nous ti soumette pou li, 
banne zoiseaux” réini ensamme. Zotte 
tout ti éna attacement are li. 


21. Et Nous ti consolide so 
royaume et Nous ti donne li la sazesse et 
lart dé convainc dans so parole. 


22. Esse-ki nouvelle banne ki ti 
dispité-là finne arrive cotte toi, quand 
zotte ti franci miraille so la samme ? — 


23. Quand zotte ti rente cotte 
David et ki li ti effrayé par zotte, banne- 
là ti dire : « Pa pére, nous dé-dimounes 
ki pé dispité ; ène dans nous finne faire 
l’inzistice are l’aute, donc zize ente nous 
avec la vérité. Et reste dans limites et 
guide-nous vers simé droite. » 


24. « En vérité, ça, li mo frére; li 
éna quatro vingt dize néf brébis et moi, 
mo éna ène sél brébis. Pourtant li dire 
moi : « Place-li sous mo garde, » et are 
so parole li fine faire pression lor moi. » 


25. David ti dire: «En vérité, li 
finne faire l’inzistice are toi quand li ti 
dimanne pou zoènne to brébis are so banne 
brébis. Et, en vérité, la plipart banne 
associés ente zotte, zotte cause zotte- 
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90. 


Mot “djibäl”- (montagnes) capave réprésente banne tribis puissant de banne 


montagnes et ki ti sous contrôle David. Pé capave oussi faire référence à banne 
ricesses minéral ki ti pé exploité ça l’époque-là. 


91. 


‘at-taïr’-(zoiseaux) réprésente ça banne dimounes, ki posséde banne talents 


exceptionnél, et ki envolé là-haut lor lé zailes zot banne accomplissements. 
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mêmes di tort, excepté banne ki croire dans 
Alläh et ki faire banne bon actions. Et ça 
banne-là zotte pa boucoup.» Et David 
finne comprend ki finne testé li ; alors li ti 
dimanne so Seignére pardon, li ti tombé 
prosterné avec himilité et li ti répenti. 


26. Alors Nous ti pardonne li pou 
ça ; et, en vérité, li ti éna ène rang proce 
dé Nous, et li pou gagne ène excellent 
l’endroit pou resté. 


27. «O David! En vérité, Nous 
finne faire toi ène Nou réprésentant lor la 
terre ; alors zize ente banne dimounes 
avec la vérité et pa suive banne désirs 
initile, sinon ça pou égare toi dépi simé 
Allāh. » En vérité, banne ki finne égaré 
dépi simé Allāh, zotte pou gagne ène 
pinition dir parski zotte finne oublié Zour 
Réglément banne comptes. 


28. Et li pa pou nanrien ki Nous 
finne créé lé ciél et la terre et ça ki ente 
lé-dé. Ça, li l’opinion banne ki pa croire. 
Malhére donc lor banne mécréants à 
cause pinition di Fé-là ! 


29. Esse-ki Nous pou traite banne 
ki croire et ki faire banne bon actions 
couma banne ki commette le mal lor la 
terre ? Esse-ki Nous pou traite banne 
dimounes droites couma banne pervers ? 


30. Li ène Live ki Nous finne 
révéle toi. Li rempli ék bénédictions pou 
ki banne-là réfléci lor so banne versets, 
et pou ki banne ki posséde intellizence 
prend compte avertissement. 


31. Et à David Nous ti accorde 
Salomon ki ti ène excellent servitére. En 
vérité, li ti continié tourne vers Nous 
avec himilité. 
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32. Quand, lé soir, ti présente 
divant li banne cévals dé race ki galoupe 
vite, 


33. Li li ti dire: « En vérité, mo 
content banne cévals parski zotte rappelle 
moi mo Seignére, so l’attacement ti à tel 
point ki quand zotte ti disparaîte derriére 
ène séparation Ji ti dire : 


34, « Rétourne-zotte cotte moi. » 
Alors li ti commence caresse zot la 
zamme et zot li cou. 


35. Et, en vérité, Nous ti testé 
Salomon quand Nous ti mette lor so 
trône ène simpe lé corps. Alors li ti 
tourne vers Allāh pou serce So 
miséricorde. 


36. Li ti dire: « O mo Seignére ! 
Pardonne-moi et accorde-moi ène 
royaume ki, aprés moi, pa pou vinne 
dans possession dimoune ki pa digne pou 
ça. En vérité, To-Même Ki Grand 
Donatére. » 


37. Alors Nous ti soumette di vent 
pou li ; li ti soufflé doucement, sélon so 
désir, là cotte li ti rode allé, 


38. Et banne zéants — toute sorte 
constrictéres capabe et banne plonzéres, 


39. Et banne lé zautes, attacé ék la 
sainnes. 


40. « Ça, li Nou don ça, donc faire 
favére, libére zotte ou soi réténir zotte 
sans ki éna pou ranne compte. » 


41. Et, certainement, li ti éna ène 
rang proce dé Nous et li pou gagne ène 
excellent l’endroit pou resté. 
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42. Et rappelle Nou servitére Job, 
quand li ti appelle so Seignére li ti dire : 
« En vérité, Satan finne mette moi dans 
détresse et souffrance. » 


43. Allāh ti dire: «Tappe to 
montire avec to li pied pou ki li alle 
vite. Là-bas éna dilo frais pou lave toi 
et pou boire. » 


44. Et Nous ti donne-li so famille 
et avec-zotte encore couma-Zzotte couma 
ène miséricorde dé Nou part et couma 
ène rappel pou banne ki posséde 
intellizence. 


45. Et Nous ti dire: « Prend dans 
to la main ène poignée banne ti brances 
sec et ça ki vert oussi ; et tappe avec ça et 
pa viole to serment. » En vérité, Nous ti 
trouve li éna l’endirance. Li ti ène 
excellent servitére. En vérité, li ti 
continié tourne vers Nous avec himilité. 


46. Et rappelle Nou Servitéres 
Abraham et Isaac et Jacob, banne 
dimounes ki ti éna pouvoir et vision. 


47. En vérité, Nous ti soisir banne- 
là spécialement pou faire dimounes 
mazine Résidence l’Aute lé monde-là. 


48. Et, en vérité, dans Nou régard, 
zotte ti compté dans banne élis, et banne 
ki éna boucoup excellent qualités. 


49. Et rappelle Ismaël et Isaïe et 
Ezéchiel ; zotte tout ti compté dans 
banne meilléres. 


50. Ça, li ène Rappel. Et, en vérité, 
pou banne dimounes droite, pou éna ène 
excellent l’endroit pou resté, 
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51. 


Banne Zardins l’Éternité, pou 
faire zot banne la portes ouvert en grand 
pou banne-là. 


52. Là-dans, banne-là pou appiyé 
are coussins; là-dans zotte pou dimanne 
banne fruits en abondance ék la boisson. 


53. Et avec banne-là pou éna banne 
zéne filles ki zot régards baissé par 
modestie, banne compagnes même l’âze. 


54. Ça, li ça ki finne promette zotte 
pou Zour Réglément banne comptes. 


55. En vérité, ça li Nou provision ; 
zamais li pou épuisé. 


56. Ça, li pou banne croyants. Et, 
en vérité, pou banne rébelles, pou éna 
ène mauvais l’endroit pou rétourné — 


57. L'Enfer ; banne-là pou rente là- 
dans. Et li bien mauvais, place ki finne 
préparé-là ! 


58. Ça-même ki pou arrivé. Banne- 
là pou éna pou goûte li - dilo bouillante 
et ène la boisson ki pi et glacial à 
l’extrême. 


59. Et banne lé zaute sozes même- 
zenre are Ça. 


60. « Alà ène l’armée, ki pou 
précipite là-dans avec zotte. Pa pou éna 
aukène l’accueil bienvéni pou banne-là. 
En vérité, banne-là pou brilé dans di Fé. » 


61. Banne-là pou réponne : « Au 
contraire, zotte ki maudit. Péna l’accueil 
bienvéni pou zotte. Zotte-mêmes ki finne 
prépare ça pou nous. Et l’endroit pou 
resté-là li bien mauvais !» 
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62. Banne-là pou dire oussi: 
« Nou Seignére ! Céli ki finne prépare ça 
pou nous — azoute ène pinition doube 
pou li dans di Fé. » 


63. Et banne-là pou dire : « Bé ki 
arrive nous ki nous pa trouve banne 
zommes ki nous ti pé compte zotte dans 
banne malfaitéres ?» 


64. « Esse-ki parski nous ti pé 
tourne zotte en ridikile ou soi parski zotte 
finne éssappé are nou régard ?» 


65. En vérité, ça li pou ène fait — 
banne habitants di Fé pou dispité ente zotte. 


66. Dire: «Mo sélement ène 
Avertissére, et péna aukène ki digne 
d’adoration excepté Alläh, Céli Ki Ène 
Sél, Ki domine tout par So gloire et So 
mazesté siprême ; 


67. « Seignére banne lé ciéls et la 
terre, et ça ki ente lé dé, Li Tout- 
Puissant, Li Extrêmement-Pardonnant. 


68. Dire: «Li ène bien grand 
nouvelle, 


69. « Zotte pé tourne lé dos are ça ; 


70. «Mo pa ti éna aukène 
connaissance lor l’ Assemblé Siprême 
banne êtres dans lé ciél quand zotte ti pé 
diskité ente zotte ; 


71. «Excepté ki finne révéle moi 
ki mo sélement ène Avertissére ki averti 
clairement. » 


72. Quand to Seignére ti dire banne 
anzes : « En vérité, Mo pou alle créé 
Phomme avec l’arzile ; 
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73. « Donc, quand Mo pou finne 
donne-li so zisse proportion, et ki Mo 
pou finne soufflé dans li avec Mo 
l'Esprit, alors tombe en soumission pou 
li. » 


74, Donc banne anzes, zotte tout 
ensamme ti soumette. 


75. Mais Iblis pa ti soumette. Li ti 
montré l’arrogance, et li ti ène dans 
banne mécréants. 


76. Allāh ti dire : « O Iblis ! Bé ki 
finne empéce toi pou soumette are ça ki 
Mo finne créé avec pouvoir Mo dé la 
mains ? Esse-ki to finne azir avec 
l’orgueil ou soi to considére toi ène dans 
banne haut-placés ?» 


77. Li ti dire : « Mo meillére ki li. 
To finne créé moi are di Fé et To finne 
créé li are l’arzile. » 


78. Allāh ti dire : « Alors sorti dépi 
là, parski en faite to rézété. 


79. «Et en vérité, Mo malédiction 
pou lor toi ziska Zour Zizement. » 


80. Li ti dire: « Mo Seignére ! 
Alors accorde-moi ène répit ziska zour ki 
zotte pou réssissité. » 


81. Allāh ti dire: «En vérité, to 
ène dans banne ki finne gagne répit, 


82. Ziska zour ça moment ki finne 
déterminé-là. » 


83. Li ti dire: « Alors mo faire 
serment par To puissance, certainement 
mo pou égare zotte tout ; 
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84. « Excepté To banne servitéres 
ki To finne soisir d’ente zotte. » 


85. Allāh ti dire : « Alors la vérité 
li ça, et la vérité ki Mo pé dire : 


86. « Certainement Mo pou rempli 
l’Enfer are toi et are tout ça banne, d’ente 
banne-là, ki pou suive toi, zotte tout 
ensamme. » 


87. Dire: « Mo pa dimanne-zotte 
aukène récompense pou ça, et mo pa ène 
dans banne ki faire semblant. 


88. «Ça li sélement ène Rappel 
pou tout banne péps. 


89. « Et certainement aprés impé lé 
temps zotte pou conne so réalité 
nouvelle-Jà. 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Révélation Live-là Ji dé la part 
Allāh, Ki Tout-Puissant, Ki Bien-Saze. 


3. Certainement-Nous Ki finne 
révéle toi Live-là avec la vérité ; donc adore 
Allāh avec sincerité pou Li, dans la rélizion. 


4. Attention ! L’obéissance 
sincére li pou Allāh sélement. Et banne ki 
finne prend protectéres pou zotte en 
déhors Li, zotte dire: « Nous pé adore 
banne-là sélement pou ki zotte rapproce 
nous are Alläh pou ki gagne grand 
rangs. » En vérité, Allāh pou zize ente 
banne-là concernant ça banne sozes lor ki 
zotte en désaccord. En vérité, Alläh pa 
guide dimoune ki ène mentére ingrat. 


5. Si Allāh ti oulé prend ène garçon 
pou Li, Li ti pou soisir céli ki Li oulé parmi 
ça ki Li finne créé. Allāh Li Pur, Li-Même 
Allāh, Céli Ki Ène Sél, Ki domine tout par 
So gloire et So mazesté siprême. 


6. Li finne créé banne lé ciéls et la 
terre avec la vérité. Li faire la nuite 
enveloppe li zour, et Li faire li zour 
enveloppe la nuite ; et Li finne mette en 
service soleil et la line; sakène pé bouzé 
lor so l'orbite pou ène lé temps fixé. 
Attention ! Li-Même Li Tout-Puissant, 
Li Extrêmement-Pardonnant. 


7. Li finne créé zotte d’ène sél 
être ; ensuite, à partir ça être-là, Li finne 
faire so compagne ; et Li finne faire 
déssanne pou-zotte huit couples banne 
bétails. Li finne créé zotte dans matrice zot 
mama, création aprés création, dans trois 
stazes l’obskirités. Ça, Li Allāh, zot 
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Seignére. Pou Li royaume-là. Aukène pa 
digne d’adoration excepté Li. Donc couma 
zotte pé détourné are So adoration ? 


8. Si zotte ingrats, certainement 
Allāh Li Indépendant dé zotte. Et Li pa 
content l’ingratitide dé la part So banne 
servitéres. Mais si zotte réconnaissant, Li 
content ça dans zotte. Et aukène l’âme 
portére fardeau pa pou saryé fardeau ène 
laute. Ensuite, zot rétour li pou vers zot 
Seignére, et Li pou informe zotte ça ki 
zotte ti pé faire. En vérité, Li conne bien 
ça ki caciette dans la poitrine. 


9. Et quand ène malhére arrive ène 
dimoune, li invoque so Seignére, li tourne 
vers Li avec répentance. Ensuite, quand Li 
accorde li ène bienfait dé So part, li oublié 
ça soze ki li ti pé imploré auparavant-là; et 
li commence donne banne égals are Allāh, 
pou ki li cause égarement banne dimounes 
dépi Allāh So simé. Dire: « Tire impé 
bénéfices temporaire dé to mécréance, 
certainement to ène dans habitants di Fé. » 


10. Dimoune ki prié Allāh avec 
dévotion pendant banne l’héres la nuite, 
parfois li prosterné, parfois li reste diboute 
et ki craigne l’Aute lé monde-là, et ki 
espére miséricorde so Seignére, esse-ki li 
pa ène dimoune ki posséde la 
connaissance ? Dire : « Banne ki posséde 
connaissance, esse-ki zotte pareil are 
banne ki péna connaissance ?» En vérité, 
sélement banne ki posséde l’intellizence 
ki prend avertissement compte. 


11. Dire : « O Mo banne servitéres 
ki croire, craigne zot Seignére. Éna le 
bien pou banne ki faire le bien dans ça la 
vie ici-là. Et la terre Allāh li vaste. En 
vérité, banne ki persévéré, zotte pou 
gagne zot récompense sans compté. » 
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12. Dire : « En vérité, finne donne 
moi l’orde pou adore Alläh avec sincérité 
pou Li dans la rélizion. 


13. «Et finne donne moi l'orde 
pou vinne premier-même dans banne ki 
soumette are Allāh. » 


14. Dire: «En vérité, mo pére 
pinition d’ène zour terribe si mo désobéir 
mo Seignére. » 


15. Dire: « Alläh-Même Ki mo 
adoré, avec sincérité pou Li dans mo la 
rélizion. 


16. « Donc adore, en déhors Li, ça 
ki zotte oulé. » Dire : « En vérité, banne 
perdants pou banne ki pou cause la perte 
zot l’âme et zot familles Zour 
Rézirection. » Attention ! Ça, li pou ène 
la perte évident. 


17. Banne-là, pou éna là-haut zotte, 
banne couces di Fé, et en bas zotte, banne 
couces pareil. Ça-même ki Allāh faire So 
banne servitéres rédouté. « Donc ô Mo 
banne servitéres ! Craigne Mo Tout-Sél. » 


18. Et banne ki finne éloigne zotte 
are banne idoles pou ki zotte pa adore ça 
banne idoles-là et ki tourne vers Allāh - pou 
zotte, éna bon nouvelle. Donc, annonce bon 
nouvelle à Mo banne servitéres, 


19. Banne ki écoute la Parole et ki 
suive ça ki li conténir dé meillére, ça 
banne-là ki Alläh finne guidé et ça 
banne-là ki posséde l’intellizence. 


20. Dimoune lor ki condamnation 
pinition li appliqué, esse-ki li capave 
sappé ? Esse-ki to capave sappe dimoune 
ki dans di Fé ? 
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21. Mais, 
Seignére, pou zotte, éna banne 
Résidences élévé, finne construire lor là 
banne lé zaute Résidences élévé, en bas 
ça éna banne la riviéres ki coulé. Allāh 
finne faire ça promesse-là ; et Allāh pa 
alle conte So promesse. 


banne ki craigne zot 


22. Esse-ki to pa trouvé ki Allāh 
faire dilo déssanne dépi dans lé ciél, 
ensuite Li faire li coulé couma banne la 
sources lor la terre et ensuite, par ça 
moyen-là Li faire sorti banne pâtirazes ki 
varié dans zot coulére ? Ensuite, zotte 
vinne sec et to trouve zotte vinne zaune; 
ensuite Li ranne zotte casse cassé en tipti 
morceaux couma brins la paille. En 
vérité, dans ça, éna ène rappel pou banne 
dimounes ki posséde l’intellizence. 


23. Dimoune ki Alläh finne ouvert 
so la poitrine pou ki li accepté Islam dé 
sorte ki li établi lor ène la limiére dé la part 
so Seignére, esse-ki li pou pareil couma 
banne dimounes ki pa pense ditout Allāh ? 
Malhére donc lor banne ki zot lé kére 
finne endirci conte mazine Allah! Ça 
banne-là ki dans ène l’errére manifeste. 


24. Allāh finne révéle Méssaze ki 
meillére ki tout, ène Live ki éna réssemblance 
ék répétition, dans li-même so banne versets. 
La peau banne ki craigne zot Seignére 
frissonné are ça Live-là so récitation. Ensuite 
zot la peau et zot lé kére ramolli are souvénir 
Allāh. Ça, li guidance Allāh ; par ça, Li guide 
dimoune ki Li oulé. Et dimoune ki Allāh 
finne zize égaré, péna aukène guide pou li. 


25. Esse-ki dimoune ki éna zisse so 
visaze ki pou protéze li conte pire pinition 
Zour Rézirection, li capave sappé ? Et pou 
dire banne inzistes : « Goûte gain pou 
travail ça ki zotte ti pé faire. » 
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26. Banne ki ti avant zotte, ti habitié 
contrédire. Alors pinition-là ti attrape 
banne-là cotte zotte pa ti même imaziné. 


27. Alors, Allāh finne faire 
banne-là goûte himiliation dans la vie 
ça lé monde-là, mais pinition l’Aute lé 
monde-là, li pou certainement pli 
grand, si sélement banne-là ti conné ! 


28. Et, en vérité, dans ça Coran-là, 
Nous finne propose toute sorte paraboles 
pou banne dimounes pou ki zotte prend 
compte avertissement. 


29. Ène Coran ène Live ki pou 
souvent récité en arabe dans ène langue 
clair ki exprime li bien ; péna nanrien 
travers là-dans, pou ki banne-là vinne 
banne dimounes droite. 


30. Alläh propose ène parabole — 
ène dimoune ki apparténir à pliziére 
associés ki en désaccord ente zotte, et ène 
dimoune ki apparténir zisse à ène sél 
personne. Esse-ki ça dé-là zotte égal sélon 
zot sitiation ? Tout louanze pou Allāh. 
Mais la plipart dans banne-là pa conné. 


31. Certainement, to pou mort et 
certainement banne-là oussi pou mort. 


32. Ensuite, en vérité, Zour 
Rézirection, zotte pou dispite ente zotte 
divant zot Seignére. 


PARTIE 24 


33. Donc, ki sanne-là ki faire ène 
pli grand inzistice ki dimoune ki cause 
menti conte Allāh et ki contrédire la 
vérité quand ça vérité-là vinne cotte li ? 
Esse-ki péna dans l’Enfer ène place pou 
banne mécréants resté ? 
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34, Mais dimoune ki finne améne la 
vérité et dimoune ki confirme ça la vérité- 
là ; ça banne-là ki banne dimounes droite. 


35. Zotte pou gagne cotte zot 
Seignére tout ça ki zotte désiré ; ça li 
récompense banne ki faire le bien ; 


36. Pou ki Alläh enléve dé-zotte 
conséquences banne pire travails ki zotte 
finne faire et ki Li donne zotte zot 
récompense d'aprés ça ki pli excellent ki 
tout dans zot actions. 


37. Esse-ki Allāh Li pa Siffit pou 
So servitére ? Et banne-là pé faire toi 
pére are ça banne ki en déhors Li. Et 
dimoune ki Alläh finne zize égaré, péna 
aukène guide pou li. 


38. Et dimoune ki Allāh guidé, 
péna personne pou égare li. Esse-ki 
Allāh Li pa Tout-Puissant, Céli Ki éna 
pouvoir pou pini couma bizin ? 


39. Et si to dimanne banne-là : « Ki 
sanne-là Ki finne créé banne lé ciéls et la 
terre ?» Certainement zotte pou réponne : 
« Allāh. » Dire : « Si Allāh oulé faire moi 
kik mal, esse-ki zotte pensé ki banne ki 
zotte invoqué en déhors Alläh capave 
enléve ça mal ki inflizé par Li-là ? Ou soi, 
si Li oulé faire moi miséricorde, esse-ki 
banne-là capave réténir So miséricorde ?» 
Dire : « Allāh Li Siffit pou moi. Et banne 
ki oulé faire confiance, zotte place zot 
confiance dans Li. » 


40. Dire: «O mo pép ! Azir autant 
ki zotte capave, moi oussi mo pou continié 
azir ; zotte pa pou tardé pou conné, 


41. «Lor ki sanne-là ène pinition 
pou tombé ki pou himilié li, et lor ki 
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sanne-là ki ène pinition ki dirabe pou 
déssanne. » 


42. En vérité, Nous finne faire 
déssanne lor toi Live-là avec la vérité pou 
di bien l’himanité. Donc, dimoune ki suive 
guidance-là, Ji pou l’avantaze so prope 
l’âme ; et dimoune ki égare li-même, li pé 
égare li pou so prope désavantaze. Et to pa 
responsabe banne-là zot zaffaires. 


43. Allāh prend banne l’âmes 
banne vivants l’hére zot la mort ; et oussi 
banne ki pa encore mort, pendant zot 
sommeil. Ensuite, Li réténir banne 
l’âmes conte ki Li finne décréte la mort, 
et Li renvoye lé zautes ziska ène délai 
fixé. En vérité, dans ça, éna banne Signes 
pou ène pép ki réfléci. 


44. Esse-ki banne-là finne prend 
pou-zotte banne intercesséres en déhors 
Allāh ? Dire: « Même si banne soi- 
disant intercésséres-là péna aukène 


pouvoir lor nanrien, ni zotte éna 
intellizence ?» 
45. Dire: «Tout intercession 


dépanne lor Allāh. Pou Li, royaume 
banne lé ciéls et la terre. Ensuite, vers Li, 
pou rétourne zotte. » 


46. Et quand mentionne Alläh Li 
Tout-Sél, banne ki pa croire dans l’Aute 
lé monde-là, zot lé kére crispé are 
dégoût, mais quand mentionne banne en 
déhors Li, alà ki zotte rézouir. 


47. Dire: «O Allah ! Créatére 
banne lé ciéls et la terre, Ki conne ça ki 
invizibe et ça ki vizibe, To Tout-Sél pou 
zize ente To banne servitéres concernant 
ça banne sozes lor ki zotte ti en 
désaccord. » 
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48. Et si banne inzistes ti posséde 
tout ça ki lor la terre et autant encore, 
certainement zotte ti pou offére ça 
couma rançon pou sappe dépi ça pire 
pinition Zour Rézirection ; et dé la 
part Allāh, li pou paraîte clair pou 
zotte ça-ki zamais zotte pa ti calkilé. 


49. Et ça ki zotte finne gagné par 
zot travail, so banne mauvais 
conséquences pou paraîte clair pou 
zotte et ça ki zotte ti pé moqué-là pou 
encerclé zotte. 


50. Et quand ène malhére arrive 
ène dimoune, li sipplié Nous. Ensuite 
quand Nous accorde li ène bienfait dé 
Nou part, li dire : « Finne accorde moi 
ça lor base connaissance ki mo èna. » 
_ Li plitôt ène l’épréve ; mais la plipart 
d’ente banne-là pa conné. 


51. Banne ki ti avant zotte, ti pé 
dire ça même; mais tout ça ki zotte ti 
gagné par zot banne mauvais actions 
pa ti servi zotte nanrien. 


52. Donc ça ki zotte ti gagné par 
zot travail, so banne mauvais 
conséquences ti attrape zotte; et 
d’ente ça banne mécréants-là — banne 
ki azir avec inzistice, ça ki zotte finne 
gagné par zot travail, so banne 
mauvais conséquences pou attrape 
zotte oussi; et zotte pa pou capave 
enléve Allāh So capacité. 


53. Esse-ki banne-là pa conné 
ki Allāh élarzi banne moyens 
provision pou dimoune ki Li oulé et 
parfois Li diminié ça pou li? En 
vérité, dans ça, éna banne Signes 
pou ène pép ki croire. 
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54. Dire: « O Mo banne servitéres 
ki finne commette banne excés conte zot 
prope l’âme ! Pa dézespére miséricorde 
Allāh; en vérité, Allāh pardonne tout 
banne pécés. En vérité, Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


55. « Et tourne vers zot Seignére, 
et soumette are Li avant ki pinition vinne 
cotte zotte, alors zotte pa pou gagne 
aukène sécours. 


56. « Et ça ki finne avoye-zotte dé 
la part zot Seignére, suive so meillére 
partie avant ki pinition-là vinne cotte- 
zotte ène coup sans ki zotte pé ranne 
zotte-mêmes compte, 


57. « Pou ki aukène l’âme pa dire : 
‘Couma mo régrette mo banne 
manquements malgré ki mo ti dans 
présence Alläh ! En vérité, mo ti ène 
dans banne moquéres.” 


58. « Ou soi pou ki li pa dire : ‘Si 
sélement Allāh ti guide moi, mo ti pou 
certainement compté dans banne 
dimounes droite.” 


59. « Ou soi pou ki li pa dire, 
quand li trouve pinition-là : ‘Si sélement 
mo éna ène rétour, alors mo pou êne dans 
banne ki faire le bien !» 


60. Allāh pou réponne : 
« Attention ! Mo banne Signes ti vinne 
cotte toi, mais to ti prend ça pou 
mensonze, et to ti azir avec arrogance et 
to ti ène dans banne mécréants. » 


61. Et Zour Rézirection, to pou 
trouve banne ki ti menti conte Alläh - zot 
visaze sombe. Esse-ki péna dans l’Enfer 
ène place pou banne orgueillés resté ? 
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62. Et Allāh sauve banne dimounes 
droite et améne zotte ziska zot place dé 
sékirité et dé triomphe ; malhére pa pou 
arrive zotte, et ni zotte pou désolé. 


63. Allāh Li Créatére tout kit-soze 
et Li-Même Ki veille lor tout kit-soze. 


64. Pou Li, banne la clés banne lé 
ciéls et la terre ; et banne ki pa croire 
dans banne Signes Allāh, ça banne-là ki 
banne perdants. 


65. Dire: «Esse-ki ène Plaute 
divinité ki Allāh ki zotte dimanne moi 
pou adoré, ô banne ignorants ?» 


66. Et, en vérité, finne révéle toi 
et banne avant toi: « Si to associé 
partenaires are Allāh, certainement to 
travail pa pou servi nanrien et 
certainement to pou ène dans banne 
perdants. 


67. « Plitôt, adore Allāh et 
vinne ène dans banne dimounes 
réconnaissants. » 


68. Et banne-là pa donne Allāh So 
lestime couma Li bizin estimé. Et la 
terre entier pou dans So contrôle-même, 
Zour Rézirection ; et avec So la main 
droite ki banne lé ciéls pou enroulé. 
Allāh Li Pur et Li Bien là-haut are ça ki 
zotte associé are Li. 


69. Et pou soufflé dans trompette- 
là et tout banne dans lé ciéls et tout banne 
lor la terre pou tombé sans connaissance 
excepté céli ki Allāh oulé épargné. 
Ensuite pou soufflé là-dans, ène dézième 
fois, alà ki banne-là pou diboute pou 
attanne zizement-là. 
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70. Et la terre pou brillé avec la 
limiére so Seignére; et pou dépose Live 
banne actions divant banne-là et pou 
améne banne Prophétes et banne 
Témoins et pou ranne zizement ente 
banne-là avec la vérité, et pa pou traite 
zotte inzistement. 


71. Et pou récompense pleinement 
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UEA ENATS -NENS 
sak l’âme pou ça ki li finne faire. Et Li Dhs 2 ? p 


° A s `~ i # A 5 pe 
conne bien-même ça ki banne-là faire. DOPIS ta 
r 
72. Et, par troupes, pou pousse „ss a A Z 25" À Ra % 
banne ki pa croire vers l’Enfer ziska ki Fr, MATOS TRS - S T9 
° ` e a re I PAL 
zotte arrive là ; alors so banne la portes CET PISUA ISL CA DISA) 
pou ouvert, et so banne gardiens pou dire n11 DILA nT nET PEATA 1 
banne-là : «Esse-ki, d’ente zotte- A nr ES à on. 
A 2 . . I N A w 
mêmes, banne Méssazers pa ti vinne ASIE DAT Re a) BAS LU 
cotte zotte ki ti pé récite zotte, banne w7 a D n! 
i | l A y I Ra n 2 gne C5 Ø KE e) | 
Signes zot Seignére et ki ti averti-zotte Aus) PAS) 2 D) Te 


renconte zot zour ki là ?» Banne-là pou 
réponne : «Oui, mais certainement 
décret pinition-là finne réalizé, dans la 
zistice, conte banne mécréants. » 


73. Pou dire banne-Ilà : « Rente par 
banne la portes l’Enfer pou ki zotte reste 
là-dans longtemps. Et place cotte banne 
orgueillés pou resté li bien mauvais !» 


74. Et, par groupes, pou conduire 
banne ki ti craigne zot Seignére, vers 
Paradis, ziska ki zotte arrive là, so banne 
la portes pou ouvert et so banne gardiens 
pou dire zotte : « Ki la paix lor zotte ! 
Zotte finne arrive dans ène bien excellent 
l’état, donc rente là-dans pou ki zotte 
resté tout lé temps. » 


75. Et banne-là pou dire: « Tout 
louanze pou Allāh Ki finne accompli So 
promesse envers nous et Ki finne faire 
nous héritiers ça territoire-là. Nous pou 
installe nous dans Zardin-là cotte nous 
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92 Banne attribits Allah pou trouve zot manifestation total Zour Zizement et 
banne anzes ‘lor duty” pou faire So glorification ék So louanze. Ou bien ça verset- 
là vé dire ki l’Unicité d’Allah pou établi dans l’Arabie et banne vrai servitéres 
d’Allah, dans ça lé monde-là ék banne anzes dans lé ciél pou célébré So gloire ék 
So louanze. 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Ha Mim = Ki Digne dé 
Louanze, Ki Seignére dé l’Honnére. 


3. Révélation Live-là Ji dé la part 
Allāh Ki Tout-Puissant, Ki Conne-Tout. 


4. Céli Ki pardonne pécé, Ki 
accepté répentance, Ki Sévére dans So 
pinition, Ki posséde banne bienfaits en 
abondance. Aukène pa digne d’adoration 
excepté Li. Destination final li vers Li. 


5. Personne pa diskite lor banne 
Signes Allāh, excepté banne ki pa croire. 
Alors faudré pa ki to trompé par banne-là 
zot banne mouvements allé-vini dans pays. 


6. Pép Noé et banne lé zaute 
groupes aprés ça banne opposants Noé-là 
ti habitié contrédire avant ça banne-là, et 
sak pép ti faire zefforts pou arrête zot 
Méssazer. Et zotte ti diskite avec 
fausseté pou essaye réfite la vérité avec 
ça. Alors, Mo ti attrape zotte. Et couma 
terribe Mo pinition ti été ! 


7. Et coumme ça-même parole to 
Seignére ti réalizé conte banne 
mécréants: ki zotte banne habitants di Fé. 


8. Banne ki porte Trône-là et 
banne ki autour ça ; avec louanzes zot 
Seignére, zotte célébré So saintété, et 
zotte croire dans Li et zotte implore 
pardon pou banne ki croire, zotte dire : 
« Nou Seignére ! To englobe tout kit- 
soze dans To miséricorde et To 
connaissance. Alors, pardonne banne ki 
répenti et ki suive To simé ; et protéze 
banne-là conte pinition l’Enfer. 
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9. «Nou Seignére ! Et admette 
banne-là dans banne Zardins l’Eternité ki 
To finne promette zotte, et oussi banne ki 
vertueux d’ente zot banne papa grand- 
papas, zot madames et zot zenfants. En 
vérité, To-Même To Tout-Puissant, To 
Bien-Saze. 


10. « Et protéze zotte conte banne 
mauvais sozes; et dimoune ki To protézé, 
ça zour-là, conte banne mauvais sozes, 
en vérité, To finne faire li miséricorde, et 
ça li ça grand triomphe-là. » 


11. Certainement pou annonce 
banne ki pa croire : « Bien pli grand ti 
mécontentement Alläh, quand ti appelle 
zotte vers la foi et zotte ti réfizé, ki zot 
prope dégoût pou zotte-mêmes, azordi. » 


12. Banne-là pou dire: «Nou 
Seignére ! To finne faire nous mort dé 
fois, et To finne rédonne nous la vie dé 
fois, et nous admette nou banne pécés. 
Esse-ki éna ène simé pou sorti ?» 


13. Pou dire banne-là: «Li 
coumme ça parski, quand ti invoque 
Allāh Li Tout-Sél, sans aukène associé, 
zotte pa ti croire, mais quand ti donne Li 
banne associés, zotte ti croire. Donc 
décision-là li pou Allāh Ki Bien-Haut 
dans So gloire, Ki Bien-Grand sans 
aukène comparaison. 


14. Li-Même Ki finne montré zotte 
So banne Signes et Ki finne faire déssanne 
provision pou zotte dépi dans lé ciél ; mais 
personne pa prend compte avertissement 
excepté dimoune ki tourne vers Allāh. 


15. Donc, invoque Alläh avec 
sincérité pou Li dans la rélizion malgré 
ki banne mécréants détesté ça. 
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16. 


Li éléve banne rangs, Li 
Seignére Trône-là. Par So l’orde, Li 
avoye l’esprit-là lor dimoune ki Li oulé 
d’ente So banne servitéres pou ki Li 
donne banne dimounes avertissement ça 
Zour zot-renconte avec Li, 


17. Zour ki  banne-là pou 
comparaîte. Nanrien ki concerne zotte pa 
pou caciette are Allāh. « Ça zour-là, pou 
Ki sanne-là royaume-là ?» « Li pou 
Allāh, Céli Ki Ene Sél, Ki domine tout 
par So gloire et So mazesté siprême. 


18. «Ça zour-là, pou récompense 
sak l’âme pou ça ki li finne gagné par so 
travail. Azordi, pa pou éna aukène 
inzistice! En vérité, Allāh Li Rapide lor 
réglé banne comptes. » 


19. Et averti banne-là zour ki pé 
costé-là, cotte lé kére pou arrive ziska la 
gorze, étouffé avec l’angoisse. Pa pou 
éna pou banne ki ti faire le mal, aukène 
camarade dévoué, ni aukène intercessére 
Ki so intercession pou accepté. 


20. Li conné traite ça ki li zié faire 
et ça ki la poitrine caciette. 


21. Et Allāh zize avec la vérité, 
mais banne ki .zotte invoqué en déhors 
Li, pa capave zize nanrien. En vérité, 
Allāh Li Bien-Tandé, Li trouve bien. 


22. Esse-ki banne-là pa finne alle 
partout lor la terre et guetté couma 
mauvais ti la fin banne ki ti avant zotte ? 
Banne-là ti bien pli puissant ki zotte et pli 
fort dans banne traces ki banne-là finne 
laissé lor la terre. Pourtant, Allāh ti attrape 
banne-là à cause zot banne pécés et zotte 
pa ti éna aukène protectére conte Allāh. 
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AL-MOU’MIN 


23. Ça, li parski zot banne 
Méssazers ti vinne cotte zotte are banne 
Signes bien clair, mais zotte pa ti croire, 
alors Allāh ti attrape zotte. En vérité, Li 
Bien-Fort, et Li Sévére dans So pinition. 


24. Et, en vérité, Nous ti avoye 
Moïse are Nou banne Signes et are ène 
arguiment clair et convaincant 


25. Cotte Pharaon et Hamän et 
Korah; mais banne-là ti dire : « Li ène 
mazicien et ène grand mentére. » 


26. Et quand li ti vinne cotte banne- 
là avec la vérité dé Nou part, banne-là ti 
dire: «Tué banne garçons banne 
dimounes ki finne croire avec li, et laisse 
zot madames vivant. » Mais plan banne 
mécréants Ji pou ène simpe gaspillaze. 


27. Et Pharaon ti dire : « Laisse moi 
pou ki mo tué Moïse ; et li ava invoque so 
Seignére ! En vérité, mo pére ki li sanze 
zot rélizion ou bien ki li répanne désorde 
et corription dans pays. » 


28. Et Moïse ti dire : « En vérité, 
mo serce réfize cotte mo Seignére et zot 
Seignére conte tout dimoune arrogant ki 
pa croire dans Zour Réglément banne 
comptes. » 


29. Et ène zomme croyant parmi pép 
Pharaon, ki ti caciette so la foi, ti dire : 
« Esse-ki zotte pou tué ène dimoune parski 
li dire : ‘Mo Seignére Li Alläh,’alors ki li 
finne vinne cotte zotte avec banne Signes 
bien clair dé la part zot Seignére ? Et si li 
ène mentére, so mensonze pou tombe lor li; 
mais si li véridique, alors ène partie are ça 
ki li finne ménace zotte-là pou tombe lor 
zotte. En vérité, Allāh pa guide dimounes 
ki transgressére et ki grand mentére. 
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30. 


«O mo pép! Azordi, zotte 
posséde royaume-là, zotte pé triomphé lor 
la terre. Bé ki sanne-là ki pou aide nous 
conte pinition Allāh si ça vinne lor nous ?» 
Pharaon ti dire : « Ça ki mo comprend, ça- 
même mo pé faire zotte comprend, et mo pé 
guide zotte sélement lor simé la droitire. » 


31. Et dimoune ki croyant-là ti 
dire : « O mo pép ! Mo pére pou zotte ène 
soze pareil couma zour cotte banne péps 
ti forme coalition conte zot Prophétes ; 


32. « Pareil couma cas pép Noé, et 
banne tribis ‘Aad et Thamoud et banne ki 
ti vinne aprés zotte. Et Allāh pa désire 
aukène inzistice pou So banne servitéres. 


33. «Et ô mo pép ! En vérité, mo 
pére pou zotte ça zour cotte banne 
dimounes, ente zotte, ène pou appelle 
laute pou gagne aide, 


34. « Ça zour-là zotte pou tourne lé 
dos pou sauvé. Pa pou éna aukène 
défensére pou zotte conte Allāh. Et 
dimoune ki Allāh finne zize égaré, pa 
pou éna pou li aukène guide. » 


35. Et, en vérité, Joseph ti vinne 
cotte zotte avant, avec banne Signes bien 
clair, mais zotte ti continié dans doute 
concernant ça ki li ti améne cotte zotte 
ziska quand li ti mort, zotte ti dire: 
« Zamais Allāh pou avoye ène Méssazer 
aprés li. » Coumme ça-même Allāh zize 
égaré banne transgresséres ki éna doutes, 


36. Banne ki diskite lor banne 
Signes Allāh sans ki aukène autorité 
finne vinne cotte zotte. Ça, li détestabe 
dans régard Allāh et d’aprés banne ki 
croire. Coumme ça-même Alläh scelle lé 
kére tout dimoune arrogant et dominére. 
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37. Et Pharaon ti dire: «O 
Hämän ! Construire pou moi ène édifice 
haute pou ki mo arrive ziska ça banne 
simés-là 


38. « Kisimés banne lé ciéls pou ki 
mo capave zette ène coup d'oeil lor 
BonDié Moïse, et pourtant, vraimême 
mo croire ki li ène mentére. » Et coumme 
ça-même ti faire paraîte zoli pou Pharaon 
so banne mauvais actions, et li finne 
détourné dépi simé droite ; et mauvais 
plan Pharaon pa ti capave sappé are 
destriction. 


39. Et dimoune croyant-là ti dire : 
« O mo pép ! Suive moi. Mo pou guide 
zotte lor simé la droitire. 


40. «O mo pép! Ça la vie ça lé 
monde-là, li sélement ène zouissance 
pou impé lé temps; et, en vérité, l’Aute lé 
monde-là, li Résidence ki permanent. 


41. «Dimoune ki faire ène 
mauvais action, pou pini li avec so 
pareil-même ; mais dimoune ki faire ène 
bon action, ki li zZomme ou madame, et li 
croyant, ça banne-là pou rente dans 
Zardin-là ; là-dans zotte pou gagne 
provision sans compté. 


42. « Et ô mo pép ! Bien drôle ! Bé 
ki arrive moi ki mo appelle zotte vers la 
délivrance alors ki zotte appelle moi vers 
di Fé ? 


43. « Zotte invite moi pou pa croire 
dans Allāh, et pou associé are Li ça 
zaffaire lor ki mo péna aukène 
connaissance, alors ki moi, mo appelle 
zotte vers Céli Ki Tout-Puissant, Ki 
Extrêmement-Pardonnant. 
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44. « Péna doute, ça vers ki zotte 
pé appelle moi, li péna aukène droit pou 
ki invoque li, ni dans ça lé monde-là ni 
dans l’Aute ; et nou rétour li certai- 


nement vers Alläh et certainement 
banne  transgresséres pou banne 
habitants di Fé. 


45. « Donc zotte pa pou tardé pou 
rappelle ça ki mo pé dire zotte-là. Et mo 
confié mo zaffaire are Allāh. En vérité, 
Allāh éna ène régard profond lor So 
banne servitéres. » 


46. Alors, Allāh ti protéze li conte 
tout banne mauvais conséquences ki 
banne-là ti pé comploté, et ène pire 
pinition ti encerclé pép Pharaon — 


47. Di Fé-là. Pou expose banne-là 
are ça, matin et soir. Et zour, quand 
lHére pou vini, pou dire: « Faire pép 
Pharaon rente dans pinition ki pli dir-là. » 


48. Et quand dans di Fé, zotte pou 
dispité ente zotte ; et banne faibes pou 
dire banne ki ti orgueillés : « En vérité, 
nous ti zot discipes ; esse-ki, zotte pou 
soulaze-nous d’ène partie di Fé-là ?» 


49. Banne ki ti orgueillés pou dire : 
« En vérité, nous tout nous là-dans. 
Certainement Alläh finne déza zize ente 
So banne servitéres. » 


50. Et banne dans di Fé-là pou dire 
banne gardiens l’Enfer : « Implore zot 
Seignére pou ki Li ranne pinition-là lézé 
pou nous pou ène zour sélement. » 


51. Banne-là pou dire: « Esse-ki 
zot banne Méssazers pa ti vinne cotte 
zotte avec banne Signes bien clair ?» 
Banne-là pou dire: «Oui.» Banne 
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gardiens-là pou réponne : « Alors 
continié prié.» Mais la priére banne 
mécréants li ène simpe gaspillaze. 


52. En vérité, Nous pou sécourir 
Nou banne Méssazers et banne croyants, 
dans ça lé monde-là, et zour cotte banne 
témoins pou diboute, 


53. Zour cotte banne eskizes banne 
inzistes pa pou profite zotte, et pou éna 
malédiction lor zotte, et zotte pou éna 
ène bien mauvais place cotte pou resté. 


54. Et, en vérité, Nous ti donne 
Moïse guidance-là, et Nous ti faire banne 
zenfants Israël héritiers Live-là — 


55. Ène guidance et ène rappel pou 
banne dimounes ki posséde intellizence. 


56. Donc prend patience. 
Certainement, promesse Allāh li vrai. Et 
dimanne pardon pou to banne 
manquements et avec louanze to Seignére 
célébré So saintété soir et matin. 


57. Banne ki diskite lor banne 
Signes Allāh sans ki aukène autorité 
finne vinne cotte zotte, péna nanrien 
dans zot la poitrine excepté ène fausse 
désir ça grandére ki zamais zotte pou 
gagné. Donc, serce réfize cotte Allāh. En 
vérité, Li Bien-Tandé, Li trouve bien. 


58. En vérité, création banne lé 
ciéls et la terre, li dépasse bien loin 
création banne dimounes, mais la plipart 
dimounes pa conné. 


59. Et dimoune ki avégue et 
dimoune ki trouvé, zotte pa pareil; et 
banne ki croire et ki faire banne bon 
actions, et banne ki faire le mal zotte 
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oussi pa pareil. Impé même ki zotte 
prend compte avertissement. 


60. En vérité, l’Hére-là pou vini, 
péna aukène doute lor là, pourtant la 
plipart dimounes pa croire. 


61. Et zot Seignére ti dire: 
« Implore-Moi. Mo pou réponne zotte 
zot la priére. Banne ki, zot l’orgueil 
empéce zotte adore Moi, certainement 
zotte pou rente dans l’Enfer, zotte pou 
banne méprisés. » 


62. Allāh Ki finne faire pou-zotte 
la nuite pou ki zotte réposé là-dans et li 
zour pou permette zotte trouvé. En 
vérité, Allāh li Seignére dé grâces pou 
l’himanité ; mais la plipart banne 
dimounes pa réconnaissant. 


63. Ça, Li Allāh zot Seignére, 
Créatére tout kit-soze. Aukène pa digne 
d’adoration excepté Li. Donc, couma 
zotte pé détourné are la vérité ? 


64. Coumme ça-même banne ki 
nié banne Signes Allāh, zotte pé 
détourné are la vérité. 


65. Allāh Ki finne faire pou-zotte, 
la terre couma ène l’endroit pou réposé et 
lé ciél ène strictire pou zot sirvie, et Ki 
finne façonne zotte et Ki finne ranne zot 
forme parfait et Ki finne approvisionne 
zotte avec banne sozes bon et pur. Ça Li 
Allāh zot Seignére. Allāh, Seignére 
l’inivers Li Béni. 


66. BonDié Li Vivant. Aukène pa 
digne d'adoration excepté Li. Donc, 
implore-Li avec sincérité pou Li dans la 
rélizion. Tout louanze pou Allāh, 
Seignére l’inivers. 
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67. Dire : « En vérité, finne empéce 
moi pou mo adore banne ki zotte invoqué 
en déhors Alläh, alors ki banne Signes 
bien clair finne vinne cotte moi dé la part 
mo Seignére, et mo finne gagne l’orde 
pou soumette are Seignére l’inivers. » 


68. Li-Même Ki finne créé zotte 
are la poussiére, ensuite d’ène goutte 
sperme, ensuite d’ène tipti caillot ki éna 
tendance pou forme ène lien ; ensuite Li 
faire zotte né zenfant ; ensuite Li faire 
zotte grandi ziska ki zotte gagne zot 
plein viguére pou ki ensuite zotte vinne 
vié et pou ki zotte arrive ène lé temps 
fixé malgré éna d’ente zotte, pou gagne 
la mort avant, et li coumme ça pou ki 
zotte raisonné. 


69. Li-Même Ki donne la vie et Ki 
cause la mort. Et quand Li décide ène 
soze, Li sélement dire li : « Existé, » et li 
commence existé. 


70. Esse-ki to pa finne trouve banne 
ki dispité lor banne Signes Allāh ? Couma 
banne-là pé détourné are la vérité ! 


71. Banne ki prend Live-là pou 
mensonze et oussi ça Méssaze are ça-même 
ki Nous finne avoye Nou banne Méssazers. 
Mais banne-là pa pou tardé pou conné ; 


72. Quand colliers férraille pou 
autour zot li cou et banne la sainnes 
oussi ; avec ça pou traine zotte 


73. Dans dilo bouillante ; ensuite 
pou brile zotte dans di Fé. 


74. Ensuite, pou dire zotte: « A 
cotte ça banne ki zotte ti considére 
couma associés 
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AL-MOU"MIN 


75. « En déhors Allāh ?» Banne-là 
pou dire: «Banne-là finne disparaîte 
dépi cotte nous. Au contraire, nous pa ti 
pé invoque nanrien en déhors Alläh 
auparavant. » Coumme ça-même Alläh 
pou zize égaré banne mécréants. 


76. Ça, li parski zotte ti pé zibilé 
lor la terre sans raison et parski zotte ti pé 
azir avec insolence. 


77. «Rente par banne la portes 
l'Enfer, zotte pou reste longtemps là- 
dans. Et place cotte banne arrogants pou 
resté, li bien mauvais !» 


78. Alors, prend patience. En 
vérité, Allāh So promesse li vrai. Et, ki 
Nous faire toi trouve ène partie ça 
pinition avec ki Nous finne ménace 
banne-là, ou soi ki Nous donne toi la 
mort, en tout cas li vers Nous ki pou 
rétourne banne-là. 


79. En vérité, Nous ti avoye banne 
Méssazers avant toi; dans banne-là, éna 
ki Nous finne donne toi zot nouvelle et 
éna là-dans ki Nous pa finne donne toi 
zot nouvelle ; et li pa possibe pou aukène 
Méssazer ki li améne ène Signe, excepté 
avec permission Allāh. Mais quand 
lorde Allāh arrivé, zaffaire-là li zizé 
avec la vérité, et l’hére-là banne ki 
contrédire la vérité pou banne perdants. 


80. Allāh Ki finne faire pou-zotte 
banne bétails pou ki, éna là-dans, zotte 
servi pou monte lor là et, éna là-dans, 
zotte manzé — 


81. Et zotte éna là-dans, banne lé 
zaute avantazes — et pou ki, par ça 
banne bétails-là, zotte capave satisfaire 
tout bésoin ki capave éna dans zot lé 
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kére. Et zotte laisse zotte transporté lor 
ça banne bétails-là et lor banne navires. 


82. Et Li montré-zotte So banne 
Signes ; alors léquél dans banne Signes 
Allāh zotte pou nié ? 


83. Esse-ki banne-là pa finne alle 
partout lor la terre et zotte pa finne guetté 
couma ti la fin banne ki ti avant zotte ? 
Banne-la-là ti pli nombré ki zotte et bien 
pli puissant et pli fort dans traces laissé lor 
la terre. Mais tout ça ki banne-là ti gagné 
pa ti servi zotte nanrien. 


84. Et quand zot banne Méssazers 
ti vinne cotte banne-là avec banne Signes 
bien clair, banne-là ti zibilé à cause 
connaissance ki zotte ti possédé. Et ça ki 
zotte ti pé-moqué-là, ti encerclé zotte. 


85. Et quand banne-là ti trouve 
Nou pinition, zotte ti dire : « Nous croire 
dans Allāh Tout-Sél et nous rénié tout ça 
ki nous ti pé associé are Li. » 


86. Mais zot la foi pa ti profite 
zotte quand zotte ti trouve Nou pinition. 
Ça li la loi Allāh ki finne touzour marcé 
concernant So banne servitéres. Ça 
l’hére-là banne mécréants finne 
rétrouve-zotte perdants. 
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HA MĪM AL-SADJDAH 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Hā Mim = Ki Digne dé 
Louanze, Ki Seignére dé l’Honnére. 


3. Le Coran, li révélation dé la 
part de Céli Ki Tout-Miséricordié, Ki 
Bien-Miséricordié. 


4. Ène Live, ki so banne versets 
finne expliqué bien clairement et ki pou 
lire bien souvent, dans ène langue clair et 
éloquent pou banne dimounes ki éna 
connaissance, 


5. Ene portére bon nouvelle et ène 
avertissére. Mais la plipart parmi banne-là 
zotte tourne lé dos are ça et zotte pa écouté. 


6. Et banne-là dire : « Nou lé kére 
dans banne couvertires, donc protézé conte 
ça l’enseignement vers ki to pé appelle 
nous-là, et dans nou Zzoreilles éna ène 
direté, et éna ène voile ente nous et toi. 
Donc continié faire to travail, certainement 
nous oussi nous pou faire nou travail. » 


7. Dire: «Mo sélement ène 
himain couma zotte. Finne révéle moi ki 
zot BonDié-Même Ki Ène Sél BonDié ; 
donc alle droite vers Li et dimanne Li 
pardon. » Et malhére lor banne 
associatéres, 


8. Ki pa donne Zakäte et zotte- 
mêmes-ça ki réfize croire dans l’Aute lé 
monde-là. 


9. En vérité, banne ki croire et ki 
faire banne bon actions, pou zotte éna 
ène récompense ki zamais pou arrêté. 
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vraimême 


« Esse-ki 
zotte réfize pou croire dans Céli Ki finne 
créé la terre dans dé périodes ? Et esse-ki 
zotte donne Li banne égals ?» Ça, Li 
Seignére l’inivers. 


10. Dire : 


11. Et Li finne place banne 
montagnes solide dans so banne parties 
élévé et Li finne mette bénédiction là- 
dans; et dans quatte périodes Li finne 
bien mizire, là-dans, la terre so banne 
nourritires dans quantités ki bizin — li 
pareil pou tout-banne ki sercé. 


12. Ensuite, Li finne porte So 
l’attention vers lé ciél alors ki li ti ène 
zenre la fimée, et Li ti dire li et la terre 
oussi: « Vini tout lé dé, avec conten- 


tement ou soi force zotte. » Tout lé dé ti . 


dire : « Nous vinne avec contentement. » 


13. Et, dans dé périodes, Li ti 
divise zotte en sept lé ciéls, et Li ti révéle 
sak lé ciél so fonction. Et Nous finne 
décore lé ciél ki pli bas avec banne la 
lampes et banne moyens protection. Ça, 
li décret Céli Ki Tout-Puissant, Ki 
Conne-Tout. 


14. Mais si banne-là tourne lé dos, 
alors dire: « Mo averti zotte d’ène 
pinition pareil couma pinition ki ti tombe 
lor banne tribis ‘Aad et Thamoud. » 


15. Quand banne Méssazers ti 
vinne cotte zotte, dépi commencement 
ziska la fin, banne Méssazers-là ti 
dire : « Adore sélement Allāh, » zotte 
ti dire: «Si nou Seignére ti oulé, 
certainement Li ti pou faire déssanne 
banne anzes. Certainement nous pa 
croire dans ça Méssaze are ki finne 
avoye zotte-là. » 
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16. Concernant tribi ‘Aad, zotte ti 
comporte zotte avec arrogance lor la 
terre sans raison et zotte ti dire : « Ki 
sanne-là ki pli fort ki nous ?» Esse-ki 
banne-là pa trouvé ki Allāh Ki finne créé 
zotte, Li pli fort ki zotte ? Mais zotte 
continié nié Nou banne Signes. 


17. Donc, Nous ti avoye conte 
banne-là ène di vent violent ki ti soufflé 
pendant plisiére zours mofine, pou ki 
Nous faire zotte goûte pinition himiliation 
dans ça la vie-là. Et pinition l’ Aute la vie- 
là, li certainement pli himiliant et 
personne pa pou sécourir zotte. 


18. Et concernant tribi Thamōüd, 
Nous ti donne-zotte guidance-là, mais 
zotte ti préfére reste avégue au lié ki 
suive guidance-là ; donc calamité ène 
pinition himiliant ti tombe lor zotte 
pou ça ki zotte finne gagné par zot 
mauvais travails, 


19. Et Nous ti sauve banne ki ti 
croire et ki ti azir avec droitire. 


20. Et zour cotte pou rassemblé 
banne ennemis Allāh et pou conduire 
zotte vers di Fé, pou faire zotte marce par 
groupes, dans lorde ; 


21. Ziska quand zotte arrive-là, zot 
zoreilles et zot li zié et zot la peau pou 
donne témoignaze conte zotte lor ça ki 
zotte ti pé faire. 


22. Et banne-là pou dire zot la 
peau : « Bé ki faire zotte témoigne conte 
nous ?» Banne-là pou réponne : « Allāh 
finne faire nous causé ; Li-Même Ki 
faire tout kit-soze causé. Et Li-Même Ki 
ti créé-zotte prémier fois, et vers Li- 
Même ki finne rétourne zotte. 
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23. 


« Et zotte pa ti capave caciette 
zotte are ça zaffaire ki zot zoreilles et zot 
li zié et zot la peau pou témoigne conte 
zotte, mais zotte ti pensé ki Allāh Li pa ti 
conne grand soze lor ça ki zotte ti pé faire. 


24. «Et ça pensée ki zotte ti pé 
entréténir lor zot Seignére finne cause 
zot destriction. Et astére zotte finne 
rétrouve zotte dans banne perdants. » 


25. Astére, si banne-là capave 
sipporté, alors di Fé li l’endroit cotte zotte 
pou resté ; et si zotte dimanne l’audience pou 
ki capave écoute zotte, pa pou écoute zotte. 


26. Et Nous ti désigne pou banne- 
là, banne compagnons ki ti faire paraîte 
zoli pou zotte ça ki ti déza passé et ça ki 
ti attanne zotte pou plitard ; et sentence- 
là ti zistifié conte zotte, pareil couma 
conte banne comminautés banne grand- 
dimounes et banne dimounes ordinaire ki 
finne passé avant zotte. En vérité, zotte 
ki ti banne perdants. 


27. Et banne mécréants dire : « Pa 
écoute ça Coran-là, mais faire tapaze pou 
pa écoute ça pou ki zotte victorié. » 


28. Et, certainement Nous pou 
faire banne mécréants goûte ène pinition 
dir et certainement Nous pou paye zotte 
pou ça ki pli pire dans zot banne actions. 


29. Ça, li la paye banne ennemis 
Allāh : di Fé. Pou banne-là, éna là-dans, 
couma payement, ène place cotte pou 
bizin reste longtemps parski zotte ti pé 
nié Nou banne Signes. 


30. Et banne mécréants pou dire : 
« Nou Seignére ! Montré nous, d’ente 
banne djinns et banne dimounes, banne 
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ki finne égare nous, pou ki nous piétine 
zotte en bas nou li pieds pou ki compte 
zotte dans banne ki plisse himilié. » 


31. En vérité, banne ki dire : « Nou 
Seignére Li Allāh, » et ki ensuite reste 
ferme, banne anzes pou déssanne lor 
banne-là pou dire zotte : « Pa pére et pa 
bizin zotte désolé, mais rézouir dans 
Zardin ki finne promette zotte. 


32. « Nous zot camarades dans ça 
la vie-là et dans l’ Aute la vie-là. Là-dans, 
zotte pou gagne tout ça ki zot. âme 
désiré et, là-dans, zotte pou gagne tout ça 
ki zotte dimandé — 


33. «Ène réception dé la part Céli 
Ki Bien-Pardonnant, Bien-Miséricordié. » 


34. Et ki sanne-là ki meillére dans 
so parole ki dimoune ki invite lé zautes 
vers Allāh et ki faire banne bon actions, 
et ki dire: « En vérité, mo ène dans 
banne ki soumette ?» 


35. Et le bien et le mal zotte pa 
pareil. Répousse le mal avec ça ki 
meillére. Et alà ki dimoune ente ki et to- 
même éna ennemité, li vinne couma dire 
ène camarade dévoué. 


36. Mais ça, li accordé sélement à 
banne ki montré l’endirance ; et ça li 


accordé sélement à banne ki éna ène 
grand part dé bonté. 


37. Et si ène incitation Satan incite 
toi, alors serce réfize are Allāh. En 
vérité, Li-Même Li Bien-Tandé, Li 
Conne-Tout. 


38. Et parmi So banne Signes, éna 
la nuite et li zour, et soleil et la line. Pa 
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prosterne divant soleil, ni divant la line : 
mais prosterne divant Allāh Ki finne 
créé tout ça, si vraimême Li-Même Ki 
zotte adoré. 


39. Mais si banne-là montré 
l’orgueil, alors zotte bizin conné ki banne 
ki avec to Seignére, zotte célébré So 
saintété nuite et zour et zotte pa fatigué. 


40. Et parmi So banne Signes, éna 
ça: ki to trouve la terre finne vinne sec, 
mais quand Nous faire dilo déssanne lor 
là, li rémié et li gonflé avec verdire. En 
vérité, Céli Ki finne rédonne ça la terre- 
là la vie, certainement Li capave rédonne 
banne morts la vie. En vérité, Li éna 
pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 


41. En vérité, banne ki montré 
l’esprit-travers concernant Nou banne 
Signes, zotte pa caciette are Nous régard. 
Dimoune ki pou zété dans di Fé, esse-ki 
li meillére, ou soi dimoune ki pou arrivé 
sain et sauf Zour Rézirection ? Faire ça 
ki zotte oulé. En vérité, Li trouve bien 
tout ça ki zotte faire. 


42. En vérité, banne ki pa croire 
dans Rappel-là quand ça finne vinne 
cotte zotte; zotte pou pini. Et en vérité, li 
ène Live puissant. 


43. Mensonze pa capave approce 
ça Rappel-là ni par divant li, ni par 
derriére li. Li ène révélation dépi Céli Ki 
Bien-Saze et Ki Digne dé louanze. 


44. Pa pé dire toi nanrien à parte ça 
ki finne dire banne Méssazers avant toi. 
En vérité, to Seignére, Li Céli Ki posséde 
pouvoir pardonné et Ki posséde oussi 
pouvoir pou inflize pinition ki donne 
boucoup doulére. 
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45. En vérité, si Nous ti faire ça, ène 
Coran dans ène langue étranzer, sirement 
banne-là ti pou dire : « Bé ki faire pa finne 
ranne so banne versets clair ? Ki ça ça! 
Ène langue étranzer et ène Prophéte 
arabe ? » Dire : « Li ène guidance et ène 
guérison pou banne ki croire. » Et banne 
ki pa croire, éna ène direté dans zot 
zoreilles, et pou banne-là, ça Live-là, li 
ène brouillard couma dire pé appelle 
banne-là dépi ène l’endroit bien loin. 


46. Et, en vérité, Nous ti donne 
Moïse Live-là, mais finne éna banne 
diverzences lor là; et si pa ti éna ène 
parole Ki ti déza prononcé par to 
Seignére, certainement ça zaffaire-là ti 
pou fini zizé ente zotte par Allāh. Et en 
vérité, concernant ça Coran-là, banne-là 
zotte dans ène doute ki pé troublé zotte. 


47. Dimoune ki faire le bien, li pou 
l’avantaze so prope l’âme ; et dimanne ki 
faire le mal, li pou conte ça même l’âme- 
là. Et to Seignére Li pa ditout inziste 
envers So banne servitéres. 


PARTIE 25 


48. Connaissance l’Hére-là, li pou 
Allāh Li Tout-Sél. Et aukène fruit dans 
certain Variétés li pa sorti dépi dans so 
l’enveloppe et aukène fémelle pa 
enceinte, ni li accoucé sans ki Alläh Li pa 
conne ça. Et zour ki Li pou appelle banne- 
là, pou dimanne zotte : « Cotte Mo banne 
soi-disant associés ?» Zotte pou réponne : 
« Nous déclare are Toi ki, parmi nous, 
péna aukène témoin pou ça. » 


49. Et tout ça ki zotte ti pé invoqué 
avant, pou perdi pou zotte, alors zotte 
pou réalizé ki péna aukène essapatoire 
pou zotte. 
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50. L’homme li pa fatigué pou prié 
pou le bien, mais si le mal touce li, li 
dézespéré, et li perdi tout l’espoir. 


5I. Et si Nous faire-li goûte 
miséricorde dé Nou part aprés ki ène 
malhére finne arrive li, certainement li 
pou dire : « Pou moi-même ça ; et mo pa 
pensé ki l’Hére-là pou arrivé. Mais, si pou 
rétourne moi vers mo Seignére, certai- 
nement mo pou trouve cotte Li ça ki pli 
excellent. » Alors, en vérité, Nous pou 
informe banne mécréants tout ça ki zotte 
finne faire, et certainement Nous pou faire 
zotte goûte ène pinition bien dir. 


52. Et quand Nous accorde 
l’homme ène favére, li tourne lé dos, li 
_rétire-li et li fini par éloigne-li ; et quand 
malhére arrive li, alà ki li vinne céli ki 
faire banne longue sipplications. 


53. Dire: « Bé ki zotte pensé : si 
ça, li dé la part Allāh et ki zotte pa 
croire là-dans — ki sanne-là ki pli égaré 
ki dimoune ki finne arrive bien loin 
dans so l’opposition ?» 


54. Nous pa pou tardé pou montré 
banne-là Nou banne Signes ki pou paraîte 
lor l'horizon et dans zotte-mêmes ziska ki 
li vinne bien clair pou zotte ki ça, li la 
vérité. Esse-ki li pa siffit ki to Seignére, 
Li Témoin lor tout kit-soze ? 


55. Attention ! Banne-là sirement 
dans doute concernant renconte avec zot 
Seignére. Attention! En vérité, Li 
encerclé tout kit-soze ! 
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CH. 42 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Hā Mim = Ki Digne dé 
Louanze, Ki Seignére dé l’Honnére. 


3. ‘Aïn Sin Qäf = Ki Bien-Conné, 
Ki Bien-Tandé, Ki posséde Tout-Pouvoir. 


4, Li dans ça façon-là ki Allāh, Ki 
Tout-Puissant, Ki Bien-Saze pé avoye toi 


révélation et banne avant toi oussi Li ti 


donne révélation. 


5. Pou Li, ça ki dans banne lé ciéls 
et ça ki lor la terre et Li-Même Li Bien- 
Haut dans So gloire, Li Bien-Grand. 


6. Banne lé ciéls ti pou presqué 
éclaté dans zot hautéres céleste ; et banne 
anzes, avec louanze zot Seignére, zotte 
célébré So saintété, et zotte dimanne 
pardon pou banne lor la terre. Attention ! 
En vérité, Allāh Li-Même Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


7. Et banne ki prend pou-zotte 
banne protectéres en déhors Li, Allāh pé 
sirveille zotte. Et to pa gardien lor zotte. 


8. Et coumme ça-même Nous 
finne révéle toi ène Coran en arabe pou 
ki to averti Mama banne cités” et banne 
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93. 


Prémier la Caze-même ki finne construire pou adore Allāh, li la Ka‘aba ki 


dans la Mecque. Allāh appelle ça la ville-là ‘Oummoul Qourā’ (Mama banne la 
villes). Pé faire référence à l’ importance ça la ville-là par rapport à banne lé zaute la 
villes, ou bien li vraimême premier la ville ki finne construire. Ça pou montré ki 
dans banne lé temps ancien, tiguitte par tiguitte ène la ville finne formé autour ça 
Prémier la Caze Allāh, ki finne construire par banne dimounes ki nous pa conné. 
Banne lé zaute himains finne appranne construire zot la villes d'aprés modéle ça 


Mama banne la villes-là. 
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ki habite tout autour, et pou ki to averti 
zotte lor Zour Rassemblement, lor là 
péna aukène doute. Ène groupe pou dans 
Paradis et ène laute groupe pou dans la 
Fournaise l’Enfer ardent. 


9. Etsi Allāh ti oulé, certainement 
Li ti capave faire banne-là ène sél pép. 
Mais Li admette dans So miséricorde 
dimoune ki Li oulé. Et banne inzistes, 
péna pou zotte aukène protectére, ni aide. 


10. Esse-ki banne-là finne prend 
pou-zotte banne protectéres en déhors 
Li? Mais Allāh Li-Même Ki Vrai 
Protectére-là. Et Li rédonne banne morts 
la vie et Li éna pouvoir pou faire tout ça 
ki Li oulé. 


11. Et dans tout zaffaire lor ki zotte 
éna diverzence, so zizement li dans la 
main Allāh. Dire: «Ça, Li Allāh, mo 
Seignére ; dans Li, mo place mo 
confiance et vers Li mo tourne moi. » 


12. Li-Même Créatére banne lé 
ciéls et la terre dépi nanrien ditout. Li 
finne faire pou zot-bénéfice, banne 
couples d’ente zotte-mêmes et d’ente 
banne bétails oussi Li finne faire banne 
couples. Li miltiplié zotte là-dans. Péna 
nanrien pareil couma Li ; et Li Céli Ki 
Bien-Tandé et Ki trouve bien. 


13. Pou Li-Même banne la clés 
banne lé ciéls et la terre. Li élarzi banne 
moyens provision et oussi Li diminié ça 
pou dimoune ki Li oulé. En vérité, Li 
conne bien tout kit-soze. 


14. Li finne prescrire pou zotte 
dépi dans la rélizion ça banne comman- 
nements lor ki Li ti exhorte Noé ; et ça ki 
Nous finne révéle toi; et ça banne 
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commannements lor ki Nous ti exhorte 


Abraham et Moïse et Jésus, li ça: 
« Établir la rélizion et pa bizin ki zotte 
divisé lor là.» Ça soze vers ki to pé 
appelle zotte-là, li dir pou banne 
associatéres. Allāh soisir pou Li-Même 
dimoune ki Li oulé et Li guide vers Li- 
Même dimoune ki tourne vers Li. 


15. Et ente zotte-mêmes, banne-là 
pa ti éna désaccord et zotte pa ti divisé 
mais à cause rivalité ente zotte, aprés ki 
connaissance ti finne vinne cotte zotte. 
Et si pa ti éna ène parole déza prononcé 
par to Seignére pou ène lé temps fixé, 
certainement ça zaffaire-là ti pou fini 
zizé ente banne-là par Allāh. Et, en 
vérité, banne ki finne vinne héritiers 
Live-là aprés banne-là, zotte dans ène 
doute ki pé troublé zotte lor ça. 


16. Alors, appelle l’himanité vers 
ça. Et montré persévérance couma finne 
ordonne toi faire et pa suive zot banne 
mauvais désirs, et dire : « Mo croire dans 
tout Live révélé par Allāh; et finne 
ordonne moi pou mo azir avec zistice 
ente zotte. Allāh Li nou Seignére et zot 
Seignére. Pou nous, récompense nou 
banne actions, et pou zotte, récompense 
zot banne actions. Péna aukène quérelle 
ente nous et zotte. Allāh pou rassemblé 
nous et destination-là li vers Li. 


17. Et banne ki diskite lor Allāh 
aprés ki So l'appel finne accepté, zot 
arguiment péna valére dans régard zot 
Seignére ; et colére Alläh pou tombe lor 
zotte et zotte pou gagne ène pinition dir. 


18. Allāh Ki finne révéle le Live 
avec la vérité et oussi la Balance. Et bé ki 
pou faire toi conné, li possibe ki l’Hére- 
là li prés ? 
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19. Banne ki pa croire là-dans, zotte 
oulé faire li vinne vite ; mais banne ki 
croire, zotte rédoute ça, et zotte conné ki li 
certainement la vérité. Attention ! Banne 
ki diskite lor l’Hére-là, certainement zotte 
dans ène l’égarement extrême. 


20. Allāh Li Bienveillant pou So 
banne servitéres. Li donne provision 
dimoune ki Li oulé et Li-Même Li Bien- 
Fort, Li Tout-Puissant. 


21. Dimoune ki désire récolte 
l’ Aute lé monde-là, Nous pou augmente 
li dans so récolte ; et dimoune ki désire 
récolte ça lé monde-là, Nous pou donne li 
so part dans çà, mais pa pou éna aukène 
part pou li dans l’ Aute lé monde-là. 


22. Esse-ki banne-là éna banne 
associés Allāh ki finne établi, pou-zotte, 
banne la lois la rélizion ki Allāh pa finne 
donne lorde pou ça ? Et si pa ti éna Nou 
décret pou zizement final, certainement ça 
zaffaire-là ti pou fini décidé ente banne-là. 
Et, en vérité, pou banne inzistes, éna ène 
pinition ki donne boucoup doulére. 


23. To pou trouve banne inzistes 
dans la crainte à cause ça ki zotte finne 
gagné par zot banne mauvais actions, et 
ça certainement pou arrive zotte. Mais 
banne ki croire et ki faire banne bon 
actions, zotte pou dans banne prairies dé 
banne Zardins. Zotte pou trouve cotte zot 
Seignére tout ça ki zotte désiré. Ça li 
Allāh So grand grâce. 


24. Li avec ça-même ki Allāh 
annonce bon nouvelle à So banne 
servitéres ki croire et ki faire banne bon 
actions. Dire: « Mo pa dimanne-zotte 
aukène récompense pou ça, excepté 


l'affection ki éna ente proce-parents. » 


Ex À té, 
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Et dimoune ki accompli ène bon action, 
Nous pou ranne pli zoli pou-li beauté so 
la bonté. En vérité, Alläh Li Bien- 
Pardonnant, et Li Bien conne apprécié. 


25. Esse-ki banne-là dire: «Li 
finne fabrique ène mensonze conte 
Allāh ?» Alors, si Allāh ti oulé, Li ti pou 
scelle to lé kére. Mais Allāh efface 
mensonze et Li établi la vérité par So 
banne commannements. En vérité, Li 
conne bien ça ki éna dans lé kére. 


26. Et Li-Même Ki accepté 
répentance So banne servitéres et Ki 
pardonne banne pécés. Et Li conné ça ki 
zotte faire. 


27. Et Li réponne la priére banne ki 
croire et ki faire banne bon actions, et 
dépi dans So grâce, Li donne zotte 
plisse ; et concernant banne mécréants, 
éna pou-zotte ène pinition dir. 


28. Et si Allāh ti accorde So banne 
servitéres moyens provision avec 
extrême larzesse, certainement zotte ti 
pou faire révolte lor la terre ; mais Li 
faire déssanne avec ène zisse mizire ça ki 
Li oulé. En vérité, Li-Même Li Bien-Au- 
Courant et Li trouve bien concernant So 
banne servitéres. 


29. Et Li-Même Ki faire déssanne 
la plie aprés ki banne-là finne 
dézespéré et Li-Même Ki répanne So 
miséricorde et Li-Même Li Protectére 
et Li Digne dé Louanze. 


30. Et parmi So banne Signes, éna 
la création banne lé ciéls et la terre, et 
tout banne créatires vivant ki Li finne 
dispersé dans ça dé-là. Et Li éna pouvoir 
pou rassemblé banne-là quand Li oulé. 
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31. 
zotte mais Ji à cause ça ki zot la mains 
finne gagné par zot travail. Et Li 
pardonne boucoup banne sozes. 


Et aukène malhére pa arrive 


32. Et zotte pa pou capave enléve 
capacité Allāh lor la terre ; et en déhors 
Allāh zotte péna ni protectére, ni aide. 


33. Et parmi So banne Signes, éna 
banne voiliers lor la mer pareil couma 
banne montagnes - 


34. Si Li oulé, Li capave calmé di 
vent dé sorte ki banne voiliers-là zotte vinne 
immobile lor la mer so sirface. En vérité, 
dans ça, éna banne Signes pou tout dimoune 
ki montré patience et ki réconnaissant - 


35. Ou soi Li capave détruire banne 
okipants ça banne bateaux-là à cause ça 
ki zotte finne gagné par zot banne 
mauvais actions, mais Li pardonne 
boucoup sozes — 


36. Et pou ki banne ki diskite lor 
Nou banne Signes conné ki péna aukène 
éssapatoire pou zotte. 


37. Et tout ça ki finne donne zotte, 
li ène provision temporaire ça la vie-là et 
ça ki avec Allāh li Meillére et pli dirabe 
pou banne ki croire et ki place zot 
confiance dans zot Seignére, 


38. Et banne ki évite banne pécés 
pli grave et banne indécences, et même 
ki zotte en colére, zotte pardonné, 


39. Et banne ki écoute zot Seignére, 
et ki observe la Priére et ki zot banne 
zaffaires décidé par banne consiltations 
ente zotte et ki dépense dans provision ki 
Nous finne donne zotte, 


4€ À es 
APTE TS 


AL-SHOURA 





ee P 


RAAE 53 PYN AEA KE EAE 
na A A 2 à A 
PASSE i Ga 


4 nn S Ma A n2 Na 
KGN LS 
A #4 E w «7 “ AD nw 
Fe V5 Oo OTE 


Z 


bo  ,,2° ngi e 27 un 2 
ro EDNER 


ANER 
rr 
te 
8 A, A e » AS 
a I e AØ Ø LAS P æ” w s A 
(O d ar HS Lay Duh si 
dont 
ro] AS 
4 
D e ur at ue 
sut G ol Ol Ales 
r œ r e r 
A G aww n9 
æ saN A CES nhe n w nE na’? PE 
5 ga) | F LE Da Ait LS 
2 
rL gat VP 2 A (253 
e A A 
2 ID Ù s A 7 
I PPDA WI TP ATIA Se 
ro ess I de 5151 Gi 


AR a LG IS Heidi 
7 A 

DIODES 

I A a A a Pe 5 d 

a GT 5 AA tés GI 
ai A x æ 1,4 A n o < ' A 

5 o DAAA SDS BAZAN S o E Li 

Z 2 e 3 A M 
rl pia 84555 Ce 


648 


RS 





40. Et banne ki, quand faire-zotte 
inzistice, zotte riposté. 


41. Et compensation ène tort li ène, 
pareil are ça-même ; mais dimoune ki 
pardonné et ki par ça apporte ène 
réforme, so récompense li lor Allāh. En 
vérité, Li pa content banne inzistes. 


42. Mais certainement péna aukène 
blâme lor banne ki riposté aprés ki finne 
faire-zotte inzistice. 


43. Blâme li sélement lor banne ki 
traite banne dimounes avec inzistice et ki 
faire transgression lor la terre sans 
raison. Ça banne-là pou gagne ène 
pinition ki donne boucoup doulére. 


44. Et dimoune ki montré patience et 
ki faire pardon — certainement, ça 
dimanne ène grand détermination. 


45. Et dimoune ki Allāh zize égaré 
— aprés ça, péna aukène protectére pou 
li. Et to pou trouve banne inzistes ki pou 
dire quand zotte trouve pinition-là : 
« Esse-ki péna kik simé pou rétourné ?» 


46. Et to pou trouve zotte exposé 
divant ça pinition-là, zotte pou paraîte 
impuissant à cause himiliation, zotte pou 
guette ça avec ène régard caciette 
caciette. Et banne ki croire pou dire : 
« En vérité, banne perdants zotte banne 
ki finne cause zot prope la perte et Ja 
perte zot familles, Zour Rézirection. » 
Attention ! En vérité, banne inzistes pou 
dans ène pinition ki pou diré longtemps. 


47. Et banne-là pa pou éna aukène 
protectére pou sécourir zotte en déhors 
Allah. Et dimoune ki Allāh zize égaré, 
péna aukène simé pou li. 
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48. Réponne l’appel zot Seignére 
avant ki ça zour-là vini cotte dé la part 
Alläh pa pou éna moyen pou répousse 
ça. Ça zour-là, pa pou éna aukène réfize 
pou zotte et pa pou éna aukène 
possibilité pou zotte pou nié. 


49, Mais si banne-là tourne lé dos, 
alors Nous pa finne avoye toi couma ène 
gardien lor banne-là. To responsabilité li 
sélement pou transmette clairement 
Méssaze-là. Et, en vérité, quand Nous 
faire l’homme goûte miséricorde de Nou 
côté, ça faire li rézouir. Mais si ène 
malhére arrive banne-là à cause ça ki zot 
la mains finne avoye divant zotte, alà ki 
l’homme montré li bien ingrat ! 


50. Pou Allāh, royaume banne lé 
ciéls et la terre. Li créé ça ki Li oulé. Li 
donne dimoune ki Li oulé banne ti filles et 
Li donne dimoune ki li oulé banne garçons; 


51. Ou soi Li mélanze banne-là, 
mâles et fémelles. Et Li ranne stérile 
dimoune ki Li oulé. En vérité, Li Conne- 
Tout, Li Tout-Puissant. 


52. Etli pa possibe pou ène himain 
ki Allāh cause avec li, sauf à travers 
révélation, ou soi dépi derriére ène voile, 
ou soi ki Li avoye ène méssazer pou ki li 
révéle par Allāh So commannement ça ki 
Li oulé*. En vérité, Li Bien-Haut dans 
So gloire, Li Bien-Saze. 
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94 
révéle Li-Même are zotte : 


Pé mentionne trois façons ki Allah cause are So banne servitéres et ki Li 


Li cause are zotte directement sans l’aide d’ène intermédiaire. 
Li faire zotte trouve ène vision — capave conne so interprétation, capave pa conné; 
ou soi Li faire zot tanne banne paroles quand zotte à l’état éveillé quand zotte pa pé 


trouve céli ki pé cause are zotte. 


Allah avoye ène méssazer — ène anze ki transmette So Méssaze. 
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53. Et coumme ça-même Nous 
finne révéle toi ène grand révélation par 
Nou commannement. To pa ti conné ki 
été Live-là, ni ki été la foi. Mais Nous 
finne faire ça révélation ène la limiére pou 
ki Nous guide, avec ça, banne ki Nous 
oulé d’ente Nou servitéres. Et, en vérité, 
to guide l’himanité vers simé droite, 


54. Simé Allāh ; pou Li-Même tout 
ça ki dans banne lé ciéls et tout ça ki lor 
la terre. Attention ! Vers Alläh ki tout 
banne zaffaires rétourné.” 
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Islam — ça-même la vie, la limiére et simé ki améne vers Allah et ki faire 


l’homme réalise ça grand but bien haute-là pou léquel Allah finne créé li. 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré n < TAN ; 
- À phone Ye) | (2 02e \ ada Loue) 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki LJ 7 >> 7 > 2 7, + 


dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Hā Mim = Ki Digne dé A | 
Louanze, Ki Seignére dé l’Honnére. 


3. Par ça Live ki ranne banne 
sozes clair, 


rité „IG b sr NE pie (F 

4. En vérité, Nous finne faire ça AEA) E $é DIS alá Gr 

ène Coran ki pou souvent récité, en arabe 7 PE P 
dans ène langue clair et ki éxprime li 7 72 


bien pou ki zotte comprend. 


érité = À i A Pie A r LA A w + g% 
5. Et, en vérité, ça Coran là li en en Css ea 2i \ Le 
sékirité avec Nous dans Mama Live-là*: * , > x 
; a pa bon, 3 
certainement li exalté et li rempli ék sazesse. [C] PACE 


6.  Esse-ki Nous pou laisse tombé ¿ý (4 FA ei KL DS < 
faire Rappel-là are zotte, simplément Sd 2 


ne. KLID aa 1004 
parski zotte ène pép extravagant ? Ces as o g9 Fes 
d 


£ ié hé A AA à E A 2A on na 
a ti Ee comié banne frophêtes IGS à GS de AE 
yé dans banne péps avant ! 


> s 


N 


` 7 ee Des À C AN DE PE 
8. Et aukène Prophéte pa ti vinne Aa ste DD a Da Dis LS E 


A 
PLU æ a’ 


cotte banne-là sans ki zotte pa ti > = EP E 
boufonne li. DOLDE 


i ATEN Dr. AAN aaa e RA ant 
| 9. | Le OU finne détruire banne \& / s| h5 MEEN 

ki ti sipériére dans puissance ki ça P 

banne-là et l’exempe banne péps avant Cond SN 

finne déza passé. 


. : ` 5 cu ds Z Eog I 
10. Et si to dimanne banne-là: $ = yb Es RS DS aLa ES 


« Ki sanne-là Ki finne créé banne lé ciéls 








96. Ça titre Oummoul-Kitäb (Mama Live-là) li appliqué lor le Coran so prémier 
sourate parski sourate al Fätihah li couma ène la grain ki éna dans-li tout banne 
enseignements dé base et tout banne essentiéls Live-là. Ici, li paraîte ki li appliqué 
lor schéma tout banne composants Live-là. Ène schéma ki cotte Allāh dans ène 
forme ki dimounes pa capave comprend. 
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et la terre ?» Certainement zotte pou 
réponne : « Céli Ki Tout-Puissant, Ki 
Conne-Tout, Ki finne créé tout ça, » 


11. Céli Ki finne faire la terre ène 
berceau pou zotte et Ki finne faire pou 
zotte, là-dans, banne simés pou ki zotte 
capave guide zotte; 


12. Et Ki faire dilo déssanne dépi 
dans lé ciél avec zisse mizire, et, par ça, 
Nous rédonne la vie ène la terre mort. 
Coumme ça-même pou faire zotte 
réssissité ; 


13. Et Céli Ki finne créé tout banne 
sozes par paires et Ki finne faire pou- 
zotte banne navires et banne bétails lor 
là-même zotte monté, 


14. Pou ki zotte installe zotte avec 
fermeté lor zanimau-là so lé dos et 
ensuite pou ki quand zotte finne bien 
installe zotte lor là, zotte mazine favére 
zot Seignére, et ki zotte dire : « Li Pur 
Céli Ki finne soumette ça pou nous ; et 
nous, nous péna capacité pou maîtrise ça. 

15. «Et, en vérité, vers nou 
Seignére ki nous pou rétourné. » 


16. Et banne-là affirmé ki, parmi 
Allāh So banne servitéres éna ki zotte 
ène partie dé Li. En vérité, Phomme li 
manifestement ingrat. 


17. Esse-ki Li finne prend pou Li 
banne ti filles parmi ça ki Li finne créé-là, et 
Li finne honore zotte avec banne garcons ? 


18. Et quand donne, ène dans banne- 
là, nouvelle ça ki li attribié are Céli Ki 
Tout-Miséricordié, so visaze vinne sombe 
à cause ça sagrin ki li rode réfoulé-là. 
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19. Ki ça ça! Zotte attribié are 
Allāh céli ki finne' élevé dans banne 
parires et ki dans diskission li pa capave 
exprime li avec clarté ? 


20. Et banne-là décrire banne 
anzes, ki banne servitéres Céli Ki Tout- 
Miséricordié, couma banne fémelles. 
Esse-ki banne-là, zotte ti témoins 
création banne anzes-là ? Alors certai- 
nement pou inscrire zot témoignaze et 
pou interroze zotte. 


21. Et zotte dire: «Si Céli Ki 
Tout-Miséricordié ti oulé, nous pa ti pou 
adore banne-là. » Zotte péna aukène 
connaissance lor ça. Zotte pé faire 
sippositions sélement. 


22. Esse-ki Nous finne donne 
zotte, avant ça, ène Ecritire ki zotte pé 
trapé fort ? 


23. Mais zotte dire : « Nous finne 
trouve nou banne papa grand-papas 
suive ène certain simé, et certainement 
nous pé guide nous lor zot pas. » 


24. Et coumme ça-même zamais 
Nous pa ti avoye avant toi ène 
Avertissére dans kik la ville, sans ki so 
banne dimounes aisé pa ti dire: «En 
vérité, nous finne trouve nou banne papa 
grand-papas suive ène certain simé, et 
nous pé suive zot pas. » 


25. Avertissére-là ti dire : « Ki ça 
ça! Même si mo améne-zotte ène 
meillére guidance ki ça ki zotte finne 
trouve zot banne papa grand-papas ti pé 
suive ?» Banne-là ti dire: « En vérité, 
nous pa croire dans ça l’enseignement 
avec ki finne avoye zotte-là. » 
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26. Alors Nous ti pini zotte couma 
bizin. Et guette couma ti mauvais la fin banne 
ki ti habité contrédire banne Prophétes. 


27. Et rappelle quand Abraham ti 
dire so papa et so pép : « En vérité, mo péna 
nanrien pou faire are tout ça ki zotte adoré, 


28. «Excepté are Céli Ki finne 
créé moi, parski, certainement Li póu 
guide moi. » 


29. Et Li ti faire ça ène parole ki 
pou diré dans Abraham so déssendance, 
pou ki banne-là rétourné. 


30. En faite, Mo ti accorde banne- 
là et zot banne papa grand-papas ène 
zouissance temporaire ziska ki la vérité 
et ène Méssazer ki explique clairement ti 
vinne cotte zotte. 


31. Mais quand la vérité ti vinne 
cotte banne-là, zotte ti dire : « Ça li ène 
mazie et nous pa croire là-dans. » 


32. Et banne-là dire : « Bé ki faire 
pa finne faire ça Coran-là déssanne lor ène 
grand dimoune dans ça dé la villes-là ?» 


33. Esse-ki banne-là ki distribié 
miséricorde to Seignére ? Nous-Même ki 
distribié, parmi banne-là, zot moyens 
pou vive dans la vie ça lé monde-là ; et 
Nous donne éna parmi-zotte supériorité 
lor lé zautes dans grades pou ki éna faire 
lé zautes soumette are zotte. Et 
miséricorde to Seignére li meillére ki ça 
ricesse ki zotte ramassé-là, 


34. Et si pa ti, ki tout l’himanité ti 
pou vinne ène sél type dimounes, certai- 
nement Nous ti pou donne banne ki pa 
croire dans Céli Ki Tout-Miséricordié 
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i Par zot la caz siz LCL 
banne toits en l’a zent pou zot la cazes et (is r) G: 5 
banne l’escaliers en l’arzent, lor là-même 
zotte ti pou capave monté; 


35. Et banne la portes en 
l’arzent pou zot la cazes et banne 
canapés en l’arzent, lor là zotte ti pou 
appiyé are Coussins. 


36. Et même en l’or. Mais tout ça, 
li sélement ène zouissance temporaire la 
vie ça lé monde-là; et l Aute lé monde- 
là, sélon to Seignére, li pou banne 
dimounes droite. 


37. Et dimoune ki éloigne li are 
mazine Céli Ki Tout-Miséricordié, Nous 
désigne pou li ène satan ki pou so 
compagnon. 


38. Et, en vérité, banne satans-là 
empêce banne-là suive simé droite alors 
ki zotte croire ki zotte bien guidé ; 


39. Ziska, quand ène tel dimoune- 
là vinne cotte Nous, li dire so 
compagnon : « Si sélement ente moi et 
toi ti éna distance ente l’ Est et l’Ouest. » 
Couma li mauvais ça compagnon-là! 


40. « Puisseké zotte finne azir 
inzistement, alors ça zaffaire ki zot 
partenaires dans pinition-là, ça pa pou 
profite zotte nanrien azordi. » 


41. Esse-ki to capave faire banne 
sourdes tandé, ou soi guide banne 
avégues, ou soi dimoune ki dans ène 
l’égarement ki évident ? 


42. Et même si Nous enléve toi, 
alors certainement Nous pou tire 
venzeance are banne-là ; 
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43. Ou soi Nous pou faire toi 
trouvé ça ki Nous finne promette banne- 
là, parski certainement Nous éna pouvoir 
total lor banne-là. 


44. Donc accroce-toi avec fermeté 
are ça ki finne révéle toi, parski to lor 
simé droite. 


45. Et, en vérité, li ène Rappel pou 
toi et pou to pép ; et certainement pou 
interroze zotte lor là. 


46. Et dimanne banne d’ente Nou 
banne Méssazers ki Nous finne envoyé 
avant toi: « Esse-ki Nous ti désigne 
banne lé zaute divinités pou adoré en 
déhors Céli Ki Tout-Miséricordié ?» 


47. Et, en vérité, Nous ti envoye 
Moïse avec Nou banne Signes cotte 
Pharaon et so banne séfs et li ti dire : 
« En vérité, mo ène Méssazer dé la part 
Seignére tout banne lé mondes. » 


48. Mais, quand li ti vinne cotte 


banne-là avec Nou banne Signes, alà ki 


zotte ti tourne ça en ridikile ! 


49. Et Nous pa ti montré banne-là 
aukène Signe ki pa ti pli grand ki so 
précédent et Nous ti attrape zotte avec 
pinition pou ki zotte rétourne vers Nous. 


50. Et banne-là ti dire: «O toi 
mazicien ! Prié to Seignére pou nous, 
d’aprés l’engazement ki Li finne faire 
are toi ; certainement nous pou banne ki 
bien guidé. » 


51. Mais quand Nous ti enléve 
pinition-là are banne-là, alà ki zotte ti 
faire violation zot l’engazement ! 
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52. Et Pharaon ti faire proclamé 
parmi so pép, li ti dire : « O mo pép ! 
Esse-ki royaume l’Ézypte li pa pou moi 
et oussi ça banne la riviéres ki coulé 
sous mo contrôle ? Alors, esse-ki zotte 
pa trouvé ? 


53. «En faite, mo meillére ki ça 


misérabe-là ki à peine si li capave 
exprime li clairement. 


54. «Et bé ki faire pa finne faire 
banne bracelets en l’or déssanne lor li, ou 
soi ki faire banne anzes pa finne 
accompagne li en rangs serré ?» 


55. Etli pa ti éna aukène considération 
pou so pép, et banne-là ti obéir li. En vérité, 
banne-là ti ène pép pervers. 


56. Alors, quand banne-là ti faire- 
Nous bien en colére, Nous ti tire 
venzeance are zotte ; donc Nous ti noye 
Zotte tout. » 


57. Et Nous ti faire-zotte ène récit 
ki apparténir au passé et ène l’exempe 
pou banne zénérations fitire. 


58. Et quand cite Marie so garçon 
couma ène l’exempe, alà ki to pép faire 
grand tapaze are ça. 


59. Et banne-là dire: « Esse-ki 
nou banne divinités zotte meillére ou 
soi li?» Banne-là mentionne toi ça, 
simplément pou capave diskité. Zotte 
plitôt ène pép quéréllére. 


60. Li ti sélement ène servitére ki 
Nous ti accorde li Nou favére et Nous ti 
faire li ène l’exempe pou banne 
Zenfants Israël. 
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61. Et si Nous ti oulé, certainement à Li Li | Lis À F 533 


Nous ti capave faire, d’ente-zotte, banne 
{ 2 2 mm a22 Ce a NT A 
anzes ki pou banne siccesséres lor la terre. OS Sales VEDNS | 
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% 
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62. Mais, en vérité, li ène Signe 
l Hére-là.” Pa bizin zotte éna doute lor 


R à . : S a2 rA A 2 Ge 
là, mais suive moi. Ça li simé droite. miss Lis FRE SIT 
i Ph » 
63. Et pa laisse Satan détourne Le "i 63 ATP LAS `i s$s 3-A ÿs 
zotte dépi simé droite. En vérité, li pou- s PE 
4 # Le a % 
zotte ène ennemi déclaré. Ke: 
” es : = A r 
64. Et quand Jésus ti vinne avec «%22 59 PACE ate (535 
banne Signes bien clair, li ti dire: « En ” AN i 
EI I : é A , S F As nh 2 4 e I jL 
vérité, mo finne vinne cotte zotte avec la à | Var OV 29 23 C>x) 3, 
sazesse et pou éclaire zotte lor impé ça nS ny osu, LÉ aA 
| | ` Al gis raaa O pas 
banne sozes lor ki zotte en désaccord. ely #2 1 d j 


Donc craigne Allāh et obéir moi. 


PTE x pi A E 4 LL, M 2 ù % 
65. «En vérité, Allāh, Li Même La 5 4522 A s 3 35 55 4bi vi 
mo Seignére et zot Seignére. Donc 


. TN f Snu rbi 
adore-Li ; ça li simé droite. » ps EE Los 
. ner ALT hr LÉ 2 nZ, TIAA 
66. Mais banne groupes là ti en 1 aa es aN G 
désaccord ente zotte-mêmes ! Alors, 5 4 
; i 1 j3 d A 14 I I s^e Dw 
malhére lor banne inzistes à cause 29% mis 62 Ipa LB zaU 
pinition d’ène zour ki donne m] eiT 
2 es Cd 
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97. ‘As-Sāʻah’ so tradiction litéral li ‘l’Hére’. Verset 54:2 zette ène l’éclairaze 
lor ça mot-là. Là-bas, montré ki l Hére vé dire banne sanzements révolitionnaires ki 
ti pou faire par le St Prophéte Mohammad®*~”, Événement ki la line ti fanne en dé, 
ti signe ki pé annonce révolition spiritiél ki pa pou tardé pou arrivé. Donc, l’ Hére-là 
pé faire référence à l’arrivée dé Jésus dans lé Derniers Temps et are révolition 
spiritiél ki ensamme are ça. 

Sélon le St Coran, Jésus so mission li pou Bani Israël sélement. Li ti vinne ène 600 
bananés avant lé St Prophéte Mohammad®*" et li finne décédé (lire versets 3:145; 
5:117 etc.). Donc, ici pé faire comprend ki ène l’aute ki pou vini, ki pou bien 
réssemblé Jésus dans so l’esprit ék puissance, ki pou faire ça grand travail dé 
réforme-là. Bien sîre, li pou bizin dans lé St Prophéte Mohammad“? so Oummah 
sélon versets Khātam an-Nabiyyīn (33:41 et 4:70). Jésus li-même ti expliqué ki 
dézième rétour d’Élie (Élias) finne réalizé dans la personne dé Jean (Yahya)-(lire 
Matthieu 11:14; 17:12) 
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67. Esse-ki ça même ki banne-là 
attanne ki l’Hére-là vinne ène coup 
cotte zotte sans ki zotte ranne zotte- 
mêmes compte ? 


68. Ça zour-là, banne camarades 
pou vinne ennemis ente zotte-mêmes, 
sauf banne dimounes droite. 


69. «O Mo banne servitéres! 
Azordi, zotte pou ni dans la crainte, ni 
zotte pou désolé ; 


70. «Banne ki croire dans Nou 
banne Signes et ki finne soumette ; 


71. « Rente dans Zardin-là, zotte et 
zot conzoints, zotte pou gagne l’honnére 
et contentement là-dans. » 


72. Pou faire cirkilé ente banne-là 
banne plats en l’or et banne coupes ; et là- 
dans pou éna tout ça ki banne l’âme désiré, 
et tout ça ki agréabe pou li zié. « Et zotte 
pou reste là-dans tout lé temps. » 


73. «Et alà ça Zardin-là ki Nous 
finne faire zotte hérité à cause ça ki zotte 
ti pé faire. 


74. « Ena pou zotte, là-dans, banne 
fruits en abondance, dans ça-même zotte 
pou manzé. » 


75. En vérité, banne coupabes pou 
reste longtemps dans pinition l’ Enfer. 


76. Ça di Fé-là pa pou affaibli pou 
banne-là, et zotte pou plonzé dans 
dézespoir là-dans. 


T1. Et Nous pa ti faire zotte aukène 
di tort mais zotte-mêmes ti banne 
inzistes. 
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78. Et banne-là pou crié: «O 


toi ki en sarze l'Enfer! Nous 
souhaité ki to Seignére fini nous ène 
fois !» Li pou réponne : « Zotte éna 
pou resté là-dans. » 


79. Allāh pou dire: «En vérité, 
Nous ti améne-zotte la vérité ; mais la 
plipart d’ente zotte détesté la vérité. » 


80. Esse-ki zotte finne prend ène 
décision pou faire kik soze ? Alors, en 
vérité, Nous oussi Nous finne prend ène 
décision pou faire kik soze. 


81. Esse-ki banne-là pensé ki Nous 
pa tanne zot sécrets et zot complots ? 
Mais oui ! Et Nou banne Méssazers reste 
cotte zotte pou mette fout par écrit. 


82. Dire: «Si Céli Ki Tout- 
Miséricordié ti éna ène garçon, alors mo 
ti pou prémier dans banne adoratéres. » 


83. Li Pur, Seignére banne lé ciéls 
et la terre, Seignére Trône-là Ki Bien là- 
haut are tout ça ki zotte attribié are Li. 


84. Donc, laisse banne-là passe 
zot lé temps dans banne paroles initile 
et laisse zotte amize zotte, ziska ki zotte 
renconte zot zour ki finne promette 
zotte-là. 


85. Et Li-Même Ki BonDié dans lé 
ciél et BonDié lor la terre ; Li-Même Ki 
Bien-Saze, Ki Conne-Tout. 


86. Et Li Ène Être Béni Céli Ki 
posséde royaume banne lé ciéls et la terre 
et ça ki ente lé-dé; et connaissance 
l’Hére-là li avec Li, et vers Li-Même pou 
faire zotte rétourné. 
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87. Et banne ki banne-là invoqué 
en déhors-Li péna aukène pouvoir 
intercession excepté céli ki témoigne la 
vérité et banne-là conne ça bien. 


88. Et si to dimanne banne-là : 
«Ki sanne-là Ki finne créé zotte ?», 
certainement zotte pou réponne : 
« Allāh. » Donc couma zotte pé détourné 
are la vérité ? 


89. Et rappelle quand ça Prophéte- 
là li ti dire : « O mo Seignére ! Ça banne 
dimounes-là zamais zotte pou croire. » 


90. Et Nou réponse: « Donc 
détourne-toi dé zotte, et dire: « La 
paix !» et banne-là pa pou tardé pou 


conné.” > 








98 Allah pé console le St Prophéte®*". Li pé dire li ki même ki pé oppose li et 


i » Z 
Dh dé 3 
Lr LÀ £ J 
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AE 25 ls 


pé persékite li, époque-là pé arrivé vite quand so banne ennemis pou vinne sous so 
l'autorité et ki Islam pou répanne dans tout l’ Arabie. Et quand ça pou arrivé, li bizin 
pardonne so banne ennemis. Et ça finne passe exactement coumme-ça. 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Hā Mim = Ki Digne dé 
Louanze, Ki Seignére dé l’Honnére. 


3. Par ça Live ki ranne banne 
sozes clair. 


4, En vérité, Nous finne révéle li 
dans ène la nuite béni. En vérité, Nous- 
Même Ki dépi touzour pé donne avertis- 
sement. 


5. Là-dans ki décide tout banne 
questions sazesse, 


6. Li ène tel commannement ki li 
vinne dé Nou côté. En vérité, Nous-Même 
Ki dépi touzour pé avoye banne Méssazers, 


7. Couma ène miséricorde dé la 
part to Seignére. En vérité, Li-Même Li 
Bien-Tandé, Li Conne-Tout, 


8. Dé la part Seignére banne lé 
ciéls et la terre et ça ki ente lé-dé, si 
sélement zotte ti capave gagne conviction. 


9. Aukène pa digne d’adoration 
excepté Li. Li donne la vie et Li cause la 
mort. Li zot Seignére et Seignére zot 
banne papa grand-papas avant. 


10. Et pourtant banne-là pé amizé 
dans doute. 


11. Alors, attanne zour cotte lé ciél 
pou produire ène la fimée” vizibe, 
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banne 
dimounes. Ça, li pou ène pinition ki 
donne boucoup doulére. 


12. Ki pou enveloppe 


13. Alors, banne-là pou sipplié : 
« Nou Seignére ! Enléve pinition-là are 
nous ; en vérité, nous banne croyants. » 


14. Bé couma avertissement-là pou 
servi banne-là astére, alors ki finne déza 
vinne cotte-zotte ène Méssazer ki 
explique clairement. 


15. Malgré ça, banne-là finne tourne 
lé dos are li et zotte finne dire : « Li finne 
appranne avec lé zautes, li ène fou !» 


16. Certainement Nous pou enléve 
pinition pou impé lé temps, mais zotte 
pou rétourne certainement dans ça banne 
sozes-là. 


17. Ça zour cotte Nous pou attrape 
zotte avec ène grand pinition, certainement 
Nous pou pini zotte couma bizin. » 


18. Et certainement, avant banne- 
là, Nous ti testé pép Pharaon, et ène 
Méssazer honorabe ti vinne cotte zotte, 


19. Li ti dire: « Livré moi banne 
servitéres Allāh. En vérité, mo pou zotte, 
ène Méssazer digne dé confiance ; 


20. «Et pa montré zotte orgueillé 
vis-à-vis Allāh. En vérité, mo vinne cotte 
zotte avec ène préve clair et convaincant. 


21. «Et, en vérité, mo serce réfize 
cotte mo Seignére et zot Seignére, 
attention ki zotte lapide moi. 


22. « Etsi zotte pa croire moi, alors 
reste éloigné are moi. » 
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23. Alors, li ti prié so Seignére, li ti 
dire : « Ça banne-là, en vérité, zotte ène 
pép ki faire pécé. » 


24, Alläh ti dire: « Alle avec Mo 
banne servitéres pendant la nuite ; certai- 
nement banne-là pou poursuive zotte. 


25. « Et laisse la mer derriére alors 
ki li calme. En vérité, banne-là zotte ène 
l’armée ki pou noyé. » 


26. Comié banne zardins et banne 
la sources dilo banne-là ti laisse derriére 
zotte ! 


27. Et banne plantations céréales et 
banne l’endroits d’honnére ! 


28. Et banne délices et conforts ki 
ti pé faire zotte rézouir! 


29. Li ti coumme ça. Et Nous ti 
donne tout-ça ène l’aute pép couma 
héritaze. 


30. Et lé ciél et la terre pa ti ploré lor 
zotte. Et pa ti accorde zotte aukène répit. 


31. Et, certainement Nous ti 
delivré banne Zzenfants Israël dépi ça 
sipplice dégradant-là 


32. Ki ti inflizé par Pharaon. En 
vérité, li ti orgueillé, même dans banne ki 
dépasse limites. 


33. Et, avec connaissance, Nous ti 
soisir banne-là lor banne péps zot 
l’époque. 


34. Et Nous ti donne banne-là 
certains Signes, ti éna là-dans ène 
l’épréve bien clair. 
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35. En vérité, banne-là dire : 


36. « Apart nou prémier la mort-là, 
péna aukène l’aute Ja mort et nous pa pou 
réssissité. 


37. « Alors, raméne nou-banne 
ancêtes, si zotte véridique. » 


38. Esse-ki banne-là meillére ou ^ 


soi pép Toubba‘ et banne ki ti avant ça 
banne-là ? Nous ti détruire banne-là 
parski zotte ti faire pécés. 


39. Et pa dans zoué zoué ki Nous (4 


finne créé banne lé ciéls et la terre et ça 
ki ente lé-dé. 


40. Nous pa finne créé tout ça mais % £) 
Cad 


avec la vérité, mais la plipart ça banne-là 
zotte pa comprend. 


41. En vérité, Zour Décision-là, li 
ène l’hére ki fixé pou banne-là zotte tout ; 


42. Ça zour cotte ène camarade pa 4 


pou aukène itilité pou ène laute 
camarade, et cotte banne-là pa pou gagne 
aukène aide, 


43. Sauf banne ki Allāh finne faire- 
zotte miséricorde. En vérité, Li-Même Li 
Tout- Puissant, Li Bien-Miséricordié. 


44. En vérité, pied Zaqqoum 
45. Pou nourritire banne ki faire 
pécés, 


46. Couma cuive ki finne fonde, li 
pou boui dans zot vente 

47. Couma bouillonement dilo 
bouillante. 
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48. « Attrape-li et entraîne-li ziska 
dans milié la Fournaise l'Enfer ; 


49, «Ensuite verse sipplice dilo 
bouillante lor so la tête. » 


50. « Goûte ça ! To ti considére toi 
puissant, honorabe. 


51. «En vérité, lor ça-même ki 
zotte ti pé gagne doute. » 


52. En vérité, banne dimounes 
droite pou dans ène l’endroit dé paix et 
dé sékirité, 


53. Au milié banne Zardins et 
banne la sources dilo. 


54. Zotte pou mette banne 
vêtements la soie fin et brocart, zotte pou 
faire face ène are l’aute. 


55. Li pou coumme ça, et Nous pou 
donne banne-là, couma compagnes banne 
vierzes avec zoli li zié noir bien ouvert. 


56. Là-dans, en sékirité, zotte pou 
capave dimanne tout kalité fruits. 


57. Là-dans, zotte pa pou goûte 
laute la mort excepté zot prémier la 
mort. Et Li pou protéze zotte conte 
pinition la Fournaise l’ Enfer, 


58. Ène favére dé la part to Seignére. 
Ça-même ça triomphe siprême-là. 


59. Et Nous finne ranne ça Coran- 
là facile lor to la langue pou ki banne-là 
prend compte avertissement. 

60. Alors attanne, certainement 
banne-là oussi pé attanne. 
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PT. 25 


AL-DJATHIY AH 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li: Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Hā Mim = Ki Digne dé 
Louanze, Ki Seignére dé l’Honnére. 


3. Révélation Live-là li dé la part 
Allāh, Ki Tout-Puissant, Ki Bien-Saze. 


4. En vérité, dans banne lé ciéls et 
lor la terre, éna banne Signes pou banne 
croyants. 


5. Et dans zot prope création et dans 
création tout banne créatires ki Li finne 
éparpillé lor la terre, éna banne Signes pou 
ène pép ki éna certitide dans la foi. 


6. Et dans sanzement la nuite li 
zour et dans provision ki Allāh finne 
faire déssanne dépi lé ciél, et, par ça 
moyen-là, Li rédonne la terre la vie 
aprés so la mort et dans sanzement di 
vents, éna banne Signes pou ène pép ki 
servi zot l’esprit. 


7. Ça, li banne Signes Allāh ki 
Nous pé récite toi avec la vérité. Donc, 
après ki banne-là finne rézette parole 
Allāh et So banne Signes, dans ki parole 
zotte pou croire ? 


8. Malhére lor tout dimoune ki 
grand mentére et ki commette boucoup 
pécés, 


9. Ki tanne banne Signes Allāh pé 
récité pou li prend compte, mais li 
persisté dans so l'orgueil, couma dire li 
pa pé tanne ça. Alors donne-li nouvelle 
ène pinition ki donne boucoup doulére. 
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10. Et, quand li appranne kit-soze 
dépi Nou banne Signes, li tourne ça en 
ridikile. Ça banne-là pou gagne ène 
pinition himiliant. 


11. L'Enfer li divant banne-là, et 
ça ki zotte finne gagné par zot mauvais 
travail pa pou servi zotte nanrien, ni 
banne ki zotte finne prend couma 
protectéres en déhors Allāh. Et zotte pou 
gagne ène grand pinition. 


12. Ça, li ène vrai guidance. Et 
banne ki pa croire dans Signes zot 
Seignére, pou zotte, éna sipplice ène 
pinition ki donne boucoup doulére. 


13. Allāh Li-Même Ki finne 
soumette la mer pou zotte pou ki banne 
navires vogue lor là par So l’orde, et pou 
ki zotte serce dé So banne bienfaits, et 
pou ki zotte réconnaissant. 


14. Et Li finne soumette pou zotte, 
tout ça ki dans banne lé ciéls et tout ça ki 
lor la terre ; tout ça vinne dé So part. En 
vérité, là-dans, éna banne Signes pou ène 
pép ki réfléci. 


15. Dire banne ki croire ki zotte 
bizin pardonne banne ki persékite zotte 
et ki pa attanne banne zours ki Allāh 
finne promette-là-pou-vini, pou ki Li 
paye ène pép pou ça ki zotte finne gagné 
par zot banne mauvais actions. 


16. Dimoune ki faire le bien, li faire 
li pou so prope l’âme, et dimoune ki faire 
le mal, li faire li conte li-même. Ensuite, 
vers zot Seignére ki pou rétourne zotte. 


17. Et, en vérité, Nous ti donne 
banne Zenfants Israël Live et pouvoir et 
banne prophétes ; et Nous ti approvisionne 
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zotte are banne sozes bon et pur et Nous 
ti donne zotte sipériorité lor banne péps 
zot l’époque. 


18. Et Nous ti donne banne-là 
banne instrictions clair concernant la 
Loi. Zotte pa ti éna désaccord ente zotte 
excepté aprés ki vrai connaissance-là ti 
vinne cotte zotte, à cause zalouzie ente 
zotte. En vérité, Zour Rézirection, to 
Seignére pou zize ente banne-là 
concernant ça banne sozes lor ki zotte ti 
en désaccord. 


19. Ensuite, Nous ti établir toi lor 
ène simé clair concernant la Loi ; donc 
suive ça et pa suive banne désirs initile 
ça banne ki péna connaissance-là. 


20. En vérité, banne-là pa pou servi 
toi nanrien vis-à-vis Alläh. Et certai- 
nement banne inzistes, ente zotte zotte 
camarades ; mais Alläh Li Camarade 
banne dimounes droite. 


21. Ça, li ène Live ki renferme 
banne préves clair et raisonnabe pou 
Phimanité et Ji ène guidance et ène 
miséricorde pou ène pép ki éna ène la 
foi ferme. 


22. Banne ki commette banne 
mauvais actions, esse-ki ça banne-là 
pensé ki Nous pou traite-zotte même 
façon ki banne ki croire et ki faire banne 
bon travails couma dire zot la vie et zot 
la mort pareil? Ça zizement ki zotte 
faire-là li bien mauvais ! 


23. Et Allāh finne créé banne lé 
ciéls et la terre avec la vérité pou ki 
récompense sak l’âme pou ça ki li finne 
gagné par so travail; et pa pou faire 
banne-là aukène inzistice. 
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24. Esse-ki to finne trouve 
dimoune ki finne prend so prope désir 
pou so divinité, et ki Allāh finne zize 
égaré lor base kik connaissance, et ki 
Allāh Li finne scelle so zoreilles et so lé 
kére et finne mette ène couvertire lor so 
li zié ? Aprés ki Alläh finne condamne li, 
ki sanne-là ki pou guide li ? Esse-ki zotte 
pa prend compte avertissement ? 


25. Et banne-là dire : « A part nou 
la vie ça lé monde-là, péna nanrien ; nous 
pou mort et nous pou vive ici; et 
sélement lé Temps ki pou détruire 
nous.» Mais banne-là péna aukène 
connaissance lor là, zotte sélement pé 
faire sippositions. 


26. Et quand récite banne-là Nou 
banne Signes clair, zot arguiment li 
sélement ki zotte dire : « Raméne nou- 
banne ancêtes si zotte véridique. » 


27. Dire : « Allāh Li donne-zotte la 
vie; ensuite Li donne-zotte la mort ; 
ensuite Li pou rassemblé zotte, Zour 
Rézirection, péna aukène doute lor là. 
Mais la plipart dimounes pa conné. » 


28. Et pou Allāh, royaume banne lé 
ciéls et la terre et zour cotte l’Hére-là pou 
arrivé, ça zour-là, banne ki rézette la 
vérité ki pou banne perdants. 


29. Et to pou trouve sak pép à 
zénoux. Pou appelle sak pép vers so live, 
et pou dire zotte: « Azordi pou paye 
zotte pou ça ki zotte finne faire. » 


30. « Ça, li Nou Live ; li témoigne 
conte zotte avec la vérité. Certainement, 
Nous finne faire mette par écrit tout ça ki 
zotte finne faire. » 
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31. Et, en cé ki concerne banne ki ti 
croire et ki ti faire banne bon actions, zot 
Seignére pou admette zotte dans So 
miséricorde. Ça-même ça triomphe clair-là. 


32. Mais concernant banne ki pa ti 
croire, pou dire banne-là : « Esse-ki pa ti 
récite zotte Mo banne Signes ? Mais 
zotte ti montré l’arrogance et zotte ti ène 
pép coupabe. » 


33. Et quand ti dire zotte : « Allāh 
So promesse li certainement vrai et 
concernant l’Hére-là, péna aukène doute 
lor là, » zotte ti dire : « Nous pa conné 
l'Hére-là ki été ça ? Nous pensé ki li 
sélement ène sipposition, et nous pa sire 
ki li pou vini !» 


34. Et banne mauvais conséquences 
zot banne actions pou paraîte clair pou 
zotte, et ça, ki zotte ti pé moqué-là, pou 
enveloppe zotte. 


35. Et pou dire zotte: « Azordi, 
Nous pou oublié zotte, pareil couma 
zotte ti oublié renconte zot zour ki là. Et 
zot place cotte pou resté, li di Fé et zotte 
pa pou gagne aukène aide. 


36. «Li coumme ça, parski zotte 
finne tourne en ridikile banne Signes 
Allāh et parski la vie ça lé monde-là finne 
trompe zotte. » Donc, ça zour-là, pa pou 
faire banne-là sorti dépi-là et pa pou laisse 
zotte costé cotte ça seuil-la Porte Allāh. 


37. Donc, tout louanze li pou 
Allāh, Seignére banne lé ciéls et la terre, 
Seignére tout banne lé mondes. 


38. Et pou Li, la mazesté dans 
banne lé ciéls et lor la terre. Et Li-Même 
Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 
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CH. 46 AL-AHQAF PT. 26 
(Ti révélé avant l’Hégire) 
PARTIE 26 
1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré E TEATE a 
pd J| peda je) | els | ou) 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki n ci d Hig FOIE 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 
2. Hā Mim = Ki Digne dé x Ve” | 
Louanze, Ki Seignére dé l’Honnére. FL : 
3. | Révélation Live-là, li dé la part E A sb is 3$ f J5; A 
Alläh Ki Tout-Puissant, Ki Bien-Saze. 7 
Fasi 


4. Nous pa finne créé banne lé 
ciéls et la terre et tout ça ki trouve ente ça 
dé-]à mais avec la vérité et pou ène terme 
fixé; mais banne ki pa croire, zotte 
tourne lé dos are avertissement ki finne 
donne zotte. 


5. Dire : « Bé ki zotte pensé lor ça 
banne ki zotte invoqué en déhors Allāh ? 
Montré-moi ça ki banne-là finne créé dé la 
terre ? Ou soi esse-ki banne-là éna kik part 
dans création banne lé ciéls ? Améne-moi 
ène Live révélé avant sanne-la là, ou sol 
kik trace connaissance dans zot favére si 
zotte véridique » 


6. Et ki sanne-là ki pli égaré ki 
dimoune ki, au lié ki li prié Allāh, li prié 
banne ki pa pou réponne-li ziska Zour 
Rézirection, et ki zotte-mêmes zotte 
ignorant concernant invocation ki pé 
faire zotte. 


7. Et quand pou rassemblé banne 
dimounes, banne soi disant divinités-là pou 
vinne ennemis pou banne dimounes-là et pou 
nié adoration ki banne-là ti pé faire zotte. 


8. Et quand récite banne-là Nou 
banne Signes clair, banne ki pa croire dire 
concernant la vérité quand ça vinne cotte 
zotte : « Ça li ène mazie manifeste. » 
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AL-AHQAF 
RE eah 2 nE 2 NRN PE 
| 2. Esse-ki banne-là dire : « Li CASA ul JS IOYES 21 
finne invente ça ?» Dire : « Si mo finne PTE 
i : 79 nrn 115 Joé 217Z 
invente ça, alors, dans aukène façon zotte Sà ? os. gda) O2 Ge Oah Vs 
| ” 


pou capave sécourir moi conte Allāh. Li 
conne pli bien ça banne paroles initile ki 
zotte content causé là. Li Siffit couma 
Témoin ente moi et zotte. Et Li-Même Li 
Bien-Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. » 


10. Dire : « Mo pa ène nouveauté 
dans banne Méssazers, et mo pa conné ça 
ki pou faire are moi ni are zotte. Mo 
sélement pé suive ça ki finne révéle moi ; 
mo sélement ène Avertissére ki averti 
clairement. » 


11. Dire : « Dire-moi, si ça Live-là 
li dé la part Allāh et ki zotte pa croire là- 
dans, et ki ène témoin d’ente banne 
zenfants Israël donne témoignaze lor 
arrivée ène ki ressemblé li et ki li li finne 
croire alors ki zotte, zotte montré 
l’orgueil, bé ki pou zot sort % En vérité 
Allāh pa guide pép ki inziste. 


12. Et banne ki pa croire dire lor 
banne ki croire: «Si ça ti ène bien, 
banne-là pa ti pou capave dépasse nous 
pou accepté ça. » Et puisqué banne-là pa 
finne laisse zotte guidé par ça, zotte pou 
dire : « Ça li ène vié mensonze. » 


13. Et avant ça, ti éna Live Moïse 
ki ti ène guidance et ène miséricorde; et 
sanne-la là li ène Live dans langue arabe 
ki accompli banne prophécies avant pou 
ki li averti banne ki faire le mal ; et Ji 
couma ène bon nouvelle pou banne ki 
faire le bien. 


14. En vérité, banne ki dire : « Nou 
Seignére Li Allāh, » et ki ensuite zotte 
reste ferme, zotte pou ni dans la crainte, 
ni zotte pou désolé. 
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15. Ça 
habitants Zardin-là; zotte pou reste là- 
dans tout lé temps — ène récompense 
pou ça ki zotte ti pé faire. 


banne-là pou banne 


16. Et Nous finne ordonne l’homme 
pou montré la bonté pou so papa-mama. So 
mama saryé li dans so vente dans doulére 
et li mette li au monde dans doulére. Et so 
zestation et so sévraze prend trente mois 
ziska quand li arrive so matirité et ki li 
gagne quarante ans, li dire: «Mo 
Seignére ! Donne-moi capacité pou ki mo 
réconnaissant pou banne bienfaits ki To 
finne accorde moi et mo papa-mama oussi, 
et pou ki mo faire banne tel bon actions ki 
faire Toi plaisir. Et établir, pou moi, mo 
banne déssendants lor la piété. En vérité, 
mo tourne vers Toi et, en vérité, mo ène 
dans banne ki soumette are Toi. » 


17. Are ça banne-là-mêmes ki Nous 
accepté ça ki meillére dans ça ki zotte finne 
faire et Nous passe lor zot banne mauvais 
actions. Zotte pou parmi banne habitants 
Zardin-là, sélon vrai promesse ki ti faire zotte. 


18. Mais dimoune ki dire so papa- 
mama : « Ouf !» pou montré so dégoût pou 
zotte et ki dire : « Esse-ki zotte ménace moi 
are ça parole-là : ki pou faire moi réssissité 
alors ki ène banne zénérations finne 
disparaîte avant moi !» Et tout lé dé zotte 
implore sécours Alläh, zotte dire zot 
garçon : « Malhére lor toi ! Croire, certai- 
nement Allah So promesse li vrai. » Mais li 
dire: «Ça li sélement banne zistoires 
banne dimounes longtemps. » 


19. Lor ça banne-là-mêmes ki ça 
sentence pinition finne zistifié couma li ti 
zistifié d’ente banne comminautés banne 
djinns et banne dimounes ki ti avant zotte. 
En vérité, banne-là ti banne perdants. 
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20. Et pou tout, éna banne grades 
d’aprés ça ki zotte ti pé faire, et pou ki 
Li, Allāh récompense zotte pleinement 
pou zot travail; et pa pou faire-zotte 
aukène inzistice. 


21. Et zour quand pou présente are 
di Fé banne ki pa ti croire ; pou dire 
zotte: «Zotte finne fini zot banne 
bienfaits dans zot la vie ça lé monde-là et 
zotte finne tire banne bénéfices 
temporaire are ça. Azordi, pou paye zotte 
par ène pinition himiliant parski, sans 
raison, zotte ti faire arrogant lor la terre 
et parski zotte ti faire rébelle. » 


22. Et mazine ça frére banne ‘Aad 
quand li ti averti so pép, dans banne 
collines di sabe — et banne 
Avertisséres ti vini avant li et aprés li, li 
ti dire: « Adore Allāh sélement. En 
vérité, mo pére pou-zotte pinition d’ène 
zour terribe. » 


23. Banne-là ti dire: « Esse-ki to 
finne vinne cotte nous pou détourne nous 
dépi nou banne divinités ? Alors, améne- 
nous ça pinition avec ki to pé ménace 
nous-là si to ène dans banne véridiques. » 


24. Li ti dire: «En vérité, 
connaissance-là li sélement avec Allāh. 
Et, mo transmette zotte ça méssaze avec 
ki finne avoye moi-là, mais mo trouvé ki 
zotte ène pép bien ignorant. » 


25. Alors quand banne-là ti trouve 
ça pinition-là pé dirize vers zot banne 
vallées, dans forme ène niaze, zotte ti 
dire : « Ça li ène niaze ki pou donne nous 
la plie. » « Au contraire ! Ça même ki 
zotte ti oulé li vinne vite — ène di vent, 
là-dans éna ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 
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26. « Li pou détruire tout par l’orde 
So Seignére. » Alors, zotte ti vinne tel ki, 
à parte zot la cazes, nanrien pa ti resté 
pou guetté. Coumme ça-même Nous 
paye pép ki coupabe. 


27. Et, certainement Nous ti établi 
banne-là d’ène façon meillére ki-ça cotte 
Nous finne établir zotte; et Nous ti 
donne banne-là zoreilles et li zié et lé 
kére. Mais ni banne-là zot zoreilles, ni 
zot li zié, ni zot lé kére pa ti servi zotte 
nanrien, parski zotte ti nié banne Signes 
Allāh, et ça ki zotte ti pé ridikilisé-là ti 
encerclé zotte. 


28. Et, en vérité, Nous ti détruire 
banne la villes ki ti autour zotte, et Nous 
ti varié Nou banne Signes pou ki zotte 
rétourné. 


29. Alors bé ki faire, ça banne-là 
pa ti aide zotte, banne ki zotte ti prend 
pou banne divinités en déhors Allāh pou 
ki zotte gagne rapprocement are Li ? Au 
contraire, banne-là ti perdi pou zotte. Et 
ça li réziltat zot mensonze et ça ki zotte ti 
inventé. 


30. Et rappelle quand Nous ti 
avoye cotte toi ène groupe djinns ki ti 
oulé écoute récite le Coran. Et quand 
zotte ti assisté ça récitation-là, zotte ti 
dire ente zotte: « Reste tranquille et 
écouté ;» et quand ça ti terminé, zotte ti 
rétourne cotte zot pép pou avertir 
banne-là. 


31. Zotte ti dire : « O nou pép ! En 
vérité, nous finne écoute ène Live, ki 
finne révélé aprés Moïse, ki accomplir ça 
ki déza révélé avant li ; li guide vers la 
vérité et vers simé droite. 
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32. «O nou pép ! Réponne céli ki 
appelle vers Allāh ; et croire dans Li. Li 
pou pardonne zotte zot pécés et Li pou 
protéze zotte conte ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 


33. « Et banne ki pa réponne céli ki 
pé appelle vers Alläh, banne-là pa 
capave enléve capacité Allāh lor la terre 
et zotte pa pou éna protectéres en déhors 
Li. Ça banne-là ki dans ène l’errére 
manifeste ! 


34. Esse-ki banne-là pa trouvé ki Ça 
Allāh Ki finne créé banne lé ciéls et la 
terre et Ki pa finne fatigué par zot 
création, Li éna pouvoir pou donne banne 
morts la vie ? Bien sire ! en vérité, Li éna 
pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé. 


35. Et zour cotte pou présente are 
di Fé banne ki pa ti croire, pou dire 
zotte: « Esse-ki ça, li pa la vérité ?» 
Banne-là pou dire : « Bien sire, par Nou 
Seignére !» Li pou dire : « Alors goûte 
pinition-là parski zotte pa ti croire. » 


36. Donc montré patience couma 
banne Méssazers, ki ti posséde grand 
détermination, ti montré patience, et pa 
bizin to pressé concernant ça banne-là. 
Zour ki banne-là pou trouve ça pinition 
avec ki ti ménace zotte-là, li pou paraîte 
pou zotte couma dire zotte finne reste 
dans lé monde impé lé temps-même dans 
ène la zournée. Méssaze finne 
transmette ; et sélement pép rébelle-là ki 
pou détruire. 
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l. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Banne ki pa croire et ki empéce 
banne dimounes suive simé Allāh — Li 
faire zot banne actions vinne ène simpe 
gaspillaze. 


3. Mais banne ki croire et ki faire 
banne bon actions et ki croire dans ça ki 
finne révéle Mohammad — et li la vérité 
dé la part zot Seignére — Li pou 
débarasse zotte are zot banne mauvais et 
Li pou réforme zot conduite. 


4. Li coumme ça parski banne ki 
pa croire, zotte suive mensonze, alors ki 
banne ki croire, zotte suive la vérité ki 
vinne dé la part zot Seignére. Coumme 
ça-même Allāh explique banne 
dimounes par banne-là zot l’exempes. 


5. Et quand zotte renconte banne 
mécréants dans la guére, donne banne-là 
coup dans li cou; et quand zotte finne 
vainc banne-là, alors serre zot noeuds 
bien. Ensuite, pli tard largue banne-là 
couma ène favére ou soi conte ène 
rançon — ziska ki la guére dépose so 
fardeau. Li bizin coumme ça. Et si Allah 
ti oulé, Li ti capave pini banne-là Li- 
Même, mais pou ki Li testé éna d’ente 
zotte par lé zautes. Et banne ki finne tué 
dans simé Allāh, Li pa pou laisse zot 
banne actions perdi. 


6. Li pou guide banne-là et Li pou 
réforme zot conduite. 


7. Et Li pou admette banne-là 
dans ça Zardin ki Li finne déza faire zoli 
et distingué pou zotte. 


MOHAMMAD 
(Ti révélé aprés l’Hégire) 
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8. O banne ki croire ! Si zotte aide 
dans simé Allāh, Li pou aide zotte et Li 
pou ranne ferme zot pas. 


9, Mais banne ki pa croire, pou 
zotte éna la ruine, et Li pou faire zot 
banne actions vinne ène simpe 
gaspillaze. 


10. Ça, li parski banne-là détesté ça 
ki Allāh finne révélé. Alors, Li finne 
ranne zot banne travails initile. 


11. Esse-ki banne-là pa finne alle 
partout lor la terre et guetté ki ti la fin 
banne ki ti avant zotte ? Allāh ti détruire 
banne-là; et pou banne mécréants, li pou 
pareil coumme ça. 


12. Ça, li parski Allāh Li 
Protectére banne ki croire ; et pou banne 
mécréants, péna aukène protectére pou 
zotte. 


13. En vérité, Allāh pou admette 
banne ki croire et ki faire banne bon 
actions, dans banne Zardins, en bas ça 
éna banne la riviéres ki coulé, alors ki 
banne ki pa croire, zotte zouir banne 
bénéfices temporaire, et zotte manze 
couma banne bétails manzé, et zot place 
cotte pou resté li pou di Fé. 


14. Et comié la villes, ki pli 
puissant ki to la ville ki finne expilsé toi, 
ki Nous finne détruire! Banne 
dimounes-là pa ti gagne aukène aide. 


15. Dimoune ki lor ène préve 
clair dé la part so Seignére, esse-ki li 
pareil couma banne dimounes pou ki, 
finne faire paraîfte zoli zot banne 
mauvais actions et ki suive zot banne 
mauvais désirs ? 
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16. Alà ène description Zardin ki 
finne promette pou banne dimounes droite ; 
là-dans éna banne la riviéres dilo ki pa 
gâté ; et banne la riviéres di lait ki so goût 
pa sanzé ; et banne la riviéres di vin - ène 
délice pou banne ki boire; et banne la 
riviéres di miel clarifié. Et, là-dans, banne- 
là pou gagne tout kalité fruits, et pardon dé 
la part zot Seignére. Esse-ki ça banne-là 
capave pareil are banne ki sézourne dans di 
Fé et ki gagne pou boire dilo bouillante dé 
sorte ki li décire zot tripes ? 


17. Et dans banne-là, éna banne ki 
écoute toi ziska quand zotte quitte to 
présence, zotte dire banne ki finne gagne la 
connaissance : « Bé ki li fék raconté-là ?» 
Lor ça banne-là zot lé kére, ki Allāh finne 
mette scellé et zotte suive zot mauvais désirs. 


18. Mais banne ki suive bon 
guidance-là, Li guide zotte plisse encore, 
et Li accorde zotte zot droitire. 


19. Bé ki banne-là attanne sinon ki 
l Hére-là vinne cotte zotte ène coup. So 
banne Signes finne déza arrivé. Mais, bé ki 
rappel-là pou servi zotte quand J’Hére-là li 
pou finne fini arrivé cotte zotte ? 


20. Donc conné ki vraimême 
aukène pa digne d’adoration excepté 
Allāh; et dimanne pardon pou to fautes ki 
pa délibéré et dimanne pardon pou banne 
croyants et banne croyantes. Et Alläh 
conné zot banne allé et vini et zot 
l’endroit cotte zotte resté. 


21. Et banne ki croire dire : « Bé ki 
faire ène sourate pa finne révélé ? » Mais 
quand finne révéle ène sourate décisif et 
Ki finne mentionne là-dans pou 
combatte, to trouve banne ki éna ène 
maladie dans zot lé kére, zotte pé guette 
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toi avec régard ène dimoune ki tombe 
sans connaissance face à la mort. Ki 
destriction attrape zotte ! 


22. L’obéissance et ène parole 
convénabe ti pou meillére pou banne-là. Et 
quand zaffaire-là finne decidé, li mié pou 
banne-là ki zotte reste sincére are Allāh. 


23. Esse-ki, si  accorde-zotte 
l’autorité, li possibe ki zotte créé désorde 
lor la terre et ki zotte coupe zot banne 
liens dé parenté ? 


24. Ça banne-là ki Allāh finne 
maudit dé sorte ki Li finne faire-zotte 
sourde et ranne zotte li zié avégue. 


25. Esse-ki banne-là pa oulé réfléci 
lor ça Coran-là, ou soi esse-ki lor zot lé 
kére éna so cadenas ki zot la main-même 
finne faire ? 


26. En vérité, banne ki tourne lé 
dos, ki rénié la foi aprés ki bon guidance- 
là finne vinne clair pou zotte, Satan finne 
séduire zotte et li finne donne-zotte 
fausse l’espoir. 


27. Ça, li parski zotte finne dire 
banne ki détesté ça ki Allāh finne révélé : 
« Certainement, dans certain sozes nous 
pou obéir zotte.» Et Allāh conne zot 
banne sécrets. 


28. Mais bé ki pou arrivé are 
banne-là quand banne anzes pou donne- 
zotte la mort, banne anzes-là pou tappe 
zot visaze et zot lé dos ? 


29. Ça, li parski zotte ti pé suive ça 
ki ti faire Allāh en colére et ki zotte ti 
détesté So plaisir. Donc Li finne ranne 
zot banne actions initile. 
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30. Banne ki dans zot lé kére éna 
ène maladie, esse-ki zotte pensé ki Allāh 
pa pou faire paraîte zot banne rankéres ? 


31. Et si Nous ti oulé, Nous ti 
capave montré toi banne-là pou ki to 
réconnaîte zotte par zot traits. Et certai- 
nement to pou réconnaîte zotte par ton 
zot discours. Et Allāh Li conne zot banne 
actions. 


32. Et, certainement Nous pou 
testé zotte ziska ki Nous distingue ça 
banne d’ente zotte ki litté dans simé 
Allāh et banne ki montré l’endirance. Et, 
par moyens l’épréves, Nous pou ranne 
manifeste zot vrai valére. 


33. En vérité, banne ki pa croire et 
ki empêce banne dimounes suive simé 
Allāh et ki oppose le Méssazer, aprés ki 
bon guidance-là finne vinne clair pou 
zotte, zotte pa pou nuire Allāh ditout, et 
Li pou ranne zot banne actions initile. 


34. O banne ki croire ! Obéir Allāh 
et obéir Méssazer-là et pa ranne zot 
banne actions initile. 


35. En vérité, banne ki pa croire et 
ki empêce banne dimounes suive simé 
Allāh et ki ensuite mort alors ki zotte 
mécréants — Alläh certainement pa pou 
pardonne zotte. 


36. Donc pa montré faiblesse, sinon 
zotte pou bizin sollicite la paix alors ki 
certainement zotte pou sorti victorié. Et 
Allāh Li avec zotte, et Li pa pou prive-zotte 
récompense zot banne actions. 


37. La vie ça lé monde-là, li sélement 
ène zoué et ène l’amizement, mais si zotte 
éna la foi et si zotte montré la droitire, Li 
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pou accorde zotte zot récompense et Li pa n2 1, El VAE S 
pou dimanne zotte zot di biens." BE) BR Et 


Sono . DLL aZ < 3 A Zoa 
38. Si Li dimanne zotte ça, et Li MNE i SE: LS LS ais Sj) 
3 


insisté lor là are zotte, zotte pou faire 
laré, et Li pou faire zot banne rankines [la] a 
paraîte. 


39. Guetté ! Zotte ça, ça banne ki c$ ls 524 marna REA 2252 
finne appélé pou dépense dans simé 7 
Allāh et parmi zotte, éna ki laré. Et 
dimoune ki laré, li pé faire laré are so ,4 
prope âme.” Et Allāh Li pa bizin 
nanrien, et zotte ki dans bésoin. Et si |3) %55 &] Zapia AT EAI 
zotte tourne lé dos, Li pou remplace zotte [gg 24 ce our gg r D 
par ène l’aute pép ; alors ça banne-là pa Y a y 27 6g Jaag 


p — 
pou laré couma zotte. a a A rt 7, 21 15 CC 


PAT nm nn v 








100 Finne ordonne banne mizilmans pou combatte dans la cause d’Allah. Pou 
ça, zotte pou bizin faire sacrifice financier. Mais Allah Li-Même Li pa bizin l’arzent. 
C’est pou zot bénéfice ki finne dimanne zotte faire sacrifice l’arzent ék oussi zot 
prope la vie parski pa pou capave éna siccés sans banne tel sacrifices. Banne vrai 
croyants bizin comprend et mette en pratique ça grand léçon-là. 


101 Pé explique réaction banne hypocrites. 


102  L’avarice li ène maladie mortel ki détruire la santé moral ék spiritiél de 
l’homme. Lire verset 9:35. Li ça dimoune rice-là ki so l’avarice ou soi so fierté 
empêce-li aide kikène ki dans le bésoin. D'abord li pliye so front pou montré so 
agacement. Ensuite li tourne ène côté. Finalement li montré so lé dos are dimoune 
démini-là. Pinition Allah li bien approprié. 
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CH. 48 AL-FATH PT. 26 
(Ti révélé aprés l’Hégire) 
l. Avec nom Allāh, Céli Ki Cle Hyas LA Dis 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li: Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. En vérité, Nous finne accorde 
toi ène victoire clair, 


3. Pou ki Allāh pardonne toi to 
banne manquements passé et fitire, et 
pou ki Li compléte So grâce lor toi, et 
pou ki Li continié guide toi lor simé 
droite ; 


4. Et pou ki Allāh aide toi avec 
ène aide puissant. 


5. Li-Même Ki finne faire 
tranquilité déssanne dans lé kére 
banne croyants pou ki, avec zot la 
foi, zotte augmente encore dans la 
foi ; et pou Allāh, banne l’armées lé 
ciéls et la terre et Allāh Li Conne- 
Tout, Li Bien-Saze, 


6. Pou ki Li admette banne 
croyants et banne croyantes dans banne 
Zardins, en bas ça éna banne la riviéres 
ki coulé — zotte pou reste là-dans tout lé 
temps — et pou ki Li débarasse zotte are 
zot banne mauvais et, dans régard Alläh, 
ça li ène bien grand triomphe ; 


7. Et pou ki Li pini banne 
zommes hypocrites et banne madames 
hypocrites et banne associatéres, 
zommes et madames, ki nourri banne 
mauvais pensées lor Allāh. Ene 
mauvais sort pou tombe lor zotte ; et 
lor zotte éna colére Allāh. Et Li finne 
maudit zotte et Li finne prépare 
l Enfer pou zotte. Et ça li bien mauvais 
couma destination ! 
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8. Et banne 


Allāh, 
l’armées lé ciéls et la terre ; et Allāh 
Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


pou 


9, En vérité, Nous finne avoye toi 
couma Témoin et couma Portére bon 
nouvelle et couma Avertissére, 


10. Pou ki zotte croire dans Alläh 
et dans So Méssazer et pou ki zotte aide 
li et honore li et pou ki zotte célébré 
Alläh So saintété matin et soir. 


11. En vérité, banne ki faire 
serment dé fidélité et d’obéissance are 
toi, zotte pé faire serment dé fidélité et 
d’obéissance are Allāh. La main Allāh 
li lor zot la mains. Donc dimoune ki 
faire violation so serment, li pé faire 
ène violation ki dans so prope 
désavantaze; et dimoune ki reste fidèle 
are pacte ki li finne faire are Alläh, 
certainement Li pou accorde li ène 
grand récompense. 


12. Parmi banne Bédouins, banne 
ki ti faire en sorte ki laisse zotte derriére, 
zotte pou dire toi : « Nou di biens et nou 
familles finne okipe nous; alors dimanne 
pardon pou nous. » Zotte dire avec zot la 
langue ça ki pa dans zot lé kére. Dire : 
«Ki sanne-là ki capave faire kit-soze 
pou zotte conte Alläh, si Li oulé faire- 
zotte di tort, ou soi si Li oulé faire-zotte 
di bien? En faite, Allah Li Bien- 
Conscient ça ki zotte faire. 


13. En faite, zotte ti pensé ki 
zamais Méssazer-là et banne croyants pa 
pou rétourne cotte zot familles; et finne 
faire ça paraîte zoli dans zot lé kére et 
zotte finne nourri ène mauvais pensée et 
zotte ène pép ki finne perdi. 
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14. Et banne ki pa croire dans 
Allāh et dans So Méssazer — en vérité, 
Nous finne prépare pou banne mécréants 
ène la Fournaise. 


15. Et pou Allāh royaume banne lé 
ciéls et la terre. Li pardonne dimoune ki Li 
oulé et pini dimoune ki Li oulé. Et Allāh 
Li Bien-Pardonnant, Li Bien- 
Miséricordié. 


16. Quand après la victoire zotte ki 
sincére pou alle prend butins la guére, 
banne ki ti faire en sorte ki laisse zotte 
derriére pou dire: « Laisse nous suive 
zotte. » Banne-là rode sanze parole 
Allāh. Dire : « Zamais zotte pa pou suive 
nous. Coumme ça-même Allāh ti dire 
avant. » Alors banne-là pou dire : « Zotte 
pé plitôt envié nous. » Pa ditout, mais 
banne-là pa comprend grand-soze. 


17. Dire banne Bédouins ki ti 
faire en sorte ki laisse zotte derriére : 
« Pou appelle zotte pou combatte conte 
ène pép guérier rédoutabe ; zotte pou 
combatte conte banne-là ou bien 
banne-là soumette. Alors, si zotte 
obéir, Allāh pou accorde-zotte ène zoli 
récompense ; mais si zotte tourne lé 
dos couma zotte ti tourne lé dos avant, 
Li pou pini zotte avec ène pinition ki 
donne boucoup doulére. » 


18. Péna aukène blâme lor 
dimoune avégue, ni aukène blâme lor 
dimoune boité, ni aukène blâme lor 
dimoune malade si zotte pa prend part 
dans la guére. Et dimoune ki obéir Allāh 
et So Méssazer, Li, Allāh pou admette li 
dans banne Zardins, en bas ça éna banne 
la riviéres ki coulé ; mais dimoune ki 
tourne lé dos, Li pou pini li avec ène 
pinition ki donne boucoup doulére. 
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19. En vérité, Allāh ti content are 
banne croyants, quand zotte ti faire 
serment dé fidélité et d’obéissance are 
toi en bas l’Arbe-là, et Li ti conné ça ki 
ti dans zot lé kére, et Li finne faire 
tranquilité déssanne lor zotte, et Li 
finne récompense zotte avec ène la 
victoire ki proce ; 


20. Et par boucoup butins la guére 
ki zotte ti pé gagné. Et Allāh Li Tout- 
Puissant, Li Bien-Saze. 


21. Allāh finne promette-zotte 
boucoup butins la guére ki zotte pou 
prend, et Li finne donne zotte ça 
d’avance, et Li finne empêce la mains 
banne dimounes touce zotte pou ki ça li 
ène Signe pou banne croyants et pou ki 
Li guide-zotte lor simé droite. 


22. Et Li finne promette zotte ène 
laute victoire Ki zotte pa encore 
remporté, mais Alläh finne fini encerclé 
li. Et Allāh éna pouvoir pou faire tout ça 
ki Li oulé. 


23. Et si banne ki pa croire faire la 
guére conte zotte, certainement banne-là 
pou tourne lé dos zotte pou sauvé ; alors 
banne-là pa pou trouve ni protectére ni 
sécourére. 


24. Ça li Allāh So pratique ki ti 
appliqué dans le passé ; zamais to pa 
pou trouve kik sanzement dans 
pratique Allāh. 


25. Et Li-Même Ki finne empêce 
la mains banne-là touce zotte et K1 finne 
empêce zot la mains touce banne-là, dans 
vallée la Mecque, aprés ki Li finne 
donne-zotte la victoire lor banne-là. Et 
Allāh trouve bien ça ki zotte faire. 
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26. Ça banne-là ki pa finne croire et 
ki finne empêce-zotte gagne accés la 
Sainte Mosquée et oussi banne offrandes 
ki fine réténir pou ki zotte pa arrive zot 
place sacrifice. Et si pa ti éna banne 
croyants et banne croyantes ki zotte pa 
conné, ki zotte ti capave piétiné dé sorte ki 
à cause banne-là, ène mal ti capave arrive 
zotte sans ki zotte conné, Allāh ti capave 
permette zotte pou combatte, mais Li pa 
finne faire li pou ki Li capave admette 
dans So miséricorde dimoune ki Li oulé. 
Si banne croyants-là ti finne séparé are 
banne mécréants, certainement Nous ti 
pou pini banne mécréants parmi banne-là 
avec ène pinition ki donne boucoup 
doulére. 


27. Quand banne ki pa ti croire ti 
faire dans zot lé kére ki ça paraîte ène 
question d’offense à zot dignité, ène 
question d’indignation banne zours 
l’Ignorance, alors Allāh ti faire déssanne 
So tranquilité lor So Méssazer et lor 
banne croyants, et Li ti faire zotte attacé 
are parole la droitire et zotte ti éna 
meillére droit pou ça et zotte ti digne pou 
ça. Et Allāh Li conne bien tout kit-soze. 


28. En vérité, Alläh finne réalize 
clairement pou So Méssazer so Vision-là. 
Certainement, zotte pou rente dans la 
Sainte Mosquée, si Alläh oulé, en toute 
sékirité, éna zot la tête razé, éna zot sévé 
coupé au ras ; zotte pa pou éna aukène 
crainte. Mais Li ti conné ça ki zotte pa ti 
conné. Donc, Li finne destine pou zotte, à 
parte ça, ène la victoire proce. 


29. Li-Même Ki finne avoye So 
Méssazer, avec la guidance et la Rélizion 
la Vérité pou ki Li faire li triomphé lor 
tout banne Jé zaute rélizions. Et Allāh Li 
Siffit couma Témoin. 
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. 2 s Z L 2,29 
30. Mohammad di Allāh So der O5 KEPI 122% ose 
Méssazer. Et banne ki avec li, zotte 
De Rat plus A £ 

ferme envers banne mécréants, et doux Ze $ f IS) 
ente zotte-mêmes. To trouve banne-là pé & T4 14,5 
incliné, pé prosterné dans la Priére, zotte P i 

4 | : - = aà aù a (int #7 V a 
pé serce banne bienfaits Allāh et So %2 Ah Cite 3 Li yo) 5 ALI Le 
plaisir. Zot visazes finne marqué par %,,! sr Ab ET 58 À TA. 

: >| 1 LÉ >) 
traces banne prosternations. Ça li zot 19 27 b aii i 
signalement dans la Torah. Et dans 
lEvanzile finne compare zotte à ène 
sémence ki zermé pou vinne ène ti 
pousse, ensuite li ranne li pli fort, ensuite a 311Z dE EAE f’ APAE 
li grossit, et li tini li ferme lor so prope : r y j 
: Hu, : RE $ ss i? ne st) SMS D A 
tize, li faire la zoie banne kiltivatéres — 2) | a Lis pl | D ME HR 
P, 
P 


: E . . z 2 2 2 \ I . Cd W I I À 
pou ki Allāh Li faire panne mécréants i = IS Gi Ab RES 
arazé à cause banne-là.* Allāh fine 77 2 # 

í DOTE ep n2? nt ai 
promette pardon et ène grand | >> | y Bono pe gaja 
récompense à banne ki croire et ki faire Dave 
banne bon actions d’ente banne-là. aia 








103 ‘Ça li zot-signalement dans la Torah’- ça banne paroles-là capave pé faire 
référence are ça description la Bible-là : *...li finne resplendi de Paran so montagne. 
Et li finne sorti dans milié disse mille saints...” (Deut.33:2). Et ça expression-là : ‘et 
dans l’Evanzile finne compare zotte à ène sémence’, ça capave pé faire reference are 
ène l’aute parabole la Bible : ‘Ene sémére finne sorti pou sémé... Ène l'aute partie 
sémence ti tombe lor bon la terre ; li ti rapporte fruits, ène la grain ti donne cent, ène 
l’aute soissante, ène l’aute trente...” (Matt. 13:3-8). Li paraîte ki premier 
description-là, li appliqué lor banne compagnons St Prophéte Mohammad" et 
déziéme parabole, li pou banne suivants so Messie Promis. Zotte pou commence par 
ène ti Djama‘ate, mais finne destiné ki zotte pou continié progréssé dans zot 
mission-pou propaze Islam partout dans lé monde ziska ki li triomphe lor tout lé 
zaute rélizions. Zot progrés, zot pouvoir, zot prestize et zot systéme Khiläfat, avec 
so fruits en abondance, exactement couma le St Prophéte®*"” finne prédire — tout ça 
pou provoque l’étonnement et zalousie banne adversaires. 
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AL-HOUDJOURAT 


(Ti révélé aprés l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 

2. O banne ki croire ! Pa dévance 
Allāh et So Méssazer, mais craigne 
Alläh. En vérité, Allāh Li Bien-Tandé, Li 
Conne-Tout. 


3. O banne ki croire ! Pa éléve zot 
la voix lor la voix Prophéte, et pa cause 
are li à haute voix, couma zotte causé 
fort-fort ente zotte-mêmes, pou ki zot 
banne bon actions pa vinne initile sans ki 
zotte réalizé. 


4, En vérité, banne ki baisse zot la 
voix dans présence Alläh So Méssazer 
— ça banne-là ki Allāh finne guide zot lé 
kére vers la droitire à travers banne 
l’épréves. Pou zotte, éna pardon et ène 


grand récompense. 


5. En vérité, banne ki appelle toi, 
à haute voix dépi en déhors to banne 
appartements — la plipart d’ente zotte 
péna l'esprit. 


6. Si zotte ti patienté ziska ki to 
sorti vers zotte, certainement ça ti pou 
meillére pou zotte. Mais Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


7. O banne ki croire! Si ène 
dimoune pervers vinne cotte zotte avec kik 
nouvelle, examine ça bien, attention ki, par 
ignorance zotte faire di tort banne 
dimounes et pou ki, par la suite, zotte pa 
pou éna pou régretté ça ki zotte finne faire. 


8. Et conné ki parmi zotte, éna Allāh 
So Méssazer ; si li écoute zotte dans la plipart 
banne zaffaires, certainement zotte pou dans 
diffikiltés. Mais Allāh finne faire zotte 
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content la foi et Li finne ranne ça zoli dans zot 
lé kére; et Li finne faire zotte détesté 
mécréance, immoralité, et désobéissance. 
Ça banne-là mêmes ki bien guidé, 


9, Par la grâce et favére Allāh. Et 
Allāh Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


10. Et si dé groupes banne croyants 
faire la guére ente zotte, alors bizin faire 
la paix ente zotte dé ; et si par la suite ène 
ça dé-là li transgresse conte l’aute, alors 
combatte conte ça groupe agressére-là 
ziska ki li rétourne lor commannement 
Allāh. Si li rétourné Jor là, alors faire la 
paix ente zotte dé avec zistice et reste 
équitabe. En vérité, Allāh content banne 
ki équitabe. 
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11. En vérité, tout banne croyants An Pa TE Lot mnt 23At 

- | > OM AOL ESA) Di I LS 
ente zotte zotte fréres. Donc faire la paix + Sd T a 5} Ke 
2 . = . NIS va À u w ana nann T 
ente zot fréres, et craigne Allāh pou ki [J585 52 ábil EI | Ga 
P: 


faire-zotte miséricorde. 


12. O banne ki croire ! Ène pé a 0 Gt ntanitr ms TL TT 
anne ki croire ! Ene pép pa és 55 ja IS | (35 
bizin moque ène laute pép. Ça banne-là ETE E O A eu T 
capave meillére ki banne prémiers-là ; et Y924+4l17La | DGO E 2 GA 
izi E E E en VUS E T 
banne madames pa bizin moque banne lé Bi Ja Fe ve AE% 2 A ø j 
zaute madames. Ça banne-là capave > ii D Ne ds pr 
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AL-HOUDJOURAT 


éna répignance pou ça. Et craigne Alläh. AR Ši RAT il 51526 19% À (E as 
2 7 


En vérité, Alläh Li Fort lor accepté - 
2 . . . 2 č > ». 2 6 A A 6 se 
répentance, Li Bien-Miséricordié. [re] Dh ) CP l'a 


14. O banne dimounes ! En vérité, 7 

Nous finne créé zotte d’ène mâle et d’ène 2 v i ” 
, m Lb nI Plon 2 209$ 
fémelle, et Nous finne faire-zotte, banne JEU * E Es ETES CRE: CAT 
ibi i zotte capav w E NZ A 
clans et banne tribis pou ki zotte pa e 5 Cie 1 
réconnaîte zotte ente zotte. En vérité, i 
2 =- e . . 6 A 2 6 A A g» z | A K 5 
dans régard Allāh, dimoune ki pli [r] ts (ie ao) b AKAS 
honorabe d’ente zotte li céli ki pli droite 
parmi zotte." En vérité, Allāh Li Conne- 

Tout, Li Bien- Conscient. 


15. Banne Bédouins dire: «Nous 15,3% 5 2125) TS Si -J6 
croire » Dire banne-là : « Zotte pa encore FTE P 2 rs > d ; 
croire, mais plitôt dire: ‘Nous fine JS DJ 5 Lalut 1955 Ge » 


brasse Islam,’ parski vrai la foi pa „» D à AREA iQ 
a AN P AD || ya 5 O5 AG 6 i okay 


encore rente dans zot lé kére. » Mais si 


tte obéir Allāh et So Méssazer, Li pa 1£25 1411221078 247 WT327S 
zotte obéir Allāh et So Méssazer, Li p Li 50) CES 35 
pou diminié nanrien dans zot banne sa To à E 
actions. En vérité, Allāh Li Bien- [0] aa) ) gae al 


Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 








104 Après ki finne cause lor fraternité islamique dans dé dernier versets, 
sanne verset-là établi la régle fondamental pou la fraternité ék légalité tout 
banne dimounes : ki pa bizin zize ène dimoune - zomme ou madame- par 
coulére so la peau, ou soi par grandére so fortine, ou soi par so rang, ou soi par 
so statut social, ou soi par so ascendance, ou soi par so race, mais bizin zize li 
par so grandére moral ék par façon ki li rempli so banne obligations envers 
Allah et envers so semblabe. Tout la race himaine li ène sél famille. Si zotte 
finne divisé en tribis, nations, races - tout-ça li dans but ki sakène gagne 
meillére connaissance laute la-là et pou ki sakène capave tire bénéfice dépi 
banne signes partikilier et banne bon kalités so prochain. A l’occasion dernier 
Pélerinaze, le St Prophéte"*" ti dire ça oussi divant ène grand rassemblément : 
ʻO banne dimounes ! Zot BonDié Li Ène Sél et zot ancête li ène. Ène Arabe 
péna aukène sipériorité lor ène non-Arabe, ni ène non-Arabe éna sipériorité lor 
ène Arabe. Ène blanc péna sipériorité lor ène dimoune la peau rouze ; ni ène 
dimoune la peau rouze lor ène blanc, sauf par ça quantité ék kalité ki li rempli 
so devoirs envers BonDié et l’homme. En vérité, dans régard Allāh, dimoune ki 
pli honorabe d’ente zotte li céli ki pli droite parmi zotte.’ (lire Baïhaqui). Ça li 
ène principe bien démocratique. 
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16. Banne croyants, zotte sélement 
banne ki croire vraimême dans Alläh et 
So Méssazer, et ki ensuite pa montré 
doute, mais ki litté avec zot di biens et 
zot personnes dans simé Alläh. Ça 
banne-là ki banne véridiques. 


17. Dire : « Esse-ki zotte pou informe 
Allāh lor zot la foi, alors ki Allāh conné tout 
ça ki dans banne lé ciéls et ça ki lor la terre, 
et Allāh conne bien tout kit-soze ? » 


18. Banne-là rappelle toi zot 
conversion à l’Islam couma dire zotte 
finne faire toi ène favére. Dire : « Pa 
rappelle moi zot conversion à l’Islam 
couma dire zotte finne faire moi ène 
favére. Au contraire, Allāh Ki finne faire 
favére lor zotte quand Li finne guide 
zotte vers la foi, si zotte véridique. » 


19. En vérité, Allāh conne sécrets 
banne lé ciéls et la terre. Et Allāh trouve 
tout ça ki zotte faire. 


AL-HOUDJOURAT 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Qaf = Céli Ki posséde Tout- 
Pouvoir. Par ça Coran glorieux-là ki 
Nous présente couma ène Témoin dé 
to véracité. 


3. En faite, banne-là étonné ki ène 
Avertissére d’ente zotte-mêmes finne 
vinne cotte zotte. Et banne mécréants 
dire: « Ça li ène soze étranze !» 


4. «Ki ça ça! Quand nous pou 
mort et ki nou pou vinne la poussiére, 
esse-ki nous pou réssissité ? Ça li ène 
rétour ki loin are réalité. » 


5. Nous conné par comié, la terre 
pé diminié banne-là; et cotte Nous, éna 
ène Live ki préserve tout. 


6. Au contraire, banne-là finne 
rézette la vérité quand li finne vinne 
cotte zotte, et astére zotte dans ène l’état 
dé confizion. 


7. Esse-ki banne-là pa finne 
observe lé ciél là-haut zotte, couma 
Nous finne construire li et couma Nous 
finne embellir li ; et péna aukène défaut 
là-dans ? 


8. Etla terre — Nous finne étale li 
et Nous finne enfonce banne montagnes 
solidement là-dans et Nous finne faire 
poussé là-dans tout sorte zoli paires dé 
vézétations, 


9. Pou ouvert li zié dimounes et 
couma ène Rappel pou tout servitére ki 
tourne vers Nous. 


A o A \ . © I A 
Ce e aa S a 


695 


4 dbio 


R2 





10. Et Nous faire déssanne dépi 
dans lé ciél dilo ki rempli ék bénédictions 
et par ça, Nous produire banne zardins et 
banne moissons céréales, 


11. Et banne pieds tammes haute 
avec zot banne rézines entassé ène lor 
Paute, 


12. Couma provision pou Nou 
banne servitéres ; et, par ça, Nous 
rédonne la vie ène la terre mort. 
Coumme ça même Rézirection-là. 


13. Avant banne-là, pép Noé et pép 
ar-Rasse et banne Thamōŭd, zotte ti 
habitié contrédire. 

14. Et oussi banne ‘Aad, et 
Pharaon et banne fréres Lot, 


15. Et banne habitants Aïka et pép 
Toubba‘. Zotte tout ti traite banne 
Méssazers dé mentéres. Donc, Mo 
avertissement ti prouvé vrai. 


16. Esse-ki Nous finne fatigué 
avec prémier création ? Au contraire, 
banne-là zotte dans confizion concernant 
ène nouveau création. 


17. Et, en vérité, Nous finne créé 
l’homme et Nous au courant ça ki so 
l'esprit sigzére li, et Nous plisse prés are 
li ki so la veine ziguilaire. 


18. Quand dé  anzes-là ki 
enrézistré, ène assizé côté droite et laute 
côté gauce, zotte enrézistré banne 
paroles et banne actions dé l’homme, 


19. Li pa prononce ène parole sans 
ki li pa éna cotte li ène anze gardien 
touzour prêt pou inscrire. 
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20. Et certainement l’agonie la 
mort pou arrivé. « Ça même ki to ti pé 
rode fuir. » 


21. Et pou soufflé dans trompette-là : 
« Ça, Zour Promesse-là ça. » 


22. Et sak l’âme pou vini ; avec li 
pou éna ène anze ki pou poussé vers 
l’Enfer et ène anze ki pou temoigné. 


23. « To ti insouciant are ça, astére 
Nous finne enléve to voile dépi are toi, et 
azordi to régard li perçant. » 


24. Et so camarade pou dire : « Alà 
ça ki-avec-moi ki finne paré. » 


25. « Zotte dé, zette dans l’Enfer tout 
ingrat endirci ki grand ennemi la vérité, 


26. «Ki empêce faire le bien, ki 
transgressére et ki douté, 


27. «Ki place à côté Allāh ène 
Paute divinité. Donc zotte dé, zette-li 
dans pinition ki dir là. » 


28. So associé pou dire: «Nou 
Seignére ! Pa moi ki finne faire li rébellé 
mais li-même li ti alle bien loin dans 
l’égarement. » 


29. Allāh pou dire: «Pa diskité 
dans Mo présence, Mo ti déza donne- 
zotte avertissement-là. 


30. « Cotte Moi, l’orde pa sanzé et 
Mo pa ditout inziste envers Mo banne 
servitéres. » 


31. Ça zour-là, Nous pou dire 
l'Enfer : « Esse-ki to rempli ?» et li pou 
réponne : « Esse-ki éna encore ?» 
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32. Et pou rapproce Paradis are 
banne dimounes droite, li pou népli loin. 


33. « Alà ça ki ti promette zotte — 
pou tout dimoune ki ti tourne touzour 
vers Allāh et ki ti sirveille so banne 
actions, 

34. Ki ti craigne Céli Ki Tout- 
Miséricordié en sécret et ki ti vinne vers 
Li avec ène lé kére répentant. 


35. « Rente là-dans en paix. Ça li 
Zour l’Éternité. » 


| 36. Là-dans, banne-là pou gagne ça 
ki zotte oulé ; et cotte Nous, éna plisse 
encore. 


37. Et comié zénérations ki Nous 
finne détruire avant zotte ki ti pli dir ki 
zotte dans puissance. Banne-là ti faire 
banne la caves dans la terre. Esse-ki ti 
éna kik réfize pou zotte ? 


38. En vérité, dans ça, éna ène 
avertissement pou dimoune ki éna ène lé 
kére ou bien ki dresse so zoreille pou 
écouté et ki attentif. 


39. Et, en vérité, Nous finne créé 
banne lé ciéls et la terre, et, ça ki ente ça 
dé-là, dans sisse périodes, et aukène 
fatigue pa finne touce Nous. 


40. Donc montré patience lor ça ki 
banne-là dire et, avec Ilouanze to 
Seignére, célébré So saintété avant ki 
soleil lévé et avant ki li coucé. 


41. Et célébré So saintété dans ène 
partie la nuite et aprés banne proster- 
nations ki finne prescrire. 
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42. Et écoute avec attention ! Ça 
zour ki criére-là pou lance ène l’appel 
dépi ène l’endroit ki prés. 


43. Ça zour cotte zotte pou tanne, 
en vérité, explosion-là ; ça, li zour cotte 
pou sorti dépi dans tombes-là. 


44. En vérité, Nous Ki donne la vie 
et Nous Ki cause la mort ; et destination- 
là, li vers Nous, 


45. Zour cotte la terre pou fanne 
dépi là-haut banne-là à cause vitesse 
mouvement — ça li pou ène rassem- 


blément facile pou Nous. 


46. Nous pli conné ça ki banne-là 
dire; et to péna pou mission pou force 
zotte. Donc, avec le Coran, averti 
dimoune ki pére Mo avertissement. 
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AL-DHARIY AT 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


À 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki 
donné sans ki dimanne Li; Céli Ki 
Bien-Miséricordié. 


2. Par banne ki disperse ène bon 
dispersion. 


3. Ensuite, par banne ki saryé 
banne poids lourd, 


4, Ensuite, par banne ki déplace 
zotte avec facilité, 


5. Ensuite, par banne ki distribié 
l’autorité, 


6. En vérité, ça ki finne promette 
zotte-là, li vrai ; 


7. Et zizement-là, certainement 
pou arrivé. 


8. Par lé ciél ki éna banne simés 
tracé, 


9, En vérité, zotte éna banne 
façons voir ki différent. 


10. Li-même pou détourné are 


ça la vérité-là céli ki éna pou 
détourné. 
11. Malédiction lor banne ki faire 


banne sippositions, 
12. Ki plonzé dans néglizence ! 


13. Banne-là dimandé : « Quand 
pou éna zour zizement-là ?» 


14. Li pou zour cotte zotte pou 
tourmenté lor di Fé. 
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15. « Goûte conséquence zot 
méssanceté. Ça même ki zotte ti pé oulé 
ki li vinne vite. » 


16. En vérité, banne dimounes 
droite pou dans milié banne Zardins et 
banne la sources, 


17. Zotte pou prend ça ki zot 
Seignére pou accorde zotte, parski, avant 
ça, zotte ti pé faire le bien, 


18. Zotte ti pé dormi ène ti partie la 
nuite sélement ; 


19. Et, dans banne dernier 
l’héres la nuite, zotte ti pé implore 
pardon ; 


20. Et dans zot di biens, ti éna 
ène part pou banne mendiants, et pou 
banne ki pa dimandé malgré ki zotte 
dans bésoin. 


21. Et lor la terre, éna banne 
Signes pou banne ki éna certitide dans 
la foi, 


22. Et oussi dans zotte-mêmes. 
Esse-ki zotte pa trouvé ? 


23. Et dans lé ciél, éna zot 
nourritire et oussi ça ki finne promette 
zotte. » 


24. Et par Seignére lé ciél et la 
terre, certainement li oussi vrai couma le 
fait ki zotte pé causé. 


25. Esse-ki récit banne visitéres 
honoré Abraham finne arrive cotte 
toi ? 
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26. Quand banne-là ti rente cotte li et ti 
dire : « La Paix !» Li ti réponne : « La 
Paix !» li paraîte zotte ti ène banne 
étranzers. 


27. Et li ti alle discrétement cotte so 
famille et li ti vinne avec ène veau gras, 


28. Et li ti place ça divant banne-là. 
Li ti dire : « Esse-ki zotte pa manzé ? » 


29. Et li ti ressenti ène la pére vis- 
à-vis banne-là. Banne-là ti dire: « Pa 
pére. » Et zotte donne li bon nouvelle 
naissance ène garçon ki pou posséde 
connaissance. 


30. Alors so madame ti léve so la 
voix et ti tappe so visaze are so la main 
en même temps ki li costé et li ti dire : 
. « Mo ène vié madame stérile !» 


31. Banne-là ti dire: « Coumme 
ça-même to Seignére finne dire. En 
vérité, Li-Même Li Bien-Saze, Li 
Conne-Tout. 


PARTIE 27 


32. Abraham ti dire: « Alors, ki 
zot mission, ô banne méssazers ?» 


33. Banne-là ti dire: « En vérité, 
finne avoye nous cotte ène pép coupabe, 


34. « Pou ki nous avoye lor banne- 
là banne roces l’arzile, 


35. «Ki réservé, dans régard to 
Seignére, pou banne ki commette banne 
excés. » 


36. Et Nous ti faire sorti banne 
croyants ki ti là, 
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trouve là-dans 
sélement ène famille ki ti obéissant. 


37. Et Nous ti 


38. Et, dans ça, Nous ti laisse ène 
Signe pou banne ki rédoute pinition ki 
donne boucoup doulére. 


39. Et, dans l’histoire Moïse oussi 
ti éna ène tel Signe quand Nous ti avoye 
li cotte Pharaon avec ène préve clair et 
convaincant. 


40. Mais, avec so banne séfs, li 
finne tourne lé dos are Moïse et li ti dire : 
« Ça li ène mazicien ou soi ène fou. » 


41. Alors Nous ti attrape li avec so 
banne l’armées et Nous ti zette zotte dans 
la mer et li li-même ti blâmabe. 


42. Et ti éna ène Signe dans tribi 


‘ Aad, quand Nous ti avoye conte zotte, di 
vent destrictére-là. 


43. Li pa ti épargne nanrien lor so 
passaze sans ki li pa ranne li couma lé 
ZOS pourri. 


44, Et, ti éna ène Signe dans tribi 


Thamoud, quand ti dire banne-là: 
« Zouir banne bénéfices pou ène certain 
lé temps. » 


45. Mais zotte ti révolté conte 
l’orde zot Seignére. Alors la foude ti 
tombe lor zotte tandisse ki zotte ti pé 
guetté ; 


46. Et zotte pa ti capave lévé- 
dibouté, ni défanne zotte-mêmes. 


47. Et Nous ti détruire pép Noé 
avant banne-là. En vérité, zotte ti ène pép 
désobéissant. 
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. . 2 # Ø I t hs” 
48. Et Nous finne construire lé |5; % a Aata 28% 
s . a3) 5 bb Lu Fadi 3 
ciél avec Nou pouvoirs et certai- Fr. + p 
: ns . A aP n? 
nement Nous pé continié faire so [le Faa go 
agrandissement.” 


49. Et la terre, Nous finne étale li, 2 s É CEE -5 DSTI s 


et excellent façon ki Nous finne faire so m P LR 
préparation couma ène berceau. J 9 >D Ci: 


`a . I 

50. Età partir sak soze Nous finne „LOAA noan ERT I 
PE) ) 4 J O2) 

P 


créé dé éléments ki faire ène paire pou ki i 7 ,%e 
zotte prend compte Rappel-là. LOS 
51. Alors, galoupe vers Allāh. En g ,.+ p% 23A 5 TEENE 
PARA 2 í « ? 4. 2 pi 2 P S \ 4 \ \ \ 
vérité, dé So part, mo pou zotte ène Ja AS DE) tg d h 4 -i 
Avertissére ki averti clairement. Los 
° =- ` u A À 4 \ à 2 I P I 
52. Et pa associé are Allāh aukène ES) 25] Jahl AAEE 
laute divinité. En vérité, dé So part, mo ~“ ) P s P PE s 
` . z . . w > v . W 
pou zotte ène Avertissére ki averti orjaa Sr a 
clairement. 


53. Coumme ça-même aukène A A T 
DE ne Ge gA es OI 
Méssazer pa ti vinne cotte banne ki ti 


ZG 2 2 cI 
Š ; D Done ASNS int n p“ 
avant banne-là sans ki zotte ti dire: J yia 9 EE D YJ a ) 
TER e >» PN D 
« Ça li ène mazicien ou soi ène fou. » 








105 Ça concept ki l’inivers pé continié agrandi finne déza accepté couma 
ène ‘fait’ par la comminauté scientifique. Découverte-là ti faire en 1920 par 
Edwin Hubble, alors ki plisse ki 1,300 bananés avant ça, le Saint Coran ti 
finne mentionne ça et li lé sél Live Sacré ki faire référence à ça. Dans ch 
21:31, mot ‘Ratqâne’ — ène masse fermé, ça vé dire oussi obskirité total. 
Tout-ça montré clairement ki au ‘commencement’, l’inivers ti ène ‘trou 
noir’. Et ça méssaze dans ch 21:105 ‘zour cotte Nous pou enroule banne lé 
ciéls couma enroule banne rouleaux ki finne écrire par ène scribe...”, li ène 
méssaze clair ki l’inivers li pa éternel. La science donne même-description 
pou formation ène ‘trou noir’. A la fin tout pou disparaîte dans le domaine 
de l'inconnu. Et verset-là continié : ‘Couma Nous ti commence prémier 
création, Nous pou répéte li, ène promesse ki engaze Nous ; certainement 
Nous pou accomplir ça’. L’inivers ki écrazé lor li-même, li ré-sorti dépi 
l’obskirité total et systéme la creation-là li récommencé. Li paraîte ki ça 
phénoméne-là pé continié répété-allé même. 
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54. Esse-ki ça même récomman- 
dation ki éna finne continié transmette lé 
zautes ? Zotte plitôt ène pép rébelle. 


55. Alors, détourne-toi dé zotte ; et 
pa pou blâme toi. 


56. Et continié faire exhortation 
parski exhortation-là li certainement 
profite banne croyants. 


57. Et Mo pa finne créé banne 
djinns et banne dimounes mais pou ki 
zotte adore Moi. 


58. Mo pa oulé aukène provision 
dé la part banne-là et Mo pa oulé oussi ki 
zotte nourri Moi. 


59. En vérité, Allāh Li-Même pli 
Grand Approvisionnére, et Ki posséde 
puissance et Ki Fort. 


60. Donc, sort banne ki faire le 
mal, li certainement pareil couma sort 
zot semblabes ki ti avant zotte ; alors pa 
bizin zotte dimanne Moi faire pinition-là 
vinne vite. 


61. Donc, en vérité, malhére lor 
banne ki pa croire, à cause zot zour ki 
finne promette zotte-là. » 
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PT.7 = ALTOUR CH.52 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki ne \ eu à A 
í D YA | O Y | ds | Oaai 
montré So grâce, sans limites, Ki donné Le >) d > e + 


sans ki dimanne Li: Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
2. Par le Mont Sinaï; y j k 5 
æ 
3. Et par ène Live ki finne écrire : Hit no e % 
4 2 7 

4. Lor banne pazes la peau ki i 2 1% G5 E 
finne déployé ; 2? g * 

5. Et par la Caze Sacré ki tout lé hp al a^) 5 
temps Fréquenté ; orr HOT CE 

6. Et par Toit élévé-là : nes; LAS IS 

Cd 
7. Et par la mer ki bouillonné ; ax 3 re n 7] 4 
1° s 
8. En vérité, pinition to Seignére V Íe Jeera -5i 
| ME YU 
li pou réalizé. ASS) 22 s 

9. Personne pa capave répousse ça. o s ; $ D c’ Z 

10. Zour cotte lé ciél pou B TC A ji 3y 55 
terriblement sécoué, 

11. Et cotte banne montagnes pou 20 < dE TE 33 
déplace zotte, ène déplacement extraor- JU 3 Je 
dinaire. 

12. Alors, malhére, ça zour-là, lor Dur 2 pre un nd 
banne ki habitié contrédire, Mo SR 4 HS 


13. Banne ki amize zotte dans Lors MT Un cs APPLE 
r |Ç pan) SD (je \ 
banne discours initile. rjO 5 n O2 mn 
14. Zour cotte pou pousse banne-là ES PETER d nb $ $ a 
l NE re» de S Oy O gE d, P D 
britalement vers di Fé l Enfer. 
15. « Alà di Fé ki zotte ti pé nié. (Z, 2214 sal SL sb 
” w Ø 2 "n 
n9? 8 
TAEA 
16. « Alors, esse-ki li mazie ça ou mS? ERNI SE TE G a Ea 
) sm (à 2 uA 


soi zotte pa pé trouvé ? 


DAST) 





17. là-dans : montré 


« Brilé 
patience ou soi pa montré patience, li 
pareil pou zotte. Pou paye zotte sélement 
pou ça ki zotte ti pé faire. » 


18. En vérité, banne dimounes 
droite pou dans banne Zardins et dans 
Félicité, 


19. Zotte pou zouir ça ki zot 
Seignére finne accorde zotte; et zot 
Seignére pou protéze zotte conte pinition 
la Fournaise l'Enfer. 


20. « Manzé et boire dans la zoie 
couma récompense à cause ça ki zotte ti 
pé faire. 


21. « Appiyé are coussins lor 
banne divans placé en ranzées.» Et 
Nous pou donne zotte pou compagnes 
banne zène filles avec zoli li zié noir 
bien ouvert. 


22. Et banne ki croire et ki zot 
banne zenfants suive zotte dans la foi — 
Nous pou zoènne zot zenfants are zotte. 
Et Nous pa pou diminié pou zotte 
nanrien dans récompense zot banne 
actions. Sak dimoune, li responsabe pou 
ça ki li finne gagné par so banne actions. 


23. Et Nous pou fourni zotte are 
fruits et la vianne en abondance couma 
zotte pou oulé. 


24. Là, zotte pou passe dé main en 
main ène coupe, péna là-dans aukène 
soze initile ni pécé. 


25. Couma dire zotte banne perles 
bien gardé; banne garcons pou cirkilé 
parmi zotte dans zot service. 
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26. Et ente zotte, banne-là pou 
tourne ène are laute et zotte pou pose 
question. 


27. Zotte pou dire: «En vérité, 
avant ça, nous ti dans nou famille et nous 
ti bien pére mécontentement Allāh ; 


28. « Mais Alläh finne faire favére 
lor nous et Li finne protéze nous conte 
sipplice ça souffle brilant-là. 


29. « En vérité, avant, nous ti éna 
l’habitide prié Li. En vérité, Li-Même Li 
Bienveillant, Li Bien-Misericordié. » 


30. Donc donne avertissement. Par 
la grâce to Seignére, to pa pé prétanne 
dévine l’avénir ni to ène fou. 


31. Esse-ki banne-là dire : « Li ène 
poéte; nous pé attanne kik calamité ki lé 
temps pou faire tombe lor li ?» 


32. Dire: « Alors attanne ! En 
vérité, mo oussi mo avec zotte dans 
banne ki attanne. » 


33. Esse-ki zot raisonnement ki 
finne ordonne zotte ça, ou soi esse-ki 
zotte ène pép rébelle ? 


34. Esse-ki banne-là dire: «Li 
finne invente ça li-même ?» En faite, 
zotte pa pou croire. 


35. Alors, faudré ki zotte améne 
ène récit pareil, si zotte pé cause la 
vérité ! 


36. Esse-ki finne créé banne-là 
dépi nanrien ditout ou soi zotte-mêmes 
zotte banne créatéres ? 
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37. Esse-ki banne-là finne créé 
banne lé ciéls et la terre ? En faite, zotte 
péna aukène certitide. 


38. Esse-ki banne-là posséde 
banne trésors to Seignére ou soi zotte 
banne gardiens pou ça ? 


39, Esse-ki banne-là éna ène 
l’écelle ki arrive ziska lé ciél ki par ça 
zotte capave tandé banne 
conversations ? Alors, céli ki écoute 
pou zotte, faudré ki li améne ène 
l’autorité clair. 


40. Esse-ki Li éna banne ti filles et 
zotte, zotte éna banne garçons ? 


41. Esse-ki to dimanne banne-là 
kik récompense dé sorte ki zotte senti 
zotte alourdi are dettes ? 


42. Esse-ki banne-là posséde 
connaissance l’invizibe dé sorte ki zotte 
écrire li? 


43. Esse-ki banne-là rode faire kik 
complot ? Mais banne ki pa croire ki pou 
victimes complot-là. 


44. Esse-ki banne-là éna ène 
divinité laute ki Allāh ? Allāh So pureté 
dépasse bien loin ça ki banne-là associé 
are Li. 


45. Et si banne-là trouve kik 
morceau niaze pé déssanne, zotte pou 
dire : « Banne niazes ène-lor-l’aute pa 
pou tardé pou suive. » 


46. Donc, laisse zotte tout sél ziska 
ki zotte renconte ça ki ti promette-là - zot 
zour cotte la foude pou tombe lor zotte, 
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47. Zour cotte zot macinations pa 
pou servi zotte nanrien, et cotte zotte pa 
pou gagne aide. 


48. Et, en vérité, pou banne ki faire 
le mal, pou éna ène l’aute pinition à parte 
ça. Mais la plipart parmi zotte pa conné. 


49. Alors attanne avec patience 
zizement to Seignére ; parski certai- 
nement to divant Nou li zié; et avec 
louanze to Seignére, célébré So saintété 
quand to lévé pou prié, 


50. Et célébré So saintété dans ène 
partie la nuite et oussi aprés ki banne 
zétoiles finne coucé. 
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CH. 53 AL-NADJM PT. 27 
(Ti révélé avant l’Hégire) 





\ 
l. Avec nom Allāh, Céli Ki Es en Se) 0e 
, Amih z a J 
montré So grâce, sans limites, Ki donné : > 7 


sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
2. Par zétoile-là quand li tombé, musées 
z A 
3. Zot compagnon ni li finne erré, AUS aile Late 
ni li finne égaré, | 
b A 3 A 
4. Et ni li cause d’aprés so prope FJa y4! VE Eh A 
désir. | 
A % A 
5. Ça, li sélement ène révélation Clé a% s Yi 120 L 
pur, ki finne révélé. > 
| æ 
6. Céli Ki posséde banne grand o ne at 
Pouvoirs finne enseigne li, dé 
TT af 
7. Céli Ki posséde grand Les SES Aer De 5 > 
Puissance. Ensuite, Li finne établi Li Jor á 
So trône, 
aier Mi : : A 2 49 I I 
8. Alors ki Li ti lor lHorizon ki a Sia YLS25 
pli haute, Ms d É 
\ 
9. Ensuite li le Prophéte ti HSE ES z5 
rapproce-li are Allāh, ensuite li ti 
déssanne vers l’himanité. 
æ | n r z AAA 
10. Dé sorte ki li vinne couma ène la Jo a AaS CAES K5 


corde pou dé l’arcs, ou encore pli prés ki ça. 


11. Alors Li ti révéle So servitére Ai Gers ul A 
CES 
ça ki Li ti révélé. Die 7 
ER P : p a 9 IP a # 

12. Lé kére Prophéte pa ti trompé arip CAE SSL 

lor ça ki li ti trouvé. 
z 
13. Esse-ki zotte rode diskite are li wje ys ER 15522551 


lor ça ki li ti trouvé ? 


\ 
14. Et certainement, li ti trouve Li nr] Et ad 55 #15 
ène dézième fois. 
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15. Cotte Pied maçon ki ti dans 
l’extrême limite, 
Zardin 


16. Prés are éna 


Résidence Éternel, 


ça 


17. Quand ça ki servi pou couvert- 
là, li ti couvert Pied maçon-là. 


18. Régard-là pa ti détourné et ni li 
ti égaré. 


19. En vérité, li ti trouve ça ki pli 
grand dans banne Signes so Seignére. 


20. Alors, esse-ki zotte finne 
trouve zot divinités Lāt et ‘Ouzzā ? 
21. Et Manāt, l’aute troisième-là ? 


22. «Esse-ki pou-zotte, banne 
mâles et pou Li, banne fémelles ?» 


23. Ça alors, li ène partaze inziste. 


24. Li sélement banne noms ki zotte 
finne donné, zotte et zot banne papa grand- 
papas, banne noms pou ki Allāh pa finne 
faire déssanne aukène autorité. Banne-là pé 
suive sélement banne sippositions et ça ki zot 
l’âme désiré alors ki bon guidance dé la part 
zot Seignére finne déza vinne cotte zotte. 


25. Esse-ki l’homme capave gagne 
tout ça ki li oulé ? 

26. Pou Alläh la-fin sak soze et ça 
ki avant ça. 


27. Et comié anzes éna dans banne 
lé ciéls, mais zot intercession pa pou 
servi nanrien, sauf aprés ki Allāh finne 
accorde permission en favére dimoune ki 
Li oulé et are ki Li satisfait. 
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28. En vérité, dans banne ki pa 
croire dans l’ Aute lé monde-là, éna zotte 
persisté dans donne banne anzes noms 
banne fémelles ; 


29. Et banne-là péna aukène 
connaissance là-dans. Zotte sélement pé 
suive banne sippositions ; et banne 
sippositions pa servi nanrien conte la 
vérité. 


30. Donc, détourne-toi dé ça 
dimoune ki tourne lé dos are mazine 
Nous et ki sélement serce la vie ça lé 
monde-là. 


31. Ça-même limite extrême 
banne-là zot connaissance. En vérité, to 
Seignére conne pli bien dimoune ki égaré 
dépi So simé, et Li conne pli bien 
dimoune ki bien guidé. 


32. Et pou Allāh, ça ki dans banne 
lé ciéls et ça ki lor la terre pou ki Li paye 
banne ki finne faire le mal d’aprés zot 
banne actions et pou ki Li récompense, 
avec ça ki meillére, banne ki faire le bien, 


33. Banne ki évite banne pécés 
graves et banne indécences sauf banne 
tipti tipti fautes — en vérité, to Seignére 
Li Débordant dans pardonné. Li conne 
zotte bien-même dépi, quand ki Li finne 
créé zotte à partir la terre et quand zotte 
ti embryons dans vente zot mama. Pa 
prend zotte pou pur. Li conne pli bien 
dimoune ki droite. 


34. Esse-ki to trouve dimoune ki 
tourne lé dos ; 


35. Et ki donne tiguitte et ki donne 
à conte kére ? 
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36. Esse-ki li éna connaissance 
l’invizibe dé sorte ki li capave trouvé ? 


37. Esse-ki li pa finne informé dé 
ça ki éna dans banne Ecritires Moïse, 


38. Et Abraham ki finne montré li 
fidéle are so l’engazement ? _ 


39. Ki aukène portére fardeau pa 
pou saryé fardeau ène l’aute ; 


40. Et ki l’homme pa pou gagne 
nanrien excepté fruit so zefforts ; 


41. Et ki so zeffort pa pou tardé 
pou réconnaîte ; 


42. Alors li pou récompensé avec 
maximum récompense pou Ça; 


43. Et ki à la fin, tout éna pou 
arrive vers to Seignére ; 


44. Et ki Li-Même Ki faire banne 
dimounes riyé et Ki faire zotte ploré. 


45. Et ki Li-Même Ki cause la mort 
et Ki donne la vie ; 


46. Et ki Li-Même Ki créé banne 
paires, mâle et fémelle, 


47. A partir ène goutte sperme 
quand ça finne émette, 


48. Et ki li So responsabilité 


réalize sorti dézième création-là ; 


49. Et ki Li-Même Ki faire vinne 
rice et Ki accorde ricesse ziska 
satisfaction, 


50. Etki Li-Même Ki Seignére Sirius; 
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51. Et ki Li-Même Ki ti détruire 
prémier tribi ‘Aad, 


52. Et tribi Thamoüd oussi, et Li pa 
ti laisse nanrien dé zotte, 


53. Et Li ti détruire pép Noé avant 
banne-là. En vérité, banne-là ti pli inziste 
et pli rébelle ki tout — 


54. Et Li ti renverse banne la villes 
corrompi pép Lot, 


55. Dé sorte ki ça ki servi pou 
couvert-là, ti couvert zotte. 


56. Donc dans banne bienfaits to 
Seignére, ô homme ! Léquél to oulé 


contesté ? 


57. Ça, li ène Avertissére couma 
banne Avertisséres avant. 


58. Ça l’hére ki pou éna pou 
approcé, li finne déza costé, 


59. A part Allāh, personne pa 
capave éloigne ça ; 


60. Alors esse-ki zotte étonné are 
ça l’annonce-là ? 


61. Et zotte riyé et zotte pa ploré ? 


62. Et zotte reste insouciant dans 
ène façon orgueillé ? 


63. Alors prosterne divant Allāh, et 
faire So adoration. 


y a? P g 2 A 
pus Bt ARS OS 
A 5 b gA 
LT (S Ld i >e 
\ / A 
mae 55 ES YIG 
ad 
2a 2% bne Z Z A 
JJI Y aI OA a ld 
A T Len 
OC PLAS) 
bE Z, A à AJA PL . 
Ris bus + kI on 
PES PAPE as Va < 
MOSA i a ll aa S 
dAn na 
MONETTE, 


715 


R1 





1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. L'’Hére-là finne costé et la line 
finne fanne. 


3. Et si banne-là trouve kik Signe, 
zotte détourne figuire et zotte dire : « Ça li 
ène mazie ki tout lé temps faire. » 


4. Et banne-là éna l’habitide 
contrédire, et zotte suive zot prope 
caprices, alors ki sak décret Allāh pou 
établi dans so lé temps. 


5. Et certainement finne déza 
arrive cotte-zotte impé banne nouvelles 
ki éna ène avertissement là-dans. 


6. Liène sazesse ki finne arrive so 
perfection, mais avertissements, pa servi 
zotte nanrien. 


7. Donc détourne-toi dé banne-là. 
Zour cotte Convocatére-là pou appelle 
zotte vers ène soze désagréabe, 


8. Zot régards baissé, zotte pou 
sorti dépi dans zot tombes couma dire zotte 
banne sauterelles éparpillé par tout côtés, 


9. Zotte pou précipite vers 
Convocatére-là. Banne mécréants pou 
dire : « Ça li ène zour pénibe. » 


10. Avant banne-là, pép Noé ti 
habitié contrédire. En effet, zotte ti traite 
Nou servitére dé mentére et zotte ti dire : 
« Li ène fou et ène rézété. » 


11. Alors, li ti prié so Seignére : 
«En vérité, mo finne accablé, donc 
donne-moi To aide ! » 
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12. Alors, Nous ti ouvert banne la 
portes lé ciél pou ki ène dilo la plie 
torrentiel tombé. 


13. Et Nous ti faire sorti dépi 
dans la terre banne la sources dé sorte 
ki dé dilo-là ti zoènne dans ène but ki ti 
déza décrété. 


14. Et Nous ti transporte li lor ça 
l’Arce ki ti faire are plances ék coulous. 


15. Ça ti vogué sous 
régard ; ène récompense pou céli ki 
finne rézété. 


16. Et, en vérité, Nous finne faire 
ça ène Signe pou banne zénérations 
fitire. Mais esse-ki éna ki prend compte 
avertissement ? 

17. Alors couma terrible Mo 
pinition et Mo avertissement ti été ! 


18. Et, en vérité, Nous finne faire 
le Coran facile pou rappelé et pou 
pratiqué. Mais, esse-ki éna ki prend 
compte avertissement ? 


19. Tribi ‘Aad ti contrédire zot 
Méssazer. Alors couma terrible Mo 
pinition et Mo avertissement ti été ! 


20. En vérité, Nous ti avoye conte 
banne-là ène di vent violent, ti ène zour 
malhére interminabe, 


21. Li ti arrace banne dimounes 
couma dire zotte ti banne troncs pieds 
tammes ki déraciné. 

22. Alors, couma terrible Mo 
pinition et Mo avertissement ti été ! 
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23. Et, en vérité, Nous finne faire 
le Coran facile pou rappelé et pou 
pratiqué. Mais, esse-ki éna ki prend 
compte avertissement ? 


24. Tribi Thamoud oussi ti traite 
banne Avertisséres dé mentéres. 


25. Et banne-là ti dire : « Esse-ki 
nous pou suive ène dimoune, ène d’ente 
nous-mêmes ? Alors, en vérité, nous pou 
dans ène l’érrére grave et dans la folie. 


26. « Esse-ki finne faire Rappel-là 
déssanne lor li tout sél d’ente nous. Non, 
mais li ène grand mentére rempli are 
arrogance. » 


27. « Dimain banne-là pou conné 
ki sanne-là ki grand mentére rempli are 
arrogance! 


28. «En vérité, Nous pou avoye 
samelle-là couma ène test pou banne-là. 
Donc, observe banne-là, ô Säléh et 
prend patience, 


29. « Et dire banne-là ki dilo-là li 
partazé ente samelle-là ék banne-là, et ki 
bizin observe sak l’hére ki ki finne fixé 
pou boire. » 


30. Mais, banne-là ti appelle zot 
camarade, et li ti dresse li lor pointe so li 
pieds, so déla mains lévé là-haut, pou donne 
so coup et li ti coupe zarrets samelle-là. 

31. Alors, couma terribe Mo 
pinition et Mo avertissement ti été ! 


32. En vérité, Nous ti avoye conte 
banne-là ène sél souffle et zotte ti vinne 
couma ça ki taillé dans palissade et ki 
crazé en bas li pied. 
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33. Et, en vérité, Nous finne faire 
le Coran facile pou rappelé et pou 
pratiqué. Mais, esse-ki éna ki prend 
compte avertissement ? 


34. Pép Lot oussi ti traite banne 
Avertisséres dé mentéres. 


35. En vérité, Nous ti faire tombe 
lor zotte ène la plie roces, sauf Jor famille 
Lot ki nous ti délivré avant l’aube, 


36. Couma ène favére dé Nou part. 
Coumme ça-même Nous récompense 
dimoune ki réconnaissant. 


37. Et, en vérité, li ti averti banne- 
là lor Nou satiment, mais zotte ti doute 
avertissement-là. 


38. Et, en vérité, banne-là ti rode 
par tromperie pou détourne li dé so 
banne visitéres. Alors Nous ti avéglé zot 
li zié, et Nous ti dire : « Donc, goûte Mo 
pinition et Mo avertissement. » 


39. Et, en vérité, bonhére lé matin, 
zotte ti gagne ène pinition ki ti diré. 


40. «Donc, goûte Mo pinition et 
Mo avertissement. » 


41. Et, en vérité, Nous finne faire 
le Coran facile pou rappelé et pou 
pratiqué. Mais, esse-ki éna ki prend 
compte avertissement ? 


42. Et, en vérité, banne 
Avertisséres ti vinne cotte pép Pharaon. 


43, Banne-là ti prend tout Nou 
banne Signes pou mensonzes. Alors, 
Nous ti attrape zotte avec attrapé Céli Ki 
Bien-Fort et Ki Tout-Puissant. 
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44, Esse-ki zot banne mécréants 4,2 #,#,2,) l n nn 2 pie p# 
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106 Ça li ène prophécie formidabe concernant défaite écrazant ki l’armée 
puissant de 1000 combattants banne mécréants mecquois ti sibir, 18 mois aprés 
l’Hégire, par 313 combattants mizilmans. Avant ki bataille-là commencé, le Saint 
Prophéte, avec boucoup fervére ék doulére, ti prié Allah. Li ti dire : ‘O Allah, avec 
himilité, mo implore Toi pou réalize To promesse. Si ça ti groupe mizilmans-là 
arrivé détruire, alors népli pou éna To adoration lor la terre.’ Li ti quitte so la tente, 
li ti faire face place cotte pou la guére, li ti récite ça verset-là : ‘Pa pou tardé pou 
mette miltitide-là en déroute et banne-là pou tourne lé dos, zotte pou sauvé.’ 
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53. Et tout ça ki banne-là finne 
faire, li inscrire dans banne rézistes. 


54. Et tout zaffaire, tipti ou soi 
grand, li inscrire. 


55. En vérité, banne dimounes 
droite pou dans milié banne Zardins et 
banne la riviéres, 


56. Lor Siége la vérité dans 


présence lé Roi Ki Tout-Puissant. 
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PT. 27 AL-RAHMAN CH. 55 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Céli Ki montré So grâce, sans 
limites, Ki donné sans ki dimanne Li, 


3. Li finne enseigne le Coran. 
4, Li finne créé l’homme. 


5. Li finne enseigne li l’art pou 
exprime li clairement. 


6. Soleil et la line zotte suive zot 
simé d’aprés ène calkil fixé. 


7. Et banne plantes sans tize et 
banne zarbes zotte soumette are volonté 
Alläh. 


8. Et lé ciél, Li finne éléve li là- 
haut, et Li finne établi ène mizire, 


9, Pou ki zotte pa dépasse mizire-là. 


10. Et péze donc tout kit-soze avec 
zistice et pa faire kik manquement dans 
pézé. 


11. Et la terre! Li finne faire ça 
couma ène soutien pou So banne créatires ; 


12. Là-dans, éna tout banne kalité 
fruits et banne pieds tammes avec banne 
fruits enveloppé. 


13. Et là-dans éna banne la grains 
dans zot l’enveloppes et banne plantes 
aromatique. 


14. Donc, zotte dé, ô djinns et 
hommes, léquél banne bienfaits zot 
Seignére zotte pou nié ? 
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15. Li finne créé l’homme dépi 
l’arzile sec ki résonné et ki pareil couma 
potterie ki finne cuit. 


16. Et Li finne créé djinns dépi la 
flamme di fé. 


17. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


18. Seignére dé dé-l’Orients et 
Seignére dé dé-l’Occidents. 


19. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


20. Li pou inir dé la mers-là, zotte 
pou zoènne ensamme ène zour.” 


21. Ente ça dé-là, éna astére-là ène 
barriére ki zotte pa capave franci. 


22. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


23. Banne perles et banne corails 
sorti dépi dans ça dé-là. 


24. Donc, zotte-dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


25. Et pou Li, banne navires dressé 
lor la mer, haute couma banne 
montagnes. 


26. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


27. Tout ça ki lor ça la terre-là éna 
pou disparaîte. j 
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38. Et quand lé ciél pou fanne et 
pou vinne rouze couma cuir rouze — 


39. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


40. Ça zour-là, pa pou pose 


question aukène dimoune lor so pécés ni 


aukène djinn oussi. 


41. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


42. Pou réconnaîte banne coupabes 
par zot marques et pou saisi zotte par 
touffe sévé lor front, et par li pieds. 


43. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


44. Ça lil Enfer ki banne coupabes 
ti nié. 


45. Banne-là pou tourne en rond 
ente ça di Fé-là et dilo ki extrémement 
bouillante. 


46. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


47. Mais pou dimoune ki pére, 
avec ène grand respect, grandére et 
dignité rang So Seignére, éna dé 
Zardins — 


48. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


49. Dé Zardins-là éna plisiére 
brances. 


50. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 
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51. Dans dé Zardins-là, éna dé la 
sources dilo ki pé coulé. 


52. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


53. Dans dé Zardins-là, éna tout 
kalité fruits par paires. 


54. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


55. Appiyé are banne coussins 
banne-là pou lor banne tapis ki doublé 
are brocart. Et banne fruits mir ça dé 
Zardins-là pou apendant en bas à cause 
zot poids. 


56. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


57. Là-dans, éna oussi banne zéne 
filles ki zot régard baissé par modestie et 
ki ni aukène zomme ni aukène djinn pa 
finne toucé avant banne-là — 


58. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


59. Couma dire zotte banne ribis et 
banne ti perles. 


60. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


61. Esse-ki récompense la bonté li 
capave l’aute ki la bonté ? 


62. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


63. Et à parte ça dé-là, éna dé lé 
zaute Zardins — 
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64. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


65. Dé Zardins-là, zotte vert foncé 
à cause boucoup feuillaze. 


66. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


67. Dans dé Zardins-là, éna dé la 
fontaines ki pou déverse dilo en 
abondance. 


68. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


69. Dans dé Zardins-là, éna tout 
Kalité fruits, et tammes et grénades. 


70. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


71. Là-dans, éna banne zéne filles 
ki vertueuse et zoli — 


72. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


73. Banne zoli zéne filles avec zoli 
li zié noir bien ouvert, zotte bien gardé 
dans banne pavillons — 


74. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


75. Ki ni aukéne zomme ni aukéne 
djinn pa finne toucé avant banne-là — 


76. Donc, zotte dé, léquél banne 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié ? 


77. Appiyé are coussins vert et 
zotte pou lor banne tapis splendide. 
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2 2 2 w y PEA d 

| T8. Donc, zotte dé, léquél banne Áe RE CG es Jig 
bienfaits zot Seignére zotte pou nié " ? a ” > 3 


: > x 5 AJ A \ A . I “#9 n LAVA Z 
79. Nom to Seignére Ki posséde la as Hi ÉL ES 
gloire et l’honnére, Li Béni. 








110. Li pa pou nanrien ki finne répéte ça verset-là 31 fois dans ça sourate-là 
parski ça sourate-là pé faire référence à banne grand grand favéres et bénédictions 
innombrabe ki Allah finne donne à l’homme. Là-dans pé cause oussi pinition Allah 
ki pou tombe lor l’homme dans forme la guére atomique. Avertissement li servi 
banne ki oulé prend compte. 
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CH. 56 AL WAQI‘AH PT. 27 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


3 A]; 1 í A z \ A ‘ss à A 
: l. Avec nom Allāh, Céli Ki montré D x yl gad 51 as | ou) 
o grâce, sans limites, Ki donné sans ki 


dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


Z ` y 2 PEP AN PAA K 
2. Quand l’Evénement-là pou Cassis 5151 
arrivé — 
z LG, CL (Hurt a 
| 3. Personne pa pou capave nié so 255 CZ, A Raul 
arrivée. 
2 TER Dea aa US s. ZÉ 4,1% 
4. Ena ki li pou abaissé, éna li pou Anas | ) amala 
élévé. 
Y g D Øn I p 9 
2 2 ui O a A f w ` 
© 5. Quand la terre pou sécoué avec EN ayl 
violence, 
. VU Da? A 5 
| 6. À Et ki banne montagnes pou sosie à 
pilvérisé complétement, 
7. Alors banne montagnes-là APT: 
e P puesie 
zotte pou vinne couma la poussiére 
éparpillé, 
PESE bon nf JanL Z 
8. Et zotte, zotte pou divisé en DNE &is pper ay 
trois groupes : 
m~ A I I 
9.  Prémiément, banne côté droite — ee 2 sí LS 5 PESTE] amd | 


couma bienhéré ça banne côté droite-là été! 


POI Aa \ P ana à IsI pi a^ \ Aa I ØD 
10. Dézièmement, banne Cote REA TE asé l Laal 3 
gauce — couma malsancé ça banne côté b gana 
` Lo o. A ” 
gauce-là été ! [e Jaat | 
I 
à ; ; Ue ? b #5 bd u 
11. Troizièmement, banne ki pli JLA Ja \ 


divant, zotte pou pli divant ; 


12. Ça banne-là ki pou banne ki 
rapprocé are Allāh. 


ci ù | e 

i 13. Zotte pou dans banne Zardins Anad ë J 
dé Délices — 

s D'Un ER ous 62 

14. Ene grand groupe dans banne JR SE "a LS 


prémiers dimounes, 
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15. Et ène ti nombre dans banne- 
aprés. 


16. Assizé lor banne canapés orné 
are l’or et pierres précieuse, 


17. Zotte pou appiyé are coussins 
lor ça banne canapés-là, zotte pou faire 
face ène are laute. 


18. Banne garçons ki zamais pa 
pou vieilli pou cirkilé pou servi zotte, 


19. Avec banne coupes, banne 
brocs et banne verres rempli dépi ène la 
source ki continié coulé même — 


20. Banne-là pa pou gagne mal de 
tête are ça, ni zotte pou soulé are ça— 


21. Et banne garçons-là pou améne 
tout kalité fruits, banne-là pou soisir là- 
dans, 


22. Et ène zenre la sair zoiseaux, 
zotte pou éna dépi là-dans ça ki zotte 
désiré. 


23. Et dans banne Zardins-là pou 
éna banne zoli zéne filles avec zoli li zié 
noir bien ouvert, 


24. Pareil couma banne perles ki 
finne bien caciette et protézé, 


25. Couma récompense pou ça ki 
banne-là finne faire. 


26. Banne-là pa pou tandé là-dans 
aukène parole initile ou coupabe, 

27. Mais sélement parole 
salitation : « La paix ! La paix !» 
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E j g b A o A 
28. Et banne côté droite, couma mue! eat Lies)! 
pod se » 


bienhéré ça banne côté droite-là été ! 


29. Zotte pou au milié banne pieds 
maçons ki sans piquants, 


30. Et zotte pou au milié banne 
rézines bananes, 


31. Et banne l’ombraze ki étalé, 
32. Et dilo ki continié déversé. 
33. Et banne fruits en abondance, 


34. Ki pa pou manqué zamaïs, et ki 
pa pou interdit, 


35. Et zotte pou éna banne épouses 
noble — 


36. En vérité, Nous finne créé 
banne-là dans ène façon excellent. 


37. Et Nous finne faire banne-là 
banne vierzes, 


38. Ki éna l’affection et ki même 
l’âze, 


39. Pou banne ki côté droite. 


R2 40. Ene grand groupe dans banne 
prémiers dimounes. 


41. Et ène grand groupe dans 
banne-aprés. 


42. Mais banne côté gauce — couma mao | 
malsancé ça banne côté gauce-là été ! 


43. Banne-là pou dans milié banne 
di vents brilant et dilo bouillante. 
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44, Et dans l’ombraze ène la fimée 
noir, 


45. Nili frais, ni li faire kik di bien. 


46. Avant ça, en vérité, banne-là ti 
pé vive dans l’aisance et dans 
l’abondance, 


47. Et zotte ti pé persisté dans pécé 
grave. 


48. Et zotte ti pé dire: «Ki ça ça! 
Quand nous pou mort et pou vinne la 
poussiére et lé zos, esse-ki vraimême 
nous pou réssissité ? 


49, 
oussi ?» 


« Et nous banne ancêtes avant 


50. Dire: « Certainement, banne 
prémiers et banne ki vinne aprés, 


51. « Certainement pou rassemblé 
zotte tout, dans l’hére fixé pou zour ki 
finne désigné. 


52. « Alors, ô zotte ki finne égaré 
et finne contrédire la vérité! 


53. « Certainement zotte 
manze dépi dans pied Zaqqoum, 


pou 
54. « Et zotte pou rempli zot vente 
are Ça, 


55. « Et zotte pou boire lor là, dilo 
bouillante, 


56. « Et zotte pou boire couma ène 
sameau ki tout lé temps assoiffé.» 


57. Ça pou zot l’accueil Zour 
Zizement. 
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58. Nous-Même, Nous finne créé 


zotte. Alors, bé ki faire zotte pa 
réconnaîte ça ? 


59. Bé ki zotte pensé ça goutte 
sperme ki zotte émette-là ? 


60. Esse-ki zotte ki finne créé ça, 
ou soi Nous Ki Créatére-là ? 


61. Nous finne décréte la mort pou 
zotte tout, et nanrien pa capave empêce 
Nous 


62. Pour sanze zot formes actuel et 
faire zotte sorti dans ène forme ki zotte 
pa conné. 


63. Et certainement, zotte finne 
conné couma finne faire zotte sorti l’hére 
zot prémier création. Alors bé ki faire 
zotte pa médité Jor là ? 


64. Esse-ki zotte guetté ça ki zotte 
sémé ? 


65. Esse-ki zotte ki faire li poussé 
ou soi Nous Ki faire li poussé ? 


66. Si Nous ti oulé, certainement 
Nous ti capave ranne ça casse cassé en 
tipti morceaux couma banne brins la 
paille et alors zotte pa ti pou arrête faire 
lamentation : 


67. «En vérité, alà ki nous plonzé 
dans dette ! 


68. « Et même nous finne complé- 
tement démini. » 


69. Esse-ki zotte finne considére 
dilo ki zotte boire ? 
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70. Esse-ki zotte ki faire li 
déssanne dépi banne niazes ou soi Nous 
Ki faire li déssanne ? 


71. Si Nous ti oulé, Nous ti capave 
ranne li amer. Alors, bé ki faire zotte pa 
réconnaissant ? 


72. Esse-ki zotte finne considére di 
fé ki zotte allimé ? 


73. Esse-ki zotte ki produire so 
pied ou soi Nous Ki Prodictére-là ? 


74. Nous finne faire ça ène rappel 
et ène l’avantaze pou banne voyazéres. 


75. Alors avec nom to Seignére Ki 
Bien-Grand, célébré So saintété. 


76. Non, mais mo cite couma préve 
banne galaxies zétoiles — 


77. Et, en vérité, ça li ène grand 
préve si sélement zotte ti conné — 


78. Ki ça li vraamême ène Coran 
noble, 


79. Dans ène Live bien protézé, 

80. Personne pa pou touce ça, sauf 
banne ki pirifié. 

81. Li ène révélation dé la part 


Seignére tout banne lé mondes. 


82. Esse-ki, lor ça discours céléste- 
là, ki zotte faire tromperie are 
dimounes ? 


83. Et esse-ki lor zot contrédire 
Livre-là ki zotte établi moyen pou gagne 
zot nourritire ? 
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84. Bé ki faire alors, quand l’âme 
dimoune dans l’agonie li arrive cotte so 
la gorze, 


85. Et zotte pé guetté l’hére-là — 


86. Et Nous pli prés are li ki zotte, 
mais zotte pa trouvé — 


87. Si zotte péna aukène compte 
pou rendé ; bé ki faire alors 


88. Zotte pa capave raméne ça 


l’âme-là, si zotte véridique ? 


89. Et si dimoune dans l’agonie-là 
li d’ente banne ki rapprocé are Allāh, 


90. Alors, pou li éna confort, et 
parfim bonhére et ène Zardin de Délices; 


91. Etsi li compté dans banne côté 
droite, 


92. Alors, « Ki la paix lor toi ki ène 
dans banne côté droite !» 


93. Mais si li compté dans banne ki 
contrédire la vérité et ki finne égaré, 


94. Alors pou li pou éna ène 
l’accueil dilo bouillante, 


95. Et Ji pou brîlé dans la Fournaise 
l Enfer. 


96. Assirément, ça li ène vérité 
sire-même. 


97. Donc, avec nom to Seignére Ki 
Bien-Grand, célébré So saintété. 
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1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Tout ça ki dans banne lé ciéls et 
lor la terre célébré saintété Allāh ; et Li- 
Même Li Tout-Puissant, Li Bien-Saze. 


3. Pou Li, royaume banne lé ciéls 
et la terre. Li donne la vie et Li cause la 
mort et Li éna pouvoir pou faire tout ça 
ki Li oulé. 


4, Li-Même Ki Prémier et Ki 
Dernier et Ki Manifeste et Ki Reste- 
Caciette et Li-Même conne tout kit- 
soze bien. 


5. Li-Même Ki finne créé banne 
lé ciéls et la terre dans sisse périodes 
ensuite Li finne établi Li lor Trône-là. Li 
conné ça ki rente dans la terre et ça ki 
sorti dépi là-dans et ça ki déssanne dépi 
dans lé ciél et ça ki monte là-dans. Et Li 
avec zotte cotte zotte été. Et Allāh trouve 
bien tout ça ki zotte faire. 


6. Pou Li, royaume banne lé ciéls 
et la terre ; et vers Allāh ki pou rétourne 
tout zaffaire. 


7. Li faire la nuite rente dans li 
zour et Li faire li zour rente dans la 
nuite ; et Li conne bien ça ki dans la 
poitrine. 


8. Croire dans Allāh et So 
Méssazer, et dépense dans simé Allāh 
dépi dans ça ki Li finne faire-zotte 
héritiers. Et, d’ente zotte, banne ki croire 
et ki dépensé, banne-là pou gagne ène 
grand récompense. 
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9. Bé ki arrive zotte ki zotte pa 
croire dans Alläh, alors ki le Méssazer 
pé appelle zotte pou ki zotte croire dans 
zot Seignére, alors ki ô banne zenfants 
Adam ! Li finne déza prend are zotte 


zot l’engazement, si vraimême zotte 


banne croyants ? 


10. Li-Même Ki révéle So 
servitére banne Signes manifeste pou ki 
Li faire zotte sorti dépi dans banne 
toute sorte l’obskirités pou améne zotte 
vers la limiére. Et, en vérité, Allāh Li 
Rempli dé bonté, Li Bien-Miséricordié 
pou zotte. 


11. Bé ki arrive zotte ki zotte pa 
dépense dans simé Allāh alors ki 
l’héritaze banne lé ciéls et la terre, li 
pou Allāh ? D’ente zotte, banne ki 
finne dépensé et ki finne combatte 
avant la Victoire, zotte pa pareil, au 
contraire ça banne-là, zotte sipériére 
en rang are banne ki finne dépensé et 
ki finne combatte aprés. Et Allāh finne 
promette ça ki meillére couma 
récompense à sakène. Et Allāh Li 
Bien-Conscient ça ki zotte faire. 


12. Ki sanne-là ki pou faire 
Allāh ène zoli prêt ? Alors Li pou 
miltiplié ça pou li et li pou gagne ène 
récompense honorabe. 


Ça zour cotte to pou trouve 
banne croyants et banne croyantes, zot 
la limiére pé galoupé, divant zotte et 
lor zot côté droite, et pou dire zotte : 
« Bon nouvelle pou zotte azordi ! 
Banne Zardins, en bas ça éna banne la 
riviéres ki coulé. Zotte pou reste tout 
lé temps là-dans. Ça li ça grand 
triomphe-là. » 
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14. Ça zour cotte banne zommes 
hypocrite et banne madames hypocrite 
pou dire banne ki croire: «Zette ène 
régard lor nous-oussi pou ki nous gagne 
impé dépi zot la limiére ;» pou dire 
banne-là : « Rétourne en arriére et serce 
kik la limiére si zotte capave. » Alors, 
pou place ente banne-là ène miraille avec 
ène la porte là-dans ; so l’intériére li pou 
tel façon ki pou éna miséricorde là-dans 
et so l’extériére li pou tel façon ki pou 
éna pinition divant li. 


15. Banne hypocrites-là pou crié 
banne croyants-là : « Esse-ki nous pa 
ti avec zotte?» Banne-là pou 
réponne : « Bien sire, mais zotte ti 
laisse zotte alle dans tentation et zotte 
ti hésité et douté, et zot banne désirs 
initile ti trompe zotte ziska ki décret 
Allāh ti vini alors ki Trompére-là ti 
trompe zotte lor Allāh. 


16. « Alors, azordi, pa pou accepté 
aukène rançon are zotte, ni are banne ki 
pa finne croire. Zot place cotte pou resté, 
li di Fé ; ça-même ki zot camarade, et 
destination-là li bien mauvais !» 


17. Esse-ki moment-là pa finne 
arrivé pou banne croyants ki zot lé kére 
vinne himble dans mazine Allāh et dans 
la vérité ki finne déssanne, et ki zotte pa 
vinne pareil couma banne ki finne 
récévoir Live avant zotte ? Et lé temps ti 
vinne longue pou ça banne-là, alors zot 
lé kére ti endirci. Et la plipart d’ente 
zotte ti révolté conte zot l’engazement. 


18. Conné ki Allāh rédonne la 
terre la vie aprés so la mort. Nous 
finne ranne banne Signes clair pou 
zotte pou ki zotte comprend. 
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19. En vérité, banne zommes ki 
faire aumône et banne madames ki 
faire aumône, et banne ki faire Allāh 
ène bon prêt—Ça pou miltiplié pou 
zotte, et pou zotte pou éna oussi ène 
récompense honorabe — 


20. Et banne ki croire dans Alläh 
et dans So banne Méssazers, ça banne- 
là ki banne véridiques et banne 
Témoins la vérité dans régard zot 
Seignére. Banne-là pou gagne zot 
récompense et zot la limiére. Mais 
banne ki pa croire et ki prend Nou 
banne Signes pou mensonzes, ça 
banne-là pou habitants l’ Enfer. 


21. Bizin conné ki la vie ça lé 
monde-là li sélement ène zoué et ène 
l’amizement et ène ornement et li 
faire zotte rivalisé ente zotte dans 
l’orgueil et dans miltiplié ricesse et 
zenfants. Ça la vie là li pareil couma 
ça la plie ki produire vézétation ki 
faire rézouir banne kiltivatéres. 
Ensuite li vinne sec, et to trouve li 
vinne zaune, ensuite li cassé en tipti 
morceaux couma banne brins la paille. 
Et, dans l’ Aute lé monde-là, éna ène 
pinition dir et oussi ène pardon dé la 
part Allāh, et So plaisir, alors ki la vie 
ça lé monde-là li sélement ène 
bénéfice temporaire trompére. 


22. Alle divant, sakène pli vite 
Ki l'aute, dans serce pardon zot 
Seignére, et ène Zardin ki so 
grandére li grandére lé ciél et la terre 
ki finne préparé pou banne ki croire 
dans Allāh et dans So banne 
Méssazers. Ça, li la grâce Allāh ; Li 
accorde li dimoune ki Li oulé et 
Allāh posséde la grâce immense. 
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23. Aukène malhére pa arrivé lor la 
terre, ni dans zot prope personnes ki li pa 
inscrire dans ène Live avant-ki Nous faire 
li existé. En vérité, ça, li facile pou Alläh 


24. Pou ki zotte pa tourmente zotte 
pou ça ki finne éssappe zotte et pou ki 
zotte pa faire vantard à cause ça ki Li 
finne donne zotte. Et Allāh pa content 
banne ki orgueillé, et vantard, 


25. Ki faire laré et ki récommanne 
banne dimounes pou faire laré. Et 
dimoune ki tourne lé dos, alors, certai- 
nement Alläh Li pa bizin nanrien et Li 
Digne dé louanze. 


26. En vérité, Nous ti avoye Nou 
banne Méssazers are banne Signes bien 
clair et Nous ti avoye avec banne-là le 
Live et la Balance pou ki banne 
dimounes azir avec zistice ; et Nous ti 
faire déssanne férraille, là-dans éna 
matériaux pou la guére violent et banne 
l’avantazes pou l’himanité et pou ki 
Allāh réconnaîte banne ki aide Li et ki 
aide So banne Méssazers malgré Li 
Invizibe. En vérité, Allāh Li Bien-Fort, 
Li Tout-Puissant. 


27. Et, en vérité, Nous ti avoye 
oussi Noé et Abraham, et Nous ti établi 
dans zot déssendants, banne Prophétes 
et Nous ti donne-zotte Live. Alors 
d’ente banne-là, éna ti suive bon 
guidance-là, mais boucoup d’ente 
banne-là ti banne rébelles. 


28. Ensuite, Nous ti faire Nou 
banne Méssazers suive banne-là zot 
pas, et Nous ti faire Jésus, fils dé Marie 
suive zot pas, et Nous ti donne li 
l'Évanzile. Et Nous ti mette 
compassion et miséricorde dans lé kére 
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banne ki ti suive li. Et zotte ti invente st n a AANT (z Gz ESÉS, 


systéme améne la vie moine — Nous i J 
. . A ES e 
pa ti prescrire ça pou zotte — donc egr 65 a Ye) 5 5 : Üz 
zotte ti invente ça simplément pou ,,2 | 
Sr rs Jon | LS Et À Mir 


serce plaisir Allāh. Mais zotte pa ti 


observe li couma ti bizin observe li — n pi pese w S N AA à à À à 
v A $ d s A 


avec so vrai lesprit.'' Et, Nous ti LA 
donne banne ki croire et ki faire banne © 
bon actions, d’ente banne-là, zot 

récompense, mais boucoup d’ente 


banne-là ti banne rébelles. 


29. O banne ki croire! Craigne 7 5 ab 151 pai ANT Gr 


Allāh et croire dans So Méssazer. Li pou 


n? | 
` z Le Sa A Ÿ Ø e 
donne zotte ène doube part dé So Ds galis bå; pazi, qd yu Ja S 
miséricorde et Li pou accorde-zotte ène 


s ” 
” A h A A 4 A 
la limiére, zotte pou marce là-dans et Li quo |) 5 5 A Jais 9 io. 
pou pardonne zotte ; et Allāh Li Bien- FA À 5332 A 23 ARTS sja TU 


Pardonnant, Li Bien-Miséricordié, 


30. Pou ki banne ki finne gagne Os ias LS a 
: Jais NI i À LAS NE 
Live avant Islam pa pensé ki banne S5 2> De | | +. 
Misilmans-là péna aukène capacité pou si 5 abl Ji OS gen JE 


gagne kik part dépi dans la grâce Allāh, as Re AT 
alors ki, en vérité, tout grâce li dans la Di 5 At + sb D, 


main Allāh. Li accorde li dimoune ki Li FA) LE AIR À Ati 2 5 T2, S 
oulé. Et Allāh posséde la grâce immense. Eea ? ji 








111. Dans verset 26, Allah dire ki Li ti faire déssanne al-Mīzān (la Balance) 
pou ki banne dimounes évite banne extrêmes et ki zotte adopté simé ki au milié. 
Le Saint Prophéte finne même dire : ‘Péna systéme améne la vie moine dans 
PIslam.’ (lire Athir). Islam li pa ène rélizion pou banne visionnaires ki vive dans 
ène lé-monde dé zot prope conception ou soi dé zot prope création ki dissocié are 
banne réalités la vie. Dans l’ Islam, péna place pou banne tel enseignement : ‘Pa 
bizin prend compte pou ou lendimain,’ couma la Bible enseigné (lire Matt. 6:34). 
L’Islam li enseigne : ‘Sak l’âme bizin guette ça ki li avoye divant pou lendimain.’ 
(Coran 59:19). Ène vrai mizilman li céli ki rempli complétement tout so banne 
obligations envers Allah et envers l’homme. 
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PT. 28 AL-MOUDJADALAH CH. 58 
(Ti révélé aprés l’Hégire) 
PARTIE 28 
l. Avec nom Allāh, Céli Ki [ei Ply A 625 ab Le A 3 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans Ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 
# \ Ped 
Pa _ f ne U 7z p 9 ” I A wa 
2; En vérité, Allāh finne tanne AJ JS 4 A | RD NC 
parole céli ki ti pé diskite are toi à Re a T P 
propos so mari et ki ti pé plaigne are Fbi ps5 G5; óp aG 
Allāh. Et Allāh finne tanne zotte-dé L, onI D 
zot conversation. En vérité, Allāh Li ads | IIASA f = 215 
Bien-Tandé, Li trouve bien. JA 25 i À où 


3. Banne d’ente zotte ki sépare 
zotte are zot madames simplément parski 
zotte appelle banne-là mamas ; banne-là 
pa capave vinne zot mamas ; zot mama li 
sélement céli ki finne donne-zotte 
naissance ; et, en vérité, banne zommes-là 
pé dire ène parole blâmabe et fausse. Et en 
vérité, Alläh Li Effacére banne pécés, Li 
Bien-Pardonnant. 


4. Et banne ki sépare zotte are zot 
madames simplément parski zotte appelle 
banne-là mamas, ensuite zotte rétire zot 
parole, alors zotte bizin libére ène esclave 
avant ki mari et femme, zotte gagne 
contact conzigal. Finne récommanne zotte 
pou faire ça. Et Allāh Li Bien-Conscient 
ça ki zotte faire. 


5. Mais dimoune ki péna moyen 
pou ça, li bizin faire carême pendant dé 
mois à suive avant ki zotte-dé gagne 
contact conzigal. Et dimoune ki pa 
capave faire ça oussi, alors li bizin donne 


manzé soissante dimounes pauve. Ça li 


coumme-ça pou ki zotte croire dans 
Allāh et dans So Méssazer. Et ça li banne 
limites prescrire par Allāh. Et pou banne 
mécréants, éna ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 
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AL-MOUDIJAD 
6. En vérité, banne ki oppose lisant où Ts nt % 

_ i PPS ggas abi Opla iyi o 
Allāh et So Méssazer, zotte pou détruire z D HR 
couma banne avant-zotte ti détruire ; et Ag g o JE CAE 
N fi dé b Si ar i 2 ~= JR A 

ous finne déza avoye banne Signes wa S ^us l wo $ A\Z R 

g P P p N = ba a? ahd he) 
clair. Et pou banne mécréants, éna ène Iyi LE 4 >°% 105 | PR 
pinition ki donne himiliation. eies: ÓI 

| T. Ça Zour cotte Allāh pou AEE Be AN Le 
réssissite banne-là zotte tout. Et Li pou Cg s 
å S x . z i a? e I 2 9 \ a” A I I 
informe banne-là ça ki zotte ti pé faire. b8 gaus 5 ddl dant b \ho= te 
Allāh finne garde compte pou ça, alors ki É Sn Z ra to 5x, z 
zotte finne oublié ça. Et Alläh Li Témoin ei g E JS Je abis 
lor tout kit-soze. 
ki £ Li AI: P 1# ° Toto Chye td 
8. | Esse ki to pa trouvé ki Allāh conne TOY ES 2) AAN O3 21 
tout ça ki dans banne lé ciéls et tout ça ki lor srg p PE : 
4 ` . z ` te A . A Pd e A » 
la terre ? Péna aukène conversation sécret à 4 SAC ON CA LITS igk 
. . . PEN CEN . P # I 
trois sans ki Li zot Quatrième, ni à Cinq Sans #4 A, à 227 $ EERE $ 
` Pd Í ) 
ki Li zot Sizième, ni moinse ki ça, ni plisse, © a WM 
sans ki Li pa avec banne-là cotte zotte-capave W % Gi) s Le osiy Sn 4 ste 
Ed 
été. Ensuite, Zour Rézirection, Li pou , tout Z a 
, ’ O R ELA AENEE PE 
informe banne-là lor ça ki zotte ti pé faire. En 2 z\ g lá G ur | BY Lt | 
At ps : i 9 3 ,# 
vérité, Allāh conne bien tout kit-soze. BAR MEN AS ANa (Es Are 
don) | A ga, | got ES it, 


9, Esse-ki to pa finne trouve 
banne pou ki, finne interdire banne 
concertations ente zotte en sécret, ki 
rétourne ensuite lor ça ki finne empéce 
zotte faire, et ki faire concertations en 
sécret pou faire pécé et transgression et 
pou désobéir le Méssazer ? Et, quand 
zotte vinne cotte toi, zotte salié toi avec 
ça salitation are ki Allāh Li-Même pa 
finne salié toi ; et ente zotte, zotte dire : 
« Bé ki faire Allāh pa finne pini nous pou 
ça ki nous dire ?» L’Enfer li siffit pou 
zotte. Zotte pou brîlé là-dans. Et li ène 
bien mauvais destination ! 


10. O banne ki croire ! Qand zotte 
faire banne concertations ente zotte en 
sécret, pa faire concertations pou commette 
pécé, transgression et pou désobéir le 
Méssazer, mais faire concertations pou ki 
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capave gagne la piété et la droitire. Et 
craigne Alläh vers Ki pou rassemblé zotte. 


11. Si faire banne réinions sécret 
pou promouvoir le mal, ça li vinne nék 
dé côté Satan pou ki li mette dans tracas 
banne dimounes ki croire ; et li pa pou 
nuire banne-là ditout sauf avec 
permission Allāh. Et dans Allāh ki banne 
croyants bizin place zot confiance. 


12. O banne ki croire ! Quand dire 
zotte : « Faire place !» dans zot banne 
réinions, alors faire place ; et Allāh pou 
faire place pou zotte oussi. Et quand dire 
zotte : « Lévé dépi dans zot place, » alors 
lévé. Alläh pou éléve niveau rang banne 
ki croire d’ente zotte et banne ki finne 
récévoir connaissance. Et Alläh Li Bien- 
Conscient ça ki zotte faire. 


13. O banne ki croire ! Quand zotte 
consilté le Méssazer en privé, offére kik- 
soze couma Sadka avant zot consiltation. 
Ça li meillére pou zotte, et li pli pur 
oussi. Mais si zotte pa trouve nanrien 
pou donné, alors, certainement Allāh Li 
Bien-Pardonnant, Bien-Miséricordié. 


14. Esse-ki zotte pére pou offére 
kik-soze couma Sadka avant zot consil- 
tation en privé ? Mais, quand zotte pa 
faire ça et ki Allāh finne accepté zot 
répentir, alors observe la Priére et paye 
Zakāte et obéir Allāh et So Méssazer. Et 
Allāh Li Bien-Conscient ça ki zotte faire. 


15. Esse-ki to pa finne trouve 
banne ki faire camarades are ène pép are 
ki Allāh finne en colére ? Ça banne-là pa 
are zotte ni are banne lé zautes-là et 
banne-là faire serment lor mensonze 
alors ki zotte conné. 
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16. Alläh finne prépare pou banne- 
là ène pinition dir. En vérité, li mauvais 
ça ki zotte ti éna l’habitide faire-là. 


17. Banne-là finne faire zot 
serments couma ène bouclier pou zot 
banne messancetés et zotte empéce 
banne dimounes suive simé Allāh ; donc 
pou zotte, pou éna ène pinition ki donne 
himiliation. 

18. Ni zot di biens, ni zot zenfants 
pa pou servi zotte nanrien conte Allāh. 
Ça banne-là pou banne habitants di Fé ; 
zotte pou reste longtemps là-dans. 


19. Ça zour cotte Allāh pou 
réssissite banne-là zotte tout ensamme, 
banne-là pou faire serment are Li 
pareil couma banne-là faire serment 
are zotte et banne-là pensé ki zotte- 
mêmes zotte lor ène bon fondation. 
Faire attention ! En vérité, banne-là 
mêmes ki banne mentéres. 

20. Satan finne domine banne-là et 
li finne faire banne-là blié mazine Alläh. 
Ça banne-là ki partisans Satan. Faire 
attention ! En vérité, banne partisans 
Satan ki banne perdants. 


21. En vérité, banne ki oppose 
Allāh et So Méssazer, ça banne-là ki 
dans banne ki pli bas. 


22. Alläh finne décrété : « En 
vérité, Mo pou sorti victorié Moi et Mo 
banne Méssazers. » En vérité, Alläh, Li 
Bien-Fort, Li Tout-Puissant. 


23. To pa pou trouve banne ki 
croire dans Alläh et dans Dernier Zour, 
zotte content banne ki oppose Allāh et So 
Méssazer, même si li zot papa ou soi zot 
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banne garçons ou soi zot banne fréres ou 
soi banne dimounes zot tribi. Ça banne- 
là, Allāh finne inscrire vrai la foi dans 
zot lé kére et Li finne fortifié zotte par 
ène parole dé So part et Li pou admette 
zotte dans banne Zardins, en bas ça éna 
banne la riviéres ki coulé. Zotte pou reste 
tout lé temps là-dans. Alläh, Li satisfait 
are zotte, et zotte satisfait are Li. Ça 
banne-là ki banne partisans Allāh. Faire 
attention ! En vérité, banne partisans 
Allāh ki réissi. 
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AL-HASHAR 


PT. 28 


(Ti révélé aprés l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans Ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Tout ça ki dans banne lé ciéls et 
tout ça ki lor la terre célébré Allāh So 
saintété et Li-Même Ki Tout-Puissant, 
Ki Bien-Saze. 


3. Li-Même Ki, quand ti éna 
premier l’exil, Li ti mette banne-là déhors 
dépi cotte zotte ti pé resté, banne ki pa ti 
croire d’ente banne ki finne gagne Live 
avant Islam. O banne croyants ! zotte pa ti 
croire ki banne-là pou sorti pou allé et 
banne-là ti croire ki zot banne forteresses 
pou défanne zotte conte Allāh. Mais Allāh 
ti arrive cotte banne-là, cotte banne-là pa 
ti attanne et Li ti mette la térrére dans 
banne-là zot lé kére dé sorte ki zotte ti 
détruire zot banne la cazes avec zot la 
mains et la mains banne croyants. Donc 
prend léçon are ça, ô zotte ki éna li zié ! 


4. Et si Allāh pa ti décréte lexil 
pou banne-là, certainement Li ti pou pini 
zotte dans ène laute façon dans ça lé 
monde-là. Et dans l’Aute lé monde, pou 
zotte, éna pinition di Fé. 


5. Ça li parski banne-là finne 
oppose Allāh et So Méssazer; et 
dimoune ki oppose Allāh — alors, en 
vérité, Allāh Li sévére dans So pinition. 


6. N’importe ki pied tamme ki 
zotte finne abatte ou soi ki zotte finne 
laisse diboute lor so racine, li ti avec 
permission Allāh pou ki Li donne banne 
rébelles la honte. 


7. Et tout ça ki Allāh finne accorde 
So Méssazer couma butins dépi dans di 
biens ça banne-là, pou-ça zotte pa finne 
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engaze ni banne cévals, ni banne sameaux ; 
mais Alläh accorde So Méssazer pouvoir 
lor dimoune ki li oulé et Allāh éna pouvoir 
pou faire tout ça ki Li oulé. 


8. Tout ça ki Allāh finne accorde 
So Méssazer couma butins dépi dans di 
biens banne habitants banne la villes-là, li 
pou Allāh et pou le Méssazer, et pou 
banne parents proce, et pou banne 
orphélins et pou banne ki dans nécéssité 
et pou banne voyazéres pou ki ça butins- 
là pa cirkile sélement parmi banne ki 
rices d’ente zotte. Et ça ki le Méssazer 
donne zotte, prend-li, et ça ki li pa 
permette zotte, évité. Et craigne Allāh. En 
vérité, Allāh Li sévére dans So pinition. 


9, Ça banne butins-là, zotte pou 
banne Réfiziés pauves ki finne expilsé 
dépi l’endroit cotte zotte ti pé resté et ki 
finne dépossédé dé zot di biens alors ki 
banne-là ti pé serce la grâce dé la part 
Allāh et So plaisir et ki banne-là ti pé 
aide Alläh et So Méssazer. Ça banne-là 
ki banne véridiques dans zot la foi ; 


10. Et pou banne ki ti finne établi- 
zotte avant ça-banne émigrés-là, dans ça la 
ville-là et établi zot la foi et ki content 
banne ki finne vinne vers zotte pou serce 
réfize, et ki pa trouve dans zot la poitrine 
aukène l’envie pou ça ki ça banne émigrés- 
là finne récévoir, mais ki donne préférence 
banne lé zautes lor zotte-mêmes, malgré ki 
zotte-mêmes zotte dans pénirie. Et banne 
ki débarasse zotte are convoitise zot prope 
l’âme, ça banne-là ki réissi. 


11. Et banne butins, zotte oussi pou 
banne ki finne vinne aprés banne-là. 
Zotte dire : « Nou Seignére, pardonne- 
nous et nou banne fréres ki finne dévance 
nous dans la foi, et pa laisse dans nou lé 
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kére aukène rankine conte banne ki 
croire. Nou Seignére, en vérité, To 
Rempli dé bonté, To Bien-Miséricordié. 


12. Esse-ki to pa finne trouve 
banne ki hypocrites ? Banne-là dire zot 
banne fréres ki réfize croire, d’ente 
banne ki finne gagne Live avant Islam : 
« Si expilsé zotte, certainement nous pou 
sorti avec zotte, et zamais nous pou obéir 
personne conte zotte ; et si faire combat 
conte zotte, certainement nous pou aide 
zotte. » Mais Allāh témoigné ki certai- 
nement zotte banne mentéres. 


13. Si mette banne-là déhors dépi 
cotte zotte pé resté, certainement banne 
Ki promette aide-là pa pou sorti avec 
zotte ; et si faire combat conte ça banne- 
là, certainement banne ki promette-là pa 
pou aide banne-là. Et même si banne ki 
promette-là aide banne-là, certainement 
zotte pou tourne lé dos, zotte pou sauvé ; 
et alors, banne-là pa pou gagne aide. 


14. O banne croyants ! En vérité, 
banne-là éna dans zot lé kére ène pli grand 
crainte pou zotte ki pou Alläh. Ça Ji parski 
banne-là zotte ène pép ki pa comprend. 


15. Banne-là zotte tout ensamme pa 
pou combatte zotte ki croyants sauf dans 
banne la villes fortifié ou soi dépi derriére 
banne murailles. Banne-là zot la guére ente 
zotte li violent. To croire ki banne-là zotte 
ini mais zot lé kére divisé. Ça li parski 
banne-là zotte ène pép ki pa raisonné. 


16. Zot cas li couma cas banne ki, 
impé lé temps avant zotte, ti goûte 
mauvais conséquence zot conduite. Et 
pou banne-là, éna ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 
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17. Ou soi couma cas Satan quand 
li ti dire l’homme : « Pa croire ; » mais 
quand li pa finne croire, li ti dire Ji : « Mo 


péna nanrien pou faire are toi. 
Certainement mo pére Alläh, Seignére 
banne lé mondes. » 


18. Et zotte-dé zot la fin li ça, ki 
tout lé dé pou dans di Fé, zotte pou reste 
longtemps là-dans. Et ça li récompense 
banne ki faire le mal. 


19. O banne ki croire! Craigne 
Allāh ; et sak l’âme bizin guette ça ki li 
avoye divant pou lendimain. Et craigne 
Allāh. En vérité, Allāh Li Bien-Conscient 
ça ki zotte faire. 


20. Et pa bizin vinne couma banne 
ki ti oublié Allāh, alors AJāh Li ti faire 
zotte oublié zot prope l’âme. Ça banne là 
ki banne rébelles. 


21. Banne habitants di Fé et banne 
habitants Zardin-là, zotte pa pareil. Banne 
habitants Zardin-là ki pou triomphé. 


22. Si Nous ti faire ça Coran-là 
déssanne lor ène montagne, certainement 
to ti pou trouve li vinne himble et to ti 
pou trouve-li fanne en morceaux avec la 
crainte Allāh. Et ça banne paraboles-là, 
Nous propose banne dimounes ça, pou ki 
zotte réfléci. 


23. Li-Même Allāh, en déhors dé 
Ki aukène pa digne d’adoration, Ki 
conne ça ki invizibe et ça ki vizibe. Li 
Même Ki montré So grâce, sans limites, 
Ki Bien-Miséricordié. 


24. Li-Même Allāh, en déhors dé 
Ki aukène pa digne d’adoration, Li Céli 
Ki Souverain, Ki Trés-Saint, Ki Source 
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dé la Paix, Ki accorde sékirité, Ki ! Vas so y SA I GAs ne 21 
ab | Or b y PESE 
7 > 


Protectére, Ki Tout-Puissant, Ki rémette 
en bon état, Ki posséde mazesté. Allāh, 
So pureté et So gloire dépasse bien loin 
ça ki banne-là associé are Li. 
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PT. 28 


AL MOUMTAHINAH 


(Ti révélé aprés l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li: Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. O banne ki croire! Pa prend 
Mo lennemi et zot lennemi couma 
camarades, zotte offére banne-là 
l'affection, alors ki banne là pa finne 
croire dans la vérité ki finne vinne cotte 
zotte ki croyants ; banne-là finne expilsé 
le Méssazer et zotte oussi dépi cotte zotte 
ti pé resté, simplément parski zotte croire 
dans Allāh, zot Seignére. Si zotte sorti 
pou litté dans Mo simé, et pou serce Mo 
plaisir, pa prend banne-là couma 
camarades, zotte avoye banne-là 
méssazes l’amitié en sécret, alors ki Mo 
pli conné ça ki zotte caciette et ça ki zotte 
laisse paraîte. Et dimoune ki faire ça 
d’ente zotte, certainement li finne égare 
li dépi simé droite. 


3. Si banne-là trouve zotte 
n'importe cotte ça, banne-là pou azir 
couma ennemis are zotte, et banne-là pou 
avoye zot la mains divant et pou tire zot 
la langue dans zot direction pou faire- 
zotte di tort et banne-là ti a voudré ki 
zotte oussi vinne mécréants. 


4, Ni zot banne liens parenté, ni 
zot banne zenfants pa pou servi zotte 
nanrien Zour Rézirection. Li pou zizé 
ente zotte. Et Allāh trouve bien ça ki 
zotte faire. 


5. Éna pou zotte, ène excellent 
modéle dans Abraham et banne ki ti avec 
li, quand banne-là ti dire zot pép :» En 
vérité, nous péna nanrien pou faire are 
zotte, ni are ça ki zotte adoré en déhors 
Allāh. Nous pa croire dans ça ki zotte 
croire. L'ennemité et la haine finne lévé 
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ente-nous-ék zotte pou touzour ziska ki 
zotte croire dans Allāh Li Tout-Sél. » — 
Sauf ki Abraham ti dire so papa: 
« Certainement, mo pou dimanne pardon 
pou toi malgré ki mo péna aukéne pouvoir 


cotte Allāh dans to-favére » : « Nou 
Seignére ! Dans Toi ki nous place nou 
confiance, et vers Toi ki nous tourné avec 
répentance et destination-là li vers Toi. 


6. « Nou Seignére ! Pa faire nous 
ène l’épréve pou banne ki pa croire et 
pardonne-nous, nou Seignére ; parski, en 
vérité, To-Même Ki Tout-Puissant, Ki 
Bien-Saze. » 


7. En vérité, dans ça banne-là, éna 
ène excellent l’exempe pou zotte et pou 
tout banne ki espére dans Allāh et dans 
Dernier Zour. Et dimoune ki tourne lé 
dos, — en vérité, Alläh Li pa bizin 
nanrien, Li Céli Ki Digne dé louanze. 


8. Li possibe ki Allāh mette 
l’amitié ente zotte et ça banne, d’ente 
banne-là, avec-ki zotte éna l’ennemité. 
Et Allāh, Li Tout-Puissant ; et Allah Li 
Bien-Pardonnant, Bien-Miséricordié. 


9. Allāh pa défanne-zotte montré 
bienveillance et azir équitabement envers 
banne ki pa finne combatte conte zotte 
dans zaffaire la rélizion et ki pa finne 
expilsé zotte dépi cotte zotte ti pé resté. En 
vérité, Allāh content banne ki équitabe. 


10. Allāh nék finne défanne zotte 
pou faire camarades avec banne ki finne 
combatte conte zotte dans zaffaire la 
rélizion, et ki finne expilsé zotte dépi 
cotte zotte ti pé resté et ki finne aidé dans 
zot expilsion. Et banne dimounes ki faire 
camarades avec banne-là, ça banne 
dimounes-là ki inziste. 
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11. O banne ki croire! Quand 
banne croyantes vinne cotte zotte couma 
réfizié, vérifié banne-là zot l'intention. 
Alläh conne pli bien banne-là zot la foi. 
Alors si zotte trouvé ki banne-là zotte 


croyantes, pa rétourne zotte cotte banne 
mécréants. Banne madames-là pa 
permette pou banne-là et banne 
mécréants-là pa permette pou banne 
madames-là. Mais donne banne maris-là 
ça ki banne-là finne dépensé pou banne 
madames-là. Et li pa ène pécé dé zot part 
pou marié banne madames-là quand zotte 
finne donne banne-là zot dot. Et pa garde 
banne liens conzigal avec banne 
mécréantes, mais réclame remboursement 
ça ki zotte finne dépensé ; et ki banne 
mécréants-là réclame ça ki zotte finne 
dépensé. Ça li zizement Allāh. Li zize 
ente zotte. Et Allāh Li Conne-Tout, Li 
Bien-Saze. 


12. Et si d’ente zot madames, éna 
quitte zotte pou alle cotte banne mécréants 
et ki, à zot tour, zotte gagne butins dé 
guére, alors donne ça banne croyants-là ki 
zot madames finne allé, pareil ça ki banne- 
là ti dépensé pou zot madames. Et craigne 
Allāh dans Li-Même Ki zotte croire. 


13. O Prophète! Quand banne 
croyantes vinne cotte toi et faire serment 
dé fidélité et d’obéissance are toi ki zotte 
pa pou associé nanrien are Allāh et ki 
zotte pa pou coquin et ki zotte pa pou 
commette adiltére et ki zottte pa pou tué 
zot zenfants, et ki zotte pa pou faire kik 
calomnie ki zotte-mêmes zotte finne 
inventé délibérément, et ki zotte pa pou 
désobeir toi dans ça qui convénabe, alors 
accepté zot serment dé fidélité et 
d’obéissance et dimanne Allāh ki Li 
pardonne zotte. En vérité, Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 
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14. O banne ki croire! Pa faire 835 | 13345 Le Í is] CL 4G 
camarades are ène pép ki Allāh finne en 


Pa ` s ALE ØP A A I e 
colére are zotte. Banne-là finne hd 5 Bas JL eaat e 
dézespéré are l Aute lé monde pareil se À 

P > p P no Atos LS 5 mayi 
couma banne mécréants finne dézespéré E ponts 
. A Cad 
é 
are banne ki dans tombes. pe) gk e d 


755 


EEE 





AL-SAFF 


(Ti révélé aprés l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Tout ça ki dans banne lé ciéls et 
tout ça ki lor la terre célébré Allāh So saintété. 
Et Li-Même Ki Tout-Puissant, Ki Bien-Saze. 


3. O banne ki croire ! Bé ki faire 
zotte dire ça ki zotte pa faire ? 


4. Li bien détestabe dans régard 
Alläh ki zotte dire ça ki zotte pa faire. 


5. En vérité, Allāh content banne 
ki litte dans So simé dans rangs serré 
couma dire zotte ène strictire solide 
soudé are di plomb. 


6. Et rappelle quand Moïse ti 
dire so pép : « O mo pép ! Bé ki faire 
zotte maltraite moi, alors ki zotte 
conné ki mo Alläh So Méssazer ki 
finne avoyé cotte zotte ?» Alors quand 
banne-là ti dévié dépi simé droite, 
Allāh ti faire zot lé kére dévié ; et 
Allāh pa guide pép rébelle. 


7. Et rappelle quand Jésus, fils de 
Marie, ti dire : « O banne Zenfants Israël ! 
En vérité, mo Allāh So Méssazer ki finne 
avoyé cotte zotte pou accompli ça ki déza 
révélé avant moi dans la Torah et pou 
annonce bon nouvelle concernant ène 
Méssazer ki pou vinne aprés moi, so nom 
pou Ahmad." « Et quand li ti vinne cotte 
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112 Jésus finne parle de l’arrivée d’ène Prophéte aprés-li. Li appelle-li le 
Consolatére, l’ Esprit de Vérité. Li bon lire : Jean 12:13; 14:16, 17; 15:26; 16:7; pou 
trouvé ki (1) le Consolatére ou soi l’ Esprit de Vérité pa pou capave vini à moins ki 
Jésus quitte ça lé monde-là; (2) li pou reste pou touzoir dans lé monde; (3) li pou 
dire boucoup banne sozes ki Jésus pa ti capave dire parski lé monde pa ti pou capave 


suive ça; (4) li pou guide l’himanité vers toute la vérité; 


à suive 
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banne-là avec banne préves clair, banne- 
là ti dire : « Ça li ène mazie clair ». 


8. Mais ki sanne-là ki pli inziste 
ki dimoune ki invente mensonze conte 
Allāh, alors ki pé appelle li vers Islam ? 
Et Allāh pa guide pép ki inziste. 


9.  Banne-là oulé teigne la limière 
Allāh par souffle zot la bouce, mais 
Allāh pou ranne so la limière parfait 
malgré ki banne mécréants détesté ça. 


10. Li-Même Ki finne avoye So 
Méssazer avec la guidance et la Rélizion 
la Vérité pou ki Li faire ça triomphé lor 
tout lé zaute rélizions malgré ki banne 
associatéres détésté ça. 


11. O banne ki croire ! Esse-ki mo 
indique-zotte ène transaction ki pou 
sauve zotte are ène pinition ki donne 
boucoup doulére ? 


12. Zotte bizin croire dans Alläh et 
dans So Méssazer, et zotte bizin litté 
dans simé Alläh avec zot di biens et zot 
personnes. Ça li meillére pou zotte, si 
sélement zotte ti conné. 
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(5) li pa pou dire nanrien dé li même, mais li pou dire tout ça ki li tandé; (6) li pou 


glorifié Jésus et pou témoigne so véracité. 


Tout-ça li en harmonie avec statut et mission du St Prophéte Mohammadf*"" exactement 
couma le St Coran finne décrire : (1) Le St Prophéte ti vini aprés ki Jésus ti quitte lé monde ; 
(2, 3) li le dernier Prophéte Portére ça la loi ki pou tout l’himanité ziska dernier zour. Jésus 
so méssaze ti pou banne zenfants Israël sélement et pour ène lé temps limité ; (4) le St 
Prophéte finne donne lé monde ène la loi complet dans tout so banne détails ki ti permette 
l’himanité accéde à toute la verité ; (5) le St Prophéte pa ti cause d’aprés so désir mais li ti 
dire ça ki Allāh ti dire li (53:4) ; (6) li ti glorifié Jésus (2:254 ; 3:56). 

Donc ça prophécie-là li applique lor le St Prophéte Mohammad®**. Capave 
applique-ça, en corollaire, lor so Messie Promis Ahmad“ - Fondatére Mouvement 
Ahmaddiyya dans l’Islam, parski dans so personne èna lieu déziéme Manifestation 
du St Prophéte Mohammad®*" - lire (62:4). 
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13. Li pou pardonne zotte zot pécés, 
et Li pou admette zotte dans banne 
Zardins, en bas ça éna banne la rivière ki 
coulé, et Li pou admette zotte dans banne 
Résidences pur ki dans banne Zardins 
l’Éternité. Ça li ça grand triomphe-là. 


14. Et ène l’aute bon nouvelle 
oussi ki zotte pou content : l’aide dé la 
part Allāh et ène victoire ki prés. Donc 
donne bon nouvelle à banne croyants. 


15. O banne ki croire ! Vinne banne 
aides Allāh couma Jésus, fils de Marie ti 
pé dire so banne discipes, « Ki sanne-là ki 
pou mo banne aides pou Ja cause Allāh ?» 
Banne discipes ti dire : « Nous Allāh So 
banne aides. » Alors ène groupe banne 
Zenfants Israël ti croire tandisse ki ène 
l’aute groupe ti réfize croire. Alors Nous 
ti aide banne ki ti croire conte zot 
lennemi et zotte ti sorti victorié. 
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CH. 62 AL-DJOUMOU"AH PT. 28 
(Ti révélé aprés l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré x 0 TE. n 6 lal ^ 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki Lete > CS y IO Ø y 


dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Tout ça ki dans banne lé ciéls et ESOO a PA f&s rat 
tout ça ki lor la terre célébré saintété ” 


241 
Allāh, Ki Lé Roi, Ki Bien-Saint, Ki DAK yay us 5 els 


CE 2 
Tout-Puissant, Ki Bien-Saze. 


D REX A ; LT. 
3. Li-Mème Ki finne avoye dans 4% As J Je are og EYG ES . is A 
banne oummiyyine *, ène Méssazer nS Da 
s pN . s >» PC A a I 
d'ente zotte-mêmes, ki récite zotte So 5 Phi 5 ce + 6 gis 
banne Signes, et ki pirifié zotte et ki „Z Let 22TA 
| BISS: P oLS >: S HEEN 2 Aa PAAS 


enseigne zotte le Live et la Sazesse S 


v ae # 
alors ki avant, zotte ti dans ène oi QUE CU dE Ge sé 


, A T e 
l’égarement évident. 


zautes, d’ente banne-là-mêmes, ki pa Pi GRD 7. 
` . A . e fie 

encore zoènne zotte". Et Li-Même Ki CES IE 

Tout-Puissant, Ki Bien-Saze. 


4. Et Li pou avoye li parmi lé D Bob y REX ÉTAGE BAA ae p 
I 
2 


L a 


| 5. Ça, li la Grâce Allāh. Li donne i S o n 3558 9 ai i 5 ays 
li dimoune ki Li oulé. Et Allāh Li 


posséde la grâce immense. Esi Jiki s s 2n 


i I I AE he A 
6. L'exempe banne | ki ti PETE RE ie 2 HN dE Dis 


responsabe la Loi la Torah, mais ki pa ti 


PEE r À 
observe li, li pareil couma ène bourrique AAA PES: ) CARACAS 








113  Oummiyyine vé dire (i) banne analphabétes, banne ki pa finne appranne 
lire, écrire ; (11) banne ki pa finne gagne ène Écritire révélé. 


114 Le Saint Prophéte so méssaze li destiné pou tout banne péps pou tout 
l’époques. Verset-là signifié ki le Saint Prophéte pou paraîte dans ène l’aute pép ki 
pa encore zoènne so banne suivants immédiat. Malgré ki ène long l’époque pou 
sépare ça dé pép-là, mais zotte pou zoènne par réssemblance extraordinaire zot 
banne kalités exceptionnel, zot sacrifices, et zot l’esprit d’unité de dévotion pou 
Islam. Abou Hurairah“® ti oulé conné ki ça banne-là ça, le Saint Prophéte ti pose so 
la main lor Salmän le Perse, li ti dire : ‘Même si la foi éna pou alle ziska Pleïades, 
ène dimoune de ça banne-là pou sirement rétrouve li.’ (lire Boukhäri). Le Messie 
Promis Ahmad (1835-1908), Fondatère Mouvement Ahmadiyya dans l’Islam ti dé 
déssendance perse. 
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(Ti révélé aprés l’Hégire) 


qui pé saryé banne Lives. Couma li 
mauvais, l’exempe banne dimounes ki 
traite banne Signes Alläh dé mensonzes ! 
Et Allāh pa guide ça pép ki inziste-là. 


7. Dire: «O banne Zuifs ! Si 
zotte pensé ki zotte camarades Allāh et 
ki tout banne lé zaute dimounes exclire 
là-dans, alors souhaite la mort si zotte 
véridique. » 


8. Mais zamais banne-là pa pou 
souhaite ça, à cause ça ki zot la mains 
finne avoye divant zotte. Et Allāh conne 
bien banne inzistes. 


9. Dire: «La mort, are ça-même 
ki zotte pé sauvé-là, certainement li pou 
rattrape zotte. Ensuite pou rétourne zotte 
vers Céli Ki conne ça ki invizibe et ça ki 
vizibe et Li pou informe zotte lor ça ki 
zotte ti pé faire. 


10. O banne ki croire! Quand, 
dans ène partie zour Vendrédi, finne 
faire l’appel pou la Priére, alors faire vite 
pou alle cotte mazine Allāh, et laisse dé 
côté tout transaction. Ça, li meillére pou 
zotte, si sélement zotte ti conné. 


11. Et quand la Priére fini, alors 
dispersé dans pays, et serce dépi dans 
grâce Allāh et mazine Allāh boucoup 
pou ki zotte gagne siccés. 


12. Mais quand banne-là trouve kik 
commerce ou soi kik divertissement, zotte 
détace zotte pou alle vite vers ça et zotte 
laisse toi diboute tout sél. Dire : « Ça ki 
avec Allāh, li meillére ki divertissement et 
commerce, et Allāh Li Meillére d’ente 
banne ki donne provisions. » 
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CH. 63 AL MOUNAFIQOUN PT. 28 
(Ti révélé aprés l’Hégire) 
I. Avec nom Allāh, Céli Ki montré a %)), . r 
> Dohi Gan ddd | Ois) 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki L ne ” » 7 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 
2. Quand banne hypocrites vinne 2 s RI Ale mate, si Lyre E \ 
| | SH is | Jhito)l Sr 13 
cotte toi, zotte dire: «Nous donne 3 5 4 s Y 2, pA na 
témoignaze ki certainement to Allāh So JAAS 2i 3 2 adl Ju crj) 


Méssazer. » Et Allāh connaît ki 
vraimême to So Méssazer. Et Allāh 
attesté ki certainement banne hypocrites 
zotte banne mentéres. 


3. Banne-là finne faire are zot 
serments ène bouclier. Alors zotte empéce 
banne dimounes suive simé Allāh. 
Vraimême li mauvais ça ki zotte ti pé 
faire ! 


4. Ça, li parski banne-là ti croire 
d’abord et ensuite zotte ti nié. Alors 
finne mette scellé lor zot lé kére. Donc 
zotte pa comprend. 


5. Et quand to trouve banne-là, zot 
l’apparence physique émerveille toi ; et si 
banne-là causé, to écoute zot discours. 
Zotte couma dire banne dibois sec ki finne 
mette diboute, sakène pé tini l’aute. Zotte 
pensé ki sak calamité pé dirize lor zotte- 
mêmes. Banne-là ki ennemi-là. Alors 
faire attention are zotte. Ki malédiction 
Allāh tombe lor zotte ! Couma banne-là 
finne détourné are la vérité ! 


6. Et quand dire banne-là: « Vini 
pou ki Allāh So Méssazer implore pardon 
pou zotte,» zotte détourne la tête et to 
trouvé ki zotte reste en arriére avec l’orgueil. 


7. Li pareil pou banne-là, ki to 
dimanne pardon pou zotte ou soi to pa 
dimanne pardon pou zotte, Allāh zamais 
pa pou pardonne zotte. En vérité, Allāh 
pa guide ça pép ki rébelle-là. 
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8. Banne-là mêmes ki dire : « Pa 
dépensé lor banne ki avec Méssazer 
Allāh, pou ki banne-là dispersé et 
abandonne li,» alors ki banne trésors 
banne lé ciéls et la terre zotte pou Alläh ; 
mais banne hypocrites pa comprend. 


9. Banne-là dire: «Si nous 
rétourne Médine, céli ki pli honorabe 
certainement pou faire sorti dépi ça Ja 
ville-là céli ki pli bas ;» alors ki tout 
l’honnére li pou Allāh et pou So 
Méssazer et pou banne croyants; mais 
banne hypocrites pa conné. 


10. O banne ki croire! Faire en 
sorte ki zot banne di biens et zot banne 
zenfants pa distraire zotte dépi mazine 
Allāh. Et banne ki faire ça — ça banne- 
là ki banne perdants. 


11. Et dépensé dépi dans 
provision ki Nous finne donne zotte, 
avant ki la mort vinne cotte ène d’ente 
zotte et ki li dire : « Mo Seignére ! Si 
sélement To accorde moi répit pou ène 
ti lé temps pou ki mo capave faire la 
sarité et pou ki mo capave vinne ène 
dans banne dimounes ziste. » 


12. Et Allāh zamais pa pou accorde 
ène l’âme répit quand so lé temps fixé 
finne arrivé. Et Allāh Li Bien-Conscient 
ça ki zotte faire. 
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AL-TAGHABOUN 


CH. 64 PE, 2 
(Ti révélé aprés l’Hégire) 
l. Avec nom Allāh, Céli Ki nt AB H a 
| Et De NN (one Yad | AS | oi) 
montré So grâce, sans limites, Ki donné EL i > ” > A K: 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 
2. Tout ça ki dans banne lé ciéls et CAOITE ET TONS % |, à E ERPE 
z | Sy gomu | Add Pitia) 
tout ça ki lor la terre célébré saintété US Hss j m 4 ra P 3 
Allāh ; pou Li Royaume-là ; et pou Li, J d'à; se) ds 9 GIAE 
tout louanze ; et Li éna pouvoir pou faire 6a L r% 
tout ça ki Li oulé. L= 424$ 


3. Li-Même Ki finne créé zotte, 
ensuite éna d’ente zotte ki mécréants, et 
éna d’ente zotte ki croyants. Et Allāh 
guette bien ça ki zotte faire. 


4, Li finne créé banne lé ciéls et la 
terre avec la vérité. Et ô banne 
dimounes ! Li finne donne zotte zot 
formes et Li finne ranne zot formes bien 
zoli. Et destination-là li vers Li. 


5. Li conné tout ça ki dans banne 
lé ciéls et lor la terre. Et Li conné ça ki 
zotte caciette et ça ki zotte laisse 
paraîte ; et Allāh conne bien ça ki éna 
dans la poitrine. 


6.  Esse-ki ça pa finne arrive cotte- 
zotte, nouvelle ça banne dimounes avant 
ki pa ti croire ! Alors banne-là ti goûte 
mauvais conséquences zot conduite ; et 
pou banne-là, ti éna ène pinition ki donne 
boucoup doulére. 


7. Ça li parski zot banne 
Méssazers ti vinne cotte zotte avec banne 
Signes manifeste, mais zotte ti 


dire : « Esse-ki banne himains ki pou 
guide nous ?» Donc zotte pa ti croire et 
zotte ti tourne lé dos, et Allāh Li 
Indépendant dé zotte et Allāh Li pa bizin 
nanrien, Li Céli Ki Digne dé louanze. 
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8. Banne ki pa croire, zotte 
affirmé ki zotte pa pou réssissité. Dire : 
« Péna doute, par mo Seignére, certai- 
nement pou réssissite zotte, alors certai- 
nement pou informe zotte lor ça ki zotte 
finne faire. Et ça li facile pou Allāh.» 


9. Donc, croire dans Allāh et dans 
So Méssazer et dans ça la Limiére ki 
Nous finne faire déssanne-là. Et Alläh Li 
Bien-Conscient ça ki zotte faire. 


10. Ça zour cotte Li pou rassemblé 
zotte pou Zour Rassemblément-là, li pou 
ça zour cotte pou éna gains et pertes-là. 
Et dimoune ki croire dans Allāh et ki 
faire banne bon actions, Alläh Li pou 
débarasse li ça dimoune-là are so banne 
mauvais et Li pou admette li dans banne 
Zardins, en bas ça éna banne la riviéres 
ki coulé ; zotte pou reste tout lé temps là- 
dans. Ça, li ça grand triomphe-là. 


11. Et banne ki pa croire et ki traite 
Nou banne Signes dé mensonzes, ça 
banne-là pou banne habitants di Fé; 
zotte pou reste longtemps là-dans. Et 
destination-là couma li mauvais ! 


12. Tout malhére ki arrivé. li 
sélement avec permission Alläh. Et 
dimoune ki croire dans Allāh, Li guide 
so lé kére lor simé droite. Et Allāh conne 
bien tout kit-soze. 


13. Et obéir Allāh et obéir 
Méssazer-là. Mais si zotte tourne lé dos, 
alors Nou Méssazer li responsabe 
sélement pou transmette clairement 
Méssaze-là. 


14. Allāh! Aukène pa digne 
d’adoration excepté Li, et dans Allāh ki 
banne croyants bizin place zot confiance. 


AL-TAGHABOUN 
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15. 
parmi zot madames et zot zenfants éna ki 


O banne ki croire ! En vérité, 


zot l’ennemis. Donc faire attention are 
banne-là ! Et si zotte laisse passé et zotte 
détourne zot régard et zotte pardonné, 
alors, en vérité, Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


16. En vérité, zot di biens et zot 
zenfants, zotte sélement ène l’épréve ; 


mais cotte Allāh éna ène grand 
récompense. 
17. Donc craigne Allāh autant ki 


zotte capave, et écouté, et obéir, et 
dépensé dans So simé, ça li meillére pou 
zotte. Et banne dimounes ki zot l’âme 
finne protézé conte l’ avarice, ça banne-là 
mêmes ki réissi. 


18. Si zotte faire Allāh ène bon 
prêt, Li pou miltiplié ça pou zotte, et Li 
pou pardonne zotte. Et Allāh, Li Bien 
conne apprécié et Li Bien-Indilzent. 


19. LiCéli Ki conne ça ki invizibe 
et ça ki vizibe, Li Tout-Puissant, Li 
Bien-Saze. 
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AL-TALAQ 





(Ti révélé aprés l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. O Prophète! Quand zotte 
divorce are zot madames, divorce are 
banne-là pou lé temps ki finne prescrire 
pou banne-là, et garde compte lé temps- 
là; et craigne Allāh, zot Seignére. Pa 
faire zotte quitte zot la caze et banne-là 
pa bizin quitté allé par zotte-mêmes à 
moins ki zotte commette ène indécence 
manifeste. Et ça, li banne limites fixé par 
Allāh ; et dimoune ki dépasse banne 
limites Alläh, certainement li finne faire 
di tort so prope l’âme. To pa conné; li 
possibe ki par la suite, Allāh faire kik- 
soze ki nouveau arrivé. 


3. Ensuite quand banne madames- 
là arrive zot lé temps ki finne fixé, garde 
zotte dans ène façon convénabe, ou soi 
sépare-zotte-mêmes are banne-là dans 
ène façon convénabe, et prend d’ente 
zotte couma témoins dé dimounes ki 
droite ; et donne vrai témoignaze pou 
lamour Allāh. Li coumme ça ki 
dimoune, ki croire dans Allāh et dans 
Zour Dernier, finne récommandé pou 
faire. Et dimoune ki craigne Allāh, Li pou 
ouvert pou li ène la porte, 


4. Et Li pou accorde li provision 
cotte dimoune-là li pa capave même 
imaziné. Et dimoune ki place so confiance 
dans Allāh — Allāh Li Siffit pou li. En 
vérité, Allāh Li accompli So décision. Li 
finne mette ène mizire pou tout kit-soze. 


5. Et si zotte éna doute lor lé 
temps pou attanne concernant ça banne, 
dans zot banne madames, ki né pli espéré 
pou gagne zot règles, alors conné ki lé 
temps ki finne prescrire pou banne-là, li 
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trois mois ; et même zaffaire pou banne 
ki pa encore gagne zot régles. Et banne 
ki enceintes, zot lé temps fixé li pou 
ziska ki zotte finne délivré dé zot 
fardeau. Et dimoune ki craigne Allāh, Li 
pou facilite so banne zaffaires pou li. 


6. Ça, li Allāh So lorde ki Li 
finne révéle zotte. Et dimoune ki craigne 
Allāh, Li pou débarasse li are so banne 
mauvais, et Li pou augmente so 
récompense boucoup même. 


7. Pendant ça lé temps ki finne 
prescrire-là faire banne-là reste cotte 
zotte-mêmes zotte resté, sélon zot 
moyens ; et pa tourmente banne-là, pou 
créé banne diffikiltés pou banne-là pou 
force zotte allé. Et si banne-là enceintes, 
alors dépense lor banne-là ziska ki banne- 
là délivré dé zot fardeau. Et si banne-là 
faire allaitement zenfant-là pou zotte, 
alors donne banne-là zot récompense ; et, 
en concertation, décide zot banne 
zaffaires dans ène façon convénabe, mais 
si zotte gagne diffikilté ente zotte, alors 
ène l’aute madame ava faire allaitement 
zentant-là pou papa-là li-même. 


$. Dimoune ki dans l’aisance, li 
bizin dépense dépi so fortine; et 
dimoune ki so réssource li restreint, li 
bizin dépense d’aprés ça ki Allāh finne 
donne li. Allāh pa mette lor personne ène 
fardeau ki en déhors ça ki Li finne donne 
li. Allāh pa pou tardé pou apporte 
l’aisance aprés diffikiltés. 


9. Comié la villes ki ti révolté 
conte commannement zot Seignére et So 
banne Méssazers, et Nous ti dimanne- 
zotte compte avec sévérité et Nous ti pini 
zotte avec ène pinition ki donne boucoup 
la peine. 
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10. Alors, zotte ti goûte banne 
mauvais conséquences zot conduite, et la 
fin-zot-zaffaire ti la ruine. 


11. Allāh finne prépare pou banne- 
là ène pinition dir ; donc craigne Allāh ô 
banne dimounes ki éna l’intéllizence et 
ki finne croire. Certainement Alläh finne 
avoye zotte ène Rappel, 


12. Ene Méssazer ki récite-zotte 
banne Signes manifeste Alläh, pou ki li 
faire sorti dépi dans banne toute sorte 
l’obskirités banne ki croire et ki faire 
banne bon actions pou améne zotte vers 
la limiére ; et dimoune ki croire dans 
Allāh et ki faire banne bon actions, Allāh 
Li pou admette li dans banne Zardins, en 
bas ça éna banne la riviéres ki coulé. 
Zotte pou reste tout lé temps là-dans. En 
vérité, Allāh finne faire pou li ène 
excellent provision. 


13. Allāh Ki finne créé sept lé ciéls 
et pareil coumme ça pou la terre. AHāh 
So l’orde déssanne en abondance da 
milié ça banne-là, pou ki ô banne 
dimounes zotte conné ki Allāh éna 
pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé et ki 
Allāh englobe tout kit-soze dans So 


connaissance. 
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AL-TAHRIM 


(Ti révélé aprés l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. O Prophète! Bé ki faire to 
finne interdire pou toi ça ki Allāh finne 
permette toi. To serce pou faire plaisir to 
banne madames ? Et Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Li Bien-Miséricordié. 


3. En vérité, Allāh finne faire 
obligatoire pou-zotte l’annilation zot 
serments par rapport à ça ki finne fék 
mentionné-là, et Allāh Li zot Gardien ; et 
Li-Même Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. 


4. Et quand le Prophète ti confié 
ène so banne madames ène zaffaire et 
quand sanne-là ti divilgué ça et ki Allāh ti 
informe li le Prophéte lor là, li ti faire so 
madame conne ène partie là-dans et li ti 
passe lor ène partie. Et quand li ti informe 
li ça, sanne-là ti dire : « Ki sanne-là ki 
finne informe toi ça ?» Li ti réponne : 
« Céli Ki Conne-Tout, Ki Bien-Au- 
Courant Ki finne informe moi ça. » 


5. Si zotte tout lé dé, zotte tourne 
vers Allāh avec répentance, li pou 
meillére pou zotte parski zot lé kére finne 
déza incliné dans ça direction-là. Mais si 
sakène pou soutenir l’aute conte li, 
certainement Allāh Li so Aide et Gabriel 
oussi et banne dimounes ziste-oussi 
d'ente banne croyants; et lor là, banne 
anzes-oussi zotte so banne aides. 


6. Si li divorce avec zotte, li 
possibe ki so Seignére accorde li dans zot 
place banne madames ki meillére ki 
zotte, banne ki soumette, ki croyantes, ki 
obéissantes, ki faire répentance, ki 
content faire l'adoration, ki content faire 
carême, banne veuves et banne vierzes. 
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7. O banne ki croire ! Protéze zot 


prope personnes et zot familles d’êne di 
Fé ki alimenté are dimounes et roces, et 
ki sirveillé par banne anzes dir et sévére. 
Banne-là pa désobéir Allāh lor ça ki Li 
finne ordonne zotte ; et zotte faire ça ki 
finne commanne zotte faire. 


8. O banne ki pa croire! Pa 
présente banne eskizes azordi. Pou paye 
zotte sélement pou ça ki zotte ti pé faire. 


9. O banne ki croire ! Tourne vers 
Allāh avec ène répentance sincére. Li 
possibe ki zot Seignére ava débarasse 
zotte are zot banne mauvais et ki Li 
admette zotte dans banne Zardins, en bas 
ça éna banne la riviéres ki coulé, zour 
cotte Allāh pa pou himilié ni le Prophète, 
ni banne ki finne croire ensamme are li. 
Zot la limiére pou galoupé divant zotte et 
lor zot côté droite oussi. Zotte pou 
dire: « Nou Seignére, ranne nou la 
limiére parfait pou nous et pardonne- 
nous. En vérité, To éna pouvoir pou faire 
tout ça ki To oulé. » 


10. O Prophète ! Améne ène la 
litte conte banne mécréants et banne 
hypocrites et montré fermeté vis-à-vis 
zotte. Et place cotte banne-là pou 
resté li l Enfer et destination-là li bien 
mauvais ! 


11. Allāh propose banne mécréants 
l’exempe madame Noé et madame Lot. 
Banne-là zotte ti sous l’autorité dé d’ente 
Nou banne servitéres pieux, mais zotte 
dé ti faire malhonnête are Nou dé 
servitéres-là ; et ça dé-là pa finne capave 
sauve zotte ditout conte pinition Allāh et 
ti dire zotte : « Zotte dé, rente dans di Fé 
are banne ki rentré. » 
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12. Et Allāh propose banne 
croyants l’exempe madame Pharaon 
quand li ti dire: «Mo Seignére ! 
Construire pou moi ène la caze cotte Toi, 
dans Zardin-là et délivré-moi dé Pharaon 
et so banne actions et délivré-moi dé ça 
pép inziste-là. » 


13. Et oussi l’exempe Marie, ti fille 
Imrän ki ti protéze so chasteté, ensuite 
Nous ti soufflé impé dépi Nou l’ Esprit 
dans zenfant-là li-même ; et li mama-là, 
ti attesté banne paroles so Seignére et So 
banne Lives et li ti ène dans banne 
obéissants. 
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CH. 67 AL-MOULK PT. 29 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


PARTIE 29 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré Hi Si! y a tJia lo À , 


So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


> f PEA C 2A \ TZ 
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So la main, éna royaume-là, et Li éna | AA 2 T4 us Vo y ` 
pouvoir pou faire tout ça ki Li oulé ; MS £ EN Je i 


3.  CéliKifinne créé la mortetla vie p 5,241 eR nA RIZ nee Y 
pou ki Li testé zotte — léquél d’ente zotte a a sahi G ai 
ki meillére dans conduite. Et Li-Même Ki ‘5: 2)| EA G a den 
Tout-Puissant, et Ki Bien-Pardonnant. Fo 


4.  Céli Ki finne créé sept lé ciéls (z AC anA AR ne 
(3 eA ` G 
"2 7 


a \ 

staze par staze. Dans création Céli Ki Tout- P 7 p 

. 2 » . 2 `~ š ga a i . 

Miséricordié, to pa pou trouve aukène b SA RE ne Qu > 

discordance. Ensuite, rétourne to régard lor ré Ke ER: a0 

; ee on ) 5 o S 542 p\ 22) 

là. Esse-ki to trouve kik imperfection ? 2 

5. Ensuite, réguetté en dé fois, to AP A 


A ile 
régard pou rétourne cotte toi frustré et HE gó 525 > À 
fatigué. ue 325 LES 21) ES) 


6. Et, en vérité, Nous finne décore rh) +” et ii AE 24 ANS fs 


lé ciél ki pli bas are banne la lampes et r ; on 
Nous finne faire-ça pou répousse banne ES LES DAS | S EIEN Bis > 9 
satans et Nous finne prépare pou banne-là, 2 5 PE EA 
pinition la Fournaise l’Enfer. Dy I&i 34) 


7. Et pou banne ki pa croire dans $ E L nar yg 2€ 235 B y 
zot Seignére, éna pinition l'Enfer. Et ">? >= Pr TD eh S 


: ; Sae ; fi B IA 
destination-là li bien mauvais ! DR A 2t 2 
Cas) La 2 be 
À- oban RU Tin afn nan T 
8. Quand pou zette zotte là-dans, E o | TPE: 211 Al na | SI 


. 2 A æ  » Cad Cr 
zotte pou tanne li ronflé en même temps op Lu 
ki li pé bouillonné. LD 5% 

9. Li $ pou éclaté furi SA anl LL AT EE 
| i presqué pou éclaté avec furie. (<a, 2110 ns | 5S la 

+ _ 5 CA LOS Et Ge jes > 
Sak fois ki pou zette ène groupe mécréants DES JA jy j 
` k 2 ` >i #4 z ý à 
là-dans, di Fé-là so banne gardiens pou  £# SL | 22 j > 24) S 7 
dimanne  banne-là:  «Esse-ki ène oo 
Avertissére pa ti vinne cotte zotte ?» C] Didoa 


172 





10. Banne-là pou dire: “Bien sire, 
certainement ène Avertissére ti vinne cotte 
nous, mais nous ti contrédire li, et nous ti 
dire : « Allāh pa finne avoye nanrien, zotte 
nék dans ène l’égarement grave. » 


11. Et banne-là pou dire: «Si 
sélement nous ti écouté avec attention 
ou soi nous ti servi nou l’esprit, nous pa 
ti pou parmi banne habitants la 
Fournaise l’ Enfer. » 


12. Alors, banne-là pou admette 
zot pécés. Ki destriction tombe lor banne 
habitants la Fournaise l'Enfer ! 


13. En vérité, banne ki craigne zot 
Seignére en secret, pou zotte, éna pardon 
et ène grand récompense. 


14. Et soi zotte caciette zot parole 
ou soi zotte divilgué li, Li conné bien ça 
ki dans la poitrine. 


15. Céli Ki finne créé tout, esse-ki 
Li pa conné ? Et Li-Même Li Bien-Conné 
tout banne subtilités, Li Bien-Conscient. 


16. Li-Même Ki finne faire la terre 
dans ène l’état soumission pou zotte. 
Donc, alle dans tout so banne simés et 
manze dépi dans Allāh So provision. Et 
la Rézirection pou vers Li. 


17. Esse-ki zotte senti zotte en 
sékirité conte Céli Ki dans lé ciél, ki Li 
pa pou faire zotte englouti dans la terre ? 
Et alà ki Ja terre-là li pé tremblé ! 


18. Esse-ki zotte senti zotte en 
sékirité conte Céli Ki dans lé ciél, ki Li 
pa pou avoye lor zotte ène ouragan 
roces ? Alors zotte pou conné couma 
terribe Mo avertissement-là ti été ? 
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19. Et, en vérité, banne ki ti avant 
zotte, ti habitié contrédire, alors couma 
terribe Mo pinition ti été ! 


20. Esse-ki banne-là pa trouve là- 
haut zotte, banne zoiseaux pé étale, 
ensuite zotte pé ramasse zot lé zailes ? 
Personne pa réténir zotte sauf Céli Ki 
Tout-Miséricordié. En vérité, Li trouve 
bien tout kit-soze. 


21. Ça banne ki réprésente zot 
l’armée-là, esse-ki banne-là capave 
aide zotte conte Céli Ki Tout- 
Miséricordié ? Banne mécréants zotte 
nék dans ène illision. 


22. Ou soi, ki sanne-là ki pou 
donne-zotte provision si Li réténir So 
provision ? Mais zotte persisté dans zot 
rébellion et dans zot répignance. 


23. Céli ki rampe rampé lor so 
figuire, li avancé, esse-ki li pli bien 
guidé ou soi céli ki dibouté, li avancé 
lor simé droite ? 


24. Dire : « Li-Même KI finne créé 
zotte, et Ki finne faire pou-zotte, 
zoreilles, li zié, et lé kére ; mais impé 
même réconnaissance ki zotte montré. 


25. Dire: «Li-Même Ki finne 
miltiplié zotte lor la terre, et vers Li- 
Même ki zotte pou rassemblé. 


26. Et banne-là dire : « Quand ça 
promesse-là pou accomplir si zotte 
véridique ?» 


27. Dire: «Connaissance-là li 
sélement avec Allāh. Et mo nék ène 
Avertissére ki averti clairement. » 
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28. Mais 
trouve ça dé prés, visaze banne ki pa 
croire pou défiguiré are sagrin, et pou 
dire banne-là : « Alà ça ki zotte ti pé 
réclamé-là. » 


quand banne-là pou 


29. Dire: « Dire-moi, si Allāh 
détruire moi et banne ki avec moi, ou 
bien si Alläh faire-nous miséricorde, 
alors ki sanne-là ki pou protéze banne 
.-mécréants conte ène pinition ki donne 
boucoup doulére ?» 


30. Dire: «Li-Même Ki Tout- 
Miséricordié. Nous finne croire dans Li 
et Nous finne place nou confiance dans 
Li. Et zotte pa pou tardé pou conné ki 
sanne-là ki dans ène l’errére manifeste. » 


31. Dire-banne-là : « Dire-moi, si 
arrivé ki tout zot dilo disparaîte dans 
profondére la terre, alors ki sanne-là ki 
pou raméne-zotte, dilo banne la 
sources ?» 
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CH. 68 AL-QALAM PT. 29 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, CéiKimonté [7 p4 sole ESP AS" 


So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Nôün. Par la plime et par ça ki gS 5150 sá s O 


banne-là écrire. 


3. Par la grâce to Seignére to pa fr] MESNIL PS ESS 
ène fou. | Rd ud 


PA . 2 `“ e I IT J 
4. Et, en vérité, pou toi, éna ène Bine APPAR LAN A 


récompense ki zamais pou arrêté. 


5. Et en vérité, to éna banie D ESAERA 463 
: ul A 


qualités moral bien grand. D 


; | y 
6. Et to pou trouvé, et banne-là OS ee EAP 
oussi pou trouvé DA D FES 


7.  Léquél d’ente zotte ki fou. [lo X RAY 1e t 


8. En vérité, to Seignére Li pli 13 a6 5 4 
A AO ET Le A er op 
conné ki banne ki finne égaré dépi So FE Pa r 
simé et Li pli conné ki banne ki bien LJO RE 
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10. Banne-là oulé ki si to montré Hóa A 23 SE 35 D 1353 
molesse, alors zotte oussi pou montré 
molesse. 
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15. Tout ça parski li posséde di 
biens et banne zenfants nombré. 


16. Quand récite li Nou banne 
Signes, li dire: «Banne zistoires 
dimounes longtemps !» 


17. Nous pou marque li lor so 
mizeau. 


18. En vérité, Nous pou testé 
banne-là couma Nous ti testé banne 
propriétaires zardin-là, quand zotte ti 
faire serment ki certainement zotte pou 
faire so récolte lendimain gramatin. 


19. Et banne-là pa ti faire aukène 
exception, zotte pa ti dire: « Si ça faire 
Allāh plaisir. » 


20. Alors ène calamité dé la part to 
Seignére ti tombe lor ça zardin-là 
tandisse ki banne-là ti pé dormi. 


21. Et gramatin, li ti couma dire 
tout finne coupé. 


22. Alors gramatin, ente zotte 
sakène ti appelle l’aute. 


23. Zotte ti dire: « Alle bonhére 
gramatin lor zot plantation si zotte oulé 
faire récolte. » 


24. Donc banne-là ti allé, zotte ti 
pé cause doucement. 


25. Zotte ti pé dire: «Pa laisse 
aukène dimoune pauve rente là-dans 
azordi conte zot zintérêts. » 


26. Alors, zotte ti alle bonhére 
gramatin avec ène lair décidé. 
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27. Mais quand zotte ti trouve li 
dans so l’état, zotte ti dire : « Certainement 
nous, nous banne égarés !» 


28. « En réalité nous finne privé dé 
tout. » 


29. Céli ki ti meillére d’ente 
banne-là li ti dire : « Esse-ki mo pa ti dire 
zotte: « Bé ki faire zotte pa célébré 
Allāh So la gloire ?» 


30. Alors banne-là ti dire : « Gloire 
pou nou Seignére ! En vérité, nous ti 
banne inzistes. » 


31. Ensuite ente zotte, banne-là ti 
tourne sakène vers l’aute, sakène ti pé 
blâme l’aute. 


32. Banne-là ti dire : « Malhére lor 
nous ! En vérité, nous ti banne rébelles. » 


33. «Li possibe ki nou Seignére 
donne nous en éssanze ène meillére 
zardin ki ça ; certainement nous sipplié 
nou Seignére avec himilité pou ça. » 


34, Coumme ça-même pinition-là. 
Et, certainement, pinition l’Aute lé-monde, 
li pli grand. Si sélement zotte ti conné. 


35. En vérité, pou banne dimounes 
droite, éna banne Zardins dé Félicité 
cotte zot Seignére. 


36. Esse-ki Nous pou faire même 
traitement are banne ki soumette are 
Nous, pareil couma are banne ki 
coupabes ? 


37. Bé ki arrive zotte? Couma 
zotte zizé ! 
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38. Esse-ki zotte éna ène Live ki 
zotte lire là-dans 


39. Ki, en vérité, là-dans pou éna 
ça ki zotte soisir ? 


40. Ou soi, esse-ki zotte finne faire 
ène pacte ki engaze Nous ziska Zour 
Rézirection, ki certainement zotte pou 
gagne tout ça ki zotte décidé ? 


41. Dimanne banne-là, 
d’ente banne-là garanti ça ? 


léquél 


42. Ou soi, esse-ki éna dans zot 
favére banne ki zotte associés are Allāh ? 
Alors banne-là éna pou produire zot banne 
associés si zotte pé dire la vérité. 


43. Ça zour cotte banne-là pou 
faire face calamité-là, et ki pou appelle 
zotte pou prosterné, zotte pa pou capave. 


44, Zot régard pou baissé, 
l’himiliation pou couvert zotte. Et, en 
vérité, ti appelle zotte pou prosterné alors ki 
zotte ti sain et sauf mais zotte pa ti obéir. 


45. Donc, laisse-Moi et banne ki 
traite ça parole-là dé mensonze ; tiguitte 
tiguitte Nous pou risse zotte vers 
destriction-là dans ène façon ki zotte pa 
pou même conné. 


46. Et Mo pou accorde banne-là 
répit. Mo plan li certainement bien fort. 


47. Esse-ki to dimanne banne-là 
kik récompense ki zotte senti zotte 
écrazé par so poids-là ? 


48. Esse-ki banne-là posséde 
l’invizibe dé sorte ki zotte capave 
écrire li ? | 
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49, Donc, montré patience quand Le oi S Y 


to pé attanne concernant décision to 
Seignére et pa bizin to vinne couma 
l’homme ki ti avalé par Poisson-là, 
quand li ti sipplié so Seignére et ki li ti pé 
étouffé are sagrin. 


50. Si ène bienfait dé la part so 
Seignére pa ti arrive cotte li, certai- 
nement ti pou zette li dans ène l’endroit 
désert cotte péna zarbes et li ti pou blâmé 


par so pép. 


51. Mais so Seignére ti soisir li et ti 
faire H ène dans banne dimounes zistes. 


52. Et, en vérité, quand banne 
mécréants tanne le Rappel, zotte ti a 
voudré, avec zot régard la raze, faire toi 
tombé dépi to rang élevé. Et banne-là 
dire : « Certainement, li ène fou. » 


53. Alors ki li nék ène Rappel pou 
tout banne lé mondes. 
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CH. 69 AL-HAQQAH PT. 29 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


\ 
I A Allāh, Céli Ki montré a S oa a A 
N vec nom , Céli Ki montré oy- N > | (62) | ds Lou À 
o grâce, sans limites, Ki donné sans ki 


dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Inévitabe-là. ashi 
3. Bé ki été Inévitabe-là ? GARIE 
4. Et bé ki pou faire toi conné ki DEA EL 51 G5 


été Inévitabe-là ? 


= c . o RI) G sIn hp ni 
5. Banne Thamōŭd et ‘Aad ti Das) HU 55: ARIETA 
prend pou mensonze catastrophe 
écrazant-là." 


LM 
6. Alors concernant banne -e E E InI ry (AI 
RENE (seb 5 05 Œ 


Thamouüd, zotte ti détruire par ène 
souffle bien violent. 


7. Et concernant banne ‘Aad, 30 50 Rp né ts $ ET < 
Gád e p- 


zotte ti détruire par ène di vent glacial, Ce 
violent et rugissant, La 


8 Ki Li Allāh ti faire soufflé y a6 a 
conte banne-là pendant sept la nuites et D 
° ` . 2 . - he Ia è I n # 9 
huite zours à suive, dé sorte ki to ti V1 2 pl GJA i G gaa 
capave trouve banne habitants-là sA 
renversé par terre couma banne troncs 
creux pieds tammes ki finne tombé. 


. w 19% nor 
9. Esse-ki to trouve kik trace ça CIS AS Ç A Dá sy A 
banne-là ? 
10. Et Pharaon et banne ki ti avant 2 £ SAN 5025032537 23 
li et banne la villes renversé en bas là- ` “4 CL 
haut, zotte ti commette banne pécés. DES D 








115. Ça tradiction-là, li basé lor explication coranique présenté dans versets 
101:5 et 6:66 - ‘ça zour cotte banne dimounes pou couma banne ti papillons ki 
éparpillé, et banne montagnes pou vinne couma la laine ki pa encore peigné” ; ça, li 
pa ène événement ordinaire, mais ène calamité bien bien grand couma ça ki produire 
par banne bombes à hydrozéne ou soi bombes à neutrons. Explosion ki pé 
mentionné ici, li pou pilvérise banne montagnes. 
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désobéir 
Méssazer zot Seignére ; alors Li ti 
attrape zotte avec ène pinition ki ti 
continié vinne pli sévére. 


11. Et  banne-là ti 


12. En vérité, quand dilo-là ti cause 
délize, Nous ti transporte zotte lor 
bateau-là, 


13. Pou ki Nous faire ça ène rappel 
pou zotte et pou ki banne zoreilles ki 
capave réténir, zotte réténir ça. 


14. Et quand ène sél coup pou 
soufflé dans trompette-là, 


15. Et ki la terre et banne 
montagnes pou soulévé et pou crazé ène 
sél coup en morceaux, 


16. Ça Zour-là, grand événement- 
là pou arrivé. 


17. Et lé ciél pou fanne et ça Zour- 
là, li pou vinne frazile. 


18. Et banne anzes pou là lor so 
banne rébords ; et là-haut banne-là ça 


Zour-là, ça huit anzes-là pou porte 
Trône to Seignére. 
19, Ça  Zour-là, zotte pou 


comparaîte divant Allāh ; et aukène zot 
banne sécrets pa pou reste caciette. 


20. Alors, ça dimoune ki pou 
gagne so dossier dans so la main droite, 
li pou dire : « Vinne lire mo dossier. » 


21. «En vérité, mo ti conné ki mo 
éna pou faire face are mo compte. » 


22. Donc li pou éna ène la vie 
agréabe, 
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23. Dans ène zardin élévé, 


24. Zardin-là so banne grappes fruits 
pou apendant en bas à cause zot poids. 


25. Pou dire banne-là : « Manzé et 
boire avec plaisir, à cause ça banne bon 
actions ki zotte ti faire dans banne zours 
ki finne passé. » 


26. Mais, ça dimoune ki gagne so 
dossier dans so la main gauce, li pou 
dire : « Ah ! Si sélement pa ti donne moi 
mo dossier !» 


27. «Et ki mo pa ti conné ki mo 
compte été !» 


28. « Ah ! Si sélement ça zizement- 
là ti ène décret pou mo fini ène fois ! 


29. «Mo banne ricesse pa finne 
servi moi nanrien ; 


30. « Mo pouvoir finne détruire et 
disparaîte dépi cotte moi. » 


31. Pou dire: 
ensainne li, 


« Attrape li et 


32. « Ensuite, zette li dans la 


Fournaise l’ Enfer. 


33. « Ensuite, mette li dans ène la 
sainne longuére soissane-disse coudées ; 


34. « En vérité, li pa ti croire dans 
Allāh Ki Bien-Grand, 


35. « Etli pa ti récommanne donne 
manzé dimoune pauve. 


36. « Donc, azordi li péna kik 
camarade dévoué ici ; 
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37. « Ni aukène nourritire excepté 
matiére pi, mélanzé are di sang, ki sorti 
dans banne plaies, 


38. «Ki personne pa manzé sauf 
banne ki finne faire pécés. » 


39. Donc faire attention! Mo faire 
serment par tout ça ki zotte trouvé, 


40. Et par tout ça ki zotte pa 
trouvé, 


41. Ki, en vérité, li parole ki 
transmette par ène Méssazer noble ; 


42. Et li pa parole ène poéte ; 
impé-même ki zotte croire ! 


43. Et li pa parole ène kikène ki 
prétanne dévine l’avenir, zotte prend 
impé-même compte avertissement ! 


44, Li ène révélation dé la part 
Seignére banne lé mondes. 


45. Et, si li ti invente certaines 
paroles lor Nou compte, 


46. Certainement, Nous ti pou 
attrape li par so la main droite, 


47. Ensuite, certainement Nous ti 
pou trance so la veine ziguilaire, 


48. Et, personne d’ente zotte pa ti 
pou capave protéze li conte Nous 


49. Et, en vérité, li ène rappel pou 
banne dimounes droite, 


50. Et, en vérité, Nous conné ki 
parmi zotte, éna ki habitié contrédire 
Nou banne Signes. 
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51. Et, en vérité, li pou ène cause 
régret pou banne mécréants. 


52. Et, certainement li la vérité 
réel. 


53. Alors, avec nom to Seignére Ki 
Bien-Grand, célébré So saintété. 
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CH. 70 AL MAʻĀRIDJ PT. 29 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré a‘ ELETI a 
pie om Allāh, Céli Ki monté — aial gaa el loeti 
o grâce, sans limites, Ki donné sans ki 


dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


| : : é V ab 2, Gr. mp) 

2. Ene kikène ki pose question C2 Jo 5 V5 lé At 

finne dimanne lor pinition ki pa pou ý 
manqué pou tombe 


U ç I \ 
3. Lor banne mécréants, péna CAT 2 25 a) 
: P r]Ails D eZ Cd 
| 


personne pou répousse ça pinition-là. 


4. Li dé la part Allāh, Seignére nai; bios 
tout banne simés l’ascension. aa a á 
et e # 2 3 2o N I 
. Banne anzes et l Esprit- næ n a 11 200 {1% oÀ 2 Ia 
i me anzes et l'Esprit 937 @ al 79915 AR ss 
monte vers Li dans ène zour ki so dirée li 2 D, on tion o2 
. A P e “o P e e a x 
cinquante mille bananés. Li Guns 5) Sie Ce 
; 9 
6. Donc, sipporte avec ène bél a 2 brønn ny3 
| ii Des GAA He 
patience. 
i à Lu (tnotn 2% 
7. Certainement banne-là trouve CNRS 5 455 15 54 A] 
ça loin, ds 
8 Mais Nous trouvé ki li prés nl 5 Ge, 14% 
j kei yo de ya S 
7 n A Res 2 
9. Zour cotte lé ciél pou vinne Ek La A2 -5 CEESTI 
s 


couma cuive ki finne fonde, 


10. Et banne montagnes pou vinne Hays JE 1 5 
"> 


couma la laine ki pa encore peigné, 


4 
11. Et aukène camarade dévoué pa bn Sn oÅ nan? 
i P 0 0 fes JE VS 
pou pose question lor kik camarade 
dévoué. 


à à LH à A w nOA 
| 12. Pou place banne-là ène façon G EAS D A) er b 4 j 5 Sun 
ki sakène trouve l’aute. Et pou sauve 


j a A P z CA 
. A s oo X na æ £ à 
li-même are pinition ça zour-là, [rl 252 TDA v3 
coupabe-là ti à voudré donne couma 
rançon so banne zenfants, 
. Et so fe si z 
13 t so femme et so frére, rés A asia te $ 
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14. Et so banne proce parents ki ti 
donne li réfize, 


15. Et li ti à voudré donne couma 
rançon tout banne ki lor la terre si 
sélement ça ti capave sauve li. 


16. Faire attention ! En vérité, li 
ène la flamme di Fé sans la fimée, 


17. Li pou arrace la peau. 


18. Li pou appelle dimoune ki 
finne tourne so lé dos et ki ti pé rétire-li, 


19. Et ki ti ramasse et ki ti réténir 
banne ricesses. 


20. En vérité, l’homme finne né 
impatient et laré. 


21. Quand malhére touce li, li 
rempli are lamentations, 


22. Mais, quand le bien arrive li, li 
vinne grand laré, 


23. Excepté banne ki prié, 


24. Banne ki constant dans zot la 
Priére, 


25. Et banne ki dans zot di biens 
éna ène part déterminé 


26. Pou banne mendiants et banne 
déshérités ki pa mendhié ; 
27. Et banne ki attesté ki zour 


Zizement, li vrai, 


28. Et banne ki rédoute pinition zot 
Seignére — 
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29. En vérité, pinition zot Seignére 
li tel ki pa capave en sékirité conte ça — 


30. Et banne ki préserve zot parties 
privé — 


31. Mais pa are zot madames ou 
soi are banne ki zot la main droite 
possédé ; alors certainement, pa capave 
blâme zotte ; 


32. Mais banne ki rode en déhors 
ça, ça banne-là ki banne transgresséres — 


33. Et banne ki veille lor banne 
dépôts ki finne confié zotte et ki veille 
lor zot engazements, 


34, Et banne ki reste droite dans 
zot banne témoignazes, 

35. Et banne ki sirveille zot la 
Priére. 


36. Ça banne-là pou dans banne 
Zardins, zotte pou honorés. 


37. Mais ki arrive banne mécréants 
ki zotte galoupe vers toi, 


38. Dépi côté droite et dépi côté 
gauce, zotte vinne dans groupes différent ? 


39. Esse-ki sakène d’ente banne-là 
espéré ki pou faire li rente dans Zardin dé 
Félicité ? 


40. Zamais ! En vérité, Nous finne 
créé banne-là are ça ki zotte conné. 


41. Alors faire attention ! Mo faire 
serment par Seignére banne l’orients et 
banne l’occidents ki certainement Nous 
éna pouvoir 
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42. Pou remplace banne-là par 
banne meillére ki zotte et personne pa 
capave dévance Nous, 


43. Donc, laisse zotte passe zot lé 
temps dans banne paroles initiles et dans 
l’amizements ziska ki zotte renconte zot 
zour ki finne promette zotte, 


44. Ça zour cotte banne-là pou 
sorti avec précipitation dépi dans zot 
tombes couma dire zotte pé galoupe vers 
places zot prope sacrifice, 


45. Zot  régard baissé, et 
himiliation pou couvert zotte. Ça li ça 
zour ki ti promette zotte-là.'" 
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116 Pé donne ène description exact comportement banne mécréants ça zour 
quand banne mizilmans ti rente en vainkéres dans la Mecque. 
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CH NOÛH  PT.29 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki mat | aZ ut A 
montré So grâce, sans limites, Ki donné Me n >> > > A A: 


sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. En vérité, Nous ti avoye Noé |, 
cotte so pép, Nous ti dire li: « Avertito 23 | f 
pép avant ki ène pinition, ki donne 4, Aa O JS de LS 


boucoup doulére, tombe lor zotte. és 7 

Cr) 

3. Li ti dire: «O mo pép! En ra hé TTL ne JE 
vérité, mo pou zotte, ène Avertissére ki Éd d 2 Fe 


averti clairement. 


= . . 1) I J \ x 
Pr Adore Alläh et craigne-Li et Cr] s$ LL | 563251 AR Den 
5. « Li pou pardonne zotte zot 3i NELA ag NOTE NE . = 
pécés, et Li pou accorde-zotte ène répit Z% Tr vou 4? a 
ziska ène lé temps fixé. En vérité, pa Y Ae (51 ab 1 hat © Le (ose Je 
capave renvoye lé temps fixé par Alläh GS: DT ner 2 1, » %49 
quand ça arrivé, si sélement zotte ti conné.» © z 


6. Liti dire : « Mo Seignére ! En DAAN 2 RAS 59 A 
vérité, mo finne invite mo pép vers Toi la Ge éd 


nuite li zour, 


r Tað 

7. «Mais, mo l'appel nék finne Kite \ T LaLa a1 
eo )! LES s E ab > ps 

augmente zot la fuite. MILE s Ce 
8. «Et, en vérité, sak fois ki mo Z322 4 500. 1214 Ihned (2424 
; à | VAR 5497 D, SE AUS EX 
finne appelle zotte pou ki To pardonne PE 7 E nn 

z do; REA aofi a 0 - 

zotte, zotte finne a zot lé doigts dans ia | $ 245 | Si à Lai 
zot zoreilles, et zotte finne enveloppe zotte PE E R #% spala 
dans zot vêtements, et zotte finne entété et l3) LE \ 2 15e PE 


CN 
> 
L 
> 


\ 


Eh Ÿ\ 


zotte finne azir avec ène grand l’orgueil. 


9, Ensuite, en vérité, mo finne y 4(< DD de UT À 
E k C5 p £ à a GB £ 
appelle zotte ouvertement pou suive To > F6 nié 
simé. 
10. « Ensuite, mo finne faire, dans „9% 9 nanl 9 9392 :{ af f T A 
zot l'intention, banne proclamations piblic, 7 sac a à x E A 
i aip / 
et mo finne cause oussi are zotte en privé. [J Saa A, 
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11. «Et mo ti dire : « Serce pardon 
zot Seignére, parski, en vérité, Li 
Extrêmement-Pardonnant. 


12. «Li pou avoye la plie en 
abondance pou zotte, 


13. «Et Li pou aide zotte avec 
ricesses et banne zenfants, et Li pou 
donne-zotte banne zardins, et Li pou 
donne-zotte banne la riviéres. 


14. «Bé ki arrive zotte ki zotte pa 
attribié dignité are Allāh? 


15. « Alors ki Li finne créé zotte 
dans banne formes différent et dans 
banne l’états ki finne continié varié. 


16. «Esse-ki zotte pa trouvé couma 
Allāh finne créé sept lé ciéls staze par staze, 


17. «Et Li finne place là-dans la 
line couma ène la limiére et Li finne faire 
soleil couma ène la lampe ? 


18. «Et Allah finne faire zotte sorti 
dépi dans la terre couma faire sorti vézétation. 


19. «Ensuite, Li pou faire zotte 
rétourne là-dans, et Li pou faire zotte 
sorti dépi là-dans dans ène façon spécial. 


20. «Et Alläh finne faire la terre 
ène l’espace vaste pou zotte, 


21. «Pou ki zotte capave parcour 
so banne larze simés. » 


22. Noé ti dire: « Mo Seignére ! 
Certainement, banne-là finne désobéir 
moji, et zotte finne suive dimoune ki so di 
biens et so banne zenfants nék finne 
augmente so la perte. 


gs je di GE AS 


À II 


791 


Žan 42 TANT n D 
553 BLUE 5 Lol S 
Pd 2 I 

A A, u P n a^ np d 
s OA JL =. 
b a” D AA n a n2 
ET S Jets S 


2 


5: 


f 


S A 
oga JA 
Es jai 


A A 


CSSS) 


tune 


we 


PA 


Cd 


e 


AE 


o l 299 
oA 
AAA ne? 
\ o 29 

LA 
GA 


Lee 


{a515 





23. « Et zotte finne faire ène grand 
complot. » 


24. « Et ente zotte-mêmes zotte pé 
dire : « Zamais pa abandonne zot banne 
divinités. Et zamais pa abandonne ni 
Wadd, ni Souwäa‘ä, ni Yaghôouce, ni 
Ya‘oüuq, ni Nasr. »'” 


25. « Et banne-là finne égare bon 
nombre dimounes, donc pa faire banne 
inzistes progréssé sauf dans l’érrére. » 


26. A cause zot banne pécés, ti 
noye banne-là, et ti faire zotte rente dans 
di Fé et banne-là pa ti trouve pou zotte- 
mêmes banne aides en déhors Alläh. 


27. Et Noé ti dire : « Mo Seignére, 
pa laisse lor la terre ène sél d’ente banne 
mécréants couma so habitant ; 


28. « En vérité, si To laisse banne- 
là, zotte pou égare To banne servitéres et 
zotte nék pou enzendre banne pervers et 
banne ingrats. 


29. « Mo Seignére ! Pardonne-moi 
et mo dé parents et oussi dimoune ki 
rente dans mo la caze couma ène 
croyant, et pardonne banne croyants et 
banne croyantes et pa augmente banne 
inzistes excepté dans destriction. »'" 
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117. Pé mentionne ène-dé idoles banne païens arabe. 


118 Le Saint Prophéte®*" ti servi tout façons pou invite banne mécréants vers 
Islam. Zotte ti réfizé. Dans bataille Ohoud, li ti bien bléssé ; li ti perdi boucoup di 
sang, li ti dire : ‘Couma ène pép capave gagne le salut quand zotte finne blesse zot 
Prophéte et finne couvert so visaze avec di sang pa pou aukène faute mais parski li 
appelle zotte vers Allah. O Allah ! Pardonne mo pép parski zotte pa conné ça ki zotte 


pé faire.” (lire Zourqäni et Hishäm) 
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AL-DJINN 


(Ti révélé avant l'Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Dire: «Mo finne gagne 
révélation ki ène groupe banne djinns ti 
écoute avec attention et zotte ti dire : 
« En vérité, Nous finne tanne ène Coran 
ki merveillé, 


3. «Li guide vers la droitire ; 
alors Nous finne croire là-dans. Et nous 
pa pou associé personne are nou 
Seignére. 


4, «Et nous croire ki, en vérité, 
nou Seignére So mazésté li bien haute. 
Li pa finne prend pou Li ni madame, 
ni garçon. 


5. «Et ki li vrai ki ène imbécile 
parmi nous ti pé dire banne sozes exazéré 
lor Allāh. 


6. «Et, en vérité, nous ti pensé ki 
banne dimounes et banne djinns zamais 
zotte dire mensonze lor Allāh. 


7. «Et, en vérité, parmi banne 
dimounes ordinaire, ti éna ki ti pé serce 
protection are banne ki ti considéré 
couma grand dimounes. Donc, banne-là 
ti faire banne grands-là persisté plisse 
dans zot banne mauvais actions et dans 
zot imbécilité. 


8. «Et, en vérité, banne-là ti pé 
pensé, pareil couma zotte pensé, ki Allāh 
zamais pou avoye kikène couma Méssazer. 


9. «Et, en vérité, nous ti serce 
pou touce lé ciél, mais nous finne trouve 
li rempli are banne gardes solide et banne 
la flamme di Fé. 
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10. 


« Et, en vérité, nous ti éna 
l’habitide prend place dans so banne 
l’endroit cotte capave écouté. Mais astére, 
dimoune ki rode écouté, li trouve ène la 
flamme di fé en embiscade pou li. 


11. « Et, en vérité, nous pa conné si 
le mal finne destiné pou banne lor la 
terre, ou soi si zot Seignére oulé bien 
guide zotte. 


12. « Et, en vérité, éna d’ente nous 
ki banne dimounes droite et éna d’ente 
nous ki autrement ; et nous finne divisé 
en sectes avec banne l’opinions différent. 


13. «Et, en vérité, nous conné ki 
zamais nous pa pou capave enléve 
capacité Allāh lor la terre, ni nous capave 
ranne Li impuissant par nou la fuite. 


14. « Et, en vérité, quand nous ti 
tanne l'appel pou suive bon guidance-là, 
nous ti croire là-dans. Et dimoune ki 
croire dans so Seignére, li pa pére aukène 
la perte, ni aukène inzistice. 


15. « Et, en vérité, éna d’ente nous 
ki finne soumette are Allāh, et éna d’ente 
nous ki inzistes. » Et banne ki soumette 
are Alläh — ça banne-là ki serce bon 
guidance-là, 


16. Et, concernant banne inzistes, 
zotte pou combistibe pou l’Enfer. 


17. Et si banne-là reste lor simé 
droite-là, certainement Nous pou donne- 
zotte dilo pou boire en abondance, 


18. Pou ki Nous testé zotte là-dans. 
Et dimoune ki pou tourne lé dos are mazine 
so Seignére, Allāh pou pousse li dans ène 
pinition ki pou continié augmenté. 


I rd A 


a 2E? Zarlar 
à : s Sh il GN IS 
y 4 7 n 9 4 In. AC 
LASSES 435 Be 51515108 SN) 
Lis sn (6 R kA % org 
s65 555 Le 3 OA al Es 12 
AS leiri €: 

LISS GENE 
ton be À Girl or \Gré 
SU) 2 as JÉSSLTS 
miens (La A Er 

JE oja È 
A GA NX Rye, srg 
Oad ban Le | l aiga IU |S 
CAKE , A 4 f 29 
DA SY in Ge 

V 2 
aS 
2 A 5 le A A % T A 
Ogha E 5 oyaa LL GTS 
Tai 1R 


e> 


g T n< The, 
CASE 15 RS Ex) SL 


I G D I 2 rr, 
w A A ee fA 
UR < UT EEN a 


163 Mu v 


C. nI R KA nI I 125 AA 7! 
I > = UP jai Oe 3b ata P3 d 
U onto 295% nd, a 
MISAEL 45 


794 





19. Et, en vérité, tout banne places 
adoration, zotte pou Allāh. Alors pa 
invoque personne are Alläh. 


20. Et, en vérité, quand Allāh So 
Servitére pé diboute pé prié Li, banne-là 
presqué pou suffoque li quand zotte 
tombe lor li en masse. 


21. Dire: «Mo invoque mo 
Seignére sélement, et mo pa associé 
personne are Li. » 


22. Dire: «En vérité, mo péna 
aukène pouvoir pou faire zotte ni le mal, 
ni le bien. » 


23. Dire: «En vérité, zamais 
personne pa pou capave protéze moi 
conte Allāh, et zamais mo pa pou capave 
trouve kik réfize en déhors Li. 


24, «Sauf mo capave transmette 
révélation ki vinne dé la part Allāh et So 
banne Méssazes. » Et banne ki désobéir 
Allāh et So Méssazer, pou zotte éna di Fé 
l’ Enfer ; zotte pou reste longtemps là-dans. 


25. Banne-là pou continié pa croire 
ziska ki zotte trouve ça ki finne promette 
zotte-là ; et zotte pa pou tardé pou conné 
ki sanne-là ki pli faibe dans banne 
dimounes ki pou banne aides pou zotte et 
ki sanne-là ki pli tiguitte dans nombre. 


26. Dire : « Mo pa conné si ça soze 
ki finne promette zotte-là li prés ou soi si 
mo Seignére finne faire so lé temps 
longue. » 


27. Li Connaissére banne sozes 
caciette ; et Li pa pou accorde personne 
maîtrise lor So domaine dé l’invizibe, 
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28. Sauf céli ki Li soisir couma So et aol 5 à 5 n X 551 a% ST 

Méssazer. Et Li faire ène détacement a D gm VE 7 ER 
` $ a U D oI AZ a P 9 9 a n 

anzes escorte li par divant et par derriére. DESY LL 3 ga, a CS We 


. . 2 e I n w # \ \ ni Cd CAE d r 
23. Pou ki Li conné ki So banne $ gi) | 3 \ ISS JAUS 
Méssazers-là finne transmette banne 2 y 
; s et B daai aa LGI 
Méssazes zot Seignére. Et Li encerclé %8” uaz |’ Dga, „b \ 
tout ça ki are banne-là et Li garde compte o 4 
tout kit-soze.'"” 








119 Dans verset 27, ça expression Izhär ‘alal-Ghaïb vé dire gagne connaissance 
souvent et en abondance dé ça banne sécrets de l’inconnu ki éna rapport avec et ki 
concerne banne événements ki éna grand grand l’importance. Verset 28 li montré 
ène façon incontestabe pou distingue ente natire et l’impact banne sécrets de 
l’inconnu ki révélé lor ène Méssazer d’Allah et banne sécrets ki dévoilé à banne lé 
zaute croyants pieux. Distinction-là li là : banne Méssazers, zotte gagne Izhār ‘alal- 
Ghaïb — maîtrise lor l’inconnu ; mais banne lé zaute dimounes pieux, zotte pa zouir 
ça distinction-là. Révélation ki banne Méssazers Allah gagné, ça li reste sous la 
protection divine. Banne l’esprits satanique pa capave déforme ça, tandisse ki banne 
sécrets ki dévoilé à banne lé zaute dimounes pieux, ça li péna garantie dé sékirité. 
Verset 29 : tout ça, li parski banne Méssazers-là zotte éna pou accompli ène grand 
mission divine et zotte éna pou délivré ène grand Méssaze dé la part Allah. 
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1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. O toi ki bien enveloppé dans 
drap ! 


3. Lévé la nuite pou prié excepté 
ène ti partie là-dans, 


4. So la moitié ou soi réduire 
impé là-dans, 


5. Ou soi azoute impé là-dans,; et 
récite le Coran dans ène façon clair et 
pausé. 


6. En vérité, Nous pou faire 
déssanne lor toi ène Commannement ki 
péze lourd. 


7. En vérité, lévé la nuite pou prié 
li moyen pli efficace pou contrôle l'âme et 
moyen pou donne parole plisse fermeté. 


8. En vérité, to éna pendant la 
zournée banne longue okipations. 


9. Alors, mazine nom to Seignére 
et consacre toi totalement à Li. 


10. Li Seignére dé l’Est et dé 
l'Ouest. Aukène pa digne d’adoration 
excepté Li. Donc, prend-Li couma 
Protectére. 


11. Et endire avec patience ça ki 
banne-là dire ; et quitte banne-là dans 
ène façon convénabe. 


12. Et laisse-Moi are banne ki 
habitié contrédire Ja vérité et ki vive dans 
l’aisance et l’abondance. Et donne 
banne-là impé répit. 


AL-MOUZZAMMIL 
(Ti révélé avant l’Hégire) 
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13. En vérité, Nous éna avec Nous 
banne la sainnes férraille lourd et ène la 
Fournaise. 


14. Et ène manzé ki faire étouffé et 
ène pinition ki donne boucoup doulére. 


15. Zour cotte la terre et banne 
montagnes pou tremblé et cotte banne 
montagnes pou vinne couma banne ti 
collines-di-sabe ki pou grainé. 


16. En vérité, Nous finne avoye 
cotte-zotte ène Méssazer ki ène témoin 
lor zotte, pareil couma Nous ti avoye ène 
Méssazer cotte Pharaon; 


17. Mais Pharaon ti désobéir 
Méssazer-là. Alors Nous ti attrape li avec 
ène pinition terribe. 


18. Si zotte réfize croire, couma 
alors zotte pou protéze zotte conte ène 
zour ki pou faire sévé banne zenfants 
vinne blanc ? 


19. Lé ciél pou fanne are frayére ça 
zour-là ; et Allāh So promesse pa pou 
manqué pou réalizé. 


20. En vérité, ça li ène rappel. 
Alors, dimoune ki oulé, li ava prend ène 
simé vers so Seignére. 


21. En vérité, to Seignére conné ki 
to reste diboute pou prié presqué dé-tiérs 
la nuite, et parfois pendant so la moitié, 
et parfois so ène tiére, et oussi ène 
groupe d’ente banne ki avec toi. Et Allāh 
décide dirée la nuite et li zour. Li conné 
ki zotte pa pou capave observe ça façon- 
là. Alors Li finne tourne vers zotte avec 
clémence. Donc récite dans le Coran ça 
ki possibe pou zotte. Li conné ki pou 
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capave éna parmi zotte, banne malades et 
banne lé zautes ki voyaze dans pays pou 
serce Allāh So bienfait, et banne lé 
zautes encore ki pou combatte dans simé 
Allāh. Donc récite là-dans ça ki possibe 
pou zotte et observe la Priére et paye 
Zakäte, et faire Allāh ène bon prêt. Et 
n'importe kik bien ki zotte avoye divant- 
zotte pou zotte-mêmes, zotte pou trouve 
li cotte Alläh, li pou meillére ki ça et pli 
grand couma récompense. Et implore 
pardon Allāh. En vérité, Allāh Li Bien- 
Pardonnant, Bien-Miséricordié. 
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PT. 29 AL-MOUDDATHTHIR CH. 74 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Alläh, Céli Ki Cats j \ iaa i 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
. . . x V » h u LT 
2. O toi ki finne enveloppe-toi FX EC 
dans to vêtement! 
F es . B, 3, 
3. Léve-toi et donne avertissement, [r] aE pe 
4. Etto Seignére, ô toi célébré So DAS 255 


grandére, 


5. Et to banne vêtements,” Has ess 


purifié zotte, 


6. Etare tout impureté, éloigne toi i ES 5 ee 14 
complétement : 

7. Et pa accorde banne favére pou AALS EX Y3 
ki to rode plisse en rétour ; ý 

b Cd 

8. Et pou lamour to Seignére, pze F cos) 3 
endire avec patience. á 

9. Et quand pou soufflé dans o g CG Š 1-2 si E 

A Ld A 


trompette-là, 


I \ 
10. Alors ça zour-là li pou ène zour h Cu LS RE rt 0 + 
dir, ss os Cad 
A g \ 
11. Pou banne mécréants, li pa pou E] È A z - 5 i ci > 
facile. 2 | 2 
y 2 i 
12. Laisse-moi Sél are céli ki Mo Cr] a 7 2, {7 635 35% 
p L £ o = 
finne créé. 
ET y P À 
13. Et Mo ti donne li di biens en [$34 a DIET ER 


abondance, 








120. ‘Thiyābaka’ (to banne vêtements) capave signifié oussi ‘to lé kére’. Li vé 
dire oussi ‘to banne compagnons’ ou soi ‘to banne proces’ ki autour dé toi. 
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14. Et banne zenfants garçons et ti 
filles ki ti présent divant li, 


15. Et mo finne prépare pou Li tout 
so banne bésoins en abondance. 


16. Malgré ça, avec gourmandise li 
oulé ki Mo donne li encore. 


17. Pa ditout ! En vérité, li ti ène 
ennemi are Nou banne Signes. 


18. Mo pou inflize li ène l’épréve 
ki pou accablé li. 


19. Certainement li finne réfléci et 
li finne calkilé ! 


20. Ki la ruine tombe lor li! 
Couma li finne calkilé! 


21. Ki la ruine tombe lor li encore! 
Couma li finne calkilé! 


22. Ensuite, li finne guette autour li. 


23. Ensuite, li finne dirci so visaze, 
li finne renfrogné, 


24. Ensuite, li finne tourne lé dos et 
li finne montré dédain, 


25. Et li ti dire: « Ça li nék ène 
mazie ki dimounes tout lé temps 
transmette ; » 


26. « Li nék parole ène himain. » 


27. Mo pa pou tardé pou zette li 
dans ‘Saqar’. 


28. Bé ki pou faire toi conné ki été 
‘Saqar’ ? 
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29. Li pa épargne nanrien et li pa 
laisse nanrien. 


30. Li roussi la peau. 
31. Là-haut ça, éna dize-néf anzes. 


32. Et Nous pa finne désigne 
personne sauf banne anzes couma 
gardiens di Fé-là. Et Nous pa finne fixé 
zot nombre excepté couma ène l’épréve 
pou banne mécréants, pou ki banne ki 
finne récévoir Live capave gagne la 
certitide et pou ki banne croyants capave 
augmente zot la foi, et pou ki banne ki 
finne gagne Live avant Islam et oussi 
banne croyants zotte pa douté, et pou ki 
banne mécréants et banne ki éna ène 
maladie dans zotte lé kére capave dire : 
« Bé ki Allāh oulé par ça l’exempe-là ?» 
Li coumme ça ki Alläh zize égaré 
dimoune ki Li oulé et Li guide dimoune 
ki Li oulé. Et personne pa conné banne 
l’armées to Seignére excepté Li-Même. 
Et ça li nék ène Rappel pou l’homme. 


33. Faire attention ! Par la line, 
34, Et par la nuite quand li rétire li, 
35. Et par l'aube quand li montré-li, 


36. En vérité, li ène dans banne 
grand calamités-là. 


37. Li 
l'homme, 


ène avertissement pou 


38. Pou dimoune d’ente zotte ki 
oulé alle divant ou soi ki oulé reste 
derriére. 


39. Sak l’âme li responsabe pou ça 
ki li finne gagné par so banne actions ; 


AL-MOUDDATHTHIR 
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40. Excepté banne ki côté droite. 


41. Zotte pou dans banne Zardins, 
zotte pou intérroze Zotte-mêmes ente 
zotte 


42. Lor banne coupabes, 


43. « Bé ki finne faire zotte rente 
dans l’ Enfer ?» 


44, Banne-là pou dire : « Nous pa 
ti dans banne ki faire la Priére, 


45. « Et nous pa ti pé donne banne 
pauves manzé, 


46. «Et nous ti pé passe nou lé 
temps dans banne causé initiles avec 
banne ki okipe-zotte are banne paroles 
initiles. 


47. «Et nous ti pé prend Zour 
Zizement pou mensonze, 


48. «Ziska ki la mort ti zoènne 
nous. » 

49, Alors, l'intercession banne 
intercesséres pa pou profite zotte 
nanrien. 


50. Bé ki arrive banne-là ki zotte 
tourne lé dos are Exhortation-là, 


51. Couma dire banne bourriques 
ki finne gagne pére 


52. Pé sauvé divant ène lion ? 
53. Mais sakène d’ente banne-là li 


oulé ki accorde li banne pazes ouvert 
rempli ék révélations. 
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54. Ça zamais ! En vérité, banne-là 
pa ti pé rédoute l’Aute lé-monde. 


55. Ça zamais! En vérité, ça 
Coran-là li ène exhortation. 


56. Alors, dimoune ki oulé, li bizin 
rappelle ça. 


57. Et banne-là pa pou rappelle ça 


sauf si Allāh oulé. Li-Même Ki Digne ki 
craigne Li et Ki Digne pou pardonné. 
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CH.75 AL-QIYAMAH PT. 29 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


I. AvecnomAlläh, CéliKimontré Masi gA ab lin 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki si g 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


A A p ad 
: : ; s\n na 2 RL 
| 2. Faire attention : Mo cite Zour DEA LD 344 Ju) | y 
Rézirection couma témoin. 
Le : ; b 1% né noS 
| a A o 3 N 
3. Et faire attention ! Mo cite FES IS UNE AE ER ST NS 


couma témoin conscience-là ki pa arrêté 
blâme li-même. 


4. Esse-ki l’homme li pensé ki 222% JT GUN Lasi 
Nous pa pou rassemblé so banne lé zos ? 


5. Ki faire non! Nous capave OC Gi 
même-rémette en place ziska so banne 
l’extrémités lé doigts. 


A 
6. Mais l’homme oulé continié mE CESTI a EE 
faire pécés au fir et à mézire ki li avancé. 


1. | Li dimandé : « Quand pou Zour Peas se Z 6i Ae, 5 
Rézirection ?» 

8. Quand li zié pou ébloui, nier) E x $ z 

9. Et la line pou éclipsé, Epai i es 

10. Et soleil et la line pou réini Ce] s2515 JAI Re s 


ensamme,” 


da | à n 9 9 
11. Ça Zour-là, l’homme pou dire : z Ar < îi 4 {5 1535 uA Igi 
2 | Lu] e gI w 
« Cotte pou sauvé ?» 


12. Faire attention ! Péna réfize ! AY V4S 








121. Le St Prophéte Mohammad®*" ti prédire ki l’éclipse la line dans 13°" la nuite et 
l’éclipse soleil dans 28""*-zour même-mois Ramadän, zotte pou dé signes véracité so 
Mahdi (lire Dar Qutni). Effectivement, dans vivant so Mahdi Ahmad“® 1835-1908, ça dé 
signes-là ti paraîte dans mois Ramadän 1894 (E.C.) ène dé l’année aprés so révendication. 

Parmi banne signes so 2ème arrivée, Jésus oussi ti mentionne ça : « Zisse après 
tribilation ça banne zours-là, soleil pou obskirci et la line pou arrête donne so la 
limiére... » (Matthieu 24:29) 
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13. Vers to Seignére même ki éna 
l'endroit répos, ça zour-là. 


14. Ça Zour-là, pou informe 
l’homme ça ki li finne avoye divant et ça 
ki li finne laisse derriére. 


15. En réalité, l’homme li conne 
li-même à fond. 


16. Même si li présente so banne 
eskizes. 


17. Pa rémié to la langue avec ça 
révélation-là pou to faire vite pou 


préserve ça. 


18. En vérité, lor Nous ki dépanne 
so collection et so récitation. 


19. Et, quand Nous récite foi ça, 
alors suive so récitation. 


20. Ensuite, en vérité, so 
explication li Nou responsabilité. 


21. Faire attention ! Zotte content 
plitôt ça la vie ki temporaire-là ; 


22. Et zotte délaisse la Vie-Abprés. 


23. Ça Zour-là pou éna banne 
visazes resplendissant, 


24. Zot régard li vers zot Seignére; 


25. Et ça Zour-là pou éna banne 
visazes l’air maussade, 


26. Zotte sire ki ène calamité 


écrazant pou arrive zotte. 


27. Faire attention ! Quand l’âme 
mourant-là li finne arrive ziska so la gorze, 
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28. Et ki dire : « Bé ki ça sorcier- 
là-ça ki pou sappe li ?» 


29. Et ki li sire ki l’hére séparation- 
là ça ; 


30. Et ki ène tibia pé frotte are ène 
Paute tibia ; 


31. Ça zour-là pou pousse li vers to 
Seignére. 


32. Parski li pa ti attesté la vérité-là 
et li pa ti faire la Priére ; 


33. Au contraire li ti continié 
contrédire la vérité et li tourne lé dos ; 


34. Ensuite, li marce avec l’orgueil 
li ti alle cotte so famille. 


35. « Malhére lor toi ! Et malhére 
encore! 
36. « Et encore malhére lor toi ! Et 


malhére encore !» 


37. Esse-ki l’homme pensé ki pou 
laisse li sans contrôle ? 


38. Esse-ki li pa ti ène goutte 
sperme ki finne émette ? 


39. Ensuite ça ti vinne ène tipti 
caillot ki éna tendance pou forme ène 
lien; ensuite Li finne créé li et Li finne 
donne li so zisse proportion. 


40. Ensuite, Li finne faire dépi-ça 
ène couple, mâle et fémelle. 


41. Esse-ki ène Tel Être péna 
pouvoir pou réssissite banne morts ? 
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AL-DAHR 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Esse-ki pa ti éna ène l’époque 
ki ti passé lor l’homme cotte li pa ti ène 
kit-soze ki ti capave mentionné ? 


3. En vérité, Nous finne créé 
l’homme d’ène goutte d’ène mélanze 
sperme ki Nous ti faire passe par banne 
épréves. Ensuite, Nous finne faire li ène 
être ki tandé et ki trouvé. 


4, En vérité, Nous finne montré li 
bon simé-là, soi ki li réconnaissant ou soi 
ingrat. 


5. En vérité, Nous finne prépare 
pou banne mécréants, banne la sainnes et 
banne colliers férraille et ène la 
Fournaise. 


6. En vérité, banne vertueux pou 
boire d’ène coupe, so mélanze li pou are 
Kkäfour - camphe. 


7. Ène la fontaine ça; banne 
servitéres d’Alläh pou boire là-dans. 
Zotte pou faire li déverse so dilo avec 
pression. 


8. Zotte accompli zot serment et 
zotte pére ène zour cotte so mal pou 
répanne partout. 


9, Et pou Allāh So l'amour, 
banne-là donne manzé banne pauves, 
banne orphelins et banne captifs. 


10. Banne-là dire: « Nous donne 
zotte manzé sélement pou plaisir Allāh. 
Nous pa oulé dé zotte ni récompense, ni 
rémerciement. 
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11. « En vérité, nous rédoute dé AE Sas (< si iya ii zz E 
> 


MS | 
nou Seignére ène zour renfrognement i ” Pe s 
ék calamité. » LI 2 
" 
\ 4 
12. Alors Allāh pou protéze banne- % nazi, ZI € » 25 77 
PSE P d pont EUS Si abl 4x5 


là conte le mal dé ça zour-là et pou 


2 . Lad CAS 2 A 4 ae 
accorde-zotte splendére et la zole. D y 9 


à > à AA I \ y A 
13. Et Li pou récompense banne-là tn LTR Brin AfA n? e 
j F i SSSR LAL, ADS 
pou zot fermeté, avec ène Zardin et 
banne vêtements la soie. 


` e. 7 . 9 
14. Là-dans, appiyé are coussins 7 i SNI g Z (2ni DAs g a 
2 ` s d Ci 
lor banne canapés, banne-là pa pou ec" : 


4 #4 s 
conne là-dans ni la salére extrême, ni a p phi DEEE: 45 6 s 
froid extrême. 
15. Et so banne l’ombraze pou ANE A ANT: Bet EEE 
; £ Cd Se 7 
versé lor banne-là et so banne grappes b goor 33 
fruits pou incliné bien bas à cause zot oy ELVET 


poids. 


. ae . r \ I 2 (9 
16. Et pou faire cirkilé parmi g e% ns azs sa AA 
` , , G) Lund 9 
banne-là banne vaisselles en l’arzent et 
oussi banne coupes cristal ; 


; , . -1è P whl an? e aian 
| 17. En cristal d’arzent ; banne là ES i a 155 auas © | ) 
finne arranze tout ça avec ène l’art 
extraordinaire. 


` ` # I P > nn rd 
18. Et, là-dans, pou donne banne-là (x le O LA CG: > OBS $ 
boire d’ène coupe, so mélanze pou are nP ga? 
. = . A e 
zandjabil - zinzamme, [a] TUE) ) 
` 2 ` A A \ m 
19. Là-dans, pou éna ène la ob n tr aAa frs 
Ca” e- a S res 


fontaine ki pou appelle ‘Salsabil’ !'” 








122 Mot Käfour dans ver.6, li sorti dépi verbe Kafara ki vé dire : couvert, 
supprimé, enlévé. Ça faire nous comprend ki ça boisson camphe-là pou réfroidi 
banne passions animal dans l’homme. Donc lé kére banne croyants pou pirifié et 
néttoyé dépi banne pensées impur et zotte pou zouir fraîcére de la connaissance 
divine ki profond. Mot Zandjabil dans ver. 18, li composé de zanä ki vé à suive 
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20. Banne zénes ki pa pou vieilli- 
zamais pou cirkilé pou servi zotte. 
Quand to trouve banne zénes-là, to pensé 
ki zotte banne perles éparpillé. 


21. Et quand to guetté, to trouve là 
ène grand bonhére et ène grand royaume. 


22. Lor banne-là, pou éna banne 
vêtements la soie fin, coulére vert et 
oussi brocard. Et pou orne banne-là 
are banne bracelets l’arzent. Et zot 
Seignére pou donne-zotte boire ène la 
boisson pur. 


23. En vérité, ça li zot récompense 
et zot zeffort finne apprécié. 


24. En vérité, Nous finne révéle toi 
Coran-là par étapes. 


25. Alors, attanne avec patience 
zizement to Seignére et pa obéir 
personne ki faire pécé ou soi ki ène 
ingrat, d’ente banne-là. 


26. Et mazine nom to Seignére 
matin et soir. 


27. Et pendant la nuite, prosterne 
divant Li et célébré So saintété ène 
longue lé temps la nuite. 
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dire grimpé et de djabal ki vé dire montagne. Zinzamme spirituél ki éna l’effet 
d’ène tonic lor systéme spiritiél, li ça manifestation la beauté et la gloire 
d’Allah ki donne nouritire à l’âme. Renforci avec ça manifestation-là, voyazére 
spiritiél-là pou capave traverse banne déserts sombe et escalade ça banne 
hautéres à pic ki li pou trouvé lor so simé. Mot salsabil vé dire dimanne simé 
ki pou prend. Donc ver. 19 vé dire : l’hére li arrive l’étape zandjabil, voyazére 
spiritiél-là li finne tellement intoxiqué are lamour Allah ki dans so anxiété 
bien fort pou li zoènne so Allah, li dimanne partout et are sakèneki simé ki pli 
prés et ki pli vite pou capave arrive seuil la Porte Allah.” 
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28. En vérité, banne-là content s nsf ggs 2? A S. A 
SAPERET- TON 


ça la vie ki temporaire-là et zotte PS US ie y 
2 . . . . … I I 
néglize zour bien lourd ki divant Dyere By 22515 

zotte là. 
a à I nI AnI nt pn sit 
29. Nous finne créé banne-là, et 3a aagi 6i ‘© ERAK 
Nous finne fortifié zot constitition et 4 Diop IOR pe 
ie [re] A A% ^ 39 Ex ` @ I f h E \ 
quand Nous oulé, ène coup Nous capave CE 24) di “IL 


sanze zot formes complétement. 


érité j è l Lb NA PR PART K 
30. En vérité, ça li ène Rappel. ed AE NCA z363 s> ©) 
Alors dimoune ki oulé, li capave prend g P 
ène simé vers so Seignére. apase as) 0! 
d 


31. Et zotte pa capave exerce zot Si RAN A ds $i AAE (23 
désir sauf quand Allāh oulé ça. En vérité, ~“ 7 y DS 
Allāh Li Conne-Tout, Li Bien-Saze. PKB Gas 


| 32. Li admetie dans So miséricorde s » ai A LS $ AE BA x S$ 
dimoune ki Li oulé : et banne inzistes, Li $ Ag 
finne prépare pou zotte ène pinition ki donne aeey iA 
boucoup doulére. 


d 


> ci A P 
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PT. 29 AL-MOURSALAT CH. 77 


(Ti révélé avant l’Hégire) 
\ 
I. Avecnom Alläh CéliKimonté ia is 4 gl pi 
A . . b 2 . en O 0m Jodra 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki g = ? > AE. 
dimanne Li : Céli Ki Bien-Miséricordié. 
F : > 4 2 » A 5° I 
2. Par banne enzins ki lancé avec sÊ 1292) s 
doucére, g 
. Q 242 9 2 y 4 Pe M \ A I 
3. Ensuite, ki accéléré et soufflé Ans lle 
fort, À 
4. Et par banne ki diffise avec ène i] EER. n% 5 
diffision total, á 
k š y A 
5. Ensuite, zotte faire banne Le] és p $ s 6 
distinctions clair.” Z + 
: : y A A oh 
6. Et par banne ki délivré le af ACIER 
: CSS Site) 
Rappel partout, 
2 : : p i ÿ A 
7. Zotte éna eskize parski dévoir Bl 55 A KSE 
finne accompli ou soi avertissement 
finne faire, 
e aai bE AnI Lnb 
8. En vérité, ça ki finne promette [a] 2 | FEE- 5 (55! 
# . 2 Ed 
zotte-là éna pou arrivé. 
9 AI $tO] U a 2 9 VE ! Z 
! ors, quand banne zétoiles C] Li 7 b 52 US 
pou obskirci, z " d 
. ÿ ? “=”? 
10. Et, quand pou faire toute sorte DE 32 1% S13 
° Pà . e P 
l’ouvertires dans lé ciél, 4 
i 
11. Et, quand pou arrace banne DJÈ eRe aa ENS 
montagnes, g g 
: b 
12. Et, quand pou faire banne [r] K i 24) B5 


Méssazers-là vinne dans l’hére ki 
finne fixé — 


123. (Ver. 1-5) Li clair ki pé faire référence à voyaze dans l’espace, et placement banne 
satellites dans zot l’orbites couma zoutils dé propagande et dé comminications et lancement 
banne sondes et laboratoires et téléscopes dans l’espace pou étidié ça ki pé passé dans lé ciéls. 
Li l’époque cotte l’homme pou faire grand grand progrés dans science ék technolozie. 
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13. Bé pou ki-zour ça zot-l’hére-là 
finne fixé ? 


14. Pou-zour Décision-là ! 


15. Et bé ki pou faire toi conné ki li 
été, zour Décision-là ? — 


16. Ça zour-là, malhére lor banne 
ki habitié contrédire la vérité ! 


17. Esse-ki Nous pa ti détruire 
banne péps avant ? 


18. Astére, Nous pou faire banne 
péps, ki vinne après, suive zotte ? 


19. Coumme ça-même Nous traite 
banne coupabes. 


20. Ça zour-là, malhére lor banne 
ki habitié contrédire la vérité ! 

21. Esse-ki Nous pa finne créé 
zotte d’ène fluide ki paraïte péna 


valére ; 


22. Et Nous finne mette li dans ène 
place stabe et protézé, 


23. Pou ène dirée déterminé ? 
24. Ensuite, Nous finne donne li so 
mézire. Couma Nous donne mézire dans 


ène excellent façon ! 


25. Ça zour-là, malhére lor banne 
ki habitié contrédire la vérité ! 


26. Esse-ki Nous pa finne faire la 
terre pou conténir 


27. Banne vivants et banne morts ? 
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28. Et Nous finne place là-dans 
banne montagnes haute, et Nous finne 
donne-zotte dilo dou pou boire. 


29. Malhére lor banne ki habitié 
contrédire Ja vérité ! 


30. « Astére, avance vers ça ki 
zotte ti pé prend pou mensonze. 

31. « Avance vers ça Zzenre 
l’ombraze ki éna trois parties,” 


32. «Ki pa donne l’ombraze ni 
protéze conte la flamme. » 


33. En vérité, li avoye en l’air 
banne la flammes immense couma banne 
sâteaux, 


34, Couma dire zotte formé are 
banne sameaux coulére cuive. 


35. Ça zour-là, malhére lor banne 
ki habitié contrédire la vérité! 


36. Ça li ène zour cotte banne-là pa 
pou capave causé, 


37. Ni banne-là pou gagne 
permission pou présente banne eskizes. 


38. Ça zour-là, malhére lor banne 
ki habitié contrédire la vérité ! 


39. « Ça li zour Décision-là ; Nous 
finne rassemblé zotte et tout banne 
dimounes avant. 


40. Sizotte éna kik ruse, alors servi 
li conte Moi » 
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124. Pé faire référence à niaze radioactif ki explosion atomique produire. 
814 





CH. 77 AL-MOURSALAT PT. 29 


bs # | 
a zour-là, malhére lor banne ELA Mot sn ne 
. a 2 . | 2 + < [en ) ie gi S fi 
ki habitié contrédire la vérité ! pi 
42. En vérité, banne dimounes L nI IG ia Ann 
| . > + QE HEC CH KOJ 
droite, zotte pou dans milié banne d 
l’ombrazes et banne la fontaines, 
: . b PRN P I I 
43. Et banne tel fruits ça ki zotte AAE AA RAA EA 
ç lo Sas, > > 3 


désiré. 


44. « Manzé et boire avec plaisir, à ae NEA TX KÉ ES AE 


cause ça ki zotte ti faire. » 


è \ 
45. En vérité, coumme ca-même Me LIN ne a CS 
: ç ro] Odis o iis ES EU D 


Nous récompense banne ki faire le bien. 


46. Ça zour-là, malhére lor banne mé a ES sf ka ds 
ki habitié contrédire la vérité ! CE TS June 


47. « Manzé et zouir pou impé ro ; AESA ENEA 


lé temps. En vérité, zotte banne - 
coupabes. » 


48. Ça zour-là, malhére lor banne IC GA LS 35 55 ds s 
ki habitié contrédire la vérité ! “7 ce 


I 
e 


49. Et quand ti dire banne-à: gý EN VAS! FANAN 


« courbé, » zotte pa ti courbé. 


50. Ça zour-là, malhére lor banne 2 n USU 55 e pAn ds 
ki habitié contrédire la vérité ! bjo > Ja 

51. Donc, dans ki parole, aprés LA ps AESA aa 4 
sanne-là-là, banne-là pou croire ? Jo ge 51 5 Dr AD GS > 
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AL-NABA’ 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


PARTIE 30 


1. Avec nom Alläh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Lor ki kit-soze, banne-là pé 


interroze zotte-mêmes ente zotte ? 


3. Lor nouvelle ki éna grand 
l’importance-là, 


4, Lor ça-même ki zotte en 
désaccord. 


5. Attention ! Banne-là pa pou 
tardé pou conné. 


6. Attention encore ! Banne-là pa 
pou tardé pou conné. 


7.  Esse-ki Nous pa finne faire la 
terre couma ène li lit, 


8. Et banne montagnes couma 
banne piquets ? 


9, Et Nous finne créé zotte par 
paires, 


10. Et Nous finne faire zot 


sommeil pou zot répos, 


11. Et Nous finne faire la nuite 
couma ène couvertire, 


12. Et Nous finne faire li zour pou 
zot gagne-pain. 


13. Et Nous finne construire là- 
haut zotte, sept lé ciels solide. 


14. Et Nous finne faire soleil ène la 
lampe brillant. 
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15. Et Nous faire dilo déssanne 
en abondance dépi banne niazes sarzé 
are dilo, 


16. Pou ki Nous produire, par ça, 
banne la grains et vézétation, 


17. Et banne zardins ki bien fourni. 


18. En vérité, zour Décision-là li 
éna ène l’hére ki fixé — 


19. Ça zour quand pou soufflé dans 
trompette-là et ki zotte pou vinne groupe 
par groupe. 


20. Et ki lé ciel pou ouvert et li pou 
vinne banne la portes même, 


21. Et ki pou mette banne 
montagnes en marce et zotte pou vinne 
couma dire zotte ène miraze. 


22. En vérité, l Enfer li là en 
embiscade, 


23. Pou banne rébelles, li ène 
l’endroit cotte zotte pou rétourné, 


24. Banne-là pou reste là-dans dé 
siécles et dé siécles. 


25. Là-dans, zotte pa pou goûte ni 
fraicére ni la boisson. 


26. Sauf dilo bouillante et ène 
liquide ki pi et ki glacial à l’extrême, 


27. Ène la paye convénabe pou 
zotte ; 


28. En vérité, banne-là pa ti attanne 
ki éna pou ranne compte, 


LACA< A > 24h A 
OU pal à ay, g 
y A 

J41 


r 


V H r Ay à 7 
D PS RATES 


AO 


\ 


817 


R2 





carrément ti 
démenti Nou banne Signes. 


29. Et banne-là, 


30. Et Nous finne préserve tout 
dans ène Live. 


31. « Alors goûté ! Nous pa pou 
augmente zotte sauf dans pinition. » 


32. En vérité, pou banne dimounes 
droite, éna ène triomphe — 


33. Banne Zardins avec clôtires et 
banne pieds raisins, 


34. Et banne zène filles tout même 
l’âze, 


35. Et banne coupes ki débordé. 


36. Là-dans, banne-là pa pou tanne 
aukène parole initile ni mensonze. 


37. Ene récompense dé la part to 
Seignére — ène cadeau bien calkilé 
sélon zot banne actions — 


38. Li-Même Seignére banne lé 
ciels et la terre et tout ça ki trouve ente 
ça dé-là, Céli Ki Tout-Miséricordié. 
Banne-là pa pou éna aukène droit pou 
adresse Li la parole. 


39. Ça zour cotte l’Esprit-là et 
banne anzes pou reste diboute en rangs ; 
banne-là pa pou adresse la parole sauf 
kikène ki Céli Ki Tout-Miséricordié 
pou permette li et li pou dire ça parole ki 
droite-là. 


40. Ça zour-là, sirement pou vini. 
Alors, dimoune ki oulé, li bizin 
prépare so l'endroit dé rétour vers so 
Seignére. 
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#0 2 ° PP, 
41]. En vérité, Nous finne set 5 4% Z a2 53$ AÉ 
donne-zotte, avertissement ène p 5 7 PE ou 
te , % $ NELCAN In IR [I In I EAP 
pinition ki prés ; ène zour cotte JF SENS ES >ð Los \ er 


l’homme pou trouve ça ki so la main AA D I Rn Pate NN r 
l . | S CAS CAS En) | . 
finne avoye divant li et cotte oa Ko wo a 

mécréant-là pou dire : « Si sélement 

mo ti la poussiére !»'” 








125 Li capave ça pinition ki banne dimounes ki faire pécés zotte gagné dans ça 
lé monde-là. Dans ch 32 ver. 22, finne décrire ça pinition-là couma pinition ki moins 
fort par rapport à ça pli grand pinition ki finne réservé dans l’ Aute lé monde-là. 
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PT. 30 


AL-NAZI‘AT 


CH. 79 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Par banne ki, quand zotte 
déplace zotte en bas dilo, zotte rissé pou 
faire coulé, 


3. Et par banne ki déplace zotte 
avec grand vitesse à travers banne pays, 


4, Et par banne ki traverse banne 
longue distances avec grand vitesse lor 
sirface banne l’océans, 


5. Et par banne ki litté ente zotte 
pou gagne siprémacie, 


6. Et par banne ki faire plan et ki 
bien accompli zot devoir. 


7. Zour cotte ça ki éna pou gagne 
couma tremblément dé terre-là, li pou 
gagne so sécousse violent, 


8. Et ène l'aute sécousse pou 
suive li, 


9, Ça zour-là, banne lé kére pou 
tremblé, 


10. Et banne-là zot régard pou 
baissé. 


11. Banne-là pou dire: « Esse-ki 
vraimême nous pou rétourne dans nou 
prémier l’état ? 


12. « Ki ça ça ! Même quand nous 
pou vinne banne lé zos pourri ?» 


13. Banne-là dire : « Alors, ça, li 
pou ène rétour rempli are la perte. » 
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14. Alors, li pou ène sél l’appel 
avec réproce. 


15. Et alâ ! Banne-là zotte tout pou 
déhors lor la Plaine. 


16. Esse-ki l’histoire Moïse finne 
arrive cotte toi ? 


17. Quand so Seignére ti appelle li 
dans vallée sacré Touwā, ti dire li : 


18. « Alle cotte Pharaon. En vérité, 
li finne rébellé, 


19. «Et dire-li: « Esse-ki to ti a 
voudré ki to pirifié ? 


20. «Et ki mo guide toi vers to 
Seignére pou ki to gagne So crainte. » 


21. 
Signe-là, 


Alors li ti faire li trouve grand 


22. Mais li ti prend ça pou 
mensonze et li ti désobéir. 


23. Ensuite, li ti faire-vite li ti 
tourne lé dos. 


24. Et li ti faire rassemblément so 
pép et li ti proclamé, 


25. Et li ti dire : « Mo zot seignére 
ki pli haute dans mazesté. » 


26. Alors, Allāh ti attrape li pou so 
pinition exemplaire l’Aute lé monde et 
ça lé monde-là. 


27. En vérité, là-dans, éna ène 
léçon pou dimoune ki éna la crainte so 
Seignére. 
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28. Esse-ki zotte pli dir pou créé, 
ou soi lé ciél ki Li finne construire ? 


29. Li finne souléve so hautére. et 
Li finne faire li parfait. 


30. Et Li finne faire so la nuite 
sombe et Li finne faire sorti so lé matin; 


31. 
terre. 


Et, aprés ça, Li finne étende la 


32. Li finne faire sorti, dépi dans 
ça, so dilo et so banne pâtirazes. 


33. Et banne montagnes, Li finne 
fixé-zotte ferme. 


34. Tout ça li ène provision pou 
zotte et pou zot banne bétails. 


35. Mais quand pli grand calamité- 
là pou vini, 


36. Ça zour cotte l’homme pou 
rappelle tout ça soze pou ça-même ki li ti 
faire zefforts, 


37. Et ki pou faire l’Enfer bien 
vizibe pou dimoune ki guetté. 


38. Alors, concernant dimoune ki 
révolté, 


39. Et ki préfére la vie ça lé 
monde-là, 


40. En vérité, la Fournaise l’ Enfer 
pou l'endroit cotte Ji pou resté. 


41. Mais, concernant dimoune ki 
pére grandére et dignité rang so Seignére 
et ki réténir so l’âme conte banne 
mauvais désirs, 
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42. En vérité, Zardin-là li pou music d / Ne 
l'endroit cotte li pou resté. 7 


Se | # 5 
43. Banne-là dimanne toi lor V1 AGAT TE CERNA 
l’Hére-là : « Quand li pou arrivé ?» d á b C 
b n / y? 
44. Dans ki pensée to trouve toi al D 5 One ES 22 
concernant so mention ? j 
2 « . x x b (] 
45. Lé temps-là so limite, li ro AXEL Zes \ 
dépanne lor to Seignére. 
š P À cs P 
46. To nék ène Avertissére pou Z 5256 55: 2 LSAS 
. . . 3 2 ` Cad Ø Cd 
dimoune ki craigne ça l’Hére-là. 
x Z œ I (9 Lor 
47. Ça zour cotte banne-là pou PAA ANA ESA. 
Ç ma pol Yy IAA a S 2% ade 


trouve ça, li pou couma dire zotte pa ti POI, 

2 / 2 48 . 2 © A D vo 
resté dans lé monde excepté ène soirée [4] | 5| S 
ou soi so matinée. '™ 








126  Pinition-là so lé temps, so l’endroit, so forme li pou prend, tout ça pa 
compté. Ça ki important c’est ki banne mécréants bizin réalisé astére-là ki quand 
pinition divine vini, li pou tellement sévére, vite, ène coup sans ki attane ki zotte pou 
senti couma dire période zot prospérité ék zouissance dans ça lé monde-là — li ti bien 
courte couma dire ène soirée ou soi ène matinée. 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


_ sr o Z aZ 
l. Avec nom Allāh, Céli Ki Cla spl gai | g Lois 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
2. Li ti renfrogné et li ti tourne v EP I 99r 
figuire, mo 2 Un 
3. Parski avégue-là ti vinne cotte LOU \ LT 1 
( 0 $ 
li ; - 
+ 4 
4, Et bé ki pou faire toi comprend EA UNAFAA 
ZE) >= 
ki li possibe ki li pé serce pirifié li, 032 2) 29 
5. Ou soi, li possibe ki li prend au SE AAA: 32455 
compte, et ki Rappel-là capave profite a j 
li ? 
6. Eten cé ki concerne céli ki nr GT 
ms | € 
indifférent, a g 
| > . b aLla nR 
7. To donne li to l'attention, Bt LA es L 
. 8. Alors ki to pa responsabe si li ÈS Si AE (53 
pa pirifié li — a F 
9, Mais céli ki presse pressé li es LE SET 
vinne cotte toi, L y> j 
-2 . =- 9 \ np? IID I 
10. Et li éna la crainte AlJäh, Ce] # $ 
11. Li, to néglizé. A s 35e EE 
12. Faire attention ! En vérité, li CR PRIT AE 4 
? e. N 
ène Rappel — [MS x G, 
13. Alors, céli ki oulé, li bizin EAA CE nri 
mazine ça — © 
R y P, e 
14. Li dans banne Ecritires ki Mas" & e29 a 
honoré, ne 2 2 
15. Exalté et pur, Eos ur $3 
4 
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16. Dans la mains banne scribes, 


17. Ki noble et pieux. 


18. Ki la ruine saisi l’homme ! 
Couma li ingrat ! 


19. Avec quoi Li finne créé li ? 
20. D’ène goutte sperme ! Et Alläh 
Li-Même finne créé li et finne donne li 


so zisse proportion ; 


21. Ensuite, Li finne faire simé-là 
facile pou li, 


22. Ensuite, Li donne li la mort et 
Li faire li rente dans ène tombe ; 


23. Ensuite, quand Li oulé, Li pou 
réssissite li. 


24. Faire attention ! Li pa encore 
complété ça ki Allāh Li finne commanne 


li faire. 


25. Donc, l’homme bizin zette ène 
régard lor so nourritire ; 


26. Couma Nous verse dilo en 
abondance, 


27. Ensuite, Nous fanne la terre 
couma bizin, 


28. Ensuite, Nous faire la grain 
poussé là-dans, 


29. Et banne raisins et léguimes, 
30. Et pied zolive et pied tamme, 


31. Et banne zardins bien fourni, 
avec clôtires. 
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et banne 


32. Et banne fruits 
pâtirazes, 


33. Ene provision pou zotte et pou 
zot banne bétails. 


34. Mais quand ça cri ki faire 
tapaze couma l'oraze-là pou vini, 


35. Ça zour-cotte l’homme pou 
fuir so frére, 


36. Et so mama et so papa, 


37. Et so madame et so banne 
zenfants, 


38. Ça zour-là, sak dimoune 
parmi banne-là pou éna assez tracas 
pou li-même ki pou ranne li indifférent 


are lé zautes. 


39. Ça zour-là, éna visazes ki pou 
rayonné, 


40. Riyant, et zoyé. 


41. Et, ça zour-là, éna visazes ki 
pou éna la poussiére lor zotte, 


42. L’obskirité pou couvert zotte. 


43. Ça banne-là mêmes ki ti réfize 
croire et ki ti tombe dans banne vices. 
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CH. 81 AL-T R” PT. 30 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


-= 21: . A ” \ Ne A 
l. Avec nom Allāh, Céli Ki Hasr geil ab loi 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 

2. Quand soleil pou enroulé, AEs CASA E 
na Et quand banne zétoiles pou BEA FAR 

4. Et quand pou déplace banne HES MENIS 
montagnes, á j 

5. Et quand pou abandonne banne jes $ SS 


samelles ki disse mois pleine, 


2 i 2 A S£ S 
6. Et quand pou rassemblé banne M] REF TTEANT 
| En un QU >| 
zanimaux sauvaze, 7 a 
7. Et quand banne la mers, ène ady A 2,5 ESNS 
< > FT a ve 
pou déverse so dilo dans l’aute, 
’ 9 
8. Et quand pou réini ensamme Para? D pR 
er DESSUS 
banne dimounes différent, dé 
9. Et quand pou pose question lor Jė CAO W3 
ti ti fille-là ki enterré vivant — s 
: . ; See Cd a I 
10. «Pou ki crime finne tué li ?» B a CE EAE 
7 7% > # 
Pnad 25 LU 


11. Et quand banne lives pou mA ; ISN 
publié et pou bien répanne, d 


12. Et quand pou conne banne j 2 1 AAA 
sécrets lé ciél, 

13. Et quand pou faire la Fournaise Deer AEAT 
l'Enfer flambé, | 

14. Et quand pou faire Paradis AA F si VEAIS 
vinne prés, 

15. Sak l'âme pou conné ça ki li E EE ERKAT 


finne améne are li pou présenté. 
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16. Donc faire attention! Mo 
prend à témoin banne ki faire banne 
activités caciette caciette et ki ensuite 
zotte rétire zotte en sécret, 


17. C'est-à-dire banne navires ki 
dans l’hére ki capave caciette ou soi dans 
banne l’endroits cotte capave caciette 
zotte reste caciette. 


18. Et Mo prend à témoin la nuite 
quand li vini et ensuite li allé, 


19. Et par l'aube quand li 
commence respiré, 


20. Ki ça li vraiméme parole révélé 
d’ène Méssazer ki noble ; 


21. Ki posséde puissance, et ki 
établi dans présence Seignére Trône-là. 


22. Li éna droit l’obéissance ; et 
là-bas cotte Seignére Trône-là li digne 
dé confiance. 


23. Et zot compagnon li pa ène fou. 


24. Et, en vérité, li ti trouve Allāh 
Li-Même lor l'horizon clair. 


25. Et li pa laré lor explique 
l’invizibe. 


26. Et li pa parole d’ène Satan ki 
rézété. 


27. Alors, cotte zotte pé allé ? 


28. Ça li nék ène Rappel pou tout 
banne lé mondes, 


29. Pou banne d’ente zotte ki 
désire marce droite, 
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30. Et zotte pa capave désire 2, AA ANAL S) iz AFS 10 
nanrien sauf ça ki Allāh, Seignére banne 72 ds D 
lé mondes, oulé. [rue | 








127 Ver 1-2 pé cause le déclin de l’Islam parski Allah appelle le Saint Prophéte 
Siradjan-mounira (Soleil ki rayonnant) ; et le Saint Prophéte finne dire ki so 
compagnons zotte couma banne zétoiles ki donne guidance. 

Ver. 4 pé montré ki banne grand puissances matérialiste non sélement pou 
paraîte, mais zotte pou bouze zot influence de térritoire en térritoire, de continent en 
continent, et banne pays ène après l’aute pou passe sous zot domination. 

Ver. 5 pé montré ki pou éna banne moyens transport pli rapide. 

Ver. 6 pé cause lor banne parcs natirel et zoo cotte pou rassemblé toute 
sorte Zanimaux. Ça oussi indique banne l’aute moyens transport pou capave 
transporte et réini ensamme banne gros gros zanimaux couma l’éléphant, 
rhinocéros, hippopotame. 

Ver. 7 pé prophétise l’ouvertire canal Suez et canal Panama. Soudjjirat vé 
dire oussi : prend di fé. Donc ver. 7 pé dire oussi quand banne la mers pou prend di 
fé. Ici pé cause lor banne batailles naval cotte boucoup navires dé guére impliqué. 
Banne éssanzes puissance di fé, li pou couma dire la mer pé prend di fé. 

Ver. 8 pé montré ki banne moyens transport et comminication pou 
tellement développé ki lé monde pou vinne ène villaze global. 

Ver. 9-10 montré ki ène zour pou vini cotte pou éna la peine capital pou 
pini banne crimes pareil et cotte pou reconnaîte droits banne madames. 

Ver. 11 pé prophétise l’invention la presse moderne et so l’impact dans lé 
monde. 

Concernant ver. 12, c’est lé monde non-mizilman matérialiste ki pé grimpe 
banne hautéres dans lé ciél pou découvert l’espace-so-banne-sécrets. 

Ver. 13 pé expliqué ki pou éna banne la guéres couma dire la Fournaise 
(l’Enfer) pé flambé. Progrés matériel grand couma li grand, li pa pou servi nanrien 
si finne gagne-ça conte plaisir Allah. L’égoïsme de l’homme pou crée banne tel 
tensions mondial ki ça pou abouti par banne la guéres dévastatére ki pou couma vrai 
la Fournaise (l’Enfer) ki pé flambé. 

Ch 55 ver. 36 cause lor banne rayons cosmique. Le Saint Prophéte finne 
donne ène description extraordinaire pou ça pép matérialiste, égoïste et trompére-là. 
Li appelle banne-là par nom Dadjjäl — Grand Trompére-là. Zotte éna ène sél li zié. 
Zot régard li sélement lor lé monde matérialiste-là. Banne Dadjjäl pé invite zot 
prope destriction. 

Ver 16-17 pé cause lor banne navires dé guére-espion couma sous-marins. 
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PT. 30 


AL-INFITAR'* 


CH. 82 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Alläh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Quand lé ciél pou fanne, 


3. Et quand banne zétoiles pou 
dispersé, 


4. Et quand banne la mers pou 
débordé, 


5. Et quand pou déterre ça ki dans 
banne tombes, 


6. Alors sak l’âme pou conné ça 
ki li finne réalizé et ça ki li finne néglizé. 


7. O homme ! Bé ki finne trompe 
toi concernant to Seignére Ki Noble ? 


8. To Seignére Ki finne créé toi ; 
ensuite Li finne façonne toi bien et Li 
finne donne toi proportion ki bizin. 


9. Dans n’importe ki forme ki Li 
finne oulé, Li finne façonne toi. 


10. Faire attention ! Mais zotte 
prend Zizement-là pou mensonze. 


11. Et, en vérité, éna lor zotte, 
banne gardiens, 


12. Banne enrézistréres honoré, 
13. Ki conné tout ça ki zotte faire. 


14. En vérité, banne pieux pou 
dans grand bonhére ; 


15. Et, en vérité, banne pervers pou 
dans ène la Fournaise ; 
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16. Là-dans, banne-là pou brilé Jeux à LS 3. ARS 
Zour Zizement ; 


-13 Lun NZ (1922n jee 
17. Et banne-là pa pou capave pa Loi 3 pe A s 
présent là-dans. 
2 . . e 2 . y A w 2 n” Pd A \ Ad T PO 
18. Et bé ki pou faire toi conné ki peg Ia éL jS 3 
. & r Cd 
été Zour Zizement-là ? 
: sn b 
19. Encore ène fois,bé ki pou faire Le rer as {z =\ te se 
: ne à Ya de | GA, J| Leo pi 
toi conné ki été Zour Zizement-là ? 
20. Ça zour cotte li pa pou dans 4,4% hd GT Lila NT Pr 
bigh» ° ? b A ao A 
pouvoir aukène l’âme pou faire kit-soze " % F s Y is és 
pou ène laute l’âme. Et ça zour-là, FJA 248 93, jea Yi C3 
commannement-là li pou Allāh Tout-Sél. £ 








128 Verset 2 pé faire référence à 19 : 91,92. li vé dire ki ça l’époque-là, fausse 
doctrines banne chrétiens pou domine lé monde. BonDié pou en colére et So pinition 
pou manifesté dans lé monde dans ène banne façons. 

Ver. 5 pé cause progrés ki archéolozie pou faire. 

Ver. 12 l’homme finne créé libe dans so zizement et dans so pouvoir pou 
soisir. Li responsabe pou décision ki li prend et pou banne actions ki li faire. Ena 
banne Enrézistréres honoré pou ça. 
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AL-TATFIF 


(Ti révélé avant l'Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Malhére lor banne ki donne 
moinse dans pézé et dans miziré ; 


3. Banne quand, éna pou miziré 
pou prend are banne dimounes, zotte 
réclame plein mizire ; 


4, Mais, quand zotte miziré ou soi 
zotte pézé pou donne banne dimounes-là, 
zotte faire moinse. 


5.  Esse-ki ça banne-là pa conné ki 
zotte pou réssissité, 


6. Ène zour terribe, 
7. Zour cotte l’himanité pou reste 
diboute divant Seignére tout banne lé 


mondes ! 


8. Faire attention ! En vérité, 
dossier banne pervers li dans Sidjdjin. 


9, Et ki pou faire toi conné ki été 
Sidjdjin ? 


10. Li ène Live ki finne écrire dans 
ène maniére détaillé et complet. 


11. Ça Zour-là malhére lor banne 
ki habitié contrédire, 


12. Banne ki ti 
Zizement pou mensonze. 


prend Zour 


13. Et personne pa prend ça Zour- 
là pou mensonze sauf banne ki 
transgresséres, ki faire pécé, 


sl dE D GS K 6; | 
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14. Banne ki quand récite 
zotte Nou banne Signes, zotte 
dire: «Ça banne zistoires 
dimounes longtemps !» 


15. Faire attention ! En faite, ça ki 
banne-là finne gagné par zot banne 
actions finne rouille zot lé kére. 


16. Faire attention ! En vérité, ça 
Zour-là, pou barre zotte dé zot Seignére 
pou pa trouve Li. 


17. Ensuite, en vérité, banne-là pou 
brîlé dans la Fournaise l’ Enfer, 


18. Ensuite pou dire zotte: «Ça 
même ça ki zotte ti pé prend pou 
mensonze-là. » 


19. Faire attention! En vérité, 
dossier banne vertieux li dans ‘Illiyyin. 


20. Et ki pou faire toi conné ki été 
‘Iliyyin ? 


21. Li ène Live ki finne écrire dans 
ène maniére détaillé et complet. 


22. Banne ki rapprocé are Allāh 
zotte pou trouve li. 


23. En vérité, banne vertueux pou 
dans grand bonhére, 


24. Assizé lor banne canapés zotte 
pou observé. 


25. To pou réconnaîte lor zot 
visazes, fraicére grand bonhére-là. 


26. Pou donne-zotte boire d’ène la 
boisson pur et scellé. 
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27. So scellé li pou avec musc — 
banne ki éna l’envie fort pou ça, ça 
banne aspirants-là, ente zotte, sakène 
bizin essaye dépasse l’aute pou ça. 


28. Et so mélanze pou avec dilo 
Tasnim, 


29. Ène la fontaine, banne ki 
rapprocé are Allāh pou boire là-dans. 


30. En vérité, banne ki ti coupabes, 
zotte ti pé moque banne croyants, 


31. Et quand zotte passe prés cotte 
banne croyants-là, zotte faire clins d’oeil 
ente zotte, 

32. Et quand zotte rétourne cotte 
zot familles; zotte rétourné, zotte zibilé ; 


33. Et quand zotte trouve banne 
croyants -là, zotte dire. « En vérité, ça 
banne-là ki banne égarés ;» 


34. Mais pa finne avoye banne-là 
pou vinne gardiens lor banne croyants-là. 


35. Donc, azordi, banne croyants 
ki pou moque banne mécréants, 


36. Assizé lor banne canapés, 
banne croyants-là pou observé, 


37. Esse-ki pa pé paye banne 
mécréants-là pleinement pou ça ki zotte 
ti pé faire ? 


aI Et a aa, À DT ere 
Vas | Pahal dl lg IASI’ 
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AL-INSHIQAQ PT. 30 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki [7] salgyt gbl pes] 
montré So grâce, sans limites, Ki donné S 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
EAR 5 À y A Gea o 7 z 
2. Quand lé ciél pou éclaté, [r Ja û à | 2 Lou 1151 
ÿ ré Pi 
3. Et ki li pou écoute so Seignére, CNES s Kes > $ 
et ki li pou oblizé faire ça — 
4. Et quand la terre pou élarzi, TEn ANII s15 
Led n ZAS 
5. Et ki li pou zette déhors ça ki eia AERAN 
dans li et ki li dévide li ; 
b % w ; Aar 
6. Et ki li pou écoute so Seignére MEAE s A ) ET >15 
et ki li pou oblizé faire ça — á 
D. à so: A TURP Aeg 
7. Toi, ô homme, en vérité, to ESA a V 6) © (5 | L 
faire zefforts dir pou progressé vers to xd d 2 9% EX 
Seignére ; alors to pou zoènne Li. LJA 
. : V k I ( #\ I n? aI Aei £ 
8. Donc, concernant dimoune ki Lait, vd L >| O G 
pou gagne so dossier dans so la main 
droite, 
U ør < Zy 
9. Alors, en vérité, pou faire ène ies CCa ee D qu 
compte facile are li, 
1 4 2 þa 9 A7 n” 7 J APE 
10. Et li pou rétourne cotte so LNs ajal OLA 9 
famille dans la zoie. 
U hr ER PR 
11. Mais concernant dimoune ki [JS 45 3155 GS Gi + (615 


pou gagne so dossier derriére so lé dos, 


12. Certainement, li pou implore [r)i JAS NZE D, S gad 
destriction lor li-même, 


b Øn n 
13. Et li pou brilé dans la miss ass 
Fournaise. 
< 
14. En vérité, li ti pé vive dans la mas aG OES, 


zoie au sein so famille ; 
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15. En vérité, li ti pé pensé ki 
zamais li pou réssissité. 


16. Bé ki faire non ? En vérité, so 
Seignére conne li trés bien. 


17. Donc faire attention! Mo 
prend à témoin ça lueur ki zisse après 
coucé soleil . 


18. Et la nuite et ça ki li enveloppé, 
19. Et la line quand li vinne pleine, 


20. Ki certainement, zotte pou 
passe d’ène l’état à ène laute l’état. 


21. Alors, bé ki arrive banne-là ki 
zotte pa croire ? 


22. Et quand récite banne-là le 
Coran, zotte pa prosterné dans 
soumission ? 


23. Au contraire, banne ki réfize 
croire, zotte donne démenti. 


24. Et Allāh pli conné ça ki banne- 
là garde caciette dans zot lé kére. 


25. Donc, donne-zotte nouvelle 
ène pinition ki donne boucoup doulére. 


26. Mais banne ki croire et ki faire 
banne bon actions, pou zotte éna ène 
récompense ki zamais pou arrêté. 


MGM 
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CH. 85 AL-BOUROUDJ PT. 30 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki Hot Hurt ane 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
r 
2. Par lé ciél ki éna banne miles LUS 
constéllations zétoiles, 
| È y nas PAE 
3. Et par Zour Promis-là, MS Solo) | 
Ne ; b PAN PEA 1.’ 
; DA 
| 4. Et par céli ki donne mhiis$ sets 
témoignaze, et céli lor ki, ça 
témoignaze-là pé porté, ” 
5. Malédiction lor banne di NS INT 
; alêdıction lor banne dimounes [L]> > \| ó \ x 
Trancées-là : 
6. Banne di di fé ki nie (SL 
. Banne dimounes ça di fé ki DEAS 
rempli are combistibe ; 
AA E E E 2, € 
7. Quand zotte ti assizé à côté ça, RS GE pers > 


ee ; : š b d Non A 

8. Et zotte ti témoins ça ki zotte ti DIS 545 Oise #2 Los at PES 
2 e se Ed e 

pé faire are banne croyants. í á | 


> .. ` v A A 
| 9. Et zotte ti haïr banne-là L Vies X 
simplément parski banne-là ti croire CET 
dans Allāh Ki Tout-Puissant et Ki Le Iyl 
Digne dé louanze ; 


10. Pou Li-Même, royaume banne , : K FN LC 
ne AL agi 
16 ciéls et la ierre- et Allah Li Témoin 72 JV eu 2 


: $ e naa w \» gò d 

lor tout kit-soze. Lazia AlS. ä\s 
2 . parle I 

11. En vérité, banne ki persékite ANSE CO Has sis Soio 

banne croyants et banne croyantes et P 

; z : SAS 3 CAE r PA EA njaa 

ki ensuite zotte pa répenti, pou zotte a) asa FAE isa 52,59 25 








129 Tout Prophéte ou Réformatére d’Allah, li ène Shähéd parski li ène 
témoignaze vivant de l’existence d’Allah. Li oussi ène Mashhouüd parski Allah 
donne témoignaze so véracité. Allah montré banne signes et miracles à travers So 
élu. Le Messie Promis Ahmad li Shähéd et Mashhouüd pou le Saint Prophéte ; et le 
Saint Prophéte li Shähéd et Mashhôuüd pou so Messie Promis. 
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éna pinition l’Enfer et pou zotte éna 
pinition la Fournaise. 

12. En vérité, banne ki croire et ki 
faire banne bon travails, pou zotte, éna 
banne Zardins, en bas ça éna banne la 
riviéres ki coulé — ça, li grand 
triomphe-là. 


13. En vérité, to Seignére So 
attrapé li dir. 


14. En vérité, Li-Même Ki donne 
ène commencement et Ki répéte-ça ; 


15. Et Li-Même Ki Bien- 
Pardonnant, Ki Rempli d’affection ; 


16. Li Seignére Trône-là, Li 
posséde la gloire et l’honnére ; 


17. Céli Ki réalize pleinement ça 
Ki Li oulé. 


18. Esse-ki to finne tanne parlé 
l’histoire banne l’armées-là ? 


19. Banne l’armées Pharaon et 
Thamoud ? 


20. Mais, banne ki pa croire, zotte 
persisté dans contrédire. 


21. Alors ki Allāh encerclé zotte 
sans ki zotte réalizé. 


22. Mais, li ène Coran glorieux. 


23. Lor ène tablette bien protézé. 


AL-BOUROUDJ 


838 





R1 






CH. 86 AL-TARIQ PT. 30 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré C] ENE \ gany \ ne \ D, 
rd 


So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Parlé ciél et par ça ki éna pou Ls ER 1 < 6 
À | JS) 0 z 2 
paraîte la nuite — 
3. Et bé ki pou faire toi conné ki Hé Ée EL SES 
été ça ki éna pou paraîte la nuite ? á 
4. Li zétoile ki bien briyé-là — Hes É 2 
> P bd 
2 
5. Péna aukène l’âme ki péna ène EREATARA EN, 
gardien lor li. DEA e Eo 950} 
6. Donc, ki l’homme réfléci lor ça BSA DSi A 7e 
soze are ki li finne créé. dd 
7. Finne créé li d’ène fluide ki AE 1, E Ge SE 
L «14 A d d 
ézakilé, 
à : Li À b g N aA A 3 9 1% 
8. Ki sorti ente lé reins et côtes, sre APE : © 
Dos dal gi ve 7 
9. En vérité, Allāh Li éna pouvoir nD s aast de ‘t ) 
pou rétourne li. á Éd 
10. Zour cotte tout banne sécrets is #1 dE 3% 
pou dévoilé. 
11. Alors, li pa pou éna aukène la Fat ÿ$ TAA Q 1% 
force ni personne pou aide li. 7 g 
E E E EE U nZ 2 Lr 
12. Par lé ciél ki vinne encore-et- OPES wiol SI 
encore avec la plie, 7 
| VU ng Z a naD 
13. Et par la terre ki ouvert pou [r] g5] E SL i 
faire vézétation sorti, 
14. En vérité, li ène parole décisif, cory APATE 
, ` | l b ASIR, so (ou 
15. Etli pa ène plaisanterie. OP) L S3 
PETE. 1A né faire à Lo uns, si 
16. En vérité, banne-là pé faire ène piy X D SR LE 7 | 


complot, 
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17. Et Moi oussi Mo pé faire ène 
plan. 


£ I Z 
18. Alors accorde banne DE 212141 TAROT 
2 Pd ` : 2 + ` 59) A4 Lan | - Cad \ 
mécréants ène répit. Accorde banne-là dé 


ène répit pou impé lé temps. 
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CH. 87 AL-A‘LA PT. 30 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 

2. Célébré saintété nom to 


Seignére, le Trés-Haut, 


3. Céli Ki créé et Ki donne 
proportion ki bizin, 


4. Et Ki détermine tout kit-soze et 
K1 guidé, 
5. Et Ki produire pâtiraze ; 


6. Ensuite Li faire ça vinne banne 
ordires noir. 


7. Nous pou enseigne toi le Coran 
et to pa oublié Ji, 


8. Excepté ça ki Allāh oulé. En 
vérité, Li conne ça ki paraîte et ça ki 
caciette. 


9. Et Nous pou accorde toi tout 
facilité. 
10. Donc,  continié rappelé. 


Rappel-là li profitabe. 


11. Dimoune ki éna la crainte, li 
pou prend compte ; 


12. Mais céli ki pli malsancé, li 
pou éloigne-li are ça, 


13. Li-même ki pou rente dans pli 
grand di Fé-là. 


14. Alors, ni li pou dans ène l’état 
mort là-dans, ni li pou dans ène l’état 
vivant. 
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15. En vérité, céli ki pirifié li- 
même, bé li-même ki pou réissi, 


16. Et ki mazine nom so Seignére, 
et ki faire la Priére. 


17. Mais zotte préfére la vie ça lé 
monde-là, 


18. Alors ki la vie l’ Aute lé monde 
li meillére et li pli dirabe. 


19. En vérité, ça li enseigné dans 
banne Ecritires avant, 


20. Banne Écritires Abraham et 
Moïse. 
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CH. 88 AL-GHASHIYAH PT. 30 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki Uray gyes 5 lab | gin 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2.  Esse-ki nouvelle ça calamité ki 
accablant-là finne vinne cotte-toi ? 


3. a zour-là, éna visazes ki pou fut r rs rr% En22 
débat k P Mars se E- 9 
éprimé ; 
PE NA” US 254 
4.  Préokipé, et fatigué, a # eo 7 
P2 
5. Banne-là zotte pou rente dans CT Z 5 Zan 
` . z I 

ène di Fé ardent; 

ÿ : Pa b \ \ 5) 

6. Pou faire zotte boire dépi ène la A7 | NTM 2n% 

P Lise de is 
source bouillante, 


7. Zotte pa pou gagne aukène Haye OEA ATEA A 
4 æ» 


nourritire sauf d’ène l’herbe sec, amer et 
ki éna zépines, 


P P 
8. Ni ça faire grossi, ni ça bon? nor SONT LS na 
kae : f ~ O2 (AY À Cou, 
satisfaire la faim. Las id ” 
` 2 . y 5, P P 6 
9. Et ça zour-là, éna visazes pou o (Sse nwla??? 
, 3 Si P [J44 ZE gm D ga 9 
frais et réposé, 
G 
10. Satisfait are zot zefforts, DZ, . ar ne 
age D p Cd 
11. Dans ène Zardin ki élévé nazli e 
| à CS C4 Y a es 
12. Cotte to pa pou tanne aukène b ER ATEEN \ 
»» P 


causé initile; 


i 6 
13. Là-dans, éna ène la source ki GE EU 2< 225 
coulé, + as ee 
14. Là-dans, éna banne canapés ki Dé d'ninC ss D (us 
i : AE 9 ya ) y ge, 
finne élévé, 
15. Etb i lacé UEa? „A gran 
. Et banne coupes bien placé, Dr STA 3 
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16. Et banne coussins ranzé dans 
l’orde, 


17. Et banne tapis ki étalé avec 
goût. 


18. Esse-ki banne-là pa finne 
guette banne sameaux, couma zotte finne 
créé ? 


19. Et lé ciel, couma finne éléve 
li ? 


20. Et banne montagnes, couma 
zotte finne enfoncé solidement dans la 
terre ? 


21. Et la terre, couma li finne 
étalé ? 


22. Donc faire exhortation, to éna 
pou faire exhortation sélement ; 


23. To pa finne nommé couma ène 
sirveillant lor banne-là. 


24. Mais céli ki tourne lé dos et ki 
réfize croire, 


25. Allāh pou pini li are ça pinition 
ki pli grand-là. 


26. En vérité, rétour banne-là, li 
vers Nous, 


27. Alors, en vérité, pou réglé 
banne-là zot compte, ça li lor Nous. 
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CH. 89 AL-FADJR PT. 30 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


\ Le 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré o ay | sexsa \ ne \ D) 


So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Par l’Aube, ne $ 


3. Et par Disse la Nuites-là, a d ap 
4. Et par Pair-là et Impair-là, yS A \ s PESA $ 
g P 
ER EO < I 
5. Et par la Nuite-là quand li pé x à \s JLS |9 
allé vers so la fin, L dé 


LS s ` b A nae Goan gaS aa \% 
6. Esse ki là-dans pa éna ène CA > S y, PU as Bdo 
témoignaze solide pou dimoune ki p 
posséde l’intellizence ? 


7.  Esse-ki to pa finne trouvé He ES OS AS 55251 


couma to Seignére ti traite banne ‘Aad, 


8. Tribi Iram ki ti posséde banne M > Léa CRE 5, 
bâtiments élévé, 


zamais ti finne construire dans ça banne 
rézions-là ; 


. . e Ph A 
9. Bâtiments pareils coumme ça, Y IS oR Spa ni 
| ; HXi o Hi | 
r 


10. Et banne Thamoüd ki ti créze v% AT PAEA 0: \ T23 
rochers dans vallée-là ? ne Fe Le AL 
cit 
11. Et Pharaon, Seignére boucoup NE NI P > a SE s 
camps l’armée ? á 
aaan y A a # 2? 
12. Ça banne-là ki ti transgressé à \ pe SAE 
dans banne pays, H 3 se Hs 
13. Et ki ti commette là-dans ne 2 n° ENF 
e S 


boucoup désorde. 


14. Alors to Seignére ti faire tombe ag K Le A AE aasi EL 
lor banne-là So fouette pinition. # " 
15. En vérité, to Seignére Li là, Li és; SLI ES 61 
pé veillé. 
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16. Concernant l’homme, quand so 
Seignére testé li et honore li et accorde li 
banne favéres, alors li dire: « Mo 
Seignére finne honore moi. » 


17. Mais quand Li testé li et Li 
réduire so provision pou li, alors li dire : 
« Mo Seignére finne himilié moi. » 

18. Faire attention ! En réalité, 
zotte pa honore orphélin, 


19. Et ente zotte, zotte pa exhorte 
zotte-mêmes pou donne manzé banne 
pauves, 


20. Et zotte manze complétement 
l’héritaze lé zautes, 


21. Et zotte content banne ricesses 
avec ène l’amour ki péna limite. 


22. Faire attention ! Quand la terre 
pou broyé complétement ; 


23. Et ki to Seignére pou vini, et 
banne anzes oussi, ranzée lor ranzée ; 


24. Et ki ça zour-là, pou améne 
l’Enfer prés ; ça zour-là l’homme pou 
oulé prend compte avertissement ; mais 
ça zour-là couma li pou possibe pou li 
pou prend compte avertissement ? 


25. Li pou dire « Ah ! Si sélement 
mo ti avoye divant moi impé bon travail 
pou mo la vie ici !» 


26. Donc ça zour-là, personne pa 
pou capave pini couma Allāh So 
pinition, 


27. Et personne pa pou capave 
garotté couma Li garotté ; 


A A 


a5 ae 16 OCN GU 
a woal D À PERA A 
EAE E 


ASIE 
KE EA Pi 
gsis 


AEREE 


DELAETA 


R PELEA e 
585 )) AE £ CARE) 


I 


es G 


4 4 a 
MISES Sa RSI A 


. Enr KPP fo P nI Pira I 

Prai. WAA Lf% 5 
n 9 

DOSSIER AN AUS 
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A aP, 


2 ; PA D jt 
! 0 + A r LA 
28. O toi, âme en paix ! Mass) 21, 255511 AE 
29. Rétourne vers to Seignére, to s o 1% A J5 51 
satisfait are Li et Li satisfait are toi." z 


30. Donc rente parmi Mo banne EJE | ny" 
servitéres, 


31. Et rente dans Mo Zardin. 


130 Ça li niveau pli haute dé dévéloppement spiritiél quand ène servitére li 
bien satisfait are so Seignére et ki so Seignére li bien satisfait are li. (58 : 23). 
Quand li arrive ça niveau céleste-là, li finne fini libére li are tout banne faiblesses 
moral et li trouve-li renforci avec ène la force spiritiél. Li finne ‘uni’ avec Allah 
et li pa capave existé sans Li. C’est dans ça lé monde là-même et pa aillére ki li 
gagne accés au Paradis. 
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AL-BALAD 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2. Faire attention ! Mo prend pou 
témoin ça la Ville-là — 


3. Alors ki ène zour to pou 
déssanne dans ça la Ville-là — 


4. Et mo prend pou témoin papa- 
là et ça garçon ki li finne enzendré-là, 


5. En vérité, Nous finne créé 
l’homme pou améne ène la vie la litte ék 


labeur dir. 


6. Esse-ki li pensé ki personne 
péna pouvoir lor li ? 


7. Li dire: «Mo finne gaspille 
boucoup di biens. » 


8. Esse-ki li pensé ki personne pa 
pé guette li ? 


9, Esse-ki Nous pa finne donne li 
dé li zié, 


10. Et ène la langue et dé la léve ? 


11. Et Nous finne indique li dé- 
simé haute-là. 


12. Mais li pa finne lance li dans 


2 


simé ‘ Aqabah-là. 


13. Et ki pou faire toi conné ki été 
‘Aqabah-là ? 


14. Li libération ène esclave, 


15. Ou soi, dans ène zour famine, 
donne manzé 
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16. Ene orphélin ki ène parent 
proce, 


17. Ou soi ène pauve ki couvert are 
la poussiére. 


18. Ensuite, li ti bizin ène parmi 
banne ki croire et ki ente zotte, zotte 
conseille zotte-mêmes pou montré 
persévérance, et ki ente zotte, zotte 
conseille zotte-mêmes pou montré 
miséricorde. 


19. Ça banne-là ki banne dimounes 
dans côté droite. 


20. Mais banne ki pa croire dans 
Nou banne Signes, zotte banne dimounes 
dans côté gauce. 


21. Ène di fé renfermé ène-coup- 
pou franci lor zotte. 


Dr at 
Haas LS Es 


aan 38 Gel Bár ons 
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PT. 30 AL-SHAMS CH. 91 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec ä ]; n i u aZ i x 
| vec nom Allāh, Céli Ki Co > ra se el 4b| 2 3 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 


sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Par soleil et par l’hére ki li ar Ar EA 
P 


commence rayonné, 


3. Et par la line quand li suive li, FC | 7, $ L / A 6 
d 

4. Et par li zour quand li révéle ŠK i 2 « GS 
e S I 


soleil-là so splendére 


. : b Nr 
5. Et par la nuite quand li LI En J S 


enveloppe li zour-là, 


6. Et par lé ciél, et façon Li finne H- \# (25 CU G id 
créé ça ! DJs Less ? 

7. Et par la terre, et façon Li finne A A T Gs ENT 
étende ça ! 7 

8. Et par l'âme, et maniére Li ESS A Es 


finne façonne ça bien ! 


9. Et Li finne implante dans natire HAE = LA Go 22 (<<< Né 


ça-là, capacité pou réconnaîte so côté 
pervers et so droitire. 


S. : EAS \ 
10. Et, vraimême li gagne siccés, EC 3 ; 3% d fi 15 
dimoune ki développe ça droitire-là, 
11. Et, certainement, li sans siccés u AA T REA Ar 


ça dimoune ki corrompe ça. 


12. Banne Thamouüd ti contrédire Ja 
vérité à cause zot l’esprit rébellion. 


13. Quand dimoune ki ti pli mofine HG à Et E Ae SL 
d’ente banne-là ti lévé, 
14. Alors, Allāh So Méssazer i ai) 440 abi 0525 227 JE 
dire banne-là : « Mazine samelle Allāh et dé (ie 
so droit pou boire dilo. » 2 
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15. Mais, banne-là ti traite li dé 
mentére et zotte ti coupe samelle-là so 
; 5 . 7 | w . Ph ni 
zarrets ; alors zot Seignére ti détruire Qu pds De, D ) paie 
zotte complément à cause zot pécé et 
Li ti raze ça localité-là."* 


16. Et Li pa ti faire aukène souci o 159 À 2- $3 
pou so banne conséquences. 








131 Prophète Saléh®* ti pé alle d’ène place à ène l’aute lor so samelle pou 
propaze Allah So Méssaze. Quand banne mécréants mette l’obstak dans simé 
samelle-là, c’est ki zotte pé empéce Prophète Saléh” accomplir so dévoir ki Allah 
finne confié li. Donc zotte finne attire pinition Allah lor zotte. 
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PT. 30 AL-LAÏL CH. 92 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré [aie ai yas s5 \ 4b pee] 


So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


| T9 
2. Par la nuite quand li enveloppe DEE s Ce AE i $13 
tout, 
. e. 2 ©. y D y ži Pe 1< 
3. Et par li zour quand li éclairé, A x < \S\ y 5 
2 ê . A 2 Ÿ Ew A 2 A 1% i A 
4. Et par la création ça ki mâle ék rm i NS * AE C: 


ça ki fémelle, 
5. En vérité, zot zefforts li varié. 


b 
Le] 
6. Alors, concernant dimoune ki y 1319 L nTn% CS 
bå O a 
donné pou la cause Allāh et ki droite, ETC 12 


i j . DUN ja, 22 
7. Et ki attesté tout ça ki bon. BESNY Gs 25 
> 
. r 
8. Nous pou accorde li tout A! 21 5? AEA 
+,» . . o S as 
facilité pou faire le bien. K 
9. Mais, concernant dimoune ki CRÉES 2501 $ EST Í At 
laré et ki indifférent, 
10. Etki di i Zi D nt LEZ 
contrédire ça ki ziste, UE dLEe L 3 
I . 
i E. ` b A aI Chu À 9% 
11. Nous pou faire simé détresse-là or pal) Y ia 
paraîte facile pou li. j 
. 2 e \ F 
12. Et quand li pou détruire, so DS S í NEAT EEAS 
ricesse pa pou servi li nanrien. AT 
? E A ° PA A 
13. En vérité, li lor Nous pou els: A Í E íZ ai 
17 a» æ 
guidé. 
ne : \ r 
14. Et, en vérité, la fin et commen- A5 gr NS (ci O) L s 
SEE A Pd 
cement-là li dans Nou contrôle. 
15. Donc, Mo averti zotte Bis ý * Xé S < 
concernant ène di Fé ki flambé. 
I 
16. Personne pa pou rente là-dans E & ES ‘i Z ja EN 
L Cad 


excepté dimoune ki pli mofine, 
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17. Céli ki contrédire la vérité et ki 
tourne lé dos. 


18. Alors ki dimoune ki pli droite, 
Nous pou éloigne-li are ça, 


19. Céli ki donne so di biens pou 
ki li gagne pirification, 


20. Et non pa parski li doit ène 
kikène ène favére ki bizin répayé. 


21. Li donne so ricesse sélement 
pou serce plaisir so Seignére Ki le Trés- 
Haut dans So gloire. 


22. Et, 
satisfait are li. 


certainement Li pou 
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AL-DOUHA 





CH. 93 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Par li zour quand li bien 
éclairé, 


3. Et par la nuite quand li répanne 
so l’obskirité, 


4. To Seignére ni Li finne 
abandonne toi, ni Li mécontent are toi. 


5. Et, en vérité, sak sitiation ça ki 
suive li meillére pou toi ki ça ki avant ça. 


6. Et, certainement to Seignére pa 
pou tardé pou accorde toi et to pou 
satisfait. 


7. Esse-ki Li pa ti trouve toi 
orphélin, et Li finne donne toi réfize ? 


8. Et esse-ki Li pa ti trouve toi pé 
rodé-même pou zoènne Li, et Li finne 
guide toi ? 


9. Et esse-ki Li pa ti trouve toi 
dans le bésoin, et Li finne enrici toi ? 


10. Donc, concernant orphélin, pa 
maltraite- li, 


11. Et, concernant dimoune ki 
dimanne to l’aide, pa réprimanne-lJi, 


12. Et, concernant bienfait to 
Seignére, raconte lé zautes-ça bien- 
même. 


Dpt ossi dbi 


y ` Ù 
mess 
ASS, ds 
nos Gs Es 85 C 


I a p \an”, 


Va 4 Ga CP z 
LuiViGe EUX 855) » 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


= 21° . A e \ AT 5 A 
L. Avec nom Allāh, Céli Ki [lei \ ge y} ab | D 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 


sans ki dimanne Li: Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
: A V I d ! À 
2. Esse-ki Nous pa finne ouvert g6 55-25 EU Ty A SA 1 
pou toi to la poitrine ? 
i ; U LIL Pno L, tv 
3. Et esse-ki Nous pa finne 6 b| ez nnn 
p ))9 22 


déssarze toi dé to fardeau 


4. Ki ti pé craze to lé-dos ? ALeNt ne 
F : b D Pi 
5. Et esse-ki Nous pa finne BE s SAT (< EU 
réhausse to rénommée pou toi ? 7 
aoa res Y 9 EPP LE Le 
À v iffikilté, 4 ° A a 
| 6. Et, en vérité, avec diffikilté Bý R 2) OR OL 
éna soulazement. 
b A r 
7. En vérité, avec diffikilté, éna b a? npir Tu 
soulazement. 
; ss. i y ni ? A 
8. Donc, quand to finne libére toi, Ca] n 2e E AE \£ 
faire tout zefforts, ý 
9. Et tourne vers to Seignére avec E n TA E Z] ” ie 
pressement. z: 
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PT. 30 AL-TĪN CH. 95 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki 5 ATIRA 
Mao Mläh, Cl Ki ë MAsHlysyl gb oi 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 4 


sans ki dimanne Li: Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
2. Par Figue-là et Zolive-là, ARE NETTARTNT 
- Heyah 
. Fa V n EA a? I 
3. Et par le Mont Sinaï, robe 25h 
: S 45 A y n P A ” AZ y 
r B 4 par ça la Ville-là, l’endroit AO OSI | F CT \l 2 
5. En vérité, Nous finne créé Z Qt E © A SNI INA oai 
Phomme dans banne pli excéllent 7 á I pA 
conditions ki capave. [L] pt, aus 
| sio are y i PAL NT nt 2 
6. Ensuite, si li azir inzistement, Mie N j LS 125 585 £5 


Nous raméne li dans l’état pli bas ki 
banne dans l'état bas, 


7. Excepté banne ki croire et ki Sen ses 5 | ei 1) 
I I I È 


faire banne bon actions, alors pou zotte, 


s à 4 | : b E 6 A AA 
éna ène récompense ki zamais pou [JY 00 AE >| SE 
arrêté. d 

8. Alors, aprés ça, bé ki-ça ki pou b TEE se 12° Ko (53 
démenti toi lor zaffaire la rélizion ? [al AE à 7 pe à 

9. Esse-ki Alläh, Li pa Meillére ne Die Did Le 212 
Zize dans tout banne zizes ? Lées IKEL hi \ seu \ G 


856 


R1 





CH. 96 AL-‘ALAQ PT. 30 


(Ti révélé avant l'Hégire) 


\ nA% 


L non k a 4 à à 
L. Avec nom Allāh, Céli Ki UAlg ads | pa 

montré So grâce, sans limites, Ki donné 

sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
Re ; j : IP g G A ^g e 
2.  Récite avec nom to Seignére Ki els ACL EE" 
r 5 & Ms & l E5 aa L SL 
inne créé, 
e” 22 1? s` # P g A æm | IN A AA 
3. Ki finne créé l’homme d’ène LS oe ouy igl 
caillot ki éna tendance pou forme ène a 
lien. 
pi SEE ue y NE A PADAANIN 
4, Récite! Et to Seignére Li pli iseyi b s5513 L 
Noble ki tout, 
5. Céli Ki finne enseigne 7 SL <$ É Pref 
LJ Cd ed e f 


l’homme par plime-là, 


ioi : 3 Pd A A 
6. Ki finne enseigne l’homme ça i nes A E 6) E J) ods 


ki li pa ti conné. 


Ph 
7. Faire attention! En vérité RESPECTANT 
De > j z e h | e \N 
l’homme montré li rébelle, Less © DO, 
: ; AS ; b hr AC 
8. Parski li considére li [al AR À 6\) Y| 
indépendant. 
érité. ré JÀ. li b iR Zr T 
T 2. En vérité, rétour-là, li vers to DEES 2 ALÒ, 
eignére. 
10. Esse-ki to finne trouve céli ki E a RE fils | 
empéce Mi " 
` Sog Eug b wyp ln? 
11. Ene Nou servitére quand li pé DESG 1511 DAS 
prié? 
12. Bé ki á şi itére-là li U Xoor fe pda A AA 
. Bé ki to pensé si servitére-là li [rjo 6 1 dE © Cols 
lor bon guidance ? 
13. Ou soi, si li ordonne la ar ni EAN N 
droitire ? z 
s ķi í sj scére-là b boge SB? nye neat 
14. Bé ki to pensé, si empécére-là, ali LEEN: LE 551 
e PR 


li contrédire la vérité et li tourne lé dos ? 
857 





15. Esse-ki li pa réalizé ki Allāh pé 
guetté ? 


16. Attention! Mais si li pa 
désisté, certainement Nous pou traîne li 
par touffe cévé lor so front, 


17. Ène touffe cévé, lor front, 
d’ène mentére et coupabe. 


18. Alors, laisse li appelle so banne 
compagnons. 


19. Nous Nous pou appelle Nou 
banne anzes l’Enfer. 


20. Faire attention ! Pa cédé divant 
li, mais prosterné, et rapproce-toi are 
Allāh. 
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CH. 97 AL-QADR PT. 30 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki montré Ces sal uyan 
So grâce, sans limites, Céli Ki donné sans dé d 
ki dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


d A ° A 
2. En vérité, Nous finne faire li R AR | 31 nf n AIE sf M 
2 . 132 [LJ Cd se LÉ Y 
déssanne dans la Nuite Al-Qadr. 
b A ro 
3. Et bé ki pou faire toi conné ki INA 15219 C EL 51 3 
été la Nuite Al-Qadr ? 7 
D nt Thu snt n ZA LA à 
4. La Nuite Al-Qadr li meillére ki zŠ a EEE a 


mille mois. 


s Pa’ 2 a À r ve 
5. Dans ça la Nuite-là, banne anzes € >b Gy 9 13 A | J j 


I OZ 
déssanne et l’Esprit-là, avec zot Seignére- t TE Gar3ets 
So-décret concernant tout zaffaire. Lye 2202 pb 


sh A , % 
6. La Paix — ça pou continié CAA als GS G s peur 


ziska naissance l’aube. 








132. ‘Qadr’ vé dire valére; siffizance; dignité; décret; destinée; pouvoir 
(Dictionnaire LANE). D’aprés banne plisiére significations pou Qadr, et dé 
laïlah, nous capave interpréte ça verset-là coumme-ça: Finne révéle le St Coran 
dans ène la nuite ki finne soisir spécialement pou manifestation dé banne 
pouvoirs Alläh; ou soi finne révéle li dans ène la nuite ki éna même valére ki 
tout banne la nuites azouté ensamme; ou soi dans ène la nuite dé dignité, dé 
mazesté et d’honnére; ou soi dans ène la nuite dé siffizance, c-à-d. le St Coran 
satisfaire totalement tout banne bésoins moral et spiritiél dé l’homme. Ou bien 
ça vé dire ki Allāh finne révéle li dans la Nuite dé Décret ou Destinée; c-à-d. ti 
révéle le St Coran dans lé temps cotte ti décréte destinée dé l’homme, cotte ti 
établi schema fitire dé l’inivers, et cotte ti établi pou tout lé temps ki pou vini, 
banne vrai principes dé guidance pou l’himanité. L'époque pou l’arrivée d’ène 
Grand Réformatére, appelle ça-oussi Laïlat-oul-Qadr, parski, dans ça l’époque- 
là pécé ék vice pou répanne partout et banne puissances l’obskirité pou dominé. 
Li vé dire oussi ça la nuite spécial dans banne dernier disse la nuites impair dé 
Ramadän quand ti commence révéle le St Coran. Ou soi li capave signifié ça 
période 23 bananés ministére St Prophéte®*" quand ti pé révéle li le St Coran 
tiguitte par tiguitte. V 4 vé dire ki banne bénédictions Laïlat-oul-Qadr zotte 
innombrabe. 
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PT. 30 AL-BAYYIN CH. 9 
(Ti révélé aprés l’Hégire) 


: PR n € an 
L Avec nom Allāh, Céli Ki Ce > lues als gites 
montré So grâce, sans limites, Ki 


donné sans ki dimanne Li: Céli Ki 
Bien-Miséricordié. 


2. Banne ki pa finne croire Ja 
parmi banne ki finne gagne Live avant A | r $ 
Islam et oussi banne associatéres, (> CH La E Dol AD | 
zotte pa finne désisté dépi zot 12 il ? 2 das 
mécréance même ki préve clair finne [J 
vinne cotte zotte — 


` AE # Ph à w $ 
3. Ene Méssazer dé la part Allāh yahshi TE agus 
ki recite-zotte, banne Ecritires pur, 


` > b Pd 2 
4. Là-dans, éna banne Fize 5 AS Pas 
enseignements éternel. > 


: i i fa EN ANEA AET LITR or 

5. Et banne ki finne gagne Live De i SO 195 91 CSN APT 
avant Islam, pa finne divisé excepté aprés E n 

Te ee ares 2257L< CC ne 

ki préve clair finne vinne cotte zotte. diin Pi sa 2e) 

; A g ~ mA 
6. Et ti ordonne banne-là -” ° D ARN SSANIA? Le 
sélement ki zotte adore Alläh, avec Ongi 2e J D 


. tt . pass > 1e I awp A o P AW 
sincérité pou Li dans la rélizion, tout lé $ 89La)l | ponis a ASEN Gaii 
temps incliné vers Li et ki zotte observe DE / uZ, In # 155$ | | 259 

> 


z K À J> € 
la Priére et paye Zakāte et ça-même la ner ai but JA 


rélizion ki conténir ça banne 
enseignements ki dirabe-là. 


parmi banne ki finne gagne Live avant TRE i ? ae 
. / . n° A e J a N NS 
Islam et banne associatéres oussi, Aa C SES aG : pie) 
zotte pou dans di Fé l’Enfer. Zotte pou b gi 
; ; L] Li ab El 
reste longtemps là-dans. Ça banne-là aP Cu? aa = 
ki banne pires parmi banne créatires. 


7. En vérité, banne ki pa croire s S | Ja 0 | 
b 


2 2 . . . \ 5 2 ” I I \ I n z P 
8. En vérité, banne ki croire etki y,» \ les SI 51 Gi | 
| ue > Ge > L 
faire banne bon actions, ça banne-là ki D o Ds aT 
banne meilléres parmi banne créatires. Clés x: | AS 5 à ay s| 


| 
5 : A A ` A P w I a WI 2 5 
9. Zot récom 5 Ç = E À 
D pense li cotte zot Yy ae ie Pi) DiE DDIN 
Seignére — banne Zardins l Eternité, 
en bas ça éna banne la rivières ki 
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"S ; S PU pas, LIP ISA pù 
coulé ; zotte pou reste tout lé temps là bS AZ A s © , 
dans. Allāh Li Bien-Satisfait are zotte, pote pi 

. . . e . è A 
et zotte bien satisfait are Li. Ça, li pou [Jak GS ia G 


dimoune ki craigne so Seignére. 
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PT. 30 AL-ZILZĀL CH. 99 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki n oT | ae labia 
montré So grâce, sans limites, Ki donné L 2a z ges) ge aa 


sans ki dimanne Li: Céli Ki Bien 
Miséricordié. 


2. Quand la terre pou sécoué are nice 5Y | CRIE E 
I Cd 


so violent tremblément, 


3. Et ki la terre pou zette déhors A ESEE is 
so banne fardeaux, 7 

4, Et ki l’homme pou dire : « Bé A K AADS 
ki li gagné ?» 

5. Ça zour-là, la terre-là li pou AS EN é DAS DES pe 
raconte so banne nouvelles ; | dd 

6. Parski to Seignére pou finne nés TEE 


déza révéle li ça. 


7. Ça zour-là, banne dimounes SA L Z EAEN DAS a 


2 2 2 0 A P 
pou avancé par groupes séparé pou ki D gion? 
Nous montré-zotte réziltats zot banne EJA% tes 
actions. 

> . . $ LP Ga? AI ALA A, 7 ed 
8. Alors dimoune ki faire ène 2 W ° è =a ALENA 
[a] | > 5559 a BE 


bien, poid ène atome, li pou trouve li, 


9. Et dimoune ki faire ène mal, ( DT A23 PEE EOLA 
poid ène atome, li pou trouve li. [JS če Vi 2) 5J a Jon Le 2 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Par banne cévals rapide 
essouflé, ki ronflément sorti dépi dans 
zot la poitrine, 


3. Et ki 
étincelles di fé, 


faire zaillir banne 


4. Et ki faire banne l’attaques 
dans territoire ennemi à l’aube : 


5. Et ki, par ça, zotte souléve 
banne niazes la poussiére, 


6. Et ki, par ça, zotte pénéte ziska 
dans cente banne rangs ennemi, 


7. En vérité, l’homme li ingrat 
envers so Seignére ; 


8. Et, en vérité, li ène témoin pou 
Ça ; 


9. Et. en vérité, li éna ène l’amour 
fou pou la ricesse, 


10. Alors, esse-ki li pa conné ki 
quand pou faire sorti banne ki dans 
tombes ? 


11. Et ki pou dévoile ça ki dans la 
poitrine, 


12. En vérité, ça zour-là, banne-là 
zot  Seignére Li Bien-Conscient 
concernant banne-là. 
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. \ 0 à A 
Dyl yaad oig 


b CE Pn CA 
Dur ed 155 


> 


# Pi P 
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PT. 30 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Ça Grand Tapaze éffroyabe-là 
ki pou réveille banne ki dans torpére dé 
l’insouciance ! 


3. Bé ki été ça Grand Tapaze 
éffroyabe-là ? 


4, Et bé ki pou faire toi conné ki 
été ça Grand Tapaze éffroyabe-là ? 


5. Ça zour cotte banne dimounes 
pou couma banne ti papillons ki 
éparpillé, 

6. Et ki banne montagnes pou 
vinne couma la laine ki pa encore 
peigné ; 

7. Alors, concernant dimoune ki 


so balance péze lourd à cause so banne 
bon actions, 


8. Li pou zouir ène la vie agréabe. 


9, Mais, concernant dimoune ki 
so balance péze lézé, 


10. So mama pou Häwiyah. 


11. Et bé ki pou faire toi conné ki 
été ça Hawiyah-là ? 


12. Li ène di Fé brîlant. 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 
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CH. 102 AL-TAKĀTHOUR" PT. 30 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


A £]; : A % \ a à A 
l. Avec nom Allāh, Céli Ki Ce L > | ceea \ a | D 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 


sans ki dimanne Li: Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Compétition pou gagne mes AT 


richesses matériel finne distraire zotte, 


à | : ; L 9° $ à 
3. Même ziska ki zotte arrive ag 5 2555 RS 
cimitiéres. á 
i % 
4, Faire attention ! Zotte pa pou Anne ns JS 
tardé pou conné. 
à ; . b r CPE. 
5. Encore ène fois, faire DAETA SE 


attention ! Zotte pa pou tardé pou conné. > 


6. Faire attention ! Si sélement ECAA AEREE 


zotte ti conné avec connaissance 


certaine, 
PEEN ; b A P I I 
7. En vérité, zotte ti pou trouve la AVERNE 
= , ° « pp ° 
Fournaise l’Enfer dans ça la vie-là 
même. 
; it. ; Y Z G tt D 
8. Ensuite, en vérité, dans l’Aute nuotid Si GS 55) D % 
. 4 PA Aa fun Ce Ps 
lé monde, zotte pou trouve li avec li zié 
certitide. 
9. Alors, ça zour-là, certainement bon % HALLE Tes 4i 2T EA 
pou interroze-zotte lor banne favéres ki ti ” E E ka Sa 


accorde zotte dans ça lé monde-là. 








133 Avec certitide-raisonnement (‘Ilm al-Yaqeen), capave, dans ça lé monde-là, 
réconnaîte l’Enfer. Dans l’état Barzakh, ki ente prémier création et Zour Zizement, 
capave trouve l'Enfer avec li zié-dé-certitide (‘Aïn al-Yaqgeen). Et, Zour Zizement, 
quand pou goûte pinition-là, pou goûte l’Enfer avec certitide-par-l’expérience (Haqq 
al-Yaqeen). Quand ène dimoune trouve ène la fimée dé loin, so l’intéllizence dire-li 
ki bizin éna di fé là bas. Quand li costé, li trouve di fé-là avec so li zié-dé-certitide 
(‘Aïn al-Yaqeen). Rente dans di fé-là, gagne brilé, ça li la certitide-par-l’expérience 
(Haqq al-Yaqgeen) de l’existence di fé-là. 
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Al-“ASR 


PT. 30 
(Ti révélé avant l’Hégire) 
= 21° , CA \ 1% à A 
l. Avec nom Allāh, Céli Ki a l es S g one 
P A A r I 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Par témoignaze lé Temps, 


3. En vérité, l’homme li tout lé 
temps dans ène l’état la perte, 


4, Excepté banne ki croire et ki 
faire banne bon actions, et ki ente zotte, 
zotte conseille zotte-mêmes pou établir 
lor principe la vérité ; et ki ente zotte, 
zotte conseille Zzotte-mêmes la 
persévérance. 
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(Ti révélé avant l’Hégire) 


= 21° : £ A 5 Aaw w A 
L. Avec nom Allāh, Céli Ki montré [Lis ES e | db | pee) 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki 
dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


2.  Malhére lor tout médisant, tout FE Rar YL* ds 
| | Š LS 2 Je) Ji 
diffamatére, < aiia 
3. Ki ramasse ricesse, et ki Hits z$ SE fi 
| > 9 Aaa S D à 
compte et récompte ça. 
a Jana ; DAT I I 
4. Li pensé ki so ricesse pou ranne 5512141 bi EREA 
li immortel. | 
5. Faire attention ! Certainement Lust on n LAS 7 Ge 
sn: | Lea) SOS 
pou zette li dans Houtamah-là. al or 
Nr | nez EDA PAET APT, 
6. Bé ki pou faire toi conné ki été BLAAI SSS 
Houtamah-là ? 
; Z p ULAR SA S r 
7. Li Allāh So di Fé dans forme [L] ni \ gs15 Ú 
combistibe ki finne stocké-là, 
8. Ki pou attaque lé kére instanta- ès re ji A2 9112 sal 
nément par Vibration so banne rayons. ds A Ce 
ra 3 y b y A 2, I eA 
9. En vérité, ça pou servi conte CSS AS a vat- AA y 
banne-là, ça ki enfermé | 
10. Dans banne colonnes étendu. ** PRSS 2 d Se ĉ3 
A ” Ld 








134. (Ver. 5-10) Sélon banne dictionaires arabe, hotamah éna dé significations 
(1) hatamah - vé dire crazé, pulvérizé pou faire vinne banne particules bien tipti à 
l’extrème et (ii) hitmah - particule ki pli tipti-même ki capave. Alors hitmah li reziltat 
ki obténir quand casse ène soze pou faire li vinne dans so pli tipti constituants. Donc 
nous capave applique ça-dé significations-là à ène particule extrèmement bien tipti 
ki finne arrive limites cotte li népli encore capave divisé si li oulé conserve so 
constituants. Li clair ki pé cause lor atome, lor explosion atomique - guette banne 
versets aprés. Li extraordinaire ki mot hotamah li sonne couma mot atome. Pé dire 
ici ki ène lé-temps pou vini cotte pou zette l’homme dans hotamah Pé faire référence 
à ène explosion atomique et so l'effet dévastatére, sirtout la mort instantané ki 
provoqué par so banne rayons gamma ki voyaze avec vitesse la limiére. 
Versets 9-10 explique ça ki pé passé dans ène masse nicléaire ki pé alle explosé. 
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PT. 30 AL-FIL CH. 105 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, CéliKimonté [Là ISESE) sb | Se 
So grâce, sans limites, Ki donné sans ki a 


dimanne Li ; Céli Ki Bien-Miséricordié. 


Y 


. : 3 T LLI RA 2 CIL nR? 
2. Esse-ki to pa finne trouvé wab a 1) Ua a SS a | 
couma to Seignére ti traite pép 


» E ES, 
Éléphant ? cdi | 
3. Esse-ki Li pa ti faire zot plan FO G EEREN Ja rat 


. 2 4 ng 
foiré ? ý 
"A A IÍ Gn PERL" 
F A A A A 
= 4. Et Li ti avoye lor-zotte banne Eos Kii Ab Belle Je 
niazes zoiseaux, 
noce l) ò ” 
5. Ki ti cogne morceau morceau Clés (Ce IEN DAA 5 
k ELA Ed 5 A z, LED 28 
cadaves banne-là conte banne roces 
l’arzile ; 


6. Et Li ti faire banne-là vinne E | ns nn 
couma la paille coupé facile pou Hgs HS a45 


manzé.” 








135. (Ver. 2-6) As.hāb al-Fīl vé dire pép l’Éléphant ou soi banne propriétaires 
l'éléphant. Ti nom donné à l’armée Abraha parski ti éna ène ou soi plisiére 
l’éléphants là-dans. Li ti vice-roi Yémen pou lé roi chrétien dé l’ Abyssinie. Avec 
ène l’armée dé 20 000 soldats, li ti vinne avec l'intention pou détruire la Ka‘aba pou 
li répanne la rélizion chrétienne. Quand li ti arrive pa loin are la Mecque, li ti faire 
appelle banne séfs Quoraish pou négocié are zotte lor sort la Ka‘aba. Séf délégation 
ti ‘Abd al Mouttalib, grand papa St Prophéte“*™. Au lié ki li ti sipplié pou pa 
détruire la Kaʻaba, li ti dimanne ki rétourne-li so 200 sameaux ki banne soldats ti 
prend. Abraha ti trouve so réquête-là bien drôle, ki maniére li pé dimanne ène ti 
favére alors ki la Kaʻaba-là pou alle détruire. Pou montré ki zamais la Ka‘aba pa pou 
tombe dans la main so banne ennemis, ‘Abd al Mouttalib ti réponne: «Moi mo 
propriétaire ça banne sameaux-là, et la Kaʻaba éna so prope Maîte Ki pou protéze 
li.» Li pa ti capave offére résistance. Li, ék so banne compagnons, ti alle prend réfize 
dans banne collines à côté. Avant ki li ti quitte la Ville-là, avec boucoup l’angoisse 
li ti prié. Li ti dire: « Pareil couma ène dimoune protéze so la caze et so banne di 
biens dépi pillaze, O Toi Seignére! Défanne To prope la Caze et pa laisse la Croix 
triomphé lor la Ka‘aba.» 

L’armée Abraha ti attaqué par ène l’épidémie la variole bien grave. Dans zot 
frayére et confizion, zotte ti commence rétire zotte. Zot banne guides ti abandonne 
zotte. Boucoup ti mort dans banne vallées et ène inondation ti saryé zotte par milliers, 
ti zette zotte dans la mer. Éna ki banne zoiseaux ti manze zot cadaves. 
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CH. 106 AL-QUORAISH PT. 30 
(Ti révélé avant l’Hégire) 


l. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


Dis Dust gb lots 


2. Pou faire banne Quoraish D n ar? 
gagne l’attacement ente zotte, LS 


\ 
3 


E- 
\ 


3. Et pou promouvoir zot latta- dl sa G 15 
cement ente zotte, Nous finne arranzé 
pou ki zotte éna banne voyazes 
commercial dans l’hiver et dans lété. '™* 


4. Donc, zotte bizin adore aE INA s 133 5 is 


Seignére ça la Caze Sacré-là, 


: 
we 
f 
PE 
FE 
A 
> 
No 
? 


ooa ; \# 17% 
5. Ki finne nourri zotte conte la nn 22/18 ni nuages An? 
An ne a gels 920 odomb | (5 a | 
faim, et Ki finne donne-zotte sékirité r us 
. a A a 
conte la crainte. [Lje 52 02 








136 Par la grâce d’Allah, dans l'hiver, pou faire commerce, caravanes banne 
Quoraish ti pé alle Yémen et dans l’été, zotte ti pé alle la Syrie, Palestine. Par ça 
activité-là, banne-là ti gagne ène certain prestize à part ki zotte ti ranne zot la ville 
prospére ; et par zot contact réguilier avec banne zuifs dans Yémen et banne 
chrétiens dans la Syrie, zotte ti finne bizin tanne parlé ça banne prophécies 
concernant l’arrivée d’ène grand Prophéte dans l’Arabie. Tout ça li banne favéres 
Allah — ti éna oussi ène préparation pou ki banne-là capave accepté Prophéte-là 
quand li arrivé. 
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PT. 30 AL-MAʻOUN'” CH. 107 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki DESIR at Igb à 
montré So grâce, sans limites, Ki donné chi 2 78 


sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
; f b à uI 
2. Esse-ki to finne trouve ça Fe iS LASK GS; 165551 
š J : PRET Pare < r y è P e% a 
dimoune ki contrédire la rélizion-là ? “ á 
i : ; A z \ # 
3. Li-même ça dimoune ki POALE AIE 
, ~ ABN E gl e5 
répousse orphélin. 
: 2 4 
4,  Etli pa encouraze lé zautes pou b ngea À (24 le vs, 
= Erlip pou Hygi RE JE ER ŸS 
nourri dimoune pauve. 
à i / 
5. Donc, malhére lor banne ki BE at son La 
LS as P = 
prié, A 
I 2 
6. Mais ki néglizent are zot la m O2 (ss En a #0: 
Priére. a aa ‘ ká 


7. Banne ki content faire parade, | LC 


8. Et ki empéce banne dimounes né 2 211522 LT 
gagne même-banne ti avantazes. 








137  Éna 2 principes de base dans l’Islam : 
(1) adoration d’Allah et 
(ii) service à l’himanité. Si kikène néglize ça dé principes-là, alors li pé nié 
carrément la Rélizion. 
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CH. 108 AL-KAOTHAR PT. 30 


(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. En vérité, Nous finne accorde 
toi l’abondance de bien ; 


3. Donc, faire la priére pou to 
Seignére, et offére sacrifice. 


4, En vérité, to ennemi-même ki 
pou sans déssendance.'* 





138 Lire commentaire lor ch 33 ver 41. 
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DS ESP OST 


CSA El RETt, 


b AI 2) y w r 
OS Es js 


4 € 


HUVAA, 


ze 





a 


RI 





(Ti révélé avant l’Hégire) 


1. Avec nom Allāh, Céli Ki [ei a) y le n 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
Ds dun 
2. Dire : « O banne mécréants ! MÉ SENT 2217 
| y 5 
3. «Mo pa pou adore ça ki zotte FIG 5522 ALT a19 
adoré ; | ° 
. pu I = 
4. «Ni zotte, zotte adoratéres Céli ZD pnfle Aa? S na 
; EJee | Le e SN Y S 
ki mo adoré. 
5 i i TE TPPICT PA 
. «Et zamais mo pa pou vinne BISS (S LL Ys 
adoratére ça ki zotte finne adoré. ° > 
. . A a” 
6. «Et ni zotte pou vinne CH 9 E Gai NS 
adoratéres Céli ki mo adoré. i 7 
7. «Pou zotte, zot rélizion; et A sr Z Yn à À 1 a 
pou moi, mo rélizion. » re 2 A 
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(Ti révélé aprés l’Hégire) 


1. Avec nom Alläh, Céli Ki 
montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li: Céli Ki Bien- 
Miséricordié. 


2. Quand l’aide Alläh et victoire- 
là pou arrivé, 


3. Et ki to trouve banne dimounes 
pé rente par l’armées dans la rélizion 
Allāh, 


4. Alors, avec louanze to 
Seignére, célébré So saintété, et implore 
So pardon. En vérité, Li Fort lor accepté 
répentance. 
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A \ a S L 
Deyl gy His 


9 al AI . 
ya pla sl 
6 Cd 
bre 

ÿ n# 

DATA 
I NØS A 
» I 
BATA 


er 


SR 


1 


fus 


RI 





(Ti révélé avant l’Hégire) 


I. Avec nom Allāh, Céli Ki Maal yi gb ia 
se A Cd P” 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
b I Cd I ~ 
2. Ki dé la mains Abou Lahab” SS. - Ana KETE z5 


détruire, et ki li-même détruire ! 


3. So ricesse et ça ki li finne LAA A N ARE- TEE 
gagné par so travail pa pou servi li 


nanrien. 
4. Li pa pou tardé pou rente dans É r À <; S 6G Vans 
ène di Fé ki flambé : 2 as 
r ; ” os IS 1” Pa 
5. Et so madame oussi, partout li BhA 2 6z AFS SiS 
allé li saryé di bois-pou-brîlé. 4 
6. Autour so li cou, pou éna ène la T a BS s 2% re nn D 
ng ER Fey S 


corde ki faire avec fibres-palmier ki 
finne tressé. 








139. Abou Lahab ‘Papa banne la flammes” désigne oussi ène dimoune 
colérique et rébelle dé natire ou soi ène dimoune ki enflamme lé zautes. So nom 
réel ti Abdal-‘Ouzza. Li ti ène tonton lé St Prophéte®**. 

‘Dé la mains papa banne la flammes’ vé dire oussi dé grand puissances, dans 
banne Derniers Zours, ki pou contrôle banne zarmes atomique ék nicléaire et ki par 
ça-même zotte pou conne zot prope destruction. 

140. Hatab vé dire di bois-pou-brîlé, calomnie. Capave applique ça verset-là à 
banne ki répanne calomnies et fausse akisations lor l’Islam et le Saint Prophéte®*"*"?,. 


874 


R1 





: } 


CH. 112 AL-IKHLAS PT. 30 


(Ti révélé avant l’Hégire sélon certain commentatéres; sélon d’autes li ti révélé aprés) 


à 


I Avec nom Allāh, Céli Ki Masigasig 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 

2. Dire: «Li-Même Allāh, DAAN JS 
l Unique ; 

3. «Allāh l'Indépendant, Céli Ki GERA \ ANI 
tout dimoune sipplié ; 

4. «Li pa enzendre personne, ni ar $ ns s13 3 53 


Li finne enzendré par kikène ; 


5. «Et péna personne ki So Cal PAJA) EEY A 


semblabe. » 
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PT. 30 AL-FALAQ CH. 113 


(Ti révélé avant l’Hégire d'aprés mazorité banne savants) 


R nir eri X 

l. Avec nom Allāh, Céli Ki Ci a pe CIPON 

montré So grâce, sans limites, Ki donné éd > > i ES 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 

. $ I AN I 3 9I A à 

2. Dire: « Mo serce réfize cotte EAN a 

gnére dé l’aube, 
7 A I A À 

3. « Conte le mal ki Li finne créé. mé E iA yi yo, 
-e e, 2 y I P d z u P A I 

, #” a > e ES 
4. «Et conte le mal l’obskirité a 25518, GE 75 re 9 


quand li propazé, 


i E eA è s'è u e Noa 
5. «Et conte le mal banne ki Laial o us | (2 9 


soufflé lor banne noeuds pou défaire 


zotte, 
| | 
6. «Et conte le mal dimoune ki EE sd $ ' (z %. s & 
envié quand li envié. » D ER Dé PA 
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CH. 4 ALNAS PT.30 


(Ti révélé avant l’Hégire d’aprés mazorité banne savants) 


I \ 


I. Avec nom Allāh, Ci Ki maag gsi able 
Pr 


montré So grâce, sans limites, Ki donné 
sans ki dimanne Li; Céli Ki Bien- 


Miséricordié. 
2. Dire: «Mo serce réfize cotte MU Gi 55 , Set JS 
Seignére dé l’himanité, 
3. « Lé Roi dé l'himanité, | Hebi sus 
4. « BonDié dé l’himanité. Hekia 
5. «Conte le mal ça chuchoteur ESI 15 152 sÉ Ge 


sournois-là, 


< ké y % 2 D nn 2 n29 ne’ 
6. K Ki chuchote dans lé kére DEAN (ý r \ 
banne dimounes, 


7. « D’ente banne djinns et banne as j 13 6 1 Le 
d > 


dimounes. » 
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LA PRIÉRE KI ÉNA POU 
FAIRE QUAND FINI FAIRE 
RÉCITATION TOUT LÉ 
SAINT CORAN 


< O Allāh ! Faire-moi miséricorde 
par ça Grand Coran-là ; 


«æ et faire ki li vinne pou moi ène 
Guide ék ène la Limiére, 
% et ène Guidance ék ène 

Miséricorde. O Allāh ! 


< faire-moi rappelle ça ki mo finne 
oublié là-dans ; 


% et enseigne-moi ça ki mo ignoré 
là-dans ; 


< et nourri-moi are so récitation, la 


nuite, 


+ li zour ; et faire li vinne, dans mo 
favére, 


+ ène Préve, O Seignére dé tout 
l’inivers ! 
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di oniu C5 5 


2 


» a ŽŽ, 7, 2 82 E ,, 
jo 9 Lelel Jale pts 


Elg de set; 
eu AEE ESY 
mis Eu 


d 
« 


ét Sin 


EXPLICATION IMPÉ-MOTS ARABE EK CRÉOLE KI FINNE SERVI 


Allāh : Li BonDié So nom prope. 


Al-Safā et al-Marwah 2 : 159: Zotte dé collines prés are la Ka‘aba 
dans la Mecque. Lor l’orde Allāh, Abraham ti quitte so madame Agar 
et so garçon Ismaël dans désert prés cotte ça dé collines-là. Agar ti 
galoupe sept fois ente ça dé-là dans pé serce dilo pou so zenfant. Ça 
sept parcours-là forme partie dans rites Pélérinaze. 


‘Arafat 2:199: Li nom ène la plaine ou soi ène vallée prés are la 
Mecque cotte banne pélérins passe zot troisiéme zournée ziska 
‘Asar, mois dhoul-Hidyjja. Li environ 15 kilométes are la Mecque. 


B'‘al 37:126 : Désigne tout banne fausse divinités. 


Badr 3:124 : Ça vé dire la pleine line. Ici li nom ène l’endroit sitié 
presqué lor la route ente la Mecque ék Médine. Là ti éna premier 
bataille ente Misilmans ék banne Quoraish dé la Mecque. Banne 
ennemis ti sibir ène grand défaite. | 


Bakkah 3:97 : Ça li vallée la Mecque so nom. 


Dhoul-Qarnayn 18:84,87,95 : C’est lé roi Cyrus, fondatére l’empire 
Médo-Perse. 


Djälüut 2:251,252 : Dans la Bible, so nom équivalent li Goliath (I 
Samuel 17:4) ki signifié banne ki alle partout avec ène l’esprit 
ravazére ék destrictif. Ça vé dire oussi ène leader ou soi ène zéant. 


Djinn : dans lé St Coran, ça mot-là li itilisé dans ça banne sens-là : 

(1) Banne l’esprits dé mal ki inspire banne mauvais pensées. 
Zotte banne azents Satan ; 

(11) Banne êtres imazinaires ki banne infidéles prié ; 

(iii) Banne habitants banne rézions banne montagnes dans lé 
nord l’Europe ki banne lé zautes ti pé considéré couma banne 
zêtres différent avec banne lé zaute zêtres himains et ki ti pé 
vive séparé dépi banne nations civilise dé l’ Asie, mais ki ti 


879 


destiné pou réalize banne grand progrés matériél dans banne 
Derniers Temps et pou faire ène grand révolte conte la rélizion ; 
(iv) Banne dimounes ki apparténir à banne rélizions et à banne 
nationalités opposé ; 

(v) Banne dimounes sauvaze dans lé temps préhistorique ki ti 
pé habite dans banne cavernes et grottes et ki pa ti pé soumette 
à aukène régle dé conduite. 


Hadj; : Li Pélérinaze à la Mecque. 


Ka‘aba 5 : 96,98 : Li la Caze Sacré à la Mecque, vers ça-même banne 
Misilmans faire face pendant la Priére. 


Manna 2 : 58 ; 7: 161 ; 20 : 81 : Signification principal ça mot-là li : 
(i) ène favére; (ii) ène kit-soze ki gagné sans la peine ni diffikilté ; (111) 
goutte di miél. 

Mash‘ar-al-Haräm 2 : 199 : Li nom ène tipti colline dans Mouzdalifah 
ki sitié ente la Mecque ék ‘Arafat. Li environ 9 kilométes are la 


Mecque. Là banne pélérins passe zot la nuite aprés zot rétour dépi 
‘Arafat dans l’aprés-midi néviéme zournée mois Hadj]. 


‘Oumrah 2 : 197: Pélérinaze moins important. Là-dans certain rites 
Grand Pélérinaze li omette. 

Quoraish 106 : 2 : lé St Prophéte®*" apparténir à ça tribi-là ki éna ène 
rénom à la Mecque. 


Salwa 2 : 58 :7:161;: 20:81: Ène zoiseau coulére blanc ki trouvé dans 
certain partie l Arabie et dans banne pays voisin. Signification principal 
ça mot-là li : (i) tout ça ki ranne ène dimoune content et héré ; (11) di miél. 


Tälouüt 2 : 250 : Saül so nom (1I Samuel 10 : 23) 
Yathrib 33:14: Ancien nom Médine. 


Zaïd 33:38: Li ène esclave libéré du St Prophéte“*"’. Li ti marié are 
Zaïnab, ti fille tantine St Prophéte®*". Zaïd ti divorce li. 


Zakäte 2:44; 2:84; 2:111...: litéralement, ça vé dire augmentation ou 
soi pirification; techniquement, li vé dire l’aumône ou la dîme 
obligatoire ki Islam prescrire. 
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MAZIE, MAZICIEN: ch 7:110-119 explique bien clair 
signification mazie (sihr) et mazicien (sähir). Dans ch 2 :103, 
‘zotte ti enseigne” sihr vé dire: ‘zotte ti enseigne tromperie.” 


BANNE MÉCRÉANTS, BANNE KI NIÉ, BANNE KI PA 
CROIRE, BANNE KI RÉFIZE CROIRE par rapport are Islam, 
c’est banne ki malgré ki présente-zotte Islam dans meillére 
façon, zotte pa oulé croire. 


BANNE ASSOCIATÉRES ET BANNE ASSOCIATRICES, 
c’est banne zommes et banne madames ki faire shirk, ki associé 
banne parténaires are Alläh. 
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L’INDEX 


AARON (PROPHÉTE HAROUN) 


Moïse ti prié pou ki désigne — pou séconde li. 20:30-36; 26:14; 28:35 
Ti nomme — Prophéte. 4:164; 6:85; 10:76; 19:54; 21:49 
— ti conte adoration veau 20:91 
Moïse ti en colére are — lor adoration veau par so pép.7:151; 20:93,94 
Moïse ti prié pou — so pardon 7:152 | 

' Banne favéres Allāh lor — 37:115 


ABLITIONS 
Faire — avant la Priére (Salāte). 5:7 


ABOU LAHAB 
— ék so madame. 111:2-6 


ABRAHAM (PROPHÉTE IBRAHIM) 

La vérité lor — li trouve dans le St Coran. 19:42 

— ti dans groupe Noé. 37:84 

— ti mette so papa en garde conte l’idolâtrie. 6:75 

Ti avoye — cotte banne adoratéres idoles ék zétoiles. 6:75,77-79; 21:53 

— ti raisonne avec so pép conte l’adoration banne zétoiles. 6:75,77-79; 37:86- 
88 

— ti casse banne idoles et ti expose zot faiblesses. 21:58,59; 37:94 

Ti zette — dans di fé. 21:69,70; 37:98 

— so émigration. 21:72; 37:100 

— ti prié pou pardon so papa. 9:114; 19:48; 26:87; 60:5 

— ti gagne l’ordes are Allāh et li ti suive ça. 2:125 

— ti gagne bon nouvelle concernant naissance Ismaël. 37:101,102 

— ti gagne nouvelle naissance Jacob. 11:72; 21:73 

— ti trouve dans rêve ki li pé faire sacrifice so garçon Ismaël. 37:103 

— ti abandonne Ismaël dans ène vallée ki pa kiltivabe. 14:38 

— ti construire la Caze Allāh. 2:126,128 

— ti prié avec Ismaël pou ki Allāh avoye ène Méssazer parmi banne habitants la 
Mecque. 2:128-130 

— ti gagne l’orde pou proclame le Pélerinaze à tout l’himanité. 22:28 

— et so banne étranzers-méssazers ki ti donne li nouvelle pinition pou pép Lot. 
11:70,71; 51:33 

— ti améne ène veau rôti pou so banne étranzers. 11:70 

— ti plaide are Alläh en favére pép Lot. 11:75 

— ti diskite avec lé roi. 2:259 

— ti oulé conné lor rénaissance so pép. 2:261 

— ti véridique. 19:42 

— et Isaac et Jacob, zotte ti banne zommes dé puissance et dé vision. 38:46 
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INDEX 


ACTIONS 
— so conséquences. 17:14 
Sacrifice; cotte pou gagne plaisir Allāh, ou sacrifié ou-même, et ou servi 
l’himanité. 2:208, 263; 11:52; 59:10; 64:17; 76:9,10; 92:20,21 


ACTIONS (Ça ki bon) 

Bien, faire le bien. 2:196; 3:135; 5:94; 7:57 

— ça ki dirabe 18:47 

— so récompense li disse fois plisse. 6:161 

Confiance: respect strict pou banne sozes ki finne confié ou. 2:284; 4:59; 23:9; 
70:33 

Contrôle ou-même. 4:136; 7:202; 18:29: 30:30; 38:27; 79:41 ,42 

Coopération. 5:3 

Couraze. 2:178; 3:173-175; 9:40; 20:73,74; 34:40; 46:14 

Dépense banne di biens pou plaisir Allāh. 2:178; 17:27 

Employés: bon traitement pou banne -— 4:37 

Excellé dans faire le bien. 2:149 

Gratitide. 2:153,173,186.244; 3:145; 5:7,90; 14:8; 39:8,67; 46:16 

Himilité. 6:64; 7:14,56,147; 16:24,30; 17:38; 28:84; 31:19,20; 40:36 

(Le) bien et le mal: récommanne le bien et interdire le mal. 3:11 

Maîtrise ou colére. 3:135 

Nourri dimoune ki affamé 76:9; 90:15-17 

Paix; faire la — ente banne dimounes banne péps. 4:115; 49:10 

Pardon. 2:110; 3:135,160; 4:150; 5:14; 7:200; 12:93; 24:23; 41:35; 42:38-41 

Parents proce; bon traitement pou banne — 2:178; 16:91; 30:39 

Parents; bon traitement pou banne — 4:37; 17:24,25 

Patience. 2:46,154,156,178; 11:12; 13:23; 16:127,128; 28:81; 29:61; 39:11; 
42:44; 103:4 

Pauves; prend soin banne — 2:84,178,216; 4:9,37; 8:42; 9:61; 17:27; 24:23; 
30:39; 51:20; 59:7; 76:9; 90:17 

Persévérance. 13:23; 41:31-33 

Principes dé base pou banne — 2:208; 4:75; 5:17; 6:163; 60:2; 92:19-22 

Propeté. 2:223; 4:44; 5:7; 22:30; 74:5,6 

Pureté. 2:223; 5:7; 9:103,108; 24:22; 33:34; 74:5; 87:15; 91:10,11 

Régard; garde — baissé. 24:31,32 

Respect pou banne engazements. 2:178; 5:2; 16:92; 17:35; 23:9; 70:33 

Sassetété. 17:33; 23:6-8; 24:31,34,61; 25:69; 33:36; 70:30-32 

Sincérité. 39:3,4; 98:6; 107:5-7 

Soupçon; bizin évité 49:13 

Témoignaze, donne vrai — 4:136; 5:9; 25:73 

Vérité. 4:136; 5:120; 9:119; 17:82; 22:31; 25:73; 33:25; 36:71; 39:33 

Voisin; bon traitement pou — 4:37 

Zistice. 5:9; 6:153; 16:91; 49:10 
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INDEX 


ACTIONS (Ça ki mauvais) 

Adiltére. 17:33 

Arrogance. 2:35,88; 4:174; 7:37,41,49,76,77,89,134; 10:76; 14:22; 23:47; 
25:22; 27:5,6; 28:40; 29:40; 34:32-34; 38:75,76; 39:60: 40:48.,49: 41:16,39: 
45:32: 46:11,21; 71:8; 74:24 

Attitide hautaine. 17:38; 23:47; 31:19 

— Ça ki initile. 23:4; 74:46 

Cause mal lor l’aute. 49:13 

Désespoir. 39:54 

Diffamation. 49:12 

Extravagance. 7:32; 17:27,28; 27:5,6 

Intoxicants. 2:220; 5:91,92 

L’Envie. 113:6 

Laré: faire — 4:38; 47:39; 57:25; 59:10; 64:17 

Mensonze. 22:31; 25:73 

Mizire moinse dans donné. 83:2-4 

Moquerie. 49:12 

Péze banne actions. 7:9-10 

Péze moinse dans donné. 83:2-4 

Sobriquets; donne — 49:12 

Suive ça lor ki ou péna aukène connaissance. 17:37 

Trahir confiance. 4:106,108; 8:28,59 

Malhonnête ça ki li zié faire. 40:20 

Vol, coquin. 5:39 

Zoué la sance. 2:220; 5:91,92 


ADAM 

— ti prémier prophéte. 2:31 

Banne anzes ti étonné quand ti désigne — couma vicaire (Khalifa) Allāh. 2:31 

— ti gagne connaissance banne sozes créé et ti donne li nouvelle ki banne 
attribits Allāh pou manifesté. 2:32 

Banne anzes ti gagne lorde pou aide — 2:35; 7:12; 15:30; 17:62; 20:117 

— ti gagne l’orde pou pa costé cotte ène pied. 2:36; 7:20 

— ti couvert li avec banne feuilles. 7:23 

— pa ti désobéir délibérément. 20:116 

Avec So dé la main, Allāh ti créé li, ça vé dire ki ti donne li banne fakiltés 
physique, moral et spiritiél. 38:76 

Ti enseigne — banne enseignements élémentaire lor banne valéres kiltirél. 
20:119,120 

— ti habite dans ène zardin. 2:36 

— ti gagne l’orde pou émigré. 2:37,39 

— ti créé avec l’arzile. 3:60 

— ti éna dé garcons. 5:28 
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ADILTÉRE 


— li défanne. 17:33; 25:69 

Pinition pou — 24:4 

Préves ki bizin pou prouve — 24:5 

Banne actions ki améne vers — finne défanne 24:28-32 

Pinition pou ène conduite ki costé are — 4:16,17 

Kikène ki akise so madame d’- et pinition pou fausse akisations. 24:7-11 
Quand akise banne madames chaste d’— 24:5 

Zomme — li marié ék femme — ou soi ène femme idolâte. 24:3 


ADMINISTRATION BANNE ZAFFAIRES PIBLIC 


Bizin confié pouvoir à banne ki éna plisse capacité pou administré. 4:59 
Banne réprésentants ki lé pép finne élire bizin réserce l’avis lé pép dans — 3:160 
— par consiltations mutuels. 42:39 

Bizin exerce pouvoir avec zistice et équité. 4:59 

Bizin sirveille sékirité l’État et assire so défense. 3:201 

Li obligatoire pou obéir Allāh, et So Prophéte et banne ki au pouvoir. 4:60 


ADOPTION 


Zenfants ‘adopté’ pa capave vinne couma vrai zenfants. 38:5 


ADORATION 


(1) 


(i) 


But — 1:5; 2:22 

SALATE (PRIÉRE OBLIGATOIRE) 

— obligatoire. 4:104; 24:57 

Ablitions pou — 5:7 

Li interdit pou prié dans l’état d’excitation ou d’impureté. 4:44 
Postires dans — 22:27 

L’héres — 2:239; 4:104; 11:115; 17:79 

Observance — 2:44,1 11,239,278; 5:56; 8:4; 9:71; 27:4; 31:5 
Quand capave écourte — 4:102 

Couma accomplir — face à l'ennemi. 4:103 

La — dé Vendrédi. 62:10-12 

— dé Tahadjdjoud. 3:16-19, 17:80; 32:17; 73:2-9 

— empéce commette l’indécence et faire ça ki blâmabe. 29:46 
Bizin réguilier dans — 70:24 

Néglizence dans — li condamné. 107: 5-7 

Récommanne lé zautes pou faire — 20:133 

Faire — en assemblée. 2:44 

Faire — convénablément et dans l’état dé pureté. 4:44; 7:32 
Allāh donne zotte zot bésoins banne ki constant dans — 20:133 
CARÊME 

— Li prescrire pendant mois Ramadan. 2:184-186 

Exemption — 2:186 
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(iii) 


INDEX 


Expiation pou banne — manqué. 2:185 

PÉLERINAZE (HADJ) 

— Li obligatoire pou tout Misilman ki éna banne moyens pou faire ça voyaze- 
là. 3:98 

Directives concernant — 2: 197-204; 5:2,3 

Pinition pou banne ki empéce banne dimounes pou alle la Mosquée Sacré. 
22:26 

Ti donne Abraham l’orde pou proclame — à l’himanité. 22:28 

— so banne buts. 22:29-34 

ZAKATE 

— finne prsecrire. 2:111; 22:79; 24:57; 73:21 

— so banne buts. 9:60 

—couma bizin distribié. 9:60 


AFFLICTIONS 


Ki but derriére banne —? 2:156-158 


” 


Banne habitants — ti pini par Allāh parski zotte ti traite zot Méssazer dé 
mentére. 50:15 


ALIMENTS 


Directives concernant — 5:5 

— ki nous consommé, bizin ki zotte permette et sain. 2:169; 16:115 
— ki nous consommé influence nou comportement. 23:52 

— sain, zotte permette pou banne croyants. 5:94 

La terre ék probléme approvisionnements en — 2:262; 41:11 


ALIMENTS KI INTERDIT 


— li zanimau ki finne mort par li-même. 2:174; 5:4 

— li di sang. 2:174; 5:4; 16:116 

— li coçon. 2:174; 5:4; 6:146; 16:116 

— li ça (zanimau) lor ki ène l’aute nom ki Allāh finne prononcé. 2:174; 5:4; 
6:146; 16:116 

— li la sair ène zanimau ki finne étranglé ou étouffé, ou ki mort are coups, ou ki 
mort par ène chute, ou ki finne tué par ène coutte corne. 5:4 

— li la sair ène zanimau ki ène zanimau sauvaze finne tué, à moins ki finne 
capave égorze li sélon banne régles. 5:4 

— pou consommé, li ça lor ki nom Allāh pa finne prononcé. 6:122 
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ALLAH 
L'existence — 2:22,29; 3:3,19; 6:74; 13:3,4; 22:19; 87:2-6 
L’unicité — 2:164; 112:2 
Péna aukène ki digne d’adoration excepté -2:164; 2:256; 3:3,19 
— Li la limiére banne lé ciéls et la terre. 24:36 
Nanrien pa ressemblé are — 42:12; 112:5 
Li zié dimoune pa capave trouve — 6:104 
— manifesté Li à travers So banne attribits. 6:104 
— montré So banne servitéres simé pou zoénne Li. 29:70 
Li nécéssaire faire zéfforts pou renconte Alläh. 84:7 
Entier la création bizin Allāh. 112:3 
— posséde ène connaissance parfait tout kit-soze. 2:256; 10:62 
— Li pli prés are l’homme ki so la veine ziguilaire. 50:17 
— Tout-Sél conne l’inconnu. 27:66 
— Li conne ça ki manifeste et ça ki caciette. 3:30 
— posséde tout pouvoir pou accomplir So banne décrets. 2:21 
— soisir banne Méssazers pou guide l’himanité. 22:76 
— donne So banne Méssazers la victoire lor zot adversaires. 58:22 
— avoye banne anzes pou aide banne ki persévérants. 41:31,32 
— Li péna partenaires. 2:117; 6:164; 25:3 
— péna aukène défaut. 2:33 
— péna zenfants. 2:117; 4:172; 6:101; 18:5,6 
— pa finne prend madame pou Li et Li péna aukène garcon. 6:102; 72:4 
— pa finne enzendre personne, ni Li finne enzendré par kikène. 112:4 
— Li péna aukène associé. 9:31 
— Li Pur et Li Bien là-haut are ça banne qualités ki banne idolâtes prétanne ki 
zot banne divinités éna. 17:44 
. Assoupissement pa gagne — 2:256 
Mainténir banne lé ciéls et la terre pa fatigue —. 2:256 
— pa finne affaibli par création banne lé ciéls et la terre. 50:39 
— Li pa oublié zamais. 19:65; 20:53 
— pa faire aukène inzistice are personne. 3:183; 10:45 
— Li-Même Ki Prémier, Ki Dernier, Ki Manifeste, Ki Reste-Caciette. 57:4 
— pa récommanne le mal. 7:29 | 
Personne pa nourri — 6:15; 51:58 
— pa détruire aukène la ville sans aukène avertissement. 17:16; 26:209; 28:60 
Tout kit-soze soumette are volonté — et are banne la lois ki faire par Li Tout- 
Sél. 13:16 
Banne la lois — pa sanzé zamais. 13:78; 35:44 
— Li Créatére banne lé ciéls et la terre.14:33,34; 29:62; 45:5; 50:7-12; 67:4,5 
— réponne la priére banne sippliants. 2:187 
Volonté — et So Méssazer pou touzour triomphé. 58:22 
Conséquence quand rézette commannements — 3:138 
— accorde à tout créatire so moyen pou vive. 11:7; 29:61 
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Nék renconte avec — ki donne véritabe la paix d’esprit. 89:28-30 

— posséde banne attribits nombré. 7:181; 59:23-25 

Banne attribits parfait zotte pou — sélement. 7:181; 59:25 

— Tout-Sél conne lé fitire et lé passé. 20:111 

Zamais pa bizin désespére miséricorde — 6:13,55; 7:157; 10:59; 11:120; 12:88; 
39:54; 40:8 | 

— Tout-Sél éna pouvoir pou donne la vie. 15:24 

— So volonté ki triomphé. 22:15; 22:19; 85:17 

— éna plein pouvoir lor So décret. 12:22 

— prend en considération sak action, n’importe ki so l’importance capave été. 
31:17 

— miltiplié récompense banne ki dépense zot di biens pou So cause. 2:262 

— aide banne croyants. 30:48 

— So trône li repose lor dilo. 11:8 

Banne ki fabrique mensonze lor —, zotte pa pou prospéré. 10:18 

— pou pini moqueries banne mécreants. 2:16 | 

L'homme so natire témoigne existence — 7:173,174 


(i) ALLAH SO L’AMITIÉ 
— li pou banne dimounes droite. 45:20 
— li pou banne croyants. 2:258 
— li Siffizant. 4:46 
— Li Gardien Protectére. 42:10 


(ii) ALLAH, SO BANNE ATTRIBITS 
‘Al-Moudhill : Céli Ki abaisse l’orguéllié. 3 :27 
AI-Khabir : Céli Ki Bien-Conscient dé tout. 4 :36; 22 :64; 64 :9; 66 :4; 67 :15 
Al-Samiï : Céli Ki Bien-Tandé. 4 :59; 22 :62; 24 :61; 40 :21 | 
Al-‘Alim : Céli Ki Conne-Tout. 4 :36,71; 22 :60; 34 :27: 59 :23: 64 :12 
Al-Basir : Céli Ki Trouve-Tout. 4 :59; 22 :76; 40 :21,57; 60 :4 
Al-Moudjib : Céli Ki exauce la priére. 11 :62 
AI-Shakour : Céli Ki Conne-Bien apprécié. 35 :35 
Rafï'oud-Daradjäte : Céli Ki éléve banne rangs. 40 :16 
Al-Mountaqim : Céli Ki riposté couma bizin. 32 :23 
Al-Barr : Le Bienveillant. 52 :29 
Al-Samad : l’Indépendant, Céli Ki tout sipplié 112 :3 
AI-Wahhäb : Le Grand Donatére. 3 :9; 38 :36 
Al-Moun‘im : Céli Ki accorde banne favéres.l :7 
Al-Mouizz : Céli Ki accorde l’honnére. 3 :27 
Al-Mou’min : Céli Ki accorde sékirité. 59 :24 
Dhoul-Taol : Céli Ki posséde banne bienfaits en abondance. 40 :4 
AI-Wäsi‘ : Céli Ki montré grand zénérosité,l’Infini. 4 :131; 24 :33 
AI-Ra’ôuf : Céli Ki rempli dé bonté. 3 :31; 24 :21 
AI-Khäliq : Le Créatére. 36 :82; 59 :25 
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Ahsan-oul-Khäliqin : Le Meillére dé créatéres : 23 :15 

Al-Moumit : Céli Ki cause la mort, le Destrictére. 40 :69; 50 :44: 57 :3 

AI-Rashid : Céli Ki dirize vers simé droite. 72 :3 

Al-Wakiïl : Céli Ki dispose banne zaffaires, le Gardien.3 :174; 4 :82; 11 :13; 17 
:3; 33 :4 

Al-‘Afuwvw : Céli Ki éfface banne pécés, Céli Ki Bien-Indilzent. 4 :150; 22 :61; 
58 :3 

Al-Bäsit : Céli Ki augmente banne moyens provisions, Céli Ki élarzi. 17 :31; 
30 :38; 42 :13 

Al-Mougsit : Céli Ki Équitabe. 60 :9 

Al-Moutakabbir : Céli Ki posséde mazesté. 59 :24 

Al-Mousawwir : Céli Ki façonne. 59 :25 

AI-Räfi : Céli Ki donne élévation spiritiél. 3 :56 

Al-Awwal : Le Prémier. 57 :4 

Al-Halim : Céli Ki Bien-Indilzent. 2 :226 

Al-Ghaffär : Céli Ki Extrêmement Pardonnant. 22 :61; 38 :67; 64 :15 

Ghäfir-oudh-Dhambi : Céli Ki pardonne banne pécés. 40 :4 

Wäsi‘oul-Maghfirah” : Céli Ki libéral dans So pardon. 53 :33 

Al-Ghafôur : Céli Ki Bien-Pardonnant. 4 :25,44,57; 22 :61; 58 :3; 60 :13; 64 
:15 | 

AI-Waliyy : Camarade. 4 :46; 12 :102; 42 :10,29 

Al-Djāmi‘ : Céli Ki rassemble banne dimounes zour zizement. 3 :10; 34 :27 

AIl-Madjid : Céli Ki posséde la gloire. 85 :16 

Al-Akram : Céli Ki pli Noble. 96 :4 

Ar-Rahmaän : Céli Ki montré So grace, sans limites, Ki donné sans Ki dimanne 
Li.1 :3 

Al-‘Azim : Céli Ki Bien-Grand. 42 :5; 56 :97 

Al-Kabir : Céli Ki Bien-Grand sans aukène comparaison. 4 :35; 22 :63; 31 :31; 
34 :24 

Al-Hafiz : Céli Ki conserve bien. 34 :22 

Al-Hädi : Le Guide. 22 :55 

Al-Shäfi : Le Guérissére. 17 :83; 41 :45 

AI-Nasir : L’Aide. 4 :46 

Al-Bātin : Céli Ki Reste-Caciette; Céli par Ki réalité sak kit-soze li révélé. 57 :4 

Al-‘Aliyy : Céli Ki Bien-Haut dans So gloire. 4 :35; 22 :63; 31 :31; 42 :5; 43 :52 

Al-Mouta‘ala : Le Trés-Haut. 13 :10; 42 :5; 87 :2; 92 :21 

Al-Qouddous : Le Saint. 59 :24 

Al-Latif : Céli Ki Bien-Conné tout banne subtilités, Ki Bienveillant. 6 :104; 12 
:101; 22 :64; 31 :17; 42 :20 

Al-Wärith : l Héritier. 15 :24; 21 :90; 28 :59 

Al-Fattäh : Grand-Zize-là, l’Arbite, Céli Ki ouvert banne la portes siccés pou 
l’himanité. 34 :27 

Al-Hakim : Céli Ki Bien-Saze, Zize-là.35 :3 

Khaïr-oul-Häkimin : Le Meillére dans tout banne zizes. 10 :110 
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Ahkamoul-Häkimin : Meillére Zize dans tout banne zizes. 95 :9 

Malik-in-näs : Le Roi dé l’himanité. 114 :3 | 

‘Alimoul-Ghaïbi wash-Shahädah : Céli Ki conne ça ki invisibe et ça ki visibe. 
59 :23 

Al-Akhér : Le Dernier. 57 :4 

Al-Mouhyī : Céli Ki donne la vie. 21 :51; 40 :69 

AI-Nôür : La Limiére. 24 :36 

Al-Hayy : Le Vivant. 2 :256; 3 :3 

AI-Rabt : Le Créatére, Le Seignére, Le Nourricier, Céli Ki faire évolié. 1 :2; 5 :28 

Dhoul-Ma‘ärid] : Seignére tout banne simés l’ascension. 70 :4 

Dhoul-Madjid : Seignére dé l’honnére. 85 :16 

Dhoul-Djaläl : Seignére dé mazesté. 55 :28 

Dhoul-Intiquäm : Céli Ki éna pouvoir pou pini couma bizin. 39 :38 

Mälikoul-Moulk : Seignére dé la Souvéraineté. 3 :27 

Dhoul-‘ Arsh : Seignére Trône-là. 21 :23; 40 :16; 85 :16 

AI-Wadoüd : Céli Ki Rempli d’affection.11 :91; 85 :15 

AI-Bäri : Céli Ki formé. 59 :25 

Al-Haqqoul-Mobin : La Vérité Évident. 24 :26 

Al-Zähér : Le Manifeste (Céli Ki So l’existence li indiqué clairement par tout 
ça ki Li finne créé). 57 : 4 

Mälik Yaum-id-Din : Maîte Zour Zizement. 1 : 4 

Ni‘mal-Maulä’ : Céli Ki Excéllent couma Maîte. 22 : 79 

Al-Rahīm : Céli Ki Bien-Miséricordié. 1 :3; 4 :24,57,97 

AI-‘ Aziz : Le Tout-Puissant. 4 :57; 22 : 75; 59 :24; 64 :19 

Al-Quarib : Céli Ki Bien Prés. 34 :51 

AI-Karim : Le Noble. 27 :41 

AI-Tawwaäb : Céli Ki Fort lor accepté répentance. 2 :55 

Al-Mouqtadir : Le Tout-Puissant. 54 :43,56 

Al-Wāhéd : Céli Ki Ène Sél. 13 : 17; 38 : 66; 39: 5 

Al-Badi: : Le Prémier cause dé la création. 2 : 118; 30 : 28: 85 : 14 

Al-Saläm : Source dé la paix. 59 :24 | 

Al-Qadir : Céli Ki posséde pouvoir ék l’autorité. 16 :71; 30 :55; 64 :2 

Al-Quawiyy : Céli Ki Bien-Fort. 22 :75; 33 :26; 40 :23; 51 :59 

Al-Hamïid : Céli Ki digne dé tout louanze. 22 :65; 31 :27; 41 :43; 42 :29; 60 :7 

Al-Mouquit : Céli Ki préserve; Céli Ki préserve fakilté banne êtres vivants, Le 
Puissant. 4 :86 

Al-Mohaimin : Le Protectére. 59 :24 

Khaïr-oul Räzéquin : Le Meillére Approvisionnére. 22 :59; 34 :40; 62 :12 

Shadiïd oul-‘Iquäb : Céli Ki Sévére dans So pinition. 40 :4 

Al-Hasīb : Céli Ki dimanne banne comptes. 4 :7; 4:87 

Sari‘oul-Hisäb : Céli Ki Rapide lor (réglé) banne comptes. 3 :200; 13 :42 

Al-Mou‘ïd : Le Répétitére, Céli Ki réproduire la vie. 30 :28; 85 :14 

Quabél-it-Taub : Céli Ki accepté répentance. 40 :4 

Dhou-Intéquäm : Céli Ki posséde pouvoir pou riposté couma bizin. 3 :5; 39 :38 
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AI-Wäliy : Céli Ki gouverne. 42 :29 

AL-Qayyouüum : Céli Ki existé par Li-Même et lor Ki dépanne l’existence tout 
kit-soze. 2 :256 

AI-Ghaniyy : Céli Ki pa bizin nanrien. 2 :268; 22 :65; 27 :41; 31 :27; 60 :7; 64 
i 

Al-Malik : Le Souvérain. 59 :24 

Al-Matīn : Céli Ki Fort. 51 :59 

Al-Djabbäar : Céli Ki faire soumette, Céli Ki rémette en bon état. 59 :24 

AI-Käfi : Céli Ki Siffizant. 39 :37 

Al-Quahhär : Céli Ki dommine tout (par So gloire et par So mazesté siprême) 
12 :40; 38 :66; 39 :5 

Al-Razzāq : l’Approvisionnére. 22 :59; 51 :59; 62 :12 

Al-Haqg : Le Vrai. 10 :33 

Al-Ahad : l’Unique, Le Seignére de l’Unicité. 112 :2 

Al-Raquïb : Le Vizilant. 33 :53 

Al-Shahid : Le Témoin. L’Observatére. 4 :80; 33 :56; 34 :48. 


ALLAH, SO L’AMOUR 
— pou banne ki place So confiance dans Li. 31 :160 
— faire gagne bénédictions. 27 :9 
Nous gagne — quand nous tourne vers Li. 2 :223 
— li pou banne ki persévéré. 3 :147 
— li pou banne ki accomplir zot dévoirs. 3 :77; 9 :4,7 
— li pou banne ki zize avec équité. 5 :43 
— li pou banne ki faire lé bien à banne lé zautes. 2 :196; 3 :135,149 
— capave gagné par banne ki faire zéfforts pou ça. 29 :70 


ALLAH, SO CONNAISSANCE 
Banne lé ciéls et la terre, zotte dans — 2 :256 
— lor banne faits ki azite lé kére dimoune. 50 :17 
— lor l’hére-là et ça ki madame concévoir dans so vente. 41 :48 
— lor banne secrets et banne sozes caciette. 20 :8 
— lor banne pensées secret et banne sozes prononcé. 6 :4 
— lor banne feuilles ki tombé. 6 :60 
— lor banne entrétiens secret. 58 :8 


ALLAH, DÉPENSÉ DANS SO SIMÉ 
— li obligatoire. 2 :196; 57 :8,11; 64 :17 
Avertissement pou banne ki réténir zotte pou pa — 2 :196; 47 :39 
— ça ki nous éna dé meillére. 2 :268; 3 :93 
Bienfait ki gagné quand — 64 :17,18 
Banne ki finne — aprés la victoire, zotte pa pareil are banne finne — avant. 57 :11 
Quand finne —, pa faire banne réproces aprés. 2 :263,265 
Allāh miltiplié So favéres lor banne ki — 2 :246,262 
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Comié bizin — 2 :220 

Lor ki bizin dépensé — 2 :216 

— ouvertement et en secret. 2 :275 
Banne ki — zotte ki réissi. 2 :4-6 
Bon nouvelle pou banne ki — 2 :273 
Récompense pou banne ki — 2 :273 


ALLAH, SO BANNE FAVÉRES 
Nous pa capave compté -14 :35; 16 :19 
Allāh faire boucoup grâce lor banne dimounes. 27 :74 


ALLAH, SO GLOIRE, SO SAINTÉTÉ; BIZIN CÉLÉBRÉ PAR SO LOUANZE 

Tout glorifié Aläh.17 :45; 24 :42; 59 :2; 62 :2 

Allāh récommanne banne dimounes pou glorifié Li par So louanzes. 33 :43; 40 
:56; 87 :2 

Glorifié Allāh avant ki soleil lévé, avant ki li coucé et pendant la nuite. 50 :40- 
41 

Glorifié Allāh dans ène grand partie la nuite.76 :27 

Banne anzes glorifié Aläh.2 :31; 40 :8 

Tonnerre glorifié Alläh par So louanze. 13 :14 

Banne zoiseaux (c-à-d. banne ki finne gagne élévation spiritiél) et banne 
montagnes (c-à-d. banne séfs) zotte glorifié Allāh. 38 :19,20 

Banne montagnes ék banne zoiseaux, zotte célébré avec David louanze Allāh. 
21 :80; 34 :11 


ALLAH, SO MISÉRICORDE 
Banne ki finne faire pécé capave gagne — Allāh. 39 :54 
— li immense. 6 :148; 7 :157; 40 :8 
— li sans limites. 10 :59; 39 :54; 40 :8 
Allāh finne faire — obligatoire lor li. 6 :13,55 
Personne pa bizin dézespére — 12 :88; 39 :54 
L'homme finne créé pou li capave gagne — 11 :120 
— Li pou céli ki dimanne pardon. 4 :111 


ALLAH, BIZIN IMPLORE SO PARDON 
Li moyen pou gagne prospérité et la force. 11 :53; 71 :11-13 
Li moyen pou attire lor nous So miséricorde. 4 :65 
Li moyen pou attire lor-nous, protection conte So sâtiment. 8 :34 


ALLAH, NOUS BIZIN MAZINE LI 
Par ça, nous gagne la paix d’esprit. 13 :29 
Par ça, couraze et la foi li renforcé. 8 :46 
Par ça, nous gagne siccés. 62 :11 
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ALLAH, NOUS POU RENCONTE LI 
Banne ki pa croire ki éna pou renconte Li, zotte banne arrogants. 16 :23; 25 :22 
Dans renconte avec Alläh, banne désirs mondain fonne. 26 :46-52 


ALLAH, RÉVÉLATION À L'HOMME 
Alläh révéle Li par l’intermédiaire So banne servitéres ki Li finne soisir. 4 
:164-166 
Alläh finne révéle Li à sak pép à travers banne Méssazers. 10 :48 
Alläh révéle Li dans diverse façons. 42 :52,53 
Banne incroyants oussi faire banne vrai rêves. 12 :37,44 


ALLAH, SO BANNE SIGNES 
— signifié oussi So banne commannements. 2 :243 
Finne ordonne banne croyants pou reste loin are banne ki moque -— 4 :141 


ALLAH, ASSOCIÉ BANNE PARTÉNAIRES ARE LI / FAIRE SHIRK 

— li interdit. 4 :49; 22 :32 

— li ène faute grave. 31 :14 

Péna pardon pou céli ki — 4 :49; 4 :117 

Ou pa bizin obéir ou parents si zotte rode faire ou — 29 :9 

Si ti éna lé zautes divinités à parte Allāh, tout l’inivers ti pou fini dans désorde. 
21529299? 

Banne ki — zotte pé égare zotte-mêmes avec zot fausse eskizes. 39 :4 

Allāh Li Unique dans So personne. 112 :2,3 

Alläh Li Unique dans So banne attribits. 112 :5 

Li interdit pou dimanne pardon pou banne idolâtes. 9 :113 

Banne ki serce l’aide en déhors Alläh, zotte pa réissi zamais. 23 :118 

Banne raisons ki conte donne banne associés are Alläh.27 :60-66 

Banne idolâtes pensé ki zot banne divinités pou donne zot l’honnére ék 
pouvoir. 19 :82 

Faiblesses banne idolâtes. 21 :24,25 

Arguiments conte ça zaffaire donne banne associés are Alläh. 10 :69; 13 :34; 
16 :53; 17 :43,44 

Banne idoles pa créé nanrien, zotte-mêmes finne créé. 16 :21 

Banne fausse divinités, zotte banne morts. 16 :22 

L’homme so natire, li conte l’idolâtrie. 16 :54 


AME (section L’AME) 
ANSARS (BANNE KI AIDÉ) 


Alläh satisfait are zotte. 9 :100 
Alläh finne tourne avec clémence vers zotte. 9 :117 


893 


INDEX 


ANZES 
Banne — témoigne l’Unicité Allāh. 3 :19 
Banne ki craigne Allāh croire dans l’existence banne — 2 :178 
Céli ki pa croire dans banne - li pé éloigne li are simé droite. 4 :137 
Banne — zotte accomplir ça ki Allāh ordonne zotte faire. 66 :7 
Banne -— zotte ni mâles ni fémelles. 37 :151 
L'arrivée banne — 6 :112,159; 16 :34: 25 :22,23 
Banne -— ék banne l’esprits zotte déssanne avec l’orde Allāh. 97 :5 
Banne — éna sélement connaissance ki finne donne zotte. 2 :33 
Banne -— zotte différent dans zot capacités ék zot pouvoirs. 35 :2 
Banne — souténir lé Trône (c-à-d. banne attribits Allāh). 69 :18 
Banne -— gardiens. 13 :12 | 
Banne — ki enrézistré actions sak dimoune. 82 :11-13 


ANZES, ZOT FONCTIONS 

(1) Zotte transmette paroles Allāh. 22 :76 

(ii) Zotte en sarze banne l’âmes. 32 :12 

(iii) Zotte inflize sâtiments à banne ennemis banne Prophétes. 6 :159; 96 :19 
(iv) Zotte aide banne croyants et donne-zotte bon nouvelles. 41 :31-33 

(v) Zotte effraye ennemis banne Prophétes. 3 :125 

(vi) Zotte témoigne l’Unicité Allāh. 3 :19 

(vii) Zotte attesté véracité banne Prophétes. 4 :167 

(vin) Zotte glorifié Allāh par So louanze. 39 :76 

(ix) Zotte prié pou ki banne croyants gagne pardon. 40 :8; 42 :6 

(x) Zotte prié pou ki banne croyants et le St Prophéte gagne bénédictions. 33 :44,57 
(x1) Zotte tini ène réziste banne actions tout dimounes. 82 :11-13 

(xii) Zotte faire banne croyants vinne ferme. 8 :13 


ARABES 
Banne — avant Islam ti pé offére sacrifice himain are zot banne idoles. 6 :138 
Banne -— ti pé considére naissance ène ti fille couma ène malhére. 16 :59; 43 :18 
Banne -— ti nié Allāh So grâce. 21 :37 


ASSOCIÉ BANNE DIVINITÉS ARE ALLAH 
— pa permette. 4 :49; 4 :117 
— li péna fondement. 30 :36 


BADR 
Prophécie lor — 30 :5; 54 :45-49 
Banne ennemis ti oulé ène zizement. 8 :20 
Signe, dans — 3 :14 
Allāh So aide dans — 3 :124; 8 :10; 8 :18 
Banne Misilmans ti vinne pli ferme dans — 8 :12 
Position sak groupe dans — 8 :43 


894 


INDEX 


Banne incroyants ti pé vante zot mérites quand zotte ti alle — 8 :48,49 
Banne incroyants ti gagne batté dans — 8 :51,52 
Banne prisonniers dé guére ki ti captiré dans — 8 :71 


BAI‘AH, OU SERMENT DÉ FIDÉLITÉ ET D’OBÉISSANCE 
— ki faire are lé Prophéte, li serment are Alläh. 48 :11 
Banne compagnons ki faire — are lé Prophéte. 48 :19 
Ti donne l’orde le St Prophéte pou accepté — dé banne madames. 60 :13 
—, ki so banne conditions? 60 :13 


BAIT OUL-HARAM (LA KA‘ABA) 
— li Prémier la Caze ki finne établi pou l’himanité. 3 :97 
— li ène l’endroit dé paix et dé sékirité pou l’himanité. 2 :126; 3 :98 
Le Prophéte Abraham ti alle là-bas. Pélerinaze à — li ène devoir. 3 :98 
— So nom li Ka‘aba. 5 :98 
— So nom li oussi Masdjidoul-Haräm. 17 :2 
Prophécie ki montré ki pou protéze — conte banne attaques. 52 :5,6 


BAPTÊME 


Invitation pou adopté banne attribits Allāh. 2 :139 


BARZAKH 
Aprés la mort éna ène barriére ki empéce rétourné lor la terre. 23 :101 


BATAILLE 
— Azhäb. 33 :11-26 
— Badr. (section Badr) 
— Honain. 9 :25 
— Khaïbar. 33 :28 
— Taboük. 48 :12 
— Ohoud. 3 :122,123,128,153-156 


BÉBÉTE LA TERRE (DABBAT OUL-ARD) 
— vé dire ène kikène ki satisfaire so banne instincts bas. 34 :15 
— signifié banne bactéries la peste. 27 :83 


BÉTAIL 
— finne créé pou bienfaits dé l’homme. 6 :143-145; 16 :6,67,81; 23 :22; 39 :7; 
40 :80,81 


(LA) BIBLE 
Éna sanzement là-dans. 2 :80; 5 :14,16 
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BIENS (section DI BIENS) 


BRIGANDS OU VOLÉRES 
Zot pinition. 5 :39 


CAÏN 
— ti garçon Adam. 5 :28-32 


CALIFAT 
Promesse pou restaure — dans Islam. 24 :56 


CALOMNIE ET MÉDISANCE 
— li défanne. 24 :5, 24-27; 104 :2 


CARÊME (section ADORATION) 


(BANNE DIMOUNES LA) CAZE (AHL-OUL-BAIT) 
— indique banne madames Abraham. 11 :74 
— indique banne épouses du St Prophéte Mohammad®*". 33 :34; 66 :5 
— zot pureté. 33 :34 


(LA) CAZE ANCIEN OU LA KAʻABA (section BAIT-OUL-HARAM) 
Circuit autour — 22 :30 


CHOU'AIB (LÉ PROPHÉTE) 
Ti avoye — cotte banne Madian. 7 :86; 11 :85; 29 :37 
— ti récommanne so pép pou miziré ék pézé zisse zisse. 7 :86; 11 :85,86 
— So pép ti ménace pou expilsé li dépi so la ville. 7 :89 
— so pép ti foudroyé par tremblément dé terre. 7 :92; 11 :95,96 


CHRISTIANISME 

— finne dépasse banne limites prescrit parski zotte finne prend ène mort pou 
BonDié. 4 :172 | 

Li ène mauvais doctrine pou dire BonDié finne prend pou li ène garcon. 9 
:30,31 

Philosophie occidental et so réfitation. 82 :7-13 

Sakène saryé so prope fardeau. Personne pa prend lor li pécé ène l’aute. 6 :165; 
53 :39 

Pa capave accepté doctrine Trinité. 5 :74,75 

Prophécie lor —, so grand progrés. 18 :19 

Prophécie lor — so chute aprés so déziéme siccés. 18 :33-45; 20 :103-105 

—, So période progrés li disse siécle. 20 :104 

Ricesse banne nations chrétien li ène l’épréve pou zotte. 20 :132 
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CIÉL (section LÉ CIÉL) 


COÇON 
Li illégal consomme la sair — 2 :147; 5 :4; 6 :146; 16 :116 


COMMERCE 
— li permette. 2 :276; 4 :30 
— pa bizin détourne l’attention dépi la priére ou soi dépi mazine Allāh. 9 :24; 
24 :38; 62 :12 
Ki — ki apporte plisse profit? 61 :11-14; 35 :30,31 
Essanze bon guidance pou l’égarement, li ène — ki pa rapporté. 2 :17 


COMMINAUTÉ SPIRITIÉL 


Banne dimounes ki forme partie dans groupe ki béni. 4 :70,71 


CONNAISSANCE 

Dimoune ki éna — li meillére ki céli ki péna. 39 :10 

— faire comprend banne sozes.39 :10 

Allāh encouraze l’homme pou gagne — 96 :4-6 

Alle partout pou serce — 18 :66,67 

Banne ki éna vrai —, zotte-mêmes ki craigne Allāh. 35 :29 

Allāh éléve rang banne ki posséde — 58 :12 

Pé conseille banne croyants pou gagne — rélizié. 9 :122 

Pé conseille lé Prophéte pou prié pou augmente — 20 :115 

Banne Prophétes zotte instruit par Allāh. 21 :80 

Finne avoye Prophétes pou enseigne — 2 :152 

Le Coran enseigne banne dimounes pou étidié la Natire. 3 :191, 192; 10 :6,7; 
13 :4,5; 16 :11-17; 17 :13; 35 :28,29 

Le Coran ordonne pou étidié banne conditions ki existe dans banne nations 
différent. 17 :22; 22 :46,47; 29 :21 

Le Coran récommanne nous pou étidié l’histoire banne différent nations. 12 
:112; 30 :10; 33 :63; 35 :44,45; 40 :22; | 

Avec la —, l’homme capave maitrise banne la Force la natire. 17 :71; 21 :80-83; 
45 :13,14 


CONSILTATION 
— li nécessaire pou tout zaffaires administratif important. 3 :160; 42 :39 


CONSTANCE OU PERSÉVÉRANCE 
— dans serce aide Allāh, li prescrire pou banne croyants. 2 :154 
Allāh Li avec banne ki montré — 2 :154 
Épréves la crainte, la faim, perte dans di biens, la vie ék récoltes, mais éna bon 
nouvelle pou banne ki montré — 2 :156 
Banne ki réellement montré — 2 :157 
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CONTRATS 


Bizin faire — par écrit. 2 :283 
Dé témoins nécessaire quand faire — 2 :283 


CONTROVERSES 


Méthode convénabe pou — 16 :126; 29 :47 


(CÉLI KI) COQUIN 


Pinition pou — 5 :39 


CORAN, LE SAINT 


(i) 
(ii) 
(iii) 
(iv) 
(v) 
(vi) 


But dé so révélation tiguitte par tiguitte. 17 :107; 25 :33,34 

Bizin dimanne protection Allāh avant ki récite — 16 :99 

So récitation bizin écouté avec attention. 7 :205 

Ène l’aute nom pou le ~, li le Live. 15 :2 

Finne appelle le —, Écritire Pur ki conténir banne commannements éternels. 98 
:3,4 

Allāh So promesse pou protéze — 15 :10; 56 :78-81 

— annonce bon nouvelles et donne avertissements. 19 :98 

— li ène Exhortation pou banne ki craigne Allāh. 20 :3,4 

— li ène Révélation dé la part Créatére banne lé ciéls et la terre. 20 :5 

— li ène Live bien gardé. 56 :79 

— faire distinction ente vérité ék mensonze. 25 :2 

— finne mentionné dans banne Écritires sacré banne Prophétes avant. 26 
:197,198 

— li ène réméde et ène miséricorde pou banne croyants. 17 :83 

— li adresse li dans diverse façons à tout banne catégories dimounes. 18 :55; 39 
:28 

59:22 

— récommanne nous pou mazine Alläh constamment dans : 

faire observation. 28 :73; 51 :22 

réflexion ék meditation. 2 :220,267; 7 :185; 34 :47: 4 :83: 47 :25 

servi l’esprit ék discernement. 6 :152; 16 :13; 23 :81; 28 :61 

serce la connaissance. 20 :115; 29 :44; 35 :29 

réflexion lor banne problémes d’orde intéllectuél. 9 :122; 17 :48 

dévéloppement vision spiritiél. 7 :199; 11 :21; 28 :73 


(vii) montré reconnaissance envers Aläh.14 :8; 16 :15; 23 :79:; 56 :71 


Ki faire le — pa finne révélé en bloc? 25 :33 

Ki faire ène live ki finne fini écrire pa finne avoyé directement dépi lé ciel? 17 
:94 

Ki faire le — pa finne révélé lor ène grand personnaze? 43 :32 

Dans —, éna banne versets ki décisif et éna ki capave donne différent interpré- 
tation. 3 :8; 39 :24 

— li ène Live ki éna banne vérités nouveau et ène guidance nouveau pou sak 
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l’époque, pou tout niveau. 18 :10 

Banne compagnons du St Prophéte ti vinne noble et pieux par le — 80 :17 

— li ène Live ki pou souvent lire. 12 :3 | 

— li ène la limiére et ène Live ki explique bien et ki guide dans banne simés dé 
la paix. 5 :16,17 

Mensonze pa capave zamais costé cotte — 41 :43 

Banne ki désire marce droite capave tire profit are — 81 : 28,29 

— li ène Live honoré et gardé. 85 :22,23 

— li décisif et définitif. 86 :14,15 

— li conténir tout banne commannements fondamental. 98 :3,4 

— li protézé par Allāh. 15 :10 

— découraze serce zizement Alläh dans tout kit-soze 5 :102 

Péna aukène doute dans le — 2 :3 

— li ène guidance pou banne ki droite.2 :3 

— li ène réméde. 10 :58; 17 :83; 41 :45 

— li ène exposé dé tout ça ki nécéssaire pou l’homme pou le plein dévélop- 
pement so la vie, et li ène guidance et ène miséricorde pou banne ki faire 
soumission. 10 :58; 16 :90 

— prescrire Allāh So adoration. 2 :222 

Sazesse ki renfermé dans — péna limites. 18 :110; 31 :28 

— li instriment ki faire plisse l’effet pou propaze la vérité. 25 :53 

— li inégalabe. 2 :24; 10 :39; 11 :14,15; 17 :89; 52 :35 

— ti révélé dans ène la Nuite béni. 44 :4; 97 :2-6 

Péna contradictions dans — 4 :83 

Avant ki récite — bizin serce protection Allāh conte banne mauvais incitations. 
16 :99 


CORAN (LE), BANNE PROPHÉCIES KI ÉNA LÀ-DANS 

Émigration du St Prophéte et so rétour. 17 :81; 28 :86 

Bataille Badr, et victoire banne Misilmans. 30 :5,6; 79 :7 

Bataille Ahzäb. 38 :12; 54 :46; 79 :8 

Banne nations Arabes pou accepté Islam. 56 :4 

Banne persans finne vainc banne Romains (Byzantins) ki dans moins néf 
bananés pou vainc banne persans. Dans ça-même intervalle-là, Islam pou 
réissi faire so fondation ferme par so victoire décisif conte banne incroyants 
à Badr. 30 :3-4 

Banne Zuifs pou okipe la Palestine. 17 :105 

Encore ène fois banne Misilmans pou okipe la Palestine. 21 :106-107 

Émerzence dé Gog et Magog, et banne événements ki pou suive. 21 :97-105 

Ouvertire canal Suez et canal Panama. 55 :20,21; 82 :4 

Banne navires haute haute lor la mer. 55 :25 

Himiliation banne Zuifs. 3 :113; 7 :168 

Banne ki finne gagne Live (avant Islam) pou accepté Islam. 3 :200 

Dévéloppement moyens transport. 16 :9; 36 :43; 81 :50 
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Montagnes pou anéanti (ça vé dire oussi banne grand royaumes) 56 :6; 77 :11 
Rayons cosmiques et bombes atomiques. 44 :11; 55 :36 

Banne zanimaux pou régroupé dans banne zoos. 81 :8 

Banne péps et banne nations pou rassemblé. 81 :6 

L’administration pou la zistice criminél. 81 :9 

Banne Lives; augmentation dans volume publications. 81 11 

Progrés dans domaine zéolozie, minéralozie et l’astronomie. 81 :12; 84 :5 
Voyazes interplanétaire. 84 :4 

Pou ouvert banne tombes. 82 :5 

Pécé pou augmenté. 81 :13 

Banne ki pa croire dans Allāh pou augmenté. 82 :7-9; 114 :5,6 
Rénaissance Islam pou aprés so déclin. 32 :6; 81 :19 

Banne la guéres et banne trembléments dé terre. 99 :2 

La terre pou zette déhors so banne trésors. 84 :5; 99 :3 

Banne signes Derniers Temps. 81 :3-17 

Découverte banne nouveau pays et continents. 84 :4 

Protection — par Alläh. 15 :10 

Expansion Islam aprés émigration. 17 :81,82 

La Guéres mondial et régroupement banne nations. 18 :100 

Destriction banne puissances nicléaires. 55 :32; 111 :2 


CRÉATION DÉ L'HOMME 


L'homme pa finne créé sans but. 23 :116; 75 :37 

Étapes dans — 22 :6; 23 :13-15; 35 :12; 39 :7; 40 :68; 86 :6-8 
L'homme finne créé dans forme ki pli parfait. 95 :5 

But dé — 51 :57 

Ène sél espéce l’homme ki finne créé. 4 :2; 16 :73; 30 :22 


CRÉATION DÉ L’INIVERS 


—, li pa sans but. 21 :17-18 
—, li ti dans tout banne conditions ki sazesse exizé. 15 :86; 39 :6; 46 :4 


CRÉATION SPIRITIÉL 


Pareil couma lé corps, — li faire par étapes. 22 :6,7 
Sak étape dans création physique li corresponde à ène étape dé — 23 :13-18 


CROYANCE (IMAN) 


— expliqué dans 49 :15,16 

— tout sél pa siffit. 3 :180; 29 :3,4 

Différence ente croyance et satisfaction intéllectuél. 2 :261 

Commannement pou croire dans Allāh et dans So Méssazer. 3 :180; 4 :171; 7 
:159; 57 :8; 64 :9 

— dans tout banne Prophétes et zot Lives. 2 :137; 29 :47 

— so récompense et sacrifice di biens et ou prope personne dans simé Allāh. 61 
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:11-13; 64 :10 

— dans la vie aprés. 2 :5 

— li accompagné par banne bon actions. 2 :26; 18 :89; 41 :9; 95 :7 

Banne Signes Allāh renforci la foi. 9 :124; 33 :22,23; 47 :18 

Zisse quand satiment vini, l’hére-là ki croire, ça li pa acceptable. 10 :52,53,91- 
93; 40 :86 


(BANNE VRAI) CROYANTS 
Qualités — 2 :4-6,166,286; 8 :3-5,75,76; 9 :124; 24 :52,53,63; 31 :5,6; 32 
:16,17; 42 :24; 58 :23 
Connaissance sire li enraciné dans lé kére — 12 :109 
Allāh Li Camarade pou — 2 :258; 3 :69; 8 :20; 47 :12 
Allāh finne prend responsabilité pou aide — 22 :39; 30 :48 
Banne grand rangs pou — 9 :20; 20 :76; 58 :12 
— pou récévoir banne favéres innombrabe d’Alläh. 33 :48 
Allāh dirize — dépi l’obskirités vers la limiére. 2 :258 
— zotte ni dans la crainte, ni zotte pou désolé. 5 :70; 6 :49 
Allāh pou guide — plisse encore. 47 :18 
— zot obzectif principal, c’est pou plaire Allāh. 9 :72 
— zotte ki gagne siccés. 23 :3-12 
Bon actions — pa pou rézété. 21 :95 
Finne promette — banne Résidences pur et banne Zardins l’Éternité. 9 :72 
— zotte pou honorés. 30 :16 
Pou pardonne — et pou donne zotte ène provision honorabe. 8 :5,75 
Finne prépare récompense honorabe pou — 33 :45 
Éna récompense excellent pou — 4 :147; 17 :10 
Récompense éternel pou — 41 :9; 84 :26; 95 :7 
— montré l’empressement dans faire bon actions. 23 :62 


DAVID (PROPHÉTE DA’OUD) 

— ti vainc so banne ennemis et ti établi so royaume. 2 :252 

Allah ti renforci royaume — 38 :21 

Ti faire — vicaire Allāh lor la terre. 38 :27 

Allāh ti donne — ène grand connaissance. 27 :16 

Allāh ti accorde — So banne favéres. 34 :11 

Ti enseigne — pou faire vêtements avec mailles métallique. 21 :81; 34 :11,12 

Allāh ti soumette banne (habitants) montagnes et banne zoiseaux (c-à-d. banne ki 
faire bon travails) pou célébré avec — louanzes Allāh. 21 :80; 34 :11; 38 :19,20 

Banne tentatives pou agrésse — pa ti réissi. 38 :22 

— et comparaison intéressant lor banne brébis. 38 :24 

— ti implore pardon So Seignére. 38 :25 

Pa pou kik pécé ki li ti implore pardon. 38 :76 

— et Salomon ti zize zaffaire la moisson. 21 :79-80 

Live — pa ti ène Live la loi. 17 :56 
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DHOUL-QARNAYN (CYRUS LÉ GRAND, ROI DÉ PERSE) 
Finne mentionne — dans 18 :84 
— ti arrive place cotte soleil lévé, (c-à-d Balouchistan et Afghanistan) et dans 
ène l’endroit dans l’ouest cotte soleil coucé (c-à-d la Mer Noire) 18 :87-91 
— ti construire ène rempart. 18 :97-99 


- DI BIENS 
— zotte ène moyen dé soutien. 4 :6 
Pa bizin ki gagne di biens dans ène façon illégal ou inziste. 2 :189; 4 :30 


DI FÉ 
— signifié la guére. 5 :65 
Moïse ti pé rétourné dépi Madian, li ti trouve — dans ène vision. 20 :11; 27 :8; 
28 :30 
Parabole — ki produire dépi di bois vert. 36 :81; 56 :72-74 
— sans la fimée dans Derniers Temps. 55 :36 


(PROPOS) DIFFAMATOIRE 
Allāh pa apprécié ki ténir — en public. 4 :149 


DILO (RÉVÉLATION) 


— li couma source la vie. 11 :8; 21 :31 


(BANNE) DISCIPES 
Ti appelle-, banne aides Allāh. 3 :53 


DISSENSION 
Problémes — 3 :104,106: 8 :47 


DIVORCE (section MARIAZE) 


DJIHĀDE (LA LITTE DANS SIMÉ ALLAH) 
Li récommandé pou banne croyants faire — 22 :79 
Grand — (c’est prêce Allāh So parole) 25 :53 
— avec ou di biens. 8 :73 
Dans -, pa bizin dépasse limites. 2 :191 
Arrivé tué ène croyant ou soi li sorti vainkére dans —, ki so récompense? 4 :75 
Commannement — li pou lé Prophéte et tout banne croyants. 4 :85 


(BANNE) DJINNS (BANNE ZOMMES D’ÈNE CLASSE SOCIAL ÉLÉVÉ) 
Allāh finne créé — et banne ‘Ins’ pou ki zotte adore Li. 51 :57 
—, zotte banne dimounes ki améne lé zautes sous zot l’autorité. 6 :129 
Iblis faire partie — 18 :S1 
‘Ins’, zotte banne lé pép. 55 :34 
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— (c-à-d. habitants banne montagnes) zotte ti sous l’autorité lé Roi David. 27 
:40 

— ki ti vinne zoëènne le St Prophéte, zotte ti banne zuifs dé ‘Nasibin’. 46 :30 

— ki ti écoute récitation St Coran, zotte ti banne zuifs ki ti habite banne 
l’endroits en déhors la Mecque. 72 :2 

Création — avec di Fé signifié ki zotte en colére vite. 15 :28 


DOCTRINE KI ALLAH ÉNA ÈNE GARÇON 
Islam condamne ça — 2 :117; 6 :101,102; 10 :69; 18 :5,6; 19.:36,91-93; 23 :92; 
37 :150-160; 39 :5; 112 :2-4 


DOT (section MARIAZE) 


(LA) DROITIRE (LA) TAQWA 
Bizin adore Alläh pou ki ou gagne — 2 :22 
Ki été —? 2 :178 
Aide zotte ente zotte dans la piété et — 2 :55 


DROITS DÉ L'HOMME 
— ki obligations éna là-dans. 4 :37-41; 17 :24-40; 25 :64-73 


ÉGALITÉ 


Tout banne croyants, zotte fréres, donc égal. 3 :104; 49 :11 
Tout banne dimounes, zotte égal. 49 :14 


ÉLÉPHANTS 
Banne -— ti faire partie dans l’armée Abraha, Gouvernére Yémen, ki ti envahi la 
Mecque. 105 :2 


ÉLIE 


— ti ène dans banne Méssazers. 37 :124 

— ti mette so pép en garde conte l’idolâtrie. 37 :126 

— so pép ti traite li dé mentére. 37 :127 

— ti laisse ène rénom dans banne zénérations aprés. 37 :130 


ÉLISÉE 


— ti dans banne meilléres. 38 :49 


ÉMIGRATION 
Céli ki faire — pou la cause Allāh, li pou gagne so récompense. 4 :101 


EMPRUNT 
Bizin faire tout transaction — par écrit. 2 :283 
Bizin fixé d’avance date ki — terminé. 2 :283 
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Pou ça, bizin éna témoins. 2 :283 


(L’) ENFER 

—, ça-même pli mauvais l’endroit pou resté. 13 :19 

— dans ça la vie ici-là et dans l’aute. 18 :101; 29 :55 

— li aide pou ène rénaissance spiritiél. 101 :9-12 

— li pa éternel. 11 :108 

— so nourritires. 88 :7,8 

Dilo glacial et dilo bouillante couma la boissons pou banne habitants — 78 
:26,27 

Dans ça lé monde là-même, banne habitants — zotte faire navette ente ça dé-là 
(c-à-d. zotte faire face are toute sorte diffikiltés). 55 :45 

‘Zaqqoüm” li nourritire banne habitants — 56 :53 

—, li réziltat avéglement spiritiél. 17 :73 

— li ène l’état cotte coupabe-là li encerclé par la mort, mais li pa mort. 14 :18 

Céli ki excli dé la presence d’AÏläh, li pé vive dans — 83 :16,17 

Di Fé — li lévé dans l’interiére lé kére. 104 :7,8 

— Li caciette are li zié. 26 :92 

— li en embiscade, li pé attanne banne rébelles. 78 :22-31 

Manifestation — dans ça la-vie-là. 79 :37 

Dize-néf anzes pé sirveille di Fé — 74 :31,32 

Grondément di Fé — (c-à-d. so salére intense) 25 :13; 67 :8 

— so sept la portes, ène nombre mécréants finne réparti pou sakène. 15 :45 

Pou servi banne roces couma combistibes dans — 2 :25: 66 :7 

Tout rébelles têti pou rente dans di Fé — 19 :70-72 

Banne dimounes pieux pa pou tanne — so pli tipti mirmire. 21 :102-103 

La Fournaise — pou flambé (c-à-d. dans Derniers Temps, pécé pou répanne 
tellement ki di Fé — pou prés are banne ki faire pécés) 81 :13 


ENSEIGNEMENTS MORAL (section ACTIONS) 


(BANNE) ESCLAVES 
Libére —, li ène acte bien méritoire. 2 :178; 4 193; 5 :90: 9 :60; 90 :14 


(L) ESPRIT 
— signifié Allāh So grâce. 4 :172 
‘ROÛH signifié anze. 19 :18 
— fidéle. 26 :194 
— en paix. 89 :28-31 
— ki blame li-même. 75 :3 
Allāh finne soufflé So — dans l’homme, ça vé dire ki l’homme li capave 
récévoir révélations. 15 :30; 21 :92: 32 :10; 38 :73 


(L’) ESPRIT SAINT- (LE SAINT ESPRIT) 
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— ti fortifié Jésus. 2 :88 
—, li vinne dé côté Allāh, li rempli dé vérité et li fortifié banne croyants. 16 :103 


L'ÉTAT 

Rélations international. 16 :93,95;: 60 :9,10 

Gouverné en consiltation are l’opinion. 3 :160; 42 :39 

Banne dimounes ki mié kalifié ki nous bizin placé dans positions l’autorité. 4 
:59 

Ki zistice ki forme base ène gouvernement? 4 :59, 106-108,136; 5 :9; 16 :91; 
38 :27; 42 :16 

Bizin obéir banne ki éna l’autorité lor nous. 4 :60 

Quand la guére vinne obligatoire ou soi permette? 2 :191-194; 4 :76; 8 :40; 22 
:40-42 

La paix 8 :56-64; 9 :1-4 


(L’) ÉVANZILE 
— ti révélé. 3 :4; 5 :47,48 
Description banne discipes St Prophéte dans — 48 :30 


ÉVOLITION 
Allāh finne créé l’homme dans banne formes ék conditions différent. 71 :15,18 


EXPTATION 
Personne pa capave expié pécé ène l’aute. 6 :165 


EZÉKIEL (DHOUL-KIFL) 
Destriction Zérisalem par Nabouchodnosor et vision —. Là-dans, Allāh ti montré 
li ki la ville détruit dé Zérisalem pou restauré dans cent bananés. 2 :260 


EZRA 
Banne Zuifs ti prend li pou Garçon BonDié. 9 :30 


ÉZYPTE (section L'ÉZYPTE) 


FARDEAU 
Sakène saryé so prope — 29 :13,14; 35 :19 


FIGUE 
Par — pé faire référence à Adam et au fait ki l’esprit himain finne créé à l’imaze 


BonDié. 95 :2 


(LA) FLAMME BRILLANT 
— pou poursuive banne ki écoute en caciette. 15 :19; 37 :11; 72 :10 
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(LA LIMIÉRE DÉ LA) FOI 
Alläh rétire banne croyants dé l’obskirité et améne zotte vers la limére. 2 :258; 57 
:13 


(RÉNIÉ SO LA) FOI 
Céli ki -pa pou nuire la rélizion Allāh dans aukène façon. 3 :145 
Dans place céli ki — li allé, Allāh pou faire vinne boucoup dimounes. 5 :55 
Céli ki — pa bizin pini li pou ça, so pinition dans la main Allāh. 2 :218; 3 :87- 
91,145; 4 :138; 5 :55; 16 :107 


FORNICATION 
— li interdit. 17 :33; 25 :69 
Satiment pou — 24 :3 


FRATERNITÉ 
— dé l’homme, li prescrire par Islam. 3 :104; 49 :11,14 


GABRIEL 
Pa croire dans —, ki so consequence? 2 :98,99 


(BANNE) GARDIENS ZINTÉRÊT LÉ ZAUTES 2 :283; 4 :6,7 


GAZE 
Mette en — 2 :284 


GOG ET MAGOG 
Gog réprésente banne puissances dé l’Est et Magog, puissances dé l’Ouest.18 
:95,100 
La guére ente — 18 :100 
— pou envahir tout la terre. 21 :97 
Banne croyants pa pou goûte pinition ki Allāh pou inflize — 21 :101-103 
Pou éna rénaissance l'Islam aprés l’apparition — 21 :98 


GOLIATH (DJALOUT) 
— so défaite. 2 :250,251 


LA GUÉRE 


— li ène di fé ki allimé, et but Allāh, c’est pou teigne li. 5 :65 

— li permette pou répousse l’agression. 2 :191; 22 :40-42 

— li permette pou défanne banne libertés rélizieuse. 2 :194 

Pa permette transgression même pendant —. 2 :191,193,194; 16 :127 

Bizin arrête — si banne ennemis oulé cessation, mais pa à cause la frayére. 8 
:62,63; 47 :36 

Bizin respecté traité. 9 :4 
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Li ène devoir pou sauvegarde la sékirité. 8 :61 

Bizin sirveille avec vizilence banne frontiéres. 3 :201 

Bizin montré fermeté dans —. 8 :17; 8 :58 

Banne ki ennemis tué dans —, zotte banne martyrs. 2 :155; 3 :141,170 
Grand — ente banne nations. 18 :48,49,100-102 

Banne dispositions ki bizin prend pou ki la guére arrêté. 49 :10,11 


(BANNE PRISONNIERS DÉ) GUÉRE 
Dans banne combats réguiliers ki capave faire — 8 :68 
Bizin libére — couma ène favére ou soi conte ène rançon. 47 :5 
Capave arranze marriaze pou — 24 :33 
Capave libére — sous condition. 24 :34 


GUIDANCE 
Allāh guide sak soze (vers so fonction convénabe). 20 :51 
Allāh guide céli ki Li oulé lor simé droite. 24 :47; 28 :57 
Banne ki suive bon —, Allāh guide zotte encore plisse. 47 :18 
Sans l’aide Allāh pa capave gagne — 7 :44 
Bizin éna la foi ék la droitire pou ki guide nous.10 :10 
— pa pou servi nanrien si tourne lé dos are li. 27 :81,82 
La priére pou ki bien guidé. 1 :6 
Finne promette — à banne ki soumette totalement. 3 :21 
Bizin suive — pou gagne siccés. 2 :6 

HAMAN 
— ti commandant l’armée Pharaon. 28 :9 
— ti Ministe Travaux Piblic Pharaon. 28 :39; 40 :37 


HAROÛT ET MAROÛT 
— ti dé sazes dé Babylone. 2 :103 


(L’) HÉRITAZE 

La loi lor — 4 :8,9,12,13,177 

Bizin faire ène testament di biens et couma répartir ça. 2 :181 

Modifié ène testament, li ène pécé. 2 :182 

Capave rectifié partialité ou soi l’errére ène testament. 2 :183 

Couma pou divise di biens-là, ça finne fixé par Allāh. 4 :12 

L’Hére partaze — faudré pa oublié banne proce parents, banne orphélins et 
banne pauves. 4 :9 

Part banne héritiérs. 4 :12 

Banne maris hérite dé zot madames. 4 :13 

Banne madames hérite dé zot maris. 4 :13 

Couma pou partaze banne di biens ène kikène ki mort et ki péna zenfant. 
4 :13, 177 
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HIMILITÉ 
Bizin pa détourne visaze avec l’orgueil are dimounes et pa marce lor la terre 
avec arrogance. 31 :19 
Banne croyants bizin montré — 31 :20 


HOMICIDE 
—, li pa permette. 4 :93,94 
Pinition pou — 4 :93 
Banne types dé meurtes. 4 :93,94 


(L°) HOMME 

— finne créé avec l’impatience (dans so natire). 21 :38 

But création dé — 51 :57 

Finne créé — pou ki li adore Allāh. 1 :5; 51 :57 

Li dans — so natire pou croire dans Alläh.57 :9 

Lor la natire Allāh ki finne façonne — 30 :31; 91 :8,9 

— finne créé dans banne pli excéllent conditions (ki capave). 95 :5 

— éna capacité pou récévoir révélation. 15 :29,30 

Allāh finne indique — simé droite ék mauvais simé. 91 :9 

— li libe dans so banne actions. 4 :41 

Allāh fournit banne facilités à — en rapport avec so banne actions. 92 :6-11 

La création entier finne soumette pou servi — 2 :30; 22 :66; 31 :21; 45 :14 

— bizin serce protection Allāh sélement. 2 :42 

Allāh pa exize dé — ça ki en déhors so capacité. 2 :234,287; 23 :63; 65 :8 

— ki éna l’attacement pou ça lé monde-là sélement pa pou éna aukène part dans 
l’ Aute lé monde. 2 :201; 4 :135; 42 :21 

— finne créé faibe. 4 :29 

Banne ki désire lé bien dans ça la vie-là et dans l’Aute la vie pou gagne ène bon 
récompense. 2 :202; 42 :21 

Finne récommanne — pou traite so parents avec bonté. 17 :24; 29 :9; 31 :15: 46 
:16 

Ène l’époque ti passé cotte — pa ti ène kit-soze ki capave mentionné. 76 :2 

Àu commencement l’himanité ti forme ène sél comminauté. 2 :214 

— finne créé dépi l’arzile. 3 :60; 7 :13; 18 :38 

Allāh forme — dans vente dé la femme. 3 :7 

— bizin répousse lé mal avec ça ki éna dé meillére. 23 :97 

Allāh finne soufflé dans — are So l’ Esprit. 32 :10 

— li montré ingratitude. 10 :13; 11 :10-12; 41 :52 

Trois dévoirs dé — 5 :93-94 

— pou vive ék pou mort lor ça la terre-là. 7 :26 

Meillére vêtement dé — li la droitire. 7 :27 

Différent dégrés dans dévéloppement physique dé — 22 :6; 23 :13-15 

Pinition ki réservé à — ki arrête croire aprés ki li finne croire. 3 :107 

La création dé — dans trois (niveaux) l’obskirités. 39 :7 
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Pou testé — dans so di biens et dans so personne. 2 :156-158; 3 :187 
Di biens ék banne zenfants, zotte banne épréves pou — 8 :29 
Soumission total à Allāh donne le salit. 2 :132; 4 :126 

—, li impatient. 70 :20-22 

—, li ène grand quérellére. 18 :55 

—, vite li désespéré. 30 :37; 41 :50 

— content ricesse et li avare. 17 :101; 89 :21 

— éna ène tendance transgréssé. 96 :7-8 

— ki pa éna la foi et la droitire, li perdant. 103 :3,4 

— li sipériére lor lé reste la création. 17 :71 


(LA TRÊVE) HOUDAÏBIYYA 


Ti faire — pou sékirité banne Misilmans ki habite la Mecque. 48 :25,26 
— ti ène victoire. 48 :2 


HOUDHOUD 


— ti commandant banne l’armées Salomon. 27 :21 


HOUNAÏN 


Allāh ti aide banne croyants zour — 9 :25-27 


(BANNE) HYPOCRITES 


— ti pé séye instigue banne Immigrants conte banne Ansärs (Aides) et oussi 
instigue ça dé groupes-là conte le St Prophéte. 63 :8,9 
— ti crtique le St Prophéte. 9 :50,58,61 
— ti offére zot aide à banne incroyants conte le St Prophéte. 59 :12 
— ti pé éssaye éffraye banne Misilmans. 4 :84 
Éna maladie dans lé kére — 2 :11 
—créé désorde. 2 :13 
— zot banne leaders zotte banne satans. 2 :15 
— zot eskizes. 2 :15 
— faire semblant croire. 2 ;15 
— éna doube face. 4 :73,74 
— zotte zoué dé côtés. 4 :144 
Pou — éna ène pinition ki donne boucoup doulére. 4 :139 
— zotte camarades pou banne incroyants. 4 :140 


IBLIS 


— ti réfize pou soumette are Adam. 2 :35; 7 :12,13; 15 :31,32; 17 :62; 18 :51; 
20 :117 

— ti réfize pou soumette are Adam parski li ti arrogant. 2 :35; 38 :75 

— pa ti ène anze, mais li ti ène dans banne djinns. 18 :51 
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IDOLÂTRIE 
Ki raison dimounes inventé pou zistifié— 39 :4 
L’orde Allāh pou reste à l’écart dé l’— 22 :31,32 
Pép Noé ti éna banne idoles différent différent. 71 :24 
Noé ti prêche à so pép ki BonDié Li Unique, mais zotte ti insisté lor — 71 :8,9 
Pép Hüüd ti idolâte. 11 :54 
Pép Abraham ti idolâte. 26 :72 
Banne raisons pou pa adore Lät, ‘Ouzzä et Manät. 53 :20-24 
L’impuissance banne idoles. 22 :74 
Banne raisons pou pa adore banne fausse divinités. 21 :23 
Tout banne Prophétes ti éna pou mission pou éfface — 16 :37 
La priére d’Abraham cotte li dimanne protection conte — 14 :36 


IDRIS (PROPHÉTE ENOCH) 
—, li ti montré patience ék persévérance. 21 :86 
—, li ti ène dimoune véridique et ène Prophéte. 19 :57 
—, Nous ti éléve li ziska ène rang haute. 19 :58 


(BANNE) INCROYANTS (section MÉCRÉANTS) 


INFANTICIDE 
— li interdit. 17 :32 


(L’) INIVERS 
Tout zaffaire dans — li dans so place ki bizin, et tout dans l’harmonie là-dans. 
67 :2-5 
Faire soumette tout — pou l’homme. 14 :33-35; 16 :1 1-15; 45 :13-14 


INTERCESSION 
Personne pa capave faire — cotte Allāh sans So permission. 2 :256 
Banne idoles péna aukène pouvoir pou faire — 43 :87 
Le St Prophéte capave faire — cotte Allāh parski li témoigne en favére la vérité. 
20 :110; 34 :24; 43 :87 
Péna — cotte Allāh pou banne mécréants. 6 :52 
Banne anzes capave faire — cotte Allāh avec So permission. 53 :27 
Bon ék mauvais — 4 :86 


(L’) INTÉRÊT (RIBÀ) 
— li interdit. 2 :276,277,279-281; 3 :131; 30 :40 


— pa améne prospérité réel. 30 :40 
Avertissements conte mauvais consequences — 2 :280 


INTIMITÉ (PERSONNEL) 24 : 59,60 
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(BANNE) INTOXICANTS 
— zotte interdit. 2 :220; 5 :91,92 


ISAAC 
Abraham ti gagne bon nouvelle naissance — 11 :72; 37 :113; 51 :29 
Réaction mama-là quand li ti tanne bon nouvelle — 11 :72; 51 :30 
Allāh ti accorde So bénédictions à — 37 :114 
Abraham, — et Jacob ti éna pouvoir ék vision. 38 :46 
— ék Jacob, zotte ti dé leaders ki ti pé guide zot péps et zotte ti pé gagne 
révélations dé la part Alläh. 21 :73,74 


ISLAM 

Finne donne ça nom — pou ki so banne adeptes noye zotte complétement dans 
(lamour) Allāh. 2 :113; 6 :154,163 

Allāh Li-Même ki finne donne ça nom —-là à ça rélizion-là. 22 :79 

Banne principes fondamental dé l’— 2 :4,5 

—, li ène rélizion complét. 5 :4 

—, li sél rélizion ki acceptabe. 3 :86 

—, li sél vrai rélizion dans régard Allāh. 3 :20 

Péna contrainte dans — 2 :257; 18 :30; 25 :58; 28 :57 

Quand nous accepté — nous pa pé faire favére are personne. 49 :18 

— sélement ki guide lor bon simé. 3 :21; 72 :15 

Péna aukène rélizion ki meillére ki — 4 :126 

Péna diffikilté pou suive — 2 :186; 5 :7; 22 :79 

—, li ène poignée solide. 31 :23 

Quand pratique —, capave vinne dans banne avant ki ti gagne favéres. 1 :6,7; 4 
:70 | 

— finne comparé à ène bon pied. 14 :25 

— pa réconnaîte aukène priviléze. 49 :14 

—récommanne la zistice même-vis-à-vis lennemi. 5 :9 

— récommanne la zistice envers banne mécréants. 60 :9 

— li même rélizion ça ki Abraham, Noé, Moïse et Jésus ti pé suive. 42 :14 

— prescrire bon traitement pou tout dimounes. 4 :37 

Prophécie lor triomphe dé l’— 13 :42 

Prophécie concernant l’ascendance de l”’— dans trois premier siécles et so déclin 
dans disse siécles ki vinne aprés. 32 :6 

— exize croire dans tout banne Prophétes. 2 :137 

Li obligatoire pou tout banne croyants ki zotte prêche — 9 :123 


ISMAËL 
La vérité dans le Saint Coran lor — 19 :55 
— ti prémier garçon Abraham. 37 :102 
Rêve Abraham cotte li trouve ki li pé sacrifié so garçon —. 37 :103 
— ki ti pou sacrifié, pa Isaac. 37 :103-106,113 
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sacrifié — vé dire : laisse-li dans la Vallée dé la Mecque cotte péna ni nourritire, 
ni dilo. 37 :108; 14 :38 
— ti ène Méssazer et ène Prophéte. 19 :55 
— ti respecté so promesse. 19 :55 
_— ti récommanne so pép pou faire la priére et aumône. 19 :56 


(BANNE) ISRAËL, BANNE ZENFANTS (BANI ISRAËL) 

Israël ti Jacob so nom. 3 :94; 19 :59 

Siprémacie — lor lé zaute nations ça l’époque-là. 2 :48; 2 :123 

Banne favéres ki Allāh ti pé continié faire lor — 2 :48: 2 :123 

Cruautés dé Pharaon vis-à-vis — 2 :50; 7 :142; 14 :7; 28 :5 

Ti avoye Moïse pou sauve — are tyrannie Pharaon. 28 :6 

Moïse ti dimanne Pharaon pou pa tourmente — et pou libére zotte. 7 :106; 20 :48 

Pharaon et so banne séfs ti promette pou libére — si faire soulaze mizére ki 
Pharaon ék so banne pé traversé, mais zotte pa ti tini zot parole. 43 :50,51 

Allāh ti dimanne Moïse pou améne — en déhors l'Ézypte. 20 :78; 26 :53; 44 :24 

— ti traverse la mer et Pharaon ék so pép ti noyé. 2 :51; 7 :137; 17 :104 

—, zot nombre dans l’époque l’Éxode. 2 :244 

Niazes ti donne — l’ombraze quand zotte ti pé traverse désert Sinaï. 2 :58; 7 :161 

—, zot désir pou rétourne dans l’idolâtrie aprés ki zotte finne traverse la mer sain 
et sauf. 7 :139 | 

Quand — ti dimanne dilo, Moïse ti tappe roce-là avec so bâton et dilo ti sorti 
avec pression. 2 :61; 7 :161 | 

— ti gagne Manna et Salwa. 2 :58 

— ti adore veau alors ki Moïse ti alle lor Mont (Sinaï). 2 :52,94 

Ti brîle veau-là. 20 :98 

Moïse ti pini banne 1idolâtes. 2 :55 

Allāh ti commanne — pou tué ène vace. 2 :68-70 

— ti oulé manze l’aute nourritire ki Manna et Salwa. 2 :62 

Allāh ti prend ène l’engazement are — en bas Mont (Sinaï). 2 :64,94; 7 :172 

Ti sécoué — zot banne séfs par ène tremblément dé terre. 7 :156 

— ti oulé trouve Allāh face-à-face. 2 :56 

— ti réfize l’orde Moïse pou reste dans Palestine. 5 :22 

— ti rézette banne Signes Alläh et ti tué banne Prophétes. 2 :62 

— ti viole lé Sabbat et zotte ti vinne méprisé couma banne sinzes. 2 :66; 7 :167 

Prophécie lor pire pinition ki banne Zuifs pou sibir ziska zour Rézirection. 7 
:168 

— ti dimandé ki nomme ène lé roi pou zotte. Allāh ti désigne Taloüt lé roi pou 
zotte; l’épréve la riviére c-à-d. l’abonadance di biens. 2 :247,250 

Royauté dans — ti institié à travers David. 2 :252 

Douze leaders spiritiél dans — 5 :13 

Apostolat ék royauté dans — 5 :21 

— ti maudit par Jésus et David. 5 :79 

— ti falsifié zot Live. 2 :80 
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I'TIKAF 2 :188 


JACOB 
Ti donne madame Abraham bon nouvelle — so naissance. 11 :72 
Israël ti nom de — 3 :94 
— ti absténir are ène certaine nourritires. 3 :94 
— ti récommanne so banne garçons pou souténir avec fermeté l’unicité Allāh 
tout lé temps. 2 :133,134 


JEAN (PROPHÉTE YAHYA) 
Alors ki Zacharie ti pé prié, banne anzes ti annonce li naissance dé — 3 :40; 19 
:8 
Allāh Li-Même ti donne ça nom dé —-là. 19 :8 
Ti donne — connaissance la Thora et la sazesse dépi so l’enfance. 19 :13 
—, SO piété et so droitire. 19 :14 
— ti accomplir certain prophécies ancien. 3 :40 
— ti faire bon traitement are so parents. 19 :15 
La paix lor — zour ki li ti né, zour ki li ti mort et zour ki pou faire li révive.19 :16 


JÉSUS 


Ti donne Marie bon nouvelle naissance dé — 3 :46; 19 :21 

Bon nouvelle-là ti ène sirprise pou Marie. 3 :48; 19 :21 

— ti né sans papa. 3 :48; 19 :21,22 

Finne commanne Marie pou observe ène voeu dé silence aprés naissance dé — 
19 :27 

— ti né dans saison quand tammes ti mir. 19 :26 

— ti cause couma ène saze dans so l’enfance. 3 :47 

Marie ti améne — cotte so pép. 19 :28 

— ti Prophéte pou Bani Israël. 3 :50 

— ti créé banne zoiseaux (c-à-d.) li ti instruire banne dimounes ordinaire dans la 
spiritialité et banne-là finne gagne hautére dans zot spiritialité. 3 :50; 5 :111 

— ti guéri banne avégues ék banne léprés. 3 :50; 5 :111 

— ti redonne la vie banne ki ti mort (spiritiéllement). 5 :111 

— ti appranne la Torah. 5 :11; 3 :49 

Banne Zuifs ti rénié — alors ki banne discipes ti accepté li. 3 :53 

Banne discipes dé — ti pé gagne révélations. 5 :112 

Ti avoye — avec banne Signes clair et ti fortifié — avec le Saint Esprit. 2 :254; 
5:111 

Banne Zuifs ti rode cricifié — mais Allāh ti promette li pou sauve li are la mort 
lor la croix. 3 :55,56 

Ti mette — lor la croix. 4 :158 

— pa ti mort lor la croix, mais ti perdi connaissance et ti déssanne li dans ça 
l’état-là. 2 :73; 4 :158 

Banne Zuifs pa ti réissi tué — 5 :111 
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Aprés ki — finne sappé are la mort lor la croix, li ti alle vers ène rézion élévé 
cotte ti éna banne la sources dilo (Cachemire). 23 :51 

— ti mort ène la mort natirél. 5 :118 

La priére — pou ène la tabe garni pou so pép.s :115 

‘Kalématohôu’ en référence à -vé dire ki li ti Allāh So Signe. 4 :172 

Ti éléve — à ène niveau spiritiél. 3 :46 

— ti vinne dans l’accomplissement banne prophécies dans l’ Ancien Testament. 
SESAO 

—, Allāh So servitére et so Prophéte. 19 :31 

— ti nék ène Méssazer Allāh. 5 :76 | 

Ti ordonne -— pou faire la priére, faire la sarité et traite bien so mama. 19 :32,33 

— ti prêche so pép Allāh So Unicité. 3 :52; 5 :118; 19 :37; 43 :65 

Banne ki prend — pou BonDié, zotte banne incroyants. 5 :18,73,74 

Préve ki — et so mama pa ti dé divinités. 5 :76 

Ti créé — are l’arzile. 3 :60 

Banne Zuifs ék banne Chrétiens persisté dans zot croyance ki — ti mort lor la 
croix. 4 :160 

— pa ti Allāh So garçon. 3 :60; 10 :69; 17 :112... 

Banne versets Coran ki attesté la mort dé — 3 :56,145; 5 :76,118; 7 :26; 17 :94; 
21 :35 


JOB (PROPHÉTE AYOUB) 
Cotte mentionne — 4 :164; 6 :85; 21 :84,85; 38 :42 
— ti tourmenté par so banne ennemis. 38 :42 
— ti gagne l’orde pou émigré. 38 :43 
— ék so famille ti rézoènne ensamme aprés so émigration. 21 :85; 38 :44 


JONAS (PROPHÉTE YOUNOUS) 

—, so l’aute nom li Dhoun-Nôün. 21 :88 

— ti ène dans banne Méssazers. 4 :164; 6 :87; 37 :140 

— ti sirpasse banne dimounes (so l’époque) 6 :87 

— ti sauvé vers ène bateau ki ti sarzé. 37 :141 | 

Quand — ti pé voyazé par bateau, ti éna ène tempête; zotte ti zette li dans la mer. 
37 :142 

Ène poisson ti avale — et ti vomi li. 37 :143-146 

Allāh ti faire pousse là-haut li ène pied calebasse. 37 :147 

Ti avoye — (couma Méssazer) cotte cent mille dimounes. 37 :148 

— so pép ti croire dans li et Allāh ti écarte dépi banne croyants, pinition are ki 
ti ménace zotte-là. 10 :99 

Allāh ti donne provisions dans ça lé monde-là à — so pép parski zotte finne 
croire dans li. 37 :149 


JOSEPH (PROPHÉTE YOUSOUF) 
Banne signes ki éna dans la vie — ki appliqué lor le St Prophéte. 12 :8 
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— so dévotion pou Allāh dans so l’enfance et so expérience banne vrai rêves. 12 :5 

Jacob conseille — ki pa raconte so banne fréres so rêve. 12 :6 

— so banne fréres ti zaloux li. 12 :6 

— so banne fréres ti pé faire plan pou tué li. 12 :10 

— So banne fréres ti améne li dans bois et ti zette li dans ène puits. 12 :16 

— so banne fréres ti cause menti are Jacob, zotte ti dire li ki loup-loup finne 
dévore li. 12 :18 

Banne dimounes caravane ti rétire — dépi dans puits et ti vanne couma esclave. 
12 :20,21 

Aziz dé l’Ézypte ti aceté — 12 :22 

Femme Aziz ti éssaye séduire — conte so gré. 12 :25 

Femme Aziz ti invite banne madames la ville-là, zotte ti acclame — couma ène 
anze. 12 :32,33 

Ti zette — dans prison. 12 :36 

Allāh ti donne — connaissance interpréte banne rêves. 12 :38 

— ti interpréte rêves lé roi. 12 :48,49 

Ti libére — et ti nomme li couma séf Trésorier l'Ézypte. 12 :55,56 

Ti éna la famine et — so banne fréres ti vinne rode di blé cotte li. 12 :59 

_ so banne fréres ti vinne dé fois dans l’Ézypte et zotte ti améne zot tipti frére 
Benzamin are zotte. 12 :64-70 

Jacob ti conseille zotte pou rente par banne la portes séparé. 12 :68,69 

Plan Allāh pou garde Benzamin dans l’Ézypte. 12 :77 

— ti mette coupe-là dans bagaze so frére. 12 :71 

— ti pardonne so banne fréres. 12 :93 

Pardon dé St Prophéte en comparaison are céli dé -12 :93 

— ti avoye so sémize pou so papa trouvé. 12 :94 

Jacob ti alle l’Ézypte are so famille et — ti récévoir zotte. 12 :100 

Quand — ti mort, so pép ti croire ki aukène prophéte pa pou vinne aprés li. 40 :35 


KAʻABA OU LA CAZE SACRÉ (section BAIT OUL-HARAM) 


KAOTHAR (L’ ABONDANCE DÉ BIEN) 
Le St Prophéte®*" ti gagne — 108 :2 


KHATMÉ NABOUWWATE 
La porte l’apostolat, li pa fermé. 2 :39; 40 :35; 72 :8 
Le St Prophéte “**’ li lé Khätamoun-Nabbiyin (le sceau dé Prophétes, céli ki pli 
grand dans banne Prophétes). 33 :41 


KORAH (QUAROUN) 
— ti ène membe dé Bani Israël. 28 :77 
— so l’arrogance pou Bani Israël. 28 :77 
— ti responsabe dé la trésorerie. 28 :77 
— so arrogance et so pinition. 28 :79,82 
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LA CHASSE | 
Zibié captiré par banne zoiseaux et banne zanimaux ki finne dressé pou — li 
haläl pou manzé. 5 :5 


LA GUÈRE (section GUÈRE) 


LAÏLA TOUL-QADR (LA NUITE DÉ DESTINÉE) 
— so signification. 97 :2-6 


L’ÂME DE L'HOMME (ROUH) 
— li ène création Allāh. 17 :86 
—, dans so purification éna so salut. 91 :10 


L’ ARCE 
Ti ordonne Noé pou construire — 11 :38; 23 :28 


LÉ CIÉL 


— finne créé avec ène but. 16 :4 

Allāh finne construire — avec So banne pouvoirs. 51 :48 

Banne -— et la terre ti ène masse ki fermé ki ensuite ti éclaté. 21 :31 

— ti totalement are gaz. 41 :12 

Sept — ti créé dans dé périodes ou dé l’étapes différent. 41 :13 

— et la terre finne créé dans sisse périodes different. 41 :13 

— li ène toit bien protézé et li protéze bien. 21 :33 

Banne planétes flotte sakène dans ène l’orbite. 36 :41 

Orbites banne zétoiles dans — 51 :8 

Banne — péna banne tel colonnes ki nous capave trouvé.31 :11 

Rapport ki éna ente nourritire et — 10 :32 

Allāh exerce ène contrôle total lor banne — 39 :68 

— pou ouvert et pou vinne banne la portes (c-à-d.) plisiére Signes pou paraîte, 
et Allāh pou favorise banne croyants par So bénédictions; et sâtiment pou 
tombe lor banne mécréants. 78 :20 

Pou conne banne sécrets — (c-à-d. pou faire grand progrés dans banne sciences 
dé l’astronomie et dé l’espace). 81 :12 

— pou faire banne l’ouvertires dans — ; — pou fanne. 77 :10; 22 :2 

— pou vinne couma cuive ki finne fonde (à cause so salére intense). 70 :9 

Banne planétes et banne zétoiles embelli -37 :7; 41 :18; 67 :6 

Banne morceaux — pou tombe lor la terre couma pinition (signifié boucoup la 
plie et tempêtes) 17 :93; 26 :188; 34 :10 

Finne faire tout kit-soze déssanne dépi — 15 :22; 40 :14 
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LÉ KÉRE 
Voile lor — 18 :58 
— avégle. 22 :47 
mette scéllé lor — 30 :60: 40 :36: 42 :25; 63 :4 


L'ÉZYPTE 
Lé roi —, so rêve. 12 :44 
Pép - ti afflizé par banne calamités. 7 :134-136 


(LA) LINE 
— et so banne phases.36 :40,41 
— aide pou calkil lé temps ék lé zaute zaffaires. 2 :190 
— gagne so la limiére dépi soleil. 71 :17 
Croissant — 36 :40 
— signifié pouvoir arabe. 54 :2 
Capave compare — à banne réformatéres ki pou suive lé St Prophéte“*"? ki 
comparé à soleil. Banne-là pou prend la limiére dépi are li. 91 :3 
—aide pou détermine lé temps. 2 :190 
Prophécie lor l’éclipse soleil ék — pou marque l’arrivée du Méssie. 75 :10 


(BANNE KI FINNE GAGNE) LIVE AVANT ISLAM (AHL OUL-KITAB) 
— pa ti capave réforme zotte avant l’arrivée St Prophéte*"*?. 98 :2-4 


— zotte banne Zuifs ék Chrétiens. 4 :154, 172 
Islam appelle — vers Allāh So l’Unicité. 3 :65 
— pou continié croire ki Jésus ti mort lor la croix. 4 :160 


LIVES 
Prophécie lor diffizion — 81 :11 


(MAMA BANNE) LIVES (OUMM OUL-KITAB) 
Le Saint Coran, li — 3 :8; 13 :40; 43 :5 


(LA) LOI (CHARIA) 


But —, li pou soulaze fardeau l’himanité. 4 :29 


LOT (LE PROPHÉTE) 
— ti ène dans banne Méssazers. 37 :134 
Finne mentionne — ensamme avec Abraham. 21 :72 
— ti améne croyance dans Abraham et li ti émigré avec li. 21 :72 
— so pép ti éna mauvais conduite. 26 :166,167; 29 :30 
— ti averti so pép pou arrête zot mauvais conduite. 26 :166; 27 :55,56 
Pép -— ti interdit li pou récévoir étranzers. 15 :71 
Pép — ti rézette li et ti ménace pou éxile li. 26 :168; 27 :57 
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Pép -— ti dimanne avoye pinition lor zotte.29 :30 

— so la priére. 29 :31 

Avertissement concernant destriction pép — 15 :59; 27 :58; 29 :32 

— ti senti li dans la peine par l’arrivée banne méssazers-là. 29 :34 

Pép — ti visite li quand banne méssazers-là ti vini. 11 :79; 15 :68 

— ti gagne l’orde pou quitte la ville dans la nuite. 11 :82; 15 :66 

— ti gagne l’orde pou pa guette derriére li. 15 :66 

Pép -— ti enséveli en bas ène la plie roces. 7 :85; 11 :83,84; 15 :75; 26 :174; 27 
:59; 54 :35 

Rézette —, c’est rézette tout banne Prophétes. 54 :34 

Allāh compare banne incroyants are madame — et madame Noé. 66 :11 

— ti saze, ti éna connaissance et li ti ziste.21 :75,76 


MADAME 
Égalité spiritiél ente zommes ék — 3 :196; 33 :36; 57 :13 
Allāh finne créé — ék zomme d’ène même espéce. 7 :190; 16 :73; 30 :22; 42 :12 
Banne zommes zotte gardiens lor banne madames. 4 :35 


MAGOG (section GOG) 
MADIAN (SO BANNE HABITANTS) 7 :86; 9 :70; 11 :85 


MA’IDA 
Jésus ti prié pou ki Allāh avoye ène la tabe garni. 5:115 


(LE) MAL 
Finne créé banne êtres himains pur, et zotte libe pou soisir le bien ou — 76 :3,4; 
91 :8-10 
— ki li manifeste, ki li caciette, li interdit.6 :121,152; 7 :34 
Pinition pou —, li pou en proportion are —-là. 6 :161; 10 :28; 28 :85; 40 :41 
Banne incroyants zotte persiste dans simé — 7 :29 
L’homme, so conscience réproce li quand li faire — 7 :23; 75 :3 
— ki dépasse mézire, li améne vers l’enfer. 2 :82 
Lé bien répousse — 11 :115 
— li pardonné par répentance. 3 :136,137; 4 :111; 16 :120; 42 :26 
Li dans l’homme so natire pou détesté — 49 :8; 91 :8,9 
Suive pas St Prophéte®*"”, ça protéze conte — 3 :32 
La priére protéze conte — 29 :46 
Pou bizin ranne compte pou — ki faire délibérément. 2 :226; 5 :90; 20 :116 


MARIAZE : LE MARI ET LA FEMME 
—, li ène l’engazement solanél. 4 :22 
Li permette pou prend en — ziska quatte madames. 4 :4 
Bizin traite banne madames avec égalité, 4 :130; 33 :5 
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Si li pa pou capave traite plisiére madames avec égalité, alors zomme-là bizin 
marié ène sél. 4 :4 

Zomme ék madame, zot dévoirs ente zotte. 2 :229; 4 :20 

Résidence sirveillé pou banne madames coupabe dé mauvaise conduite. 4 :16 

Mari ék femme, zotte couma ène vêtement ène pou l’aute. 2 :188 

— li ène source dé trankilité pou tout lé-dé. 7 :190 

Bizin éna bienveillance ène pou l’aute. 2 :238 

— li ène contrat ki lié tout lé-dé partie. 4 :22 

— li obligatoire si éna moyens. 24 :33-34 

— avec banne idolâtes, li interdit. 2 :222; 60 :11,12 

—, SO but. 2 :224 

Li interdit faire ène proposition — à ène madame ki dans so période d’attente ki 
finne prescrire. 2 :236 

Marié ène madame conte so volonté, li interdit. 4 :20 

Ki banne madames ki zommes pa capave marié? 4 :23-25 

Madame divorcé et veuve, zotte libe pou rémarié. 2 :233,235,236 

Lozement pou banne madames divorcé et banne veuves. 2 :241; 65 :2,7 


DOT 
— mariaze finne prescrire. 4 :25 
Ki kit-soze ki capave remplace dot? 2 :237 
Madame-là li capave remette so dot so mari. 4 :5 


RAPPORT CONZIGAL 
— li interdit quand madame-là dans so régles. 2 :223 
Quand ène zomme pé faire so ‘rétraite’ dans la mosquée, li interdit pou li ki li 
alle établi — 2 :188 
—, li interdit dans période Pélerinaze. 2 :198 
Ki but — 2 :224 


PÉRIODE POU ATTANNE (IDDAT) AVANT RÉMARIÉ 
— so l’observance. 65 :2 
— pou ène veuve. 2 :235 
— pou madame divorcé. 2 :229 
— pou femme enceinte. 65 :5 
— pou madame ki péna so régles. 65 :5 


DIVORCE 
Procédire pou — 2 :230,231 
— ki capave cassé. 2 :232 
— ki pa capave cassé. 2 :231 
Banne disposition ki bizin prend concernant zenfants aprés divorce. 2 :234 
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PÉRIODE SÉVRAGE 
— ]i dé bananés. 2 :234 


VOEU D’ABSTINENCE- MARI-LÀ CONCERNANT SO MADAME 
La période maximal li quatte mois, après quoi, soi éna réconciliation ou 
divorce. 2 :227,228 


MARIE 
Le Saint Coran mentionne banne vrai événement lor la vie — 3 :45: 19 :17 
—, so famille ék so naissance. 3 :36,37 
— ti sous la garde dé Zacharie. 3 :38 
Allāh ti fourni — so bésoins. 3 :38 
— so piété, so sassetété et so grandére. 21 :92; 66 :13 
— sọ véracité. 5 :76 
— ti ène soisi d’ Allāh. 3 :43 
Visite ène anze dans forme ène dimoune, ça ti nék ène vision. 19 :18 


(BANNE) MARTYRS 
— zotte vive tout lé temps. 3 :170 


(LA) MECQUE 
— li rempli are bénédictions. 3 :97 
— éna ça nom-là oussi Balad-al amin (la ville dé paix ék dé sékirité). 95 :4 
La priére ki Abraham ti faire pou — et so sékirité. 2 :127; 14 :36 
— li sacré. 27 :92 
Prophécie lor rétour St Prophéte**" à la — aprés so émigration. 17 :81; 28 :86; 90 :3 
Zéfforts ki nécéssaire pou rétourne — 2 :151 
Prophécie concernant sékirité — 28 :58 
Prophécie concernant l’avénir dé — 3 :97 
Avec la conquête dé —, critique banne Zuifs ti réfité. 2 :151 
Prophécie concernant conquête dé — 13 :32 


(BANNE) MÉCRÉANTS OU INCROYANTS 

— zotte nié l’existence Allāh. 2 :29 

— zotte nié banne favéres Allāh. 16 :113 

Éna banne colliers férraille autour — zot li cou. Zotte suive banne coutimes ki 
péna sens. 36 :9 

Siperstition — dé la Mecque. 5 :104 

— pa gagne siccés. 10 :70-71 

Banne actions — pa pou servi zotte nanrien dans l’ Aute lé monde. 11 :17 

Raison zot mécréance, c’est ki zotte préfére la vie ça lé monde-là lor la vie 
l’Aute lé monde. 14 :4 

Ki faire banne anzes pa déssanne lor —? 17 :96 

— zot la fin. 68 :18-34 
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Ène pinition sévére pé attanne — 83 :11-17 

— prend l’érrére dans place bon guidance: ça action-là pa rapporte zotte nanrien. 2 
:17 

— zotte sourdes parski zotte persisté dans lé mal. 2 :19 

— zotte miéts parski zotte pa oulé exprime zotte pou enléve zot doute. 2 :19 

— zotte avégues parski zotte pa oulé trouve banne sanzements dans conduite 
banne Misilmans. 2 :19 

— zot lé kére li couma roces. 2 :25 

— zot banne actions pou initile. 2 :218 

Ki faire — pa pou recompense? 78 :22-31 

— pou gagne sâtiment brilire interne et externe. 85 :11 

Par tout banne côtés, pinition pou envahir — 85 :20,21 

Banne anzes pou déssanne lor — sélement pou pini zotte. 25 :23,24 


MÉDISANCE ET CALOMNIE (section CALOMNIE) 


MENDIÉ 
— pa encourazé. 2 :274; 4 :33 


(LA) MER 
Zonction dé la mers signifié la fin systéme apostolat banne dessendants spiritiél 
dé Moïse et commencement systéme-là dans Islam. 18 :61 


MÉ‘RĀDJ (ASCENSION SPIRITIÉL) 
Le St Prophéte“*™ ti gagne dé fois vision —-53 :14 
Li pa ti faire errére, li ti bien trouve vision-là. 53 :18 
— dé Moïse. 18 :61-63 
Vision, là-dans-même lé Prophéte ti quitte Masdjid-oul-Haram pou alle 
Masdjid-oul-Aqsä, ça li Isra”. 17 :2 
Li ti ène vision clair. 17 :61 


MÉSSAZERS (section PROPHÉTES) 
Ti traite tout banne — dé sorciers et dé fous. 51 :53 
Nié ène Méssazer, c’est nié tout lé zaute Méssazers. 26 :106,124,142,161,177 
Banne Méssazers pou azir couma Témoins. 4 :42; 16 :85,90; 33 :46 


(LÉ) MÉSSIE 
— ti ène servitére Allāh. 4 :173 


MEURTRE 


Commette ène —, li interdit. 17 :34; 25 :69 
Réprésaille ou la loi Talion. 2 :179 
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(BANNE) MISILMANS | 
— bizin faire compétitions ente zotte dans banne bon travails. 2 :149 
— pa ti intéressé pou combatte. 2 :217 
— zotte meillére pép ki finne créé pou bénéfice l’himanité. 3 :111 
Finne interdire — pou combatte dans lé Mois Sacré, mais si agrésse zotte, zotte 
capave défanne zotte. 2 :218 
Éna restriction lor fraternité avec banne incroyants. 3 :29 


MOBAHALA (COTTE INVOQUE NOM ALLAH POU SOUTÉNIR LA VÉRITÉ) 
Ti lance invitation — à banne Zuifs. 62 :7 
Ti lance invitation — à banne Chrétiens. 3 :62 


LE SAINT PROPHÉTE MOHAMMAD‘:" 

— ti éna banne qualités parfait. 20 :2; 68 :5 

Le St Coran mentionne nom — 3 :145; 33 :41; 42 :3; 48 :30 

Ti révéle le St Coran à — 15 :88; 16 :45; 26 :193-196: 47 :3 

— so ressemblance are Moïse. 73 :16 

Banne prophécies concernant — dans la Thora et l'Évanzile. 7 :158; 46 :11,13 

— ti pé récévoir Allāh So révélations pareil couma banne Prophétes ki ti avant 
li. 4 :164; 42 :4 

— pa ti ène nouveauté dans banne Méssazers. 46 :10 

— ti arrive ène niveau ki pli élévé possibe lor cé ki concerne rapprocement avec 
Allāh. 53 :9 dE 

— ti sceau dé Prophétes. 33 :41 

— ti lé leader parfait. 36 :2 

Banne ki faire serment dé fidélité are —, zotte pé faire ça are Allāh. 48 :11 

Céli ki obéir —, li pé obéir Allāh. 4 :81 

Ti avoye — couma ène miséricorde pou tout l’himanité. 21 :108 

— ti ène dans banne Méssazers Alläh. 36 :4 

— li Envoyé Allāh pou tout l’himanité. 4 :80; 7 :159; 34 :29 

— so l’arrivée accomplir la priére Abraham. 2 :130 

À travers banne Prophétes, Allāh ti prend l’engazement are banne dimounes, ki 
zotte pou croire dans — et aide li. 3 :82 | 

Allāh pou protéze — conte banne dimounes. 5 :68 

Banne anzes ti pé protéze et ti pé aide — 13 :12; 66 :5 

— li couma ène la lampe ki donne ène la limiére rayonnant. 33 :47 

Si suive —, bé pou gagne l’amour d’Alläh. 3 :32 

Quand vinne — so discipe, alors capave gagne degré spiritiél pli haute. 4 :70 

— ti éna désir ardent ki tout l’himanité croire dans li. 18 :7; 26 :4; 93 :8 

— pa ti conne ni lire, ni écrire. 29 :49 

Allāh pa ti pini banne incroyants la Mecque alors ki — ti parmi zotte. 8 :34 

— so Isrā’ dépi Masdjid il-Haräm ziska Masdjid il Aqsā. 17 :2 

— so Mé‘räaj’. 53 :9-14 

Allāh ék banne anzes avoye bénédictions lor — 33 :57 
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Finne ordonne banne croyants pou soumette zot dispites — pou ki li zizé. 4 :66 

— ti réssissite banne ki ti mort spiritiéllement. 8 :25 

— so banne missions principal. 2 :130; 62 :2,3; 9 :128 

— so tracas pou so banne discipes. 3 :160; 9 :128 

Banne ennemis ti persékite — et ti empéce li faire la priére. 96 :10,11 

Banne incroyants ti faire complots pou assassine — 8 :31 

— so émigration à Médine. 9 :40 

— ti gagne l’assirance dé la part Allāh ki li pou rétourne la Mecque. 28 :86 

Banne hypocrites ti protesté conte façon ki — ti distribié l’arzent l’aumône. 9 :58 

Banne hypocrites ti protesté conte lé fait ki — écoute banne complaintes ki 
dépose conte zotte. 9 :61 

— pa ti éna connaissance dé l’invisibe. 6 :51 

— Zamais li ti exize ène récompense are banne dimounes. 6 :91; 12 :105; 23 :73 

— ti éna ça sél désir-là ki banne dimounes tourne vers Allāh. 25 :58 

Ti récommanne — pou continié adore So Maîte ziska so dernier soupir. 15 :100 

Ti récommanne — pou transmette à banne dimounes, révélations ki li ti pé 
gagné. 5 :68 

Allāh réfite allégation banne incroyants ki — ti ène fou. 68 :3-7 

Ti avoye — aprés ène interription dans Méssazers. 5 :20 

— so banne madames zotte couma mamas pou banne croyants. 33 :7 

Pou pini sévérement banne ki calomnié — 9 :61; 33 :58 

Obzections conte —, zotte mêmes-obzections ki ti faire conte banne Prophétes 
avant. 41 :44 

Banne incroyants dimanne — ki faire Allāh pa cause are zotte. 2 :119 

Banne incroyants dimanne — ki faire li pa améne ène signe. 2 :119; 6 :38; 7 :204 

Pé réponne obzection cotte banne incroyants dire ki ène kikène pé enseigne — 
le Coran. 16 :104 

Banne incroyants pensé ki — ti bizin éna banne trésors ou soi banne zardins ou 
soi grandére royal. 11 :13; 25 :9 

Banne incroyants réclame miracles dépi — 17 :91-94 

Allāh exhorte — pou sipporte avec patience, moquerie ék persékition, banne 
incroyants. 6 :35; 15 :98,99; 27 :71; 36 :77 

Allāh exhorte — pou exerce vizilance et pou propaze la vérité. 74 :2,3 

Siccés dans propagation dé l’Islam. 110 :3 

— ti gagne commannement pou serce l’aide Alläh ék bénédictions. 110 :4 

— ti ène homme parfait, ène l’exempe parfait. 22 :2; 33 :22 

Prophécie ki montré ki banne discipes — pou hérite banne trésors ék banne 
palais. 25 :11 

L’orde ki Allāh donne — ça appliqué oussi pou so pép. 10 :95; 17 :24,25; 30 :39; 
65 :2 

Prophécie concernant ène témoin ki pou attesté — so véracité. 11 :18 

Pureté — so la vie avant ki Allāh finne faire li Méssazer. 10 :17 

— so méssaze, li universel. 7 :159; 10 :58; 22 :50; 34 :29 

Ti accorde — ène abondance de biens. 108 :2 
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MOHAMMAD"*", SO BANNE COMPAGNONS 

— zotte ti éna banne rangs spiritiél bien élévé. 2 :116; 24 :37 

Sacrifice banne Émigrants et banne Ansars (Aides) 9 :117 

Affection banne Ansars pou banne Emigrés. 59 :10 

— zot affection ente zotte. 48 :30 

Alläh ti content are banne Émigrants et banne Ansars (Aides). 9 :100 

Allāh ti satisfait are serment ki banne croyants ti faire à Houdaïbiyya. 48 :19 

— zotte ti éna ène l’esprit dé sacrifice bien dévéloppé malgré zot manque dé 
moyens. 9 :92 

Banne croyants bizin mazine banne sacrifices ça — 18 :29 

Banne zéfforts ki — ti deployé pou la cause dé l’Islam. 37 :2-4; 79 :2-6; 100 :2-6 

— ti éna constance dans zot la priéres. 26 :220 

La priére St Prophéte®** pou li gagne banne compagnons prêt pou tout 
sacrifice. 17 :81 | 


MOHAMMAD‘:", SO BANNE MADAMES 

—, zotte banne mamas pou banne Misilmans. 33 :7 

Pa permette pou marié aukène d’ente — 33 :54 

Position ki — okipé et zot conduite. 33 :31-34 

Ti donne — pou soisir ente ène la vie mondain ék ène la vie voué à la foi. 33 
:29,30 

Le St Prophétef*" ti confié ène secret à ène so madame. Madame-là ti divilgué 
ça. 66 :4 

Le St Prophéte““™ ti arrête prend di miel pou faire plaisir — 66 :2 

Banne hypocrites ti calomnié Ayésha. 24 :12 

Allāh ti lave ça akisation-là. 24 :17 

Mariaze St Prophéte"“**? are Zaïnab ti récommandé par Allāh. 33 :38 


(SYSTÉME AMÉNE LA VIE) MOINE 
Allāh pa ti prescrire — pou banne Chrétiens, zotte-mêmes finne impose ça lor 
zotte-mêmes. 57 :28 


(DOUZE) MOIS 
Nombre dé —. 9 :36 


Banne — sacré. 2 :195; 9 :36 


MOIS HARAM 
Caractére sacré — 2 :218 


MOÏSE 
Lé St Coran mentionne banne vrai événements la vie dé — 19 :52 
But l’arrivée — ti pou libére pép Israël dépi cruautés ék persékition Pharaon ék 
pou encouraze zot progrés. 28 :6,7 
— so naissance, et lé fait ki ti mette li dans la riviére dans ène coffret. 20 :40; 28 :8 
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Ti fille Pharaon ti ramasse — 28 :9,10 

— ti réfize banne nourrices; et ti raméne li cotte so mama. 28 :13 

Ti accorde — sazesse ék connaissance. 28 :15 

— ti donne ène copte ène coutte poing et li ti cause so la mort.20 :41; 28 :16 

— ti repentant. 28 :16,17 

Pép Pharaon, zot séfs, ti faire concertations et zotte ti decide pou tué —. Ène 
kikène ti avertir — 28 :21 

— ti émigré à Madian. 20 :41; 28 :23 

À Madian, — ti aide dé madames dans faire zot troupeau boire. 28 :24,25 

Ti propose — mariaze à condition ki li reste Madian pou servi famille-là pendant 
huite bananés. 28 :28 

— ti rétourne dépi Madian accompagné are so famille. 28 :30 

— ti trouve ène di fé dépi côté montagne Sinaï. 20 :11; 27 :8; 28 :30 

— ti trouve ki so bâton prend ène forme serpent et li ti éffrayé. 7 :108; 20 :21,22; 
2112832 

— ti montré Pharaon néf signes. 7 :134; 17 :102; 27 :13 

— ti prié pou ki désigne Aaron pou aide li. 20 :30-36 

26 :14; 28 :35 

— ék Aaron ti gagne l’orde pou alle cotte Pharaon. 20 :43-45; 26 :16-18 

— ék Aaron ti prêche Pharaon. 7 :105,106; 10 :76-79; 17 :102,103 

— ti trouve so la main paraîte blanc sans ki li ressenti aukène mauvais l’effet. 7 
:109; 20 :23; 28 :33 

— ti faire ène débat are Pharaon. 20 :50-53; 26 :19-34 

Pharaon ti exize ène signe are — 7 :107; 26 :32 

— ti montré so banne signes. 7 :108,109; 79 :21 

Pharaon ti dimanne aide so banne maziciens, zotte ti lance défi — 7 :112-117; 
26 :37-41 

La vérité lor banne trics banne maziciens-là. 7 :117,118 

Banne maziciens ti admette zot défaite ék zotte ti croire dans Moïse ék so 
BonDié. 7 :121-123; 20 :71; 26 :47-49 

Pharaon ti décide pou tué — et — finne conne ça. 40 :27,28 

Allāh ti pini pép Pharaon. 7 :131-134 

Pép Pharaon ti sipplié — pou prié pou éloigne pinition-là. 7 :135; 43 :49-S1 

À cause la frayére ki ti éna pou Pharaon, sélement impé zénes ti accepté —10 
:84 

— ti ordonne so pép pou construire zot la caze dé façon ki zotte faire face dans 
ène même direction.10 :88 

— ti prié pou ki pini Pharaon ék so pép. 10 :89 

— ti gagne l’orde pou améne Bani Israël en déhors dé l’Ezypte. 26 :53 

Pharaon ti poursuive — et li ti noyé. 44 :24-30 

—, accompagné are so pép ti traverse la mer sans danzer. 10 :91 

— et so pép ti traverse la mer quand la marée ti bas. 2 :51; 44 :25 

L’hére Pharaon ti pé noyé, li ti declare ki li croire dans BonDié — 10 :91 

Ti appelle — lor Mont Sinaï pou quarante zours. 7 :143 
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— ti gagne vision spiritiél lor Mont Sinaï. 20 :10,11 

— ti rode trouve Allāh face-à-face. 7 : 144 

Allāh ti cause are — et ti donne li banne Tablettes. 7 :145,146 

— ti rétourne cotte so pép et ti condamne Samiri. 7 :151; 20 :96-98 

— ti conduire so pép ziska Mont Sinaï so versant. 7 :156,172 

— ti ordonne Bani Israël pou rente dans la Terre Sainte; zotte ti réfizé et zotte ti 
pini.5 :22-27 

— ti ordonne Bani Israël pou sacrifié ène vace. 2 :68 

— so mé‘räd] et so renconte are lé St Prophéte Mohammad®*"?. 18 :61-63 

Fausse akisation conte — 33 :70 


MONT SINAÏ 
Par témoignaze — 52 :2; 95 :3 
Par témoignaze — et so zolive. 23 :21 


(BANNE) MONTAGNES 
Création — 41 :11 
But création — 16 :16; 31 :11 
Banne Thamoüd ti créze dans — pou faire zot la cazes. 7 :75; 15 :83; 26 :150 
L’Arce dé Noé finalement ti pose lor — al-Djoudi. 11 :45 
— c-à-d. so banne habitants are David ti pé célébré louanzes Alläh.34 :11 
— vé dire habitants banne montagnes. 21 :80; 38 :19 
— vé oussi dire banne dimounes puissant. 20 :106 
Destriction — 52 :11; 70 :10; 101 :6 


(LA) MORT 

— vé dire quitte ça lé monde-là. 19 :24 

— signifié la peine ék tourment. 14 :18 

— signifié sommeil. 39 :43 

Personne pa — sans l’orde Allāh. 3 :146 

Sakène bizin passe par — 3 :186; 21 :36; 29 :58 

Péna la vie éternél dans ça lé monde-là. 21 :35,36 

Li impossibe pou rétourne dans ça lé monde-là aprés — 21 :96; 23 :100,101:; 39 
:43 

Dé la vie (ène dans ça lé monde-là et l’aute dans l’Aute lé monde) et dé la — 
(l’état avant naissance et la — aprés la vie). 40 :12 

— signifié ène niveau spiritiél bas. 2 :57 

La vie ék — indique progrés grandére ék déclin ène pép ou ène nation. 29 :21 

Rédonne la vie banne morts. 6 :123; 75 :38-41 

Banne ki — spiritiéllement. 6 :37 
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(LA VIE APRÉS LA) MORT 

Promesse d’ène déziéme — 2 :29: 53 :48 

— li important. 10 :5 

—, li ène la vie pou tout lé temps. 29 :65: 40 :40 

— li meillére ki la vie ça lé monde-là. 4 :78; 12 :110; 17 :22 

Nék banne croyants ki pou tire bénéfices dans — 17 :72,73 

Dans l’Aute lé monde, pou prend sak action en considération. 18 :50; 20 :16 

Pou récompense banne croyants dans — 2 :26 

Allāh pou favorize banne ki faire zefforts pou gagne banne biens dé — 17 :20 

Banne croyants pou trouve Allāh dans — 75 :24 

Pinition dans — pou pli sévére. 39 :27 

Pinition sévére pou banne ki pa croire dans — 17:11 

Banne incroyants péna aukène arguiments pou souténir zot croyance ki péna — 
6 :30,31; 16 :39; 17 :50-52; 36 :79-82 


(BANNE) MORTS 
— pa pou rétourne zamais lor ça la terre-là. 21 :96; 23 :100,101 
Banne ki mort spiritiéllement capave réssissité dans ça lé monde-là. 8 :25,43 


MOSQUÉE 
Banne —, zotte ouvert pou tout dimounes. 22 :26 
Personne péna droit pou empéce adoration Allāh dans banne — 2 :215 
Masdjid il-Harām ék Masdjid il Aqsā. 17 :2 
— ki banne hypocrites ti construire pou caciette Abou Amir. 9 :107 


(BANNE) NATIONS 
Décadence — aprés ki zotte finne gagne grandére. 7 :35 


— zotte trouve-zotte détruire quand zotte faire transgréssion. 17 :17 
— faire progrés à condition ki zotte réforme zotte. 13 :12 


(DIVERSITÉ DANS LA) NATIRE 
Signes dans la natire.13 :4,5 
Harmonie dans la natire. 67 :4,5 


(BANNE) NIAZES 

Allāh faire — monté. 13 :13 

— donne-nous provision dilo. 15 :23 

Allāh dirize — cotte Li oulé. 24 :44 

La plie, la grêle ék irrigations banne vaste rézions. 24 :44; 30 :49-51 

La plie ki déversé par - li ène préve ki BonDié Li Ène et Li Unique. 2 :165 


NOÉ (LE PROPHÉTE NOUH) 
Banne événements dans la vie —, c’est banne prophécies concernant le St 
Prophéte®**. 11 :50 
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Allāh finne soisir couma Prophéte.3 :34 

— ti prêche so pép. 7 :60; 10 :72; 11 :26,27; 23 :24; 71 :2-21 
Pép - ti rézette li. 7 :65; 10 :74; 11 :28; 23 :25; 54 :10 

Défi pép -, si li capave avoye sâtiment lor zotte. 11 :33 

— ti construire l’Arce et so pép ti riye li. 11 :38,39 

Délize ti vinne couma ène pinition lor pép — 11 :41,42; 23 :28 
— so garçon ti réfize embarque lor l’Arce et li ti noyé. 11 :43,44 
L’Arce dé — ti sarzé plein plein. 26 :120 

— ti prié en favére so garçon. 11 :46,47 

L’Arce dé — enfin ti pose lor montagne al-Djoudi. 11 :45 
Délize-là li ène signe pou banne dimounes. 54 :16 

Systéme dé Prophétes dans so déssendance. 57 :27 

Rézette —, c’est rézette tout banne Prophétes. 26 :106 


OBÉISSANCE ÉK SOUMISSION 

— à Alläh et à So Méssazer, li prescrire pou nous. 3 -133,173 

— à Allāh et à So Méssazer faire gagne banne rangs spiritiél ki pli haute. 4 :70 
— à Allāh et à So Méssazer améne siccés. 24 :53 

Finne prescrire ki bizin obéir l’autorité. 4 :60 

Finne avoye banne Méssazers pou ki dimounes obéir zotte. 4 :65 

Bizin obéir le St Prophéte“*"? pou ki capave gagne lamour Allāh. 3 :32 
Obéir lé Méssazer, li couma obéir Alläh. 4 :81 


(BANNE L’) OCÉANS 
Prophécie concernant zonction dé l’océans. 50 :20,21 
Prophécie concernant navigation banne grand navires. 55 :25 


OHOUD 
Bataille — 3 :122,123 
L’ennemi ti rétourne fristré la Mecque. 3 :128 
Léçons ki bizin tiré dépi — 3 :140-144,153-172 
Ki ti cause malhére banne Misilmans à — 3 :153,154 
Banne Misilmans ti pé gagne victoire au commencement. 3 :153 
Aprés so rétraite, lennemi ti passe à l’attaque. 3 :154 
Plaintes banne hypocrites à — 3 :155 
Ti pardonne banne coupabes. 3 :156 
Lé St Prophéte®*"? ti traite banne coupabes avec indilzence. 3 :160 


ORBITES DANS LÉ CIÉL 

Soleil ék la line, sakène pé flotte dans (so) l’orbite. 21 :34; 36 :41 
(BANNE) ORPHÉLINS 

Faudré pa ki opprime banne — 93 :10 

Nourrir — 90 :16 
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Soins ki bizin donne — 2 :221 

Bizin sauvegarde di biens — 4 :3; 6 :153; 17 :35 
Pinition pou banne ki détourne di biens — 4 :11 
Bizin éléve — convénablément. 4 :7 

Bizin traite — avec zistice. 4 :128 


PACTE OU TRAITÉ 9 :4,7,12,13 


(BANNE) PACTES, OU CONTRATS, OU ENGAZEMENTS 
Respect pou —5 :2 
Quand rézette -8 :59 


(LA) PAIX 
Li interdit pou réserce — à cause zotte pensé ki zotte faibe. 47 :36 
Quand ennemi verse côté —, bizin faire pareil. 8 :62 


PARABOLE OÙ SEMBLANCE 
— ène dimoune ki allime ène di fé. 2 :18 
— banne la plie ék zéclairs. 2 :20,21 
— ène moustik. 2 :27 
— banne zoiseaux ki réponne l’appel. 2 :261 
— ène la grain ki produire sept zépis. 2 :262 
— banne la grains sémé lor roces. 2 :265 
— ène abriti. 6 :72 | 
— céli ki pa réconnaîte banne Signes BonDié.7 :176,177 
— li chien assoiffé. 7 :177 
— ène plantation lor banne térrains élévé. 2 :266 
— ène plantation ki brîle par salére ène tourbillon. 2 :267 
— ène inondation récouvert are l’ékime. 13 :18 
— ène bon pied. 14 :25,26 
— ène mauvais pied. 14 :27 
— di lait pur ék délicié. 16 :67 
— banne la boissons intoxicant et ène aliment excéllent. 16 :68 
— mouce di miél. 16 :69,70 
— l'esclave ék dimoune libe. 16 :76 
— dimoune miét ék céli ki récommanne la zistice. 16 :77 
— madame ki défaire, brin par brin so di fil fuseau. 16 :93 
— ène la ville ki en paix et sékirité mais ki nié favéres Allāh. 16 :113 
— dimoune ki rice ék arrogant ék dimoune ki pauve ék himble. 18 :33-45 
— fitilité ça la vie-là. 18 :46 
— ène kikène ki associé n’importe ki kit-soze are Alläh. 22 :32 
— l'impuissance banne ki dimounes invoqué en déhors Allāh. 22 :74 
— la limiére banne lé ciéls ék la terre. 24 :36 | 
— ène miraze dans désert. 24 :40 


929 


INDEX 


— l’obskirité épais lor ène la mer vaste et profond. 24 :41 

— zaraignée ki faire ène la caze pou li. 29 :42 

— maîte ék esclave ki pa capave considéré couma parténaires. 30 :29 
— ène esclave ki apparténir à plisiére maîtes. 39 :30 

— ène bourrique ki pé saryé ène la sarze lives. 62 :6 

— banne arrogants ki propriétaire ène zardin. 68 :18-34 


PARADIS 
La vie dans —; fruits — 2 :26 
Grandére — 3 :134; 57 :22 
Dans — éna satisfaction pou tout banne désirs dé l’âme. 41 :32,33 
— aprés la mort et — dans ça lé monde-là. 55 :47 
— lor la terre. 2 :36 
Zamais pou expilsé banne ki dans — 15 :49 
Description — li symbolique. 13 :36; 47 :16; 57 :13 
Personne pa capave gagne ène l’idée (réel) — 32 :18 
Pou conduire banne croyants vers — 39 :74 
Banne habitants —, zot rangs grand. 83 :19-21 
Banne croyants pou zouir — dans ça lé monde-là oussi. 55 :47 


(BANNE DIMOUNES) PARADIS 
Banne croyants ki faire le bien. 2 :26 
Banne dimounes droite ki bien faire zot devoirs envers Alläh.3 :134-137 
Banne ki constant et ki persévéré. 13 :23 
Banne ki obéir Allāh plisse. 56 :11 
Banne côté droite. 56 :28 
Pou rapproce Paradis are banne dimounes droite. 50 :32 


PARADIS (ÇA KI DISTINGUE) 

Banne fruits ék l’ombraze — pou éternél. 13 :36 

Pli grand favére —, c’est gagne plaisir Allāh. 3 :16; 9 :72 

Banne Résidences pur dans — 9 :72 

Banne Résidences élévé dans —25 :76; 39 :21 

Dans —, éna l’abondance dilo, di lait, di vin ék di miél ki zamais pa pou perdi 
zot savére. 47 :16 | | 

—, so banne zardins ék la riviéres. 3 :16,196,199; 4 :14,58, 123; 5 :13,86; 7 :44; 
9 :72,89,100; 10 :10; 13 :36; 22 :15,24; 25 :11; 47 :16; 58 :23; 61 :13; 64:10 

Dans —, parquet pou couvert are tapis. 55 :55 | 

Tapis ék coussins dans — 88 :16,17 

Boissons pur dans — 83 :26-29 

Di vin dans — pa provoque aukène zaffaire initile ni pécé. 52 :24 

Banne la sources mélanzé are camphe dans — 76 :6,7 

Banne la sources mélanzé are zinzamme dans — 76 :18 

Ène la fontaine ki pou appellé ‘Salsabil’ dans — 76 :19 
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Ène la boisson pur mélanzé are Tasnim dans — 83 :28 

Nourritire dans — 19 :63 

Nourritire ék la boisson dans — 77 :43,44 

Pied banane ék pied maçon dans — 56 :29,30 

Tammes ék grenades dans — 55 :69 

Raisins dans — 78 :33 

Tout kalités fruits dans — 55 :53; 77 :43 

Fruits —, li couma récompenses pou banne bon actions. 37 :42-44 

Banne grappes fruits bien incliné bas dans — 76 :15 

La sair zoiseaux dans — 56 :22 

L’ombraze — 13 :36 

Vêtements en la soie fin coulére vert dans — 18 :32 

Bracelets en l’or dans — 18 :32;: 35 :34 

Coupes en lor ék en l’arzent dans — 43 :72 

Banne madames pur dans — 3 :16; 4 :58 

Banne (vierzes) ki éna zoli li zié bien ouvert et zot regard li baissé dans — 37 
:49,50 

Banne zénes pou servi banne habitants — 52 :25; 56 :18; 76 :20 

Banne anzes pou salié banne habitants — 13 :24,25 


PARADIS (SO DESCRIPTION) 
Banne habitants — pa pou conne ni salére, ni fraicére. 76 :14 
Péna banne paroles initile dans —-19 :63 
Péna la mort, ni pinition dans — 37 :59,60; 44 :57 
Banne habitants — pou gagne ène vision Allāh. 75 :23,24 
Pli grand récompense -, li plaisir Allāh. 9 :72 


PARDAH (VOILE POU BANNE MADAMES) 
Banne récommandations lor — 24 :31-32,61; 33 :60 
Banne madames azé, zotte exempté. 24 :61 
Banne l’hére ki bien privé. 24 :59 


PARDON 
Pardonne ène tort ki finne sibir, so récompense li are Allāh. 42 :41 


PARENTS 
Bizin bien traite banne — 17 :24; 29 :9: 31 :15 
Bizin prié pou — 17 :25 
Bizin obéir — excepté quand zotte rode force-ou pou donne associé are Allāh. 
29 :9 


PARIRE 
Pa défanne ki nous prend soin nou — 7 :32 
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PAUVES 
Bizin prend soin banne — 69 :35; 90 :12-17; 107 :2-4 


(BANNE) PAUVES, BANNE KI DANS BÉSOINS 
Li nous dévoir pou donne assistance — 51 :20; 90 :15-17 
Sort banne ki pa donne zot l’attention — 107 :4 


PÉLÉRINAZE (section ADORATION) 


PERSÉVÉRANCE OU CONSTANCE (section CONSTANCE OU 
PERSÉVÉRANCE) 


PÉP (TRIBI) 
(1) — ‘Aad. 7 :66; 11 :51 
— ‘Aad ti pini par ène tempête violent. 46 :25,26 
— Thamouüd. 7 :74; 11 :62 
(2) Samelle-là ti ène signe pou — Thamoüd. 11 :65 
— Thamoüd ti coupe zarrets samelle-là et zotte ti gagne pinition. 11 :66-68 
— Thamoüd ti foudroyé par ène tremblément dé terre. 7 :79 
(3) Pép Chou‘aib ti banne habitants Aïka. 15 :79 
Pép Chou‘aib ti faire pécés et ti traite banne Méssazers dé mentéres. 15 :79; 50 
‘15 
(4) : — Toubba:. 50 :15 
— Toubba‘ et zot destriction. 44 :38; 50 :15 
(5) — ar-Rasse ti ène clan Tribi Thamoud,. 25 :39 
(6) — dé l’Éléphant ti l’armée dirizé par Gouvernére abyssin dé Yémen. 105 :2 
Zotte ti rode détruire Ka‘aba. 105 :3 
(7) Banne Sabéens. 5 :70 
(8) Banne habitants Catacombes. 18 :10 
Cotte catacombes-là zotte sitié. 18 :18 
Banne dimounes régroupé dans catacombes-là, zot nombre. 18 :23 
Comié lé temps zotte finne reste dans catacombes. 18 :26 
Zot li chien. 18 :19 
(9) Banne habitants Hidjre- zot pinition. 15 :81-85 


PÉRIODE POU ATTANNE, (IDDAT) AVANT RÉMARIÉ (section MARIAZE) 
PÉRIODE SÉVRAGE (section MARIAZE) 
(LA) PESTE 


—, SO apparition dans banne Derniers Temps, parski pa finne croire dans banne 
Signes Allāh. 27 :83 
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PHARAON 
Lé St Coran affirmé ki lé corps — ti préservé. 10 :93 
Malédiction lor pép — dans ça monde-là et dans l’aute. 11 :100 
28 :43 


PIED MAÇON (KI DANS L’EXRÊME LIMITE) (SIDRAT OUL- 
MOUNTAHA"). 53 :15 


POÉTE 
Mohammad®**? pa ti ène — 36 :70; 69 :42 
Couma réconnaîte ène — 26 :225-227 


POLYGAMIE 
Permette marié ziska quatte madames. 4 :4 
Traitement égal pou banne madames. 4 :4 
Pa permette ki préfére ène et ki néglize ène l’aute. 4 :130 


PRÉDESTINATION 
— so signification. 7 :35; 57 :23,24 
Allāh finne détermine mézire tout kit-soze. 25 :3; 54 :50; 65 :4 
Le bien et le mal, li réziltat la loi Allāh. 4 :79,80 
L'homme li libe pou azir couma li oulé, mais li pou sibir conséquence so acte. 
74 :39 
Croyants et incroyants, zotte tout aidé par Allāh. 17 :21 


(LA) PRIÉRE (SALATE, CARÊME, PÉLÉRINAZE ET ZAKAÂTE-section 
ADORATION) 

Li nécéssaire prié. 25 :78 

— li adressé are Allāh sélement. 7 :195; 13 :15; 46 :6 

Allāh écoute — céli ki en détresse. 27 :63 

Allāh réponne — So banne dimounes. 2 :187; 40 :61 

Même si pé faire banne bon actions, bizin continié prié. 2 :124 

— enseigné par Allāh attire So bénédictions avec plisse éfficacité. 2 :38 

Bizin prié pou gagne le bien tout lé-dé lé mondes. 2 :201,202 

Bizin prié Alläh et persévéré là-dans. 19 :66; 20 :15 

Néglize — améne destriction.19 :60 


(LA) PRIÉRE DÉ TOUT LÉ ZOURS - SALĀTE (section ADORATION) 


(BANNE LA) PRIÉRES DANS LE SAINT CORAN 
— pou ki guidé dans simé droite. 1 :2-7 
— pou gagne la paix ék provisions. 2 :127 (la priére Abraham) 
La priére pou ki — accepté et pou ki gagne enseignement lor méthode prié. 2 
:128-130 (la priére Abraham ék Ismaïl) 
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— pou gagne le bien tout lé dé lé mondes. 2 :202; 7 :157 

— pou serce l’aide conte banne incroyants. 2 :251 (la priére Talouüt) 

— pou implore pardon Alläh. 2 :286 (la priére banne croyants) 

— pou ki épargne nous are pinition ék pou obténir l’aide Allāh. 2 :287 

— pou ki lé kére pa dévié aprés ki finne gagne guidance. 3 :9 (la priére banne 
croyants) : 

— pou ki pécés pardonné. 3 :17 

— pou la grâce BonDié. 3 :54 (la priére banne discipes Jésus) 

— pou la grâce ék l’aide. 3 :27,28 

— pou gagne constance ék persévérance. 3 :148; 7 :127 

— pou sauvé are di Fé. 3 :192 

— pou pardon banne pécés ék pou enléve lé mal. 3 :194,195 

— pou serce protection conte banne opprésséres. 4 :76 

— pou faire distinction ente croyants ék désobéissants. 5 :26 (la priére Moïse) 

— pou ki compté dans banne zistes. 5 :84,85 

— pou la prospérité. 5 :115 (la priére Jésus pou so pép) 

— pou pardon banne erréres. 7 :24 (la priére Adam ék so madame) 

— pou victoire la vérité lor mensonze. 7 :90 

— pou gagne miséricorde Allāh. 7 :150,152,156 

— pou délivré dépi lé mal banne opprésséres. 10 :86,87 

— pou destriction banne opprésséres. 10 :89 

— pou sékirité quand embarqué lor ène bateau. 11 :42 

— pou sékirité quand finne installé lor lé dos ène montire. 43 :14,15 

— pou ki forme partie dans banne zistes. 12 :102 (la priére Joseph) 

— pou banne parents. 17 :25 

— pou rente bien dans ène l’endroit ék pou sorti bien. 17 :81 

— pou ou-même ék ou dessendance. 14 :36-42 (la priére Abraham) 

— pou gagne miséricorde ék pou guidance. 18 :11 

— pou gagne banne zenfants pieux. 19 :5-7; 21 :90 (la priére Zacharie) 

— pou siccés dans propaze la vérité. 20 :26-36 (la priére Moïse) 

— pou augmente connaissance. 20 :115 

— capave délivré are ène affliction. 21 :84 (la priére Job) 

— pou protézé conte conséquences ène manquement. 21 :88 (la priére Jésus) 

— pou l’aide Alläh et So zizement. 21 :113 

— pou gagne la victoire lor banne ki rézette la vérité. 23 :27 (la priére Noé) 

— pou arrive destination bien. 23 :30 (la priére Noé) 

— pou pa compté dans banne méssants. 23 :94,95 

— pou protézé conte incitations banne l’esprit du mal. 23 :98,99 

— pou pardon pécés et pou miséricorde. 23 :119 

— pou éloigné are pinition l'Enfer. 25 :66,67 

— pou famille ék zenfants. 25 :75 

— pou serce sazesse ék pou ki compté dans banne pieux. 26 :84-90 (la priére 
Abraham) 

— pou victoire la vérité. 26 :118,119 
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— pou ki délivré are tortire l’ennemi. 26 :170 

— pou vinne réconnaissant et dans banne pieux. 27 :20 (la priére Salomon) 

— pou la paix lor dimounes pieux. 27 :60 

— pou le pardon. 28 :17 (la priére Moïse) 

— pou ki délivré are dimounes inziste. 28 :22 (la priére Moïse) 

— pou serce le bien are Alläh. 28 :25 (la priére Moïse) 

— pou l’aide conte banne méssants. 29 :31 (la priére Lot) 

— pou ène garçon pieux. 37 :101 (la priére Abraham) 

— pou gagne pardon ék ène grand royaume. 38 :36 (la priére Salomon) 

— pou ki nous délivré are l’Enfer et nou banne mauvais. 40 :8-10 

— pou apprécié banne favéres Allāh. 46 :16 

— pou gagne l’aide Alläh quand nous accablé. 54 :11 (la priére Noé) 

— pou ki délivré are rankére. 59 :11 

— pou serce réfize conte banne incroyants. 60 :5,6 (la priére Abraham) 

— pou ki Allāh parfaire So bénédictions lor nous. 66 :9 

— pou ki délivré dépi Pharaon et banne méssants. 66 :12 (la priére madame 
Pharaon) 

— pou pardon tout banne croyants. 71 :29 (la priére Noé) 

— pou ki protézé conte tout banne mal. 113 :2-6; 114 :2-5 


PRISONNIERS DÉ GUÉRE (section LA GUÉRE) 


(BANNE) PROPHÉCIES 

— donne banne bon nouvelles ou soi banne avertissements. 18 :57 

Accomplissement — ki donne avertissements, ça capave rétardé ou soi annilé si 
éna répentance. 10 :99; 43 :50,51; 44 :16 

Si banne conditions pa respecté, — concernant bon nouvelles, capave pa 
accomplir. 5 :27 

Certain — annoncé par ène Prophéte, et ki li accomplir, ça attesté so véracité. 13 
:41; 40 :29 


(LÉ SAINT CORAN SO BANNE) PROPHÉCIES (section CORAN) 


(BANNE) PROPHÉTES 
Allāh révéle impé So banne sécrets à — 3 :180; 72 :27,28 
— zotte sans pécé et zotte protézé conte l’érrére. 21 :28; 53 :3-4 
Prophéte et Méssazer, li pareil. 19 :52-55 
Raison l’arrivée — 20 :135; 28 :48 
Ti avoye — à tout banne péps. 10 :48; 13 :8; 16 :37 
Sipériorité ki certain — éna lor lé zautes. 2 :254; 17 :56 
Éna 2 types dé —, — ki vinne are la loi ék — ki pa améne la loi. 2 :254; 5 :45 
Le St Coran mentionne impé — sélement.4 :165; 40 :79 
Mêmes mêmes obzections ki banne adversaires soulévé conte — 41 :44: 51 :53 
Pa croire dans ène Prophéte li même soze ki pa croire dans tout — 4 :151 
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— ti soumette are volonté Allāh. 10 :73 

Finne faire — parmi banne dimounes sélement. 12 :110 

Allāh Li-Même soisir — 6 :125; 16 :3 

But l’arrivée —, li pou pirifié banne dimounes et pou guide zotte vers zot 
Seignére.79 :18-20 

— pa capave azir dans ène façon déloyal. 3 :162 

Innocence — 21 :28 

— fausse pa pou réissi. 69 :45-48 | 

Tout lé temps banne dimounes finne moque — et finne persékite zotte. 6 :113; : 
21 :42; 25 :32; 36 :31; 43 :8 

Alläh donne sécours discipes — 2 :215 

Satan mette obstaks dans simé —, mais zotte pa réissi zamais. 22 :53 

— zotte la corde Allāh ki nous bizin attrapé are fermeté. 3 :104 

Banne mécréants prétanne ki banne dimounes, pou zot prope zintérêts, finne 
corrompe — 26 :154 

Banne mécréants prétanne ki — éna démence dans zotte et ki zotte banne 
maziciens. 34 :44; 51 :53 

Banne mécréants traite — dé mentéres. 3 :185; 34 :46 

Allāh aide — dans tout lé dé lé mondes. 37 :172, 173; 40 :52 

— zotte banne himains. 14 :12; 18 :111; 19 :59: 21 :8,9 

— zotte marié ék zotte éna zenfants. 13 :39 

— zotte manzé. 21 :9; 25 :8,21 

— craigne Allāh sélement. 33 :40 

— gagne révélations dans langue zot pép. 14 :5 

— transmette méssaze Allāh à banne dimounes. 5 :100; 33 :40 

Dévoirs —, li pou avertir banne dimounes et pou donne zotte bon nouvelles. 6 :49 

— pa rode aukène récompense are banne dimounes. 11 :30,52 

— ék zot discipes, zotte touzour sorti victorié lor banne lé zautes. 40 :52; 58 :22 

Banne tentatives pou tué — 2 :62; 3 :113; 4 :156 

Tout — pa ti gagne Live séparé séparé. 2 :214 

— Zotte tout zot mission li pou établir Unicité Allāh. 23 :53 

Pou ki raison — ék banne croyants, zotte sibir afflictions? 2 :156,215 

Banne adversaires — réclame banne sozes exorbitant. 2 :119 


(BANNE) QUORAISH 
— finne protézé conte mauvais plan Abraha. 106 :2-5 


RAPPORT CONZIGAL(section MARIAZE) 


RÉCOMPENSES ÉK PINITIONS 
— zot réglémentations. 4 :41,79,80; 6 :161 


RÉGLES OU MENSTRUES 
Bizin pirifié aprés — 2 :223 
936 


INDEX 


RÉLATION CONZIGAL 
— so but. 30 :22 


RÉPENTIR OU RÉPENTANCE 
— permette gagne pardon ék miséricorde AÏläh.2 :161 
— li tout lé temps possibe. 3 :90 
Bizin serce pardon Allāh, en même temps faire répentance. 11 :4 
— faire banne mauvais penchants vinne bon. 25 :71 
Allāh pardonne tout banne pécés. 39 :54 
Bizin ki — li sincére. 66 :9 
Allāh accepté vrai — 9 :104; 42 :26 
Aprés vrai —, bizin faire lé bien. 25 :72 
Ki sanne-là ki so — pou accepté? 4 :18; 16 :120 
Ki sanne-là ki so — pou rézetté. 4 :19 


RÉPRÉSAILLES 


— sauvegarde la vie dimounes. 2 :179,180 


RÉVÉLATION 

— li accordé à banne Prophétes et à banne lé zautes. 4 :164,165; 5 :112; 20 :39; 
28 :8 

— li ène expérience ki arrivé dans lé monde. 4 :165; 10 :48; 35 :25: 40 :79 

Li dans zot langue ki banne dimounes gagne — 14 :5 

— so banne types. 42 :52 

— déssanne lor lé kére. 2 :98; 26 :193-195; 53 :11,12 

— donne guidance et li encouraze la droitire. 2 :39; 7 :36; 14 :2; 17 :83; 41 :45; 
47 :3 

Sans —, péna la vie spiritiél. 31 :21 

Banne élus Alläh ki récévoir — 16 :3 

— li pousse dimounes réflécir. 16 :45 

— vé dire oussi inspiration. 16 :69 


RÉZIRECTION (APRÉS LA MORT) 
— li ène certitide. 22 :8; 23 :116; 58 :19 
Rézirection spiritiél. 2 :57,74,261; 6 :37; 8 :25; 30 :51; 41 :40 


RÉZIRECTION BANNE MORTS 
Pa pou réssissite lor la terre banne ki finne mort physiquement. 21 :96; 23 :101; 
36 :32; 39 :43 
— vé dire oussi : ène pép, so rénaissance, so rétour à la vie. 7 :58 
Banne Prophétes ti raméne à la vie spiritiél banne ki mort spiritiéllement. 6 :37; 
8 :25 
Jésus ti donne la vie banne ki ti mort spiritiéllement. 5 :111 
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RÉZIRECTION SO ZOUR 
Péna doute lor — 4 :88 
— vé dire oussi l’Hére-là. 20 :16 
Éna — pou sak individi. 19 :96 
— vé dire oussi destriction, la ruine. 54 :2; 70 :43-45 


SABA, SO LA REINE 
— et Salomon. 27 :23-45 


SABA, SO LA REINE 
— et Salomon. 27 :23-45 


SABBAT 
Pratique et profanation — par banne Zuifs. 2 :66,67; 4 :48,155; 7 :164: 16 :125 


SABÉENS (section PÉP) 


SACRIFICE 
— so rites, li prescrit pou sak pép. 22 :35 
Bizin offére — à Allāh sélement. 22 :35 
La sair ék di sang animal ki sacrifié pa arrive ziska Allāh, mais l’esprit are-ki 
pé faire ça —-là, ça ki arrive cotte Li. 22 :38 


SAFA ET MARWAH 
— zotte banne Signes Allāh. 2 :159 


SALATE (section ADORATION) 


SALEH (LE PROPHÉTE) 

Ti avoye — cotte banne Thamüoüd. 7 :74; 11 :62; 27 :46 

Pép — zot nom ti As.häb-oul-Hidjre. 15 :81 

— ti exhorte so pép pou serce pardon Alläh. 11 :62 

Ène groupe néf dimounes ti pé créé désorde dans la ville — 27 :49 

Ti éna plan pou tué — la nuite. 27 :50 

Samelle-là ti ène signe pou pép — 7 :74; 11 :65; 26 :156 

Pép — ti coupe zarrets samelle-là. 7 :78; 26 :158 

Ti pini pép — pou zot transgréssion. 7 :79,80:; 11 :68 

Pép — ti akise li ki li ène ensorcélé et ki li travaille pou avance zintérêts ène 
l’aute. 26 :154 | 

Pa croire dans —, li même zaffaire ki rézette tout banne Prophétes. 26 :142; 54 
:24 


SALOMON (LE PROPHÉTE SOLÉIMAN) 
— ti David so héritier. 27 :17 
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Connaissance ki Allāh ti donne -, li ti spécial. 21 :80; 27 :16 

Allāh ti donne — tout. 27 :17 

Propaganne banne rébelles conte — 2 :103 

Ti soumette banne di vents pou — (c-à-d. so pép ti servi banne voiliers pou zot 
commerce). 21 :82; 34 :13; 38 :37 

Banne plonzéres ti dans so service. 21 :83 | 

Banne Djinns, c-à-d. banne artisans ti construire pou — banne palais, zotte ti 
fabrique banne staties, banne marmites la cuisine ék banne saudrons.34 
:13,14 

Banne satans, (c-à-d. banne zéants ék banne esclaves) ki ti pé travaille pou -, 
zotte ti ensainné. 38 :38,39 

— so banne l’isines ti pé fabrique banne obzets à partir cuive ki finne fonde. 34 :13 

— so l’armée ti divise en trois sections, (banne ti classe, banne Zuifs et banne 
dimounes pieux). 27 :18 

Ti enseigne — pou ki li comprend langue l’Écritire sacré. 27 :17 

— so l’armée ti progressé ziska vallée Namal. 27 :19 

— ti dimanne la Reine dé Saba soumette. 27 :29-32 

La Reine dé Saba ti avoye — banne présents. 27 :36 

— ti ordonne pou fabrique ène trône ki réssemblé trône la Reine dé Saba. 27 :39-42 

La Reine dé Saba ti alle cotte — et li ti croire dans Alläh. 27 :43-45 

— so l’amour pou banne cévals dé race. 38 :32-34 

— ti trouve dans ène vision ki so garçon pou incompétent en tant ki so 
siccéssére. 38 :35 | 

— ti tourne vers Allāh avec constance. 38 :31 

— ti éna ène rang élévé dans régard Allāh. 38 :41 


(LÉ) SALUT 
Finne promette — à banne ki pratique la droitire. 2 :6; 19 :73 
Dimoune ki gagne —, BonDié content li et li zouir la paix. 3 :32; 89 :30-31 
— par la priére. 2 :187 
— conte lé mal. 8 :30 
— par pirification l’âme. 91 :10 
— quand dimanne pardon et quand suive bon guidance. 3 :136; 39 :54-56 
— li éternél. 11 :109: 18 :109: 95 :7 
Pou —, li nécéssaire ki croire dans tout banne Lives révélé. 2 :5 


SAMEAUX 
Prophécie ki — pou abandonné couma moyen dé transport. 81 :5 


SĀ 3 
Quand Moïse ti alle lor Mont Sinaï, — ti fabrique ène veau pou adoration. 20 :89 
Moïse ti questionne — lor so conduite. 20 :96 
— ti soisir simé désobéissance. 20 :97 
— so pinition. 20 :98 
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(LA) SARITÉ 
Faire —, so récompense. 2 :262,266 
— péna valére, si ensuite faire réproces et inzires. 2 :263-265 
Ène bon parole et pardon, li meillére ki faire suive — are réproces ou inzires. 2 
:264 
Donne bon kit-sozes dans faire — 2 :268 
Meillére, faire — en sécret ki ouvertement. 2 :272,275 


SATAN 

— péna pouvoir lor banne ki croire et ki finne place zot confiance dans Allāh. 
16 :100 

— nék éna pouvoir lor banne ki prend li pou camarade et ki donne Allāh banne 
associés. 15 :43; 16 :101 

— pa ti éna aukène participation dans création l’inivers. 18 :52 

— sirveille l’homme mais sanne la-là pa trouve li. 7 :28 

— li ène ennemi déclaré pou l’homme. 17 :54; 25 :30; 35 :7; 36 :61; 43 :63 

— ti trompe Adam. 2 :37; 7 :21-23 

— li éna ène tempérament di Fé. 7 :13 

— li ène mauvais compagnon. 4 :39 

— ti gagne répit. 7 :15,16 

— ti dézonoré. 7 :14 

— pou veille tout l’occasion pou empéce dimounes suive simé droite et pou ki 
zotte vinne ingrats. 7 :17,18 

— pousse dimounes pou faire désobéissance. 19 :84 

— trompe so banne camarades, li faire zotte pére. 3 :176 

— place banne obstaks dans simé banne Prophétes. 22 :53,54 

Tout banne dimounes méssants ék rébelles, zotte ène — 2 :169 

Bizin évite — 2 :169 

Ki façon pou protéze conte — 7 :201,202 

— li-même li péna pouvoir, mais li servi faiblesse banne dimounes. 14 :23; 15 
:43 

— égare dépi simé droite céli ki faire camarade are li. 22 :5 

Allāh ti répousse — et ti renvoye-li. 15 :35,36 


SÂTIMENT 

— li inflizé lor banne ki pa prend compte avertissements ki banne Méssazer 
Allāh donne zotte. 6 :132; 17 :16; 42 :22 

Allāh pa pini conte la zistice. 11 :118; 29 :22 

But -, c’est pou apporte réforme. 23 :77,78 

Allāh pa pressé pou inflize — 22 :48-52 

— li vini aprés ki finne commette transgressions et inzistices. 4 :31 

— pou vol. 5 :39 

— pa vinne toute suite. 6 :19; 10 :12; 11 :9 

— pou céli ki finne commette adiltére. 24 :3 
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— pou céli ki finne calomnié ène madame chaste. 24 :5 
— li éloigné, si implore pardon Alläh.8 :34 

— li servi couma ène exempe et ène léçon. 2 :67 
Répentance ék expiation écarte — 5 :40 

Ti écarte — dé pép dé Jonas. 10 :99 

Miséricorde Allāh écarte — 7 :157 


(BANNE) SAZES 
— ki zotte banne traits. 13 :20-25 


(BANNE) SERMENTS 
Allāh pa prend compte — sans valére. 2 :226 
Bizin respecté — ki faire. 5 :90; 16 :92 
Quand pa respecté —, ki so expiation? 5 :90; 66 :3 
Pa bizin faire — pou trompe dimounes. 16 :93,95 
Banne ki faire — pou pa approce zot madames. 2 :227,228 


(BANNE) SERVITÉRES (ALLAH KI TOUT-MISÉRICORDIÉ) 
— marce lor la terre avec himilité. 25 :64 
— réponne banne ignorants par salitation ‘la paix’. 25 :64 
— passe zot la nuite dans Allāh So adoration. 25 :65 
—, quand zotte dépensé, ni zotte gaspillé, ni zotte faire laré. 25 :68 
— zotte pa invoque aukène l’aute divinité avec Allāh, ni zotte tué kikène illéga- 
lement, ni zotte commette fornication. 25 :69 
— zotte pa donne fausse témoignaze. 25 :73 
— zot récompense. 25 :76,77 


SIMÉ DROITE 
Prié pou ki Allāh guide ou lor — 1 :6 
Le St Prophéte ti prend — 6 :162; 36 :5; 43 :44 
Le St Prophéte guide vers — 14 :2,3: 23 :74,75; 42 :53 
Le St Coran guide vers — 5 :17 


SOBRIQUETS 
Pa bizin raille banne dimounes par banne — 49 :12 


SOLEIL 
— répanne so la limiére et la line réflécté ça. 10 :6; 25 :62 
Allāh finne faire — ék la line soumette are so l’orde. Sakène pé flotte lor ène 
l’orbite ki pou li. 7 :55; 21 :34 
Éclipses — ék la line et zot significations. 75 :8,10 
— faire banne l’ombrazes oussi. Ki zot significations? 25 :46,47 
— li pa ène obzet d’adoration. 41 :38 
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SOUMISSION (section OBÉISSANCE ET SOUMISSION) 


TABLETTE BIEN GARDÉ 
Finne écrire le St Coran lor ène — 85 :23 


(BANNE) TABLETTES MOÏSE 
— ti éna tout kit-soze (ki ti) servi couma récommandation. 7 :146 
Dans so colére, Moïse ti depose banne —-là, ti empoigne so frére, et li ti réprend 
—-]à quand so colére ti passé. 7 :151,155 


(L'EXPÉDITION VERS) TABOUK 
Ti ordonne banne Misilmans pou alle vers — pou combatte si bizin. 9 :41 
Distance ziska — ti longue. 9 :42 


TAGHOUT 
— zotte banne transgrésséres ki ti dépasse tout limites, bizin évite zotte. 2 
:257,258; 4 :52,61,77; 5 :61; 16 :37; 39 :18 


TALOUT (LÉ ROI SAUL) 
— tinommé couma lé roi. 2 :248 
Ti testé — so banne compagnons par la riviére. 2 :250 


(AT)-TAQWA (section LA DROITIRE) 


TAYAMMOUM (ABLITION - QUAND PÉNA DILO) 
Dans ki circonstance li permette. 4 :44; 5 :7 


TÉMOINS 

Pou bien préserve témoignaze, bizin éna dé — zommes, ou soi ène — zomme et 
dé -madames. 2 :283 

Testament bizin attesté par dé —5 :107-109 

Faire l’emprunt ou soi établir banne contrats et banne accords, bizin faire tout 
ça par écrit dans présence banne — 2 :283 

Bizin éna dé — madames dans place ène — zomme. 2 :283 

Li zié, zoreilles ék la peau pou témoigné. 41 :21-24 

Bizin rézette banne témoignaze douté. 5 :107 


(LA) TERRE (AL-ARD) 
— so capacité pou accorde provision. 41 :10,11 
Création — et banne lé ciel dans sisse périodes. 11 :8; 32 :5; 41 :10,11 
Création —, li ène préve ki Allāh existé parski la terre pou continié approvi- 
sionne l’homme pou so bésoins. 41 :10,11 
— finne créé en même temps ki banne lé zaute obzets dans lé ciél dans nou 
systéme solaire. 79 :31 
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— tourne lor so prope axe. 27 :89 
— li rond. 55 :18 
Prophécie ki — pou élarzi. 84 :4 


(LA)TERRE SAINTE 
— li la Palestine. 5 :22 
Banne Banī Israël ti désobéir Moïse; donc ti détourne zotte-dé — 5 :27 
Banne Zuifs pou rassemblé dans banne Derniers Temps. 17 :105 
— finalement pou vinne pou Misilmans. 21 :106-113 


THAMOUD (section PÉP) 


(LA) THORA 

— ti révélé à Moïse, li renferme la guidance, la limiére et instriction nécéssaire 
pou banne Bani Israël. 3 :4; 5 :45; 6 :155; 23 :50,; 28 :44; 37 :118... 

Banne Prophétes dans lignée Moïse ti pé donne zizement d’aprés — 5 :45 

Banne prophécies concernant le St Prophéte®** dé l’Islam dans — 7 :158; 48 
:30 

Banne ki prétanne ki zotte croire dans — mais zotte pa pratique so banne 
commannements. 62 :6 

Finne promette boucoup de bien à banne croyants dans — si zotte ti croire dans 
le St Coran.s :67 

Pép dé — finne invite pou réconnaîte le St Prophéte®*"*?. 5 :16,17,20 

Banne textes — finne déformé. 2 :80; 3 :79; 5 :14,16 


TOMBE 
Ena ène — spiritiél à part tombe physique-là. 80 :22 
Ène prophécie : Quand pou déterre banne tombes dans banne Derniers Temps. 
82 :5 
Faire sorti banne ki dans tombes vé dire, donne zotte élévation spiritiél. 100 :10 


TOUBBA: (section PÉP) 
(BANNE) TRAITÉS (section PACTES) 


(LA) TRINITÉ 
— condamné. 4 :172; 5 :74 


TROMPETTE(-LÀ) 
Quand pou soufflé dans — 6 :74; 18 :100; 20 :103; 23 :102; 27 :88; 36 :52; 39 
:69; 50 :21; 69 :14; 78 :19 
TUTELLE (section BANNE GARDIENS ZINTÉRÊT LÉ ZAUTES) 
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VEAU EN LOR 
Adoration — 2 :52; 7 :149; 20 :91 


(LA) VIE 
— li ène la litte avec banne épréves dir. 90 :5 
— li simplément ène l’amizement et ène zoué et — dans l’Aute lé monde li vrai 
— 29 :65 
Comparaison ente — ici et — dans laute lé monde. 57 :21 
Éna ène but pou la création dé l’homme. 23 :116 
Dilo, li la source la vie. 21 :31 
Finne créé tout kit-soze par paires. 36 :37; 51 :50 
L'homme, so évolition. 18 :38; 23 :13-15; 40 :68; 53 :33; 71 :15-19 


(LA) VIE 
— li ène la litte avec banne épréves dir. 90 :5 
— li simplément ène l’amizement et ène zoué et — dans l’Aute lé monde li vrai 
— 29 :65 
Comparaison ente — ici et — dans l’aute lé monde. 57 :21 
Éna ène but pou la création dé l’homme. 23 :116 
Dilo, li la source la vie. 21 :31 
Finne créé tout kit-soze par paires. 36 :37; 51 :50 
L'homme, so évolition. 18 :38; 23 :13-15; 40 :68; 53 :33; 71 :15-19 


(LA) VIE DANS ÇA LÉ MONDE-LÀ 
— li (paraîte) zoli pou banne incroyants. 2 :213 
Banne ki zot croyance pa fort, zotte content — 2 :201 
— li infériére are la vie l’aute lé monde. 3 :16; 4 :78; 9 :38 
— li ène ti sézour comparé are la vie l’ Aute lé monde. 23 :115 


(LA) VIE DANS L’AUTE LÉ MONDE 
—, Ça pou déterminé par banne actions dimounes dans ça la vie ici-là. 17 :14,15: 
21 :95; 43 :81; 45 :30; 50 :19; 82 :11-13; 83 :8-19 
— li commence manifesté li dans ça lé-monde-là. 41 :31-33; 55 :47; 89 :28-31 
— li ène bien grand manifestation banne valéres. 39 :70; 50 :22-24; 57 :13; 69 
:19; 86 :9,10; 99 :7-9 
Progrés dans — zamais li pa arrêté. 35 :35,36; 39 :21; 66 :9 


(LA) VIE FAMILIAL 
Bizin respecté l’intimité — 24 :28-30 
Li pa permette ki banne zommes ék madames zotte mélanze mélanzé. 24 
:31,32; 33 :60 


(LA) VIE, SO BUT À 
— c’est pou renconte Allāh. 6 :32; 10 :46; 13 :3; 30 :9; 84 :7 
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(MAMA BANNE LA) VILLES - OUMMOUL-QOURA 
— c'est la Mecque. 6 :93 


VOEU D’ABSTINENCE-MARI-LÀ CONCERNANT SO MADAME (section 
MARIAZE) 


VOILE POU MADAMES (section PARDAH) 


ZACHARIE 
Allāh ti accorde — So banne favéres. 3 :39-42; 19 :3-]2 


ZAKATE (section ADORATION) 


(BANNE) ZENFANTS 
Pa bizin ki nou — détourne nou l’attention dépi mazine Allāh. 63 :10 
Li interdit pou détruire —, ou soi pou pa donne zotte ène bon l’édication, ou soi 
pou pa éléve zotte convénablément à cause pére la misére. 17 :32 
La priére pou gagne banne bon zenfants. 3 :39 
La priére pou nous gagne — droite dans nou déssendance. 25 :75; 46 :16 
Pa bizin afflizé par naissance ène ti fille. 16 :59,60 


Sirveillance — lor zaffaire la rélizion. 19 :56; 20 :133 
— bizin traite zot parents avec bonté. 17 :24,25; 46 :16,18 


ZÉRIZALEM | 
— so destriction et so réconstriction. 2 :260 
— so destriction par banne babyloniens. 17 :6 
— ti détruire par banne Romains. 17 :8 


(LA) ZISTICE 
Finne conseille banne croyants pou azir avec — 5 :9 
Bizin réglé banne dispites par banne ki éna l’autorité — 4 :66 
Bizin accepté l’autorité zize. 4 :66 
Récommandation lor — 4 :136; 5 :9 


ZOUÉ LA SANCE 2 :220; 5 :91,92 

ZOUR 
Période indiqué pou ène — li égal à 1000 bananés. 22 :48; 32 :6 
Période indiqué par ène — li égal à 50 000 bananés. 70 :5 


(ZOUR) ZIZEMENT 
Ki été —? 51 :13-15; 82 :18-20 
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(BANNE) ZUIFS 
— zotte banne ki finne attire lor zotte colére Allāh ék dimounes. 1 :7 
Ti dire — pa dépasse limites ki la rélizion finne prescrire. 5 :78 
Banne Misilmans ti trahi par — dans la guére ‘ Ahzäb” et — ti disgracié. 33 :27,28 
Expédition conte Banou Nadir et zot expilsion. 59 :3-7 


1"! Là-dans éna certain références ki trouve sélement dans nou 
commentaires Coran avec traduction anglais. 
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